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Efter Maleri af Bertha Wegmann 1873.
(Det nationalhistoriske Museum, Frederiksborg.)
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FORORD

SOM Indledning til dette afsluttende Bind, der udsendes for
sinket ved de sidste Aars ekstraordinære Forhold, aftrykkes 

den »Meddelelse til Rigsdagen«, der udarbejdedes af P. Vedel 
og 28.—29. Marts 1879 forelagdes for den danske Rigsdag i et 
lukket Fællesmøde af de to Ting, medens et til Meddelelsen 
føjet Udvalg af de vigtigste Aktstykker i de følgende Dage blev 
fremlagt til fortroligt Gennemsyn af Rigsdagens Medlemmer. 
Denne Fremstilling indeholder, hvad den daværende Regering, 
efter at Ophævelsen af det nordslesvigske Forbehold i Prag- 
fredens Artikel V var blevet bekendt, fandt det betimeligt at op
lyse. Meddelelsen er her for første Gang aftrykt, ledsaget af de 
fornødne Oplysninger om dens Tilblivelse, Henvisninger til 
Aktmateriale, hvorpaa den bygger, og andet kritisk Apparat.

Derefter trykkes Efterslæt til det i de foregaaende Bind 
meddelte Materiale af Akter og Breve fra danske Arkiver. Da 
Udgivelsen af Værket har staaet paa i mere end 20 Aar, er 
et betydeligt Antal nye danske Kilder blevet fremdraget, efter at 
de kronologisk ordnede Bind var trykt. Dele af Udenrigsministe
riets Arkiv, saasom Gesandtskabsarkiver der i de senere Aar er 
hjemsendt, er efterhaanden blevet fuldstændig ordnet i Rigs
arkivet. Dernæst er vigtige Privatarkiver blevet fuldt tilgænge
lige. Dette gælder bl. a. visse Dele af P. Vedels efterladte Papirer, 
der først efter hans Datter, Annette Vedels Død 1944 er ind
lemmet i P. Vedels store Privatarkiv i Rigsarkivet, samt Dele 
af Baron Otto Piessens Privatarkiv, der af hans Svigerdatter, 
Fru Enkebaronesse Sophie Louise Piessen, ogsaa er overdraget 
Rigsarkivet. Enkelte Stykker er hentet fra George Joachim 
Quaades Privatarkiv, der nu findes sammesteds.

Ved Undersøgelsen af disse Arkivalier er efterhaanden op
samlet et betydeligt Efterslæt, der nu i dette Bind aftrykkes 
kronologisk, hvert Stykke fortløbende nummereret, men sam
tidig betegnet med et Nummer, der angiver den Plads, det vilde



have, saafremt det var blevet aftrykt paa rette Sted i Samlin
gen. Derved lettes den kronologiske Oversigt, idet Benytteren 
kun i disse Tillæg behøver at supplere sit Eftersyn. Det her 
meddelte Efterslæt har dog paa Grund af de forskellige Tids
punkter, paa hvilke Akterne er blevet fremdraget, maattet deles 
i to Dele.

I Efterslæt I (S. 96—433) findes Størsteparten af de nyfrem- 
dragne Akter, medens Efterslæt II (S. 433—509) væsentlig inde
holder Akter og Breve vedrørende enkelte særlig vigtige Episoder. 
Heriblandt er de længe forgæves eftersøgte Akter og Breve ved
rørende Otto Piessens Mission til Berlin i April-Maj 1866, da 
han fremsatte det saavel i de trykte Akter som i min Fremstil
ling omtalte Tilbud om en dansk-preussisk Alliance. Dernæst 
meddeles nogle Aktstykker vedrørende Forhandlingerne om Ud
førelsen af Art. V i 1867 og om »det russiske Incident« i 1868, 
samt en Del Akter om de dansk-svenske Drøftelser i 1878, da en 
fælles nordisk Neutralitetserklæring under den orientalske Krig 
var paatænkt. Tilsids t meddeles nogle faa Breve, der er skrevne 
efter Værkets Tidsgrænse 1879, særlig mellem P. Vedel og Grev 
C. E. Frijs i Aarene 1881—1896, da deri findes Udtalelser om 
vigtige Begivenheder i den foregaaende Periode. — En Del af de 
i Efterslættene meddelte Breve til Quaade (bl. a. fra P. Vedel og 
C. E. Frijs) findes i P. Vedels efterladte Papirer og nu i dennes 
Privatarkiv i R. A. De er altsaa i sin Tid afleverede til Vedel.

Væsentlige Rettelser til enkelte Numre af det i Bind I—IV 
allerede trykte Materiale er ogsaa kronologisk indføjet i dette 
Supplementbind, medens et Par almindelige Rettelser findes 
angivet i den ved Bindets Slutning meddelte Rettelsesliste. Da 
Bind V delvis var ombrudt inden Aktstykkesamlingen »Europa, 
Danmark og Nordslesvig 1864—79« I—II var afsluttet, har der 
kun i enkelte Tilfælde kunnet henvises dertil.

Dr. Povl Bagge, der er Medudgiver af det nævnte Værk, har 
ogsaa i væsentlig Grad medvirket ved Udgivelsen af foreliggende 
5. Bind af de danske Akter, hvorfor jeg bringer ham min bedste 
Tak.

En Navnefortegnelse til hele Værket, antagelig i Forbindelse 
med Navnefortegnelse til mine andre Publikationer om det 
samme Emne, vil fremkomme, saa snart de økonomiske Forhold 
tillader det.

Til Arbejdet med Udgivelsen af denne Dokumentsamling, der 
har strakt sig over 25 Aar, har jeg fra mange Sider modtaget



en omfattende og højst værdifuld Hjælp, der ogsaa er kommet 
Arbejdet med mine andre Værker om samme Emne til gode.

Hans Majestæt Kong Christian den Tiende har ved ekstra
ordinært at give Adgang til alt, hvad der i Kong Christian den 
Niendes Papirer i Kongehusets Arkiv saavelsom i det danske 
Statsraads Protokoller havde Berøring med Danmarks Forhold 
til Tyskland i hin Periode, fjernet enhver Mulighed for, at det 
med Skin af Ret kunde siges, at noget fra dansk Side har været 
tilbageholdt. Der er herved ydet dette dokumentariske Arbejde 
en forstaaelsesfuld Støtte, for hvilken jeg udtaler min allerær- 
bødigste Tak.

De skiftende danske Udenrigsministre, Udenrigsministeriets 
Embedsmænd, iblandt hvilke sidste jeg har Grund til særligt 
at fremhæve Arkivar Axel Heils’ utrættelige Interesse, Stats
ministeriets og det danske Rigsarkivs Embedsmænd har paa 
ethvert Tidspunkt ydet Bistand. Om den Støtte, jeg har mod
taget i de paagældende Udenrigsministerier i de forskellige 
fremmede Lande, der har muliggjort Fremskaffelsen af Arkiv
alier fra udenlandske Arkiver, faar jeg Lejlighed til at rede
gøre ved Afslutningen af »Europa, Danmark og Nordslesvig«, 
ligesom for den økonomiske Støtte til sidstnævnte Dokument
udgave saavelsom til min Fremstilling, der i Aarenes Løb er 
ydet af Carlsbergfondet, uden hvis Tilskud Værket ikke havde 
kunnet være fremkommet.

De mange Yngre, der i Aarenes Løb har hjulpet mig ved Af
skrivning og Kollationering, har i rigt Maal Krav paa min Tak
nemlighed.

København, Maj 1946.
AAGE FRIIS.



AKTER OG BREVE
FRA DANSKE ARKIVER

1865 — 1896



INDHOLD
Den danske Regerings Meddelelse til Rigsdagen

28.-29. Marts 1879 .............................................  S. 1—96
Efterslæt I. (1864—1879) ......................................... S. 96—433
Efterslæt II. (1865—1896) ....................................... S. 433—509
Rettelser ...................................................................  S. 511



i6i7 (= 1541). Den danske Regerings Meddelelse til Rigsdagen 
28.—29. Marts 1879.1)

Ministeriet ønsker fuldstændigt og uden Forbehold at 
fremstille for Rigsdagen, hvad den Kongelige Regjering siden 
1866 har foretaget i det slesvigske Spørgsmaal, hvilke Oplys
ninger der til enhver Tid har foreligget for den, og hvilke 
Motiver der har bestemt dens Reslutninger. Det vil til den 
Ende være nødvendigt at alle de yderligere Oplysninger, som 
først ere fremkomne i senere Offentliggjørelser fra forskjel- 
lige Sider, holdes borte fra denne Fremstilling, thi de vare 
ikke tilgængelige for Regjeringen paa den Tid da den skulde 
tage sine Beslutninger. Det gjælder dernæst om, saavidt 
muligt, at reproducere Forestillinger og Anskuelser, som de 
paa hiin Tid vare og maatte være, uden at det Lys som 
senere Begivenheder have kastet over Stillingen, forstyrrer 
Billedet. En saadan Opgave er altid vanskelig, men især er 
dette Tilfældet naar den strækker sig ud over 13 Aar, i hvilke 
saa store Begivenheder ere foregaaede og de europæiske 
Magtforhold, af hvilke vore Udsigter og Forhaabninger 
væsentligt maatte afhænge, saa ofte og saa fuldstændigt have 
vexlet.

Man har troet at den bedste Maade til at opnaae dette For- 
maal vilde være, til Grund for denne Fremstilling at lægge to 
udførlige Beretninger, der i 1870 og 1875 udarbeidedes i Uden
rigsministeriet til Brug for de da indtrædende nye Ministre

x) Angaaende Betydningen af Signaturerne A, B, C og D i de flg. 
Noter henvises til Udgiverbemærkningerne ved Slutningen af delte 
Aktstykke (S. 93—96).

I
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og for at de kunde blive fuldstændigt bekjendte med For
handlingernes Gang og Stilling. Ikke alene ligge disse Beret
ninger de skildrede Begivenheder nærmere, men ligesom 
den ene fremkom kort før den første store Omvæltning, det 
franske Kaiserdømmes Fald, saaledes stod ogsaa ved den 
andens Affattelse Busland endnu med hele den Magt og An
seelse som den orientalske Krig og de indre Tilstande senere 
til en vis Grad have maattet indvirke forstyrrende paa. 
Begge egne de sig derfor særligt til at føre Tanken tilbage 
til den politiske Constellation under hvilken de enkelte Be
givenheder fremkom og efter hvilken de endnu maae be
dømmes.

Men naar man saaledes for hele Tidsrummet fra 1866 til 
1875 kun med Redaktionsforandringer og Udeladelse af en
kelte Navne og personlige Bemærkninger meddeler Rigs
dagen Indholdet af disse Beretninger, som efter deres Hen
sigt maatte udtale sig med den fuldeste Aabenhed og Uforbe- 
holdenhed, saa har man selvfølgeligt kun kunnet paatage sig 
dette Ansvar i den Forvisning, at enhver Rigsdagsmand vil 
vide at bevare den fornødne Discrétion med Hensyn til 
denne Meddelelses Indhold og erindre, at ikke Lidet maa 
siges som kan være mindre behageligt for endnu levende 
Personer og for Regjeringer, hvis Uvillie kunde blive Staten 
til stor Skade.

Ministeriets Meddelelse falder naturligen i 4 Afdelinger, 
idet de to første omfatte Tidsrummene fra 1866 til 1870 og 
fra 1870 til 1875, den tredie Perioden fra 1875 til den Ilte 
October 1878, og den sidste Alt hvad der er foregaaet efter 
denne Datum, saavidt Statens Tarv kan tillade allerede nu 
at fremlægge det. Idet Ministeriet i det Følgende skal gaae 
over til Fremstillingen af den første Afdeling, tilføier det, at 
de andre skulle følge efter saa hurtigt som de uopsætteligste 
løbende Forretninger og Aktstykkernes Afskrivning ville til
lade det.
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Nr. 1.

1866-1870.

I-1)
I Begyndelsen af 1866 havde Forholdet mellem Østerrig 

og Preussen antaget en saadan Charakteer, at et Brud maatte 
ansees som nær forestaaende. Den kongelige Regjering 
troede under disse Omstændigheder hellere end at afvente 
Begivenhedernes Gang og saaledes lade et maaske gunstigt 
Øieblik gaae ubenyttet forbi, strax at burde tage det Parti, 
der maatte antages at aabne den største Udsigt til en varig 
og sikker Fordeel. Efter underhaanden at have behandlet 
Spørgsmaalet med Frankrig, og i fuldstændig Overensstem
melse med de detaillerede Raad som den franske Udenrigs
minister2) Herr Drouyn de Lhuis havde givet den kongelige 
Gesandt i Paris, besluttede den kongelige Regjering sig der
for i April til at gjøre Forslag i Berlin om en Alliance. Vi 
vilde forpligte os til at besætte Nordslesvig indtil sydfor 
Flensborg, og forsvare dette Territorium mod mulige Angreb, 
paa samme Tid som den danske Flaade i Forbindelse med 
den preussiske skulde beskytte Østersøen og Nordsøen. Til 
Gjengjeld herfor skulde Preussen love ved den endelige Fred 
at garantere Danmark Besiddelsen af den Deel af Slesvig, 
som de danske Tropper havde holdt besat under Krigen.

Da Baron O. Piessen netop skulde reise tilbage til Peters
borg og det var af Vigtighed, at man ikke ved nogen extra- 
ordinær Sendelse paadrog sig Opmærksomhed, bestemte 
man sig til at betroe ham denne Mission, saameget mere som 
hans personlige Stilling ved det russiske Hof maatte give 
hans Ord en særegen Vægt hos Grev Bismarck. Den 23de 
April havde han. en udførlig Samtale med den preussiske 
Udenrigsminister. Dennes Svar gik ud paa, at han i Prin- 
cipet ikke forkastede vore Forslag, og, ligesom han før Kri-

0 Her begynder A og B.
!) De tre sidste Ord mangler i A.

i*
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gen havde ønsket at komme i god Forstaaelse med Danmark, 
saaledes vilde han ogsaa nu personligt gjerne opgive Alt, der 
virkelig var dansk; men han kunde ikke altid sætte sine An
skuelser igjennem hos Kongen. En Linie syd for Flensborg 
var formeget forlangt, Flensborg var hovedsageligt tydsk, og 
selv i Nordslesvig var der betydelige tydske Elementer. Han 
vurderede imidlertid tilfulde den moralske Betydning, som 
den danske Flaades Cooperation vilde have, skjøndt den 
materielt neppe kunde blive nødvendig, saalænge man kun 
havde Østerrig imod sig, og den, hvis en Sømagt blandede 
sig i Krigen, øiensynligt ikke vilde være tilstrækkelig. Men 
i alt Fald var Øieblikket endnu ikke kommet. Crisen maatte 
være bleven stærkere, førend han med Virkning kunde fore
lægge Kongen Sagen.

Med dette Svar reiste Baron Piessen til Petersborg, og 
Grev Bismarck gjorde hverken til Kammerherre Quaade 
eller ved Herr v. Heydebrand nogetsomhelst Skridt til at føre 
Sagen videre. I Begyndelsen af Mai kom Baron Piessen atter 
gjennem Berlin paa sin Hjemreise, og gjorde da en tilsyne
ladende reent personlig Visit hos Grev Bismarck, men først 
da han selv bragte deres tidligere Samtale paa Bane, berørte 
Grev Bismarck Alliancespørgsmaalet. Hans Yttringer vare 
imidlertid dennegang bestemt undvigende og gik væsentligt 
ud paa, at den preussiske Regjering ikke kunde have nogen 
væsentlig Fordeel af en saadan Traktat.

Dermed faldt Sagen hen. Grev Bismarck har aldrig omtalt 
den senere til Kammerherre Quaade, saalidt som Herr 
v. Heydebrand har berørt den her. Ligesaa lidet erfarede vi 
hvad der havde bevirket det Omslag hos Grev Bismarck, der 
aabenbart var foregaaet mellem hans første og hans anden 
Samtale med Baron Piessen. Rimeligviis havde Forholdet til 
Italien i Mellemtiden vundet større Fasthed, og muligviis 
havde Grev Bismarck erfaret, at den franske Regjering ikke 
var fremmed for vort Alliance-Forslag, og deraf draget den 
rigtige Slutning, at Frankrig ikke tænkte paa eventuelt at
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optræde imod Preussen, hvoraf da atter fulgte, at vor Alli
ance 1)tabte endeel af sin1) praktiske Betydning. Men omend 
dette Skridt saaledes ikke fik den Virkning, som var tilsigtet 
af den kongelige Regjering, blev det dog ikke ganske uden 
Betydning. Vor Redebonhed til at slutte os til Preussen be
viste Grev Bismarck, at vi ikke stode i nogen hemmelig For- 
staaelse med Østerrig, hvorimod han behøvede at tage For
holdsregler, som kunde være bievne farlige for Jylland; og 
da foruden Frankrig ogsaa Rusland var bleven gjort be- 
kjendt med de Tilbud, som den danske Regjering fremkom 
med i Berlin paa en Tid, da den almindelige Mening i Eu
ropa nærmest antog at en Krig med Østerrig ikke vilde falde 
ud til Fordeel for Preussen, vidste disse to Regjeringer fra 
den Tid af, hvorlidet det Argument har at betyde, som Grev 
Bismarck senere saa ofte har søgt at benytte imod en ven
skabelig Overenskomst med Danmark, nemlig at Preussen 
dog under alle Omstændigheder kan være vis paa i Tilfælde 
af en Krig at finde Danmark blandt sine uforsonligste 
Fjender.2)

II.
Da Grev Bismarck efter Præliminærernes Afslutning i 

Nikolsburg den 26. Juli 1866 vendte tilbage til Berlin, søgte 
Kammerherre Quaade ham strax for at takke for det i Ar
tikel 3 indeholdte Løfte om Nordslesvigs Tilbagegivelse og 
for at tale om Udførelsen af denne Bestemmelse. Grev Bis
marck modtog ham imidlertid meget koldt og udtalte sig paa 
en Maade, der langtfra at give Udsigt til nogen hurtig og ærlig 
Opfyldelse af den paatagne Forpligtelse, tvertimod endog 
syntes at antyde Muligheden af, at denne ikke vilde gaae over 
i den endelige Fred*). En endnu værre Medfart fandt den

*) See Bilag 1 og 2. Beretning fra den kongelige Gesandt i 
Berlin til Udenrigsministeren, d. d. Berlin den 9de August 
1866. [Trykt som Nr. 157 i Akter I, 242 ff.]. Beretning fra

i)—i) lyder i A: ikke kunde faae nogen.
2) Sml. Friis I, S. 106 ff. og nedenfor Nr. 1635—43, 1822—24.
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svensk-norske Gesandt, der efter Ordre afleverede en De
pesche fra Grev Manderstrøm, dateret den 16de August*); 
thi den preussiske Ministerpræsident erklærede ham lige
frem, at de Forenede Riger ikke havde Noget at gjøre med 
den slesvigske Sag, Endelig erfarede Kammerherre Quaade 
ogsaa af Herr Bennedetti, at den preussiske Regjering virke
lig bestræbte sig for at bevæge Østerrig til at lade Bestem
melsen om Nordslesvigs Tilbagegivelse udgaae af den ende
lige Fred, og at Østerrig ikke følte liden Tilbøielighed til at 
føie Grev Bismarck heri.

Det lykkedes nu vel ved Frankrigs Hjælp at opnaae, at 
Løftet om Nordslesvig uforandret gik over i Pragerfredens 
Artikel V, men der var ligefra Begyndelsen af kun ringe Ud
sigt til, at den preussiske Regjering med Loyalitet vilde ud
føre denne paatvungne Forpligtelse. Fra alle Sider udtalte 
man sig til de kongelige Gesandter med meget stor Mis
tillid om Preussens Hensigter i denne Henseende, paa samme 
Tid som dog ingen Magt gav os nogensomhelst Forhaabning 
om virksomt at ville støtte vor Ret1). Kun hos Frankrig kunde 
det et Øieblik synes, at vi skulde finde Evne og Villie til at 
udøve et Tryk paa den preussiske Regjering, og paa Herr 
Drouyn de Lhuys’ Begjæring havde den danske Gesandt 
meddelt ham en den 15de August**) dateret Mémoire, hvori vi 

samme til samme, d. d. Berlin den 10de August 1866. [Trykt 
som Nr. 158 i Akter I, 246 ff.]

*) See Bilag 3. Depesche fra Grev Manderstrøm til den 
kongelig svensk-norske Gesandt i Berlin, d. d. Stockholm den 
16de August 1866. [Trykt efter den Afskrift, som Sandströmer 
20. August overgav Bismarck, i »Bismarck und die nord- 
schleswigsche Frage«, S. 133 f. som Nr. 49.]

**) See Bilag 4. Den danske Regjerings Mémoire til det 
franske Cabinet af 15de August 1866. [Trykt som Nr. 166 i 
Akter I, 259 ff.].

9 A: vor traktatmæssige Ret.
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udtalte os om Maaden hvorpaa Afstemningen bedst kunde 
ordnes i Slesvig. Forholdet mellem Frankrig og Preussen 
blev imidlertid, formodentlig paa Grund af at Grev Bismarck 
vægrede sig ved at holde de Løfter om territoriale Erhver
velser, som han før Krigen mere eller mindre bestemt havde 
givet Frankrig, snart efter saa slet, at vi ikke længer kunde 
vente ^at diplomatiske Forestillinger af den kaiserlige Re
gjering vilde kunne udøve nogensomhelst Virkning i Berlin.1)

Udsigterne til en Udførelse af Pragerfredens Art. V afhang 
altsaa foreløbigt alene af Preussens gode Villie, og Grév Bis
marcks Handlinger lovede i denne Henseende intet Godt. 
Istedetfor strax at skride til Udførelsen af det givne Løfte, før 
Preussen og Nordtyskland constitueredes paa den nye Basis, 
lod han det preussiske Parlament den 24de December votere 
Annexionen af de erobrede Provindser, uden at der i denne 
Lov var taget nogetsomhelst Forbehold med Hensyn til 
Nordslesvigs Tilbagegivelse til Danmark. I den Tale, som 
Grev Bismarck under denne Lovs Behandling holdt i det 
preussiske Deputeretkammer den 20de December, erklærede 
han rigtignok endnu, at Landdagens Beslutninger selvfølge- 
ligt ikke vare istand til at omstøde internationale Forpligtel
ser. Men ved Siden heraf gav han tillige en Fremstilling af 
de Motiver, der i Nikolsburg havde bevæget ham til at paa
tage sig dette »uheldige« Løfte, og fremhævede navnlig, at det 
kun kunde forklares ved den Frygt, som han maatte nære 
for, at Frankrig i dette critiske Øieblik kunde bestemme sig 
til at antage en fjendtlig Holdning mod Preussen, og han 
trøstede Forsamlingen med, at Artiklen var »affattet saa 
ubestemt, at den efterlod en vis Latitude ved Udførelsen«, 
som man ikke skulde undlade at drage tilbørlig Fordeel af. 
Ligesom hele Slesvig altsaa forfatningsmæssigt knyttedes til 
det preussiske Monarki, saaledes udskreves der ogsaa Valg i 
Nordslesvig til det nye nordtydske Forbunds Parlament. Den

0—‘) lyder i A: nogen virksom Understøttelse fra den Side.
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danske Regjering gjorde hos de andre Magter opmærksom 
paa denne hensynsløse Tilsidesættelse af Pragerfreden. 
Overalt erkjendtes Berettigelsen af vore Forestillinger, men 
intetsteds vilde man optræde mod Preussens egenmægtige 
Fremfærd.

III.
I en mærkelig Tale, som den preussiske Ministerpræsident 

holdt i det nordtydske Parlament den 18de Marts 1867 som 
Svar paa en Tale af Kryger, angav han nærmere sin Opfatning 
af, hvad Preussen var forpligtet til ifølge Pragerfredens Ar
tikel V*). Han fremhæver deri, at Ingen uden Østerrig ved 
denne Bestemmelse har erhvervet nogen Ret imod Preus
sen; gjør gjældende, at der kun tales om »nordlige Distrik
ter«, at Preussen aldrig vil opgive de strategiske Positioner, 
og at han maa ansee det nødvendigt i Tilfælde af en Af- 
staaelse at begjære ganske andre og stærkere Garantier for 
de tydske Beboere i de afstaaede Districter, end dem, der 
tidligere saa ufuldstændigt beskyttede Tydskerne i Slesvig. 
Det var kun paa denne Basis at han i sin Tid vilde forhandle 
med Danmark om en Opfyldelse af Art. V.

Den 7de Mai, samme Dag som Conferencen om Luxem- 
borg aabnedes i London, indfandt den preussiske Gesandt sig 
hos Grev Frijs og meddelte ham mundtligt, at »Preussen ved 
Artikel V af Pragerfreden havde forpligtet sig til at tilbage
give Danmark de nordslesvigske Distrikter under visse nær
mere Modaliteter. En saadan Tilbagegivelse forudsatte imid
lertid to Betingelser: 1) Garantier til Fordeel for de tydske

*) See Bilag 5. Grev Bismarcks Tale den 18de Marts 1867. 
[Trykt bl. a. i Bismarck’s politische Reden III, 213 ff.]. — I 
Teksten findes ingen Henvisning til noget Bilag 6, men blandt 
Bilagene findes som Nr. 6: Freiherr von Beust an Grafen 
Wimpffen in Berlin; Wien, den 28. März 1867. [Trykt bl. a. 
i »Bismarck und die nordschleswigsche Frage«, S. 150 f.]
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Beboere i de afstaaede Distrikter, og 2) Overtagelse af visse 
Pengeforpligtelser i Forhold til Indbyggertallet; og med 
Hensyn til begge disse Punkter henvistes til Grev Bismarcks 
Tale af 18de Marts. I Henhold hertil var han beordret til at 
forespørge hvorvidt den danske Regjering var villig til at 
indlade sig i Forhandlinger herom.« Om den eventuelle 
Grændse udtaltes der Intet.

Dette Skridt var ^neppe alvorligt1) meent af den preussiske 
Regjering. Det var sandsynligviis nærmest foranlediget ved 
Grev Bismarcks2) Frygt for, at nogen anden Magt skulde tænke 
paa at bringe den ikke opfyldte 5te Artikel af Pragerfreden 
under Omtale paa Londoner Conferencen. Ved Siden af 
denne Betragtning nærede den preussiske Regjering rime- 
ligviis ogsaa det Haab, at den kongelige Regjering ved3) at af
vise Forhandlingerne skulde paadrage sig den Bebreidelse 
at have umuliggjort en venskabelig Overenskomst. Den 
danske Regjering bestemte sig derfor til ikke paa Forhaand 
og uden Videre at afvise enhver Forhandling om Garantier 
med den formelle Indvending, at saadanne ikke fandtes om
talte i Pragerfreden, men hellere at give Preussen Leilighed 
til at fremsætte, hvori disse Garantier skulde bestaae, for at 
det da paa denne Maade kunde blive indlysende for Alle, at 
en Overenskomst ikke strandede paa nogen Umedgjørlighed 
hos den danske Regjering, men alene paa Preussens aldeles 
umulige Fordringer. Ved Siden heraf gjaldt det imidlertid, 
omhyggeligt at undgaae at komme dybere ind paa Garanti
forhandlingen end Hensynet til Fremtiden kunde tillade.

Efter længere Tids skriftlige Forhandling*), som nærmest

*) See Bilag 7 til 19.4)
Nr. 7. Allerunderdanigst Forestilling fra Udenrigsministe

ren af 10de Mai 1867. [Trykt som Nr. 276 i Akter I, fål ff.].

')_1) lyder i A: var øjensynligt ikke ærligt.
’) Herefter har A: iøvrigt kun alt for lidet begrundede.
’) Herefter har A: for tidligt.
*) A og B: See Bilag 6 til 17.
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havde til Gjenstand at bringe Preussen til bestemt at for
mulere sine Garantifordringer, gik Sagen over til mundtlige 
confidentielle Forhandlinger mellem Kammerherre Quaade

Nr. 8. Depesche fra Udenrigsministeren til den kongelige 
Gesandt i Berlin, d. d. Kjøbenhavn den Ilte Mai 1867. [Trykt 
som Nr. 277 i Akter I, 437 f.].

Nr. 9. Depesche fra Grev Bismarck til Herr v. Heydebrand 
und der Lasa, kongelig preussisk Gesandt i Kjøbenhavn, d. d. 
den 23de Mai 1867. [Trykt som Nr. 280 i Akter I, 444 f}.

Nr. 10. Allerunderdanigst Forestilling fra Udenrigsministe
ren af 31te Mai 1867. [Trykt som Nr. 283 i Alder I, 447 ff.].

Nr. 11. Depesche fra Udenrigsministeren til den kongelige 
Gesandt i Berlin, d. d. Kjøbenhavn den 1ste Juni 1867. [Trykt 
som Nr. 285 i Akter I, 455 ff.].

Nr. 12. Nærmere forklarende Depesche fra samme til 
samme af samme Datum. [Trykt somNr.287 i Akter I, 458 ff.].

Nr. 13. Note fra den kongelig preussiske Gesandt til Uden
rigsministeren, d. d. Kjøbenhavn den 18de Juni 1867. [Trykt 
som Nr. 303 i Akter I, 484 ff.].

Nr. 14. Allerunderdanigst Forestilling fra Udenrigsministe
ren af 6te Juli 1867. [Trykt som Nr. 319 i Akter I, 521 ff.].

Nr. 15. Note fra den kongelige Gesandt i Berlin til Grev 
Bismarck, d. d. Berlin 20de Juli 1867. [Trykt som Nr. 328 i 
Akter I, 539 ff.].

Nr. 16. Depesche fra Udenrigsministeren til de kongelige 
Gesandter i London, Paris, Stockholm, St. Petersborg og 
Wien, d. d. Kjøbenhavn den 22de Juli 1867. [Trykt som Nr. 
330 i Akter I, 544 ff.].

Nr. 17. Depesche fra Grev Bismarck til Herr v. Heyde
brand und der Lasa, d. d. Berlin den 22de August 1867. [Trykt 
som Nr. 340 i Akter I, 564 ff.].

Nr. 18. Allerunderdanigst Forestillng fra Udenrigsministe
ren af 2den September 1867. [Trykt som Nr. 342 i Akter I, 
568ff.].
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og Herr L. Bucher, hvilken sidste endelig fremlagde en fuld
stændig Liste over de enkelte Punkter*). Kammerherre 
Quaade sattes istand til udførligt at godtgjøre den fuldstæn
dige Umulighed for Danmark af at gaae ind paa saadanne 
Fordringer, der vilde give Preussen en traktatmæssig Ret til 
paa ethvert Punkt at gribe ind i den danske Administration, 
og i Virkeligheden stillede Kongen under den preussiske Re- 
gjerings uafbrudte Tilsyn og Overherredømme. Alt hvad den 
danske Regjering kunde erklære sig villig til at indrømme, var 
1) at den afstaaede Deel af Slesvig skulde blive regjeret efter 
de samme Love som det øvrige Danmark, altsaa at der ikke 
skulde gives Undtagelseslove til Skade for Befolkningen i 
denne Deel af Riget, og 2) at Tydsk skulde faa Ret til at be- 
staae i Skolen og Kirken jævnsides med Dansk i Kjøbstæ- 
derne saavelsom i de sydlige Landdistrikter af det afstaaede 
Territorium, 1)i hvilke der fandtes et betydeligere tydsk Ele
ment,1) ligesom ogsaa at Tydsk inden visse Grændser kunde 
anerkj endes som Administrations- og Retssprog ved Siden 
af Dansk. De Tvistigheder, der senere maatte opstaae an- 
gaaende Overholdelsen af disse Tilsagn, skulde af begge Re- 
gjeringer henvises til en europæisk, af begge uafhængig Au
toritet**). Men ved Siden heraf udtaltes det udtrykkeligt, at

Nr. 19. Depesche fra Udenrigsministeren til den kongelige 
Gesandt i Berlin, d. d. Kjøbenhavn den 10de September 1867. 
[Trykt som Nr. 345 i Akter I, 580 f.].

*) See Bilag 20.2) De preussiske Garantif  ordringer, Novem
ber 1867 [o: 23. Oktober 1867. Trykt som Nr. 362 i Akter I, 
608 ff.].

**) See Bilag 21 og 23.3) Allerunderdanigst Forestilling fra 
Udenrigsministeren af 12te December 1867. [Trykt som Nr. 
387 i Akter I, 681 ff.].

Nærmere Instruction fra samme til den kongelige Gesandt

*)—x) mangler i A.
2) A og B: See Bilag 18.
’) A og B: See Bilag 19 og 21.



12

naar den kongelige Regjering erklærede sig villig til at gaae 
saa vidt i sine Indrømmelser, var det ene og alene under den 
Forudsætning, at Grændsen for Afstaaelsen droges saa syd
ligt, at det hele ^overveiende1) danske Slesvig indbefattedes 
derunder*).

De mundtlige Forhandlinger mellem Kammerherre Quaade 
og Herr Bucher førte snart til det Resultat, at vore yderste 
Indrømmelser og de preussiske endelige Fordringer stode 
bestemt imod hinanden, navnlig med Hensyn til Sprog- 
spørgsmaalet**), idet Preussen vedblivende holdt paa at de 
før 1846 i Slesvig gjældende Sprogbestemmelser skulde trak
tatmæssigt gjennemføres. Endnu manglede Oplysning om, 
hvor stor en Deel af Slesvig den preussiske Regjering even
tuelt vilde tilbagegive Danmark. Paa Kammerherre Quaades 
Forlangende nu endelig at faa Underretning herom, svarede 
Herr Bucher efter Ordre af Grev Bismarck, at »den preus-

i Berlin, d. d. Kjøbenhavn den 17de December 1867. [Trykt 
som Nr. 389 i Akter I, 693 ff.].

*) See Bilag 22 og 24.2) Depesche fra Udenrigsministeren 
til den kongelige Gesandt i Berlin, d. d. Kjøbenhavn den 17de 
December 1867. [Trykt som Nr. 388 i Akter I, 691 ff.].

Confidentiel Instruction fra samme til samme af samme 
Datum. [Trykt som Nr. 390 i Akter I, 710 ff.].

**) See Bilag 25 og 26.3) Kammerherre Quaades mundtlige 
Erklæringer angaaende Garantipunkterne, Januar 1868 [o: 
Februar 1868. Trykt som Nr. 407 i Akter I, 745 ff.].

Legationsraad Buehers Erklæring til Kammerherre Quaade 
om Garantipunkterne, Februar, 2den [o: 21. Februar 1868. 
Trykt som Nr. 412 i Akter I, 762 ff.].

‘)—’) mangler i A.
2) A og B: See Bilag 20 og 22.
s) A og B: 23 og 24.



13

siske Regjering ikke vilde kunne gaae sydligere end til 
Gjennerbugten«*).

Det var saaledes blevet tydeligt, at Forhandlingen idet- 
mindste for Tiden ikke kunde føre til noget praktisk Resul
tat. Det var imidlertid vigtigt, at det ikke blev Danmark, som 
formelt afbrød den, og saaledes gav Preussen den Fordeel 
at kunne beskylde den danske Regjering for at have umulig
gjort en gradvis Udjævning af den forhaandenværende Diffe
rents; og desuden var der ingen Grund til at slippe en Traad, 
som maaskee under forandrede Omstændigheder kunde gjen- 
optages med bedre Virkning. Paa Grund af disse Betragtnin
ger maatte Svaret altsaa affattes saaledes, at den kongelige 
Regjering vendte tilbage til sit oprindelige Standpunkt ^med 
Hensyn til Garantifordringen, men dog saaledes,1) at den for
melle Afbrydelse, hvis den skulde blive en Følge deraf, 
skeete fra preussisk Side, samt at den i saa Fald fremtraadte 
nærmest som motiveret ved Uenighed om Garantipunkterne 
og ikke derimod hovedsageligst ved Territorialspørgsmaalet. 
Dette sidste var nemlig af Vigtighed, fordi alle Magter vilde 
give Danmark Medhold ligeoverfor de preussiske Garanti
fordringer, men ingen vilde billige en fortsat Modstand fra 
dansk Side imod en Afgjørelse, alene fordi den ikke allerede 
nu tillige kom til at omfatte Als og Dybbøl**).

*) See Bilag 27 og 29.2) Beretning fra den kongelige Ge
sandt i Berlin til Udenrigsministeren, d. d. Berlin den 21de 
Februar 1868. [Trykt som Nr. 408 i Akter I, 752 f.].

Uddrag af en Beretning fra den kongelige Gesandt i Berlin 
til Udenrigsministeren af 29de Februar 1868. [Depechen er 
trykt in extenso som Nr. 418 i Akter I, 782ff.'].

**) See Bilag 28.3) Allerunderdanigst Forestilling fra Uden-

*)—i) mangler i A.
2) A og B: See Quaades Indberetninger af 21. og 29. Febr. 1868 i 

Bilag 25 og 27.
3) A og B: Se Bilag 26.
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Svaret, der afgaves den 9de Marts 1868 af Kammerherre 
Quaade*), erklærede derfor, at den danske Regjering aldrig 
vilde kunne gaae ind paa de af Preussen fastholdte Garanti
fordringer, og at den ligeoverfor et Tilbud, der standsede 
ved Gjennerbugten og altsaa kun omfattede Halvdelen af det 
danske Slesvig, maatte tage alle de Tilsagn tilbage, som den 
tidligere under andre Forudsætninger havde troet at burde 
stille i Udsigt. Man ventede imidlertid, at den preussiske Re
gjering paa begge disse Punkter vilde erkjende Rigtigheden1) 
af Danmarks Betragtninger2).

Det var vanskeligt for Preussen at paastaae, at dette Svar 
indeholdt en formel Afbrydelse af Forhandlingerne, hvor- 
meget Grev Bismarck end, efter hvad der senere fra forskjel- 
lige Sider er blevet forsikkret, havde ønsket at finde et Paa- 
skud til at paastaae, at Danmark havde umuliggjort Forhand
lingernes Fortsættelse. Selv fandt han det ikke hensigtsmæs
sigt at bryde, og saaledes henstod3) Forhandlingen, ikke for
melt afbrudt, men i Virkeligheden ikke fortsat, fra den 9de 
Marts 18684).

Under hele denne Underhandling havde den kongelige Re
gjering uafbrudt sat de venskabelige Magter istand til at følge 
Udviklingens Gang**), og ligesom de alle med stor Styrke

rigsministeren af 27de Februar 1868. [Trykt som Nr. 4-17 i 
Akter I, 77611.].

*) See Bilag 30.5) Depesche fra Udenrigsministeren til den 
kongelige Gesandt i Berlin, d. d. Kjøbenhavn den 9de Marts 
1868. [Trykt som. Nr. 423 i Akter I, 79bff.].

**) See Bilag 31.6) Depesche fra Udenrigsministeren til de 
kongelige Gesandter i London, Paris, Stockholm, St. Peters-

3) A: Retfærdigheden.
2) A: Fordringer.
’) A: henstaaer.
4) A har derefter: og indtil nu.
') A og B: Se Bilag 28.
^ A og B mangler denne Henvisning.
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havde billiget, at den. danske Regjering overhovedet indlod 
sig paa en Forhandling, saaledes samstemmede de ogsaa 
fuldkomment med den Maade hvorpaa den fra vor Side før
tes, og anerkjendte hvor umuligt det var for os at modtage 
de Tilbud, som Preussen gjorde Danmark. Særligt har det 
vundet Anerkjendelse, at den kongelige Regjering ikke ved 
Preussens overdrevne Fordringer lod sig bevæge til at af
bryde Forhandlingen.1)

IV.
Den 26de Marts 1868 modtog Kammerherre Quaade fra 

Herr v. Thile en »privat« Meddelelse fra Grev Bismarck. 
Den preussiske Ministerpræsident erklærede, at han oprig
tigt ønskede 2)en Løsning af det slesvigske Spørgsmaal2) og til 
den Ende var rede til at foreslaae Kongen af Preussen ikke 
blot Gjennerbugten men ogsaa en sydligere Linie; men 
skjønt det kun var om nogle faa Quadratmile at Spørgs- 
maalet dreiede sig, var der dog en Grændse for hvad han for 
sit Vedkommende kunde gjøre i Sagen. Kongen var en gam
mel Mand, som havde Krav paa at man skaanede hans Følel
ser, og derfor var det ham (:Bismarck:) umuligt at gjøre det 
til et Cabinetsspørgsmaal. Imidlertid var Sagen dog ogsaa for 
Kongen kun en Følelsessag, thi de militaire Hensyn betydede 
ikke Stort. Men der var efter hans (:Bismarcks:) Mening

borg og Wien, d. d. Kjøbenhavn den 12te Marts 1868. [Trykt 
som Nr. 424 i Akter I, 797 ff.].

*) Hertil er Overensstemmelsen mellem B og D ordret, bortset fra 
Bilagshenvisningerne og fra ganske enkelte, uvæsentlige Afvigelser, 
der kan skyldes Afskriveren; derefter bliver Uoverensstemmelserne 
saa store, at de ikke kan skyldes Afskriverfejl, og fra og med det Af
snit i D, der begynder: Denne Anviisning kunde ganske vist skjule en 
Snare (S. i7), er der Tale om en fuldstændig Omarbejdelse. Ved Be
gyndelsen af dette Afsnit er der i Randen paa B anbragt en vandret 
Blækstreg.

2)—2) A: Sagens Fremme. B: det slesv. Spmls Ordning.
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dog maaskee en Vei der kunde føre til et gunstigt Resultat: 
man maatte fra dansk Side søge at virke paa Kong Wilhelms 
Følelser, »paa hans Gemyt«. — Herr v. Thile forklarede dette 
nærmere, saa at der intet Spørgsmaal kunde være om, at det 
jo var Kaiseren af Rusland, som det gjaldt om at bringe til 
personligen og privat at henvende sig til Kongen af Preus
sen om Sagen.1)

*) Resten af Afsnit IN har i B følgende Form: Den kongelige Re
gjering betænkte sig ikke paa at følge den antydede Vei [i Vedets Kon
cept er den foregaaende Sætning rettet til: Den k. R. vilde ikke paa
tage sig det Ansvar at lade denne Anvisning ubenyttet. Da denne Ret
telse, i Modsætning til de andre Rettelser i Koncepten, ikke er overført 
til det renskrevne Eksemplar af A, er den formentlig indføjet, efter at 
Afskriften er taget], uagtet det ikke var umuligt, at den preussiske Re- 
gjerings virkelige Hensigt med dette Raad var, at bringe Danmark til 
ved en Opfordring til Keiseren af Rusland at sætte sig selv under et 
Tryk, der enten vilde have til Resultat, at vi maatte modtage en for os 
ugunstig Løsning af det slesvigske Spørgsmaal, eller vilde fremkalde 
et mindre venskabeligt Forhold mellem den danske Regjering og Rus
land. Det var imidlertid dog ogsaa muligt, at Grev Rismarck var op
rigtig i sine Ønsker om en retfærdig Overeenskomst med Dmk. [i 
sine . . . Dmk. mangler i A], og vist var det, at han tidligere havde 
udtalt, at han ikke deelte de militære Omgivelsers stivsindede Fas't- 
holden af de saakaldte strategiske Positioners Nødvendighed for 
Preussen. Her aabnede sig saaledes maaskee [i St. f. de to sidste Ord 
har A: altsaa] en Udsigt til endog at naae Grændsen ved Flensborg, 
Als og Sundeved iberegnet. Grev Rismarcks Ord antydede aabenbart 
dette, Kammerherre Quaade tvivlede ikke paa, at de maatte forstaaes 
paa denne Maade, og den herværende russiske Gesandt [i St. f. de fire 
sidste Ord har A: Raron Mohrenheim], der netop paa den Tid opholdt 
sig i Derlin, [herefter har A: og som efter al Sandsynlighed hemme
lig confererede om Sagen med Grev Rismarck, og maaskee endog 
havde givet den første Anledning til den hele Tanke; denne Sætning 
er overstreget i B] udtalte til Kammerherre Quaade som sin person
lige Anskuelse [de sidste fire Ord mangler i A], at »naar der event, af 
os androges paa Keiseren af Ruslands Mellemkomst, burde dette An
dragende bestemt angive Tilbagegivelsen af Slesvig indtil den virke
lige nationale Grændse som Formaalet«.

Den danske Regjering forhørte sig [A: Gjennem Raron Mohren- 
heim forhørte den danske Regjering sig] ufortøvet i Petersborg om, 
hvorvidt man turde rette en saadan Anmodning til Keiseren. Svaret 
kom, men det var øiensynlig dicteret af Fyrst Gortchakow, der
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Denne Anviisning kunde ganske vist skjule en Snare. Thi 
ved at følge den og lægge Sagen i Kaiserens Hænder, risi
kerede man senere at see sig stillet ligeoverfor det betænke
lige Alternativ, enten at maatte modtage den Løsning, om 
hvilken Rusland og Preussen vare bievne enige skjøndt den 
i og for sig ikke var tilfredsstillende, eller at afslaae den og 
dermed tabe al Udsigt til nogen fremtidig Understøttelse fra

maaskee har [A: skal have] været rrtindre [A: lidet] tilfreds med den 
Iver for danske Interesser [de tre sidste Ord mangler i A], som hans 
Gesandt ved denne Ledighed havde lagt for Dagen. Det vilde ganske 
vist — saaledes heed det — være Keiseren en oprigtig Glæde at være 
Kongen af Danmark til Nytte, og naar Kongen direkte vilde skrive et 
Brev til Kongen af Preussen, skulde Keiseren vistnok ikke undlade at 
understøtte det i Berlin. Brevet maatte »uden Omsvøb fremstille Kon
gens Hensigter og Forhaabninger«, men tillige »i tilstrækkelig be
stemte Udtryk lade forstaae, at Danmark til Gjengjæld for en gun
stig Optagelse af dets Ønsker vilde indlade sig i en inderlig Forening 
med Preussen ligeoverfor alle tilkommende Eventualiteter«.

Uagtet denne Anbefaling ikke var fuldt saa lovende idet Kongens 
Brev skulde være rettet til Kongen af Preussen og kun anbefales af 
Keiseren [idet . . . Keiseren mangler i A], og skjøndt det begyndte at 
see ud, som om der bagved laae Tanken om en vidtgaaende militair 
Alliance med Preussen, bestemte den danske Regjering sig dog til at 
gjøre Forsøget, og det maa bemærkes, at ligesom Fyrst Gortchakow’s 
Udtalelse ikke undtog Als og Sundeved, saaledes fastholdtes det ogsaa 
fra anden Side fremdeles, [den sidste Sætning lyder i A: saaledes fast
holdt Baron Mohrenheim endnu fremdeles udtrykkelig] at disse Land
skaber burde medtages i vor Begjæring, medens det dog tillige an
tydedes, [A: idet han dog senere antydede], at muligviis vilde det 
endelige Resultat blive, at der fra preussisk Side toges militære Re
servationer med Hensyn til Dybbøl.

Man var fra russisk Side senere vendt tilbage til den oprind. Tanke 
at Brevet skulde rettes til Rusland og ikke til Preussen og [Man . . . 
og mangler i A] den 17. Mai 1868 skrev Kongen altsaa til Keiseren et 
autographisk Brev [Randnote: See Bilag 29], der gjennem Baron Moh
renheim besørgedes afsendt til Petersborg. Den nationale Grændse 
fremhæves heri som nødvendig, Faren af Garantier bevises, og det 
siges, at Kongen, naar det slesvigske Spørgsmaal var bleven løst paa 
en fyldestgjørende Maade, vilde see sig istand til under tilkommende 
europæiske Complicationer at bevare en fast Neutralitet, der vilde 
kunne frembyde Fordele ikke blot for Danmark men for hele Norden.

Men imidlertid var der skeet et Omslag i Situationen, hvortil vi
n
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Kaiserens Side. Den danske Regjering var ikkedestomindre 
tilbøielig til at troe, at Grev Bismarck oprigtigt ønskede en 
Løsning, og at han med fuldkommen Kjendskab til Forhol
dene havde angivet den Vei der bedst kunde føre til Maalet. 
Man sammenholdt hans Yttringer med langt tidligere for
trolige Udtalelser, af hvilke det fremgik, at han ikke deelte 
de militaire Omgivelsers Anskuelser om hvad de strategiske 
Hensyn fordrede, og at han i Virkeligheden kun lagde Vægt 
paa Besiddelsen af Sydslesvig. — Senere Oplysninger have 
beviist, at Regjeringen dengang ikke tog Feil i sin Dom om 
Bismarcks Hensigter ved denne Leilighed.

Kammerherre Quaade modtog altsaa Ordre til strax at 
sætte sig i Forbindelse med den kort tilforn her ansatte rus-

aldrig have erfaret Grunden. Den preussiske Gesandt i Petersborg 
havde paa en eller anden Maade [i St. f. paa . . . Maade har A: for
modentlig gjennem Fyrst Gortchakow] faaet Nys om, at Danmark 
agtede at paakalde Keiserens Intervention, og dette havde han [A: thi 
han havde] telegrapheret til Berlin, hvorved altsaa Kongen af Preus
sen for tidlig fik Kundskab derom. Den preussiske Gesandt bestræbte 
sig nu efter Ordre for at [Den . . . for at rettet fra A’s: Paa samme Tid 
kom Baron Mohrenheim tilbage hertil, og medens han ifølge senere 
Instructioner fra Fyrst Gortchakow nu paany anbefalede, at Kongen 
skulde skrive til Keiseren og ikke, som tidligere foreslaaet, til Kongen 
af Preussen, saa bestræbte han sig derimod af al Magt for at] bevæge 
Regjeringen til eventuelt at opgive Als og Sundeved. I en privat Au- 
dients, som han havde hos Kongen, fastholdt Hans Majestæt imidler
tid Nødvendigheden af, at disse Landsdele vendte tilbage til Danmark, 
og Grev Frijs svarede Baron Mohrenheim omtrent i følgende Udtryk:

»Jeg kan ikke forlange, at Kongen paa Forhaand skal kunne tage 
nogen Beslutning om en Situation, der endnu ikke ligger for, og som 
ikke nu kan forudsees i alle sine Detailler og med alle de Omstændig
heder, der ville fortjene at tages med i Betragtning. De samme Hen
syn hindre ogsaa mig i at udtale nogen definitiv personlig Mening, 
da jeg erkjender, at til en vis Grad kunne Forhold og Omstændig
heder, Detailler og Modaliteter have deres Betydning ved Afgjørel- 
sen. Men det vil jeg dog ikke tilbageholde for Dem, at saaledes som 
Sagen nu ligger for, vilde jeg for mit personlige Vedkommende ikke 
troe at kunne tilraade Hans Majestæt at modtage en Afgjørelse, der 
ikke kom til at omfatte AIs og Sundeved.« [Sml. Akter II, Nr. 515, 
S. 118.]



19

siske Gesandt Baron Mohrenheim, som netop befandt sig i 
Berlin i Privatanliggender. Denne Diplomat, som altid har 
viist en meget levende Interesse for Danmark og fuldkom
ment vurderer, hvilken overordentlig Betydning Nordsles
vigs Besiddelse maa have for os, antog sig med Iver Sagen 
og forespurgte paa vor Opfordring i Petersborg, hvorvidt 
det vilde være Kaiseren behageligt at modtage en saadan 
Opfordring herfra. Fyrst Gortchakows Svar gik ud paa, at 
det vilde være Kaiseren en oprigtig Glæde at være Kongen 
af Danmark til Nytte, og naar denne vilde skrive et Brev til 
Kongen af Preussen, skulde Kaiseren ikke undlade at under
støtte det paa bedste Maade i Berlin. Brevet maatte, tilføie- 
des det, »uden Omsvøb fremstille Kongens Hensigter og For- 
haabninger«, men tillige »i tilstrækkeligt bestemte Udtryk

Uagtet dette Svar ikke var noget officielt Svar eller endog kun ud
talte, hvad Grev Frijs eventuelt vilde kunne bestemme sig til at fore- 
slaae Kongen, naar Spørgsmaalet fuldstændigt vilde komme til at 
ligge til Afgjørelse, har Baron Mohrenheim dog senere paastaaet, at 
Kongens Svar og Grev Frijs’s Yttringer i disse Samtaler havde de- 
courageret ham og hans Regjering. Det er imidlertid meget tvivlsomt, 
om denne Paastand har nogen virkelig Grund, og om ikke den sande 
Aarsag snarere er at søge i Fyrst Gortchakow’s Utilbøielighed og i 
Grev Bismarcks vanskelige Stilling ligeoverfor Militærpartiet, der 
havde faaet Nys om, at der var Noget i Gjære. Men hvad end den 
virkelige Grund dertil var, saa er det vist, at [Afsnittet: Uagtet dette 
Svar . . . vist, at er ikke overstreget, men i Randen ud for det er sat 
en Klamme og følgende Tilføjelse med P. Vedels Haand: Vi have ikke 
senere kunnet erfare, til hvilke yderligere Forklaringer dette Inci
dents har givet Anledning imellem Berlin og Petersborg eller hvor
ledes Grev Bismarck personlig stillede sig ligeoverfor Kong Wilhelm. 
Men Resultatet var at] Kongens Brev blev uden Virkning. Keiseren 
svarede i en aldeles privat Billet [Randnote i A: See Bilag 30. Kejse
rens Brev er trykt i Akter II, Nr. 5W, S. 17b f.[, at han ikke troede at 
burde forelægge Kongen af Preussen Sagen, og senere talte vel baade 
han og Fyrst Gortchakow med Kongen af Preussen i Berlin, men i 
saa almindelige Udtryk og paa en saa eftergivende Maade, at Kong 
Wilhelm neppe derved har følt [A: derved snarere har maattet føle] 
sig [A har derefter: bestyrket end] væsentlig [det sidste Ord mangler 
i A] svækket i sine Anskuelser [A; Fordringer]. [Randnote: See Bilag 
30. — A har: 31].

ii*
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lade forstaae, at Danmark til Gjengjæld for en gunstig Op
tagelse af dets Ønsker vilde indlade sig paa en inderlig For
ening med Preussen ligeoverfor alle tilkommende Even
tualiteter«.

Dette Svar var ikke ganske tilfredsstillende. For det Første 
foreslog det, at Kongens Brev skulde direkte rettes til Kong 
Wilhelm og Kaiseren kun understøtte det i Berlin, istedet- 
for at træde ganske selvstændigt op. Men dernæst begyndte 
det ogsaa at see ud, som om der bagved laae Tanken om 
vidtgaaende militair Alliance med Preussen. Det første Punkt 
blev imidlertid forandret derhen at Kongen skulde rette sit 
Brev til Kaiseren, der da støttende sig til denne Opfordring 
viide gjøre Kaiserens1) Ønsker til sine; og hvad det andet 
Punkt angik, vilde Regjeringen give Preussen en saa fuld
stændig Beroligelse med Hensyn til Danmarks eventuelle 
Holdning i Tilfælde af en europæisk Krig, som fornuftigvis 
kunde ønskes fra Preussens Side, men heller ikke Mere. 
Hvad endelig Grændseliniens Bestemmelse angik, havde 
Fyrst Gortchakow opfordret Kongen til uden Omsvøb at 
fremstille sine »Forhaabninger«, Grev Bismarck havde tyde
ligt ladet forstaae, at han Intet havde imod en noget syd
ligere Linie end Gjennerbugten, og Baron Mohrenheim 
havde endelig udtrykkeligt udtalt som sin personlige An
skuelse, »at vort Andragende bestemt burde angive som 
Formaalet, at Nordslesvig blev os tilbagegivet lige ned indtil 
den virkelige nationale Grændse«. Saaledes vare altsaa Als 
og Sundeved aabenbart indbefattet under den eventuelle 
Tilbagegivelse.

Den 17de Mai 1868 skrev Kongen altsaa til Kaiseren et 
egenhændigt Brev*), der gjennem Baron Mohrenlieim ind-

*) See Bilag 33. Haandskrivelse fra H. M. Kongen til H. M. 
Keiseren af Rusland, d. d. Amalienborg den 17de Mai 1868. 
[Trykt som Nr. 519 i Akter II, 122ff.].

») Saaledes Teksten, men det maa være en Fejlskrift for: Kongens.
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sendtes til Petersborg. Den nationale Grændse fremhæves 
heri som nødvendig, Faren ved særlige Garantier bevises, og 
endelig erklæres det, at Kongen, naar det slesvigske Spørgs- 
maal var bleven løst paa en fyldestgjørende Maade, vilde 
see sig istand til »under tilkommende europæiske Forviklin
ger at bevare en fast Neutralitet, der vilde kunne frembyde 
Fordele ikke blot for Danmark men for hele Norden«.

Men imidlertid var Situationen pludseligt bleven forandret 
baade i Petersborg og i Berlin. Den preussiske Gesandt i 
Rusland havde formodentligt faaet Nys om, at Danmark paa
tænkte at øve et Tryk i Berlin ved Hjælp af Kaiseren, og 
strax telegrapheret det hjem, eller Efterretningen er paa 
anden Maade kommen til Kong Wilhelms Kundskab. Vist er 
det at Planen for tidligt blev ham bekjendt og at han meget 
bestemt yttrede sit Mishag baade i Berlin og i Petersborg. 
Den russiske Regjering søgte nu at trække sig tilbage. Fore
løbigt fik Baron Mohrenheim Ordre til i en privat Audients 
at søge at bevæge Kongen til at opgive enhver Fordring paa 
Als og Sundeved. Hans Majestæt fastholdt imidlertid, at det 
ikke stod i Hans Magt at opgive nogen Deel af den danske 
Befolkning som i Pragerfredens Artikel V maatte see en 
traktatmæssig Ret til at vende tilbage til Danmark; og selv
følgeligt svarede Grev Frijs paa samme Maade, idet han 
fremhævede Ais’s og Sundeveds saagodtsom ublandede 
danske Nationalitet. Fra russisk Side anerkjendtes dette, og 
man indsaae ogsaa tilfulde, at den danske Regjering i alt Fald 
aldrig selv kunde tage Initiativet til at opgive Als og Sunde
ved, om man end ikke opgav Haabet om at den danske Re- 
gjerings Stilling vilde kunne blive en anden, naar der fore- 
laa et bestemt Tilbud og den maatte indsee, at Valget kun 
var at modtage hvad der bødes, eller slet Intet at faae. Men 
man kunde nu ikke længer stole paa at finde nogen Under
støttelse i Berlin, og ligeoverfor Kong Wilhelms stærkt ud
talte Mishag troede man derfor ikke at kunne føre Sagen 
videre. Kongens Brev forblev altsaa uden noget positivt Re-
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sultat. Kaiseren svarede i en aldeles privat Billet, at han ikke 
troede at burde forelægge Kongen af Preussen Sagen; og 
senere talte vel baade han og Fyrst Gortchakow med Kong 
Wilhelm paa Gjennemreisen i Berlin, men i saa almindelige 
Udtryk, og paa en saa eftergivende Maade, at han neppe der
ved har følt sig væsentligt rokket i sine Anskuelser*).

V-1)
I Løbet af 18692) var3) Europas Opmærksomhed4) optaget 

først af det orientalske Spørgsmaal og siden af de indre franske 
Forhold. Det slesvigske Spørgsmaal maatte derfor hvile, men 
dets indre Livskraft beviste sig ved, at med korte Mellem
rum det ene5) Bygte ideligt afløste det andet, alle gaaende ud 
paa den stedse almindeligere Erkjendelse om Nødvendig
heden af at denne Sag endelig maatte ordnes. — Kun to In
cidentspunkter fortjene i denne Henseende særlig Opmærk
somhed.

Da General Fleury havde8) overtaget Ambassaden i Peters
borg, henledede han i en Privat-Audients den russiske Kai
sers Opmærksomhed paa det slesvigske Spørgsmaal og in
sinuerede den Tanke, at Kaiser Alexander personlig og

*) See Bilag 34. Beretning fra den kongelige Gesandt i St. 
Petersborg til Udenrigsministeren, d. d. St. Petersborg den 
16de October 1868. [Trykt som Nr. 547 i Akter II, 182 ff.].

9 For Afsnit Vs og Begyndelsen af VI's Vedkommende er der 
gennemgaaende Overensstemmelse mellem B og D. Afvigelserne er 
dog saa mange og store, at dette Afsnit af D ikke kan være Afskrift af 
det tilsvarende i B. De fleste Afvigelser er rent formelle og derfor ikke 
anført i Noterne.

2) Saaledes B. I Stedet for Aarstallet har A: det afvigte Aar.
’) Saaledes B. A: har.
4) A har herefter: været, hvilket Ord i B er rettet til: heelt. Flere 

tilsvarende Afvigelser mellem A's og BD’s Verbalformer i det følgende 
er ikke anført.

t) A og B har derefter: mere eller mindre begrundede.
•) Saaledes B. A: i forrige Aar havde.
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uofficielt skulde gjenoptage Sagen hos Kong Wilhelm. Virk
ningen heraf var, at Kaiseren virkelig1) i et Privatbrev ind
trængende opfordrede Kongen af Preussen til at ende denne 
Sag, og det berettedes, at, da den hidtilværende preussiske 
Militairbefuldmægtigede ved det russiske Hof, General 
Schweinitz, forlod Petersborg for at overtage sin Post som 
preussisk Afsending i Wien, medgav Fyrst Gortchakow ham 
indstændige2) Opfordringer til Grev Bismarck om at vise Rus
land nogen Imødekommen i det slesvigske Spørgsmaal til 
Gjengjæld for de store Tjenester, Rusland i de afvigte Aar 
havde ydet Preussen.

Kongen af Preussens Svar paafulgte hurtigt, men var und
vigende, idet den offentlige Mening i Tydskland særligt 
fremhævedes som den bestemte Hindring for Indrømmelser 
til Danmark. Af Grunde som ere forblevne os ubekjendte, 
fandt Kong Wilhelm det dog nødvendigt senere i et nyt Brev 
at formilde sit Afslag derhen, at han ikkedestomindre vilde 
være betænkt paa at gjenoptage Sagen, saasnart Øieblikket 
dertil forekom ham gunstigt. — Foreløbigt fik dette Initiativ 
saaledes ingen Virkning, uden forsaavidt som Preussens Mis
tro til Frankrigs Hensigter forøgedes3), da det nemlig snart 
blev almindeligt bekjendt, at General Fleury stod bagved. 
Det franske Cabinet benægtede, vistnok med Rette, at Am
bassadeuren ved denne Leilighed havde handlet efter dets 
Instrux, men dette udelukkede ikke Muligheden af, at han 
kunde have fulgt hemmelige Ordrer fra Kaiser Napoleon 
selv. Ligeledes var det et ubehageligt Symptom for Preussen 
at der ved denne Leilighed saa hurtigt havde kunnet danne 
sig en Overensstemmelse i Ruslands og Frankrigs Anskuel
ser; men Kaiser Alexander søgte at udslette Indtrykket heraf 
ved at oversende Kong Wilhelm St. Georgs Ordenen led
saget af de stærkeste Venskabsforsikkringer.

*) Det sidste Ord mangler i A. I B staar det efter var.
2) A: meget skarpe. B: meget indstændige.
3) A og B: paa ny vaagnede.
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Den anden Begivenhed, som muligvis fra Begyndelsen af 
havde været bestemt til at gjøre en brat Ende paa Sagen, 
var en heftig Polemik, som Grev Bismarcks officiøse Organ, 
Norddeutsche Allgemeine Zeitung, i April Maaned (1869)1) 
aabnede mod Danmark og hvori det antydedes, at Preussen 
vilde erklære Pragerfredens Art. V for bortfalden. Da Artik
lerne gjentoge sig, uagtet den danske Gesandt gjorde Herr 
v. Thile opmærksom paa dem og hele den europæiske Presse 
tillagde disse2) Udtalelser en særdeles Betydning, kunde det 
ikke betvivles at denne Optræden var inspireret. Den danske 
Regjering antog nu vel ikke, efter de daværende Forhold3), at 
Preussen skulde ville foretage et 4)især for Kaiser Napoleon 
saa krænkende Skridt4), uden i alt Fald at have forberedt det 
og søgt et Paaskud derfor. Men hvad man derimod frygtede 
for, var at Grev Bismarck vilde sondere Stemningen i Eu
ropa, for derefter eventuelt at søge at blive enig med Østerrig 
om en for os ugunstig Fortolkning af Artikel V, og derpaa5) 
forelægge den danske Regjering et Ultimatum, hvis Afslag 
6)kunde benyttes til atPreussen med lidt6) mere Anstand kunde 
erklære Artiklen for bortfalden. Man havde længe forudseet 
en saadan Mulighed, og søgt at sikkre sig derimod ved at 
opnaae Frankrigs bestemte Tilsagn om, at hverken det eller 
Østerrig skulde indlade sig med Preussen om nogen Ordning 
af det slesvigske Spørgsmaal, uden forinden at have con- 
fereret med Danmark derom*).

*) See Bilag 36.7) Beretning fra den kongelige Gesandt i 
Paris til Udenrigsministeren, d. d. Paris den 4de Marts 1870. 
[Trykt som Nr. 665 i Akter II, 381 /?.].

*) Saaledes B. A mangler Aarstallet, der er Fejl for 1870.
2) A og B: den officiøse Tidendes.
3) De sidste fire Ord mangler i A og B.
’)—*) A og B: saa betydningsfuldt Skridt.
^ A og B har derefter: støttet derpaa.
•)-') A og B: vilde have til Følge, at Preussen med.
7) A og B: See Moltkes Depeche 4. Marts 1870. A; Bil. 32. B: Bil. 31.
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9 Da det derfor1) den 14de April telegrapheredes fra Wien, 
at den preussiske Gesandt havde faaet Ordre fra Berlin til 
at vinde det østerrigske Cabinets Samtykke til et Forslag, 
som den preussiske Regjering vilde fremkomme med i Kjø- 
benhavn, gaves der Instrux til alle Gesandtskaberne om at 
bringe denne Sag paa Bane hos de vedkommende Udenrigs
ministre*). 2)Man hørte ikke senere noget om Skridt fra 
Preussen i den nævnte Retning,2) og maaskee har det preus
siske Cabinet i Betragtning af den eenstemmige Misbilligelse 
som Artiklerne i Nordd: Allg: Zeitung ’)mødte overalt’) i Eu
ropa, ikke fundet det raadeligt at føre Sagen videre. Men det 
maa erkjendes, at fra alle Sider modtog den danske Re
gjering ved denne Leilighed Forsikkringer om ’)de fremmede 
Cabinetters varme Interesse for os.’)

VI.’)

Ved Udgangen af 1869 kan Stillingen charakteriseres saa
ledes:9) ' I |"

Det var7) øiensynligt, at det slesvigske Spørgsmaal i høi

*) See Bilag 37.’) Depesche fra Udenrigsministeren til den 
kongelige Gesandt i Paris, d. d. Kjøbenhavn den 16de April 
1870. [Trykt som Nr. 684- i Akter II, 416 ff.].

9—i) Saaledes B. — A: Da derfor Kammerherre Falbe.
s)—2) Saaledes B. — A: Det viste sig senere, at Falbe havde været 

urigtigt underrettet.
’)—’) A og B: havde mødt i den offentlige Mening.
*)—«) Saaledes B. — A: at de fremmede Cabinetter ikke vilde laane 

Preussen deres Hjælp til et saa aabent Brud paa en bestemt traktat
mæssig Forpligtelse.

*) A og B mangler delte Romertal.
’) Saaledes B. Den foregaaende Sætning mangler i A.
7) Saaledes B. — A: er.
8) A og B: See saaledes Instruction til Moltke af 16. April 1870. 

A: Bil. 33. B: Bil. 32.
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Grad generede1) Preussen og skadede dets politiske Handle
frihed, men Intet tydede paa, at Kong Wilhelm og Regjerin- 
gen vare alvorligt betænkte paa, under de daværende For
hold at bringe Sagen til Ende paa nogen for Danmark an
tagelig Maade.

Af de andre europæiske Magter var der vel ingen, som 
ikke viste os sin oprigtige Sympathi, men heller ingen, som 
for Tiden kunde og vilde yde os nogen virksom Hjælp. — 
England havde navnlig under Lord Stanley’s Ministerium 
med stor Interesse fulgt Sagen og med Klarhed og Forstan
dighed udtalt sig om den, men han og hans Efterfølgere 
havde tillige paa det Bestemteste advaret os imod af Eng
land at vente Andet og Mere.2) — Østerrig har aldrig havt

*) Saaledes B. — A: generer. 1 det følgende findes en Række til
svarende Afvigelser i Tidsformen mellem A paa den ene, B og D paa 
den anden Side. De er ikke angivet i Noterne.

2) For den følgende Del af Afsnit VTs Vedkommende er der meget 
store Afvigelser mellem B og D. Resten af dette Afsnit lyder i B: 
Østerrig havde [A: har. Tilsvarende Afvigelser i det følgende mellem 
A og B m. H. t. T idsf ormen er ikke angivet] formeget at ordne i sine 
indre Forhold og havde i og for sig saaliden direkte Interesse af Dan
mark, at kun den nære Forbindelse, hvori den østerrigske Regjering 
stod til Frankrig og Fjendskabet til Preussen kunde forhindre, at 
Cabinettet i Wien ved Ledighed opgav Art. V. Grev Beusts bekjendte 
Depeche til Grev Wimpffen af 1. April 1868 [Randnote: See Bilag 33 
[A: 34] pag. 26. — Den paagældende Depeche er trykt i Europa, Dan
mark og Nordslesvig, I, Nr. 472] beviste, hvor lidet Danmark kunde 
stole paa Østerrig. Den østerrigske Cantsler paastod iøvrigt, at han 
angrede nogensinde at have skrevet denne Depeche, der kun havde 
paadraget ham Bebreidelser, endog fra preussisk Side, idet man i 
Berlin forlangte endnu større Indrømmelser, end han havde troet at 
burde gjøre.

Frankrig endelig beviste os stor og uforandret Interesse, men dets 
Hensigter faldt kun tildeels sammen med vore. Man ønskede i Paris 
at holde det slesvigske Spørgsmaal i Live, men ikke for snarest muligt 
at ende det med en for os fordeelagtig Løsning, men for deri at have 
en Trudsel og et Vaaben mod Preussen, og selv naar Art. V havde 
baaret alle de Frugter, som det franske Cabinet efter Omstændig
hederne kunde ønske, vilde den franske Interesse dog altid nærmest 
gaae ud paa, at Danmark ikke saa fuldstændigt skulde tilfredsstilles,
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nogen direkte Interesse i Danmark, og naar det i Tiden om
kring 1864 var optraadt i det slesvig-holsteenske Spørgsmaal, 
var det kun for at benytte dette som Middel i sin tydske Po
litik, og efter 1866 var ogsaa denne indirecte Interesse bort
falden. Artikel V var næsten paatvunget Østerrig af Frank
rig og hvilede desuden paa et Nationalitetsprincip, som 
mindst af alle Magter convenerede Østerrig. Vi kunde altsaa 
aldrig vente at finde nogen Understøttelse i Wien for vore 
Bestræbelser, og det høieste vi kunde haabe var at Grev

at et virkeligt godt og varigt Allianceforhold kunde opstaae mellem 
Danmark og Preussen. De successive Udtalelser af Daru, Ollivier og 
Gramont [Randnote: see Moltkes Depecher 11. Jan., 27. April og 4. 
Juni 1870 Bil. 34—36 [A: 35—37]] efterlode ingen Tvivl om, at Frankrig 
nærmest betragtede og fremdeles vilde benytte det slesvigske Spørgs
maal og Danmarks Stilling som et Middel for sine særlige Interesser. 
Moustier var den eneste franske Udenrigsminister, der havde forsøgt 
med Forestillinger i Berlin at ordne Sagen strax og ad fredelig Vei, 
idet han i Sommeren 1867 lod den franske Chargé d’affaires Lefèbvre 
gjøre det preussiske Cabinet en indtrængende Meddelelse i denne Ret
ning, men han trak sig hurtigt tilbage og desavouerede sin Agent, 
da den preussiske Ministerpræsident med stor Hensynsløshed er
klærede at hans Regjering ikke taalte nogen fremmed Indblanding i 
denne Sag. [Ordene: da den preussiske . . . denne Sag mangler i A].

Endelig staaer Rusland tilbage. Dets Interesse falder i Virkelig
heden ganske sammen med vor, forsaavidt som Preussens Eneherre
dømme i Østersøen altid vil medføre Ruslands Afhængighed af den 
preussiske Politik, og det eneste Middel derimod er et saa stærkt 
Danmark som muligt. Preussens Magt til Lands er allerede en Fare, 
som truer de russiske Østersøprovindser og Polen, og den offentlige 
Mening i Rusland udtalte sig derfor stadigt og med voxende Mistro 
og Uvillie mod Preussen. Men endnu syntes ikke Tiden kommet til, at 
man turde vente sig en bestemt Optræden af Rusland mod Preussen 
og til Fordeel for os. Ruslands indre Forhold gjorde det vanskeligt 
for det [A; gjør det vanskeligt for det allerede nu] at indtage en friere 
Stilling mod Preussen, Aarhundreders traditionelle Politik og Mangel 
paa en energisk Ledelse vilde desuden [A: ville formodentlig desuden] 
for længere Tid medføre, at man i Petersborg hellere vilde oppebie 
[A: hellere oppebier] Begivenhedernes Udvikling end bestemme [A; 
bestemmer] sig til at afvende de fremtidige Farer ved en resolut Po
litik. [Her slutter B. I det renskrevne Eksemplar af A følger endnu 
Dateringen: Kjøbenhavn, den 9de Juli 1870, som er overstreget i B].
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Beust ikke vilde give Samtykke til at Artiklen bortfaldt, fordi 
han deri havde et Middel til at genere Preussen, og fordi 
han ønskede at staae sig godt med Frankrig. Men hvor væg
tige disse to Bevæggrunde end kunde antages for at være, 
maatte vi dog altid befrygte, at Østerrig opgav Artiklen, der
som Preussen tilbød det nogen Fordeel til Gjengjæld for Op
hævelsen. Dette viste sig tydeligt nok i to af den østerrigske 
Regjering selv offentliggjorte Depescher af 28de Marts 1867 
og 1ste April 1868*). I disse fremhæves det udtrykkeligt, at 
det ikke var paa Østerrigs Foranledning, at Artiklen var op
taget i Pragerfreden, og at man derfor ogsaa kun formelt 
havde noget Kald til at beskjæftige sig med den. Derefter 
gjør Grev Beust gjældende, at Preussen maa kunne vælge, 
om det enten vil opfylde Bestemmelsen »strengt efter Ord
lyden« og afstaae til Danmark alle de Distrikter i Nordsles
vig, hvor Majoriteten viser sig at være dansk — men i dette 
Tilfælde finder Grev Beust det »ret forklarligt, naar Preus
sen forlanger specielle Garantier og endog en udviklet Pro- 
tectionsret til Fordeel for de temmelig talrige tydske Mino
riteter i disse Distrikter«, — eller om Preussen vil ind
skrænke sig til at afgive »en mindre Landstrimmel«, i hvil
ket Tilfælde Garantien for de enkelte derboende Tydskere 
vel kunde opgives imod at den danske Regjering ved særlige 
Begunstigelser søgte at bevæge disse til at udvandre. Saa
ledes udtalte den østerrigske Statskantsler sig, uopfordret af 
Preussen, men høstede rigtignok ingen Tak fra nogen Side

*) See Bilag 6 og 32. Freiherr v. Beust an Grafen Wimpfen 
in Berlin, d. d. Wien den 28. März 1867. [Trykt i »Bismarck 
und die nordschleswigsche Frage«, S. 150 f.].

Freiherr von Beust an Grafen Wimpfen in Berlin, d. d. 
Wien den Isten April 1868. [Trykt efter den østrigske Rød
bogs ufuldstændige Gengivelse Hähnsen II, S. 253 f. Trykt 
fuldstændigt i Europa, Danmark og Nordslesvig I, Nr. 472].
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derfor; thi, som han selv tilstod, havde disse Udtalelser kun 
paadraget ham Bebreidelser fra Berlin, idet den preussiske 
Regjering fordrede endnu større Indrømmelser end han 
havde troet at burde gjøre. — Frankrig endelig viste os 
ganske vist stor og uforandret Interesse, men dets Hensigter 
faldt dog ingenlunde sammen med vore. Vi ønskede en ret
færdig Løsning af Spørgsmaalet og derefter et virkeligt godt 
Forhold til Preussen. Frankrig ønskede vel at holde Spørgs
maalet i Live, men for deri at have en Trudsel og et Vaaben 
imod Preussen, og Kaiser Napoleon kunde ikke finde det 
stemmende med sine Interesser, at en Løsning kunde gjøre 
et Allianceforhold mellem Danmark og Preussen muligt. De 
successive Udtalelser af Daru, Ollivier og Grammont efter- 
lode ingen Tvivl hos den danske Regjering i denne Hen
seende*). Moustier var den eneste franske Udenrigsminister, 
der havde forsøgt ved Forestillinger i Berlin at ordne Sagen 
strax og ad fredelig Vei, idet han i Sommeren 1867 lod den 
franske Chargé d’affaires Lefebvre gjøre det preussiske Ca
binet en indtrængende Meddelelse i denne Retning, men han 
trak sig hurtigt tilbage og desavouerede endog sin Agent, da 
den preussiske Ministerpræsident med stor Hensynsløshed 
erklærede, at den preussiske Regjering ikke vilde taale nogen 
Indblanding i denne Sag. — Endelig staaer Rusland tilbage. 
Dets Interesse falder i Virkeligheden ganske sammen med 
vor, forsaavidt som Preussens Eneherredømme i Østersøen

*) Se Bilag 35, 38 og 39. Beretning fra den kongelige Ge
sandt i Paris til Udenrigsministeren, d. d. Paris den Ilte Ja
nuar 1870. [Trykt som Nr. 651 i Akter II, 346 ff.].

Beretning fra den kongelige Gesandt i Paris til Udenrigs
ministeren, d. d. Paris den 27de April 1870. [Trykt som Nr. 
693 i Akter II, 429 ff.].

Do. fra samme til samme, d. d. Paris den 4de Juni 1870. 
[Trykt som Nr. 714 i Akter II, 447 f.].
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altid vil medføre Ruslands Afhængighed af den preussiske 
Politik, og det bedste Middel derimod er et saa stærkt Dan
mark som muligt. Preussens Magt til Lands er allerede en 
Fare, som truer de russiske Østersøprovindser og Polen, og 
den offentlige Mening i Rusland begyndte derfor allerede at 
udtale sig med stadigt stigende Styrke og Uvillie mod Preus
sen. Men endnu syntes dog Tiden ikke kommen til at man 
kunde vente sig en bestemt Optræden fra Ruslands Side i 
Nord-Europa og til Fordeel for os. Fyrst Gortchakow syn
tes kun at have Øie for Orienten, hvor han altid har haabet 
at vinde Seire og Laurbær. Ruslands indre Forhold, Aar- 
hundreders traditionelle Politik og Mangel paa en energisk 
Ledelse gjorde det kun altfor rimeligt, at man i Petersborg 
vilde vedblive som hidtil med, hellere at oppebie Begiven
hedernes Udvikling end bestemme sig til at afvende frem
tidige Farer ved en resolut Politik. —

Nr. 2.

1870-1874.
Den 19de Juli 1870 erklæredes Krigen mellem Frankrig 

og det Nordtydske Forbund, og den 25de afgav den danske 
Regjering sin Neutralitets-Erklæring, ikke, som det senere 
ofte har været paastaaet, paa Grund af et Tryk fra andre Sta
ters Side, men efter Regjeringens egen Bedømmelse af de to 
krigsførende Magters gjensidige militære Styrke og af den 
Fare som en anden Politik vilde udsætte Landet for. Idet 
man iøvrigt med Hensyn til Danmarks Holdning under Kri
gen skal henvise til den dokumenterede Fremstilling, der i 
November 1870 meddeltes Rigsdagen1), skal man her kun be
mærke, at naar det senere ofte har været troet, at Preussen 
direkte eller indirekte skulde have givet Tilsagn om en Op
fyldelse af Artikel V for at sikkre sig Danmarks Neutralitet,

i) Se Akter II, Nr. 936 og 944, S. 753 ff. og 773 ff.
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forholder dette sig ikke saaledes. Den danske Regjering for
søgte ganske vist underhaanden gjennem Rusland at ud
forske, hvorvidt et saadant Tilsagn maatte kunne opnaaes, 
men det viste sig snart, at dette var umuligt og at en Be- 
gjæring derom i Berlin vilde opfattes som Indledning til en 
Alliance mellem Danmark og Frankrig, saameget mere som 
den franske Journal officiel af 20de Juli havde omtalt Preus
sens Krænkelse af Artikel V som en af Krigsaarsagerne.

* * *

')Da Preussen var gaaet seirrig ud af Kampen med Frankrig 
og Kong Wilhelm af de tydske Fyrsters Hænder havde mod
taget Kaiserkronen,2) var den europæiske Politiks Tyngde
punkt flyttet fra Paris til Berlin.

*) Det følgende Afsnit indtil S. 69 (Instrux af 9de December 1873) 
svarer for Indholdets og tildels for Ordlydens Vedkommende til C.

2) Derefter har C: syntes der at kunne [det sidste Ord senere til
føjet] være nogen større [de to sidste Ord senere tilføjet] Grund til at 
vente, at Pragerfredens Art. V endelig engang vilde blive opfyldt. 
[Herefter følger i C med smaa, rent formelle Afvigelser det nedenfor 
S. 36 trykte Afsnit: Danmark havde . . . tydske Undersaatter. Efter 
dette har C:] Men vare Udsigterne forsaavidt bievne lysere, kunde vi 
dog paa den anden Side heller ikke fordølge os at vi efter den uhyre 
politiske Forandring der var foregaaet i Europas Stilling, mindre end 
nogensinde før kunde haabe at de øvrige Magter skulde besidde Villie 
og Evne til at understøtte vore billige Fordringer.

I Tidsrummet fra 1866—1870 havde den europæiske Presse og Ca- 
binetterne i høi Grad beskæftiget sig med det slesvigske Spørgsmaal 
men mere som Middel end som Formaal. Fra flere Sider var det op
rigtige Ønske om at bringe det til en for os gunstig Løsning sikkert 
meget ringe, men desto større var Lysten til at bruge det til at drille 
Preussen og maaskee endog til at have det i Baghaanden som en pas
sende Anledning til en Krig, naar Øieblikket maatte være kommet til 
at give den hemmelige Skinsyge til Preussen frit Løb. Og selv fra de 
Sider, hvor man oprigtigt ønskede at hidføre en Løsning af Spørgs- 
maalel, var Motivet langt mindre en Interesse for os eller for Sagen 
selv end Ønsket om at fjerne en Anledning til et Fredsbrud i Europa. 
I det hele taget maa det ikke glemmes af os at det er vanskeligt for 
de andre Regeringer at indsee at [Sætningen det er vanskeligt . . . 
indsee at, er senere Indskud] Tilbagegivelsen af Nordslesvig kan have
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Fra nu af var det slesvigske Spørgsmaal ikke længer et 
europæisk Anliggende men et udelukkende dansk-tydsk. I 
Tidsrummet fra 1866 til 1870 havde den europæiske Presse 
og Cabinetterne i høi Grad beskjæftiget sig med det; fra nu 
af vilde den almindelige Opmærksomhed optages af andre, 
i Virkeligheden eller tilsyneladende større Spørgsmaal, og

[de to sidste Ord er rettet fra: aldrig kan frembyde] nogen stor positiv 
politisk Interesse for Europa. Det er vistnok af en betydelig Vigtighed 
for de andre Magter at Danmark bevarer sin Selvstændighed som 
Stat. Det er ligeledes meget sandsynligt at de vilde finde det stem
mende med deres Fordeel, hvis Danmark kunde opnaae en saadan 
Magtforøgelse at dets Uafhængighed derved sikkredes bedre end Til
fældet nu er. Men Opfyldelsen af Pragerfredens Art. V vilde efter det 
alm. overfladiske Indtryk ikke øve nogen Indflydelse [efter det . . . 
Indflydelse, er rettet fra: ganske vist ingensomhelst Indflydelse ud
øve] i denne Henseende og at et halvt eller heelt Hundredetusinde 
Danske gives tilbage til deres Fædreland, er ikke i og for sig et Anlig
gende der har europæisk Betydning. Tvertimod lader det sig fra et 
vist Synspunkt endog gjøre gjeldende, at de øvrige Regeringer kunde 
ansee det som mere stemmende med deres Fordeel at denne Aarsag 
til en vis Misstemning vedligeholdes end at der som Følge af Spørgs- 
maalets tilfredsstillende Løsning muligvis kunde opstaa en saadan 
Tilnærmelse mellem de 2 Lande, at Danmark i sin Politik blev af
hængig af Tydskland, thi et saadant Resultat kunde efter Omstændig
hederne blive ligesaa farligt for de øvrige Magter som om Danmark 
ligefrem blev en Deel af Tydskland.

Saaledes som Stillingen i Europa var [rettet fra: er] bleven efter 
1870 kunde [rettet fra: kan. I det følgende, indtil Ordene: affinde sig 
med ham, er Verbernes Præsensform paa lignende Maade rettet til 
Præteritum] Danmark derfor ikke regne paa at det slesvigske Spørgs
maal skulde beskjæftige Cabinetterne i nogen mærkelig Grad. Langt 
fra at ville bringe det paa Bane for at genere Tydskland, vilde man 
nu tvertimod undgaae Alt, hvad der kunde irritere i Berlin, og de 
Regeringer, som tidligere ønskede med dets Løsning at fjerne en 
Fare for Freden, behøvede nu ikke længere at frygte for at den skulde 
brydes af denne Aarsag. Paa samme Tid var man ogsaa i Berlin 
mindre end nogensinde tidligere tilbøielig til at modtage Raad eller 
Forestillinger fra andre Magters Side. Overalt havde man langt vig
tigere og nærmere Spørgsmaal, som beskjæftigede Opmærksomheden 
end det formeentlig [det sidste Ord senere tilføjet] ubetydelige og 
fjerne nordslesvigske. Da Frankrig under nærværende Omstændig
heder ikke kunde komme med i Betragtningen og England siden 1864
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ingen Regjering vilde have Villie eller Evne til at inter
essere sig for os, tvertimod vilde alle omhyggeligt undgaae at 
berøre Slesvig til det ligesaa mægtige som irritable Cabinet i 
Berlin. Men i og for sig var dette ikke noget synderligt stort 
Tab for os. Fire Aars Erfaring havde viist os, at Cabinetter- 
nes gode Villie hovedsageligt bestod i at bruge det slesvigske

havde afholdt sig fra enhver Antydning om det slesvigske Spørgsmaal 
var det altsaa alene Østerrig og Rusland, om hvis bona officia der 
overhovedet kunde være Tale.

Den første af disse Stater befandt sig i den eiendommelige formelle 
Stilling til Sagen, at det er til den, at Løvtet i Pragerfredens Art. V 
er givet og Preussen anerkjendte derfor ogsaa at den, og kun den, var 
berettiget til at bringe Opfyldelsen af denne Artikel frem. Men selv 
før 1870 var det dog tydeligt nok, at vi ingen virkelig Understøttelse 
kunde paaregne fra Østerrigs Side. Grev Beust undlod vistnok ikke 
fra Tid til anden at minde Fyrst Bismarck om at han havde en uop
fyldt Fordring paa ham, men han gjorde det stadigt paa en saadan 
Maade at det var tydeligt at han var ganske beredt til at gaae paa 
Akkord eller vel endog paa heelt at opgive den, hvis Preussen paa 
andre Punkter vilde affinde sig med ham. [Herefter følger i C en 
Passus, der næsten ordret svarer til den ovenfor S. 28 trykte: 
Dette viste sig tydeligt nok i ... til at udvandre]. — Naar Østerrig 
uopfordret afgav en saadan authentisk Fortolkning af Art. V paa en 
Tid da Grev Beust, Bismarcks Medbeiler og personlige Uven stod i 
Spidsen for Regeringen, da man endnu smigrede sig med i Wien, at 
Preussen ligesaa hurtigt skulde falde som det var steget og da Øster
rig var nøie forbundet med Frankrig, [herefter er overstreget: som 
Hertugen af Grammonts senere Revelationer har bevist det,] hvilken 
Understøttelse kunde Danmark da vente sig af Østerrig efter 1870 da 
det, isoleret og compromitteret udadtil og truet indadtil af forskjellig- 
artede Nationaliteter der søgte deres Støttepunkt dels i Tydskland 
dels i Rusland, maatte rette alle sine Bestræbelser paa at stille sig i 
et saa godt Forhold som muligt til Cabinetterne i Berlin og i Peters
borg? Maatte man ikke langt snarere frygte for at Østerrig med Glæde 
vilde give sit Samtykke til at Preussen erklærede Art. V for bortfalden 
som saa mangen anden vigtigere Bestemmelse i Europas tidligere 
Statsret, naar man kun derved kunde vente at giøre et gunstigt Ind
tryk i Berlin?

Endeel anderledes stillede Sagen sig derimod med Hensyn til Rus
land. [Herefter følger i C en Passus, der i Formen ret stærkt afviger 
fra, men i Indholdet svarer til det S. 3b f. trykte Stykke: Dette Riges 
Stilling . . . Danmarks Krav tilfredsstillede].

ni
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Spørgsmaal som Middel til at drille og eventuelt at true 
Preussen, og deres Evne havde kun viist sig i at irritere 
Tydskland imod os. Forsaavidt var det altsaa snarere en 
Fordeel for os, ikke længer at tjene som Kastevaaben mel
lem Magterne. Men to mislige Omstændigheder kunde vi 
ikke dølge for os selv. Den ene var at under de forandrede 
Omstændigheder kunde Preussen med større Lethed tie 
Spørgsmaalet ihjel, og for at afværge denne Fare havde vi 
intet andet Middel end ved enhver nogenlunde passende 
Leilighed at minde om dets Existents og dernæst at stole 
paa, at Nordslesvigerne indenfor Lovlighedens Grændser og 
ved Hjælp af det tydske Riges Forfatning nok vilde vedblive 
høit og lydeligt at udtale deres Ønsker om at blive Danske. 
Den anden Fare var, at Østerrig, der allerede før 1870 
havde viist sin Tilbøielighed til at opgive Artikel V, hvis 
Preussen vilde byde det Fordele derfor, nu da det var iso
leret og compromitteret, kun vilde behøve et Vink fra Berlin 
for endog uden noget Vederlag at opfylde et Ønske af Fyrst 
Bismarck i den Retning. Herimod havde den danske Re
gjering intet Middel. Den kunde ikke udøve nogen virksom 
Indflydelse paa Østerrigs Beslutning, og den turde end ikke 
forsøge derpaa, fordi den mindste Mistanke derom vilde 
have opirret Preussen paa det Dybeste. Den maatte altsaa 
stole paa, dels at det ikke laae i Fyrst Bisniarcks Plan at 
fremkalde en Ophævelse af Artikel V, idet han selv kunde 
ønske, naar Omstændighederne forekom ham gunstige der
til, at udføre Artiklen, dels at han holdtes tilbage af Hen
syn til Rusland. ^Dette Riges Stilling var nemlig væsentligt 
forskjellig fra de andre Staters, og langt fra at være bleven 
mindre i Berlin efter 1870, var den snarere bleven større. 
Uden Rusland havde Preussen aldrig kunnet udføre hvad 
det havde gjort i 1866 og 1870, Kaiser Wilhelm var ogsaa 
fuld af Taknemlighed mod Kaiser Alexander, og Fyrst Bis
marck skjulte sig ikke, at det nye Tydskland endnu ikke 
kunde undvære Ruslands fortsatte Venskab. Men Rusland
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har tidligere sat stor Priis paa, at Danmark skal betragte 
det som sin naturlige Beskytter, og Fremtiden kunde let 
medføre Eventualiteter, under hvilke det kan blive Rusland 
af stor Vigtighed, at Danmark føler sig knyttet til det ved 
Erkjendtlighedens Baand. Denne politiske Interesse styrkes 
nu desuden ved dynastiske Forbindelser og personlige For
hold, der udøve en større Indflydelse paa Politiken i Peters
borg end andetsteds. Den danske Regjering overvurderede 
imidlertid dog ikke den Iver, hvormed Rusland kunde ville 
antage sig vor Sag. Det havde andre og idetmindste efter 
Fyrst Gortchakows Anskuelser vigtigere Interesser at vare
tage, navnlig i Orienten, hvorved det trængte til Tydsklands 
Hjælp, og Forholdet mellem de to Kaiserdømmer var der
for af den Beskaffenhed, at man i Petersborg ikke kunde 
ønske at risikere noget Skridt, der kunde fremkalde en gjen- 
sidig Misstemning. Alt hvad man derefter ventede sig fra 
russisk Side var altsaa en velvillig Stemning og, naar Ledig
heden bød sig, Udtalelser der kunde vise den preussiske Re
gjering, at den russiske Kaiser med Glæde vilde see Dan
marks Krav tilfredsstillede.1)

2)Men havde den tydsk-franske Krig saaledes paa den ene

*)—*) Om dette Afsnits Overensstemmelse med C se ovenfor S. 33, 
Note.

2) Herefter har C følgende Passus: Det slesvigske Spørgsmaals 
Stilling var saaledes efter den tydsk franske Krig bleven den, at Ud
sigterne til at Preussen vilde føle sig tilbøielig til at løse det syntes 
at være voxede men paa den anden Side at Europas Interesse derfor 
var aftaget. Spørgsmaalet var fra et europæisk blevet et dansk-tydskt 
og da vi ikke vare istand til at tilbyde Noget, maatte Alt komme an 
paa, om de ovenfor angivne Grunde i den preussiske Politiks Øine 
vare mægtige nok til at overvinde den Modstand, Nordslesvigs Til- 
bagegivelse kunde finde i den offentlige Mening i Tydskland, hos Mi
litærpartiel og maaskee paa andre Steder, eller om man ikke i Berlin 
snarere vilde afvente et Øieblik, paa hvilket man troede med større 
Fordeel at kunne give os en passende Tilfredsstillelse.

Herefter følger i C et Stykke, som. svarer til det Afsnit, der begyn
der nedenfor S. 37, Linje U: Ligeoverfor Tydskland. Indtil S. 39, Af
snit 1, er Overensstemmelsen næsten ordret.

ni*
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Side havt den Virkning, at det slesvigske Spørgsmaal var 
blevet et væsentligt dansk-tydsk Anliggende, i hvilket de 
andre Cabinetter ikke vilde og kunde blande sig, saa kunde 
der paa den anden Side ogsaa være nogen Grund til at 
haabe, at Preussen nu vilde vise sig villigere end før til at 
løse det.

*)Danmark havde under Krigen bevaret en strengt neutral 
Holdning, og Regjeringen havde derved bevist baade at den 
besad Styrke nok til at modstaae udefra kommende Tryk 
og at den paa ingen Maade var besjælet af det lidenskabe
lige Fjendskab mod Tydskland, som man der havde troet 
Naar det dernæst før 1870 ofte havde været gjort gjældende 
fra preussisk Side, at den preussiske Regjering ikke kunde 
tilbagegive Nordslesvig uden at skade sin Anseelse i Tydsk
land, idet man deri vilde see et Beviis paa Frygt for Frank
rig, saa havde Begivenhederne nu tilstrækkeligt fjernet en
hver saadan Mistanke. Endelig maatte det synes at være i 
Tydsklands egen velforstaaede Interesse at give Europa et 
Pant paa, at det nye Kaiserdømme agtede at respektere 
Traktaterne og ikke tænkte paa at benytte sin Overmagt til 
Skade for Nabolandene, og det letteste og tillige billigste 
Beviis i saa Henseende vilde vistnok Opfyldelsen af Ar
tikel V være, thi de stadigt tilbagevendende danske Valg i 
Nord Slesvig godtgjorde tilstrækkeligt, at hverken Tiden 
eller Trykket fra oven eller nu tilsidst Tydsklands vid
underlige Seire formaaede at forvandle de danske Nord
slesvigere til loyale tydske Undersaatter.1)

Regjeringens Anskuelser om Situationen vare altsaa føl
gende: Enten vil Preussen unddrage sig Opfyldelsen af Ar
tikel V, og i saa Tilfælde kan det da enten ville tie denne 
Bestemmelse ihjel — hvortil der imidlertid vil udkræves et 
langt Tidsrum, i hvilket mange Begivenheder kunne for
andre Magtstillingen i Europa, — eller det kan lade Østerrig

*)—*) Om dette Afsnits Overensstemmelse med C se S. 31, Note 2.
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samtykke i en udtrykkelig Ophævelse af Artikel V, men dette 
vil i alt Fald Hensynet til Rusland vanskeliggjøre. Eller 
Preussen tænker paa at tilbagegive Nordslesvig, naar Tid og 
Leilighed forekommer det gunstige dertil; og saavel tidligere 
Udtalelser som de ovenfor anførte Grunde gjorde Regjerin- 
gen tilbøielig til at antage dette Alternativ som det rime
ligste.

Paa Grundlag af disse Betragtninger tog Regjeringen sin 
Beslutning om den Politik, den vilde følge. — Hos de andre 
Magter maatte man afholde sig fra at søge en Bistand, som 
ikke kunde ventes og efter de forhaandenværende Omstæn
digheder i alt Fald ikke vilde have udrettet Noget, medens 
man dog heller ikke burde forsømme nogen passende Lei
lighed til at holde Spørgsmaalet i Live. Ligeoverfor Tydsk
land stode to Veie aabne. Regjeringen kunde enten selv tage 
Initiativet ved at opfordre Cabinettet i Berlin til at udtale sig 
om sine Hensigter, eller afvente at dette selv gav det første 
Signal til Forhandlinger om Sagen. I sidstnævnte Henseende 
viste det sig nu, hvor rigtigt den daværende Regjering havde 
handlet, da den i 1868 ikke gav efter for det Tryk, der fra 
flere Sider her i Landet udøvedes paa den for at den skulde 
erklære de da aabnede Forhandlinger for afbrudte og umu- 
liggjorte ved Preussens overdrevne Fordringer. Formelt laae 
Sagen nemlig nu saaledes, at den sidste danske Note endnu 
ikke var besvaret fra preussisk Side, saa at Correspondancen 
uden Vanskelighed kunde gjenoptages, hvor den var stand
set, og i Realiteten maatte Cabinettet i Berlin erkjende, at vi 
ikke havde afslaaet at discutere, om vi end havde søgt at 
godtgjøre, at de fra preussisk Side fremsatte Fordringer ikke 
vare forenelige med det Formaal, som man fra begge Sider 
vedkj endte sig.

Af disse to forskjellige Veie ansaae Regjeringen den første, 
nemlig den at rette en Opfordring til Cabinettet i Berlin, for 
i flere Henseender at være mislig. Dette var for det Første 
unødvendigt. Var den preussiske Regjering villig til at gjen-
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optage de suspenderede Forhandlinger, behøvedes der ikke 
nogen saadan Opfordring fra vor Side, og selv om man i 
Berlin af en eller anden Grund skulde sætte Priis paa, at 
det formelle Initiativ til fornyede Forhandlinger toges her
fra, havde Fyrst Bismarck Midler nok til at lade os det vide 
underhaanden. Var den preussiske Regjering derimod ikke 
tilbøielig til, i alt Fald nu, at beskjæftige sig med Sagen, 
kunde en ubeleilig Opfordring fra vor Side let vække Rigs
kantslerens onde Humør og fremkalde et vredt Afslag, 
maaskee en ligefrem Erklæring om at man ikke længer saae 
sig istand til at udføre Art. V, hvorved Fremtidens Chancer 
maaskee aldeles vilde forspildes. — Men hertil kom en 
anden Betragtning af stor Vægt. Man vil erindre at den tydske 
Presse paa den Tid overgav sig til forskjellige, temmelig 
phantastiske Combinationer, hvori foruden Holland, Bel
gien og Schweiz, ogsaa Danmark spillede en væsentlig Rolle. 
Snart taltes der for vort Vedkommende om defensiv-offensiv 
Alliance, snart mere maadeholdende kun om Told- og Post
foreninger, snart endelig ligefrem om Indtræden i det tydske 
Rige med Udsigt til at blive Kaiserdømmets Admiralstat. 
Naar man erindrer, at flere af disse Ideer virkeligt tidligere 
have været Gjenstand for de tydske Regjeringers Overveiel- 
ser, og at Preussen havde en rig Erfaring for, hvad selv den 
tilsyneladende mindst farlige Form for en Forbindelse, en 
Toldforening, i Tidens Løb kan føre til, og naar man derhos 
tager Hensyn til, i hvilken Grad den tydske Presse er under
kastet Regjeringens Direction, kunde der vel være Grund til 
at slutte, at disse Tanker ikke vare fremmede for Rigskants
leren. Kunde man nu ikke befrygte, at en Opfordring fra os 
under disse Omstændigheder vilde frembyde en velkommen 
Ledighed til at knytte deslige politiske Betingelser til Opfyl
delsen af vor Begjæring om Nordslesvigs Tilbagegivelse? 
Vilde det derfor ikke ogsaa fra denne Side være klogere at 
afvente, at den første Seirsruus havde givet Plads for en 
ædrueligere Betragtning, og altsaa indtil Videre idetmindste
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at bevare den Stilling som vor sidste Note fra Forhandlin
gerne i 1868 havde sikkret os, afventende hvad der kunde 
komme fra preussisk Side?

Af disse Grunde valgte den danske Regjering altsaa den 
sidste af de ovenangivne Veie. Den lod tilstrækkeligt tydeligt 
forstaae at den ventede paa Gjenoptagelsen af Forhandlin
gen, og søgte saavidt muligt at benytte den russiske Kaiser- 
Families Venskab for Danmark og Indflydelse i Berlin, men 
forresten overlod den det til Preussen selv at bedømme, 
naar og hvorledes det vilde tage fat paa Sagen. — Alt dog 
med den Hensigt, at hvis en Afgjørelse ikke maatte være 
naaet forinden, vilde i alt Fald en Begivenhed, som efter 
Naturens Orden rimeligviis vilde indtræffe i Løbet af nogle 
Aar, frembyde en passende Leilighed for Regjeringen til ved 
en speciel Afsending at bringe det Spørgsmaal paa det 
Rene, om og hvorledes Danmark overhovedet vilde kunne 
vente en Tilbagegivelse af det danske Slesvig.

I1)
Allerede i Løbet af December 1870 havde Preussen gjort 

Tilnærmelser i Wien for at vinde Østerrigs Anerkjendelse 
af den nye Form, som Tydskland havde givet sig ved Trak
taterne mellem det nordtydske Forbund og de sydtydske 
Fyrster samt ved Rigsdagsvoteringen d. 10. December. Denne 
nye Ordning anerkjendtes ved Grev Beust’s Note af 26de 
December, i hvilken Ønsket udtaltes om at »det bedste og 
venskabeligste Forhold« maatte vedblive at bestaae mellem 
de to Kaiserriger. Paa samme Tid var Intimiteten paa sit 
Høieste mellem Berlin og Petersborg. Kaiser Alexander be
nyttede enhver optænkelig Leilighed til at udtrykke sit Ven-

*) I det følgende er der ret store Afvigelser mellem C og D. Til C’s 
udførlige Referater af Indberetninger (navnlig fra Falbe) om Tre- 
kejsertilnærmclsen (sml. Krieger Vil, 123) er intet Hensyn taget i 
Noterne.
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skab og Beundring for sin tydske Onkel, og Rusland stod 
netop i Begreb med at føre sin Opsigelse af Parisertraktaten 
af 1856 igjennem med Preussens Hjælp. Situationen bar saa
ledes tydeligt hen imod en Forstaaelse mellem de tre Kaiser- 
riger, i hvilken Tydskland blev Foreningsledet.

I Marts 1871 indberettede Gesandten i Wien (Depescher 
af 8de, 14de og 19de Marts1)), at en formelig Alliance mellem 
Østerrig og de to andre Kaiserriger var forestaaende, og 
foreslog at den danske Regjering skulde anmode Østerrig 
om ved sin Tiltrædelse til Alliancen at bringe Spørgsmaalet 
om Opfyldelsen af Artikel V frem i Berlin, hvortil den paa
tænkte gjensidige Territorialgaranti kunde give en passende 
Anledning.

Regjeringen blev overrasket ved denne Efterretning, da 
den ikke havde antaget at Bismarck og Beust, Rusland og 
Østerrig saa hurtigt skulde kunne glemme deres gjensidige 
Skinsyge og Fjendskab, at der virkelig allerede kunde være 
Tale om en Alliance mellem dem; og ligesaa lidet kunde den 
tænke paa at betroe Grev Beust, som allerede havde bundet 
sig til en for os ugunstig Forstaaelse af Artikel V, og som 
desuden snarere befandt sig i det Tilfælde at maatte mod
tage end at kunne opstille Betingelser, at gjøre vor Adkomst 
til Nordslesvig gjældende. Var Øieblikket kommet til at søge 
at virke paa Preussen, maatte man af alle Grunde fore
trække til dette Øiemed at benytte Rusland.

I begge Punkter sluttede den kongelige Gesandt i Berlin, 
hvis Erklæring indhentedes, sig til Regjeringens Mening. 
Alle Antydninger fra forskjellige Sider gik endvidere ud paa, 
at Øieblikket til at røre ved det slesvigske Spørgsmaal ikke 
var kommet. Til Kammerherre Falbe (:Depesche af 8de 
Marts2):) havde den østerrigske Gesandt i Berlin udtalt, at 
uagtet man havde talt meget om denne Sag, »nærede han dog

‘) Kun et Telegram af 8. og en Depeche af 14. Marts er trykt (Ak
ter III, Nr. 967, 975, S. 6 og 16 f.).

2) Ikke trykt.
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personligt stor Tvivl derom«. Ligeledes havde den russiske 
Ambassadeur i Wien sagt til den danske Gesandt (: Depesche 
af 14de Marts :) at han ansaae Artikel V for stiltiende opgivet 
af Østerrig ved Depeschen af 26de December f. A.1) Endelig 
indberettede Gesandten i Petersborg, at han af de tydske 
Avisers Omtale af Sagen og af Udfaldet af de nordslesvigske 
Valg havde taget Anledning til at forhøre sig hos Fyrst 
Gortchakow, om dette Spørgsmaal ikke nu vilde blive løst. 
Men denne havde svaret, at »saalænge Freden mellem 
Frankrig og Tydskland ikke var sluttet, vilde det være ørkes
løst at røre ved denne Sag«, og da Vind bad ham om at huske 
paa den naar han fandt Øieblikket gunstigt, indskrænkede 
Fyrsten sig til den lidet trøstende Bemærkning, at »han ikke 
holdt af at gjøre unyttige Skridt« (Dep. af 19de Marts2)).

Under 28de Marts*) instrueredes Gesandten i Wien altsaa 
om Regjeringens Hensigt, hellere at henvende sig til Rusland 
end til Østerrig, og for Intet at forsømme, skjøndt man ikke 
troede paa nogen synderlig Virkning for Tiden af et saa- 
dant Skridt, skrev Kongen til Storfyrstinde Dagmar for at 
bede hende tale til Kaiseren.3) Det viste sig imidlertid snart at 
man ikke havde taget feil i sine Formodninger. Kongens 
Brev havde intet Resultat, og i en Depesche af 1ste April4) 
resumerede Gesandten i Berlin sine Indtryk derhen, at han 
vel baade i Pressen og i enkelte Samtaler havde fundet al
mindelige Antydninger om, at »den Neutralitet som Dan
mark havde iagttaget under Krigen var en Politik der vist
nok vilde bære gode Frugter« o. s. v., men han havde ikke 
hørt nogen besterntere Udtalelse, navnlig ikke fra for-

*) See Bilag Nr. 1. Uddrag af en confidentiel Depeche til 
den kongelige Gesandt i Wien, d. d. 28de Marts 1871. [Ud
draget er trykt som Nr. 982 i Akter III, 2b f.].

‘) Se Akter III, Nr. 975, S. 16 f.
2) Trykt Akter III, Nr. 977, S. 18 f.
3) Sml. Akter III, Nr. 989 a, S. 37.
4) Trykt Akter III, Nr. 984, S. 28 f.
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maaende preussiske Politikere; og den russiske Gesandt syn
tes ganske at dele Fyrst Gortchakows Anskuelser. Kort efter 
(Depeche af 3die April1)) skrev Gesandten i Wien, at »der 
for Øieblikket syntes at være indtraadt en Stilstand i For
handlingerne, som om man fra alle Sider foreløbigt vilde 
nøies med den Tilnærmelse der allerede havde fundet Sted, 
og med den Forstaaelse, som var opnaaet og som navnlig 
var rettet mod de democratiske Ideers Fremme«. Det blev 
ligeledes stille med Hensyn til det slesvigske Spørgsmaal, og 
Alt hvad Kammerherre Quaade saae sig istand til at meddele 
derom var, at den græske Gesandt, Fyrst Ypsilanti, der 
havde udført en særlig Mission hos Kaiser Wilhelm, sagde 
ham at han havde faaet det Indtryk at Preussen efter Afslut
ningen af den endelige Fred med Frankrig vilde ordne det 
slesvigske Spørgsmaal.2)

Under disse Omstændigheder maatte Udenrigsministeriet 
holde for, at ethvert positivt Skridt herfra i alt Fald maatte 
udsættes indtil Freden var sluttet, og selv naar denne Be
givenhed var indtraadt, antog man at det vilde være klogest 
at afvente, at Initiativet toges fra preussisk Side.3) I et Møde 
af Ministrene den 1ste Mai*) fremstillede Udenrigsministeren 
denne Anskuelse, der foreløbigt billigedes.

Freden mellem Frankrig og Tydskland undertegnedes i 
Frankfurt den 10. Mai, men der var endnu endeel under
ordnede Punkter, der skulde ordnes ved særlige Conven- 
tioner, saa at idetmindste en Maanedstid nødvendigviis vilde 
hengaae førend den preussiske Regjering kunde antages at

*) See Bilag Nr. 2. Udenrigsministerens Udtalelse i Mi- 
nisterraadet, d. d. 1ste Maj 1871. [Trykt som Nr. 988 i Ak
ter III, 34ff.\.

^ Ikke trykt.
2) Sml. Akter III, S. 33 f.
a) Herefter har C: Det faldt haardt nok at bevæge de andre Mini

stre til at have Taalmodighed og i et Møde den 1. Mai o. s. v.
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have Tid til at beskjæftige sig med andre Spørgsmaal.1) Netop 
paa det Tidspunkt modtog Dronningen et privat Brev fra den 
med det hessiske Huus nærbeslægtede Storhertug af Meck
lenburg, hvori det heed, at »Øieblikket maaske vilde være 
gunstigt til at foretage Skridt i Berlin angaaende Artikel V«. 
— Var denne Opfordring inspireret fra preussisk Side? Stod 
den i Forbindelse med Kaiser Alexanders nylige Besøg i 
Berlin? Man var i Ministeriet tilbøielig til at tillægge dette 
Brev en stor Betydning, men man vilde først høre Kammer
herre Quaades Mening derom. Dennes Svar paa Ministeriets 
Telegram af 14de Juni2) indløb i en Chiffer Depesche af 1ste 
Juli, saaledes lydende:3)

»Jeg kan ikke opsætte længer at besvare den Chiffer De
pesche som Ds. Excellence har gjort mig den Ære at til
stille mig fornylig, angaaende Art. V.

Det er mig umuligt at troe, at den Tanke der omtales i 
denne Depesche har været inspireret af Cabinettet i Berlin; 
hverken mine egne Indtryk eller den Underretning jeg har 
kunnet indhente, lede mig til at ansee det nærværende Øie- 
blik som gunstigt for et Skridt foretaget af os for at opnaae 
den nævnte Artikels Udførelse.

Jeg saae fornylig den russiske Minister og spurgte ham 
om hans Mening, dog uden at gjøre ham bekjendt med det 
specielle Motiv som Ds. Excellences Depesche havde givet 
mig. Herr Oubril sagde, at han endnu bestandigt har Tillid 
til Herr v. Bismarcks gode Villie, men at Sidstnævnte har 
Kaiseren og Militairpartiet imod sig, medens den preussiske 
Regjering endnu er meget beskjæftiget med andre Anlig
gender, og at der følgeligt, efter hans Mening, ingen Rime-

9 Herefter har C: De andre Ministre trængte imidlertid stadigt 
paa at man herfra skulde rette en Opfordring til Cabinettet i Berlin 
og denne Mening fandt pludselig en Støtte i et Brev Storhertugen af 
Mecklenborg skrev til Dronningen, og hvori han udtalte, at o. s. v.

2) Trykt Akter III, S. 40 som Nr. 991.
3) Den paagældende Depeche er trykt paa Fransk Akter III, S. 40 f. 

som Nr. 992.
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lighed er for at denne Regjering vil gjøre Noget for Dan
mark for Tiden. Paa den anden Side troer Herr Oubril ikke, 
at Østerrig er istand til eller har Villie til at insistere paa at 
Preussen opfylder sin Forpligtelse ligeoverfor det, og under 
disse Omstændigheder mener han, at vi, for ikke at com- 
promittere Alt, ikke bør tage nogen hastig Beslutning, men 
— medmindre et uforudseet Tilfælde skulde indtræffe — 
vente til at en rigtig Vurdering af hvad Tydsklands politiske 
Stilling og sande Interesser kræve, vinder Udbredelse. Herr 
Oubrils Anskuelser falde sammen med andre Personers, 
hvem jeg har kunnet spørge til Raads angaaende den her 
omhandlede Sag.«

En senere Samtale som Kammerherre Quaade havde med 
den preussiske Understatssecretair v. Thile (Depesche af 
13de Juli1)), stadfæstede, at man ei beskjæftigede sig med Sa
gen. Endelig kan det ogsaa her erindres, at Kongen i Som
merens Løb traf sammen med Kaiser Wilhelm i Baden, men 
denne undgik i Samtalen ganske at berøre det slesvigske 
Spørgsmaal og gav heller ikke Kongen nogen Leilighed 
dertil.2)

Saaledes havde det viist sig at være rigtigt hvad man 
havde forudseet, at Forholdene ikke endnu vare gunstige for 
en Gjenoptagelse af Sagen.

2.3)
Tilnærmelsen mellem Tydskland og Østerrig blev stadigt 

større. Grev Beust arbeidede ivrigt derpaa, baade for Øster-

*) Trykt Akter III, S. 49 som Nr. 994.
!) I Stedet for det følgende Punktum har C: Saaledes havde Uden

rigsministeriets Anskuelse i Et og Alt faaet Bestyrkelse og hvor tungt 
det end var, havde man intet Valg: man maatte med Taalmodighed 
afvente, at Forholdene stillede sig gunstigere for en Aktion herfra i 
Sagen.

3) Til C s udførligere Referat af Falbes Indberetninger om Tilnær
melsen mellem Tyskland og Østrig 1871 er intet Hensyn taget i No
terne.



45

rigs Interesse og for sin egen Skyld. Fyrst Bismarck syntes 
nemlig ganske at have glemt sin tidligere Animositet imod 
ham, formodentlig fordi han nu troede at kunne bruge ham; 
og Grev Beust haabede ved sin Tilslutning til Fyrst Bismarck 
at blive det tydske Partis Chef i Wien og saaledes at kunne 
holde Magyaren Andrassy og den1) foederative Grev Hohen- 
wart Stangen. — Som sædvanligt gav Badesaisonen i 1871 
Leilighed til personlige Møder mellem de to Kantslere og de 
to Kaisere.

I Gastein traf Beust og Bismarck sammen i August. Efter 
den danske Gesandts Indberetninger (Depescher af 24de 
August og 12te September2)) synes deres Forhandlinger at 
have omfattet et stort Gebeet, og at der var Tale om De
fensiv-Alliance med gjensidig Garanti for de to Staters da
værende Lande, om »fælles Varetagelse af alle tydske Inter
esser«, om fælles Told-, Post- og Telegraphsystem — kort
sagt, som Gesandten rigtigt charakteriserer det, »væsentligt 
det samme Forbund der siden 1866 har bundet de sydtydske 
Stater til Preussen«, og som førte til deres fuldstændige 
Underordnelse. Endelig var der ogsaa Spørgsmaal om at 
vedtage ensartede Forholdsregler mod Internationale, der 
paa den Tid begyndte i høi Grad at beskjæftige den tydske 
Kantsler. Grev Beust’s Iver synes at have overskredet Kai
ser Frants Josephs Hensigter, og i Mødet i Salzburg, der 
fandt Sted i September, indskrænkede de to Kaisere sig til 
at constatere Overensstemmelsen mellem deres Interesser, 
men uden at der toges nogen formel Bestemmelse (Depesche 
af 11. Septemb.3)).

Af disse Begivenheder sluttede Gesandten i Wien, at om 
end ikke en egentlig Alliance endnu var fremkommen, var 
det dog tydeligt, at Tydskland foretrak Forbundet med Øster-

1) Baade C og Vedels Koncept til Beretningen til Rigsdagen har 
derefter: russisksindede, men dette Ord er det sidstnævnte Sted atter 
overstreget.

2) Ikke trykt.
3) Trykt Akter III, Nr. 997, S. 52 ff.
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rig og drog sig bort fra Rusland, hvad han ogsaa troede at 
kunne bemærke af det køligere personlige Forhold til det 
russiske Gesandtskab. Heraf drager han da den yderligere 
Slutning, 1) at den slesvigske Sag ikke med nogensomhelst 
Virkning kan bringes paa Bane fra russisk Side, og 2) at 
dette derimod med Fordeel kan skee ved Østerrigs Hjælp. 
En Støtte for denne sidste Paastand søgte han i forskjellige 
Samtaler med Andrassy og med Beust. Strax efter Salz
burger Mødet havde den Første sagt ham, at »de Vanske
ligheder, som Fyrst Bismarck mødte hos den nordslesvigske 
Befolkning generede ham meget, og han vilde gjerne skille 
sig af med dem. Det Bedste Danmark kunde gjøre, hvis det 
vilde have Nordslesvig tilbage, vilde derfor være at sørge 
for at Befolkningen gjorde ham Livet saa surt som muligt«. 
Hvad Grev Beust angik (Depesche af 28de August), havde 
han, da den franske Ambassadeur Grev Banneville spurgte 
ham, om det var sandt hvad Rygtet fortalte om at den sles
vigske Sag havde været paa Bane i Gastein, svaret, at dette 
ikke var Tilfældet, og Sagen vedrørte jo desuden snarere 
Frankrig; men iøvrigt tilføiede han, at han siden 1868 havde 
ophørt at beskjæftige sig med det Spørgsmaal, navnlig og
saa fordi den danske Regjering dengang ikke havde billiget 
hans Bestræbelser. »Han stod forresten i den Formening, at 
den russiske Regjering havde gjort sig til Talsmand for os 
og maaske ogsaa var bedst stillet til at gjøre det med Virk
ning.« Denne Benægtelse af at det slesvigske Spørgsmaal 
havde været berørt paa de ovennævnte Møder, gjentog Grev 
Beust i en senere Samtale med Kammerherre Falbe (De
pesche af 26de September1)), men erklærede med det Samme, 
at han »for sit Vedkommende var meget villig til at tale 
vor Sag i Berlin, men at han efter Depeschen af 1ste April 
1868, ved hvilken Leilighed Kammerherre Quaade indtræn
gende havde bedet Grev Wimpffen om at afholde sig fra 
ethvert Skridt i Berlin som mere skadeligt end gavnligt for

i) Akter III, Nr. 999, S. 58 ff.
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Sagens Fremme, havde holdt sig tilbage, saalænge han ikke 
kjendte Regjeringens Ønsker. Nu var hans Forhold til den 
tydske Rigskantsler imidlertid bleven af den Beskaffenhed 
at han maaskee med nogen Udsigt til et gavnligt Resultat 
vilde kunne lægge et Ord ind for os. Men iøvrigt — tilføiede 
han — havde han en Følelse af, at Fyrst Bismarck gjemte 
paa den slesvigske Sag for ved given Ledighed at vise Rus
land en Villighed ved at løse den«. —

Ved Siden af at anbefale Regjeringen i Henhold til disse 
Yttringer at benytte Grev Beusts og Grev Andrassys bona 
officia, minder Gesandten dog tillige om, at ligesom Preus
sen vistnok vil gjentage sine Fordringer fra 1867—68, saa
ledes vil Grev Beust ogsaa fastholde sit Standpunkt fra De
peschen af 1ste April 1868. Dog anseer han det ikke for 
umuligt, at det efterhaanden skulde kunne lykkes at bringe 
Als med ind under Tilbagegivelsen og at undgaae Garantier.

Regjeringen fandt ikke at der var tilstrækkelige Data til 
at antage, at Tydskland skulde have gjort Alliancen med 
Østerrig til sit Hovedformaal, og at Rusland var traadt i 
Baggrunden (Depescher af 2den og 20de September fra Ge
sandtskabet i Berlin1)). Men dernæst kunde den heller ikke 
ved hvad der forelaa, i nogen Maade forandre sin Grund
betragtning, at vi ikke kunde vente at finde nogen virkelig 
Støtte hos Østerrig, men at Alt alene kom an paa, hvorvidt 
Preussen selv fandt det stemmende med sin Fordeel at 
skride til Udførelsen af Artikel V, og at den eneste Magt der 
kunde og ved given Ledighed vilde understøtte os i Berlin, 
var og blev Rusland. I Overensstemmelse hermed blev Kam
merherre Falbe instrueret under 20de September*), og han 
bemyndigedes kun til ved Ledighed at søge at erfare af Grev

*) See Bilag Nr. 3. Depesche fra Udenrigsministeren til den 
kongelige Gesandt i Wien, d. d. 20de September 1871. [Trykt 
som Nr. 998 i Akter III, 55 ff.}.

i) Ikke trykt.
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Beust, om det slesvigske Spørgsmaal havde været berørt 
mellem ham og Fyrst Bismarck, og hvilket Indtryk han 
deraf havde faaet.

I November 1871 afløstes Grev Beust i Udenrigsministeriet 
af Grev Andrassy, men uden at Forholdet strax derved for
andredes. Den nye Leder af Østerrigs Politik vaj.- meget vel 
seet i Berlin, men mødtes i Begyndelsen med stor Mistillid 
i Petersborg fordi han var Magyar. Dette forandredes en
deel da Baron Langenau afløste Grev Chotek i Gesandtskabs
posten i Petersborg, men Mistroen mellem de to Kaiserriger 
var dog endnu saa stor, at man var langt fra en Tripel
alliance. Fyrst Bismarck beherskede fuldstændig Stillingen, 
og hans Avancer til Cabinettet i Wien foruroligede ikke den 
russiske Regjering, hvis intime Forhold til Cabinettet i Ber
lin forblev uforandret (Depesche fra Falbe af 19de Decem
ber1), fra Vind af 25de November2)). — Kammerherre Falbe 
havde faaet Ordre til (Instrux af 21de November*)) at nærme 
sig mere til Grev Andrassy i det slesvigske Spørgsmaal end 
man havde turdet gjøre det til Grev Beust; men3) det viste sig 
snart at han var meget lidet bekjendt med Sagen og ikke 
havde nogen Interesse derfor. Paa den anden Side havde 
Kammerherre Vind en Samtale med Fyrst Gortchakow efter 
dennes Hjemkomst fra Tydskland i Efteraaret, af hvilken 
det viste sig at hverken Preussen eller Rusland vare til- 
bøielige til at beskjæftige sig med Sagen. Den russiske 
Kantsler sagde, at »han vel havde sonderet Terrainet i Ber-

*) See Bilag Nr. 4. Depesche fra Udenrigsministeren til den 
kongelige Gesandt i Wien, d. d. 21de November 1871. [Trykt 
som Nr. 1005 i Akter III, 68 f.].

*) Ikke trykt.
2) Trykt Akter III, Nr. 1006, S. 69.
3) C: det var øiensynligt, at Andrassy hverken forstod noget af 

Sagen eller havde nogen egenti. Interesse derfor. Vedels Koncept til 
Beretningen til Rigsdagen havde oprindelig: at han ikke forstod Noget 
af Sagen o. s. v.
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lin men Intet erfaret som kunde lade formode at man agtede 
at fremkalde en Løsning.« Iøvrigt gjentog han i det Væsent
lige hvad han havde sagt Kammerherre Vind i Foraaret, og 
navnlig, at »han ikke havde Lyst til at indlade sig paa en 
Sag uden at være sikker paa et gunstigt Resultat«. — I det 
Hele syntes han kun at have ringe Interesse for Sagen. I 
Samtalens Løb spurgte han, »om vi ikke selv kunde føle os 
lidt for i Berlin, men da Kammerherre Vind saa bemærkede 
at vi ved et saadant Skridt let udsatte os for at faae et Svar 
der slog det hele Spørgsmaal ihjel, indrømmede Kantsleren 
Rigtigheden heraf, idet han tilføiede, at »vi for Resten selv 
maatte være den bedste Dommer om vore Interesser« (De
pesche af 25de November [trykt Akter III, Nr. 1006]).

3-1)
Allerede i Efteraaret 1870 var Spørgsmaalet om en Neu

tralisation bleven sat i Bevægelse. Den kongelige Gesandt i 
London anbefalede i en Depesche af 3die November2) denne 
Idee til Ministerens Opmærksomhed, meddeelte at han alle
rede to Gange havde talt privat derom til Understatssekre- 
tairen Otway, at denne havde fundet Tanken god og be
mærket at Sir Ch. Wyke ligeledes havde beskjæftiget sig 
med den, og udtalte endelig at efter hans (General Bülows) 
Mening vilde »Anerkjendelsen af Danmarks neutrale Stilling 
rimeligviis kunne have en gavnlig Indflydelse paa en liberal 
Udførelse af Pragerfredens Art V, idet Nordslesvigs Til- 
bagegivelse under Forudsætning af at Danmark blev neutral 
maatte antages at ville møde mindre Modstand«. —

Ministeriet kunde ikke billige, at en Gesandt indlod sig 
paa uden Ordre at reise et saa indgribende Spørgsmaal, idet 
man trods den private Charakteer han havde givet sin Ud-

*) Bortset fra uvæsentlige formelle Afvigelser stemmer Afsnit 3—4 
ordret med C.

2) Trykt nedenfor som Nr. 1793.
IV
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talelse dog utvivlsomt i London vilde betragte den som en 
officiøs Antydning; hvorfor ogsaa Otway strax havde med
delt Sir Ch. Wyke, at den danske Gesandt havde berørt Sa
gen i London. Gesandten modtog derfor en Instrux som 
lagde ham paa Hjertet at »selv om Resultatet af en eventuel 
Overveielse i Statsraadet maatte blive, at man vilde ansee 
en saadan Neutralisation som en virkelig Fordeel, vilde man 
dog altid betragte det som den sikkreste Vei til at opnaae 
dette Maal, at vi ikke direkte arbeide hen derimod, men lade 
Forslaget dertil komme fra andre Sider«. (Instrux af 15de 
November 1870).*)

Men i Begyndelsen af 1872 kom Neutralisationstanken 
igjen frem, i en anden Form, idet den europæiske, ikke- 
preussiske, Presse udbredte det Rygte, at der forhandledes 
mellem Kjøbenhavn, Berlin og Wien om Opgivelsen af Pra- 
gerfredens Artikel V og Danmarks Neutralisation som Equi
valent derfor. Kammerherre Falbe havde spurgt Grev An- 
drassy, om der laae Noget til Grund for dette Rygte, og faaet 
et benægtende Svar, med den Tilføielse at Ministeren ikke 
antog at Danmark var udsat for de samme Farer som havde 
motiveret Belgiens og Schweiz’s Neutralisation, ligesom det 
neppe heller i paakommende Tilfælde vilde finde en saa 
virksom Støtte for sin Neutralitet som den Belgien ved sidste 
Krigs Udbrud havde faaet i England. Hertil bemærkede 
Kammerherre Falbe meget rigtigt, at det just ikke talte for 
Neutralisationens Ukrænkelighed at man i 1870 havde fundet 
det nødvendigt fra engelsk Side at gjentage den, og dernæst 
at det forekom ham at være en nogen eiendommelig Maade 
at indløse sin Gjæld paa, med Hensyn til Artikel V, saaledes 
uden Videre at slaae en Streg over den og desuden at sætte

*) See Bilag Nr. 5. Depesche fra Udenrigsministeren til den 
kongelige Gesandt i London, d. d. 15de November 1870. 
[Trykt som Nr. 949 i Akter II, 782 f.].
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Debitor i en. saadan Stilling at det blev ham umuligt senere 
at komme til sin Ret (Depesche af 23de Januar 18721)).

Saaledes var altsaa Tanken netop fremkommen i den 
Form som Regjeringen mest frygtede, nemlig i Forbindelse 
med en Opgivelse af Kravet paa Nordslesvig, og som det 
viste sig af en senere Depesche fra Kammerherre Falbe (af 
16de Februar2)) forekom netop denne Combination den rus
siske Gesandt at være en heldig Løsning for Danmark. I In
strux til Gesandten i Wien, af 12te Februar*), udtalte Regje
ringen, at Neutralisationen kun kunde fremkomme i For
bindelse med en Tilbagegivelse af Nordslesvig og navnlig af 
de strategiske Punkter paa Als og Dybbøl. Da Kammerherre 
Falbe senere gjentog denne Opfattelse til Grev Andrassy, 
var denne ganske af samme Mening, og tilføiede, at »han 
ikke ansaae det for umuligt, at Preussen tilsidst vilde be
kvemme sig til at udføre Artikel V«, men, som Gesandten 
bemærker, var det neppe oprigtigt meent; og den østerrigske 
Kantsler udtalte sig i det Hele nu med endnu meget mindre 
Interesse og Overbevisning om Sagen end han havde gjort 
det kort efter at han havde tiltraadt Ministeriet (Depesche 
af 22de Februar3)).

Uagtet Rygtet om at man i Cabinetterne beskjæftigede sig 
med Sagen saaledes aabenbart var ubegrundet, maatte man 
dog ansee det for nyttigt at gjøre Gesandtskaberne bekjendte 
med Regjeringens Tanker om et saadant Projekt, og der af- 
sendtes derfor en Circulær Depesche derom den 2den Marts 
1872**) Heri udtaler man i Almindelighed sin Mistillid til en

*) See Bilag Nr. 6. Depesche fra Udenrigsministeren til den 
kongelige Gesandt i Wien, d. d. 12te Februar 1872. [Trykt 
som Nr. 1022 i Akter III, 94.].

**) See Bilag Nr. 7. Confidentiel Circulær-Depesche til de

’) Trykt Akter III, Nr. 1018, S. 89 ff.
2) Trykt Akter III, Nr. 1023, S. 94 ff.
a) Trykt Akter III, Nr. 1024, S. 96 ff.

iv*
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Neutralisationsgaranti, men erkjender at Spørgsmaalet vilde 
have en ganske anden Charakteer, hvis Neutralisationen 
blev Danmark paalagt som Betingelse for at Nordslesvig, og 
navnlig Als og Dybbøl, tilbagegaves, og selv da var det tvivl
somt om Neutralisationen burde udstrækkes videre end til 
de strategiske Punkter i det tilbagegivne Land.

Denne vor Anskuelse, navnlig ogsaa med Hensyn til det 
sidstnævnte Punkt, kom snart til Orde i engelske Tidender, 
idet baade »Times« (22. Marts) og »Standard« (s. D.) udtalte 
sig i Overensstemmelse dermed, hvad ligeledes var Tilfældet 
med Mémorial diplomatique (16de Marts).

Hvorlidet Sagen iøvrigt havde praktisk Betydning paa den 
Tid, fremgik af Svarene fra Gesandtskaberne. Navnlig skri
ver Gesandten i Berlin, at »dette Spørgsmaal slet ikke har 
været berørt til ham fra preussisk-tydsk Side, og at de en
kelte af hans Colleger som have omtalt det for ham, aldrig 
have gjort det for Alvor.« (Depesche af 29. Marts1)).

Senere er Tanken om Danmarks Neutralisation flere 
Gange paany kommen frem, og i 1874 blev den discuteret i 
Ministerraadet i Anledning af Forslag af den daværende 
Krigsminister, General Steinmann. Man opgav ogsaa da at 
føre denne Tanke videre, efter at Udenrigsministeren havde 
anført sine Grunde derimod*).

4.
Kaiseren af Østerrig skulde gjengjælde Kaiser Wilhelms 

Besøg, og man var i Berlin meget interesseret for dette Be-

kongelige Gesandter i Berlin, London, Paris, Bom, Stock
holm og Petersborg, d. d. 2den Marts 1872. [Trykt som Nr. 
1025 i Akter HI, 98 ff.].

*) See Bilag Nr. 8. Udenrigsministerens Betænkning til 
Ministerraadet, d. d. 5te December 1874. [Trykt som Nr. 117b 
i Akter III, 336 ff.].

i) Trykt Akter III, Nr. 1026, S. 101.
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søg, der baade vilde udtrykke en Anerkjendelse og Hyldest 
fra Østerrigs Side og tillige kunde give Anledning til vigtige 
Aftaler mellem de to Regjeringer. Men det stemmede ikke 
med Ruslands Ønsker at en saa vigtig Sammenkomst skulde 
finde Sted uden at ogsaa det deeltog deri, og efter den For
anledning som gaves fra Petersborg var der intet Andet for 
den preussiske Regjering end ligeledes at rette en Indbydelse 
til Kaiser Alexander. Dette skeete altsaa; men for at forebygge 
at denne skulde komme frem med Spørgsmaal som kunde 
være Tydskland ubehagelige, lagde Indbydelsen stærkt 
Eftertryk paa, at Sammenkomsten skulde have en ganske 
»intim Familie- og Soldater-Charakteer« (Depesche fra Kh. 
Vind af 16de November1)). Fyrst Bismarck var neppe tilfreds 
med denne Forandring af Mødets oprindelige Bestemmelse, 
da det ikke stemmede med hans Ønsker at en direkte For
bindelse dannede sig mellem Østerrig og Rusland, idet han 
langt foretrak at Tydskland kunde vedblive at være Mellem
ledet mellem dem. Han viste senere sit daarlige Humør ved 
først at komme til Berlin Dagen efter at Kaiserne vare sam
lede der, og man paastod endog at hans første Hensigt havde 
været heelt at udeblive.

Uagtet disse enkelte Omstændigheder først senere efter- 
haanden bleve bekjendte, vare Diplomaternes Forventnin
ger om hvad der vilde blive det praktiske Udbytte af dette 
Møde, kun ringe. Den danske Chargé d’affaires i St. Peters
borg skrev under Ilte August2): »Man troer at Fyrst Gortcha
kow vil afvise ethvert Forsøg paa at binde den russiske Po
litik ved nogensomhelst Forpligtelse, og at han begiver sig 
til Berlin snarere for at hindre at Noget skeer der mod hans 
Vidende og Villie end fordi han har noget særligt Formaal 
som han vil naae«; og den danske Gesandt i Berlin meente

*) Ikke trykt.
2) o: 1872. Denne Skrivelse er ikke trykt.
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(Dep. af 18de August1)), at Hovedsagen vilde være at bevise 
Frankrig at dette Land idetmindste for det Første maatte 
opgive enhver Tanke om at tage nogen Revanche, og vel 
ogsaa at aftale hvad der kunde vise sig at være nødvendigt 
ligeoverfor Udviklingen af de indre franske Forhold, navn
lig for at hindre, at de republikanske Ideer skulde bemæg
tige sig Befolkningerne i Spanien og Italien. Derimod antog 
Kammerherre Quaade, at hverken det orientalske Spørgs
maal eller de endnu vigtigere, sociale og religiøse Spørgs
maal vare modne til at blive Gjenstand for nogen Overens
komst mellem de tre Kaisere. Hvad særligt det slesvigske 
Spørgsmaal angik, var Udsigten kun ringe. Paa Kammer
herre Vinds Bemærkninger derom havde Direktøren i det 
russiske Udenrigsministerium, Westmann, svaret undvigende 
(Dep. af 5te August2)).

Regjeringen troede ikke destomindre, at den ikke burde 
lade denne Leilighed gaae ubenyttet forbi, og det saameget 
mere som Storfyrst-Thronfølgeren netop befandt sig her i 
Kjøbenhavn og derfra skulde møde Kaiseren for at ledsage 
denne til Berlin. Der var endog i Ministeriet en stærk Stem
ning for at anmode Kronprindsen om at reise til Berlin for 
at søge at bringe Spørgsmaalet under Forhandling. Foruden 
de øvrige Betænkeligheder som reiste sig derimod, var der 
navnlig ogsaa den, som udøvede en meget væsentlig Ind
flydelse paa Ministeriet3), nemlig at man da utvivlsomt vilde 
fremkalde et afgjørende Svar der, hvis det ikke ligefrem gik 
ud paa Ophævelsen af Artikel V, i alt Fald vilde være et 
Ultimatum, som vi strax maatte modtage; men var man og
saa beredt paa at modtage hvad der i saa Fald vilde blive 
tilbudt? Udenrigsministeriet kunde derfor af de i en Betænk-

*) Ikke trykt.
2) Trykt Akter III, Nr. 1033, S. 115 ff.
’) 1 Stedet for: udøvede . . . Ministeriet havde C oprindelig: Uden

rigsministeriet i høi Grad var gjennemtrængt af.
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ning af 13de August*) angivne Grunde kun tilraade, at man 
sonderede Terrainet i Berlin ved Storfyrsten og først hvis 
det maatte befindes gunstigt, at tænke paa at foreslaae Kon
gen, at Kronprindsen begav sig derhen. I Overensstemmelse 
hermed blev det da besluttet at Udenrigsministeren skulde 
overlevere Kongen en Beretning hvori Hs. Majestæt an
modedes om at tale med Storfyrst-Thronfølgeren om Sagen. 
Denne Beretning (af 16de August)**) blev derpaa efter Kon
gens Ordre oversat paa Fransk og medgaves Storfyrsten til
ligemed et Brev fra Kongen til Kaiser Alexander1), hvori 
dennes bona officia i Berlin udbades i Henhold til Udenrigs
ministerens medfølgende Udtalelse. Endelig modtog Ge
sandten i Wien, som netop efter udløben Congé skulde 
vende tilbage til sin Post, Ordre til at opholde sig et Par 
Dage i Berlin for der at søge at interessere Grev Andrassy 
for Sagen.

Mødet fandt Sted fra den 6te til den 12te September 1872. 
Begge Kaisere vare ledsagede af deres Udenrigsministre 
med disses Cancellier, og de fleste tydske Fyrster havde ind
fundet sig til de store Fester og Revuer som fandt Sted.

Efter de indkomne Beretninger maatte det antages at Re
sultatet af Trekaisermødet svarede til hvad man havde ven
tet sig deraf. Det var »mere negativt end positivt«, og der 
»var aldeles Intet skrevet og undertegnet af rette Vedkom
mende til Stadfæstelse af de udvexlede Anskuelser« (De
pesche fra Quaade af 13de September2)). Den østerrigske Un-

*) See Bilag Nr. 9. Udenrigsministerens Beretning til Mi
nisterraadet, d. d. 13de August 1872. [Trykt som Nr. 1035 i 
Akter III, 121 ff.I

**) See Bilag Nr. 10. Udenrigsministerens Skrivelse til Hans 
Majestæt Kongen, d. d. 16de August 1872. [Trykt i fransk 
Oversættelse Akter III, S. 131 ff. som Nr. 1030}.

0 Ikke trykt.
») Trykt Akter III, Nr. 1045, S. 139 f.
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derstatssecretair Baron Hoffmann sagde til Kammerherre 
Falbe i Berlin (Depesche fra Falbe af 7de Sept1)), at Bis
marck havde frygtet for at Rusland skulde bringe noget sær
ligt Spørgsmaal frem, men det var ikke skeet. Kun to Resul
tater vare af mere positiv Natur. Det ene var, at Sammen
komsten havde havt en meget velvillig Charakteer med Hen
syn til Frankrig, »hvilket Land man var enig om at ville vise 
en særdeles Skaansel og give Ro til at læge sine Saar« (De
pesche fra Quaade af 13. September, fra Vind af 16. No
vember), og dernæst en bestemt Tilnærmelse mellem Øster
rig og Rusland, hvortil Grunden iøvrigt allerede var lagt 
ved Erkehertug Albrechts Reise i Sommerens Løb til Peters
borg. (Depesche fra Vind af 16de November).*)

Hvad særligt det slesvigske Spørgsmaal angik, var Ledig
heden ganske vist ikke meget gunstig for Kaiser Alexander 
til at bringe det paa Bane. »Det var netop Dennes Hensigt 
ved sin Nærværelse at virke modererende paa eventuelle 
Samtaler eller Forhandlinger mellem de to andre Kaisere« 
— eller, som Andre udtrykte sig: at hindre at særlige Spørgs
maal afgjordes mellem dem — »og det var derfor vanske
ligt for ham selv at bringe et Spørgsmaal som det slesvigske 
frem, uden derved at udsætte sig for at man ogsaa fra andre 
Sider gjorde andre Spørgsmaal til Gjenstand for indgaaende

*) Senere er det imidlertid med Bestemthed bleven paa- 
staaet, at Trekaisermødet dog havde en mere positiv Betyd
ning. Man skal nemlig udtrykkeligt være bleven enig om, at 
ingen af de tre Souverainer skulde skride til Foretagender, 
som kunde forrykke den da bestaaende politiske Tilstand 
navnlig i territorial Henseende, uden i Forveien at have 
givet de andre Deeltagere i Mødet Varsel derom. — Dette 
var altsaa et Baand paa Tydskland ligeoverfor Frankrig 
(Depesche fra Quaade af 14de Mai 18752)).

*) Trykt Akter III, Nr. 1042, S. 136 ff.
2) Ikke trykt.
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Omtale.« (Quaades Depesche af 13de September); og Herr 
v. Hoffmann havde udtrykkeligt sagt til Kammerherre Falbe 
at der derfor slet ikke var rørt ved det slesvigske Spørgs
maal i Berlin (Falbes Depesche af 7de September). — Efter 
at Mødet var tilende vendte Storfyrsten her tilbage for at 
afhente Storfyrstinde Dagmar, og bragte da et mundtligt 
Svar til Kongen fra Kaiser Alexander. Heraf fremgik det 
dog, at denne havde berørt Sagen til Kaiser Wilhelm og 
leveret ham Kongens ovenomtalte Brev. Men det var ogsaa 
det Hele, thi Storfyrsten tilføiede kun at Kaiser Alexander 
vilde skrive til Kongen, saasnart han kom tilbage fra sin Reise 
til Livadia. Dette Brev kom aldrig, og dermed endte hele 
dette Incidents. Dog havde Kammerherre Vind den 3die De
cember en Samtale med Fyrst Gortchakow derom, der i flere 
Henseender var interessant. Kantsleren kom nemlig til at 
berøre at Kaiser Alexander først »Dagen før sin Afreise« 
havde modtaget Brevet af Storfyrsten, og havde da »uden 
Tvivl talt derom med Kaiser Wilhelm«1). Derpaa tilføiede 
Gortchakow for sit eget Vedkommende, »at han ofte havde 
omtalt den slesvigske Sag i Berlin endog indtil Paatrængen- 
hed«. Han havde bemærket til Kaiser Wilhelm, at »han der 
var saa mægtig, vel kunde samtykke i en Ordning; men Alt 
havde været forgjæves«; og han endte med at gjentage, at 
han kun havde meget lidt Haab om at kunne komme til en 
Løsning. (Depesche af 3. December 18722)).3)

9 Herefter har C følgende, overstregede, Parentes: (hvorimod han 
lod til at være uvidende om Storfyrstens Løfte til Kongen om at denne 
senere skulde faae et skriftligt Svar fra Petersborg).

’) Trykt Akter III, Nr. 1053, S. 149 ff.
3) Herefter har C: (Fra hele den ovenstaaende, paa de andre Ge

sandters Indberetninger støttede Fremstilling af Trekeisermødets Be
tydning saavel i Alm. som ogsaa særligt med Hensyn til det slesv. 
Spørgsmaal, afviger imidlertid Beretningerne fra Gesandten i Wien 
(Dep. af 21. Sept, og af 15. Oct. (utrykte)). I den første af disse De
pecher meddeles det, at der rimeligvis er truffet visse Aftaler mellem 
Øst. og Pr. om det slesv. SpmL, sigtende dels til at holde Rusi. ude fra 
denne Sag, dels til at gientage »de Løfter, som Bismarck derom havde
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5-1)
Det havde saaledes tilstrækkelig viist sig, at Danmark 

ikke kunde vente nogen virksom Understøttelse af fremmede 
Magter. Fyrst Gortchakow havde drevet sine Bestræbelser 
i Berlin »indtil Paatrængenhed« og Kaiser Alexander havde 
selv direkte bragt Sagen paa Bane hos sin Onkel, men Alt 
havde viist sig frugtesløst, og det var umuligt at opfordre 
Rusland til at gjøre nye Forsøg, saalænge Omstændighederne 
ikke havde forandret sig. Hvad Østerrig angik, havde Re
gjeringen vistnok aldrig gjort sig Illusioner, og i alt Fald 
vilde det være umuligt at bevare saadanne, efter en Samtale

givet Andrassy i Salzburg«(?), ligesom der ogsaa refereres nogle Ord 
af General Schweinitz der syntes at antyde at Preussen af sig selv 
nok vilde opfylde Art.V. I den senere hedder det endvidere at »man 
i Berlin har søgt nøiere [at] bestemme den folkeretlige Basis, hvorpaa 
Forholdet mellem de tre Keiserstater i Særdeleshed og det europæiske 
System i Almindelighed hviler. Den pr. Regering var det om at giøre 
at erholde en Anerkjendelse af de ved Versailles-Overenskomsten og 
Freden med Frankrig vundne Resultater, altsaa en formel Anerkjen
delse fra Østerrigs og Ruslands Side af det tydske Rige. For det gjen
sidige Forhold mellem Tydskland Østerrig-Ungarn skal Pragerfreden 
være bleven anerkjendt som Udgangspunktet, som det egenti. og nær
meste Grundlag. I Conséquents af Preussens Ønske om Anerkjendel- 
sen af Versailles-Fredens europæiske Betydning, skal en saadan ogsaa 
være bleven tilkjendt Prager-Traktaten, der saaledes heller ikke 
kunde ansees som en speciel Traktat, der kun vedgik Tydskland og 
Østerrig, men som en Traktat, der ogsaa havde Betydning for de 
andre Magter, saaledes at der ogsaa aabnedes dem Adgang til at 
vaage over de af dens Bestemmelser, der endnu staae ved Magt. 
Hvad særligt samme Traktats Art. V angaaer, skal dennes retlige Gyl
dighed udtrykkeligt være bleven anerkjendt, men uden at man nær
mere har indladt sig paa at discutere Maaden for dens Udførelse. En 
fra preussisk Side skeet Udtalelse om at det maatte afhænge af Dmk.s 
Antagelse af Garantifordringerne, hvorvidt det territoriale Spørgs
maal kunde afgiøres, er ikke bleven besvaret fra østerrigsk Side, men 
denne Taushed skal kun være motiveret ved Aftalen om at undgaae 
specielle Spørgsmaals Forhandling og skal ikke kunne betragtes som 
en Billigelse af det preussiske Synspunkt. — Den pr. Regering synes

0 Bortset fra de i Noterne omtalte Udeladelser samt uvæsentlige 
formelle Afvigelser stemmer Afsnit 5 ordret med C.
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som Gesandten i Wien meddelte den 10de Januar 1873.1) 
Grev Andrassy erklærede, at det slesvigske Spørgsmaal vel 
fra Tid til anden blev berørt, men at det iøvrigt ikke stod i 
hans Magt at paatale vor Ret i Berlin. Det gjensidige For
hold mellem Østerrig og Preussen stod klart siden Krigen, 
og han var overhovedet af dem som ikke lovede Noget, 
»som han vidste med sig selv at han ikke var istand til at 
holde«. Derimod tilføiede han at han troede »at Preussen 
agtede at holde sine Forpligtelser, da dette laae i dets egen 
Interesse«.2) —

saaledes atter at ville bruge den Taktik at insistere paa Garantierne, 
for til Slutningen i territorial Henseende at give et Minimum eller 
faae Forhandlingerne til at strande.«

Ligesom denne Fremstilling imidl. ikke i nogen Maade bestyrkes 
ved hvad Gesandten i samme Depeche meddeler om hvad Andrassy 
havde sagt til andre Gesandter, saaledes er det ogsaa i bestemt Strid 
med hvad Ministeren senere sagde til ham selv (see Falbes Depeche 
af 21. Nov. (trykt som Nr. 1051, III, S. U6ff.)). Deri benægtede An
drassy udtrykkelig at det slesv. Spørgsmaal havde været omtalt i Ber
lin, at Bism. confidentielt havde omtalt det til ham (Andrassy) og 
endelig at han havde hørt Noget om at Bismarck særlig havde fryg
tet for at dette Spørgsmaal skulde blive berørt af Rusland. Ligeover
for disse bestemte Yttringer af Andrassy, var det kun af ringe Be
tydning at han tilføiede som Grund til at endnu Intet var skeet, at 
»den preuss. Regering ikke havde været istand til at forberede sit 
Terrain tilstrækkeligt og frygtede den offentlige Mening i Tydskland«, 
og da Gesandten derpaa giorde nogle Bemærkninger om hvor umu
ligt det var for Danmark at modtage Nordslesvig med saadanne Ga
rantier for de tydske Beboere, som Preussen havde opstillet, var det 
øiensynligt at Andrassy var fuldstændigt ubekjendt med de tidligere 
Forhandlinger og ikke følte en saadan Interesse for Spørgsmaalet at 
han havde beskæftiget sig i nogen Henseende med dets nærmere 
Stilling eller dets Udvikling).

x) Den paagældende Depeche er trykt Aliter III, Nr. 1058, S. 156 ff.
2) Herefter findes i C følgende, overstregede Afsnit: Thronskiftet i 

Sverige havde imidlertid medført et saadant Forhold mellem Skan
dinavien og Tydskland at vi vandt en ny Bundsforvandt i Sagen. 
Kong Oscar forsikkrede Gesandten i Stockholm (see Billes Depeche 
af 22. Juli 1873 [ikke fundet, sml. Akter III, S. 192]) at han ikke lod 
nogen Leilighed gaae forbi til at forestille den tydske Kronprinds at 
Tydskland burde tilfredsstille Dmk.s berettigede Krav, og Rigtigheden 
heraf bestyrkes fra andre Sider. Senere har man fra tydsk Side søgt at
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Saaledes vare vi efterhaanden mere og mere henviste til 
Berlin, og kunde kun vente noget Resultat af den tydske 
Regjerings egen Bedømmelse af hvad den selv maatte ansee 
som stemmende med sin Interesse.

I denne Henseende maa det da vistnok erkjendes, at der 
ikke fremkom nogen positiv Udtalelse fra den preussiske 
Regjering til Fordeel for Artikel V. Tvertimod har Kron- 
prindsen af Preussen truffet sammen med vor Kronprinds 
i Wien i Foraaret 1873 ved Udstillingens Aabning, senere 
var han her, og endelig traf vor Kronprinds i det samme 
Efteraar (1873) sammen med Kaiseren af Tydskland, Kron- 
prindsen og Fyrst Bismarck i Wien; men Art. V nævntes 
ikke ved nogen af disse Leiligheder (Dep. fra Falbe af 29de 
October1)). Men savnedes saaledes ethvert egentlig positivt, 
officielt Datum, syntes der derimod at ligge et vægtigt 
negativt Beviis i den Omstændighed, at Preussen ikke havde 
gjort noget Forsøg paa at faae Østerrigs Samtykke til at er
klære Art. V for bortfaldet, hvad der dog neppe vilde have 
været forbundet med nogen Vanskelighed, navnlig hvis det 
var skeet i de nærmeste Aar efter den franske Krig. Det 
syntes deraf at fremgaae, enten at Preussen ikke fandt det 
Umagen værdt formeligen at ophæve denne traktatmæssige

vække Mistillid mod Sveriges Politik m. H. t. os og saaledes indeholdt 
»Deutsches Wochenblatt« i 1874 kort efter at Bildt var bleven Gesandt i 
Berlin, en Artikel der giorde megen Opsigt og som tillagde Kong Oscar 
meget lidet gunstige Følelser for Dmk. (see Dep. fra Quaade af 8. Mai 
1874 {trykt som Nr. 113k, III, S. 268 f.]) og i 1875 indeholdt Corresp. 
Havas en fra Kjbhvn dateret Correspond, af 27. Marts, der ligefrem 
beskyldte Kongen for at ville forberede en Deling af Dmk. mellem 
Sverige og Tydskland, men den danske Regering kan ikke lade sig 
vildlede ved deslige Insinuationer. Det er imidlertid klart at Kong 
Oscars Indflydelse i Berlin kun kan være støttende, men ikke selv
stændig og alene fremkalde et Resultat. — Under disse Omstændig
heder kan det ikke vække nogen Forundring at det slesvigske Spørgs
maal ikke, saavidt vides er bleven bragt paa Bane paa de talrige 
Møder som i Løbet af 1873 og 74 have fundet Sted mellem de tre 
Keisere indbyrdes og ved Kongen af Italiens Besøg i Wien og Berlin.

*) Trykt Akter III, Nr. 1099, S. 220.
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Forpligtelse, fordi det antoges lettere og simplere at lade 
den døe en naturlig Død; eller; da det dog syntes lidet rime
ligt at Preussen vilde lade det komme an derpaa; at Fyrst 
Bismarck foretrak at lade Artiklen staae, forbeholdende ved 
given Anledning at benytte den i en politisk Combination, 
hvortil der vel kunde vise sig god Leilighed.1)

Forholdet til Preussen var iøvrigt i de sidste Aar blevet 
saa godt som det overhovedet kunde ventes, saalænge Art. V 
ikke var bleven udført.2) Særligt betydningsfuldt var den 
tydske Kronprindses Besøg her den 17. August 1873 og føl
gende Dage. Han var den 5te August ankommen til Chri
stiania efter en særlig Indbydelse af Kong Oscar, og den 
danske Gesandt, som havde ledsaget Kong Oscar, var in
strueret om hvorledes han skulde udtale sig til Kronprind- 
sen af Tydskland om det slesvigske Spørgsmaal, dersom der 
gaves Leilighed dertil (Instrux til Bille af 30. Juli 1873).*) 
Dette skeete imidlertid ikke; men da Kronprindsen paa 
Hjemreisen kom til Malmø, modtog han der Besøg af den 
danske Kronprinds som i Kongens Navn indbød ham til 
Fredensborg, hvilken Indbydelse han med stor Beredvillig-

*) See Bilag Nr. 11. Depesche fra Udenrigsministeren til 
den kongelige Gesandt i Stockholm, d. d. 30te Juli 1873. 
[Trykt som Nr. 1075 i Akter III, 192 ff.].

*) Herefter findes i C følgende Stykke, som er sat i Parentes: (I 
dette sidste Tilfælde kan Hensigten atter være en dobbelt Enten kan 
Meningen være, hvad Baron Mohrenheim og Hr. de Jomini nærmest 
antage efter en Dep. fra Falbe af 24. Juni 1873 [trykt som Nr. 1070, III, 
S. 185 f.], nemlig »at Kantsleren ventede paa en ny Anledning til at 
yppe Krig med Danmark, for da at benytte Ledigheden til at fratage 
det hele Jylland«, for hvilket Tilfælde Baron Jomini dog tilføiede »at 
Rusland jo da vilde have et Ord at tale med«. Eller, Bismarck vil have 
dette Spørgsmaal i Baghaanden for at arrangere sig med Dmk. naar 
Ledigheden byder sig og dette er der vel nærmest Grund til at an
tage).

2) Saalænge . . . udført er i C rettet fra: Saalænge Dmk. ikke havde 
faaet nogen Tilfredsstillelse af sit Krav.
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hed modtog. Han modtog her Elefantordenen, og reiste hjem 
med et meget godt Indtryk af Kongefamilien og Landet, hvad 
der fremgik saavel af Prindsens egne Yttringer til Kammer
herre Quaade (Depesche af 3die October1)) som ogsaa af 
Kaiser Wilhelms Udtalelse (Depesche fra Falbe af 27. Au
gust2)) til den engelske Ambassadør i Wien. Kaiseren,' »frem
hævede særligt den smukke Modtagelse som Kronprindsen 
havde fundet ved det danske Hof, og at, omend samme fra 
Folkets Side ikke havde været enthousiastisk som i Norge 
og Sverrig, saa havde den dog været fuldkomment con
venable, og mere kunde man ikke vente og ei heller for
lange«. — Forresten havde Besøget ingen politisk Charak- 
teer, hvad der ogsaa meldtes de danske Gesandtskaber i et 
Circulaire af 21. August*). Det fortroligere Forhold der saa
ledes var opstaaet mellem de to Hoffer og navnlig mellem 
de to Kronprindser, blev yderligere udviklet ved det Besøg 
som vor Kronprinds paa Hjemreisen fra Petersborg aflagde 
i Berlin den 22de til 24de Februar 1874.

Den preussiske Regjerings Stemning mod Danmark fik 
ogsaa et betydningsfuldt Udtryk i Efteraaret 1873 i Anled
ning af den Meningsulighed som paa den Tid gjorde sig 
gjeldende mellem det danske Folkething og Ministeriet.

Den 17de October 1873 havde Gesandten i Berlin nemlig 
en Samtale med Statssecretairen, Herr v. Bülow. Denne 
meddeelte Kammerherre Quaade at Fyrst Bismarck efter at 
have læst den preussiske Gesandts Meddelelse om den par
lamentariske Krise havde yttret, at »han fandt den konge
lige Regjerings Holdning og Fremgangsmaade i alle Hen-

*) See Bilag Nr. 12. Circulær-Depesche til de kongelige 
Gesandter i Stockholm, London, Paris, Berlin, Wien, Rom 
og Petersborg, d. d. 21de August 1873. [Trykt som Nr. 1077 
i Akter III, 19if.].

i) Trykt Akter III, Nr. 1083, S. 201 f.
2) Ikke trykt.
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seender correct, og skjænkede den sit uforbeholdne Bifald. 
Det glædede ham saa meget mere at kunne udtale sig saa
ledes, som det baade var hans og den kaiserlige Regjerings 
oprigtige Ønske at Hs. Maj. Kong Christian d. 9des Regje
ring skulde være en stærk Regjering, istand til at holde den 
naturlige og selvstændige Udvikling af Danmarks indre 
Forhold uanfægtet af politisk Uro blandt Landets Befolk
ning og af andre hæmmende Vanskeligheder,1) Han nærede 
den største Sympathi for Hs. Maj. Kong Christian den 9de, 
og denne Følelse, som deeltes af den kaiserlige Regjering, 
havde tiltaget i Styrke som Følge af den tydske Kronprindses 
Udtalelser om den smukke og endog over Forventning fore
kommende Modtagelse, Hs. Kgl. Høihed ved sit Besøg i 
Danmark havde fundet hos den kongelige Familie, og om 
Maaden hvorpaa dette Besøg var indledet«.

»Kantsleren havde en særlig Grund til at ønske at den 
danske Regjering erfarede, hvorledes han betragtede den 
nuværende politiske Krise i Danmark. Det var blevet sagt, 
at den herværende Regjering med Tilfredshed vilde hilse en 
dansk Regjering som nærede Ligegyldighed for den ydre 
Politik, som f. Ex. vilde ansee Hær og Flaade for unyttige 
og overflødige Statsindretninger. Der var ogsaa bleven til
lagt Tydskland i dets Forhold til Danmark Fremtidsplaner 
med hvilke det meget vel vilde stemme at man i Berlin 
ønskede at dette Land skulde forblive forsvarsløst og efter
haanden hjemfalde til indre Uroligheder, der tilsidst maatte 
medføre dets Opløsning; og der var navnlig bleven talt om 
Jylland som et nærliggende Objekt for disse Planer. Alt 
dette var det Kantsleren om at gjøre, udtrykkeligt at erklære 
for stridende mod Virkeligheden. Tydskland ønskede ingen 
svag Regjering i Danmark, det nærede ingen for dette Lands 
Fremtid farlige Planer. Tvertimod, den herværende Regje-

‘) Herefter findes i C følgende Parentes: (Han var rede til inden
for Mulighedens Grændser at yde den danske Regering al den Støtte, 
som maatte ønskes, thi).



64

ring ansaae Danmarks fremtidige Bestaaen og Fremgang i 
politisk Selvstændighed for stemmende med Tydsklands 
egne velforstaaede Interesser, og den ønskede derfor at see 
hint Land i Besiddelse af al den indre Kraft og ydre Uaf
hængighed, som de naturlige Vilkaar hvorunder det er stillet, 
gjøre det muligt for det at opnaae.«1)

Denne confidentielle Depesche af 18de October 18732) led
sagede Kammerherre Quaade med en Privatskrivelse af 
samme Dato3), i hvilken det hedder:4) »Da Herr v. Bülow i sin 
Samtale omtalte Fyrst Bismarcks Beredvillighed til at støtte 
den danske Begjering, kunde han læse paa mit Ansigt, hvil
ken Støtte jeg tænkte at der ved denne Leilighed kunde gives 
den danske Begjering, og han sagde da: »Ja, De maa ikke 
forstaae Kantsleren, som om han nu var rede til at give 
Danmark det halve Slesvig, dette er ikke muligt for Øie
blikket« (med stærkt Eftertryk paa dette Ord) »men det vil 
være Kantsleren kjært at see den indtraadte Krise ført til et 
for den danske Konge gunstigt Resultat, og hertil vilde han 
efter Evne gjerne bidrage«. Det blev saaledes uden Nytte for 
mig, nærmere at betegne den eneste Støtte der ved nær
værende Leilighed kunde gives Regjeringen udenfra.«6) —

*) Herefter har C følgende Stykke, som. er sat i Parentes: (Stats- 
secretairen tilføiede at Fyrst Bismarck havde været uvis om han 
skulde giøre den danske Regering denne Meddelelse gjennem Hr. 
v. Heydebrand eller giennem Kmh. Quaade. Denne foretrak det Sidste, 
og Hr. v. Bülow gav ham fuldkommen Ret i at »giort giennem den 
tydske Gesandt i Kjøbenhavn, kunde Meddelelsen faae Udseende af 
en Indblanding«, og bekræftede »at noget Saadant havde været aldeles 
fremmed for Kantslerens Tanke, saavel overhovedet som isærdeleshed 
naar han havde viist sig tilbøielig til at støtte den kgl. Regering.«)

2) Trykt Akter III, Nr. 1087, S. 204 ff.
’) Trykt Akter III, Nr. 1088, S. 207 ff.
’) I Stedet for: i hvilken det hedder, har C følgende Stykke, der 

er sat i Parentes: (Efter heri at have udtalt at Meningen af Bismarcks 
Ord ikke er at den den danske Regering skulde kunne giøre nogen 
ligefrem Brug af Meddelelsen fortsætter han saaledes:)

’) Herefter har C følgende Stykke, som er sat i Parentes: (Hvor 
behagelig denne Meddelelse end var Ministeriet, maatte det dog i sit
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Under 30te October instrueredes Gesandten om, hvorledes han 
skulde udtale sig til Herr v. Bülow; og af Indberetning af 
2den November sees det at denne var i høi Grad tilfreds 
med den Maade paa hvilken hans egen Meddelelse var ble
ven optaget.1)

Som enkelte Antydninger der tjene til at oplyse Situatio
nen skulle endelig, foruden Fyrst Bismarcks eiendomme- 
lige Samtale med Hans Kryger i Berlin i Sommeren 18732) 
og hvorom Aviserne dengang indeholdt en Beretning, ad
skillige Depescher fra Gesandten i Berlin anføres.

I Depesche af 14de April 18733) skriver Kammerherre 
Quaade: »I den forløbne Vinter har jeg havt Ledighed til at 
underholde mig om det slesvigske Spørgsmaal med nogle 
Medlemmer af den preussiske Landdag. Disse Personer, hvor
iblandt jeg skal nævne den bekjendte Professor Gneist, have 
uden Undtagelse og alle, saa at sige, i samme Aand udtalt Øn
sket om en fuldstændig Forsoning mellem Danmark og Tydsk
land, ikke ved en blot og bar Underkastelse fra Danmarks 
Side under det nu Bestaaende, men netop ved Ordningen af 
det slesvigske Spørgsmaal, og da nu Tilfældet har villet at 
jeg ved de omhandlede Ledigheder er stødt sammen med 
Personer henhørende hver for sig til de talrigste eller mest 
fremtrædende Partier i den nævnte Forsamling, nemlig det 
national-liberale, det fri-conservative og det cléricale Parti, 
kan dette Ønske udentvivl ansees for at være Udtrykket 
for en temmelig udbredt Mening i Preussen og vel ogsaa i

Svar være meget varsom for at afvende enhver Indblanding i vore 
indre Forhold, ligesom det ogsaa maatte vise den fornødne Discrétion 
ligeoverfor den tydske Regering. Man har derfor ogsaa undladt at 
giøre nogensomhelst Brug af denne Udtalelse ligeoverfor et Parti, der 
idelig paastaaer at den nuværende Regering er Gienstand for Ugunst 
i Tydskland og at et venstre Ministerium vilde kunne stille sig ganske 
anderledes til Tydskland.)

0 Se Akter III, Nr. 1100 og 1104, S. 220 ff., 224 f.
2) Se Akter III, Nr. 1073-74, S. 189 ff.
3) Trykt Akter III, Nr. 1065, S. 175 ff.

v
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Tydskland overhovedet. Jeg bemærker derhos udtrykkeligt 
at de omhandlede Personers Udtalelser til mig have været 
aldeles spontane, og at der ingen særlig Anledning har været 
for bemeldte Personer til derved, som man siger, at vise sig 
behagelige for mig. — Imidlertid maa jeg dog tilføie, at jeg, 
i hvad jeg saaledes har kunnet iagttage om den Stemning for 
Danmark med Hensyn til det slesvigske Spørgsmaal som er 
fremherskende i den herværende Befolknings raadende 
Kredse, ikke har fundet Mere end et Vidnesbyrd om, at den 
preussiske Regjering, naar den bestemte sig til at ordne 
hiint Spørgsmaal, ingen virkelig Modstand vilde møde fra 
den preussiske eller tydske Nations Side. Nationen selv for
holder sig passiv, ikke hindrende men heller ikke selvstæn
digt fremmende, og de Personer til hvis Udtalelser jeg her 
henholder mig, stemme ogsaa alle overens deri, at de hen
vise den attraaede Ordning til Fremtiden.

Jeg har oftere havt den Ære at udtale for Deres Excel
lence at den væsentlige og maaske eneste Hindring for Ord
ningen af det slesvigske Spørgsmaal ligger hos Kongen af 
Preussen. Hindringen kan muligviis være bestyrket eller 
næret ved enkelte af Hs. Majestæts nuværende eller tid
ligere militaire Omgivelser, saasom General Manteuffel, men 
de herfra kommende Vanskeligheder vilde neppe være af 
selvstændig Betydning og i den civile Styrelse, navnlig blandt 
de preussiske Ministre, veed jeg ingen der vilde træde hin
drende op mod Ordningen. At Hindringen hovedsageligt lig
ger hos Kongen af Preussen, stemmer ogsaa med hvad Fyrst 
Bismarck stadigt har sagt baade til mig og Andre, og til at 
tvivle paa Oprigtigheden af dette Udsagn savner jeg, idet- 
mindste endnu, tilstrækkelig Grund.

Jeg skal her tillade mig at anføre en Yttring af Rigskants
leren som ganske stemmer med det Indtryk, Deres Excel
lence ved Læsningen af Ovenstaaende formentligen vil faae 
om det nordslesvigske Spørgsmaals Stilling, nemlig at dette
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Spørgsmaal ikke er glemt, men at Tiden til dets Afgjørelse 
dog endnu ikke er kommen,

I en Samtale som den herværende engelske Ambassadør 
for kort Tid siden havde med Fyrst Bismarck, betegnede 
Lord O. Russell fornævnte Spørgsmaal som et Anliggende 
hvis Ordning man imødesaae med stor Interesse, og herpaa 
svarede Rigskantsleren, idet han drog et dybt Suk, at Ingen 
mere end han ønskede denne Sags Ordning, han var endog 
rede til at sætte sin Person derpaa, men for Øieblikket var 
Ordningen umulig.

Lord Odo Russell bemærkede, at han for sit Vedkom
mende antog, at det nordslesvigske Anliggende først vilde 
finde sin Løsning i Forbindelse med Ordningen af et andet 
mødende politisk Spørgsmaal.« —

Under 21de Marts 1874 skriver Kammerherre Quaade, at 
han har havt en Samtale med en Mand, der baade ved sin 
personlige Charakteer, ved sin tidligere Stilling ved Kaiser- 
indens Hof og endelig ved sine udbredte sociale Forbindel
ser maa ansees for at være bekjendt med de herskende po
litiske Meninger i preussiske Kredse. Da Kammerherre 
Quaade havde bemærket, at vi her hjemme nu havde for
vundet Tabet af Holsteen og det tydske Slesvig, men at man 
aldrig vilde finde sig i Tabet af det danske Slesvig, svarede 
den Vedkommende, at man fra tydsk Side erkjendte Nød
vendigheden af en Forsoning med Danmark paa Grundlag 
af en tilfredsstillende Ordning af fornævnte Spørgsmaal, 
men at Tiden dertil endnu ikke var kommen.1)

Endelig i en Depesche af 8de Mai 18742) meddeler Ge
sandten en Samtale han havde havt med Feltmarskal Grev 
Moltke, og skriver derom:

»Jeg havde til en foregaaende Yttring af ham om reent 
danske Forhold bemærket, at man i Danmark stadigt ven-

i) Se Akter III, Nr. 1128—29, S. 260 ff.
0 Trykt Akter III, Nr. 1134, S. 268 f.
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tede paa Udførelsen af ovennævnte Artikel. Ds. Excellence 
vil erindre, at Grev Moltke er iblandt de herværende Mænd 
af Betydning, som ønske en fuldstændig Forsoning mellem 
Danmark og Tydskland; og han svarede Følgende: »De veed 
jo nok, at der er Mange her, som gjerne vilde bidrage her
til, og jeg troer at kunne tilføie, at Fyrst Bismarck er iblandt 
disse; men Danmark maatte da ogsaa komme os imøde; De 
forlanger jo nu f. Ex. Dannevirke og Flensborg.« Hertil be
mærkede jeg, at det Danmark ønskede, var, at den dansk
ty dske Grændse blev lagt saaledes tilrette, at der for Frem
tiden bestandigt kunde herske Venskab mellem Danmark og 
Tydskland.« Kammerherre Quaade tilføier: »Jeg har med 
Flid sagt ovenfor, at jeg indregistrerede Grev Moltkes for- 
anførte Yttring, thi om jeg end finder, at den fortjener 
nogen Opmærksomhed, dels fordi den hverken berører 
Sundeved eller Als, dels paa Grund af Hentydningen til 
Fyrst Bismarcks Anskuelser, anseer jeg det dog for afgjort, 
at den for Tiden ikke egner sig til andet Brug.« —

Under disse Omstændigheder kunde den danske Regje- 
ring ikke gjøre Andet end underhaanden at bestyrke den 
preussiske Regjering i dens gode Stemning i Almindelighed, 
og iøvrigt at afvente med Taalmodighed hvad Tiden kunde 
bringe, stolende paa at det nordslesvigske Spørgsmaal hvi
ler paa en fornuftig Grund og derfor ikke vil synke hen. 
Fra Tid til anden har Regjeringen udtalt sig i Almindelighed 
om Sagen, dels i Circulairer til Gesandtskaberne (see saa
ledes Circulaire af 22de April 1873)*), dels i Throntaler, saa- 
som i October 1874.’) Derimod har den naturligviis afviist 
saadanne Forslag som f. Ex. det fra den danske Gesandt i 
Wien i October 1873 indberettede, idet Grev Andrassy i

*) See Bilag Nr. 13. Confidentiel Depesche til de kongelige 
Gesandter i London, Paris, Petersborg og Stockholm, d. d. 
22de April 1873. [Trykt som Nr. 1067 i Akter III, 180 ff.].

J) Se Akter III, S. 316 Noten og nedenfor Nr. 1807.
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en tilfældig Samtale havde anbefalet, at man skulde fore- 
slaae i Berlin, at det slesvigske Spørgsmaal underkastedes en 
Voldgiftskjendelse af en tredie Magt.1) Regjeringen var over
tydet om, at et saadant Forslag ikke blot ikke vilde blive 
antaget i Berlin men endog, at det der vilde fremkalde en 
meget irriteret Følelse, hvortil endvidere kom, at Alt talte 
for at ansee den nuværende Kaisers Regjering som en be
stemt Hindring for en gunstig Løsning. Regjeringen svarede 
Kammerherre Falbe i Overensstemmelse hermed i Instrux 
af 9de December 1873*). —2)

Nr. 3.
1875-1878.

Ni Aar vare forløbne siden Pragerfreden undertegnedes, 
og endnu var Nordslesvig ikke tilbagegivet Danmark. De 
andre Magters Interesse for Spørgsmaalet var vistnok efter- 
haanden bleven svagere, men dog var det hverken glemt af 
Cabinetterne eller af den offentlige Mening, der tvertimod 
hver Gang der dukkede Rygter op om dets Løsning eller 
Undertrykkelse, med Iver beskjæftigede sig dermed. Lige
overfor Tydskland forbedrede Stillingen sig tilsyneladende. 
Vort Forhold til Regjeringen i Berlin var bleven bedre, og

*) See Bilag Nr. 14. Depesche fra Udenrigsministeren til 
den kongelige Gesandt i Wien, d. d. 9de December 1873. 
[Trykt som Nr. 1116 i Akter III, 241 f.].

‘) Se Akter III, Nr. 1089—90, S. 208 ff.
2) Herefter findes i C følgende, overstregede Afsnit: Anledningen 

for Gesandten til at fremkomme med dette Forslag var nogle alm. 
Yttringer som Grev Andrassy ved et Middagsbord havde brugt til Fru 
Falbe, men selv om man vilde tillægge dem en større Betydning end 
sædvanlig Bordconversation, gik de kun ud paa at vi maatte giøre det 
første Skridt i Berlin, men indeholdt Intetsomhelst der tydede paa at 
Greven meente at dette burde skee nu, og dette er jo aabenbart Hoved
punktet, thi at det Tidspunkt vil komme, da Dmk. skal giøre et saa
dant Skridt er ikke tvivlsomt. — Her slutter C.
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i Tydskland var Animositeten mod Danmark aftaget, paa 
samme Tid som de uforanderligt tilbagevendende danske 
Valg i Nordslesvig efterhaanden i en stedse videre Kreds 
fjernede enhver Tvivl om at der var en virkeligt dansk Be
folkning, som vedholdende stræbte efter at gjenforenes med 
Fædrelandet. Hovedsagen var imidlertid at den preussiske 
Regjering intet Skridt gjorde for at ophæve Artikel V, uagtet 
Intet vilde have været Fyrst Bismarck lettere end at opnaae 
dette af Grev Andrassy, og denne Tilbageholdenhed fra hans 
Side maatte forekomme os som et sikkert Bevis for at han 
virkelig havde til Hensigt at opfylde Artiklen, saasnart Tid 
og Leilighed tillode ham at gjøre det uden uforholdsmæssigt 
store Anstrængelser. Alt bestyrkede os i den Formodning, 
at Vanskeligheden hovedsageligt kom fra Kaiser Wilhelm, 
og at det rette Øieblik for os til at tage noget Initiativ vilde 
være tilstede, naar et Thronskifte bragte Kronprindsen til 
Magten, saameget mere som hans engelske Giftermaal an- 
toges at gjøre ham mere tilgængelig for Forestillinger fra 
Cabinettet i London. Vort Haab maatte altsaa for Tiden ind
skrænke sig til, at der Intet skeete som kunde forstyrre disse 
efter Omstændighederne nogenlunde gode Udsigter, og 
positive Udtalelser til Fordeel for os kunde vi allerede af 
den Grund ikke vente, at Fyrst Bismarck havde andre vig
tigere Ting at beskjæftige sig med, nemlig først »Kultur
kampen« med den catholske Kirke, senere den orientalske 
Krig og dens Følger, og endelig den i Tydskland stadigt 
voxende Fare for Socialismen.

1.
Det synes at Europa i Foraaret 1875 var udsat for en stor 

Krigsfare. Anledningen eller i alt Fald Paaskudet var Cadre- 
Loven i Frankrig, men den dybere Grund var den Uro med 
hvilken Preussen til sin Overraskelse saae at det uhyre 
Nederlag i 1870 ikke havde angrebet Frankrig i dets umaade- 
lige Ressourcer, og at Republiken med en ubegrændset
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Rundhaandethed voterede Alt som udfordredes til at bringe 
Armeen op til at kunne maale sig med den tydske.

Den 4de Marts udstedtes Forbud mod Hestes Udførsel fra 
Tydskland. Landbefolkningen leed haardt under denne For
holdsregel, men det erklæredes at Staten ellers vilde være 
udsat for ikke at kunne raade over den fornødne Bespæn- 
ding naar den skulde skride til en Mobilisering. Den 9de 
April indeholdt en officiøs Avis en inspireret Artikel, der 
ligefrem udtalte, at man kunde see sig nødt til at forekomme 
Frankrig, der øiensynligt forberedede en Revanche, og at 
det vilde anbefale sig at tage Initiativet til en dog uundgaae- 
lig Krig førend Frankrig endnu havde kunnet fuldende sine 
Forberedelser. Denne Artikel fulgtes af flere, og hele den 
tydske officiøse Presse bestræbte sig for at gjøre denne 
Tanke populær. Men den franske Regjering vidste at inter
essere andre Regjeringer i Sagen, og hverken England eller 
Rusland vilde finde sig roligt i at en ny Krig skulde øde
lægge Europa blot for at sikkre Tydskland mod en fjern og 
uvis Fare. De satte sig i Forbindelse med hinanden, og det 
er rimeligt at allerede førend Kaiseren af Rusland og Fyrst 
Gortchakow den 10de Mai ankom til Berlin, var Krigsfaren 
væsentligt fjernet. Dette hindrede imidlertid ikke Fyrst 
Gortchakow fra, den 13de Mai at telegraphere omkring til 
alle russiske Gesandtskaber, at »Kaiseren havde forladt Ber
lin efter at have modtaget Forsikkringer om Fredens Be
varing og om den tydske Regjerings (fortsatte?) fredelige 
Hensigter«. Fyrst Bismarck benægtede senere overhovedet 
at have næret krigerske Tanker og glemte ikke Fyrst Gort
chakow den Tilfredsstillelse som denne havde givet sin 
diplomatiske Egenkjærlighed ved hint Telegram.

Men hvis Fyrst Bismarck i April 1875 virkelig alvorligt 
tænkte paa at fjerne fremtidige Farer for Tydskland fra 
fransk Side, er der adskillige Tegn der tyde paa, at en Fore- 
kommelses-Krig ikke var det eneste Middel hvorved han 
troede at kunne opnaae denne Hensigt. Han synes nemlig,
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da Krigen havde viist sig umulig, at have anseet det for en 
Mulighed at tilfredsstille den saarede franske Nationalfølelse 
ved en venskabelig Overenskomst, og i Sammenhæng her
med staaer rimehgviis hvad den kongelige Gesandt i Paris 
i Mai indberettede hertil. Hertug Decazes havde nemlig fra 
en uofficiel Agent som det franske Udenrigsministerium 
underholdt i Berlin, erholdt den muligviis fra Fyrst Bis
marck foranledigede Meddelelse, at Tydskland for at komme 
paa en god Fod med Frankrig eventuelt kunde bestemme sig 
til at tilbagegive Danmark en Deel af Slesvig, paa Betingelse 
af at dette neutraliseredes. Hertug Decazes lovede, dersom et 
saadant Forslag fremkom officielt, Intet at ville foretage 
uden først at have erkyndiget sig om den danske Begjerings 
Ønsker. Men han erfarede intet Yderligere om Sagen fra sin 
Agent, og da han i en Samtale med den tydske Ambassadeur 
selv tog Initiativet til at omtale det slesvigske Spørgsmaal, 
gik denne ikke videre ind derpaa.1)

Ikke meget betydeligere var det Udbytte som Kong Oscars 
Besøg i Berlin bragte os. Den 20de Mai havde den svensk
norske Konge begyndt sin Beise med at besøge Kjøbenhavn, 
og han havde i de 3 Dage han opholdt sig her, meddeelt vor 
Konge sin Hensigt at bringe det slesvigske Spørgsmaal paa 
Bane i Berlin, hvad der vilde falde ham saa meget lettere 
som hans fortrolige Forhold til den tydske Kronprinds alle
rede tidligere havde givet ham Leilighed til indtrængende at 
anbefale denne Sag, og som den tydske Kronprinds selv 
havde overtydet sig om at den offentlige Mening i Sverrig og 
Norge kun ved Ikke-Opfyldelsen af Artikel V hindredes fra 
at nære oprigtig Sympathi for det nye tydske Bige. Den 24de 
Mai ankom Kong Oscar til Berlin og havde flere Samtaler 
med Rigskantsleren om Sagen. Fyrst Bismarck udtalte sig i 
det Væsentlige som tidligere. Personligt viiste han ingen 
Utilbøielighed til at komme til en Overenskomst med os,

O Se Akter III, Nr. 1196, S. 363 ff., Nr. 1208, S. 383 ff.
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men han gjentog at han flere Gange havde gjort Forsøg paa 
at faae Kaiser Wilhelms Samtykke og stadigt mødt en sti
gende Modstand. Kong Oscar henkastede paa sin egen Haand 
den Tanke, at Danmark muligvis kunde ville afstaae de 
dansk-vestindiske Øer mod at erholde Nordslesvig, men 
denne Idee syntes ikke at finde Gehör hos Fyrsten. Men op- 
naaedes herved intet Andet, saa var det dog en Fordeel, dels 
at det viste sig at Fyrst Bismarck ikke havde nogen prin
cipiel Indvending imod Sagen, dels at han fik et yderligere 
Bevis paa at det ikke alene var Danmarks men ogsaa Sver- 
rig-Norges Venskab som han vilde sikkre Tydskland ved 
Tilbagegivelsen af det danske Slesvig.1)

2.
I Slutningen af 1875 foruroligedes Regjeringen meget ved 

at den preussiske Regjering gjorde Skridt til Indførelsen af 
tydsk Underviisningssprog i Nordslesvig. I og for sig kunde 
denne Forholdsregel dog neppe komme til at udøve nogen 
synderlig Indflydelse paa Spørgsmaalet om Nordslesvigs 
Tilbagegivelse, thi hvor farhg den end kunde blive for Be
varelsen af den danske Befolknings Nationalitet, vilde dens 
Virkninger i saa Henseende dog først kunne vise sig i den 
næste Generation, og det maa vistnok erkjendes, at hvis ikke 
Tilbagegivelsen af Nordslesvig foregaaer i nærværende Ge
nerations Levetid, skeer den aldrig, eller i alt Fald ikke 
førend de nu raadende Forestillinger og Hensyn maatte være 
bievne afløste af ganske andre. Men selv om vi altsaa vilde 
see bort fra denne Forholdsregels direkte Virkning, syntes 
den dog at afgive et sikkert Bevis for at den preussiske Re
gjering, langt fra at paatænke en Tilbagegivelse, tvertimod 
beredte sig paa at gjøre Befolkningen ligesom Landet til en

i) Sml. Akter III, Nr. 1181, 1192, 1194, 1198, 1200, 1202, 1204 a— 
1205 b, 1207, 1210-18, 1221—1221 b, 1228, 1230, 1234, 1238, 1240-42, 
1249, 1251, S. 348 f, 359 f., 362, 366 ff., 375 ff., 389 ff., 407 ff., 417 f„ 421 f., 
424 f., 428 ff., 447 ff.
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integrerende Deel af Tydskland. Herimod lod det sig dog 
imidlertid atter sige, at strængt taget beviste dette Skridt af 
den preussiske Regjering egentlig kun, at Undervisnings
ministeren, som kun havde indenlandske Hensyn at tage, 
ikke tænkte paa en Tilbagegivelse, samt at Fyrst Bismarck 
ikke fandt det nødvendigt eller hensigtsmæssigt at reise 
dette Spørgsmaal nu ved at modsætte sig Undervisnings
ministerens Beslutning. Men dette kunde ikke forundre os 
da vi allerede længe vidste at Kantsleren for Tiden ikke vilde 
fremkalde en Afgjørelse.

Men kort efter udbredte der sig pludseligt fra en engelsk 
Avis der antoges at have officiøse Forbindelser i Berlin, til 
den øvrige Presse et Rygte om, at den preussiske Regjering 
havde til Hensigt ved en diplomatisk Declaration at erklære 
Pragerfredens Artikel V for bortfalden. En saadan Akt, fore
tagen uden nogensomhelst ydre Anledning, vilde afskjære 
alt Haab om at Fyrst Bismarck nogensinde frivilligt skulde 
kunne gjenoptage Sagen. Men var dette Rygte sandt, eller 
opdigtet, eller maaskee en »Føler« udspredt af den preus
siske Regjering for at see hvorledes Europa vilde optage en 
saadan Mulighed? Var det sidste Tilfældet, var Forsøget 
desto værre kun altfor vel lykkedes; thi uagtet alle Landes 
Presser beskjæftigede sig med Rygtet, vare Udtalelserne der
imod dog kun meget lunkne. — Ministerraadet overlagde i et 
Møde af Ilte Januar 1876*) hvad der kunde være at gjøre 
under disse Omstændigheder; og da man Intet kunde erfare 
fra Berlin uden directe at spørge den preussiske Regjering, 
hvad der netop kunde lette denne Sagen hvis den virkelig 
nærede den Hensigt som Rygtet tillagde den, blev der skre
vet til de Kongelige Gesandter i Wien, Petersborg og Stock
holm. De indberettede, at man ikke vidste Noget om en

*) See Bilag Nr. 3. Udenrigsministerens Foredrag i Mini
stermødet, d. d. Ilte Januar 1876. [Trykt som Nr. 1251 i 
Akter III, U9ff.\.
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saadan Hensigt; Kammerherre Quaade havde Intet erfaret 
derom, og den engelske Udenrigsminister havde i en Sam
tale med General Bülow udtalt at den forekom ham usand
synlig, Den svensk-norske Udenrigsminister lod, paa den 
danske Regjerings Anmodning, Sagen undersøge ved Ge
sandterne i Wien og Petersborg, og deres Indberetninger 
løde paa, at der neppe engang var tilstrækkelig Grund til at 
ansee Efterretningen for at have været en fra Berlin udsendt 
»Føler«. — Den russiske Statssecretair, Herr de Giers, til
føiede i sin Udtalelse til Kammerherre Vind, at Rusland un
der de forhaandenværende Omstændigheder ikke kunde an
see det for tilraadeligt at berøre Sagen i Berlin.1)

Disse Oplysninger viste sig at være rigtige, og Rygtet tabte 
sig efterhaanden. Intet tydede paa at Preussen virkelig 
havde havt den Hensigt som man havde tillagt det, tvert- 
imod fremkom der nu som før sporadiske Yttringer af be
tydende Personligheder i Berlin der bestyrkede vor For
modning om at Nordslesvig engang vilde blive tilbagegivet. 
I saa Henseende kan her særligt fremhæves en Samtale som 
Kammerherre Quaade i Foraaret 1876*) havde med en saavel 
ved sin militaire Stilling som ogsaa ved sit særlige Forhold 
til den tydske Kronprinds særdeles betydelig Person. Denne 
udtalte, at med Tiden — navnlig hentydede han til Kron- 
prindsens Stemning — vilde Tydskland og Danmark komme 
til en Forstaaelse om Løsningen af det slesvigske Spørgs
maal, og da vistnok saaledes, at der for vort Vedkommende 
væsentligt vilde blive Tale om Concessioner i militair Ret
ning. Herved forstod han en stærk Udvikling af Forsvaret 
tillands og tilvands, hvorved en Alliance med Danmark vilde

*) Bilag Nr. 1. Beretning fra den kongelige Gesandt i 
Berlin til Udenrigsministeren, d. d. 14de Marts 1876. [Trykt 
som Nr. 1265 i Akter III, 472 ff.].

i) Se Akter III, Nr. 1253-54, 1257, 1260, 1263, S. 457 ff., 465 f., 468 f., 
471 f.
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faae Værdi for Tydskland. — Den her udtalte Tanke om en 
Alliance syntes ogsaa efter andre Data at beskjæftige Kants
leren. Saaledes erfarede Kammerherre Falbe*) lidt senere, at 
Grev Schüwaloff i Berlin havde talt med Fyrst Bismarck 
om det slesvigske Spørgsmaal og faaet undvigende Svar, men 
tillige det Indtryk, at det vel kunde ligge i Kantslerens Plan 
at stille som Betingelse for en Ordning, at de tre skandina
viske Riger i Fællesskab skulde indgaae et nøie Forbund med 
Tydskland, til Sikkerhed for at de under en Krig, som dette 
Land kunde komme til at føre, ikke vilde slutte sig til 
Fjenden.

I Sommerens Løb (Reisen tiltraadtes den 26de Juli) af
lagde DD. MM. Kongen og Dronningen ledsagede af Kongen 
og Dronningen af Grækenland et Besøg i Petersborg. Et po
sitivt Resultat for det slesvigske Spørgsmaal havde man ikke 
ventet af dette Besøg. Men ligesom det i høi Grad tjente til 
at befæste det intime Forhold mellem de to fyrstelige Fa
milier, saaledes havde Hs. Maj. Kongen ogsaa forskjellige 
Samtaler med Kaiseren og med Fyrst Gortchakow om Sagen, 
i hvilke det viste sig at den kongelige Regjering i paakom
mende Tilfælde vilde kunne gjøre Regning paa Understøt
telse fra den kaiserlige Regjerings Side.

3.
Allerede i Sommeren 1875 blev Europas Opmærksomhed 

hendraget paa de orientalske Forhold ved en Opstand der i 
Juli s. A. var udbrudt i Herzegovina. I Begyndelsen saae Ca- 
binetterne, det russiske iberegnet, ikke Andet i denne Be
givenhed end et af disse sædvanlige, periodisk tilbage-

*) See Bilag Nr. 2. Uddrag af confidentiel Depesche fra 
den kongelige Gesandt i Wien til Udenrigsministeren, d. d. 
14de April 1876. [Uddraget trykt som Nr. 1270 i Akter III, 
Mlffl.
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vendende Udbrud, der kaste et pludseligt og skrækkeligt Lys 
paa de anarkiske Tilstande paa Balkan-Halvøen, men kun 
for ligesaa hurtigt igjen at forsvinde. Men i Løbet af 1876 
havde Forholdene stadigt antaget en mere kritisk Charak- 
teer. Oprørsflammen udbredte sig, i April var der Opstand 
i Bosnien, i Mai i Bulgarien, og i Juli havde Serbien og 
Montenegro begyndt en Krig med Tyrkiet, til hvilken de pan- 
slavistiske Committeer i Rusland ydede dem den meest ud
strakte Understøttelse i Mandskab og Penge, medens den 
russiske Regjering forsynede dem med Officerer, som fik 
Permission fra deres Stillinger i den aktive russiske Armee 
for at tjene imod Tyrkerne. Men den exalterede offentlige 
Mening i Rusland vilde øiensynligt ikke lade sig nøie med 
denne Krig paa anden Haand, og stedse nærmere rykkede 
den Fare, at den russiske Regjering i Overensstemmelse med 
sine historiske Traditioner og tvungen fremad af de revo
lutionære Committeer, vilde begynde en ny Tyrkekrig.

Man har paastaaet, at Fyrst Bismarck underhaanden an
vendte alle Midler for at fremkalde denne Eventualitet, og at 
hans Raad og Løfter havde en meget væsentlig Deel i den 
russiske Regjerings endelige Bestemmelser. Man har sat dette 
i Forbindelse med Begivenhederne i Foraaret 1875. Ved den 
Leilighed skulde den tydske Rigskantsler, som det hedder, 
have seet sine Planer strandede paa Ruslands Modstand og 
have forudseet, at Czaren engang i Fremtiden maaskee 
endog kunde alliere sig med Tydsklands Fjender. For at af
vende denne Fare maatte Rusland ind vikles i en alvorlig 
Krig i Orienten. Derved vilde det beskjæftiges og dets Op
mærksomhed for lang Tid afvendes fra det øvrige Europa. 
En saadan Krig vilde dernæst bringe Rusland i Opposition 
med England, Frankrig og Østerrig, ligesom Tilfældet var i 
1853, og det saaledes isolerede og truede Kaiserrige vilde 
nødes til for enhver Priis at maatte søge sin Støtte i Tydsk
land. Og endelig, om Rusland end tilsidst gik seirrigt ud af 
en Kamp med Tyrkiet, vilde det øvrige Europa dog ikke til-
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lade det at vinde store og farlige Fordele for sig selv, medens 
det vilde have bragt saa uhyre Offre af Mandskab og Penge, 
at det for lange Tider ikke vilde kunne optræde med syn
derlig Kraft i den almindelige Politik.

Om denne Paastand, der allerede i 1876 fremkom fra for- 
skjellige Sider og som senere har vundet temmeligt alminde
lig Tiltro, er begrundet, mangler den danske Regjering til
strækkelige Midler til at kunne bedømme; men den indsaae 
fra først af, hvilke skjæbnesvangre Følger det vilde have for 
Ligevægten i Europa, naar Tydskland ikke længer behøvede 
at tage Hensyn til Ruslands Magt, og hvor meget navnlig vi 
vilde lide ved at den virksomme Beskyttelse formindskes, 
som det altid vil ligge i Ruslands vigtigste Interesse at yde os 
naar det gjælder om Bevarelsen af Danmarks politiske Til
værelse.

Hvad vi frygtede, skeete imidlertid. Efter at Tyrkiet havde 
nægtet at gaae ind paa de Beslutninger som den europæiske 
Conference i Constantinopel i December 1876 og Januar 
1877 havde vedtaget, var den russisk-tyrkiske Krig bleven 
uundgaaelig, og den 24de April rykkede Russerne ind i Tyr
kiet. Fra nu af var Europas Opmærksomhed kun fæstet paa 
Krigsskuepladserne i Bulgarien og Armenien, og Cabinet
terne beskjæftigede sig udelukkende med at forudsee og for
berede sig paa Kampens Resultater.

Under disse Omstændigheder var det ikke nogen velkom
men Efterretning, Regjeringen i April modtog fra Berlin, 
nemlig at den nordslesvigske Deputerede H. Kryger fra 
Bevtoft havde stillet det Andragende i den tydske Rigsdag 
»at denne skulde beslutte at opfordre Rigskantsleren til ufor
tøvet at træffe Foranstaltninger for at den Ret, som Prager- 
fredens Artikel V havde tilstaaet de nordlige Distrikter i 
Slesvig til frit at afstemme om deres statsretlige Undersaats- 
forhold, saa snart som muligt kunde blive opfyldt«. — Hvor- 
meget end Regjeringen ved denne saavelsom ved alle andre 
Ledigheder anerkjendte Krygers djærve og utrættelige
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Fædrelandskærlighed, kunde den dog kun finde Øieblikket 
særdeles uheldigt valgt til at gjøre det slesvigske Spørgsmaal 
til Gjenstand for en offentlig Forhandling i det tydske Par
lament. Tidspunktet var meget ugunstigt, da Rigskantsleren 
havde vigtigere Ting at varetage, Formen for Andragendet 
var kun altfor vel skikket til at opirre ham, og det var uhel
digt, at Kryger havde maattet søge de 14 andre Med- 
andragere som han behøvede efter Forretningsordenen, i et 
Parti der betegnedes som »rigsfjendtligt«. Men hertil kom 
endelig, at man i Berlin aldrig ret har kunnet forstaae, at 
Regjeringen i Kjøbenhavn i Virkeligheden ikke staaer bag
ved Kryger og influerer hans parlamentariske Optræden; 
og det var derfor let at forudsee, at Andragendet vilde blive 
betragtet af Fyrst Bismarck som egentlig udgaaet fra den 
danske Regjering. Alle disse Omstændigheder gjorde at man 
maatte befrygte, at Andrageren fik et Svar som ei indskræn
kede sig til at afvise hans og hans Mandanters Compétence 
til at paaberaabe Bestemmelserne i en Traktat mellem 
Preussen og Østerrig, men som gik videre og enten ud
trykkeligt frakjendte ogsaa Danmark denne Ret, eller 
maaskee endog benægtede selve Artikel V’s fortsatte Gyl
dighed og Existens; thi ingensinde vilde en saadan Erklæ
ring kunne afgives af Kantsleren med større Sikkerhed for, 
at ingen Magt vilde reise nogen Indvending derimod, end 
netop nu da man kun havde Tanke for det orientalske 
Spørgsmaal, og alle Cabinetter med Spænding og Ængstelse 
ventede paa, til hvilken Side Tydskland vilde erklære sig.

I Erkjendelsen heraf, maatte den danske Regjering rette 
alle sine Bestræbelser paa, i første Linie, hvis det var mu
ligt, at forhindre at dette farlige Andragende fremkom un
der nærværende Omstændigheder, og i anden Linie, hvis 
hiint Maal ikke kunde naaes, at overtyde det preussiske 
Cabinet om at den danske Regjering ingen Deel havde i 
Andragendet og at virke hen til, at Svaret saavidt muligt 
kom til at holde sig til Sagens formelle Side uden at berøre
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dens Realitet.*) — Det Første viste sig snart umuligt, og Kry
ger erklærede til Kammerherre Quaade at hans Stilling lige- 
overfor sine Vælgere gjorde Andragendet til en Nødvendig
hed for ham, og han kunde saamegetmindre lade sig afholde 
derfra af Hensyn til Pragertraktaten, som han fremfor Alt 
ikke stod paa det traktatlige Standpunkt men paa Nationali
tets Standpunktet. — Derimod lykkedes det Andet, idet Stats- 
secretairen Herr v. Bülow selv bragte Sagen paa Bane til 
Kammerherre Quaade og denne saaledes fik den forønskede 
Leilighed til at opfylde det ham paalagte Hverv. Virkningen 
af den danske Gesandts Bestræbelser blev at Herr v. Bülow 
i Mødet d. 21de April 1877 udtalte sig paa følgende Maade: 
»Rigsregjeringens Opfattelse i dette Spørgsmaal er netop den 
samme som Rigskantsleren for nu mere end 10 Aar siden 
opstillede, da den samme Forslagsstiller androg paa, at 
Preussens og det daværende nordtydske Forbunds Grænd- 
ser ikke skulde fastsættes, saalænge Pragerfredens Artikel V 
ikke endnu var udført. Den daværende Præsident for For- 
bunds-Commissairerne (Bismarck) sagde, at der foreligger 
en Traktat, men deraf er ingensomhelst Slesviger — og det 
maa jeg fremfor alt gjøre Andrageren opmærksom paa, da 
han har talt om en bestemt Ret — beføiet til at udlede Ret
tigheder. Der foreligger en Traktat mellem H. M. Kongen af 
Preussen og H. M. Kaiseren af Østerrig, en Traktat om 
hvis Udførelse, Anvendelse, Forhold til Interesserne, poli
tiske og militaire Hensyn, Beleilighed, kun H. M. Kongen 
af Preussen har at bestemme og at blive enig med den anden 
høie Contrahent. — Saaledes er Forholdet vedblevet at være, 
og de sidste 10 Aars, altsaa et helt Decenniums, Erfaring har

*) See Bilag Nr. 4 og 5. Beretning fra den kongelige Ge
sandt i Berlin til Udenrigsministeren, d. d. 8de April 1877. 
[Trykt som Nr. 12.98 i Akter III, 513 ff.] og Beretning fra 
samme til samme, d. d. 17de April 1877. [Trykt som Nr. 1312 
i Akter III, 533 ff.].
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i ingen Henseende kunnet bevæge Rigsregjeringen til at 
træde tilbage fra denne Opfattelse eller fra sin Anskuelse 
om, hvorledes dette Spørgsmaal vil være at behandle. Idet 
jeg saaledes constaterer at jeg ikke for Rigsregjeringens Ved
kommende kan anerkjende Slesvigernes Ret som saadan 
maa jeg om jeg end gjerne for mit Vedkommende kan tage 
et vist Hensyn til Talerens øiensynlige Bevægethed, dog 
endnu tilføie, at naar de Advarsler, han har udtalt, ligeover
for Rigsregjeringen eller til andre Sider antoge Charakteren 
af Trudsler, paa samme Tid som han tillige vil fremstille sig 
som en Apostel for Freden og for god Forstaaelse, saa ville 
den Virkning og den Effect som han synes at vente sig deraf, 
blive de ganske modsatte«.1) —

Dette Resultat var saa tilfredsstillende som der kunde 
haabes, og hvad let kunde være bleven en Udtalelse om at 
Artikel V ikke længer bestod, var tvertimod blevet en Er
klæring om, at det slesvigske Spørgsmaal endnu fremdeles 
var et aabent folkeretligt Spørgsmaal, der befandt sig paa 
samme Standpunkt som i 1866, og altsaa hverken var præ- 
scriberet ved Forløbet af saa mange Aar eller bortfaldet ved 
de tidligere Forhandlingers uheldige Udfald.

4.
Den 3die Marts 1878 undertegnedes Freden mellem Sul

tanen og Kaiser Alexander i San Stephano. Det var saaledes 
vel lykkedes Rusland at overvinde Tyrkiet, men det stod nu 
ligeoverfor Europa, som ikke vilde anerkjende, at Pariser- 
freden af 30te Marts 1856 der var indgaaet af alle Stor
magterne, kunde forandres uden deres Samtykke ved een- 
sidig Overenskomst mellem Tyrkiet og Rusland. Det var 
navnlig England som under Lord Beaconsfields energiske 
Ledelse gjorde sin gamle nu næsten forglemte Indflydelse 
paa den almindelige Politiks Omraade gjældende, og syntes

i) Sml. Akter III, S. 545 f.
vi
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bestemt paa, selv uden Allierede paa Fastlandet, hellere at 
ville optage Kampen med Rusland end finde sig i at Orienten 
underkastedes Czarens faktiske Overherredømme.

Faren for at Østersøen kunde blive Skuepladsen for kri
gerske Begivenheder var derfor meget stor i Løbet af For- 
aarsmaanederne, og der rustedes en stærk Flaade i de en
gelske Havne, som almindeligt sagdes at være bestemt til at 
operere i de nordiske Farvande. Danmarks Stilling som lig
gende midt imellem de krigsførende Magter var saameget 
betænkeligere, som den tydske Presse flere Gange havde 
udtalt den Tanke at man skulde lukke Østersøen, og at 
Tydskland til den Ende skulde indgaae et Forbund med 
Danmark og de Forenede Riger. Det var øiensynligt, at Eng
land neppe med Taalmodighed vilde see sig udelukket fra 
et af de faa Punkter paa hvilke det kunde angribe sin Mod
stander, og det vilde da være Danmark som hovedsageligt 
kom til at tage Stødet af, ligesom i 1801 og 1807. Der er 
nogen Grund til at antage, at Planen om Østersøens Luk
ning virkelig har beskjæftiget Fyrst Bismarck, men vist er 
det, at foreløbigt idetmindste fremkom intet Officielt som 
hentydede dertil. Da Kong Oscar i April kom gjennem Ber
lin paa en Reise til Heidelberg, hvor Dronningen af Sund
hedshensyn havde tilbragt Vinteren, gjorde han den tydske 
Regjering bekjendt med sin Hensigt eventuelt at følge de 
Neutralitetsprinciper som under Krimkrigen havde været 
opstillede af de tre nordiske Riger, og man havde i Berlin 
fundet dette meget hensigtsmæssigt. Og i forskj ellige Sam
taler som Kammerherre Quaade havde med Statssecretairen,*)

*) See Bilag Nr. 6 og 7. Uddrag af Beretning fra den konge
lige Gesandt i Berlin til Udenrigsministeren, d. d. 8de Mai 
1878. [Uddraget er trykt som Nr. 1344 i Akter IV, 25 f. De 
Dele af Beretningen, der sammesteds er resumeret i skarpe 
Parenteser og Stykket S. 25, Lin 3 f. o. »Imidlertid . . .« til 
Lin 5 f. o. »men« er ikke medtaget i Bilag 6] og Uddrag af
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yttrede denne at Tydskland i Tilfælde af en engelsk-russisk 
Krig vilde iagttage en »absolut Neutralitet«, hvortil han 
føiede, at han »vel ikke vilde gjøre Propaganda, men at det 
dog forekom ham at Danmarks Interesser vilde være de 
samme som Tydsklands og at det vilde svare til den person
lige Stemning som herskede mellem Kaiseren og Kong 
Christian, at Danmark fulgte Tydsklands Exempel«. Af hvad 
Herr v. Bülow under den fortsatte Samtale yttrede med 
Hensyn til den danske Neutralitet under Krimkrigen, kunde 
Kammerherre Quaade slutte sig til at Reglerne for denne 
Neutralitet af ham fandtes ogsaa nu at være de eneste som 
kunde komme til Anvendelse fra dansk Side.

Den overmaade spændte politiske Stilling tog imidlertid 
en gunstigere Vending ved den russiske Ambassadør i 
London, Grev Schuwaloffs Reise til Petersborg den 18de 
Mai. Resultatet blev at man enedes om at aabne en Congres 
i Berlin, der forsamlede sig den 13de Juni under Fyrst Bis
marcks Forsæde; og det lykkedes virkelig at overvinde de 
store Vanskeligheder som de modstaaende Interesser stil
lede imod en Overenskomst. Den 13de Juli undertegnedes 
Berliner Freden, og om det end var at forudsee, at Ud
førelsen af de forskjellige Bestemmelser kunde fremkalde 
Sammenstød, maatte Faren for en europæisk Krig dog for 
det Første ansees for fjernet. Dette har da ogsaa senere viist 
sig at være Tilfældet, men Virkningerne af den russisk
tyrkiske Krig have dog været meget skjæbnesvangre. Rus
land har for en stor Deel tabt sin tidligere Magtstilling i 
Europa, dets Armee og Finantser ere ødelagte for lange 
Tider, og skuffede Forventninger, de under Krigen aaben- 
barede store Brøst i Administrationen, revolutionære Stem-

Beretning fra samme til samme, d. d. 12te Mai 1878. [Beret
ningen er trykt in extenso som Nr. 13b9 i Akter IV, 32 f. 
Bilaget omfatter kun Stykket S. 33, Lin. 8 »Ved min poli
tiske . . .« til Lin. 15 f. n. »indtage«.]

vi*
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ninger som Regjeringen til en vis Grad maatte benytte, have 
tilsammen fremkaldt en indre Svækkelse som man for det 
Første idetmindste ikke vil kunne overvinde. Tydskland 
lider vistnok ogsaa af mange indvortes Svagheder, og Atten
taterne paa Kaiser Wilhelms Liv den Ilte Mai og 2den Juni, 
Socialismens voxende Indflydelse samt den øconomiske 
Krise vise tilstrækkeligt at Riget er truet af store indre Fa
rer, men udadtil staaer Tydskland mægtigere end nogen
sinde, og det føler sig navnlig ikke længer nødt til at tage 
Hensyn til Rusland. — Vi kunde ikke dølge for os selv, at 
vi derved havde mistet vor væsentligste Støtte i Berlin, og at 
vore Udsigter til en billig Løsning af det slesvigske Spørgs
maal vare bievne betydeligt svagere.

Under de truende Forhold i Aarets Begyndelse havde selv
følgeligt dette Spørgsmaal ganske hvilet, og kun sjeldent er
farede Regjeringen Noget om hvorledes man tænkte des- 
angaaende i Berlin. I Vinterens Løb havde Prindsen af 
Wales besøgt det tydske Kaiserhof, og med den varme Inter
esse Han altid viser sin Gemalindes Familie og Fædreland, 
havde Prindsen bragt det slesvigske Spørgsmaal paa Bane 
i en Samtale med Feltmarskal Grev Moltke. Heri yttrede 
denne, at ogsaa han ønskede en for begge Parter tilfreds
stillende Løsning og var overbevist om den gjensidige For- 
deel af en god Forstaaelse mellem de to Nabolande samt om 
Misligheden af at lade Artikel V henstaae uopfyldt; men han 
tilføiede, at der var Vanskeligheder, og navnlig den, at Dan
mark gjorde Fordring paa en sydligere Grændse end Tydsk
land kunde gaae ind paa. — Senere hen paa Foraaret op
holdt Grev Moltke sig en Dag her i Kjøbenhavn paa Tilbage
reisen fra Sverrig, hvor han havde været i Privatanliggen
der, og han udbad sig ved den Leilighed en Audients hos 
Kongen, i hvilken han i det Væsentlige udtalte sig som til 
Prindsen af Wales, idet han dog særligt fremhævede Vanske
ligheden ved at bevæge Kaiser Wilhelm til at gaae ind paa 
en Tilbagegivelse.
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Da Congressen forsamledes i Berlin, indsaae den danske 
Regjering naturligvis Umuligheden af, paa den at kunne 
bringe det slesvigske Spørgsmaal frem under nogensomhelst 
Form, da det netop fra alle Sider var en bestemt Forud
sætning, at Congressen udelukkende skulde beskjæftige sig 
med det orientalske Spørgsmaal, og da Fyrst Bismarck, af 
hvem Congressens Skjæbne i saa væsentlig Grad afhang, 
mindst af Alt vilde have fundet sig i at vort Spørgsmaal be
tragtedes som et europæisk. For imidlertid dog ikke at lade 
nogensomhelst Leilighed forbi, besluttede Regjeringen, da 
Hoved-Øiemedet med Sammenkomsten allerede kunde an
sees som sikkret, at bringe vor Sag i Erindring, nemlig der
ved, at de engelske Befuldmægtigede, naar de toge Afskeed 
med Fyrst Bismarck confidentielt og privat skulde udtale for 
ham, at det vistnok i mange Henseender vilde være ønske
ligt at han ordnede det slesvigske Spørgsmaal, saasnart Om
stændighederne tillode det Det paalagdes derfor Kammer
herre Quaade at søge at bevæge Lord Beaconsfield og Lord 
Salisbury til en saadan Udtalelse, som kunde vise sin Virk
ning naar Tiden endelig kom til at vi selv paa passende 
Maade toge Initiativet i Berlin.*)

Det lykkedes imidlertid ikke Kammerherre Quaade at faae 
nogen af de to engelske Statsministre i Tale. Han maatte 
indskrænke sig til at gjøre den engelske Ambassadør i Ber
lin bekjendt med vort Ønske, og Lord Odo Russell med- 
deelte det videre til Lord Salisbury. Dennes Svar modtog 
Kammerherre Quaade ligeledes gjennem Lord Odo Russell, 
og det gik ud paa, at han efter moden Overveielse var kom
men til det Resultat, at han snarere vilde skade end gavne 
Sagen ved nu at berøre den til Fyrst Bismarck, der neppe 
vilde høre paa ham med den Velvillie og Taalmodighed som

*) Confidentiel Depesche fra Udenrigsministeren til den 
kongelige Gesandt i Berlin, d. d. 9de Juli 1878. [Trykt som 
Nr. 1366 i Akter IV, 71 ff.].
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var ønskelig. Men ved Siden deraf fremsatte han som sin 
Formening, at det maaskee kunde være gavnligt, hvis den 
danske Regjering vilde fremsætte sine Ønsker om Sagen for 
den engelske Regjering i London.

Det paalagdes derefter General Bülow i London at takke 
Lord Salisbury, naar denne kom tilbage til England, for den 
i hans Svar beviste Interesse, og at forbeholde den kongelige 
Regjering at benytte sig af hans venskabelige Tilbud, saa- 
snart Ledigheden maatte kunne ansees for gunstig til at 
bringe denne Sag frem. I Samtalen med General Bülow 
gjentog Lord Salisbury, at det vilde have været farligt for 
det slesvigske Spørgsmaal at berøre det i Berlin, og lovede 
Englands Understøttelse, naar Tiden var kommet, men dette 
var endnu ikke Tilfældet.1) — Senere da Kongen besøgte Eng
land i August Maaned, gjentoge Lord Beaconsfield og Lord 
Salisbury td Hs. Majstæt deres Forsikkringer om, saavidt de 
formaaede det, at ville interessere sig for en for Danmark 
gunstig Løsning af det slesvigske Spørgsmaal.

Nr. 4.2)
1879.

Kort efter at Hds. Kongelige Høihed Prindsesse Thyras 
Formæling med Hs. Kongelige Høihed Hertugen af Cumber
land havde fundet Sted den 21. December f. A., fremkom i

*) Se Akter IV, Nr. 1361—67, 1369—75.
2) 1 den følgende Del af Teksten findes ingen Bilagshenvisninger, 

men bagved selve Beretningen er i den nedenfor angivne Orden ind
hæftet Afskrifter af de Aktstykker, der er trykt i Akter IV som Nr. 
1384—86 (tilligemed en fuldstændig Afskrift af den i Note 1 til S. 101 
omtalte Ordre til Bille af 5. December 1878), 1387, 1389, Ml (kun det 
trykte Afsnit af denne Depeche er medtaget i Afskriften), M3—14, 
1418—20, 1425, 1429, Mi, 1434, 1433, 1437, 1436, 1435, 1438, 1439 (Bilaget 
mangler), 1442, 1447, 1450, 1452, 1455—56, 1458 (den fuldstændige Af
skrift af Quaades Depeche Nr. 5 af 9. Februar 1879 har i det ene 
Eksemplar af Beretningen til Rigsdagen (D*) Blyantspaategningen: 
»Afleveres ikke i denne Skikkelse. Afskr.: Det er den alm. o. s. v. — 
ud.« Overskriften: Afskrift, er med Blyant rettet til: Uddrag, og om
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den officiøse Berlinske Tidende »Norddeutsche Allgemeine 
Zeitung« flere Artikler der beskjæftigede sig med den Maade 
hvorpaa nogle hannoveranske Herrer der vare tilstede her 
i Anledning af Formælingen, vare bievne modtagne ved det 
danske Hof og af den danske Regjering; idet det gjordes 
gjældende, at de vare optraadte som en »welfisk Deputa
tion, at de havde overleveret en i separatistisk Aand affattet

den første Del af Depechen indtil det Afsnit, der begynder med Or
dene: »Det er den almindelige og næsten eenstemmige Mening«, er sat 
en Blyantsklamme, og ved Slutningen af det indklamrede Stykke er 
skrevet: læses. — I det samme Eksemplar af Beretningen er indhæftet 
et Uddrag af den nævnte Depeche, foretaget efter den ovenfor omtalte 
Anvisning. — ID findes en fuldstændig Afskrift uden Paategninger 
og et Uddrag som i D*). 1459, 1461, VW, 1466—70, 1472, 1478—79, 
1481—83, 1485, 1490, 1476 (indtil: stipulations), 1477, 1484, 1495, 1493 (ud 
for det Sted i Depechen, hvor den tyske Kronprins’ Skrivelse til Chri
stian IX omtales, er i D* med Blyant sat et Indskudstegn, sml. Krieger 
Vil, 133), 1496—97, 1498 (af denne Depeche findes to fuldstændige Af
skrifter indhæftet i D*. I den ene Afskrift er med Blyant foretaget føl
gende Tilføjelser og Rettelser: Overskriftens: Afskrift, er rettet til: Ud
drag; Stykket: »I min sidste allerærbødigste Indberetning . . . ogsaa 
været bestemmende derfor«, er indklamret og forsynet med Rand
bemærkningen: »Læses den første Deel«. — Stykket: »Hvad der siges 
om at Tractaten har været antidateret ... vil være Deres Exe. be- 
kjendt«, er indklamret med blaat, og Klammen synes med sort Blyant 
udstrakt til Stykket: »Derimod siges Grev St. Vallier . . . tilbage til 
Berlin«. I Randen ud for den blaa Klamme er med sort Blyant skrevet: 
Udelades. — ID findes kun et Uddrag, omfattende Stykket: »I min 
sidste . . . bestemmende derfor«.). 1505, 1508, 1517, 1519, 1521 (kun den 
Del, der er trykt), 1524 (kun det trykte Uddrag), 1440 (kun Artikel 
I—II), 1473, 1511. Desuden findes en Afskrift af Depeche fra Björn- 
stjerna til Beck-Friis 14. Februar 1879. Af de tyske og franske Akt
stykker, undtagen Nr. 1436, 1440, 1459, 1466—70, 1483, 1511, findes 
tillige dansk Oversættelse. Af Gortchacows Depeche til Mohren
heim 22. Februar 1879, som iflg. Krieger VII, 133 refereredes af 
Baron Rosenørn i det fortrolige Møde i Rigsdagen, findes ingen Af
skrift vedf øjet Beretningen; sml. Nr. 1540. — Følgende Aktstykker om
tales paa en saadan Maade i den i Udgiverbemærkningerne omtalte 
Optegnelse af C. Berg, at de maa antages at være blevet oplæst eller 
refereret i det hemmelige Møde i Rigsdagen: Nr. 1433, 1435, 1438, 1442, 
1452, 1456, 1458, 1461, Gortchacow til Mohrenheim 22. Februar 1879, 
1464, 1472, 1478, 1476, 1477, 1493, 1519, 1530.
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Adresse, og endelig at de her ved Hoffet og af Regjeringen 
vare bievne behandlede som Deputation og gjorte til Gjen- 
stand for særlige og demonstrative Opmærksomheder. Da 
denne Opfattelse ydermere fremsattes af andre officiøse 
Blade i Tydskland, fandt Regjeringen sig foranlediget til, i 
Berlingske Tidendes Aften-Udgave af 8de Januar at oplyse 
om den Vildfarelse der laae til Grund for en saadan Op
fattelse; og det fremhævedes da, at Sagen forholdt sig saa
ledes, at et ringe Antal hannoveranske Herrer, der havde 
staaet i afdøde Kong Georg den Femtes Tjeneste og hørt til 
hans Families nærmeste Omgivelser, havde, som Privat
personer, bragt Hertugen deres personlige Lykønskninger i 
Anledning af Formælingen; at hvis de have været Over
bringere af en Adresse, var dette Faktum og endmere altsaa 
en saadan Adresses Indhold og Tendents forblevet Hoffet og 
Regjeringen ganske ubekjendt; og endelig at de i Overens
stemmelse hermed vare bievne behandlede, ikke som en 
Deputation, men som »Fremmede af Distinction«, hvorpaa 
disse Herrer under de angivne Forhold havde et naturligt 
Krav.

Herpaa erklærede »Norddeutsche Allgemeine Zeitung«, at 
den ikke fandt at denne Berigtigelse stillede Tildragelserne 
i et væsentligt andet Lys, men at den iøvrigt ikke havde 
villet sigte Hoffet og Regjeringen for med Villie at have til
sidesat de Hensyn der skyldtes det tydske Rige, samt at den 
med Tilfredsstillelse saae, at man her tilkjendegav et Ønske 
om, at Forholdet til Tydskland ikke skulde lide noget Skaar 
ved de welfiske Agitationer. Dermed betragtedes dette In
cidentspunkt som afsluttet, og den kongelige Regjering 
underrettede de kongelige Gesandskaber herom ved Cir- 
culære af 13de Januar.1)

Strax efter gik Sagen imidlertid over i et nyt Stadium, 
nemlig fra Omtale i den officiøse Presse til at blive Gjen-

*) Trykt i Akter IV, 137 ff. som Nr. 1413.
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stand for officiel Forhandling mellem de to Regjeringer. 
Statssecretairen for det tydske Udenrigsdepartement, Herr 
von Bülow, havde den 13de Januar med den kongelige Ge
sandt i Berlin en Samtale, i hvilken han fremhævede det 
mindre gunstige Indtryk som den tydske Regjering havde 
faaet af hvad der her officielt var iagttaget overfor de han- 
noveranske Herrer, idet han til Gjentagelsen af de i den 
officiøse tydske Presse anførte Punkter føiede det nye 
Punkt, at disse Herrer af Hs. Majestæt Kongen vare bievne 
benaadede med danske Ordensdecorationer. Herr von Hey- 
debrand, der kort efter ankom til Kjøbenhavn for at over
række sin Rappelskrivelse, havde tillige Ordre til at gjøre 
Udenrigsministeren tilsvarende Forestillinger i den samme 
Anledning.

De Oplysninger om Sagens sande Sammenhæng som den 
kongelige Gesandt i Berlin var istand til at give Statssecre
tairen, saavelsom de der her gaves den tydske Gesandt, mod
toges imidlertid som tilfredsstillende af den tydske Regje
ring; og hvad særligt det nyt fremkomne Punkt om Ordens- 
decorationerne angik, svækkedes Indtrykket heraf i Berlin 
væsentligt derved, at den kongelige Regjering kunde oplyse, 
at Grev Bernstorff, som var den der sagdes at have over
bragt en Adresse, ikke var bleven decoreret. — Om denne 
Forhandling med den tydske Regjering underrettedes Ge
sandtskaberne ved Circulære af 8de Februar?)

Derefter har denne Sag ikke været berørt. Rigtignok har, 
efter at Ægteskabscontractens Text var bleven meddeelt i 
Pressen, »Norddeutsche Allgemeine Zeitung« fremdraget at 
der heri tales om det »Kongelige« hannoveranske Huus, og 
om de dette tilhørende »Kron- og Huus-Regalier«, samt til
lagt disse Betegnelsers Optagelse i Ægteskabscontracten en 
demonstrativ Charakteer fra den kongelige Regjerings Side. 
Regjeringen fandt det ikke hensigtsmæssigt at gjenoptage det

*) Trykt i Akter IV, 191 f. som Nr. 1454.
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saa vidtløftigt uddebatterede Æmne, saalænge den tydske 
Regjering ikke officielt tog Initiativet dertil. Forresten 
maatte man holde sig for overbeviist om, at kongelige (saa- 
velsom kaiserlige, o. s. v.) Huse, der ikke længer ere re- 
gjerende, ikke derved tabe Retten til at kalde sig kongelige 
(kaiserlige, o. s. v.); som man da ogsaa finder opført i den 
under den tydske Regjerings Control udgivne Almanach de 
Gotha, under »Maison Bonaparte«: »Ligne imperiale de 
France«, under »Maison Royale de Bourbon«: »Ligne royale 
des Deux-Siciles«, og under »Grande Bretagne«: »Branche 
royale de Hanovre«. — Ligesaalidt kunde man indsee, at 
der kunde gjøres nogen berettiget Indvending mod Be
nævnelsen »Kron- og Huus-Regalier«.1) —

$ * *

Den 3die Februar d. A. meddelte Morgenaviserne et Tele
gram fra Wien, hvorefter Pragerfredens Artikel V skulde 
være ophævet ved en Overenskomst mellem Tydskland og 
Østerrig, forsaavidt den i denne Artikel omtalte Afstemning 
af Befolkningen i Nordslesvig angik; og længere op ad Da
gen modtog Udenrigsministeren en confidentiel Meddelelse 
af den herværende østerrigske Gesandt om at en Traktat af 
Ilte October 1878 havde ophævet den Deel af Artikel V 
som fastsatte, at de nordlige Distrikter af Slesvig eventuelt 
skulde tilbagegives Danmark. Artikel V lyder saaledes: 
»Se Maj. der Kaiser von Oesterreich überträgt auf Se Maj. 
den König von Preussen alle seine im Wiener Frieden vom 
30. October 1864 erworbenen Rechte auf die Herzogthümer 
Holstein und Schleswig mit der Massgabe, dass die Be
völkerungen der nördlichen Districte von Schleswig, wenn 
sie durch freie Abstimmung den Wunsch zu erkennen ge
ben, mit Dänemark vereinigt zu werden, an Dänemark ab-

*) Se om den ovenfor omtalte Avispolemik Akter IV, S. 116 ff., 
120 ff.
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getreten werden sollen«. — Fra Berlin erholdt Regjeringen 
dengang lige saalidt som den senere har erholdt, nogen Med
delelse om Traktaten.

Denne Efterretning kom ganske uventet. Som det senere 
har viist sig, havde Fyrst Bismarck allerede under Berliner 
Congressen i Sommerens Løb bragt Sagen paa Bane til Grev 
Andrassy, og i Slutningen af August eller i Begyndelsen af 
September havde den østerrigske Militairbefuldmægtigede i 
Berlin, Fyrst Liechtenstein, bragt den østerrigske Kaisers 
Samtykke om Traktatens Afslutning til Kaiser Wilhelm der 
paa den Tid opholdt sig i Cassel. Derefter var Traktaten 
undertegnet den Ilte October og ratificeret i Begyndelsen af 
Januar d. A. Den hele Sag var drevet med saa stor Hemme
lighedsfuldhed, at intet af Stormagternes Gesandtskaber 
havde erfaret det Mindste derom førend de læste Efterret
ningen i Aviserne, og det er da naturligt, at Sagen saameget 
mere var holdt skjult for de danske Gesandter i Berlin og 
Wien.

Efter at have skaffet sig saa nøie Kundskab som muligt om 
Traktatens Tilbliven, underkastede Regjeringen det en om
hyggelig Overveielse, hvad der var at gjøre i den nye Stil
ling som Traktaten af Ilte October havde skabt. Det var 
umuligt at bevare en Taushed som senere kunde paastaaes 
at være en Anerkjendelse af at der ikke længer bestod noget 
Spørgsmaal. Paa den anden Side havde Regjeringen en stærk 
Følelse af, at Situationen var fuld af Farer, og at et ufor
sigtigt Skridt vilde kunne medføre uberegnelige Følger. En 
Protest som gjorde gjældende at Danmark havde vundet en 
selvstændig Ret ved Artikel V, som de to oprindeligt con- 
traherende Magter ikke eensidigt kunde forandre, vilde i høi 
Grad opirre den tydske Regjering, og en Henvendelse til de 
andre Magter om at optræde til vor Fordeel vilde have det 
samme Resultat, paa samme Tid som den vilde vise sig fuld
stændig frugtesløs.

Under disse Omstændigheder og efter at Sagen havde
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været gjort til Gjenstand for Forhandling i Statsraadet, blev 
det af Hs. Majestæt besluttet, at man skulde indskrænke sig 
til i Berlin at fremstille hvorledes Ophævelsen af Artikel V 
ikke i og for sig var identisk med Ophævelsen af Spørgs- 
maalet selv, aldenstund de samme Motiver, hentede fra Ret
færdighed og fælles Interesse, som laae til Grund for Ar
tikel V, ogsaa fremdeles vedbleve at bestaae, samt at udtale 
Ønsket om at erholde en Tilkjendegivelse af at den tydske 
Regjering betragtede Sagen under et lignende Synspunkt. 
Hvad de andre Magter angik, besluttedes det endvidere ikke 
blot ikke i nogen Maade at begjære deres bona officia, men 
end ikke at gjøre dem nogen egentlig Meddelelse om hvad 
man gjorde i Berlin, paa samme Tid som man dog heller 
ikke havde nogen Grund til at hemmeligholde sin Adfærd, 
forsaavidt nogen fremmed Magt viste Interesse for at kjende 
den.

I Overensstemmelse hermed af sendtes den 12te Februar 
en Depesche til Kammerherre Quaade1), som denne bemyn
digedes til at meddele den tydske Statssecretair og hvis 
denne begjærede det, at give i Afskrift. Den 15de skeete 
denne Meddelelse, og Herr von Bülow svarede paa en Maade 
der ikke antyder, at den tydske Regjering skulde have nogen 
Hensigt om i Fremtiden under nogen Omstændighed at ville 
tilbagegive den danske Deel af Slesvig. Senere har Regjerin
gen gjennem den herværende tydske Chargé d’affaires faaet 
Bestyrkelse paa Nøiagtigheden af Kammerherre Quaades 
Gjengivelse af Statssecretairens Svar.

De andre Magter som have fulgt den kongelige Regjerings 
Optræden med stor Interesse, have uden Undtagelse givet 
deres Bifald tilkjende, og det har tilfulde viist sig, at ethvert 
Forsøg paa at fremkalde nogen virksom Understøttelse fra 
deres Side vilde have været ligesaa frugtesløst som farligt.

*) Trykt i Akter IV, 217 ff. som Nr. 1472.
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Den her aftrykle Meddelelse til Rigsdagen findes i U. A. i 2 Eksem
plarer, hvert indbundet i to Bind, uden noget Titelblad eller Titel. 
Efter hvert Afsnit af den historiske Fremstilling er indhæftet en Række 
Aktstykker; til disse er der henvist i de ovenfor trykte Noter. Den hi
storiske Fremstilling er, bortset fra mindre og uvæsentlige Forskellig
heder i Retskrivning, Tegnsætning etc., nøjagtigt overensstemmende i 
de to Eksemplarer; derimod er der for Bilagenes Vedkommende et 
Par Afvigelser mellem de to Eksemplarer af Meddelelsen (se ovenfor 
S. 86, Note 1). I U. A. findes desuden en Koncept til den historiske 
Fremstilling, i hvilken dog Underafsnittene 3—5 af Hovedafsnit Nr. 2 
mangler; bortset fra Forskelligheder i Retskrivningen stemmer den 
fuldstændigt med de to Udfærdigelser. Koncepten er skrevet af P. Ve
del, med Undtagelse af Underafsnittene I—111 af Nr. 1, Begyndelsen 
af Nr. 4 (Stykket om det cumberlandske Bryllup) samt enkelte Citater, 
der er i daværende Legationssekretær, senere Departementschef og 
Direktør Rasmus Krags Haandskrift; til Afsnit I—III af Nr. 1 har Krag 
utvivlsomt benyttet et Arbejde af P. Vedel som Forlæg, nemlig den 
nedenfor omtalte Beretning til Udenrigsministeren 1870.

Aftrykket her er sket paa Grundlag af det ene Eksemplar af Ud
færdigelsen (i Noterne betegnet som D), som P. Vedel ved Paategning 
af sit Navn maaske har villet betegne som det Hovedeksemplar, som 
Udenrigsministeren har benyttet ved Meddelelsens Afgivelse. Afskriv
ningen af Beretningen saavelsom af Bilagene er foretaget af forskel
lige af Udenrigsministeriets Embedsmænd; Beretningen i D er af
skrevet af Legationssekretær Rasmus Krag. Beretningens andet Eksem
plar (i Noterne betegnet som D") er skrevet med en anden Haand.

Medens Beretningen ikke tidligere har været trykt, har enkelte Hi
storikere, saaledes Dr. phil. Alex. Thorsøe og Dr. phil. P. Munch, den 
førstnævnte allerede i 1879, sidstnævnte i 1890’erne, haft Adgang til at 
gøre sig bekendt med den og har benyttet Enkeltheder deraf, Dr. 
Thorsøe saaledes i nogle Artikler om »Det nordslesvigske Spørgsmaal 
i første Halvdel af Halvfjerserne«, i »Nationaltidende« 5.—16. August 
1911.

Beretningen bygger, som den selv nævner, paa to udførlige Beret
ninger, som Vedel i 1870 og 1875 udarbejdede til Brug for de nye 
Udenrigsministre, henholdsvis Baron Rosenørn-Lehn, der blev Uden
rigsminister 28. Maj 1870, og Lensgreve F. G. J. Moltke-Bregentved, 
der afløste Rosenørn-Lehn som Udenrigsminister i Estrups Mini
sterium, men kun fungerede fra 11. Juni 1875 til sin Død 1. Oktober 
s. A., hvorefter Rosenørn-Lehn atter indtraadte. Der findes ogsaa i 
U. A. andre mindre Oversigter, som Vedel lejlighedsvis udarbejdede 
(sml. Akter I, H9).

Meddelelsen til Rigsdagens Medlemmer blev afgivet 28. og 29. Marts 
1879 i to Møder af begge Tings Medlemmer, som fandt Sted i Folketings
salen og holdtes for lukkede Døre. Meddelelsen blev anmeldt i de ordi
nære Møder i Folketing og Landsting 26. og 27. Marts (Folketings-
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tidende Sp. 1611, Landstingstidende Sp. 665), men af det Møde, hvori 
den blev afgivet, foreligger intet Referat i Rigsdagstidende, og intet 
saadant er fundet i Rigsdagens eller Udenrigsministeriets Arkiv. Der
imod er blandt C. Bergs Papirer bevaret et kortfattet Referat af Med
delelsen, som Berg øjensynlig under selve Mødet har nedskrevet; 
denne Optegnelse, der velvilligst er stillet til Udgiverens Raadighed 
af Bergs Søn, Hr. Direktør Viggo Berg, giver Oplysning om, hvilke Akt
stykker der blev oplæst (sml. Akter IV, Nr. 15W og S. 87, Noten), men 
indeholder iøvrigt, bortset fra Gengivelsen af en Indledningsbemærk
ning af Baron Rosenørn om, at Rigsdagens Ønske om en Meddelelse var 
naturligt og berettiget, intet, som ikke findes i den her trykte Beretning. 
Iflg. Notitser i »Dagbladet« for 29. og 31. Marts 1879 varede det første 
Møde, i hvilket kun Udenrigsministeren havde Ordet »væsentlig for at 
oplæse en udførlig Fremstilling«, ca. tre Timer, det andet godt to. I 
det sidste Møde behandledes Tiden fra 11. Oktober 1878, og et stort 
Antal Aktstykker oplæstes. Der knyttede sig ingen Forhandling til 
Meddelelsen, som iflg. Depeche fra Beck-Friis af 31. Marts 1879 (Ut- 
rikesdepartementets Arkiv, Stockholm) afsluttedes med en Erklæring 
af Rosenørn-Lehn om, at Rigsdagsmændenes Fædrelandskærlighed var 
Regeringen en Borgen for, at den nu afgivne fortrolige Beretning ikke 
vilde blive misbrugt.

P. Vedels Beretning af 1875 til Grev Moltke-Bregentved har ikke 
kunnet findes i U. A., ej heller blandt P. Vedels efterladte Privat
papirer, og er, efter Meddelelse af nu afdøde Lensgreve F. Moltke d. 16. 
Februar 1932, ej heller fundet i Arkivet paa Bregentved. Af Beretnin
gen til Rosenørn-Lehn af 1870 foreligger (i U. A., Pol. Koncepter) en 
Koncept af P. Vedel samt en Renskrift med en Skriverhaand, begge 
med Overskriften: Beretning til Udenrigsministeren, og begge dateret 
9. Juli 1870. I Koncepten har Vedel, formodentlig efter at Renskriften 
er taget, foretaget et Par Rettelser, som ikke er overført til Renskrif
ten (se S. 16, Note 1), men bortset herfra og fra uvæsentlige Afvigel
ser i Retskrivning o. 1. har der oprindelig været nøje Overensstem
melse mellem Koncept og Renskrift. I Renskriften er imidlertid Date
ringen udstreget (derimod ikke Overskriften), og der er foretaget en 
Række andre Overstregninger og Tilføjelser, de sidste alle med P. Ve
dels Haand. Den saaledes omarbejdede Renskrift betegnes som B, 
medens Koncepten, der altsaa stemmer med den urettede Renskrift, 
betegnes som A. — A og B svarer til den Del af D, der bærer Over
skriften: Nr. 1. 1866—1870. For Underafsnittene I—III’s Vedkommende 
er Overensstemmelsen mellem B og D saa stor, at B, bortset fra Bi
lagshenvisningerne, kan have været Forlæg for D. For de følgende 
Underafsnits Vedkommende kan dette ikke være Tilfældet.

Hvis alle Rettelserne i Renskriften er foretaget samtidig, hvilket 
Blækkets og Skriftens Udseende tyder paa, maa det være sket længere 
Tid efter Juli 1870. Derpaa tyder Ændringen af A's Nutidsformer til 
Fortid (se S. 22, Note 4, og S. 26, Note 2) og Henførelsen af de S. 24- om-
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talte Artikler i »Nordd. Allg. Zeitung« til 1869, en Fejlhuskning, som P. 
Vedel formentlig først flere Aar efter denne Episode kan have gjort sig 
skyldig i. Det ligger derfor nær at tænke sig, at B er et Forarbejde enten 
til Beretningen til Udenrigsministeren 1875 eller til Beretningen til Rigs
dagen 1879. For Antagelsen af det første taler, at Renskriflens Over
skrift: Beretning til Udenrigsministeren, ikke er overstreget, medens 
Datoen er det, men mod denne Antagelse taler den mere afgørende 
Omstændighed, at flere af Rettelserne i Renskriften naturligst forkla
res ud fra den Forudsætning, at det paagældende Aktstykke i den ret
tede Form har været bestemt til at forelægges for en Kreds uden for 
Udenrigsministeriet, over for hvilken navnlig visse Diskretionshensyn 
har maattet gøre sig gældende. Saaledes er i A Zarens Privatbrev til 
Christian IX af 2b. Juni 1868 anført som Bilag, medens Henvisningen 
hertil er strøget i B og D (se S. 19 og 22); A's Bemærkninger om Baron 
Mohrenheims uautoriserede Virksomhed i det nordslesvigske Spørgs
maal 1868 er udeladt i B og D (se S. 16, Notel); i Slutningen af Afsnit V 
har A en Bemærkning om Kammerherre Falbe, der kunde opfattes som 
en Desavouering af denne Diplomat, og som er udeladt i B og D (se S. 
25). Ændringen af A’s Udtryk »vor (Danmarks) traktatmæssige Ret« 
til »vor Ret« (se S. 6) bør maaske ses i Forbindelse med den danske 
Regerings udtrykkelige Anerkendelse i 1879 af, at Danmark ikke havde 
noget Retskrav ifølge Art. V (se Akter IV, Nr. Ib85). — Der er derfor 
Grund til at antage, at B er et Udkast til første Afsnit af Beretningen 
til Rigsdagen 1879. Afvigelserne mellem B og D kan, i hvert Fald del
vis, forklares som bestemt af formelle Hensyn.

Af Forarbejder til Beretningens (D's) følgende Afsnit, for Tiden 
efter Foraaret 1870, er fundet en Koncept med P. Vedels Haand med 
Overskriften: Det slesvigske Spørgsmaal fra 1871 til 1873. (Her be
tegnet som C). Dette Manuskript (nu i U. A., Pol. Koncepter) er vist
nok Koncepten til det Akter III, S. b07 og b!5 omtalte Arbejde. Det 
omhandler ogsaa Begivenheder i 187b—75 og er dateret 3. April 1875. 
I Koncepten har P. Vedel foretaget en Række Ændringer, tildels for
modentlig med Henblik paa dens Anvendelse ved Udarbejdelsen af 
Beretningen til Rigsdagen. De fleste af disse Rettelser er dog rent for
melle (Oversættelse af franske Citater, Tilføjelse af Titler o. 1.).

I en Optegnelse fra Juni 1875 (U. A.) meddeler Kammerherre Frantz 
Bille (1832—1918), den Gang Gesandt i Stockholm, at P. Vedel under 
hans Ophold i København 22. Maj—1. Juni 1875 havde ladet ham læse 
et »Resume af det slesvigske Spørgsmaals Historie 1871—73«, som han 
havde forfattet d. 3. April 1875. Da Vedel gav ham »denne Mémoire«, 
sagde han, »at den indeholdt Situationen i dette Øjeblik«. Det drejer 
sig formentlig om samme Udarbejdelse, der maaske svarer til den Be
retning, som forelagdes Udenrigsminister Moltke.

I Noterne her er kun saadanne Afvigelser mellem A, B, C og D (D‘) 
anført, som har Betydning for Meningen; til rent formelle Uoverens
stemmelser er intet Hensyn taget. For Anskuelighedens Skyld er i
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Noterne Udgiverbemærkningerne trykt med Kursiv, de ordrette Ci
tater med almindelig Skrift. — Sml. om Meddelelsens Forberedelse og 
Afgivelse: Krieger VII, S. 104, 106-12, 115, 118—20, 123, 126, 131—33; 
»Bismarck und die nordschleswigsche Frage«, Nr. 383, 386, 395—96, 
S. 458, 460, 470 f.; Hähnsen II, Nr. 1063, S. 470 f.; Akter IV, Nr. 1534 a, 
1534 b, 1537 a, 1540, 1546 a, 1547 a.

EFTERSLÆT I 
(1864—1879)

1617 a. Grev Moltke-Hvitfeldt, Gesandt i Paris, til Etatsraad 
A. F. Krieger.

Paris, 26. December 1864. 
Høistærede Herr Etatsraad.

De vil, tænker jeg, ikke have været forundret over at jeg 
har ladet saa lang Tid gaae hen uden at besvare Deres ven
skabelige Brev. — De spurgte og jeg skulde svare og, som 
De selv skriver, er det ene ulige lettere end det andet. 
Hertil kommer at jeg, ved i nogen Tid at opsætte at svare, 
havde haabet snarere at kunne være i Stand til at meddele 
Dem mine trøstende Efterretninger om Stillingen i Alminde- 
lighed og om de Forventninger, det maatte være tilladt, at 
knytte til Samme. I dette Haab har jeg været skuffet — jeg 
vil imidlertid ikke lade disse Dage gaae hen uden at tilstille 
Dem disse faa Linier for tillige at ønske Dem en glædelig 
Juel og et lykkeligt Nytaar. Det er mig virkelig kjært at 
have denne Leilighed til at bringe mig i Deres venlige Erin
dring — jeg mindes derved de, i Forhold til de nuværende, 
sandelig lykkelige Tider, da man kunde nære grundet Haab 
om at redde idetmindste en vigtig Deel af det, som nu er 
tabt. Vi ville imidlertid ikke tale om det Forbigangne og 
om de mange begaaede Feil; det fører ikke til noget Resultat 
og vi maae meget snarere søge at tilveiebringe om ikke Enig
hed — dette vilde maaskee være umuligt — saa dog idet
mindste en Tilnærmelse imellem vore til hverandre saa 
skarpt staaende Partier, hvis Uenighed i saa høi Grad har
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bidraget til vore Ulykker. I nærværende Øieblik er en saa
dan Tilnærmelse saameget mere magtpaaliggende, som det 
vistnok er ønskeligt snart at faae en Ende paa vor i con- 
stitutionel og finantsiel Henseende provisoriske Tilstand.

Hvad Fremtiden angaaer, deler jeg fuldkommen Deres 
Mening, at det Liv, som er en Følge af Fredstractaten, ikkun 
er et Skinliv og at Danmark, med Tabet af hele Slesvig, ikke 
med Tryghed kan see sin Fremtid imøde. — I saa Henseende 
er det mig dog kjært at kunne sige Dem at endskjøndt Frem
tiden tilvisse er mørk, anseer jeg den dog ikke for aldeles 
haabløs. — Vi have en Chance for os, den nemlig at Preus
sen ikke opgiver de Annexions-Planer, som med Rette blive 
den tilskrevne. De vil have bemærket, at ei blot den tydske, 
men ogsaa den franske og engelske Presse omtale ofte Mu
ligheden af at Holsten og det sydlige Slesvig blive indlem
mede i Preussen imod at det nordlige Slesvig falder tilbage 
til Danmark. Endskjøndt nu vistnok en Deel af det, som 
Pressen fortæller herom, er overdrevet, er jeg dog over- 
beviist om at Preussen vil gjøre Alt hvad der staaer i dets 
Magt forat bringe sine Planer til Udførelse. Bliver Bismark 
ved Roret, opgiver han ikke saa let en Tanke, som maaskee 
var opstaaet tidligere hos ham dersom den ikke havde været 
i Strid med Kongen af Preussens personlige Anskuelser. 
Kong Vilhelm, som tragter efter at være en ærlig Mand, — 
hvilket i vore Tider just ikke er praktisk for en politisk 
Størrelse — har nemlig indtil nu anerkjendt de augusten- 
borgske Fordringers Gyldighed og denne Følelsespolitik er 
en af de Hindringer, som Bismark har maattet søge at mod- 
arbeide. Denne Hindring er dog vistnok langtfra den alvor
ligste, thi den Modstand som eventualiter vilde opstaae fra 
Mellemstaternes og især fra Østerrigs Side, vil sikkert være 
vanskelig at overvinde. Hvad der imidlertid vil kunne give 
Bismark Mod er den Vished som han har, at hans Plans 
Gjennemførelse ikke vil støde paa Vanskeligheder hos de 
store ikke tydske Magter. Jeg har nemlig al Grund til at troe 
at Rusland, som indseer nu at en Personal-Union er en

VII
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Umulighed, ikke vil modsætte sig Annexionen; hvad Eng
land og Frankrig, og navnlig Sidstnævnte, angaaer, er det 
sikkert at disse Magter med Tilfredshed vilde see paa en 
endelig Løsning af Spørgsmaalet ved hvilken en om ikkun 
ringe Deel af det, som er tabt, maatte blive tilbagegivet 
Danmark. — Rusland kan naturligviis ikke søge at hævde 
Nationalitetsprincipet; der er imidlertid een Tanke, om 
hvilken de tre ikke tydske Magter kunne slutte dem, den 
nemlig, at de ville skjænke den. af Prætendenterne deres 
Understøttelse, som vil stille de gunstigste Betingelser for 
Danmark.

Under nuværende Omstændigheder og politiske Constel- 
lationer i Europa seer jeg ikke fra nogen anden Side Glimt 
af Haab om en Forandring til Gunst for os. Dermed mener 
jeg dog ikke at vor for Øieblikket idetmindste eneste Chance 
er stor; men den er den eneste og derfor forekommer det 
mig at være vor Pligt med alle mulige Kræfter at søge at 
virke i den Retning og navnlig at gjøre Alt hvad der staaer 
i vor Magt forat opretholde de dansksindede Slesvigeres Mod 
og Haab til en lykkeligere Fremtid.

L. Moltke Hvitfeldt.
Kriegers Priuatarkiv. R. A.

1618 (= 4 a). F. Bille, Chargé d’affaires i Wien, til Udenrigs
minister Bluhme.

Konfidentielt.
Deres Excellence, Wien, 28. Januar 1865.

Hertugen af Gramont har meddelt mig Indholdet af en 
Samtale, som han en af de sidste Dage har havt med Grev 
Mensdorf angaaende Hertugdømmernes Anliggende; han 
havde havt Leilighed til at bringe denne Sag paa Bane og 
havde benyttet den til paany (revenant à la charge) at udL
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tale sin Anskuelse om de Begivenheder, der have fundet 
Sted.

»Vi bifalde ikke hvad I have gjort« — havde han sagt til 
Grev Mensdorf — »men naar De spørger mig om min Me
ning med Hensyn til Sagens faktiske Stilling, saa siger jeg, 
at man handler uklogt i at ville tilendebringe dette Anlig
gende saaledes at det nu ligesaalidt som før findes løst: 
Nordslesvig vil være for Tyskland hvad Sydslesvig har været 
for Danmark.« Grev Mensdorf havde hertil svaret, at Øster
rig ikke kunde tage Ordet for en Løsning paa Basis af et 
Nationalitetsprincip. Hertugen af Gramont kunde ikke ind
rømme dette, han forstod den Fare, der truede Østerrig, 
naar Nationalitetsprincipet skulde gjennemføres paa Bekost
ning af bestaaende statslige Forhold, men han forstod ikke, 
at dette kunde forbyde den østerrigske Regjering at tage et 
forstandigt Hensyn til samme Princip, hvor nye Forhold 
skulde skabes; det var dog en for vidt dreven Opposition 
mod Nationalitetsprincipet at sige: Nordslesvig maa blive 
tydsk, fordi det er dansk.

Grev Mensdorf havde med megen Rolighed og uden Pro- 
testationer hørt Hertugens Udvikling af denne Anskuelse. 
Hertugen sagde mig, at han havde faaet det Indtryk at Øster
rig ingenlunde var utilgjængeligt for de fremførte Betragt
ninger og han havde indberettet til sin Regjering i denne 
Retning.

Jeg sagde Hertugen, at under Fredsunderhandlingerne 
havde Kongens Befuldmægtigede af al Kraft forsøgt at gjøre 
den Betragtning gjældende, at fra Tydsklands eget Stand
punkt maatte Klogskabshensyn alene tilraade en anden 
Grændse for den os aftvungne Afstaaelse, men at alle Be
stræbelser dengang vare strandede og jeg gjorde ham op
mærksom paa et meget bestemt Dementi, som i et officieust 
preussisk Organ nylig var bleven stillet mod de Rygter, der 
havde circuleret om en tilsigtet endelig Løsning i den af ham 
antydede Retning.

VII*
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Hertugen af Gramont gjentog med Eftertryk, at han ikke 
havde mødt en saa bestemt Afvisning af sin Anskuelse fra 
Grev Mensdorfs Side; han udviklede dernæst, hvorledes han 
vel kunde tænke sig et Omslag i Politiken fremstaae: han 
mente, at Preussen havde opgivet Annexionsideen, at Resul
tatet vilde være Indsættelsen af Hertugen af Augustenborg, 
som dog hverken her eller i Preussen havde nogen virkelig 
Støtte og i det øvrige Tydskland ingen Agtelse havde; at 
Preussen i hvert Fald ikke vilde stride for hans Interesser 
som for sine egne; og naar man da sluttelig ønskede de 
europæiske Stormagters Anerkjendelse af den trufne Ord
ning vilde der være Mulighed for, at man søgte at vinde 
denne ved en Modification i den Aand, som havde Europas 
Sympathi; han troede, at England vilde udtale sig i samme 
Retning som han havde talt til Grev Mensdorf; han havde 
endelig idag i en Samtale med den herværende hessiske Ge
sandt Heinrich v. Gagern, som bekjendt en af det nationale 
tydske Parties Coryphæer, med nogen Overraskelse hørt 
denne yttre sig med megen Rolighed om Tilbagegivelsen af 
Nordslesvig.

Hertugen af Gramont spurgte sluttelig mig hvorledes jeg 
troede Danmark betragtede Muligheden heraf. Jeg svarede, 
at den Krænkelse af Nationens Integritet, Wienerfreden 
indeholdt, utvivlsomt blev smerteligst følt af alle de Tab, vi 
havde lidt; at derfor Nordslesvigs Tilbagegivelse vilde have 
den overordentlige Betydning at hæve den for en selvstæn
dig politisk Existens aldeles nødvendige moralske Følelse, 
som var blevet saa dybt nedtrykket af Begivenhederne. Men 
jeg tilføiede som min personlige Mening at der neppe for Ti
den kunde være Spørgsmaal om noget Skridt fra den kgl. Re
gjerings Side, hvorved man directe eller indirecte søgte at 
influencere Begivenhedernes Udvikling. Heri bemærkede 
Hertugen var han fuldkommen enig; »ethvert saadant Skridt 
vilde fordærve Alt«.

Hermed endte denne Samtale, af hvilken jeg har anseet
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det for min Pligt at gjengive alle Hovedpunkter; det var 
Hertugen af Gramont, der søgte mig i et Selskab og uden 
Foranledning fra min Side begyndte en politisk Samtale, 
der hurtig førte til de ovenfor meddelte Yttringer. Der var 
vistnok enkelte af disse, der maae ansees for løst skizzerede 
Meninger, paa hvilke Hertugen ikke selv lægger stor Vægt, 
og jeg troer at han tager feil, hvis han virkelig opfatter Stem
ningen for den af ham antydede Eventualitet saa lidt forud 
indtagen mod samme som hans Udtalelser tydede paa. Men 
at den franske Ambassadeur overhovedet har optaget dette 
Emne i Wien, har sonderet Baron Gagern og givet en sær
lig Indberetning til Keiseren om sine Samtaler, at han i dette 
Øieblik holder mig Muligheden af en Forandring i Forhol
dene for Øie og i et flygtigt Udkast af Sagens videre Forløb 
udtrykkelig nævner Stormagternes Anerkjendelse af den 
endelige Ordning, — dette forekommer mig at have en Be
tydning, som iøvrigt bedst vil kunne sees i rette Lys af 
Deres Excellence. Bille

Afskrift. U. A. Ges.ark., Berlin. Depecher fra Ministeriet. — Sml.
Origines V, Nr. 1205, 1214-, S. 338 f., 356 f.; Håhnsen I, Nr. 302, S. 387 f.

1619 (=6a). Baron O. Piessen, Gesandt i St. Petersborg, til 
Udenrigsminister Bluhme.

St. Pétersbourg, 31/19 janvier 1865.

Monsieur le Président du Conseil,
J’offre à V. Exe. mes remerciements très-respectueux pour 

la communication de Sa dépêche du 5 janvier dr. au ministre 
du Roi à Paris.1) Je me félicite d’être mis à même de con
former mon langage et mon attitude aux pensées de V. Exc. 
sur un objet d’une grande importance, pensées que je

x) Trykt som Nr. 1, Akter I, S. 1 ff.
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trouve, si j’ose le dire, si essentiellement appropriées à une 
juste appréciation de la situation.

L’ambassadeur de France qui vient de revenir, après 
avoir été à Nice avec la baronne Talleyrand, où ils ont été 
présenter leurs hommages à l’Impératrice de Russie, a parlé 
au vice-chancelier dans le sens des ouvertures françaises 
que V. Exc. connaît par les rapports de la légation Nos 1 
& 2 du 7/251) et du 17/5 dr.2)

Ces ouvertures ont trouvé le même accueil auprès du 
prince Gortchacow, dont nous avons eu soin, M. de Vind et 
moi, d’entretenir V. Exc.

Le baron de Talleyrand semble s’en montrer un peu dés
appointé. Il m’a dit qu’il avait compté sur l’intérêt qu’inspire 
le Danemark à la Russie pourque celle-ci se montre disposée 
à associer son influence à celle de la France relativement 
à un objet d’une grande importance pour le Danemark et 
dans les limites d’une action diplomatique, telle que la 
France, dans ce moment, paraît l’avoir en vue. Le vice- 
chancelier, si j’ai bien compris les confidences du baron 
Talleyrand, n’a pas tout-à-fait repoussé l’idée française, mais 
il ne la croit pas mûre; il ne trouve pas opportun, dans ce 
moment, d’intervenir dans le résultat de la paix après avoir 
laissé conclure cette paix. Il trouve plus opportun de laisser 
ultérieurement développer la situation et s’est servi de l’ex
pression — »que pour chasser le lièvre il faut qu’il soit 
levé«.

D’après les idées du cabt. Impl. une rétrocession d’une 
partie du Slesvig n’a des chances que dans le cas que M. de 
Bismarck parvient à annexer les Duchés à la Prusse.

Selon l’ambassadeur de France le cabt. de Paris a fait 
à deux reprises au cabt. de Berlin des insinuations dans le 
sens des ouvertures françaises faites au cabt. russe. La pre-

*) Ikke trykt.
2) Trykt som Nr. 3, Akter I, S. 8 ff. — Sml. Origines V, Nr. 1156, 

1159, 1201, S. 270 ff., 275, 328 ff.
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mière fois le cabt. de Berlin n’avait pas entièrement re
poussé l’idée que venait de lui suggérer le cabt. de Paris. 
La seconde fois M. de Bismarck l’aurait rejetée sous prétexte 
de la réprobation que l’exécution d’une telle idée rencontre
rait dans toute l’Allemagne.1)

De laisser se développer la situation ultérieurement, — 
de ne montrer aucune impatience, comme V. Exc. le veut, 
— me semble tellement indiqué, que je regrette presque 
l’activité produite dans ce moment par la France. Si l’in
formation que le Roi de Prusse est contraire à l’annexion 
des Duchés, est exacte, toute insinuation de la part de la 
France, qui doit nécessairement rencontrer la méfiance de 
Sa Majesté Prussienne ne fera que confirmer ce Souverain 
dans des idées qui, selon des appréciations que je rencontre 
ici, éloignent des chances favorables pour nous.

Dans le monde diplomatique M. de Bismarck passe pour 
un chef de cabinet, avec lequel on compte beaucoup et à 
Londres et à Paris. S’il parvient à régulariser la situation 
intérieure, l’éclat dont jouit son nom, ira en augmentant. 
Berlin, au dire des diplomates, est devenu le centre, où 
aboutissent les fils diplomatiques. L’Angleterre et la France 
y ont actuellement des ambassadeurs, qui ont la réputation 
d’être les organes qui ont le plus de crédit auprès de leurs 
cabinets respectifs. Le fait de la nomination de Lord 
Napier2) est accidentel. Il s’agissait de remplacer Sir A. 
Buchanan peu sympathique à la princesse royale de Prusse 
et en général à Berlin, à cause de son attitude dans notre 
question.

Mais la nomination de M. de Benedetti au poste d’am
bassadeur de France à Berlin ne peut pas être envisagée 
comme un fait accidentel. Ce diplomate, très-habile, en

*) Sml. »Bismarck und die nordschleswigsche Frage«, Nr. 18—20, 
22, S. 84 ff.; Hähnsen I, Nr. 288, 290, 297, S. 369 f., 372 f., 382; Origines V, 
Nr. 1110, 1161, 1210, S. 188 ff., 276 f, 349 ff.

2) Fra September 1864 engelsk Ambassadør i Berlin.
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rapport direct, à ce qu’on dit, avec l’Empereur des Français, 
est toujours employé là, où la France poursuit des intérêts, 
et ce choix semble indiquer que Berlin actuellement a une 
importance majeure au yeux du cabt. de Paris.

O. Plessen.
Afskrift. U. A. Ges.ark., Berlin. Depecher fra Ministeriet.

1620 (=6 b). Kong Christian IX til Hofjægermester 
H. R. Carlsen.

Confidentielt. Fredensborg, 2. Februar 1865.

Jeg takirer Dem for Oversendelsen af Deres Pièce og an
seer det som et Beviis paa Deres uforandrede Sindelag imod 
mig.1) Med Opmærksomhed har jeg læst den, og indrømmer 
Dem villig Ret i adskillige Punkter, men i flere andre nærer 
jeg modsatte Anskuelser. Forfatningens Ophævelse af 1855 
som foretoges 1858 anseer jeg for et Statscoup, og derfor var 
Forfatningens Bestaaen, efterat Holsteen og Lauenborg der
ved vare udstødte, ogsaa for de øvrige Landsdele i Grunden 
ugyldig; fra dette Tidspunkt formener jeg at vi have be
fundet os paa en gal og farlig Vei hvis sørgelige Følger des
værre altfor snart nu maae føles. — Efter Hertugdømmer
nes beklagelige Afstaaelse finder jeg kunde Rigsraadet som 
det fælleds Organ have ophørt, men at Regjeringen ikke fore-

*) Omkring Aarsskiftet 1864—65 lod Carlsen til en Del af Rigs
dagens og Rigsraadets Medlemmer omdele en Pjece »Hvilke Grund
love ere gyldige i Danmark som Organer for den lovgivende Myndig
hed efter Slesvigs Afstaaelse?« Han hævder heri, at Novemberforfat
ningen er sat ud af Kraft ved Slesvigs Afstaaelse, og at den eneste 
gyldige Forfatning er den ved Kundgørelse af 2. Oktober 1855 ind
skrænkede Junigrundlov. — Pjecen, der ikke findes paa Det kgl. Bibli
otek eller Universitetsbiblioteket, er refereret i »Morgenposten« 30. Ja
nuar 1865 og aftrykt in extenso i »Lolland-Falsters Stiftstidende« 5. 
April s. A.
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tog dette Skridt anseer jeg som et slaaende Beviis paa Mini
steriets constitutioneile Samvittighedsfuldhed, og kan derfor 
vist ikke med. Rette bebreides det af Nationen, om ogsaa 
endeel Medlemmer af Rigsdagen ansee sig for forurettede 
derved.

Jeg forbliver Deres hengivne velvillige
Christian.

H. R. Carlsens Privatarkiv paa GI. Køgegaard.

1621 (= 6 c). Baron Holger Rosenkrantz, Chargé d’affaires i 
London, til Udenrigsminister Bluhme.

Monsieur le Ministre, Londres, 13 février 1865.

. . . Abstraction faite des représentations confidentielles 
que le gouv. brit a opposées aux prétentions allemandes à 
l’égard d’un dédommagement du blocus, ce gouvernement 
n’est en effet guère depuis le mois d’août sorti un moment 
de son inactivité en ce qui concerne l’affaire dano-allemande, 
et le langage que tient Lord Russell encore maintenant 
donne tout lieu à croire que cette attitude ne sera pas 
changée dans l’avenir le plus prochain. Les bruits d’après 
lesquels le ministre anglais des affaires étrangères aurait 
récemment adressé à Berlin une dépêche protestant contre 
l’annexion des duchés à la Prusse sont dénués de fonde
ment. Son Excellence prétend que cette éventualité qui cer
tainement déplairait à l’Angleterre est encore trop éloignée 
pour qu’il soit nécessaire de faire des démarches tendant à 
l’empêcher. Il semble qu’Elle espère que l’Autriche y oppo
sera une résistance insurmontable même pour M. de Bis
marck. De l’autre côté, Lord Russell verrait avec plaisir la 
partie danoise du Slesvig retourner sous le sceptre du Roi, 
n. a. souverain, mais il croit que, dans la situation actuelle, 
tout effort dans cette direction échouerait, qu’il faut, en tout
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cas, attendre jusqu’à ce que les différences entre les deux 
grandes puissances allemandes au sujet du sort des duchés 
soient moins grandes. Je doute beaucoup que, même quand 
cette époque sera venue, il soit possible d’obtenir que le 
gouvernement actuel de ce pays fasse des démarches actives 
en notre faveur. . . .

Koncept til Depeche Nr. 9. — U. A. Ges.ark., London. Politiske Ind
beretninger 1865—70. Dateringen efter Udenrigsministeriets Register 
over indkomne Sager

1622 (= 8 a). Udenrigsminister Bluhme til Baron Guldencrone, 
Chargé d’affaires i Berlin.

Copenhague, 2 avril 1865.
Conformément à la politique passive que le gt. s’est pre

scrite je vous engage à observer la plus stricte réserve vis- 
à-vis de toute suggestion ou proposition relative à rétroces
sion slesvicoise de quelque part qu’elles viennent. Si Han
sen1) se présente chez vous, bornez vous à l’écouter et s’il 
vous interroge sur la politique du gt., dites lui que ce der
nier, dont il n’est pas l’agent, ne saura le diriger dans aucun 
sens quelconque. Bluhme.

Chiffertelegram, afsendt fra København 2. April 1865 Kl. 11.15 Em., 
modtaget i Berlin s. D. Kl. 11.59 Em. — U. A. Ges.ark., Berlin. De
pecher fra Ministeriet.

1623 (=8b). Baron Holger Rosenkrantz, Chargé d’affaires i 
London, til Udenrigsminister Bluhme.

Confidentielle.

Monsieur le Ministre, Londres, 20 avril 1865.

C’était avec beaucoup d’étonnement que j’ai lu hier matin 
un télégramme qui rendait un article de »Constitutioneile

') Jules Hansen.
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Oesterreichische Zeitung«, d’après lequel, sur l’initiative de 
l’Angleterre, les puissances signataires du traité de Londres 
auraient commencé des négociations au sujet de la succes
sion dans les duchés; le télégramme mentionnait même les 
opinions mises en avant par les différentes puissances. Je 
n’y ajoutai que peu de foi; l’attitude attribuée à l’Angleterre 
diffère trop de celle que ce pays a gardée si soigneusement 
depuis la clôture de la conférence de l’année passée. 
L’article en question ayant été contenu dans un journal 
souvent bien informé, et comme je n’avais pas, depuis quel
que temps, eu l’occasion de voir Lord Russell, j’ai fait des 
démarches afin de savoir exactement à quoi m’en tenir là- 
dessus. Les informations qu’on a bien voulu me donner 
m’ont assez édifié sur la complète erreur de la gazette 
autrichienne.

L’ambassadeur de France me dit qu’il avait eu samedi 
dernier1) avec Lord Russell un entretien, où il avait questi
onné ce ministre sur la politique anglaise à l’égard des 
duchés. »Ne comptez vous rien faire?« le prince de la Tour 
lui demanda; »vous voyez comment M. de Roon parle, au 
sujet de Kiel, dans les Chambres prussiennes, et vous ne 
vous dissimulez certes pas que les choses tournent à l’an
nexion.« Lord Russell lui répondit qu’il ne pouvait s’occuper 
de la question de Kiel, cela devait plûtôt être l’affaire de la 
Russie. M. de Bismarck était un homme très-habile qui 
parviendrait probablement à atteindre son but. L’annexion 
des duchés pourrait bien déplaire à l’Angleterre, mais il 
serait inutile de faire des démarches pour l’empêcher.

L’ambassadeur ajouta que cette conversation n’était pas 
officielle et qu’il n’avait aucune instruction de tenir conseil 
avec la Grande-Bretagne dans cette affaire. Son Exc. était 
cependant presque sure que Lord Russell n’avait pas jus
qu’au samedi dernier envoyé une dépêche sur la succession

') 15. April. En Indberetning om denne Samtale er ikke trykt i 
Origines.
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dans les duchés à Vienne et à Berlin. Lord Palmerston 
étant absent et malade, il n’aurait guère pas le faire plus 
tard. — La France n’aurait pas pu se prononcer dans le 
sens indiqué par le télégramme; elle plaidait, maintenant 
comme toujours, la rétrocession du Nord du Slesvig au 
Danemark.

Des conversations que j’ai eues avec d'autres diplomates 
n’ont fait que confirmer ce que m’avait dit le prince de la 
Tour d’Auvergne. Le cte Wachtmeister avait ainsi reçu une 
lettre du cte Manderström qui lui disait qu’il n’y avait, 
pour le moment, rien à faire dans la question des duchés, 
et qu’il fallait laisser les choses à leur cours naturel.

Depeche Nr. 26, modtaget 26. April 1865. H. Rosenkrantz.

1624 (=12 a). General Bülow, Gesandt i London, til Udenrigs
minister Bluhme.

London, 26. Maj 1865. Deres Excellence.
. . . Hvad jeg derimod mere og mere bestemt har faaet 

Indtrykket af under mit korte Ophold, det er den Interesse, 
man endnu har her for Danmark, den virkelige Beklagelse, 
som Mange her føle over den Behandüng, vort Land har mødt 
ogsaa fra England’s Side. Desværre er slig Deeltagelse jo nu 
rigtignok saa at sige »moutarde après diner«, men den har 
dog sin Interesse og er, om end kun en tarvelig Tilfreds
stillelse. — Deeltagelsen var vel hele Tiden der, men Ulyk
ken var at den hverken kunde eller vilde — som Sanguini- 
kerne hos os vel troede — sætte den over andre egne In
teresser; men det forhindrer ikke, at den danske Følelse 
dog nu kan og tør finde nogen Trøst ved at høre de stolte, 
egoistiske Englændere aabent udtale, hvad et Par sagde til
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mig: »O! we are quite ashamed, so badly y ou were treated 
by our government and I assure you, if not everybody tells 
it you so as I do, at least every Englishman feels so.« . . . 

J. Bülow.Depeche Nr. 36, modtaget 3. Juni 1865.

1624 a (=i6a). Hofjægermester H. R. Carlsen til Kong 
Christian IX.

GI. Kjøgegaard, 7. Juli 1865. 
AUernaadigste Konge!

Deres Majestæt! Igaar kom jeg her hjem fra en Lystreise 
til Stockholm med min Familie. — Kong Carl og Prinds 
Oscar vare paa Axevalla. — Men for at undgaae at møde 
Prinds Oscar, der kom til Stockholm forrige Mandag, reiste 
jeg Mandag Morgen til Sverigs Hovedstad. — Jeg gjorde 
dette for at undgaae Sladder og falske Rygter. — Men da jeg 
med Jernbanetoget kom til Falkjöping var Kong Carl der 
for paa Jernbanen at gaae til Skaane og træffe sammen med 
Dronningen paa Bekkaskog. — Jeg vidste endnu ikke, da 
jeg i Falkjöping staar ud af Coupéen, at Kong Carl var der, 
men medens jeg med min Søster og mine to Børn spad
serede op og ned ved Siden af Vogntoget kom Kongens Ad
jutant Platen (som jeg kjender fra Wegeholm, da han er 
en Svigersøn af Overjægermester Sjökrona, der er min 
gamle Ven) hen til mig og sagde at Kong Carl ønskede at 
gjøre mit personlige Bekjendtskab. Da jeg ven[d]te mig om 
stod Kong Carl der, og efter at jeg var præsenteret for ham, 
og havde præsenteret min Familie for ham, sagde han til 
mig: [»]Gaaer du til Skaane?« [»]Ja.[«] — »Saa gjør mig den 
Fornøielse og kjør med mig.« — [»]Ja naar Deres Majestæt 
vil sætte mig af i Jönkj öping.« —

Paa Veien søgte Kongen at undskylde sin Optræden un
der Krigen, og mod Forhandlingerne. — (Jeg talte alene
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med ham, da han lukkede sig inde i et Cabinet bag ved 
Salongen med mig.) Dernæst begyndte han at tale om en 
Formæling mellem sin Datter og vor Kronprinds, og de Ord 
undslap ham: »Dersom Prinsesse Dagmar bliver formælet 
med den russiske Kronprinds, bliver dette næsten en Nød
vendighed.«. — Endelig bad han mig komme til Stockholm 
i September for at gaae paa Elsdyrjagt med ham. — Jeg 
svarede ubestemt paa Invitationen. — Ønsker Deres Maje
stæt og Dronningen og Kronprindsen Giftermaalet bragt 
istand, vil jeg modtage Invitationen for at bestyrke Kong 
Carl i sin Tilbøielighed; ønsker Deres Majestæt det ikke, 
vil jeg give et høfligt Afslag. —

Allerunderdanigst
Kongehusets Arkiv. hl. Carlsen.

1625 (= 17 a). Kong Christian IX til Hofjægermester 
H. R. Carlsen.

Bernstorff, 24. Juli 1865.

Modtag min bedste Tak for Deres Skrivelse med den Uge- 
fremme Meddelelse om Deres Samtale med Kongen af Sver- 
rig, hvori jeg gjenkjender Deres loyale hengivne Handle- 
maade Ugeoverfor mig og undskyld at jeg først idag be
svarer Samme. Med Hensyn til Kongens Yttringer om 
Ønskeligheden af en Forbindelse imellem hans Datter og 
min ældste Søn, da er det en Sag som han allerede for flere 
Aar tilbage under et Ophold herovre har berørt til mig selv, 
hvortil jeg svarede ham at jeg for mit Vedkommende Intet 
skulde have derimod, dersom begge de unge Mennesker i 
sin Tid selv vilde ønske en saadan Forbindelse, men at jeg 
havde gjort mig til Princip ikke at overtale mine Børn for 
politiske Grunde til at indgaae Egteskaber, men saa meget 
som mulig at følge Deres egen Tilbøielighed. — Deraf vil 
De erfare, at dette Anliggende ingenlunde er ny for mig, og



24. JULI 1865—10. AUGUST 1865. 111

ønsker derfor ikke at autorisere nogensomhelst til at 
fremme Sagen, men at lade den gaae sin rolige naturlige 
Udvikling imøde. I Begyndelsen af næste Maaned vil Kong 
Carl som bekjendt indtræffe i Malmø, og er det da min 
Hensigt at sende min ældste Søn derover for at complimen- 
tere ham, hvis jeg ikke muligviis selv, i Forening med min 
Søn begiver mig derover.

Jeg forbliver Deres meget hengivne
Christian R.

H. R. Carl&ens Privatarkiv paa GI. Køgegaard.

1626 (= 17 b). Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til Uden
rigsminister Bluhme.

Privat og confidentielt. Wien> 10. August 1865.

Deres Excellence vil maaskee finde mig noget sangvinsk 
i de Forhaabninger jeg gjør mig i min Gaars Beretning.1) 
Det vilde være mig meget kjært, at faae en Udtalelse om, 
hvorvidt mine Betragtninger stemme med hvad Deres Ex
cellence erfarer fra anden Side, og om De bifalder at jeg 
gaaer i den antydede Retning, naturligviis al Forsigtighed 
iagttaget og uden derved at binde Kronen og Regjeringen i 
nogen Henseende i de Dele af Slesvig vi kunde gjenvinde. 
Stemningen her er meget gunstig, ja Angeren over det Skete 
træder tydeligt frem. Jeg vilde endog ikke frygte, som Noget 
der udgik fra mig alene, at foreslaae Gr. Mensdorff vor egen 
Konges Candidatur for Holsteen og det sydlige Slesvig under 
de Betingelser, hvorom man kunde enes med Preussen. Jeg 
veed det vilde stemme med hans eget Ønske og Retfærdig-

‘) Falbe udtaler i den omtalte Depeche af % 1865 efter Samtale 
med den franske Gesandt, Hertugen af Gramont, sin Overbevisning 
om, at de svævende Forhandlinger mellem Preussen og Østrig vil 
føre til, at en Del af Slesvig paany knyttes til Danmark.
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hedsfølelse at see Kongen i Besiddelse af de tabte Lande. 
Lauenborg maatte dog vistnok offres til Preussen. Det vilde 
dertil stemme med den Anskuelse Gr. M. hidtil har næret 
om en Ordning af Forholdene, nemlig Nordslesvigs Opgaaen 
i Kongeriget og Sydslesvigs administrative (Ikke-Indlem- 
melse i Forbundet) Forbindelse med Holsteen i personal 
Union og under Statholderskab som før 1848.

Min Mening er, at jeg Intet vilde compromittere ved at 
udtale dette som mine egne Tanker og som et hemmeligt 
Haab, og jeg er overbeviist om at ville møde hans egne hem
melige Tanker. Som Deres Excellence vistnok veed, har den 
østerrigske Regjering General Manteuffels Underskrift paa 
sin Regj.s Vegne fra Decbr. 1863 eller Januar 1864 paa, 
at Maalet for deres fælles Action mod Danmark skulde være 
Opretholdelsen af Monarkiets Integritet. Man er dertil her 
temmelig degouteret af Mellemstaternes, især Baierns vak
lende Holdning, saa at man vilde oversee dem i Candidatur- 
Spørgsmaalet, naar Østerrig kunde sige, at det ved en Ord
ning som den antydede bedst varetog Forbundets Interesser. 
Preussens Had til Augustenborgeren er et Moment at benytte 
og Kongen har et Parti i Holsteen medens Hert. af Olden
borg intet har.

Faaer jeg Deres Excellences Billigelse paa at berøre Sagen 
er det min Mening, at fremstille min Tanke saaledes: Kongen 
skulde overtage Regjeringen i Hertugdømmerne efterat en 
for de sproglige Elementer i Slesvig retfærdig administrativ 
Grændse var dragen, og under de Betingelser som Østerrig 
for det sydlige Slesvigs og Holsteens Vedkommende vilde 
ansee for svarende til Forbundets Interesser og opnaaelige i 
Forening med Preussen. Kongen maatte naturligviis have 
aldeles frie Hænder i Nordslesvig og Sproggrændsen søges 
lagt Syd for Flensborg, for at kunne modstaae de Hindringer 
som de danske Kamre kunde lægge ham.

C. Falbe.
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1627 (= 17 c). Udenrigsminister Bluhme til Kammerherre 
Falbe, Gesandt i Wien.

Copenhague, 22 août 1865.
Votre télégramme d’hier1) reçu. S’il n’est pas devenu in

tempestif, à cause de la convention de Gastein, et s’il peut 
être fait avec toute discrétion et sans lier les mains au Roi 
vous êtes autorisé à sonder le cabinet de Vienne en con
formité de votre proposition dans la dépêche confidentielle 
du 10 courant.2)

Koncept til Chiffer telegram. — U. A. Polit. Koncepter 1861—66.

1628 (= 17 d). Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til Uden
rigsminister Bluhme.

Privat og confidentielt. Wieni 23. August 1865.

Herr Geheime Conferentsraad.
Jeg modtog igaar Aftes Deres Excellences Telegram af

sendt samme Eftermiddag.3) Da Grev Mensdorff imorgen af- 
reiser til Coburg, og jeg paa Grund af denne Omstændighed 
vanskeligt kunde opsøge ham paa hans Landsted iaften, 
havde jeg intet andet Valg, end at søge en Samtale med ham 
i selve Udenrigsministeriet idag. Jeg aabnede den med at sige 
ham, at jeg havde ønsket at vælge et andet og privat Ter
rain for, hvad jeg havde at sige ham, da jeg gjorde det nær
værende Skridt af egen Drift og uden Instructioner. Jeg bad 
Hans Excellence derfor at betragte, hvad jeg sagde ham, nær
mest som en privat Udtalelse, der skete i begge Parters In
teresse og som jeg troede at burde komme frem med, for 
ikke senere at have at bebreide mig, at et Resultat, som det 
jeg tilsigtede, ikke kom istand, fordi jeg havde undladt i

x) Om Gasteinoverenskomstens Indhold.
2) Trykt som Nr. 1626.
3) Trykt som Nr. 1627.

vni
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rette Tid at yttre min Opfattelse af mit Lands og min Konges 
Stilling til det endnu svævende og saa omtvistede Spørgs
maal om Hertugdømmernes definitive Stilling. Han forstod 
mig strax ved de første Ord, og sagde: »Det er Deres egen 
Konge, De bringer i Forslag. De har fuldkommen Ret i at 
udtale Dem derom, og jeg har selv tænkt paa Hans Majestæt 
i denne Tid. De vil imidlertid indsee baade, at der er mange 
Vanskeligheder at bekjæmpe i den Retning, og at jeg ikke 
er istand til at udtale mig nu derom.« Jeg svarede, at min 
Forventning heller ikke gik ud derpaa; min Mening var kun 
at udtale min Opfattelse af Situationen, da jeg, efter hvad jeg 
havde seet og hørt, var kommen til den Overbeviisning, at 
ingen Fyrste bedre end Hans Majestæt kunde yde Forbundet 
og Østerrig de forønskede Garantier. Hvad Vanskelighe
derne angik, nærmest de som kunde komme fra preussisk 
Side, da havde man jo Kronjuristernes Udtalelse om, at 
Hans Majestæt Kongens Arverettigheder til Hertugdømmerne 
havde været lovmæssigt constaterede. Maalet for den fælles 
Action mod Danmark havde jo været det, at skaffe Garan
tier tilveie for Forbundets Interessers Varetagelse under Op
retholdelse af Monarkiets Integritet, og herpaa havde han 
den preussiske Regjerings skriftligt indgaaede Forpligtelse. 
Dertil kom, at Hans Majestæt havde et ikke ringe Parti i 
Holsteen. »Ja, yttrede Grev Mensdorff, jeg er tilbøielig til at 
troe, at om man for Øieblikket lod det komme til en Afstem
ning derom, vilde Mængden ønske sig tilbage under det 
danske Scepter. Jeg har i sin Tid talt til Keiseren derom og 
foreslaaet Hans Majestæt at restituere disse Lande til deres 
forrige retmæssige Herre; men Han fandt det da umuligt, at 
gaae ind paa mit Forslag, og meente, at efter den danske Re
gjerings gjentagne Afslag i London paa at tage imod Perso
nal Unionen, efter at Krigen derpaa var bleven fortsat og 
Landene formeligt afstaaede, kunde man nu ikke komme 
tilbage paa det Skete.« Hertil, svarede jeg, at jeg nærede den 
Overbeviisning, at Hans Majestæt dog vilde see, at han kun
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ved en saadan Restitution kunde opretholde de Principer, 
som Han hævdede i det italienske Spørgsmaal.

Grev Mensdorff kunde ikke benægte, at der laae megen 
Vægt i denne Betragtning, og skjulte overhovedet ikke sit 
eget Ønske om at naae en saadan Løsning.

»Et, sagde jeg derpaa, maatte jeg dog tilføie, hvad Slesvig 
særligt angik. For at kunne sætte igjennem ligeoverfor vore 
egne Kamre, at Hans Majestæt overtog Regjeringen i hvad 
der nu var at ansee for et fremmed Land, maatte en Deling 
finde Sted i Slesvig, saa at de modstridende Elementer ud- 
sondredes fra hinanden. Preussen har aabent udtalt, at det 
ønsker en saadan Udsondring og Vanskeligheder burde alt
saa ikke kunne komme fra den Kant. Hvad Maaden angik, 
hvorpaa en saadan Deling kunde finde Sted, da vilde jeg fra- 
raade en Folkeafstemning, der stred mod de Principer, som 
den keiserlige Regjering hylder, ligesaameget som mod min 
Regjerings Anskuelser i den Retning. Som den bedste Maade 
havde jeg tænkt mig, at en Commission, sammensat af en 
østerrigsk og en preussisk Commissair samt nogle Repræ
sentanter fra Slesvig selv undersøgte de særlige Forhold og 
derefter drog en Linie, der saa samvittighedsfuldt som mu
ligt af sondrede de forskj ellige Elementer efter deres Sprog 
og deres Sympathier mod Nord og mod Syd.«

Grev Mensdorff fulgte mig under denne Udtalelse om 
Slesvig med Opmærksomhed; langtfra at y ttre et Ord mod 
en. saadan Deling, gjentog han ofte enkelte af mine Ord, 
efterhaanden som jeg gik videre, og gjorde Hovedbevægel
ser, der tydede paa, at han gik ind paa Tanken, ialfald som 
en, der ikke i ham selv vilde finde nogen Modstander. Da jeg 
havde endt, gjentog han, at han ikke kunde yttre sig om Sa
gen, og at jeg havde gjort Ret i at udtale mig om, hvad jeg 
ansaae at ligge i min Konges Interesse. Spørgsmaalet, meente 
han, vilde komme til at hvile et Par Maaneder (hertil yttrede 
jeg beskedent mine Tvivl), og hvad der var bleven udtalt 
blev mellem os, som imellem Mand og Mand.

VIII*



116 23. AUGUST 1865.

Jeg vil hertil føie, at jeg under Samtalen ikke forbigik 
nogen Leilighed til udtrykkeligt at fremhæve, at jeg handlede 
proprio motu, og som Beviis anførte jeg, at Hans Majestæt 
ikke med et Ord havde yttret sig i denne Retning, da jeg 
førend min Afreise til Wien, havde havt den Ære at gjøre 
Allerhøistsamme min Opvartning.

Jeg haaber paa denne Maade samvittighedsfuldt at have 
fulgt Deres Excellences Instructioner og det Forslag, jeg 
havde den Ære at gjøre i min confidentielle Depeche af 
10de Dennes,1) ligesom at have varetaget, at Kronens Vær
dighed i ingen Henseende kunde lide ved det Skridt, jeg har 
gjort

Naar jeg lod mig bestemme til at bryde Isen alt idag, ledtes 
jeg for endeel dertil i Tanken om Grev Mensdorffs fore- 
staaende Møde i Coburg med de forskjellige Medlemmer af 
det engelske og preussiske Kongehuus. Jeg ønskede nemlig, 
førend han udsatte sig for de mange forskjelligartede Be- 
arbeidelser, han vil undergaae der, at styrke ham i hans 
Overbeviisning om den eneste retfærdige og med Øster rigs 
egen Interesse stemmende Løsning, ligesom ogsaa at aabne 
Veien for, hvad der fra en Enkelts Side maaskee bliver sagt 
ham i Faveur af den, som vi attraae.

Hvad iøvrigt Spørgsmaalet om Betimeligheden af det 
gjorte Skridt angaaer, da er det ved Gasteiner Conventionen 
netop tilsigtet, at slutte en Slags Vaabenstilstand i Candida- 
tur-Spørgsmaalet, og det gjælder altsaa fra nu af, at ruste 
sig til den fremtidige Løsning. Hertugen af Oldenborg skal 
ikke have havt at glæde sig ved den Modtagelse, Keiseren 
gav ham i Salzburg. Grev Stackelberg2) har i den Anledning 
fundet det hensigtsmæssigt, at yttre her, at denne hans Re
gjerings Protégés Nærværelse i de Egne havde været aldeles 
tilfældig. Hertugen er igaar reist her igjennem og videre til 
Berlin. Man taler her om, at Preussen agter at tilkjøbe sig

*) Trykt som Nr. 1626.
2) Den russiske Gesandt i Wien.
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hans Arverettigheder til Holsteen mod Lauenborg. Da de 
preussiske Kronjurister imidlertid have erklæret disse liig 
Nul, synes de ikke at maatte være saameget værd.

Augustenborger en skal have mindre Chancer end nogen
sinde. Kongen af Preussen er personligt saa opbragt paa 
ham, at han vistnok aldrig giver sit Minde til hans Valg, og 
turde have taget mundtlige Løfter af Keiseren i den Hen
seende.

Under min Samtale med Grev Mensdorff i Mandags, und- 
saae han sig for at aabenbare mig det med Lauenburg trufne 
Arrangement, som jeg derfor først kom til Kundskab om den 
næste Dag gjennem en af mine Colleger, som jeg havde an
modet om at opklare dette Punkt; thi Ingen af dem havde 
erfaret Noget om Conventionen i Løbet af den første Dag 
uden igjennem mig. Jeg spurgte ved den Leilighed Grev 
Mensdorff, om han havde fundet Hr. v. Bismarck meget 
kjephøi i Salzburg. »Nei tvertimod, svarede Greven, han var 
ret »sanft«; men jeg gav ham ogsaa at forstaae, hvad man i 
Østerrig tænkte om hans seneste Optræden.« Til en af mine 
Colleger har han yderligere yttret, at Hr. v. Bismarck havde 
været meget maadeholden og givet saa varme Forsikkringer 
om sine fredelige og venskabelige Hensigter mod Østerrig, 
saa at den ærlige Grev Mensdorff et Øieblik synes at have 
ladet sig overbevise derom. Keiseren har imidlertid den væ
senligste Andeel i det fredelige Udfald af Forhandlingerne. 
Grev Mensdorff og Hr. v. Mailath vare begge for et Brud, 
medens Finantsministeren ønskede Tid til at fuldende sine 
Operationer paa Pengemarkedet. q Falbe

P. S. Jeg erfarer, at Hr. Drouin de Lhuys atter i denne 
Tid indtrængende har anbefalet Fyrst Metternich at virke 
hen til en ny Deling af Slesvig til Fordeel for den nordlige 
Befolkning.
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1629 (=: 18 a). Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til Uden
rigsminister Bluhme.

Privat og confidentielt.

Deres Excellence. Wien’ 7‘ SePtember 1865-
Jeg har siden Grev Mensdorffs Tilbagekomst fra Coburg 

holdt mig aldeles passivt ligeoverfor ham, for ikke at give 
ham Anledning til at troe, at jeg var forhippet paa at frem
kalde et Svar fra hans Side, eller paa at komme tilbage paa 
mit seneste Forslag til ham angaaende en eventuel Personal
union med Hertugdømmerne og Nordslesvigs Indlemmelse i 
Kongeriget. Østerrig staaer vistnok, saa at sige, først ved Be
gyndelsen af de Vanskeligheder, som »la question des duchés« 
vil berede det, og det er at haabe, at, under Trykket af hine, 
Overbeviisningen om det for Østerrigs Interesser ene Rig
tige, nemlig Hertugdømmernes Gjenforening med Danmark, 
efterhaanden vil vinde i Styrke og i Tilhængere hos de her
værende ledende Statsmænd. At Ønsket herom næres af hele 
Udenrigsministeriets overordnede Personale, derom lader 
de forskjellige Udtalelser mig ingen Tvivl tilbage, hvorimod 
man, med Undtagelse af Grev Mensdorff selv, maaskee neppe 
endnu har tænkt sig Muligheden af Tankens Iværksættelse, 
og der er jo desværre mange Klipper, paa hvilke den kan 
strande, derimellem østerrigske Statsmænds proverbiale 
Ubehændighed.

Uagtet jeg, som sagt, hverken officielt eller privat havde 
nærmet mig Grev Mensdorff i den senere Tid, blev jeg ind- 
buden tilmiddag hos ham igaar paa Landet. Blandt Gjæ- 
sterne var Hofraad Hofmann i Udenrigsministeriet, der efter 
Bordet indlod sig i en længere Samtale med mig, idet han 
meddeelte mig, at han er udnævnt til at ledsage General 
Gablentz til Holsteen (jeg troer som Cabinetschef), hvorhen 
de afreise sammen paa Mandag eller Tirsdag næstkom
mende. Idet han udspurgte mig om forskjellige Forhold i 
Holsteen, fremkom han ogsaa med den Yttring, at Østerrigs
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Ønske stedse havde været, at bevare Monarkiets Integritet. 
Jeg bemærkede da, at den Form, hvori Regjeringen paa Lon
doner Conferencen havde fremsat Forslaget om Personal
unionen, nemlig hele Slesvigs Optagelse deri, var saadan, at 
ingen Regjering i Danmark paa den Tid vilde have kunnet 
gaae ind paa det. Paa hans Bemærkning om, at et Forslag 
om Slesvigs Deling da burde have udgjort en Modproposi
tion fra vor Side, tilføiede jeg, at, medens man dengang 
neppe vilde have hørt Tale endog om en Personalunion i 
Forbindelse med en Sondring mellem Nationaliteterne i 
Slesvig, var Stemningen i Landet dog nu en heelt anden i den 
Retning, saa at der vilde være en Mulighed, for at komme 
tilbage paa et saadant Arrangement, og at jeg havde yttret 
for Grev Mensdorff, at det var min Overbeviisning at Øster- 
rigs baade tydske og almindelig europæiske Interesser vilde 
lede Regjeringen hen til en saadan Afgjørelse af Hertugdøm
mernes fremtidige Stilling; Betragtninger, paa hvilke Hr. v. 
Hofmann fuldkomment gik ind.

Samtalen førtes derpaa over paa de Vanskeligheder den 
nye Regjering vilde faae at kjæmpe med i Holsteen ligeover- 
for Partierne i Landet og Preussens anmassende Bestræbel
ser. Han oversaae ikke disse Vanskeligheder, men yttrede, 
at jeg kunde være overbeviist om, at de vilde finde en ener
gisk Modstand og Holdning fra Regjeringens Side. Efter de 
faldne Yttringer at dømme, er Planen den at sikkre sig de 
nærmeste tydske Staters Bistand saaledes, at man i paakom
mende kritiske Tilfælde, Støttende sig til dem kan byde 
Preussen Spidsen i Holsteen og for endeel afskjære de Trop
per, der staae i Slesvig. Man gjør i den Retning sikker Reg
ning paa Hannover, Brunsvig og Hansestæderne. Ligeledes 
fik jeg Bekræftelse paa, at medens man i Grunden har liden 
Interesse for Augustenborgeren, opgiver man dog ikke hans 
Candidatur ligeoverfor Preussen; man agter paa den anden 
Side at afskjære ham og hans Parti al Indflydelse paa Her
tugdømmets Anliggender under den nye Bestyrelse. General
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Gablentz’s Personlighed er vist ogsaa en saadan, at han ikke 
vil taale ukaldet Indblanding i Regjeringsanliggenderne, lige
som han neppe kan have nogen personlig Agtelse for Præ
tendenten eller Sympathie med hans Parties demokratiske 
Tendentser. | ; : h

Med Grev Mensdorff selv afholdt jeg mig fra al Discussion 
om disse Forhold, ligesom han ikke lod see noget Tegn paa, 
at han havde Noget at sige mig i den Henseende. Han reiser 
iovermorgen, d. 9de Ds., til Carlsbad og venter først i Octo
ber at være tilbage i Hovedstaden. q paibe

1630 (= 22 a). Udenrigsminister Bluhme til General Bülow, 
Gesandt i London.

Hr. GeneraL Kjøbenhavn, 30. September 1865.

Det vilde have været mig af stor Interesse at kjende de 
nærmere Detailler om Grev Russells Cirkulaire angaaende 
Gasteiner-Overenskomsten og navnhg at vide, om den Lig
hed, som dette Document har med det franske Cabinets 
Rundskrivelse, hidrører fra en forudgaaet Udvexling af An
skuelser.1) Hvis dette var Tilfældet, vilde det være berettiget 
at slutte, at der ogsaa bestaaer en Overensstemmelse mel
lem de 2 Regeringer med Hensyn til det Maal, hvortil de 
arbeide i denne Sag, ligesom i det Hele taget disse Udtalelser 
vilde fortjene en ikke ringe Betydning.

Men uagtet jeg saaledes savner vigtige Data til en moti
veret Bedømmelse af Lord Russells Circulaire, tager jeg dog 
ikke i Betænkning at bemyndige Deres Excellence til, naar 
Ledigheden byder sig, mundtligen at takke Hans Herlighed 
for den Interesse, hvormed han følger dette Spørgsmaal, og 
den Retfærdighedsfølelse, som har dicteret ovennævnte Akt
stykke. Vi ere udelukkede fra, ved nogetsomhelst Middel at

i) Sml. Akter I, Nr. 20.
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indvirke paa Hertugdømmernes Skjæbne, men det vil 
væsentligen afhænge af det engelske og det franske Cabinet, 
hvorvidt det skal være Fremtiden forbeholdt, idetmindste 
for den danske Del af Slesvigs Vedkommende, at gjen- 
oprette den krænkede Retfærdighed. Vi troe at vide, at den 
franske Regjering ikke har opgivet Haabet herom, og vi ere 
overbeviste om, at England vil slutte sig til disse Bestræbel
ser i Erkjendelse af den Uret, som vi have liidt, og i det 
Omfang, som dets egne Interesser ville tillade det.

Paa denne Maade ønsker jeg, at Deres Excellence udtaler 
Dem til Lord Russell, men det vil ikke være hensigtsmæs
sigt, at gaae dybere ind paa Sagen med ham. Spørger Greven 
Dem om hvad vi haabe at kunne opnaae, vil De indskrænke 
Dem til at svare, at naar den historiske Ret ikke længere 
respecteres, vilde i alt Fald Nationalitetsprincipet og Befolk
ningens egne Ønsker afgive et Fundament, og begjærer han 
Deres Mening om hvilke Skridt det engelske Cabinet kunde 
giøre, vil Deres Excellence kun fremhæve Nødvendigheden 
af at Vestmagterne handle i Fællesskab og saavidt muligt 
sammen med Rusland. Men medens jeg saaledes ønsker at 
Deres Excellence ikke gaaer dybere ind paa Gjenstanden 
end ovenfor bemærket, behøver jeg ikke at tilføie at jeg 
altid med Interesse vilde kjende Lord Russells egne Tanker 
og Anskuelser saa fuldstændigt som muligt. Bluhme

Depeche Nr. 12. — U. A. Ges.ark., London. Politiske Indberetninger 
1865—70. - Sml. Akter 1, S. 55.

1631 (=22b). Direktør P. Vedel til Grev Moltke Huitfeldt, 
Gesandt i Paris.

[København,] 6. Oktober 1865.
Det Spørgsmaal som er behandlet i Ministeriets Skriv, af 

31. Aug. [og] i Deres Svar1) beskjæftiger mig meget. Jeg har

i) Trykt Akter I, Nr. 18—19.
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netop stor Sympathie for den Mening for hvilken De er
klærer Dem, men den anden Anskuelse dukker hvert Øie- 
blik paany frem i min Tanke, og den er istand til at iklæde 
sig saamange Former, at den Proteusagtig aldrig ret vil lade 
sig slaae ihjel. Jeg føler, at man kan sige saal.: hver Dag 
bliver Følelsen af Skamf uldhed større i Europa over den 
hele Historie. Engi, er flau og gnaven, Rusland er for første 
Gang holdt for Nar, Tydski. erkjender, at den hele Affaire 
er en storartet »Schwindel«, men værst er det for Frankrig, 
som først har ladet sig narre ved Anachronismer fra Ludv. 
XIV’s Tid og fra Rhinforbundet og senere Skridt for Skridt 
af Preussen for nu tilsidst at staae magtesløs og temm. 
aabent til Spot for Verden og, hvad værre er, for den op
lyste off. Mening i Fr. selv. Det er neppe formeget at sige, 
at der ikke er ng. pol. Spm., hvori d. fr. Politik staar saa 
flau og forlegen som i dette, og hvor den mere maa ønske 
at faae en Oprejsning. Men naar dette er saa, hvorfor skulle 
vi lade Magterne og navnl. Fr. slippe for en billigere Priis 
end Nationalitetsprincipets virkelige Gjennemførelse? — og 
det vil medføre Flensborgs og ng. Deele af Angelns Tilbage- 
givelse. Kan det ikke opnaaes endnu, er det kun et Beviis 
paa, at det rette Øieblik ei endnu er kommet, og saa kunne 
vi roligen vente; thi Stemningen i Slesvig er i stadig Stig
ning og vil kunne holde sig saal. i flere Aar. Folk dernede 
ere seige, ganske anderl. seige end vi desværre ere det. Lad 
Vanskelighederne stige der og i Tydski., lad Pr. og Øst. 
komme dybere ind i Labyrinthen, lad d. off. Mening i Eu
ropa og især i Frankr. blive endnu fuideligere oplyst om 
den Haan, Keiserdømmet har lidt i denne Sag — vi have 
ingen Opfordr, til at hjælpe Alverden ud af Forlegenheden. 
I vor Krigshistorie holdt vi maaskee Dannevirke for kort, 
og derfor holdt vi Dübbel for længe, Fredericia for kort og 
igjen Als for længe: Enhver, i Følelse af d. tidl. Feil, gjorde 
paa sin Side den modsatte. I London vare vi for langsomme 
med at gribe til — og vi have fortrudt det; nu vilde det
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ganske være i sin Orden, om vi til Gjengjeld grebe for hur
tigt til for senere atter at fortryde det. »Men vi opgive ikke 
Haabet om, naar vi nu lade os nøie med Noget, da senere 
at faae Mere«! Ja, men er det synd. Mere end et Haab, et 
fromt Ønske? Men ialtfald maa dog ikke det »Noget«, som 
man foreløbig kunde lade sig nøie med, være en saadan 
Deel, at man, hvis Haabet om d. Yderligere ikke realisere- 
des, dog aller, i den skete Erhvervelse opnaaede en Af
runding.

Det er disse Betr. jeg anstiller. Mit Resultat er netop dette 
sidste »ialt Fald« — jeg vilde være tilbøielig til at sige: hver
ken haardnakket Fastholden ved »Alt eller Intet« eller tig
geragtig »Tak for hv. der bydes«, men Mellemveien: fore
løbig en Deling, der, om den end ikke giver os Alt, hvad 
Nationalitetsprinc. vilde medføre, dog bringer os en Grændse 
og en foreløbig Afrunding — cum ceneritis [sic!]. Jeg saa 
dette Resultat [sic!], bliver det at modtage, hvis det bydes, 
Als og Sundeved, men heller Intet Mindre.

Afskrift, paategnet: Privatbrev fra P. Vedel. Begyndelsen med P. 
Vedels Haand. De sidste Linier maa være fejl afskrevet. — U. A., Pol. 
Koncepter.

1632 (=243). Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til Uden
rigsminister Bluhme.

Privat og confidentielt.
Deres Excellence. Wien, 20. Oktober 1865.

Grev Mensdorff kom for nogle Dage siden tilbage her til 
Staden, og jeg gik derfor igaar hen at hilse paa ham i Stats
ministeriet, og blev modtagen paa en meget venlig og cor
dial Maade. Vor Samtale dreiede sig mest om hans Bade- 
cuur og Befindende; men slog dog efterhaanden lidt over 
paa det politiske Gebeet, og paa en given Anledning stillede 
jeg det Spørgsmaal til ham, om han havde Noget at sige
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mig med Hensyn til den Samtale, vi havde havt før hans 
Afreise om Hertugdømmernes Fremtid. Grev Mensdorff 
svarede mig, at han endnu havde talt meget lidt med Keise
ren siden sin Hjemkomst og navnlig ikke havt Leilighed til 
at berøre denne Sag, ligesom Forfatningsspørgsmaalet lagde 
udelukkende Beslag paa Ministrenes Tid og Kræfter. Jeg 
henledede da Talen paa, at imidlertid vare Preusserne ifærd 
med at bygge Fæstninger ved Alssund og sætte sig fast i 
Kielerfjord, Noget der ikke kunde Andet end vække Be
kymringer for vor Sikkerhed og Uafhængighed i Fremtiden. 
Jeg overlod til ham at bedømme hvorvidt den Stilling Preus
sen saaledes tiltog sig i Østersøen stemmede med Østerrigs 
og Mellemstaternes Interesser og gjorde ham det Spørgs
maal, om han overhovedet ansaae Forbundet eller en enkelt 
af hine for istand til at virkeliggjøre Tanken i Gasteiner 
Conventionen om Kiel som Forbundshavn. Efter min Me
ning, tilføiede jeg, var Kongen af Danmark, som Hertug af 
Holsteen, den Eneste, der var istand til at danne en Flaade 
og til saaledes at fortrænge Preusserne fra Kiel, eller ialfald 
stille dem i anden Række paa det Punkt.

Dette Argument slog Grev Mensdorff øiensynligt; men 
han vilde dog see Tiden an, og haabede paa et Mirakkel til 
at redde os Alle ud af de nærværende Forviklinger. Hans 
Mening, sagde han, var den, at Østerrig aldrig skulde have 
indladt sig paa at føre hiin ulykkelige Krig. Jeg yttrede her
til, at det dog var nødvendigt at handle selv efter bedste 
Evne, og give Vor Herre Muligheden til at anbringe det 
Mirakkel, han haabede paa. Maaskee vil Lord Palmerstons 
Død give Stødet til de Begivenheder, der forberedes og hvis 
Følger vanskeligt kunne beregnes.

Deres Excellence, haaber jeg, vil ikke finde, at jeg gaaer 
forvidt ved saaledes at paapege Muligheden af en Virksom
hed fra Hans Majestæt Kongens Side for Forbundets Inter
esser i mulig fremtidig Egenskab af Hertug af Holsteen. 
Det forekommer mig, at være det eneste Argument, hvor-
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med man kan vente at vinde Østerrigs og Smaastaternes Til
slutning til vor Plans Gjennemførelse; thi disses egne Inter
esser vilde befordres derved og deres Følelse af Had og 
Mistro til Preussen tilfredsstilles, om de end for endeel have 
at overvinde lignende Følelser mod os. Grev Blome-Salzau 
besøgte mig for kort siden her, og meddeelte mig sin og 
Ridderskabets Overbeviisning om, at det vilde ende med 
Hertugdømmernes Annexion til Preussen. Jeg slog da med 
al Forsigtighed, og som min private Anskuelse om For
holdenes Udvikling, paa den anden Mulighed, n[emligp) en 
deelviis Tilbagevenden til det gamle Forhold, forventende, 
at han vil[de ilej med at give sine Standsfæller et Vink om 
ikke at forhaste sig med at h[ylde] Kongen af Preussen.

Efter min Anskuelse er der desværre for os ingen anden 
Udvei, til at hfævde] vor fremtidige Uafhængighed, end den, 
at slutte et nogenlunde ærligt For[bund eller: lig] med 
Mellemstaterne og Østerrig, og saaledes atter vinde Fod
fæste [i Hertug] dømmerne. Saa modbydeligt det end er for 
Tanken, at skulle hjælpe til at gjøre Holsteen til en Admiral
stat for Tydskland, saa troer jeg dog, man bør bøie sig for 
Nødvendigheden og betræde denne Vei, saameget mere som 
Fremtiden vistnok vil bringe Udveie. Det vil gjælde om først 
at lamme Preussens maritime Stræben og Virksomhed i 
Kiel og faae et Fodfæste der til Modvægt mod den preus
siske Fæstning ved Sønderborg, der saaledes vil berøves sit 
Rygstød. At en tydsk Flaade skulde komme til en betyde
lig Udvikling, derom tvivler jeg, og man kan vist gjøre Reg
ning paa, deels at det snart vil skortne [sic!] paa de nød
vendige Subsidier fra Forbundets Side, deels har man Ud
sigt til en meer eller mindre nærforestaaende Opløsning af 
Forbundet, hvorved Kongen vilde faae fri Haand over den 
paabegyndte Flaade, og have vundet betydelige Fordele til

x) Her og de følgende Steder, hvor et Ord er udfyldt i skarp Pa
rentes, er et Stykke af Forlægget afrevet.
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Danmarks Sikkerhed, og til at muliggjøre Preussernes For
drivelse fra Als.

Den 21de.
Grev Wimpffen har netop meddeelt mig, at han er bleven 

udnævnt til virkelig Chargé d’affaires i Kiøbenhavn. Oeco- 
nomiske Hensyn foruden den Vægt, der er bleven lagt paa 
min Missions provisoriske Charakteer, have foranlediget, at 
han foreløbigt ikke udnævnes til Gesandt. Jeg agter imid
lertid ved første Leilighed at gjøre Gr. Mensdorff opmærk
som paa den Mangel paa Reciprocitet han herved gjør sig 
skyldig i. Legationsraad Heymerle vil vistnok faae en Med
delelse at gjøre til Deres Excellence om den skeete For
andring, og jeg formoder, at De ogsaa vil gjøre nogle Be
mærkninger i den Henseende. Grev Mensdorff er taget paa 
Landet i Anledning af sin Hustrus for tidlige Nedkomst og 
deraf følgende Ildebefindende. £ p^g

1633 (= 25 a). Udenrigsminister Bluhme til Kammerherre 
Falbe, Gesandt i Wien.

Confident. København, 2. November 1865.
Hvor tilfredsstillende det end er for mig at erfare af 

D. H.s Depescher, at De staaer paa en saa intim og cordial 
Fod med den keiserlige Udenrigsminister, at De kan tale til 
ham med en høi Grad af Frihed, ønsker jeg dog ikke at De 
i Deres Samtaler vender tilbage til en Tanke, paa hvis Ud
førelse jeg ikke selv nogensinde har kunnet haabe efter 
Fredens Afsluttelse og som jeg derfor heller ikke har kun
net giøre til Formaalet for min Politik. Naar jeg i sin Tid 
ikke vilde hindre Dem fra forsøgsvis at udtale en saadan 
Synsmaade til Grev Mensdorff, var Forudsætningen at den 
fremtraadte som Deres reent personlige Anskuelse og at den 
hele Udtalelse forblev aldeles confidentiel. Men ved atter
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at komme tilbage til samme Tanke og endog at trænge paa 
et Svar, forekommer det mig meget tvivlsomt, om det kan 
lykkes Dem at vedligeholde den førstnævnte Forudsætning, 
da Grev Mensd. næppe kan troe, at De giør dette uden 
Ordre, og ligesaa vanskeligt vil det være at bevare den 
fornødne confidentielle Characteer under disse Omstæn
digheder, isærdeleshed naar De tildels udtaler Dem i 
samme Aand til Grev O. Blome for at influere paa Ridder
skabets Holdning ligeoverfor Preussen. Men navnlig finder 
jeg det mindre heldigt at De i Deres sidste Samtale med 
Grev M.1) er kommen ind paa Modaliteter og Detailler, 
hvorved den kgl. Regering let kan faae Udseende af at en
gagere sig ind paa en Vei, som det næppe vilde være i dens 
Interesse at følge, især dersom Deres private Mening om 
Ønskeligheden af at vi slutte et Forbund med Østerrig og 
Mellemstaterne skulde være fremtraadt i Samtalen.

Det vilde være mig meget ubehageligt om den preussiske 
og den franske Gesandt erfarede Noget om deslige Antyd
ninger, som let kunde stille den kgl. Regering i et ugunstigt 
og ufortjent Lys for disse tvende Cabinetter, paa hvis gode 
Stemning jeg sætter ligesaa stor Priis som paa det østerr. 
Cabinets, og jeg beder Dem derfor ikke at føre disse Forsøg 
videre, men indskrænke Dem til at indberette, hvad Grev M. 
uden nogen Foranledning fra Deres Side maatte ville sige 
Dem om den Fremtid, han tænker sig som lykkelig eller 
sandsynlig for Holsteen.

I Anledning af Slutningen af D. H.s Depesche maa jeg be
mærke, at jeg ikke finder det tilraadeligt hverken selv eller 
ved Dem at udtale videre om den Qualitet i hvilken Grev 
Wimpfen vil blive sendt hertil, saameget mindre som en 
saadan mere eller mindre direkte Opfordring let kunde be
tragtes som medførende en Forpligtelse for den kgl. Rege
ring til fremtidigen at holde en Envoyé i Wien, og en saa-

1) Se Falbes private og konfidentielle Depeche af 20. Oktober, trykt 
ovenfor som Nr. 1632.
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dan kan som D. H. bekjendt den kgl. Regering allerede af 
den Grund ikke paatage sig, som det er særdeles uvist hvor
ledes URMs Budget med Hensyn til dette Punkt vil stille sig. 

Bluhme.

Koncept med P. Vedels Haand, underskrevet af Bluhme, til De
peche Nr. 7.

1634 (= 42 a). Mémoire af Claus Molzen.
Berlin, 25. November 1865.

Ledede af Overbeviisningen om det Ønskelige i, at Preus
sere og Danske, der have saameget tilfælles i Religion, Sprog 
osv., leve i Fred og Venskab med hinanden, ere de Under
tegnede komne overeens om at være betænkte paa Midler 
til Tilveiebringelsen af et saadant godt og fredeligt Forhold.

Art. I. De ere i saa Henseende overbeviste om Nødven
digheden af, at man i Danmark bliver sig bevidst, a) at det 
ikke er Preussens Hensigt at gjøre Erobringer i Danmark 
eller b) at blande sig i Ordningen af indre danske Forhold; 
— at det i Overeensstemmelse hermed ikke er Preussens 
Agt at ville indvirke paa Tilveiebringelsen af visse bestemte 
Tilstande i Danmark, naar blot 1) Roligheden ved Grænd- 
sen ikke forstyrres, og 2) Dynastiets Sikkerhed ikke ud
sættes for Fare; og endelig at det er Preussen ligegyldigt, 
hvilken conservativ Forfatning den danske Stat giver sig.

Art. II. Det er saalidt Preussens Hensigt at gjøre Erob
ringer i Danmark, at det under visse Eventualiteter ikke 
ligger Preussen fjernt at ville styrke Danmark i territorial 
Henseende, principaliter ved Afstaaelse af den Deel af Sles
vig der ligger Nord for en Linie fra Aabenraa til et Punkt 
i vestlig Retning, som nærmere bliver at bestemme, og sub- 
sidialiter ved Afstaaelse af den Deel af Slesvig som ligger 
Nord for en Linie fra den saakaldte Kobbermøllebugt Nor-
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den om Bou, Als inclusive, til et Punkt i vestlig Retning, 
som nærmere bliver at bestemme.

De Modaliteter under hvilke Saadant kunde blive Til
fældet, ville være følgende:

For det Tilfælde, at Preüssen maatte komme i Krig med 
een eller flere Magter, og Danmark forpligtede sig til streng 
Neutralitet, vilde man være tilbøielig til at gjøre den første 
mindre Indrømmelse. Besluttede Danmark sig derimod til 
en of- og defensiv Alliance med Preussen saaledes, at Preus
sens Fjender ogsaa bleve Danmarks Fjender, vilde Preussen 
kjøbe saadan Medvirkning med den større Indrømmelse.

Art. III. Da Danmarks Finantser ere haardt medtagne, 
vilde Preussen ikke undslaae sig ved at bidrage til Omkost
ningerne ved Underholdet af den danske Hjælpestyrke, og 
for at give et Beviis paa sin Oprigtighed, erklærer det strax 
her, at de Danske skulde føres af deres egne Generaler og 
Admiraler.

Art. IV. Preussen forbeholder sig at befæste Bou efter 
eget Tykke; og Danmark forpligter sig til efter Evne at un
derstøtte et eventuelt preussisk Anlæg af en Canal fra Flens
borg til Vesterhavet.

Art. V. Ihvorvel Saadant i dette Øieblik er lidet sand
synligt, have de Undertegnede dog i Betragtning af, at Stats- 
mænd bør inddrage under deres Forsorg og Beregning selv 
det blot Muelige, forestillet sig, at Preussen under visse For
hold og Modaliteter kunde være tilsinds at søge sin Med
besidders Samtykke til en Afstaaelse af Hertugdømmerne 
Slesvig og Holsten til Kong Chr. IX.

Forat Saadant kunde blive Preussens Hensigt, fordredes 
to Ting:

1) at Kong Chr. IX erklærede sig beredt og istand til at 
modtage Hertugdømmerne uden Betingelser og Vilkaar, og

2) at der forud for en saadan Overdragelse gik en bin
dende Traktat, ved hvilken Kong Chr. IX overdrog til Preus
sen den Deel af Hertugdømmerne, der ligger Syd for den

IX
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ovenfor beskrevne Linie fra Kobbermøllebugten Nord om 
Bou til et Punkt i vestlig Retning, som nærmere blev at be
stemme.

Var et saadant Arrangement truffet, vilde Preussen ikke 
blot ikke modsætte sig, hvis Kongerigerne Sverrig og Norge 
ved Ægteskab eller anden Action gik over til Kong Christian 
og hans Dynasti, og de nævnte Riger saaledes gik op i Dan
mark, men endog forpligte sig til at anbefale og fremme et 
saadant Arrangement hos de venskabelige Hoffer.

Berlin, d. (25de) Novbr. 1865. Molzen.

Der Unterzeichnete bezeugt hiedurch, dass ein dem vor
stehenden gleichlautendes Actenstück nach geflogener Rück
sprache mit dem Herrn Ministerpräsidenten Grafen Bis
marck, sowie nach vorhergehenden Verhandlungen mit dem 
Herrn Molzen demselben von mir überreicht worden ist.

Berlin, 22. Januar 1866. Wagner.
königlicher Justitsrath.

II
Det tilføies, at Grev Bismarck i en Skrivelse af, saavidt 

erindres, 27de Novbr. til Wagner i stærke Udtryk des
avouerer det Actstykke, af hvilket det Foregaaende er et 
efter Hukommelsen nedskrevet Excerpt, efterat Hr. Molzen 
havde oplæst en Copie for Undertegnede.

Joseph Michaelsen.

Senere Tilføielse af Hr. Molzen.
I en Skrivelse, dateret 27de Febr. d. A., men først afgaaet 

fra Berlin d. 1ste Marts, beklager Wagner, at Molzens Brev 
af 25de Februar desværre ikke indeholder, hvad af Parterne 
er aftalt i Berlin (Legitimation for Molzen), og at han som 
Følge heraf heller ikke seer sig istand til at efterkomme 
Molzens Ønske om den bevidste Declaration.

Det er, siger Molzen, en Selvfølge, at Wagner paa Bis
marcks Vegne og Bismarck selv ikke kunde give nogen De-



25. NOVEMBER 1865 — 23. FEBRUAR 1866. 131

claration, saalænge Molzen ikke er legitimeret; thi Følgen 
heraf kunde blive, at Declarationen kom i urette Hænder 
hvorved det kunde hedde: »Her have vi nu Bismarcks Til
bud, men vi desavouere, hvad M. har gjort.« I det Øjeblik 
derimod M. erholder et Slags Legitimation, er han beret
tiget til mod Qvittering at aflevere Originalen i Udenrigs
ministeriet.

Afskrift. R A. Pakke vedrørende Molzen-Heltzen-Hansen-Affæren 
etc. — Sml. Friis, Den danske Regering og Nordslesvigs Genforening 
med Danmark I, S. 63 ff. og Håhnsen I, Nr. 360—61, hvoraf bl. a. 
fremgaar, at Memoiren blev oversendt Bismarck af Wagner 17. No
vember 1865. — Memoiren er foruden hos Håhnsen aftrgkt i noget af
vigende Former, dels paa Tysk, dels i Oversættelse i Joseph Michael
sen: Af min Samtid, II Rk. Bilag 5, S. 318—20, og i Af J. A. Hansens 
efterladte Papirer, 160—168. — Paa en løs Seddel i Pk. findes Wagners 
Erklæring i en lidt afvigende Form: Ich Unterzeichnete bezeuge, dass 
ich ein mit Obenanste[he]ndem gleichlautendes von Herrn C. M. ab
gefasstes Schriftstück dem Herrn Ministerpräsidenten, Grafen B., nach 
vorheriger Rücksprache mit diesem und späteren Verhandlungen mit 
dem Herrn M. überreicht habe.

[Med P. Vedels Haand:] Wagner.

1635 (= 57 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Direktør P. Vedel.

Berlin, 23. Februar 1866.
Siden Hertugdømmerne ved Fredstractaten af 30. Oct. 

1864 skiltes fra Danmark, har den danske Regjering med god 
Føie foreskrevet sig den Regel at iagttage en aldeles passiv 
Politik i alle ydre Forhold, navnlig ogsaa forsaavidt angik 
Spørgsmaalet om Hertugdømmernes fremtidige Skjebne.

Men er der ikke, som for alt Andet i denne Verden, ogsaa 
for denne Regel en Grændse udover hvilken man ikke læn
ger kan iagttage den?

Dersom Preussen i den nærmeste Fremtid giver Østerrig 
Valget mellem Krig eller Annexion, staaer det da ikke, om 
ikke just mægtigere eller krigsdygtigere, saa dog ialfald be
sterntere og sikkrere i sin ydre Optræden, og fremtræder det 
ikke som mere bunden til sine egne Erklæringer, Fordringer

IX*
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og Trusler, naar det medbringer et Forbund eller en Aftale 
med Danmark? og vilde ikke et saadant Forbund eller en 
saadan Aftale, der var tilstede i det Øieblik da Kongen af 
Preussen skulde tage den sidste Bestemmelse om Krig eller 
Fred med Østerrig være et Middel for Grev Bismarck til i 
fornødent Fald at formaae Kongen til fremdeles at følge 
ham?

Paa den anden Side, dersom, hvad der maa ventes, Preus
sen truer Østerrig med Krig og dette Land, hvad der vel ikke 
ventes men hvad der dog maa forudsees som en Mulighed, 
giver efter, og Annexionen skeer, uden at Preussen skylder 
Andre end sig selv alene dette Resultat, vil Danmark da op- 
naae bedre Vilkaar for Fremtiden end de i ovennævnte Trac- 
tat fastsatte, eller ville hine Vilkaar blive saa gode som naar 
Danmark selv havde bidraget Noget til at opnaae dem?

Disse Spørgsmaal er der formentlig i nærværende Øie
blik den meest bydende Anledning til at tage under Over- 
veielse; men denne kan kun skee fuldstændigt i Kjøbenhavn 
hvor man ved hvorledes det øvrige Europa, navnlig Frank
rig, stiller sig til den nuværende Krise i Spørgsmaalet om 
Hertugdømmerne, ligesom det ogsaa er en Selvfølge at Intet 
kunde foretages i Berlin fra dansk Side, førend man var sik
ker paa at finde Billigelse og muligen Understøttelse ialfald 
fra fransk Side.

Der synes for Tiden ikke at være mindste Rimelighed for 
at Danmark skulde faae Hertugdømmerne tilbage. At Udsig
ten hertil forsvandt, var altsaa næppe noget virkeligt Tab, og 
den Risico man løb, vilde saaledes kun bestaae i, at den Ud
sigt der maatte være til ved Østerrigs Hjælp at faae Noget af 
Nordslesvig tilbage, ogsaa forsvandt.

Koncept med Quaades Haand i Quaades Privatpapirer. — I Ran
den staar: Sendt Directeuren for Ministeriet ved Privatskrivelse af 
a!z 66 [trykt Akter I, S. 110 ff. som Nr. 57], samtidig med en Rapport 
af s. D. [ikke trykt], i hvilken Forholdet mellem Preussen og Østerrig 
beskrives som meget truende og hvori ogsaa den senere afsluttede 
Tractat mellem Preussen og Italien omtales.
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1636 (=59 a). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

Afskrift. [Kjøbenhavn,] Mandag [26. Februar 1866]. 
Kjere Kammerh.

Vi have modtaget Deres vigtige Brev af igaar.1) Vi for
berede Sagen saaledes som De mener rigtigt. Samtidigt have 
vi faaet fra Chr. F. en Antydning af Forslag fra Modparten.2) 
Forstaaer jeg Dem ret, mener De, ligesom vi, at vi maae 
være forberedte paa at beslutte, men at vi maae vente paa 
Avancerne. Men er De af den bestemte Mening at Lemaires 
Leiers*) Herre ikke foretrækker Forbindelsen med Mod
parten, dels for Sydens Skyld og dels for sine Affairer i Po
len? Kunde ikke Samtykket til Overenskomsten mellem I. 
og P. være paa gesantviis[?] blot for at stimulere den sidste, 
idet man stolede paa at finde Midler til, naar Øieblikket 
kom, at holde den første tilbage.8)

Afskrift af Quaade paa samme Blad som det som Nr. 1635 trykte 
Memorandum og med Overskriften: Directeurens Svar. Paategning af 
Quaade: modtaget 29/a 66. — U. A. Ges.ark., Berlin. Pk. mrkt.: Nord
slesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

1637 (= 75 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Confidentielt.' Kjøbenhavn, 21. April 1866.
Herr Kammerherre!

Som det af min telegrafiske Depeche4) vil være Deres 
Høivelhaarenhed bekjendt, er det overdraget Hs. Excellence

*) [Fodnote af Quaade:] Dotézac [som boede i Firmaet 
Smidt og le Maires Ejendom Kg. Nytorv 15.]

x) o: af 23. Februar, trykt Akter I, S. 110 ff. som Nr. 57 og ovenfor 
i Tillæg som Nr. 1635.

2) Utrykt Depeche fra Falbe af 21. Februar, sml. Friis I, S. 106.
3) Napoleon III kendte og billigede de Forhandlinger mellem Ita

lien og Preussen, som førte til Alliancetraktaten af 8. April 1866.
4) Trykt som Nr. 73, Akter I, S. 142.
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Baron Otto Piessen paa hans Gjennemreise gjennem Berlin 
at søge en Samtale med Grev Bismark. Gjenstanden for 
denne er et Forslag, som den kgl. Regjering har bestemt sig 
til at gjøre i Berlin i Henhold til et af den keiserlig franske 
Regjering givet Raad; om Beskaffenheden af dette, samt 
hvad dermed staaer i Forbindelse, vil Deres Høivelbaaren- 
hed erholde den udførligste Kundskab af den i Afskrift ved
lagte Depeche fra den kgl. Gesandt i Paris.1)

Forslaget er, som Deres Høivelbaarenhed vil bemærke, af 
en meget eiendommelig Natur, og jeg tør paa ingen Maade 
ansee mig forvisset om, at det vil finde den forønskede Mod
tagelse. I Betragtning af disse Omstændigheder kunde jeg 
forudsee Muligheden af, at det vilde være Deres Høivel
baarenhed, som Hs. Majestæt Kongens faste Gesandt, mindre 
behageligt at stille et Forslag, som det, her er Tale om, og 
da Baron Piessen staaer i Begreb med herfra at begive sig 
til Petersborg, hvorved han faaer Leilighed til, om muligt, 
at vinde den keiserlige Regjerings Stemning for det gjorte 
Skridt, har det behaget Hans Majestæt at overdrage Baron 
Piessen det nævnte Hverv i Berlin. — Jeg behøver ikke at 
tilføje, hvor overtydet jeg holder mig om, at Deres Høivel
baarenhed vil yde Baron Piessen al den Bistand han maatte 
kunne ønske, ligesom jeg tør henvise Dem til ham med 
Hensyn til Detaillen af de givne Instructioner.

Naar Baron Piessen paa Mandag har haft sin Samtale med 
Grev Bismark, vil han nemlig, uden at afvente definitivt 
Svar strax reise til Petersborg, og i Mellemtiden, indtil han 
vender tilbage derfra, vil det være hos D. Hvlbhd. at Grev 
Bismark maatte kunne søge de nærmere Oplysninger, som 
han maatte ønske. — I denne Henseende tør jeg have 
D. Hvlbhd. anmodet om at betragte de Baron Piessen givne 
Instructioner som tillige veiledende for Dem selv.

Som De ligeledes vil erfare af Baron Piessen, har jeg gjort 
Skridt i Paris for at Hrr. Benedetti kan blive bemyndiget til

‘) Trykt Akter I, S. 129 ff. som Nr. 69.
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at yde sin confidentielle Bistand under de eventuelle For
handlinger;1) forsaavidt en saadan Autorisation maatte blive 
given, tør jeg sluttelig bede Deres Høivelbaarenhed om med 
fuld Fortrolighed at holde ham au courant med Sagens Stil
ling og videre Udvikling. c E Juel vind Frijs

Depeche Nr. 12. — U. A. Ges.ark., Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, 
særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868. — Sml. »Bismarck und die 
nordschleswigsche Frage«, Nr. 37; Statsraadets Forhandlinger om 
Danmarks Udenrigspolitik 1863—1879, Nr. 57.

1638 (= 75 b). Optegnelse af Kammerherre Quaade, Gesandt 
i Berlin.

[Berlin, efter 21. April 1866.]
Form. Forbund med [Preussen2)] paa følgende Betingel

ser.
1. [Preussen2)] forpligter sig til strax og definitivt at af- 

staae en passende [Del3)] af [Slesvig3)] Grænselinie: 1) Slien 
(vestligt Endepunkt ikke nævnt) 2) et passende Stykke Syd 
for Flensborg. 3. Er dette umuligt og kan kun Kobbermølle- 
aaen opnaaes, indberettes.

Afstaaelsen definitiv og [Preussen2)] forpligter sig til paa 
den i lettre conf. af 13de4) formulerede Maade at forsvare 
os i Besiddelsen af den afstaaede Deel af Slesvig ved even
tuel Fred og mod de Fordringer som [Østrig')] ifølge Viener 
Freden, og andre Prætendenter muligviis med Tydsklands 
Bistand kunde ville reise derpaa.

2. [Danmark6)] forpligter sig til i Tilf. af Krig mellem 
[Preussen2)] og en anden Magt at forsvare den tilbagegivne

1) SmL Akter I, Nr. 72, 74—75.
2) Forlægget har et +.
3) Forlægget har en Tankestreg.
*) Trykt Akter I, S. 129 ff. som Nr. 69.
') Forlægget har et ++.
’) Forlægget har et + ++.
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Deel af Slesvig mod enhver Fjende og at lade sin Flaade 
cooperere med [Preussen1)^ Flaade dog ikke udenfor Øster
søen og Nordsøen. Nærmere Overeenskomst om Over- 
commando over blandede Flaadedelinger forbeholdes.

Af Vigtighed at stille denne Forpligtelse saaledes at den 
ikke medfører virkelig Krigstilstand med Østerrig. Det er et 
Forbund med [Preussen1)] med et bestemt begrændset For- 
maal ikke rettet mod nogen enkelt Magt, ikke sluttet i An
ledning af en alt udbrudt Krig, og endelig saaledes formu
leret, at det er meget sandsynligt, at et factisk Sammenstød 
mellem danske og [østrigske4)] Stridskræfter tillands og til
vands ikke vil finde Sted. Det vilde være meget ønskeligt om 
dette Punkt kan holdes saa klart som muligt, men kan dog 
efter Omstændighederne ikke være ufravigeligt. Motiverne 
som formentlig skulle kunne bevæge [Preussen1)] til at gaa 
ind paa dette Forslag ere.

1. Den ikke ringe negative Fordel som ligger i at [Preus
sen1)] er sikkret mod at [Danmark2)] skulde slutte sig til 
[Østrig3)] og dels tillands forurolige [Preussen1)] i [Hertug
dømmerne4)], deels tilsøes blokere og angribe; samt den po
litiske Fordeel at i Tilf. af en Forbundskrig Elbens og We- 
serens Spærring kun kunde iværksættes med vor Bistand.

2. Den moralske Betydning som det har, at [Preussen1)] 
er den eneste af de to som kan begynde en Kamp med paa- 
lidelige Allierede mod Syd [Italien3)] og mod Nord [Dan
mark2)].

3. Den Tilfredsstillelse, hvormed det ikke er [Preussen1)] 
ubekjendt, at [Frankrig3)] vil erfare en Tilbagegivelse. 
[Frankrigs8)] Medvirkning at nævne eller ikke. Til Depesche

*) Forlægget har +.
2) Forlægget har ++, som maa være Fejl for + ++.
8) Forlægget har ++.
*) Forlægget har wv.
s) Forlægget har =1=
•) Forlægget har = =
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af 22de/41). Benedetti Raad og holdes en courant. NB af 
Pl[essen].

4. Personlig Stilling i Petersborg etc. o: Bemyndigelse for 
Pl[essen] til at sige [Bismarck2)] at han i P[etersborg] skal 
confidentielt meddele Kaiseren Sagen.

Formen overlades til P[lessen]. I Fraværelsen [o: Piessens] 
vil Q[uaade] meddele [Bismarck2)] alle de Oplysninger han 
maatte begjære af ham. Gjenoptagelse ved [Piessens] Til
bagekomst til Berlin og Fuldmagt loves til definitiv Tractat. 
Forsigtighed anbefales. Sort paa Hvidt for Alt; og Frankrigs 
Stilling holdes urørt.

Optegnelse med Quaades Haand i U. A. Ges. Ark., Berlin. Pk. 
mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868. Gengivelse 
af Indholdet af en Instruks til Baron 0. Piessen. Quaades Datering: 
Kbhvn. 21/4. 66, er Instruksens. — Efter Ombrydningen af nær
værende Bind blev den originale Instruks til Piessen fremdraget. Den 
trykkes nedenfor S. 4-12 ff. sammen med to andre hidtil utrykte 
Aktstykker vedr. Baron Piessens Mission som Nr. 1822—24-.

1638 a (=7ga). Baron O. Piessen, Gesandt i St. Petersborg, 
til Udenrigsminister Grev Frijs.

Monsieur le Comte, Berlin, lundi 23 avril 1866.

Votre Excellence sera informée par les rapports de Mr. 
de Quaade de la tournure, qu’ont prise les affaires. La 
situation semble être entrée dans une phase, qui pour le 
moment exclut la chance d’un conflit immédiat entre la 
Prusse et l’Autriche. Un tel moment n’était pas favorable 
pour l’accueil des ouvertures, que d’ordre de Roi, Votre 
Excellence a bien voulu me confier pour le cte Bismarck.

Lorsque je me suis ouvert au cte Bismarck dans le sens 
de mes instructions, le comte m’a répondu qu’en principe 
il ne rejetait pas les propositions de Votre Excellence, disant

*) Formentlig det Akter I, S. 143 som Nr. 76 trykte Telegram.
2) Forlægget har +.
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qu’avant la guerre il eût désiré de pouvoir établir de bons 
rapports avec nous et que maintenant, autant qu’il dé
pendrait de lui, il chercherait à guérir les plaies, que cette 
guerre nous a causées, que pour sa part, il ferait bon marché 
de tout dans le Slesvic, qui est véritablement danois, mais 
que sa manière de voir ne prévalait pas toujours, quand 
elle était en conflit avec celle de Sa Majesté prussienne. —

Parlant de la ligne de la Slie, le cte Bismarck a dit que 
c’était trop demander de notre part, et quant à une ligne 
tirée au midi de Flensbourg, le cte Bismarck prétend savoir 
de source certaine, que la majorité des habitants de Flens
bourg, poussés par leurs intérêts matériels demandent à 
suivre le sort du Midi. Lui ayant observé, que mes in
formations à ce sujet ne s’accordaient pas avec les siennes, 
le comte Bismarck m’a répondu, que parmi les habitants 
du Nord du Slesvic, dont les dispositions en général sont 
favorables au Danemarc, il y en avait qui à cause de leurs 
intérêts matériels se sentirent attirés vers le midi. —

Lorsque j’ai fait valoir les avantages qu’offrait à la Prusse 
une alliance avec le Danemarc le cte Bismarck n’a nulle
ment méconnu ses avantages, mais à cette occasion il a dit, 
que dans son idée en cas de guerre avec l’Autriche, il ferait 
occuper les duchés par les troupes de la Hesse électorale et 
des Meklembourgs, en ajoutant, qu’il n’avait pas de con
fiance dans le Hannovre. — Mon interlocuteur est-il sûr des 
Meklembourgs et de la Hesse? Ne se pourrait-il pas, que les 
Etats secondaires de l’Allemagne, si la phase actuelle aboutit 
à la guerre, se groupent autour de l’Autriche?

Quant à la coopération de notre flotte, le cte Bismarck 
l’apprécie comme effet moral. Il dit qu’il pense à l’avenir 
et que nos pavillons, au lieu de se combattre, auraient tou
jours dû être réunies. L’effet matériel de la coopération de 
notre flotte n’a pas de grande importance aux yeux du cte 
Bismarck. Il m’a dit positivement, qu’en cas de guerre avec 
l’Autriche, la flotte italienne, plus forte que celle d’Autriche
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occuperait cette dernière, et dans le cas, que la guerre 
prendrait de plus grandes proportions, notre flotte réunie 
à celle de la Prusse, n’offre aux yeux du cte Bismarck pas 
de moyens de résistance de quelque[?] valeur. —

Le cte Bismarck à plusieurs reprises a parlé de la ré
sistance qu’il rencontrerait auprès de son souverain pour 
obtenir ce que nous avons en vue. Il a parlé aussi de 
l’opinion publique, qu’il avait[?] à ménager mais appuyant 
surtout sur la résistance, qu’il trouverait auprès du Roi. 
L’opinion du cte Bismarck est que pour vaincre cette ré
sistance royale, il faudrait en tout cas un moment plus cri
tique, que ne l’est le moment actuel. —

Si je résume l’accueil qu’a fait le cte Bismarck à nos 
propositions, je dirai qu’il n’a pas dit absolument »Non«; 
qu’il ne trouve le moment pas opportun pour s’expliquer 
d’avantage, qu’il désire, que lorsque le moment arrivera, 
nous ne demandions pas trop — vû le Roi et les idées si 
arrêtées de Sa Majesté prussienne — et que de son côté lui, 
le cte Bismarck ne cherchera pas à nous imposer des ex
igences, qui demanderaient de notre côté des sacrifices 
considérables. —

Il me paraît que le cte Bismarck est disposé pour une 
alliance avec le Danemarc, mais qu’il veut l’acheter à un 
moment donné à aussi bas prix que possible. — Il me paraît 
aussi, que l’impression que produirait en Angleterre — j’ai 
nommé l’Angleterre la première — en France et en Russie 
une décision favorable au Danemarc, la rétrocession d’une 
grande partie du Slesvic ne préoccupe[?] pas trop le cte 
Bismarck. —

Etant sûr de n’avoir rien omis d’essentiel, je vous prie 
Monsieur le Comte, de vouloir bien excuser la hâte dont se 
ressert[?] la rédaction de ma lettre. Je suis au moment de 
partir pour St. Pétersbourg. q Plessen
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1638 b (=84 b). Grev Moltke-Hvitfeldt, Gesandt i Paris, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Paris, 28. April [1866].
Det er af yderste Vigtighed, at Frankrigs Stilling til Sagen 

ikke nævnes i Petersborg. Moltke

Afskrift af Chiffertelegram, indleveret i Paris 28. April 1866 Kl. 
b.10 Em.

1639 (=86a). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 30. April 1866.
Ved en Feiltagelse har jeg modtaget fra Paris følgende 

for Dem bestemte Telegram: Det er af yderste Vigtighed, at 
Frankrigs Stilling til Sagen ikke nævnes nogetsteds.

Frijs.
Chiffertelegram, afsendt fra København 30. April 1866 Kl. AVI Em., 

modtaget i Berlin s. D. Kl. 6A3 Em. (Nogle fejlskrevne Chifre rettet 
ved Telegram, afsendt fra København 1. Maj Kl. 9.55 Fm., modtaget i 
Berlin s. D. Kl. 11.55 Fm.). — U. A. Ges. Ark., Berlin. Pk. mrkt.: Nord
slesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

1639 a (=90 a). Baron O. Piessen, Gesandt i St. Petersborg, 
til Udenrigsminister Grev Frijs.

St. Pétersbourg, 2 mai 1866.
Pars vendredi, serai dimanche matin à Berlin, compte 

trouver directions chez Quaade. Plessen

Telegram, indleveret i St. Petersborg 2. Maj 1866 Kl. 1.15 Em., 
modtaget s. D.
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1640 (=94 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

[Berlin,] 6. Maj 1866.
Piessen kommet idag seer Bismarck iaften.

Koncept til Chiffertelegram. U. A. Ges. Ark., Berlin. Pk. mrkt.: 
Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

1641 (= 94 b). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 7 mai 1866.
Le ministre du Roi à la Cour de Pétersbourg a vu M. de 

Bismarck. L’a-trouvé eu égard à la situation moins accueil
lant que la première fois. Il arrive mardi matin à Copen
hague et prie de faire commander logis ainsi qu’une voiture.

Quaade.

Chiffertelegram (det sidste Punktum en clair), indleveret i Berlin 
7. Maj 1866 Kl. 11 Fm.

1641a (=g6a). Baron O. Piessen, Gesandt i St Petersborg,
til Udenrigsminister Grev Frijs.

i x Copenhague, 8 mai 1866. Monsieur le Comte, a
Mr. de Quaade m’a remis la lettre de Votre Excellence 

du 1er mai. Son télégramme vous a donné. Monsieur le 
Comte, une information préalable sur ma seconde entrevue 
avec le cte Bismarck, dont je vais avoir l’honneur de vous 
soumettre un compte circonstancié.

La situation actuelle est évidemment au gré du cte Bis
marck. Tout son maintien le manifeste. Il a su vaincre la 
résistance de son souverain à lui fournir les moyens pour 
faire la guerre aux adversaires de ses projets. Sa Majesté
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prussienne, depuis quelques jours ne parle que de la per
fidie de l’Autriche. —

J’avais des compliments du Prce Gortchacow pour Mr. 
de Bismarck, pour le cas qu’à mon passage par Berlin je 
le voie. M’étant acquitté de cette commission, le cte Bis
marck dit, qu’il n’était plus en bonne odeur en Russie. Je 
lui ai répondu que l’Empereur Alexandre outre que Sa 
Majesté désire le maintien de la paix m’avait paru affecté 
par les mesures du cabinet prussien, qui semblent mena
çantes pour la position des souverains de 2de ordre en 
Allemagne. — Le cte Bismarck alors entra dans de longs 
développements relativement à ses intentions par rapports 
aux princes allemands. Selon Mr. de Bismarck la plupart de 
ces princes sont déjà médiatisés — par leurs parlements. 
Ils ont des ministres, qui ne font plus la volonté du Souverain, 
mais qui subissent la loi, que leur font des chambres. — 
L’intérêt de l’Allemagne, pour le cas, que l’Empereur des 
Français venait à manquer en prévision des convulsions, 
qui vont résulter d’un pareil événement commande aux 
Allemands à se donner une constitution forte, pour ne pas 
être pris au dépourvu. — Le cte Bismarck offre aux princes 
allemands un échappatoire à ces convulsions en les invitant 
à reconnaître la Prusse plus forte qu’eux, à se grouper 
autour de la Prusse, à suivre ses impulsions politiques — 
à en devenir les vassaux. — Mr. de Bismarck — ce sont ses 
termes — ne veut qu’émanciper les princes allemands de 
la triste condition, dans laquelle ceux-ci se trouvent déjà. — 
La sollicitude du cte Bismarck pour les princes allemands 
paraîtra étrange à ceux, qui ont à défendre la cause de ces 
princes. Etrange m’a paru le raisonnement de mon inter
locuteur, qui pour se mettre à l’abri de convulsions loin
taines si Dieu le veut, incertaines en tout cas, résultant selon 
lui de la disparition de la Grande Figure historique de notre 
époque trouve justifié à livrer le monde à des convulsions 
immédiates.
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Lorsque la verve, avec laquelle le cte Bismarck traita son 
sujet commençait un peu à s’épuiser je lui dis, que j’étais 
sur le point de me rendre à Copenhague demandant s’il 
n’avait pas de commission à me donner pour Votre Ex
cellence. — Il me pria de vous transmettre, Monsieur le 
Comte, ses compliments en souvenir de vos anciens rap
ports avec lui et se tût. Je lui dis alors: »Vous ne me dites 
rien pour le comte Frijs relativement aux ouvertures, que 
je vous ai faites à mon premier passage par Berlin.« — Le 
cte Bismarck répondit: Qu’il pouvait résulter quelque chose 
de ces ouvertures, mais que nous demandions trop, et que 
je le croyais trop maître de la situation, si je pensais que le 
moment fût venu, où il puisse combattre les idées arrêtées 
de son souverain et assumer sur lui l’impopularité, qu’en- 
trainerait pour lui — en Prusse et en Allemagne — la mise 
à exécution du projet, dont j’avais eu à l’entretenir. —

Je répliquai: »Le Roi Guillaume est un souverain chevale
resque; l’idée de rendre une partie d’un pays si dûrement 
arrachée à un adversaire faible répugnerait-elle à Sa Majesté, 
si par la rétrocession cet adversaire devenant ami est en 
état d’offrir de véritables avantages?« »Je ne méconnais pas 
ces avantages«, m’interrompit le cte Bismarck, je vois plus 
loin, et l’on connaît chez vous ma manière de voir, mais 
permettez-moi de vous observer, que pour le moment vous 
exagerez un peu la portée des avantages que vous nous 
offrez. « Et il me réitéra, qu’il y avait des troupes allemandes, 
tout disposées en cas de guerre entre la Prusse et l’Autriche, 
à tenir garnison dans les duchés. —

J’ai cherché à contester à Mr. de Bismarck, que l’ex
écution de notre projet devait être frappé nécessairement 
d’un cachet d’impopularité à son désavantage. J’ai men
tionné à cet égard »le Journal de Cologne« organe im
portant de la presse allemande, qui est pour la rétrocession 
d’une partie du Slesvic. —

J’ai parlé des opinions de Mr. de Roggenbach, qui était
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venu voir Mr. de Bismarck à Berlin. Mr. de Roggenbach, 
avec lequel mon existence errante m’a mis en contact, est 
pour la rétrocession d’une partie du Slesvic, il trouve con
forme aux intérêts de l’Allemagne, que le Danemarc soit 
viable, content de son sort, afin de vouloir entretenir des 
relations d’amitié avec l’Allemagne. Mr. de Roggenbach, 
dans l’intérêt de l’Allemagne, ne veut pas d’une Scandinavie. 
— Le cte Bismarck admet ces opinions, celle du Journal de 
Cologne et celle de Mr. de Roggenbach comme représentant 
seulement une fraction minime de l’opinion publique en 
Allemagne. —

Lorsque j’ai dit, que Mr. de Roggenbach ne voulait pas 
d’une Scandinavie, le cte Bismarck s’est écrié, disant que 
pour lui il ne craignait pas une Scandinavie. J’y appelle 
l’attention de Votre Excellence, la vivacité d’impression du 
cte Bismarck l’a emporté à cette occasion, rien ne l’obligeait 
à énoncer à cet égard son opinion. —

Notre entrevue termina par une revue rétrospective, dans 
laquelle le cte Bismarck me fit part de ce qu’il avait dit en 
1859 à feu Sa Majesté à l’occasion d’une audience, que le 
défunt Roi lui a accordée à Copenhague, et des conseils 
qu’il avait donnés à cet époque à Mr. Hall. — Nous sommes 
— c’est l’opinion du cte Bismarck — les victimes de l’excès 
du courant démocratique. —

Après mon premier passage par Berlin, le soussecrétaire 
d’Etat a dit à Mr. de Quaade que le cte Bismarck lui avait 
parlé d’un entretien intéressant, qu’il avait eu avec moi. —

L’accueil, que nos ouvertures ont trouvé en premier lieu, 
la situation ayant pris depuis un aspect tout guerrier, eût 
autorisé à voir Mr. de Bismarck plus disposé, qu’il ne s’est 
montré en second lieu, à entrer en matière. La première 
fois le cte Bismarck a dit: »Je ne dis pas »Non«« — la se
conde fois: »II peut résulter quelque chose de vos ouver
tures.« Les deux fois, il a trouvé, que nous demandions trop 
et que le moment, quelque différent que fût le premier du
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second ne lui permît pas d’entrer plus amplement en 
matière. —

Je ne pense pas que Votre Excellence ait à regretter, 
d’avoir pris une initiative, qui paraissait commandée par la 
situation, et qui selon le développement de celle-ci peut 
porter ses fruits. D’un autre côté, l’indication, que le cte 
Bismarck n’a rien contre une Scandinavie me semble con
tenir un avertissement, dont nous devons tenir compte.

Il me reste à accuser réception à Votre Excellence du 
télégramme reçu à Pétersbourg, qui me prescrit »le silence 
absolu«. — Si je n’avais pas pressenti à cet égard vos in
tentions, Monsieur le Comte, l’espoir que je fonde pour nous 
sur l’intérêt bienveillant de la France, m’en eût déjà fait 
une loi à laquelle je n’aurais pas voulu manquer. —

O. Plessen.

1642 (=96 b). Grev Moltke-Hvitfeldt, Gesandt i Paris, til 
Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.

Paris, 9 mai 1866.
Dépêche recommandée de Berlin Nr. 4252 retour. Texte 

compris. Remise le 9 à 5 h 30 soir au concierge.
Telegram, afsendt fra Paris 9. Maj 1866 Kl. 9.18 Em., modtaget i 

Berlin s. D. Kl. 9.20 Em. — U. A. Ges. Ark., Berlin. Pk. mrkt.: Nord
slesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

1643 (= 102 a). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

[Kjøbenhavn,] Torsdag [17.? Maj 1866].
Kjære Kammerherre.

Jeg har ikke villet lade en sikker Leilighed gaae forbi 
uagtet jeg ikke just har noget videre Mærkeligt at meddele 
Dem. Moltke har i Paris gjort Drouyn bekjendt med Ud-

x
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faldet af den sidste Samtale1), og Dr. lod til at forbauses 
meget ved at erfare Vedkommendes tilsyneladende Lige
gyldighed. Han sagde at vi naturligvis ikke havde videre at 
giøre for Øjeblikket men maatte vente paa at man maaskee 
senere fandt le moment opportun. Ved samme Leilighed vil 
jeg dog sige Dem at De hvis man nogensinde siger Dem »at 
Majoriteten i Flensborg føler sig ved de materielle Inter
essers Magt overveiende dragen mod Syd«, kan De trøstigen 
sige at det er usandt. Tvertimod drage netop Flensb.s mate
rielle Interesser Befolkningen Nord paa, thi Byen har alle
rede liidt særdeles meget og vil aldeles ødelægges dersom 
Toldgrænsen ved Elben ophæves. Dette er i den Grad noto
risk i Hertugdømmerne at man allerede har talt om at giøre 
Flensborg til en Frihavn eller paa anden Maade at hjælpe 
lidt paa den, men det er saa temmelig erkjendt af alle com
petente at hverken dette eller overhovedet Noget vilde 
hjælpe Byen hvis Ruin er sikker naar den skilles fra de 
danske Øer og skal concurrere med Tydskland. Stemningen 
i Flensborg er i det Hele meget afgiort for at blive dansk — 
det kan jeg garantere Dem.

Forresten er her aldeles intet Nyt. Vi vente som hele 
Europa. p yedeL

U. A. Ges. Ark., Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Prager- 
fredens Art. V indtil 1868.

1644 (= 117 a). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Grev Frijs.

Deres Excellence. London, 10. Juni 1866.

[Var idag hos Lord Russell ved dennes Søndagsmodta-
gelse.]

x) Piessens Samtale med Bismarck 6. Maj 1866. Moltke-Hvitfeldts 
her omtalte Indberetning er ikke fundet. — Sml. Nr. 99, Akter I, 
S. 165 f.
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Som begribeligt faldt Samtalen snart paa Dagens Emne, 
Krig (thi paa Fred troes ei meer) og Lorden spurgte: »Hvad 
gjør man saa i Kjøbenhavn, man holder sig vel udenfor 
Striden?« Mit Svar var: »Vistnok Mylord, man vil sikkert i 
Danmark være glad ved denne Gang at kunne skaanes for 
Krig og drage Nytte af Fredens Goder; men jeg tvivler ikke 
om, at man derfor dog haaber paa, at dets Allierede og 
Venner fra forrige Krig, naar den endelige Afgjørelse kom
mer, ville varetage dets Interesser og skaffe det Opreis- 
ning.« — »Det haaber jeg ogsaa,« sagde han, og da jeg be
mærkede: »ja! den ny dragne Grændse er i alle Henseender 
saa uheldig, at man vist let vil blive enig om at den maa 
forbedres, og det kommer da blot an paa at bestemme, hvor 
den nye skal drages,« svarede Lord Russell: »O! jeg tænker 
De maa have Flensborg,« hvortil jeg sluttede med: »Natur- 
ligviis.« — Jeg fandt det rigtigst at være tilfreds med denne 
korte Samtale, der, om end Erfaringen har viist, at Lorden 
ei altid ufravigeligt fastholder sine Planer ligeoverfor større 
Vanskeligheder, dog synes at give godt Haab; thi uden Tvivl 
ere disse Tanker Resultatet af længe gjemt Misfornøielse 
med tidligere Forsøgs Uheld og alvorligt Ønske [om] nu at 
gjøre Noget for Danmark og dernæst turde Omstændig
hederne, naar dette Emne skal kunne drøftes, forhaabentlig 
være gunstigere for os og lettere for vore Venner end sidste 
Gang. ... j, Büloiv.

Depeche Nr. 50, modtaget 15. Juni 1866.

1645 (= 119 a). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Grev Frijs.

Monsieur le Ministre. — [Londres,] 12 juin 1866.
Aujourd’hui j’ai pu communiquer à Lord Clarendon les 

Notes No. 3 et 4 du 5 juin,1) conformément à l’instruction

9 Trykt Akter I, Nr. 111 og 114, S. 185 f., 190 ff.
x*
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que V. E. a bien voulu me faire parvenir par ces notes 
mêmes comme par le télégraphe.1)

J’ai donc avant faire lecture de ces notes expliqué à Sa 
Seigneurie la raison pourquoi la communication fut faite 
malgré le changement de l’état [de] la situation politique et 
l’avortement des conférences.

Lord Clarendon a parfaitement compris le motif pour 
maintenir néanmoins ces ouvertures, mais en même temps 
il a remarqué qu’avec la situation s’était à son avis aussi 
changé l’opportunité de celles-ci et comme le moment 
favorable pour mettre la question de compensation pour 
nous fût à présent retardé pour longtemps il lui parut de 
même à propos de différer la discussion de cette affaire 
jusqu’à ce que les nuages menaçantes furent chassées de 
l’horizon politique.

En me référant à l’instruction supplémentaire par télé
graphe j’admettais que la discussion détaillée pour amener 
une solution finale trouverait certes sa juste place au 
moment où plutard il y aurait de nouveau question d’un 
congrès européenne, mais qu’en tout cas il serait très agré
able et très rassurant pour le Danemark de gagner dès à 
présent la certitude que les trois puissances amies fussent 
d’accord dans l’intention de profiter de la première occasion 
favorable pour remédier aux torts que nous avait faits la 
paix et informées des vues sur ce point du gouvernement 
du Roi. C’était donc pour le moment essentiellement le but 
de ces notes d’expliquer et de motiver les désirs du gou
vernement et de démontrer l’urgente nécessité politique de 
faire droit à ces désirs.

Lord Clarendon répondit qu’il prendrait avec le plus 
grand plaisir acte des communications que le gouvernement 
jugeait convenable de lui faire parvenir sur cette question 
et qu’il pouvait donner l’assurance que le gouvernement de

9 Se Akter I, Nr. 117, S. 194.
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la Reine conserverait toujours les meilleurs intentions à cet 
égard et se ferait un plaisir et un devoir de le prouver 
quand l’occasion se présentera.

Après avoir lu la note No. 3 à Lord Clarendon Sa Seig
neurie disait, qu’Elle ne pouvait que répéter encore une fois 
l’assurance que les meilleures dispositions pour le Dane
mark continueraient à guider son gouvernement, mais qu’il 
serait peine perdue et point motivé de tâcher de tomber 
d’accord dès à présent sur la nouvelle frontière à nous 
procurer. Une guerre fut dans ce moment inévitable; per
sonne ne pouvait d’avance juger sur l’issue, et c’était cepen
dant d’elle que dépendrait la situation politique de toutes 
les questions pendantes. Il trouvait très douteux si une con
férence avant la guerre aurait pu devenir avantageuse pour 
le Danemark, car le Roi de Prusse avait toujours proclamé 
le principe, que le sol qui fut conquis par le sang de son 
armée ne pourrait jamais être rendu, et ce maxime serait 
très difficilement ébranlé pendant qu’on armait pour une 
nouvelle guerre, plutôt après -la guerre surtout si elle serait 
moins favorable à la Prusse.

Je ne pouvais que reconnaître la justesse de cette re
marque tout en recommandant notre bonne cause aux 
bonnes intentions et aux bons précédés du gouvernement 
Anglais quand plutard le juste moment arriverait et en 
espérant que les trois grandes puissances alors s’uniraient 
en efforts efficaces pour régler notre sort futur d’une 
manière satisfaisante. —

Quant à la note No. 4 Lord Clarendon n’y faisait point 
d’objections. Il croyait pouvoir bien assurer que le gou
vernement anglais avait toujours désiré agir en notre 
faveur, ce qu’il continuerait à faire; si ses efforts sous les 
conférences de Londres n’eurent de meilleur résultat alors 
c’était l’influence de plusieurs malheureuses circonstances 
qui en fut la cause et les commissaires danois en eurent 
bien leur part, à quoi je me bornais à répondre qu’alors tout
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s’était conjuré contre le Danemark, et qu’il serait merveil
leux si dans une telle situation il n’aurait rien eu à se re
procher, mais le sotivenir de ce passé fut si triste, que nous 
ne pourrions mieux faire que de tâcher de l’effacer par un 
avenir plus heureux que les puissances amies, nous aimons 
à l’espérer, ne manqueront de nous préparer. —

Lord Clarendon [a] reçu la copie de la note No. 3. — Il en 
désirait aussi de No. 4, ce que je lui promis, sous toute 
réservation et que je lui ferai parvenir tout confidentielle
ment pour son propre usage.

Koncept til Depeche Nr. 51. — U. Å. Ges. Ark., London. Politiske 
Indberetninger 1865—70.

1646 (= 131 a). Engelsk Udenrigsminister Lord Clarendon til 
General Bülow, Gesandt i London.

,, . 1 w • i Foreign Office, June 25. 1866.Monsieur le Ministre, " "
I have the honour to acknowledge the receipt of your 

Note of the 19th instant, forwarding to me a Copy of a 
Note1) marked specially Confidential which has been ad- 
dressed to you by His Excellency the Comte de Frijs, and 
in which His Excellency, after recapitulating the statements 
made by the First Plenipotentiary of Great Britain at the 
Conference of London of the 28’ of May, expresses a hope 
that Her Majesty’s Government, if called upon again as a 
Neutral Power to enter upon the Question of the limits of 
Denmark, will insist upon restoring to Denmark such por
tions of Territory, including particularly the Island of Alsen, 
as the Plenipotentiaries of the Neutral Powers argued in 
Conference that Denmark should possess in order to insure 
her independence.

I trust I need not assure you, Monsieur le Ministre, that

1) Trykt Akter I, Nr. 111, S. 185 f.
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the interest felt by Her Majesty’s Government in all that 
relates to Denmark is unabated; but, until the time arrives 
for reopening the Question of the Danish Frontier, and 
until the circumstances under which such reopening shall 
have taken place, — have been maturely considered, it 
would be prématuré in me to offer any opinion upon the 
course which Her Majesty’s Government might feel justified 
in pursuing, or in any way to pledge Her Majesty’s Govern
ment as to their future proceeding.

Assuming however that it might be possible hereafter for 
Her Majesty’s Government to render such assistance to 
Denmark as is now sought by the Comte de Frijs, I would 
beg leave to express a hope that the efforts of Great Britain 
to do a service to Denmark may be met with a correspond- 
ing willingness on her part to accept a possible solution of 
difficulties. I take the opportunity of saying thus much, as 
a reference to the Protocols of the Conferences of London, 
and to the summary annexed to Protocol No. 12 will show 
that whereas the German Plenipotentiaries offered a line 
of Frontier which »could have had the advantage of leaving 
the Danish Government in possession of the Island of 
Alsen«, the Danish Plenipotentiary notwithstanding the 
statement that »the English Plenipotentiaries would be dis- 
posed to concur« in the German proposai »if the Danish 
Government thought proper to give their adhesion« said 
»his instructions forbade him to consent to any other line 
than that (previously) proposed by the English Plenipoten
tiaries in the sitting of the 28’ of May«.

It was justly observed in the Summary that this Decla
ration of the Danish Plenipotentiary ended the Debate and 
showed the obstacle »which the most persevering efforts 
of the neutral Powers had not been able to overcome.« 

Clarendon.
U. A. Ges. Ark., London. Politiske Indberetninger 1865—70.
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1647 (= 138 a). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Grev Frijs.

Deres Excellence. London, 10. Juli 1866.

[Den nye Udenrigsminister Lord Stanley har modtaget del 
diplomatiske Korps og overfor Bülow, efter at denne havde 
omtalt Indholdet af Noterne af 5. Juni1), udtalt, at han 
naturligvis ikke kunde give Løfter om Regeringens Optræ
den paa en eventuel Kongres, men at han personlig i ful- 
deste Maal delte den i England almindelige Sympati for 
Danmark og sikkert naar og hvor det stod i hans Magt 
skulde vise det]

Uden at klage over det afgaaede Ministeriums Opfattelse 
af den os viste slette Medfart, saa kan jeg for mit Vedkom
mende dog ikke nægte, at det nye Tory-Ministerium ind
gyder mig meer Tillid med Hensyn til hvert muligt Skridt 
i vor Faveur.

De afgaaede Ministre og deriblandt specielt Lord Claren
don vare personligt berørte af vor sørgelige Skjæbne og de 
tidligere dermed i Forbindelse staaende Forhandlinger; det 
vilde altid let hænde, at deres fremtidige Skridt noget paa- 
virkedes af den derved fremkaldte Ansvarlighed, af Til- 
bøieligheden til at forsvare deres tidligere Svaghed, ved 
deels at hævde denne og deels at lade den moralske Inter
vention modereres ved Klager over den daværende danske 
Regjerings egne Feilgreb.

Jeg paastaaer sikkert ikke, at man og at Lord Clarendon 
vilde os ilde eller ei vilde os vel; men uvilkaarligt kom han 
altid tilbage paa at vælte al Skyld for Conferentsens Mis
lykken over paa Danmark for saaledes indirekte at forsvare 
det britiske Cabinet, og denne Tilbøielighed, mener jeg, 
vilde altid let fremdeles svække — være en drawback for 
— Russell-Clarendon’sk Understøttelse af vor Sag, medens

*) Trykt Akter I, Nr. 111 og 114.
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det nye Ministerium let og aldeles ubetinget vil lade sig 
lede af Sympathien for Danmark, hvor appelleres til den — 
uden Risico for politiske Consequentser. . . .

J. Bülow.
Depeche Nr. 60, modtaget 16. Juli 1866.

1648 (= 145 a). Jules Hansen til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

Paris, 26. Juli 1866.
Der er endnu Intet afgjort om Linien, saa at vi ikke maae 

være for tillidsfulde. Alt bliver først endelig afgjort ved 
Fredsslutningen, men man betragter det her som en stor 
Faveur, at Spørgsmaalet er sat paa Dagsordenen, ved at 
være optaget i Fredspreliminairerne.

Man er her meget forstemt og misfornøjet med Preussen 
i alle Kredse.

Jeg beder Dem godhedsfuldt at besvare følgende Spørgs
maal:

1, Troer De fast, at det er Bismarks Hensigt at tage hele 
Tydskland og vil han kunne handle anderledes?

2, Vil et Sydtydskland under Baiern kunne modstaae Nord- 
tydsklands Tiltrækning?

3, En nær Forbindelse mellem Østerrig og Sydtydskland, 
vilde den kunne frembringe en Koalition af hele Tydskland 
mod Frankrig, hvis dette fordrede tydsk Gebeet?

4, Vil et nærforestaaende Forsøg fra Frankrigs Side paa 
at erhverve tydsk Gebeet efter Østerrigs Udelukkelse af For
bundet bringe Alt, hvad der endnu ikke er under Preussens 
Hegemoni, til at slutte sig til Preussen mod Frankrig?

5, Vilde ikke enhver Afstaaelse af tydsk Gebeet til Frank
rig i dette Øieblik absolut medføre Bismarks Fald?

6, Vilde det, for at hæmme Preussens Overgreb, være rig
tigst, at skride aktivt ind strax, naar Italien er degageret,
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eller burde man vente og see Tiden noget an, for at see, om 
dog ikke et Sydtyskland kunde holde. —

Her synes man at være kommet til den Tro, at Bismarks 
Plan er det tydske Keiserdømme. —

Svaret bedes adresseret til V. Schmidt, Hotel Louvois, 
Place Louvois 3.

Privatbrev med Jules Hansens Haand, paategnet af Quaade: Besv. 
7/s 66. Intet Svar paa Spørgsmaalene. — U. A. Ges. Ark., Berlin. Pk. 
mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

1649 (= 147 a). Grev Moltke-Hvitfeldt, Gesandt i Paris, til 
Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.

Paris, 27. Juli 1866.

Det vil vist interessere Dem at erfare, at Drouyn med 
hvem jeg havde en længere Samtale iforgaars betræffende 
den Artikel af det franske Mediationsforslag som angaaer 
Hertugdømmerne, udtalte den Mening, at ikke blot de reent 
danske Districter, men ogsaa de, hvor det danske Element 
blot var det overveiende, skulde tage Deel i Afstemningen. 
— I det Hele havde jeg al Grund til at være tilfreds med 
Drouyn de Lhuys’s Fortolkning af Artiklen.

L. Moltke-Hvitfeldt.
U. A. Ges. Ark., Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens 

Art. V indtil 1868.

1650 (= 182 a). General Bülow, Gesandt i London, til engelsk 
Udenrigsminister Lord Stanley.

Confidentielle.
My Lord Londres, 25 août 1866.

Le gouv. de S. M. le Roi sait bien apprécier les bons 
sentiments que l’Angleterre n’a cessé d’avoir pour le Dane
mark, et c’est en cette appréciation qu’il m’a instruit de
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porter encore une fois l’attention de V. Exc. sur l’occasion 
favorable qui se présente en ce moment à tous les vrais 
amis du Danemark pour aider à lui assurer un avenir in
dépendant.

Dans l’acte préliminaire de paix entre la Prusse et l’Au
triche la première puissance s’est engagée à corriger ou 
plutôt améliorer la frontière entre le Danemark et le duché 
de Slesvig après une libre prononciation des habitants de 
ce duché.

C’est certes l’amitié et l’intérêt pour le Danemark qui ont 
créé cette promesse, et mon pays se fie à les mêmes senti
ments pour qu’elle ne reste pas une vaine idée, une parole 
morte, et c’est donc tout naturel que mon gouvernement 
espère et y compte que les puissances amies, entre elles 
l’Angleterre soutienne auprès du cabinet de Berlin, aussi 
chaleureusement que possible les vues et les espérances du 
Danemark quant à l’arrangement final de cette affaire.

Ce n’est nullement dans l’intention de mon gouvt. de lever 
un doute sur les bonnes et justes intentions du cabinet de 
Berlin quant à l’exécution de la promesse, car il est con
vaincu et espère que la Prusse n’a fait cette concession, n’a 
résolu cette réstitution au Danemark que dans la juste 
prévoyance que les bonnes relations, la conservation des 
intérêts réciproques seraient le mieux protégées en faisant 
droit autant que possible aux aspirations nationales dans le 
Slesvig. Mais néanmoins on ne pourra douter que les autres 
grandes puissances amies du Danemark pourront exercer 
une grande influence sur les décisions de la Prusse quant 
à la forme et la manière d’entendre les voeux des Slesvigois. 
Ce n’est nullement encore décidé, du moins pas annoncé 
quelle partie du Slesvig on veut admettre au suffrage, ni 
quand, ni de quelle manière, ni par qui la population sera 
interrogée; en somme, on ne sait pas quelle étendue on 
donnera à »la libre prononciation des habitants des districts 
danois du Slesvic«. L’exécution de la promesse peut donc
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devenir plus importante pour le Danemark que la promesse 
même; c’est quant à cette exécution que les puissances amies 
pourront efficacement prouver leur amitié, et c’est ici que 
mon gouvt. compte sur le concours sincère et accentué du 
cabinet anglais.

En exprimant ce désir, cette attente le gouvt. de S. M. le 
Roi ne méconnaît nullement les limites que la politique 
propre impose à tout gouvernement, ni que le gouvt. anglais 
ne pourra sacrifier ses propres intérêts en prouvant son 
amitié pour un autre pays; mais il est persuadé que V. Exc. 
saura bien trouver les moyens pour sauvegarder les deux 
intérêts à la fois, qu’Elle saura choisir les voies et les formes 
diplomatiques qui ne pourront manquer d’être profitables 
pour nous sans exposer vos propres intérêts.

Ayant ici exprimé en général l’appui que mon gouvt. 
désire et dont il a vivement besoin, je n’ai qu’à ajouter ce 
que j’ai eu déjà l’honneur de prononcer à une autre occa
sion, qu’il se tient complètement convaincu qu’une »libre 
prononciation« de la population en Slesvig assurera au 
Danemark au moins une frontière qui lui donnera l’île 
d’Alsen et la ville de Flensbourg, cette frontière qui lui est 
nécessaire pour conserver une vraie indépendance et pour 
conserver les voies de commerce et les relations commer
ciales nécessaires au pays.

J’ai dit ce que d’après les instructions de mon gouvt., je 
devais prononcer à V. Exc., mais vous me permettez, 
j’espère d’ajouter une nouvelle qui s’attache à l’affaire que 
j’ai eu à traiter et que je viens d’avoir; c’est qu’un autre 
gouvt. ami, celui de Suède et de Norvège a fait ce que mon 
gouvt. attend et désire du cabinet anglais. Le ministre de 
Suède et de Norvège à Berlin a été instruit à lire et délivrer 
une note1) au comte de Bismark, dans laquelle est exprimée 
la grande satisfaction qu’avait produite la promesse de

x) Trykt »Bismarck und die nordschleswigsche Frage«, Nr. 49, 
S. 113 f.
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rendre une partie du Slesvig au Danemark, et qui accentue 
que cette promesse dans l’intérêt mutuel de bonnes relations 
futures fût exécutée avec toute libéralité possible.

Cette intervention amicable de la part de la Suède mérite 
naturellement d’être bien appréciée de nous et ne manquera 
pas d’avoir son effet, mais néanmoins elle n’aura sa juste 
valeur que quand elle se trouvera d’accord et appuyée par 
une démarche semblable du gouvt. anglais, un appui que 
votre énergique bienveillance pour mon pays ne refusera 
Pas- J. de B.

Koncept. — U. A. Ges. Ark., London. Politiske Indberetninger 
1865—70.

1651 (= 187 a). Engelsk Udenrigsminister Lord Stanley til 
General Bülow, Gesandt i London.

Monsieur le Ministre. Foreign Office’ August 31‘ 1866’
I have the honour to acknowledge the receipt of your 

confidential note of the 25th Instant1) in which you inform 
me that you have been instructed by your Government to 
request the support of that of Her Majesty in the negoti- 
ations which it is said are to be entered into for rectifying 
the Frontier between Denmark and the Duchy of Sleswig.

In reply I have the honour to state that Her Majesty’s 
Government, sharing in the feeling which is generally enter- 
tained in England that Denmark has been hardly used in 
the late war would see with pleasure any concession on the 
part of Prussia which would conduce to secure for Den
mark an independent future.

But the attitude which Her Majesty’s Government have 
assumed throughout the German war having been one of 
non-interference, they do not consider that they are in a

9 Trykt som Nr. 1650.
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position to addtess officially any request or demand to 
Prussia either as to the extent of territory to be ceded, or 
the manner of cession, but should such a proposition be 
made spontaneously by the Government of Prussia, it would 
undoubtedly be well received in this country and meet with 
the entire approval of Her Majesty’s Government.

Stanley.

U. A. Ges. Ark., London. Politiske Indberetninger 1865—70.

1652 (= 192 a). Udenrigsminister Grev Frijs til General Bülow, 
Gesandt i London.

Kjøbenhavn, 27. September 1866.

Idet jeg takker Deres Excellence for Meddelelsen om 
Deres Samtale med Lord Stanley angaaende det preussiske 
Cabinets Holdning i det slesvigske Spørgsmaal,1) seer jeg mig 
ved en Indberetning fra Kammerherre Quaade2) istand til 
at tilføie til Deres egen Underretning nogle nærmere De
tailler om Lord Loftus’ Samtale med Grev Bismarck, hvor
til Lord Stanleys Meddelelser til Dem slutte sig.

Grev Bismarck var i høj Grad tilbageholdende til den 
engelske Gesandt og henviste til den tydske Befolkning i 
Nordslevig navnlig i Byerne og fremhævede, at medens 
Landbefolkningen vistnok er dansk, skulle derimod de 
høiere Klasser væsentligt være tydske. Endvidere sagde han, 
at den danske Nations Sindelag mod Preussen var saa 
fjendtligt, at dette Land aldrig vilde kunne stole paa Dan
mark som en Allieret og at Preussen, nu da Als og Dybbøl 
er bievne befæstede, ikke mere vilde kunne opgive disse 
Stillinger og udsætte sig for paany at maatte erobre dem.

1) Se Akter I, Nr. 181, S. 283.
2) Akter I, Nr. 191, S. 298 f.
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Der er i denne Samtale navnlig et Punkt, som jeg troer 
særlig at burde fremhæve, nemlig det Had som der paa- 
staaes besjæler det danske Folk ligeoverfor Preussen.

Naturligviis kan Grev Bismarck ikke forlange, at vi skulde 
nære særligt venlige Følelser ligeoverfor en Stat, der har 
behandlet Danmark saa ubilligt, men ligesaa vist er det, at 
han bedre end nogen Anden maa vide hvor langt det var 
fra at Danmark under de sidste for Preussen saa fare
truende Conjuncturer pønsede paa at slutte sig til dets 
Fjender, da vi tvertimod, hvad muligviis turde være det en
gelske Cabinet ubekjendt, aldeles confidentielt tilbød Preus
sen paa visse Betingelser vor Alliance. Ligesaa lidt som Re- 
gjeringen saaledes skulde have beviist Fjendskab mod 
Preussen, har Befolkningen her ved nogensomhelst Demon
stration ladet see noget Had til det preussiske Folk. Tvert
imod er det ved enhver Ledighed udtalt offentligt, naar 
Forholdet til Preussen kom paa Bane, at naturlige og po
litiske Hensyn maatte tilraade Danmark at søge at stille sig 
i et varigt venskabeligt Forhold til sin mægtige Nabo og at 
den eneste Hindring herfor vilde være fjernet, saasnart den 
danske Deel af Slesvig var os tilbagegivet. Langtfra altsaa, 
at Hr. v. Bismarck i Tilstedeværelsen af et saadant paastaaet 
Had hos det danske Folk kan finde nogen gyldig Grund til 
at unddrage sig en loyal Opfyldelse af den ved Freden i 
Prag paatagne Forpligtelse, maa han vide, at han netop 
herved vilde opnaae en virkelig Forsoning med Danmark. 
Det Hele er øiensynligt et blot Paaskud, men det vilde være 
ønskeligt, at andre Cabinetter indsee dette ligesaa godt som 
vi gjøre det.

Jeg beder Deres Excellence at søge en passende Ledig
hed til, naar De takker Lord Stanley for de af Lord Loftus 
i Berlin foretagne Skridt, at udtale Dem om det ovenfor 
særlig nævnte Punkt og overtyde den engelske Udenrigs
minister om hvorledes det i Virkeligheden forholder sig med 
Grev Bismarcks Paastand om Danmarks fjendtlige Sindelag
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mod Preussen. Vi tør haabe at det engelske Cabinet i denne 
Oplysning vil finde et nyt Middel til at insistere hos Grev 
Bismarck i en for os gunstig Retning.

C. E. Juel Vind Frijs.
Depeche Nr. 7. — U. A. Ges. Ark., London.

1653 (= 197 a). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Grev Frijs.

Deres Excellence. London, 20. October 1866.

1. I Henhold til Deres Excellences Instruction af 27. Sep- 
temb. No. 71) har jeg ikke undladt at henlede Lord Stanleys 
Opmærksomhed paa de grundløse Paastande som søges gjort 
gjældende af Cabinettet i Berlin og Pressen angaaende Nord
slesvigs Utilbøielighed til at skilles fra det øvrige Slesvig og 
til at forenes igjen med Danmark. —

Uagtet slige Paastande skulde antages at være temmeligt 
uskadelige, ei let at kunne vinde Tiltro og altformeget bære 
Præget af Bestræbelsen derved at unddrage sig givne Løfters 
Opfyldelse, saa er det dog vist, at de ikke ere uden Virk
ning og af Mange tillægges en ufortjent Betydning. — Jeg 
har derfor oftere havt Anledning til at paapege det Usande 
og den slette Tendents af slige Paastande samt hævde det 
ene rette Beviis for Sandheden, det som Preussen selv havde 
lovet — en fri loyal Afstemning. Lignende Sprog førte jeg 
til Lord Stanley, der gjerne indrømmede Rigtigheden af 
mine Beviser og min Fordring, men naturligviis fandt det 
umuligt at gjøre Noget. — Hans Svar var:

»Vous savez ce que Lord Loftus a fait et dit au Comte 
Bismark sur cette question et vous connaissez la réponse 
qu’on lui a donnée. Nous ne pouvons pas bien y revenir,

i) Trykt som Nr. 1652.



20. OKTOBER 1866 — 26. OKTOBER 1866. 161

c’est si désagréable d’avoir un refus, nous ne pouvons pas 
nous y exposer.« —

Jeg imødegik denne Opfattelse med den Bemærkning, at 
hvis det engelske Cabinet ikke troede at kunne vexle offi
cielle Noter derom, saa vilde der dog saavel for Lord Loftus 
i Berlin, som for Lord Stanley selv, her i Samtale med Grev 
Bernstorff, være Leilighed nok til deels at udtale Tvivl om 
de nævnte Paastandes Rigtighed, deels til atter og atter at 
anbefale den lovede fri Afstemning som eneste og' bedste 
Afgjørelse. Svaret blev som tidligere omtrent. Lord Stanley 
havde iøvrigt aldeles Intet hørt fra Lord Loftus i vor Sag 
siden den indberettede Samtale med Gr. Bismark. — Han 
indrømmede mig at den vedkommende Artikel i Fredsslut
ningen fremfor noget Andet let og hurtigt kunde bringes til 
Udførelse hvis Villien dertil fandtes og at derfor den lange 
Opsættelse styrkede Mistanken om, at Pr. vilde vinde Tid 
for at bear beide Terrainet, fremme Agitationen imod Ud
førelsen og i det Hele lette Omgaaelsen; men han havde 
ingen anden Trøst at give end at slutte: »Oui, vous pouvez 
être sûr que nous prenons le plus grand intérêt à cette 
affaire, mais nous ne pouvons faire plus que nous avons fait 
déjà. — Il faut espérer que la Prusse exécutera loyalement 
sa promesse, mais il faut aussi ne pas trop espérer d’elle.« 
• • • J. Bülow.

Depeche Nr. 72, modtaget 23. Oktober 1866.

1653 a (=rg8a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 26. October 1866.
. . ?) De spørger mig om min Mening med Hensyn til 

Kronprindsens Reise herigjennem til og fra St. Peters
borg.2) Jeg antager, at han reiser denne Vei og ikke over

*) Prikkerne findes i Forlægget.
ä) Se Akter I, Nr. 197, S. 315.

XI
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Sverrig. Paa Henreisen anseer jeg det afgjort for unødven
digt, at han aflægger Besøg her. Hans Ophold her bliver for
modentlig ikkun en Times Tid eller høist fra Eftermiddag 
til Aften, naar han ellers ikke vil reise tidligere fra Kjøben
havn end nødvendigt for at indtreffe i rette Tid i St. Peters
borg. Men paa Tilbagereisen stiller Sagen sig anderledes. 
Han har da tilbragt 48 Timer paa Jernbanen og kan behøve 
en Dags Hvile. Det er heller ikke vigtigt, om han kommer 
hjem en Dag senere eller tidligere, og da turde en simpel 
Gjennemreise faae et uheldigt Udseende. Hertil kommer, at 
Prindsen af Wales jo nu ogsaa siges at ville reise til St. Pet., 
og han vil vist gjøre Besøg her, saavelsom ogsaa at, efter 
hvad man igaar har sagt mig, Kronprindsen af Preussen 
reiser til St. Pet. Dette Sidste vil da bringe de to Prindser 
nærmere sammen og maaskee indeholde et yderligere Motiv 
for et kort Ophold her forbundet med Besøg. Imidlertid vil 
jeg ikke herved have udtalt en bestemt Mening. Oprigtig og 
mellem os sagt vilde jeg personlig ønske, at intet Besøg her 
var nødvendigt. Thi Situationen her vil ikke alene ganske 
naturligt blive piinlig og vanskelig for Kronprindsen, men 
den vil heller ikke blive saa let for mig; men jeg kan dog 
ikke nægte, at det idetmindste for Øieblikket stiller sig saa
ledes for mig, at der er en heel Deel, som taler for, at Kron
prindsen paa Hjemreisen fra Petersborg besøgte Kongen af 
Preussen og den kong. Familie. — Piessen i Petersborg vil 
jo forresten ogsaa kunne have en Mening herom, og hvis 
Kronprindsen af Preussen kommer til St. P., vil der maaskee 
ogsaa herved af sig selv reise sig en Impuls enten i den ene 
eller i den anden Betning. Denne Impuls, antager jeg, vil 
blive i Betning af et Besøg her; thi Kronprindsen af Preus
sen er en meget elskværdig Personlighed. Vor Kronprinds 
har ifjor i St. Petersborg gjort et høist fordeelagtigt Indtryk 
paa den unge Prinds Albrecht af Preussen og paa dennes 
Følge. — Jeg skal med det Første og efter i Forveien at have
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raadført mig med Andre, naturligviis ikke med Preussere, 
komme tilbage paa Sagen. . . .')

Jeg aabner igjen mit Brev for at meddele, hvad en ældre 
Collega har sagt mig som sin Mening med Hensyn til Kron- 
prindsens Reise. Han mener, at Kronprindsen paa ingen 
Maade kan reise gjennem Berlin uden at aflægge Besøg. Det 
vilde ikke alene være en Demonstration, men en manque 
d’égards. Men hvis Kronprindsen reiser baade frem og til
bage igjennem Berlin, er det tilstrækkeligt, at Besøget af
lægges paa Tilbagereisen, dog mener han, at det, før Kron- 
prindsens Henreise, burde mundtlig ved mig siges i Uden
rigsministeriet, at H. K. H., som ikke kunde gjøre Besøget 
paa denne sin Gjennemreise, vilde forbeholde sig dette, 
naar han atter kom igjennem Berlin paa Tilbagereisen til 
Kjøbenhavn. Min Collega gaaer altsaa videre end jeg, idet 
han endog udtaler sig for en foreløbig Anmeldelse før den 
første Gjennemreise, medens jeg ansaae denne Anmeldelse 
for overflødig, skjøndt jeg ogsaa var tilbøielig til at ansee 
Besøget paa Tilbagereisen for nødvendigt. Vist er det jo 
iøvrigt, at, naar Besøget maa gjøres, og det kan vist under 
de givne Forudsætninger ikke undgaaes, saa maa det Hele 
helst gjøres complet og de bonne grâce, altsaa i Forbindelse 
med en foreløbig Anmeldelse her om, at Besøget vil finde 
Sted paa Tilbagereisen. Dersom nu dette skal skee, vilde jeg 
være Dem meget erkjendtlig for en telegraphisk Avis i Løbet 
af Søndag eller Mandag, naturligviis jo tidligere desto bedre; 
og i Forbindelse hermed vilde selvfølgelig en ret tidlig 
analog Meddelelse derom til Heydebrand være paa rette 
Sted. For mig vil et simpelt telegraphisk »Oui« være til
strækkeligt.

Afskrift i Uddrag af Priuatbrev.

‘) Prikkerne findes i Forlægget.
XI*
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1653 b (=ig8b). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 30 octobre 1866.
Interpellations venant de très-haut me sont adressées par 

rapport à voyage du Prince Royal. |:Je:| devrais |:con- 
sidérer:| comme très-fâcheux si |:je:| n’apprenais pas bien
tôt si et quand S. A. R. passera par Berlin et si |:EUe:l 
s’arrêtera soit en allant soit en revenant.

Afskrift af Chiffertelegram, indleveret i Berlin 30. Oktober 1866 Kl. 
12.10 Em.

1653 c (= 198 c). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Copenhague, 30 octobre 1866.
Prince Royal parti par mer. Rien n’est encore décidé sur 

le retour de S. A. R. quand et par quelle route. Je vous 
écrirai demain.

Afskrift af Chiffertelegram.

1653 d (=ig8d). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 30. October 1866.
Det er vist saa, at det ikke er afgjort eller endog sandsyn

ligt, at Kronprindsens Ankomst hertil vilde være til nogen 
reel Nytte. Men medens det praktisk taget er afgjort, at et 
saadant Besøg ikke vilde skade, er det paa den anden Side 
aldeles ikke vist, at det ikke vilde være til Nytte.

Ifølge denne Betragtning, og saaledes som Tingene nu 
engang have stillet sig her, maa jeg sige, at jeg troer, det 
vilde være uheldigt, om Kronprindsen ikke reiste tilbage 
over Berlin og gjorde et kort Ophold her. — Omtrent i de 
sidste 8 Dage have Bladene saagodtsom hver Dag, Morgen
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og Aften, omtalt Kronprindsens Reise og bebudet hans An
komst til Berlin. Derfor har Sagen været omtalt i alle 
Kredse, og Kongen af Preussen, som har troet Bladenes Ud
sagn, har nævnt den for sin Omgivelse og ønsket Vished. 
Foranlediget herved har Overkammerherren Grev Redern 
(den første herværende Hofcharge) ved en Leilighed, som 
jeg troer, han med Flid havde bragt tilstede, iforgaars Aftes 
spurgt mig om, hvad jeg vidste om Sagen. Jeg svarede der
til, at jeg Intet vidste og ikke forstod, hvorledes de preus
siske Blade kunde omtale denne Sag, hvorom de danske 
Blade, som jeg havde seet, aldeles Intet indeholdt, men at 
det jo dog med Hensyn til den fremrykkede Aarstid kunde 
være muligt, at Prindsen, om ikke paa Henreisen, saa paa 
Tilbagereisen kom igjennem Berlin; saasnart jeg iøvrigt selv 
erfarede Noget derom, skulde jeg underrette ham derom. 
Da vi senere skiltes ad, mindede Grev Redern mig om dette 
mit Løfte tilføiende: »Ich hoffe doch, dass der Prinz diesen 
Weg kommt; uns würde es sehr freuen, und, glauben Sie 
mir, es könnte sehr nützlich sein.« Efterat jeg igaaraftes 
havde modtaget Svaret paa mit Telegram og fremdeles idag 
havde seet af Berlingske Tidende, at Kronprindsen alt i 
Mandags var reist til Rusland (man seer ikke om til St. Pet. 
eller en anden russisk Havn) kunde jeg ikke længer tøve 
med at bringe Grev Redern Besked, og jeg sagde ham da 
iformiddags, hvad jeg vidste, nemlig at Kronprindsen ikke 
kom her paa Henreisen, da han alt var afreist til Søes, og 
at det var uvist, hvilken Vei han reiste hjem. Hertil sagde 
Grev Redern: »Dette skal jeg nu meddele Kongen, men jeg 
vilde meget ønske, at Kronprindsen kom hertil Berlin. 
Kongen sagde mig nylig: »Es würde mich sehr freuen den 
Prinzen hier zu sehen; es muss ja doch einmal das Eis ge
brochen werden, und wir würden ihn gut empfangen. « « — 
Paa Veien fra Grev Redern mødte jeg gamle Wrangel, som 
standsede mig, og ligeledes spurgte mig, om Kronprindsen 
kom her. Da jeg saa sagde ham, hvad jeg vidste, svarede han:
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»Es sollte mir sehr leid thun, wenn der Kronprinz nicht 
hieher käme; es muss ja doch ein Ende haben; wir sollten 
doch Freunde sein, und ich kann Ihnen sagen, er würde mit 
offenen Armen empfangen werden.«

Saaledes er det, at Sagen staaer her; dersom de her
værende Blade ikke havde saameget og saa stadigt i een og 
samme Retning beskjæftiget sig med Sagen, eller dersom 
blot de danske Blade havde bragt Efterretninger derom, 
som vare sande, saa vilde Tanken ved det herværende Hof 
om Kronprindsens Ankomst ikke saaledes være voxet frem, 
og Prindsen kunde gjerne, naar Aarstiden tillod det, lige
som tidligere, være reist frem og tilbage uden at berøre 
Berlin; men nu er jeg bange for, at, hvis Prindsen ikke kan 
reise directe til Søes fra Petersborg, saa vil en anden Route 
end den slagne Landevei over Berlin være til Skade; og 
skjøndt der vistnok er meget liden Sandsynlighed for, at et 
Besøg her skulde fremme vort meest brændende Spørgs
maal, saa finder jeg dog, at man bør vogte sig for senere 
muligen at komme til at gjøre sig den Bebreidelse, at, hvis 
man havde gjort det eller det, vilde Tingen dog muligen 
have faaet et andet Udfald. Kongen af Preussen er ikke 
utilgjængelig for personlige Indflydelser, og han er i Virke
ligheden for Øieblikket sin egen Udenrigsminister.

Afskrift i Uddrag af Privatbrev.

1653 e (= igg a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 2. November 1866.
Samtidig med at jeg har modtaget Deres Brev af ifor- 

gaars,1) vil De have modtaget mit af s. D.2) og deri allerede

*) Trykt Akter I, Nr. 199.
2) Der maa menes det som Nr. 1653 d trykte.



2. NOVEMBER 1866. 167

have fundet Svar paa en Deel af Deres Brevs Indhold. Om 
nogen Indbydelse herfra er der naturligviis ikke Tale, men 
derimod troer jeg at kunne gjentage som aldeles afgjort, at 
Modtagelsen her vilde blive god. Men hvad Spørgsmaalet i 
og for sig angaaer, saa er jo naturligviis det, jeg har sagt 
derom, sagt fra mit herværende Standpunkt og igjennem 
den mig her omgivende Atmosphære. Sagen kan jo ogsaa 
sees anderledes og kan jo da naturligviis ogsaa stille sig 
anderledes seet i den kjøbenhavnske Luft og Omgivelse. 
Der er imidlertid eet Moment, der efter min Mening, hvor
ledes man end betragter Sagen, altid maa komme med i 
Betragtningen, og dette er den Tale, der nu engang har 
været om Sagen her; derved har man saa at sige faaet Blod 
paa Tanden, og saaledes kan det, som under andre Omstæn
digheder vilde blive anseet som en ganske naturlig og selv- 
forstaaelig Ting, blive seet i et andet Lys og blive optaget i en 
Mening, som iøvrigt har været ganske fremmed for vor 
Tanke. Resultatet heraf er for mig, at, hvis det ikke, naar 
Kronprindsen vender tilbage, er godt og mildt Veir, saa at 
det er klart, at Søreisen, selv over Riga, frembyder sær Be- 
qvemmelighed fremfor Landreisen, saa vilde denne sidste, 
saaledes som Tingen nu engang har stillet sig, være at fore
trække.

Det skulde iøvrigt ikke undre mig, om Sagen ogsaa kom 
paa Tale i St. Petersborg. Spørgsmaalet kan allerede have 
reist sig for Piessen, og hertil kommer, at blandt dem, som 
ül mig have talt derom, befinder sig ogsaa den preussiske 
Gesandt i Petersborg, Grev Redern, Broder til Over
kammerherren. Jeg veed, at Kongen af Preussen har udtalt 
sig derom for ham ligesom for Broderen. — Skulde Kron
prindsen komme denne Vei, saa maatte han naturligviis ikke 
vise sig for empresseret og formeget aux petits soins. Hans 
Ankomst maatte anmeldes, og hans Besøg maatte finde Sted 
strax efter Ankomsten, men dette Besøg maatte efter hele 
hans Maade at være paa vise sig at være fremkaldt som en
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naturlig Følge af Gjennemreisen, medens denne ikke bør 
vise sig at være foretagen for Besøgets Skyld.

Afskrift i Uddrag af Privatbrev.

1653! (=2ooa). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 6. November 1866.
I Anledning af Deres Brev af Sdie1) har jeg talt med Grev 

Redern. Jeg har ikke opfattet Sagen, som om der udfordre- 
des en formelig Indbydelse, men derimod som om der ud- 
fordredes en Yttring enten til mig gjennem Grev Redern 
ellér i Petersborg til Kronprindsen fra Kronprindsen af 
Preussen, i begge Tilfælde kommende fra Kongen af Preus
sen og fremstillende sig ikke som provoceret af os, men som 
motiveret ved Situationen, saaledes som denne selv har ud- 
viklet sig. Herefter har jeg ganske uforbeholdent men i al 
Fortrolighed fremsat Sagen for Grev Redern, som vil have 
opfattet den rigtigt og nu har paataget sig det Øvrige, hvor
efter han vil meddele mig Resultatet. Han vil sætte sig 
istand til at give mig Yttringen, der jo vil være adæqvat med 
en Indbydelse, eller foranledige, at Yttringen gjøres i Pe
tersborg til Kronprindsen. Jeg skal telegraphere, saasnart 
jeg atter har seet Grev Redern. —

Jeg maa vedblivende, tiltrods for hvad enkelte danske 
Blade sige, saaledes som Sagen nu engang ligger, ansee det 
for klogt, maaskee for nyttigt, (dette sidste endog sikkert 
for de mindre indgribende Spørgsmaal) at Kronprindsen 
kommer denne Vei tilbage. Hvis H. K. H. havde kimnet 
gjøre hele Reisen til og fra Petersborg tilsøs, ligesom tid
ligere, havde det været anderledes, men efter den Tale, der 
har været ført om Sagen, og da Hjemreisen dog ikke skulde

‘) Trykt Akter I som Nr. 200.
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foretages heelt tilsøs, frygter jeg for, at der her kunde læg
ges en Demonstration eller ialfald en Uvillighed, som ikke 
kunde gavne, men maaskee skade, i en anden Route end den 
over Berlin.

Naar jeg nu har enten skriftlig eller ved Telegraphen 
meddeelt Resultatet, beder jeg Dem snarest mulig sætte mig 
istand til her at meddele Kongens endelige Bestemmelse. 
Tillige ønskede jeg mig underrettet, om jeg skal indvirke 
paa de Anordninger, man her vil treffe for Modtagelsen. 
Jeg kan ikke troe, at Kronprindsen ønsker stort Væsen 
gjort af Sagen, og synes heller ikke, at det var paa sin Plads; 
jeg ønskede derfor at vide, om og i hvilken Grad jeg skal 
modvirke noget Saadant. Besøget her skal jo være en Følge 
af Reisen og burde derfor have Udseende af noget Improvi
seret og mindre af noget Præmediteret.

Afskrift i Uddrag af Privatbrev.

*653 g (= 201 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 8 novembre 1866.
Roi de Prusse m’a fait dire par le Grand-Chambellan que 

si le Prince Royal passait par Berlin en revenant de St. 
Pétersbourg, Sa Majesté aurait bien du plaisir à le voir, et 
que Son Altesse Royale trouverait l’accueil le plus amical. 
Comte de Redern ajouta, en me priant d’en faire part à 
V. Exc., que le Roi avait déjà verbalement chargé le Prince 
Royal de Prusse, s’il trouvait chez notre Prince quelque 
disposition à prendre la route de Berlin, de lui suggérer 
l’idée d’y donner suite; Sa Majesté allait maintenant écrire 
dans le même sens à son auguste fils.

Afskrift af Chiffertelegram, indleveret i Berlin 8. November 1866 
Kl. 1 Em.
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1653 h (=202 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 9. November 1866.
Kongen skriver til Kronprindsen om at reise hjem over 

Berlin og der aflægge et kortere Besøg. Meddeel dette. 
Kongen billiger Deres Forslag om saa lidet Apparat som 
muligt.

Afskrift af Chiffertelegram.

1653 i (= 202 b). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 10. November 1866.
Jeg har meddeelt Grev Redern Indholdet af Telegrammet 

af igaar1) om Kronprindsens Reise, og Meddelelsen syntes 
at gjøre et godt Indtryk. Quod. felix faustumque sit.

Jeg tilføiede, at Opholdet her ikkun kunde være kort, da 
Kronprindsen havde været længe fraværende paa denne 
sin 2den Reise og Aarstiden desuden ogsaa var temmelig 
fremrykket. Jeg bragte dernæst Spørgsmaalet om ydre Appa
rat frem og tog paa mig at sige, at Kronprindsen formodent
lig vilde lade mig opfordre til at bestille Logis for ham i et 
Hotel og altsaa ikke boe paa Slottet; derimod kunde jeg ikke 
bestemt afslaae en kgl. Eqvipage; men dette vil saa være 
den eneste ydre Stads, der da heller ikke vel vilde kunne 
undgaaes.

Der vil nu intet Videre være at foretage i Sagen, indtil 
jeg hører, naar Kronprindsen ankommer hertil; og imidler
tid mener jeg at burde forholde mig aldeles rolig.

Afskrift i Uddrag af Privatbrev.

’) Trykt som Nr. 1653 h.
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1654 (= 202 c). Uddrag af Kong Christian IX’s Trontale ved 
Rigsdagens Aabning 12. November 1866.

Trykt som Nr. 958 i Tillæg til Akter II, S. 796. — Sml. Statsraadets 
Forhandlinger om Danmarks Udenrigspolitik 1863—1879, Nr. 59.

1655 (=224 3). Udenrigsminister Grev Frijs til Direktør 
P. Vedel.

Kjøbenhavn, 6. Januar 1867.
At jeg ved imorges at gjennemlæse Berlingske Avises 

franske Revue er bleven meget ubehagelig berørt kan jeg 
ingenlunde fragaae, thi ligesaa vist som jeg kan være enig 
i en Deel af den givne Fremstilling, navnlig hvad det ved
rører at forsvare den hele Sag imod den Fremstilling, som 
er given af Nord. Allgemeine, og den Tournure som man vil 
give Sagen ved at udtyde den som politisk eller rettere Følge 
af Nationalhad, ligesaa urigtigt finder jeg det at Berlingske 
Tidendes franske Revue som har en aldeles officieus Ca- 
rakteer laster Regjeringens egen Fremgangsmaade, hvilket 
den ikke kan gjøre tydeligere end skeet er ved Stykket fra 
»L’indigénat n’est . . .« indtil det nye Membrum »On a«, thi 
det er Regjeringen, der har fremlagt og forsvaret Forslaget 
til Frøken Sandmanns Indigenat, og Berlingske tager aldeles 
bestemt Parti for Madvigs og Lehmanns Opfattelse, hvilket 
jeg hverken finder praktisk efter al den Hurlumhei der er 
gjort af denne usle Sag, men hvilket tillige bevirker, at til
syneladende den passive Politik ligeoverfor Partierne for
lades; ligesom jeg finder at der ikke var den ringeste Grund 
for at beskjæftige sig med Andet end Gjendrivelsen af den 
Maade hvorpaa man har villet benytte i den preussiske og 
tydske Presse denne Sags Discussion og Udfaldet med Hen
syn til Frøken Sandmann.1) Det er saa meget mere beklage-

*) Frk. F. Sandmann, som var født i Tyskland, havde efter 22 Aars 
Ophold i Danmark ansøgt om dansk Indfødsret. Dette havde Lands
tinget nægtet at gaa med til at give hende, med den Motivering, at 
hun som Kvinde ikke vilde have nogen Fordel deraf, eftersom Ind-
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ligt som dette naturligviis for Yderverdenen vil faae Ud
seendet af som om der fandtes forskjellige Strømninger i 
Ministeriet og jeg er overbeviist om at for Øieblikket kan 
Intet skade mere udadtil og indadtil end en saadan Anta
gelse i Publikum.1) c. E. Frijs.

P. Vedets Privatpapirer.

1656 (=224b). Direktør P. Vedel til Udenrigsminister
Svar. Grev *

Deres Excellence. “■ ""*“■ 6- '"" |lw|'
Det gjør mig inderligt ondt at Notitsen i Berl. Tid. har mis

haget Dem og jeg erkjender at De har Ret i at den burde 
have taget Hensyn til det Punkt at Regeringen havde en 
anden Mening. Jeg beder Dem imidl. være overtydet om at 
jeg hverken har villet tage bestemt Parti for den Madvig- 
Lehm.ske Opfattelse eller har talt efter nogen selvstændig 
Mening — saameget mindre som jeg meget vel erindrer at 
jeg fandt Andræs Standpunkt rigtigst — men ligeoverfor en 
uretfærdig Beskyldning af Udlandet forekom det mig at Alle 
mødes i den fælles Interesse at vise at det ledende Ræson
nement har hvilet paa indre logiske Grunde og aldeles ikke 
paa national Antipathie og at ligeoverfor denne fælles In
teresse falde de indre Nuanceringer bort. Imidl. indseer jeg 
vel at jeg ved en lille Reservation kunde havde taget Hen
syn til det oprindelige Regeringsinitiativ og jeg kan kun ud
tale min oprigtige Beklagelse over ikke at have tænkt paa 
at gjøre det. p. y.

Koncept i P. Vedels Privatpapirer. Nedskrevet paa tredje Side af 
Grev Frijs' Brev af 6. Januar 1867, trykt ovenfor som Nr. 1655.

fødsretten kun gav Adgang til at være Vælger og valgbar til Rigs
dagen samt til at beklæde offentlige Hverv, hvilke Rettigheder de 
danske Kvinder var udelukkede fra.

^ Sml. Akter I, Nr. 225.



20. JANUAR 1867. 173

1657 (= 228 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Direktør 
P. Vedel.

Kjøbenhavn, 20. Januar 1867.

Indépendances Beretninger i det Hele saavelsom dets Re
ferater fra andre Aviser ere tidt saa upaalidelige at man 
feiler i at relevere dens Udsagn, men det gaaer her ligesom 
med Rasmus Montanus i Rigsdagen at man ikke kan und
lade at læse ligesaa lidt som at høre; skulde bemeldte Ar
tikel i den Aand og Sammensætning meddeelt til »la France« 
virkelig hidrøre fra Kbhvn., var det utilgiveligt; og kan ikke 
komme fra andre end fra Fjender af et selvstændigt Dan
mark, thi Preussen kan have Ondt nok isinde, men at vi 
berede dem Veien ved at give dets Fordringer endnu større 
Vidde end de selv hidindtil have paatænkt er dog for
galt.1) . . .

C. E. Frijs.
P. Vedels Privatpapirer.

*) Forsideartiklen i »Revue Politique« i Dagbladet »l’Indépendance 
Beige« Nr. 18 for 18. Januar 1867 indeholder, efter Meddelelse af det 
danske Gesandtskab i Bryssel, følgende:

Une correspondance de Copenhague, adressée à LA FRANCE, pré
tend expliquer les motifs qui portent la Prusse à ajourner le plébiscite 
de la partie nord du Schleswig, prévu par le traité de Prague. On 
semble croire à Copenhague qu’en parlant à la Chambre prussienne 
de la »latitude« que laisse à la Prusse la stipulation concernant la 
rétrocession éventuelle du Schleswig-Nord au Danemark, M. de Bis
mark avait en vue un plan qui consisterait à obliger le Danemark 
à laisser au territoire rétrocédé son indépendance sous l’union per
sonnelle avec la dynastie danoise, mais à l’incorporer comme Etat 
dans la nouvelle Confédération du Nord. Par cette combinaison, qui 
reproduirait sur une échelle réduite la situation d’avant la guerre du 
Danemark, la Prusse espérait s’assurer tous les avantages de l’annex
ion directe en attachant aux flancs du Danemark tous les dangers 
d’une absorption future dans l’unité germanique. . . .
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1658 (= 231 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Direktør P. Vedel.

Kjære Vedel, Berlin, 8. Februar 1867.

. . . Hvad De siger mig i Deres sidste Brev1) om Cartel- 
conventionen2) har foruroliget mig meget. Jeg troer vi maae 
være betænkte paa at opsige den; saa gjælder den ialfald ikke 
længer end et Aar. Jeg erkjender vel, at da den dog altid 
gjælder et Aar, forsiaaer denne Opsigelse ikke. Det er ogsaa 
et ubehageligt Skridt at komme til; men den Tid kommer 
dog maaskee, at der maa ogsaa af os gives et Stød til det 
slesvigske Spørgsmaal, og hermed kunde hiint Skridt passe.
• • • G. Quaade.

P. Vedels Privatpapirer.

1658 a (= 238a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 25. Februar 1867.
Kj. Greve, Herr Benedetti har nylig havt en Samtale med 

Grev Bismarck om det slesvigske Spørgsmaal.3) Ved denne 
Ledighed har Gr. B.marck gjentaget, at den preuss. Begj. 
vilde opfylde Bestemmelsen i Freden til Prag; men man 
maatte tage meget Hensyn til den offentlige Mening, og han 
vilde derfor søge Veien til Opfyldelsen gjennem det tydske 
Parlament. Dette skulde stadfæste Dannelsen af det nord- 
tydske Forbund, og med det Samme vilde ogsaa hiint Spørgs
maal finde sin Løsning. Om Maaden, hvorpaa dette vilde

*) Se Akter I, Nr. 239.
2) 25. December 1820 undertegnedes i Troppau en saakaldt »Cartel- 

Convention« imellem Preussen og Danmark. Ved denne Traktat for
pligtede de to Stater sig gensidig til at udlevere deserterede Militær
personer. (Martens: Supplément au Recueil des Traités IX, S. 547—54.)

3) Se herom Friis I, S. 251 ff.; »Bismarck und die nordschleswig- 
sche Frage«, Nr. 76—78; Hähnsen I, Nr. 464; Origines XIV, Nr. 4215, 
4249, 4254.
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skee, kunde han intet Bestemt angive nu, men det vilde give 
sig af sig selv, navnlig ved de danske Slesvigeres Nærværelse 
og Forhold i Forsamlingen. Forresten skulde Parlamentet 
ikke kunne unddrage Preussen fra Opfyldelsen af dets For- 
pligtelse, og Afstemningen vilde skee efter Parlamentets 
Slutning; men Omfanget, i hvilket Afstaaelsen vilde komme 
til at finde Sted, var begrændset ved, at Preussen ikke 
kunde afstaae Puncter, der i militair Henseende vare nød
vendige for det. Her ere Als og Sundeved ikke nævnede, 
men jeg troer, de menes.

Efter denne Samtale har Hr. Benedetti skrevet sin De
pesche derom, og i Overeensstemmelse med, hvad der er af
talt mellem ham og Mr. de Moustier sendt sin Depesche til 
Gr. Bismarck med Anmodning til denne om at sige, om hans 
Meddelelse stemte med deres Samtale eller berigtige den. 
Da jeg idag besøgte Herr Benedetti, havde han netop mod
taget Gr. B.marcks Svar gjennem Herr v. Thile. Svaret gik 
ud paa at »toutes les idées«, der vare refererede i Depeschen, 
stemte med Minister-Præsidentens Udtalelser, men der var 
i Gjengivelsen deraf fremtraadt nogle Nuanceringer, som 
kunde trænge til nærmere at præciseres og belyses fra det 
andet Standpunkt. Dette kunde imidl. Gr. B.marck ikke nu 
gjøre, ligesaalidt som rette Depeschens Indhold, uden at 
paatage sig Ansvaret derfor, for det Tilfælde at den senere 
skulde blive offentliggjort; og derfor foretrak han, at De
peschen afgik til Paris, som den nu var, idet han da selv 
samtidig vilde skrive til Gr. Goltz og give denne, til Med
delelse for det franske Cabinet, sine Udtalelser, som de 
vare komne fra ham. —

Herr Benedettis Beretning var meget lang, og han oplæste 
den temmelig hurtig for mig, da det var sildigt, og den 
skulde afgaae med Posten idag ledsaget af en yderligere 
Skrivelse, hvorved Mr. de Moustier underrettedes om, hvad 
der var passeret med Hensyn til den færdige Depesche; det 
er hellerikke af practisk Vigtighed for os, nu at kjende den
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udførligt; jeg har derfor ikke forsøgt paa at gjengive den i 
større Detail end ovenfor skeet, men det saaledes Gjengivne 
er rigtigt, og det indeholder de »idées« eller, som Benedetti 
sagde, »faits«, hvorpaa Gr. B.marck har sat sit Stempel.

Herr Benedetti har bedet mig ikke at gjøre Ovenstaaende 
til Gjenstand for en officiel Depesche, men har Intet imod, 
at jeg meddeler det i et Privatbrev.

Ved hvad der saal. er passeret mell. Ben. og Gr. B.marck 
kan det jo antages, at Sagen efterhaanden vil faae en mere 
palpabel Skikkelse end hidtil, og, afseet fra hvad der skrives 
til Gr. Golz, er der det vundet, at Erklæringen om, at Af
stemningen skal finde Sted ialfald efter Parlamentets Slut
ning foreligger positivt. Thi dette Punct i Forbindelse med, 
at Parlamentet paa den ene eller anden Maade skal bane 
Veien dertil, hører til de »idées« Gr. B.marck har betegnet 
som rigtig gjengivne.

Ved den her omhandlede Leilighed spurgte Hr. Ben. mig, 
om jeg stod i noget Forhold til de to danske Slesvigere, 
idet han meente, at det af og til kunde være ønskeligt at 
indvirke paa dem. Dertil svarede jeg naturlv. Nei, og jeg 
venter heller ikke, at Nogen af dem vil søge mig; men jeg 
troer, det vilde være godt, om der paa en ell. anden Maade 
kunde gives dem et Vink engang imellem, ikke om hvad jeg, 
men om hvad Herr Benedetti kunde ansee tjenligt. Da han 
oftere seer B.marck og nu er kommen i Gang med det sles
vigske Spørgsmaal, vil hans Mening kunne være af Vigtig
hed selv ved Leiligheder, der ellers synes ubetydelige. Jeg 
kunde jo ved de enkelte forefaldende Leiligheder telegra- 
phere til Kjhvn.; men dette er en Omvei, og Minist. er for
modenti. selv ikke i Forbind, med de to. Det Bedste var, 
om her for Øieblikket var en paalidelig og fornuftig brug
bar dansk Studerende. Forresten kunde vistnok den Per
son bruges, som endnu bestandig giver mig Oplysninger 
om M.1)

*) M. o: Molzen. »Den Person« o: Bauer?, se Friis I, S. 194 f.
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Just fordi denne Sidste endnu spøger omkring her og 
sikkert vil gjøre Alt for at komme i Kast med de to og for
styrre eller muligen forraade dem, var det vistnok godt, 
om disse i paakommende Tilfælde havde et paalideligt Til
hold.

B. var meget bange for, at de to skulde ville protestere og 
derpaa gaae. De burde efter hans Mening følge Parlamentet 
heelt igjennem, naturligviis med de fornødne Forbehold for 
Intet at præjudicere, men saaledes at der, om fornødent, 
ved deres Hjælp kan gjennem Parlamentet findes en Vei til 
Opfyldelsen af den omhandlede Artikel. q Quaade

Afskrift.

1659 (= 239 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Grev Moltke- 
Hvitfeldt, Gesandt i Paris.

Fortrolig.
Hr Greve [Kjøbenhavn,] 27. Februar 1867.

De vil fuldstændigt kunne vurdere den vanskelige Stilling, 
i hvilken den kgl. Regering befinder sig. Paa den ene Side 
have vi destoværre kun altfor liden Grund til at stole paa, 
at den preussiske Regering frivilligt og i virkelig loyal Aand 
skal opfylde Pragerfredens Bestemmelse angaaende Slesvig, 
og paa den anden Side kunne vi ligesaa lidet haabe, at nogen 
Henvendelse til de fremmede Magter vil kunne sikkre os 
nogen virksom Bistand af dem, medens vort Forhold til 
Preussen utvivlsomt vilde lide i høi Grad, dersom man i 
Berlin fik nogen Kundskab eller endog kun nogen Mistanke 
om at en saadan Opfordring var skeet.

Men medens jeg ligeoverfor disse Vanskeligheder maa 
ansee det for den kgl. Regerings Pligt i Almindelighed at 
følge den Norm for mine[!] Handlinger, som jeg har gjen- 
taget for Dem i min Hoveddepesche af idag,1) kan der dog

’) Nr. 2, utrykt, i det væsentlige overensstemmende med De
pechen til General Bülow af 28. Februar, trykt nedenfor som Nr. 1663.

XII
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opstaa Leiligheder, i hvilke jeg ikke vilde kunne forsvare 
at holde mig indenfor de dragne Grændser, om jeg end selv
følgelig heller ikke da vil forsømme at bruge den yderste 
Forsigtighed for ikke at opvække Preussens Mistanke.

Efter Indberetninger fra den kgl. Gesandt i Berlin1) maa 
jeg antage, at en saadan Leilighed snart kan frembyde sig, 
dersom han nemlig har Ret i sin Formodning, at den pr. 
Regering, saasnart Forfatningen er bleven vedtaget i det 
nordtydske Parlament, vil søge de europæiske Stormagters 
Anerkjendelse af denne Udførelse af Pragerfreden. Skeer 
en saadan Henvendelse ville de paagiældende Regeringer, 
uden at behøve at tage noget Initiativ i vor Gunst og idet 
de beholde hele Fordelen af ikke at søge men at søges, have 
det i deres Magt mere eller mindre bestemt at sætte deres 
Anerkjendelse af den nye Ordning i Tydskland i Forbindelse 
med en fuldstændig og ærlig Opfyldelse fra Preussens Side 
af Løftet om Nordslesvig.

Hvad navnlig Frankrig angaaer, forekommer det mig, at 
den kejserlige Regering hverken mangler tilstrækkelige 
Motiver til at gribe denne Leilighed, naar den byder sig, 
eller vægtige Betragtninger at giøre giældende for at ind
virke paa Preussens Beslutninger i denne Henseende.

Frankrig er misfornøiet; men det kan ikke forandre hvad 
der nu engang er skeet. Det Eneste, den keiserl. Regering 
for Tiden synes at kunne giøre er, foruden om muligt at 
sikkre sig mod den nordtydske Stats yderligere Udvidelse, 
at give den franske Nationalfølelse den Satisfaction at see 
at det overmodige Tydskland dog endnu erkjender at det 
maa regne med Frankrig. — Ved at tilstaae den omtalte 
Anerkjendelse, naar den begiæres af Preussen, giver den 
keis. Regering egentlig Intet, thi Principe! om end ikke Ud
førelsen af det nordt. Forbunds Organisation er allerede 
forlængst anerkjendt af Fr. ved Mediationen i Nicolsburg, 
og den opnaaer derimod ved en ny Akt at erindre om For-

*) Se Akter I, Nr. 237.
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bundets Begrændsning ved Mainlinien. Men dernæst vil den 
keis. Regering ved at gøre sin Anerkjendelse afhængig af 
Nordslesvigs Tilbagegivelse, vinde en ikke uvæsentlig For
deel. Hele Verden veed at det alene skyldes Keiserens In
teresse for Nationalitetsprincipet, at Art. 5 optoges i Prager
freden, og ved Bismarcks bekjendte Tale1) og ved den nylig 
i Paris fremlagte Samling af diplom. Aktstykker2) er Op
mærksomheden stærkt henledt derpaa. Kan der under disse 
Omstændigheder være nogensomhelst Tvivl om at den 
keiserl. Regerings Anseelse vilde lide, ikke alene, dersom 
Pr. udenvidere tilsidesatte et Løfte, der i Virkeligheden om 
end ikke i Formen er givet Frankr., men ogsaa, hvis dette 
Løfte ikke bragtes til Udførelse i sit fulde Omfang? Og den 
ved Valgene i Slesvig vundne Erfaring tillader ikke længere 
den off. Mening i Europa at være i nogen Tvivl om, at naar 
ikke SI. tilbagegives indtil Linien Syd for Flensborg, har 
den keiserl. Politik heller ikke paa dette Punkt faaet en 
virkelig Fyldestgjørelse.

Ikke mindre gunstigt tør jeg efter Kmh. Quaades Rappor
ter antage Terrænet for at være i Berlin. Man er der ængste
lig over Frankrigs tilbageholdne Stilling og ikke utilbøielig 
til at arrangere sig med Dmk. dersom man havde nogen 
Sikkerhed for derved at tilfredsstille Kejseren. Spørgsmaalet 
vilde kun angaae det Mere eller det Mindre, og det kan 
neppe være Andet end at Frankrig i de hemmelige Forhand- 
linger, der førtes med Preussen før Krigen ifjor, i Forhand
lingerne i Nicolsburg, i Udfaldet af Valgene i Slesvig og i 
Gjenstandens Ubetydelighed for Nordtydskland har for
træffelige Argumenter til at bevæge Preussen til en virkelig 
Gjennemførelse af Løftet i Pragerfreden og af Nationalitets
principet i Slesvig.

*) Se Friis I, S. 244 ff.
2) Den franske Gulbog om den preussisk-østrigske Krig, som fore

lagdes Kamrene. Sml. »Bismarck und die nordschleswigsche Frage«, 
Nr. 79, S. 139 f.; Hähnsen II, Nr. 470, S. 75 ff.

xn*
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I disse Betragtninger troer jeg at finde tilstrækkeligt Mo
tiv til at anmode D. H. om i en confidentiel Samtale at hen
lede Marquis de Moustiers Opmærksomhed paa en saadan 
Mulighed og erfare hvorvidt han skulde være tilbøielig til 
at benytte denne Ledighed til at bringe det slesv. Spørgs
maal paa Bane. Skulde dette vise sig at være Tilfælde, vil 
De endvidere gjøre ham opmærksom paa, hvor nødvendigt 
det vil være at Preussen ikke fatter nogen Mistanke til at 
vi ved denne Ledighed saaledes som tidligere søge vor 
bedste Støtte hos den franske Regering. Ligesom Deres Sam
tale med Marquis de Moustier derfor maa bevare sin aldeles 
confid. Natur, saaledes vilde ogsaa kun det franske Cabinet 
være istand td gjennem sine Gesandter ved de andre europ. 
Hoffer at virke til at disse fulgte en lignende Fremgangs- 
maade som det fr. forhaabentligen vil vælge i denne Sag.

Efter Kmh. Quaades Indberetninger vil et saadant Skridt 
af den pr. Regering, dersom det overhovedet skeer, ikke 
lade længe vente paa sig, og jeg henstiller derfor til D. H. 
snarest muligt at søge den ovenomtalte Samtale med Hr. 
de Moustier.

Postscr. Efter at denne Instruction allerede var skrevet, 
modtog jeg D. H.s Dep. af 23.1) Uagtet jeg heraf seer at 
Spørgsmaalet allerede er bragt frem paa en anden Maade 
end jeg ovenfor har foreslaaet, har jeg dog ikke villet til
bageholde denne Skrivelse, idet jeg dog maa overlade til 
Dem selv at bedømme efter Deres Kundskab om Forhand
lingens øieblikkelige Stilling hvorvidt De anseer det for nød
vendigt at modificere ovenstaaende Anvisning. I al Fald tør 
jeg antage at det ikke vil være uden Nytte for Dem at see 
hvorledes jeg i det Hele opfatter Frankrigs og Preussens 
gjensidige Stilling til denne Sag.

den 28. Febr. 1867. U. i. 1.
Koncept med P. Vedets Haand til Depeche Nr. 3.

*) Trykt Akter I, Nr. 238.
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i66o (=240 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Confidentiel.
Kjøbenhavn, 28. Februar 1867. 

Hr. Kammerherre.
Jeg har rigtigen modtaget Deres Høivelbaarenheds inter

essante Beretning No. 5 af 22nde ds.1) og er Dem meget 
taknemlig for den deri indeholdte Oplysning om, at den 
preussiske Regjering sandsynligviis har i Sinde efter Ved
tagelsen af Forfatningen for det nordtydske Forbund at søge 
en Anerkjendelse af dette fra de europæiske Stormagters 
Side. Jeg er ganske enig med Dem om, at der her vil kunne 
tilbyde sig en gunstig Leilighed for disse til at bringe den 
uopfyldte Art. V i Pragerfreden i Erindring, ligesom jeg 
ogsaa erkjender, at de Skridt, som den kgl. Regjering i 
denne Hensigt kunde ville gjøre hos de paagjældende Mag
ter, maae foretages med stor Forsigtighed.

[Gengivelse af Hovedindholdet af Depeche Nr. 3 til Moltke- 
Hvitfeldt af 27. Februar2), bortset fra Efterskriften.']

Idet jeg forbeholder mig i sin Tid at underrette Dem om 
Grev Moltkes Svar, skal jeg endnu blot tilføie, at efter en 
Beretning fra ham, jeg nyligen har modtaget,3) har den 
kejserlige Regjering for kort Tid siden gjort Skridt i Berlin 
sigtende til Opfyldelsen af Pragerfredens Art. 5; jeg haaber 
imidlertid, at der ikke heri vil ligge Hindringer for, at Frank
rig ved den ovenantydede Leilighed optræder paa den af os 
ønskede Maade.

Jeg tilstiller i disse Dage Gesandterne i Paris, London, 
Petersborg og Wien et til egen Instruction og efter Omstæn
dighederne til confidentiel Meddelelse bestemt Circulære, 
som beskjæftiger sig med de nyligen i Slesvig afholdte Par
lamentsvalg. Uagtet dette Aktstykke naturligviis kun har

‘) Trykt Akter I, S. 363 ff. som Nr. 237.
2) Trykt som Nr. 1659.
3) Trykt Akter I, Nr. 238.
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liden Betydning for Deres Høivelbaarenheds Vedkommende, 
har jeg dog troet at burde tilstille Dem Afskrift deraf i For
bindelse med det tilhørende Tableau.1)

C. E. Juel Wind Frijs.

Postscriptum. Jeg sender Dem hermed en Depesche af 
Dags Dato til den kgl. Chargé d’affaires i St. Petersborg,2) 
som jeg beder Deres Høivelbaarenhed efter at have læst at 
forsegle og med sikker Leilighed besørge til dens Bestem- 
melse. C. E. F.

Depeche Nr. 2. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, 
særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

1661 (= 240 b). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Vind, Gesandt i St. Petersborg.

Copie.
Monsieur, Copenhague, 28 février 1867.

Vous savez que le gouvernement du Roi attend tranquille
ment le moment où le cabinet de Berlin jugera opportun de 
mettre en exécution la clause du traité de Prague relative 
au nord du Slesvig. Nous apprécions pleinement l’avantage 
d’avoir reçu une confirmation de espérances par un acte 
international, mais leur véritable fondement nous aimons 
plutôt le chercher dans le sentiment d’équité du gouverne
ment prussien et dans son appréciation éclairée de ses 
propres intérêts. En effet, la Prusse ne peut méconnaître que 
l’abandon de quelques milles carrés et de moins de 200 000 
âmes n’entamera point sa puissance, tandis qu’au prix de 
ce sacrifice elle se réconciliera définitivement un État auquel 
les circonstances pourrait bien un jour donner une certaine 
importance au delà de la force matérielle dont il dispose.

0 Se Nr. 1662.
2) Trykt som Nr. 1661.
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Le gouvernement prussien ne peut se dissimuler non plus 
qu’il aura encore bien des difficultés à vaincre avant d’at
teindre le grand but qu’il s’est préposé. Pourquoi alors 
accroître gratuitement les oppositions avec lesquelles il aura 
à lutter à l’intérieur. Pourquoi s’exposer à l’intérieur aux 
critiques amères dans un moment où l’éclat de ses récentes 
victoires l’engagerait plutôt à montrer une grande modé
ration, pour prouver qu’il ne s’est pas laissé enivrer par ses 
succès? Pour nous l’éspoir d’un plus heureux avenir dépend, 
dans une très-grande mesure, de la manière dont la question 
du Slesvig sera résolue. Il est évident que notre développe
ment intérieur se ressentirait vivement d’un état de choses, 
où les[!] regard se reporterait sans cesse vers des compa
triotes, violemment séparés du pays auquel ils appartiennent 
naturellement; et pour ce qui est de notre politique ex
térieure, le souvenir amer de cette injustice, le sentiment 
humiliant d’être privé de toute frontière naturelle, de toute 
défense militaire du côté du sud tendraient toujours à 
affaiblir les relations que le gouvernement désirerait rendre 
aussi amicales et sincères avec la Prusse que possible.

Combien le désir d’être réuni au Danemark est vif et 
général dans toute la partie septentrionale du Slesvig, la 
ville de Flensbourg y comprise, les élections récentes au 
parlement allemand l’ont prouvé d’une manière éclatante. 
Bien que vous connaissiez déjà le résultat d’après les jour
naux, je n’ai pas cru superflu d’appeler votre attention sur 
certains détails qui sont nécessaires pour bien apprécier la 
portée de cette expérience et que vous trouverez réunis 
dans un mémoire succinct joint à cette lettre.1) Je suis con
vaincu que cette manifestation des sentiments de la popu
lation n’aura pas manqué de frapper l’esprit du Roi de 
Prusse et émouvoir sa justice.

Comme je l’ai déjà dit au commencement de cette lettre,

0 Se Nr. 1662.
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c’est surtout de pareilles expériences et considérations sus- 
indiquées que je me promets le meilleur effet sur la dé
termination du gouvernement prussien dans cette affaire; 
mais j’attache aussi une grande importance à l’influence 
qu’exerceraient les conseils de modération à Berlin, venant 
d’une Cour jouissant comme celle de St. Pétersbourg d’une 
ancienne et puissante autorité auprès du gouvernement 
prussien. Je me flatte de l’espoir que cet’ appui de nos in
térêts ne nous fera pas défaut dès qu’une opposition oppor
tune se présentera, et c’est dans cette prévision que je vous 
prie, Monsieur, d’appeler l’attention du vicechancelier d’une 
manière toute particulière sur les élections slesvigoises et 
de lui lire cette dépêche dont vous êtes autorisé à laisser 
copie à Son Excellence, si Elle en exprime le désir.

C. E. Juel Vind Frijs.

Afskrift af Depeche Nr. 2. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: 
Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868. — Koncept med 
P. Vedels Haand findes.

1662 (=240 0). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Vind, Gesandt i St. Petersborg.

Copie.
. Copenhague, 28 février 1867.Monsieur, *

[Sender en Mémoire om Valgene i Nordslesvig, som Vind 
kan bengtte som Grundlag for en Samtale med Gortchacow 
og eventuelt til en konfidentiel note verbale i sit eget Navn] 
en évitant du reste toute expression qui pourrait blesser le 
gouvernement prussien.1)

*) Samme Dag fik Falbe en tilsvarende Ordre (Depeche Nr. 2). 
Den paagældende Mémoire konkluderer, at »la ligne Flensb.—Hvidaae 
indique avec précision quel est le minimum de réparation que récla
merait une exécution juste et complète de l’article V du traité de 
Prague«. — Sml. om Valgene Hähnsen II, Nr. 481.
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J’ajoute pour votre propre information que j’ai lieu de 
croire que, dès que la nouvelle organisation de la Con
fédération du Nord de l’Allemagne aura reçu la sanction du 
parlement, le gouvernement prussien pourrait vouloir de
mander aux grandes puissances de l’Europe une reconnais
sance de ce résultat. Si cette éventualité se réalise, une 
occasion favorable se présenterait, selon moi, pour que la 
Russie puisse faire entendre ces conseils de modération dont 
je vous ai parlé dans ma dépêche principale d’aujourd’hui.

C. E. Juel Vind Frijs.
Afskrift af Depeche Nr. 3. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: 

Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868. — Koncept med 
P. Vedels Haand findes.

1663 (= 240 d). Udenrigsminister Grev Frijs til General 
Bülow, Gesandt i London.

Monsieur le Général, Copenhague, 28 février 1867.

Depuis longtemps, je n’ai pas eu l’occasion d’entretenir 
Votre Excellence de l’affaire du Slesvig; vous comprendrez 
cependant facilement que la question de la rétrocession 
d’une partie de ce duché préoccupe vivement le gouverne
ment du Roi. La politique qu’il a cru devoir suivre à cet 
égard peut se résumer en trois points principaux.

1. Nous évitons tout ce qui pourrait nous donner l’air de 
vouloir engager les puissances amies à des démarches à 
Berlin qu’il ne leur conviendrait pas de faire dans les cir
constances actuelles.

2. Nous tâchons d’empêcher que la question de la mise 
en exécution de l’article 5 du traité de Prague ne tombe dans 
l’oubli par suite du temps d’arrêt qu’elle subit.

3. Nous désirons que les puissances amies soient suffi
samment instruites du véritable état de choses dans le Sles
vig pour qu’elles ne laissent pas surprendre leur bonne foi
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par la Prusse de façon à sanctionner une solution qui met
trait de côté l’engagement pris par cet état de consulter les 
populations de la partie septentrionale de ce duché.

[Bülow skal, med Benyttelse af den i Nr. 1662 omtalte 
Mémoire, gøre Lord Stanley opmærksom paa Betydningen 
af de nylig afholdte Rigsdagsvalg i Nordslesvig.]

C. E. Juel Vind Frijs.
Depeche Nr. 1. — U. A. Ges.ark. London.

1664 (= 250 a). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Grev Frijs.

Monsieur le Ministre, Londres, 12 mars 1867.

[Bülow havde igaar talt med Lord Stanley i Overens
stemmelse med Ordre Nr. 1 af 28. Februar (trykt som Nr. 
1663), og hans Indtryk var,] que le gouvernement anglais 
conserve ses bons sentiments pour la bonne cause et promet 
de se laisser guider par eux quand l’occasion se présentera, 
mais qu’une telle occasion soit très-peu probable.

Depeche Nr. 9, modtaget 19. Marts 1867. ^' Bülow.

1665 (= 251 a). Kammerherre Vind, Gesandt i St. Petersborg, 
til Udenrigsminister Grev Frijs.

Monsieur le Comte. SL pé^SboUrg, 14'2 ™rs 1867.
Je n’ai pas manqué, conformément aux directions de 

Votre Excellence de revenir, quand l’occasion se présentait, 
dans mes entretiens avec le prince Gortchacow et avec 
d’autres hommes d’état russes, à la question de la rétro
cession du nord du Slesvig selon l’article V du traité de 
Prague. L’impression que j’ai rapportée de ces entretiens, 
où je me suis efforcé de relever l’importance du résultat.
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si favorable pour notre cause, des dernières élections dans 
les deux districts du Slesvig, est que le gouvernement russe 
persévère toujours dans son attitude réservée relativement 
à cette question. Cela peut avoir pour cause la situation 
politique générale du moment, où, en prévision d’événe
ments graves, il importerait au cabinet impérial d’éviter 
tout ce qui pourrait porter la moindre atteinte aux bonnes 
relations avec la cour de Berlin.

A propos de la démarche que, d’après ce que m’a dit le 
prince Gortchacow, M. Benedetti a fait à Berlin en notre 
faveur, on m’a fait entendre que peut-être à Berlin on ne voit 
pas d’un oeil très-favorable cette espèce de pression de la 
part de la France et que le gouvernement du Roi gagnerait 
peut-être plus en traitant directement avec le cabinet de 
Berlin.

D’un autre côté j’ai entendu dire, qu’à Berlin les per
sonnes qui ont à décider de la question, ont le sentiment, 
qu’en rendant au Danemark une partie du Slesvig, la Prusse 
ne contribuerait qu’à augmenter la puissance d’un pays qui, 
le cas échéant, et à la première occasion, tournerait ses forces 
contre la Prusse et l’Allemagne. Sortant de ce point de vue, 
on hésiterait à Berlin à procéder à un sacrifice, relativement 
si minime, vu l’immensité des succès obtenus, auquel, même 
y compris Dyppel et Als, dans d’autres circonstances on ne 
serait pas indisposé, et en faveur duquel des motifs sérieux 
parleraient.

Si ces renseignements sont exacts, ne serait-il pas avant 
tout utile au gouvernement du Roi de rassurer le gouver
nement prussien sous ce rapport et de tâcher de lui enlever 
un prétexte, quelque peu fondé qu’il soit, pour ne pas 
remplir les engagements pris dans le traité de Prague. . . .

Depeche Nr. i, modtaget 20. Marts 1867. E. Vind.
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1666 (=255 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Direktør 
P. Vedel.

Kjøbenhavn, 22. Marts 1867.
. . . Efter de Udtalelser der igaar faldt fra Grev Koskulls 

Side, thi vel gav han det Udseende af kun at være en per
sonlig Forudsætning grundet paa hans ivrige Ønske om et 
Forbund imellem Rusland og Preussen, men det gjorde mig 
dog et andet Indtryk end om det var som sædvanligt en 
Følge af hans varme og lidenskabelige egen Opfattelse, og 
det forekommer mig ogsaa at den Hurtighed hvormed man 
til Petersborg har berettet Benedettis Bevægelser og det Ind
tryk de have efterladt, samt den forskjelligartede Meddelelse 
til Wind og det Indtryk som hans sidste hele Depeche1) frem
kalder, idet det er klart at der fra forskjellig Side er bleven 
puffet til ham, thi han der ellers pleier at være taus og stille 
som Graven havde saamænd ikke saa hurtigt rørt sig efter 
den sidste Paamindelse, naar ikke Noget temmeligt extra- 
ordinairt og paatrængende var hændet. Jeg er derfor tem
melig sikker at hvad der altid har ligget i Forholdenes Na
tur, at Rusland og Preussen maatte gjøre fælleds Sag, trods 
de mange forskj ellige Maader hvorpaa Rusland ifjor saa- 
redes af Preussen, nu er bleven slaaet yderligere fast og at 
deraf følger den fra de 2 Sider modtagne avis til os. . . .

n v j n ■ C. E. Friis.P. veaels Privatpapirer. 1

1666 a (= 258 a). Konsejlspræsident og Udenrigsminister Grev 
Frijs til Kong Christian IX.

Deres Majestæt! Kjøbenhavn, 27. Marts 1867.

Endskjøndt Kongen nu snart har været 14 Dage borte er 
der dog i denne Tid ikke passeret Noget af Betydenhed med 
Hensyn til Landets indre Styrelse. . . .

*) Trykt som Nr. 1665.
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Med Hensyn til de ydre Anliggender, da have vi siden 
Deres Majestæts Afreise herfra modtaget følgende Depecher, 
der ere bievne tilstillede Regenten og om hvis Indhold mulig- 
viis Hans kongelige Høihed har meddeelt det Fornødne: 
Depeche fra den kgl. Gesandt i London af 12te Marts,1) fra 
den kgl. Gesandt i Paris af 16de2) og 21de,3) fra St. Peters
borg af 14de Marts,4) fra Wien af 17de og 23de Marts, fra 
Berlin af 25de Marts og fra Haag af 24de Marts;6) Hoved- 
indtrykket af disse forskjellige Meddelelser er at det sles
vigske Spørgsmaal vel ligger vedkommende Hoffer og Cabi- 
netter paa Sinde og at det ogsaa til given Tid, naar denne 
maatte findes beleilig for vedkommende Hoffer, kunde op
tages og benyttes, men at den hele Sag for Øieblikket dog 
udelukkende hviler i Preussens Haand, imod hvilken Stor
magt i den nærmeste Fremtid ikke nogen stærk Pression 
kan tænkes anvendt og vel mindst i Kongens og vort Lands 
Faveur; med Hensyn til Preussens Stilling saavel til Dan
mark i Almindelighed som specielt i denne Sag til vore 
Ønsker og Forhaabninger, da ere Grev Bismarcks Udtalelser 
og Besvarelse i Anledning af de 2 Nordslesvigeres Reser
vation i det nordtydske Parlament8) af en stor og ind
gribende Betydning, da Udtalelserne ligeoverfor den tydske 
Forsamling sammenlignede med tidligere Deres Majestæt 
bekjendte Udtalelser i Depecher fra det preussiske Cabinet 
til sin Gesandt i Paris og meddeelte af ham til Hoffet der
steds, ere skarpere og besterntere pointerede end nogensinde 
tidligere. Med Hensyn til Tiden, hvornaar en slig Rétroces
sion skulde finde Sted, da er dette skudt ud i det Uvisse og 
ikke saaledes som man efter tidligere Yttringer havde Grund

4) Nr. 1664.
2) Akter I, Nr. 253.
3) Ikke trykt.
4) Nr. 1665.
6) De fire sidstnævnte Depecher er ikke trykt.
») Se Friis I, S. 252 f.



190 27. MARTS 1867.

til at formode, at dette vilde skee ved Paabegyndels en. af 
Forhandlingen herom enten under det nordtydske Parla
ments Samling eller kort efter dettes Slutning. At dette be
standig trækker længere og længere ud, giver ikke nogen 
stor Fortrøstning til at det mægtige Preussen ogsaa vilde 
tage noget Hensyn til Danmarks Interesser, saa at denne 
lille Stat kunde stille sig i et oprigtigt venskabeligt Forhold 
til sin mægtige Nabo. Med Hensyn til den mulige Rétroces
sions Udstrækning da ere heller ikke her Udsigterne gode, 
idet man stærkt fremhæver Umuligheden af en Rétrocession 
af Diibbølstilling og det er vist at Beboerne saavel ved 
Dubbøl som paa AIs ere de der ere meest danske i Sind og 
i Skind, dog synes mig ikke i denne Henseende Udtrykkene 
at være saa skarpe, at jo en Udvei maatte kunne [findes] der 
ogsaa kunde forliges med vore Interesser, thi Besiddelsen 
af Als, som ligger midt inde i vor Øgruppe og for Enden af 
Lillebelt er i det mægtige Preussens Haand en evigvarende 
levende Trudsel. Ogsaa med Hensyn til det finantsielle 
Punkt ere Vanskelighederne fremhævede af Ministerpræsi
denten, men dette var dog vel det Punkt hvor man lettest 
kunde komme overeens; derimod er der fremkommet et nyt 
Moment som ikke tidligere [har] været fremhævet, nemlig 
at Preussen under en mulig Rétrocession vilde forbeholde 
enten bestemte Enclaver med Hensyn til fremtrædende 
tydske Interesser, eller forlange at Danmark paatog sig be
stemte Forpligtelser med Hensyn til de tydsktalende Ind- 
vaanere i de Districter der retroce[de]redes og dette i en 
ganske anden bindende Form end tidligere var skeet; vi 
have i de forløbne Aar fra 52 til 63 nøie lært at kjende, 
hvad Forpligtelser betyde overtagne af en lille Magt lige
overfor en stor og mægtig Stat og under den nuværende 
europæiske Retstilstand, hvor man i dette Tilfælde ikke faae 
at gjøre med et Forbund, hvor Alting gik langsomt og tvært, 
men med en af Europas største Magter, der er fuld af Energi 
og Overmod, er det let at see at Fortolkningen af slige Be-
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stemmelser udelukkende vilde blive anvendt af den Stær
kere og den Svagere blive nødt til at bøie sig; — denne 
Indflydelse vilde da ikke alene indskrænke sig til det retro- 
ce[dejrede Territorium men man vilde benytte dette som en 
velkommen Leilighed til at blande sig i det bile Lands indre 
Styrelse og enhversomhelst kongelig Regjering vilde see sin 
Stilling vanskeliggjort inde i Landet efter preussisk Behag 
og Tykke. Nu er det klart at selv naar slige Baand og For
pligtelser ikke existere bliver enhver lille Stat nødsaget til 
at tage væsentlige Hensyn til en stor og mægtig Nabo, saa 
at der ikke gives denne Anledning til Klager, men Stillingen 
bliver en ganske anden og en uholdbar, naar den mægtige 
Nabo ved hver Leilighed kan give sin Mening tilkjende i 
Landets indre Styrelse og dette vilde blive Tilfældet, naar 
Danmark nødsages til at indgaae slige Forpligtelser med 
Hensyn til Behandlingen af tydske Undersaatter paa en sær
egen Maade og under særegen Beskyttelse; ikke alene Dan
mark men hele Norden har fra sin tidlige Historie fra 
Hansestædernes Velmagtstid sørgelige Erfaringer nok i den 
Retning, til at der ikke af al Magt maa stræbes for at af
værge sligt. — Da jeg formoder at Deres Majestæt har læst 
Grev Bismarcks Tale og Svar vil Kongen ogsaa have seet 
at der er hentydet til Forhandlinger med det danske Cabi
net, slige Forhandlinger ere ikke aabnede og det kan mu- 
ligen ogsaa vare længe inden de ville blive aabnede, men 
naar de skulle aabnes vil jeg haabe saavel for Kongens som 
for Landets Vel, at der maa blive forundt Deres Majestæts 
Udenrigsminister saamegen Sindsro og Sindsklarhed, at han 
kun tilstyrker det der i Fremtiden virkeligen kan blive til 
Gavn for Deres Majestæt med høie Familie samt for Land 
og Folk, thi de Beslutninger der under en saadan Even
tualitet skulle tages ville faae Indflydelse ikke alene for en 
længere Tid men efter Rimelighed være afgjørende med 
Hensyn til Spørgsmaalet om Landets Existents. . . .

Kongehusets Arkiv. C- E. Frijs.
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1666 b (=258 b). Konsejlspræsident og Udenrigsminister Grev 
Frijs til Kong Christian IX.

n x xi Kjøbenhavn, 28. Marts 1867.Deres Majestæt!
. . . Der findes idag imellem private Telegrammer at 

Kongen af Danmark ventes i Slutningen af Maaneden til 
Paris; da Deres Majestæt ikke har tilkjendegivet en saadan 
Hensigt, antager jeg det for et af de sædvanlige Opspind og 
vil saaledes benægte det idag naar der fra Diplomaternes 
Side rettes Forespørgsel i den Henseende. Jeg kan forstaae 
at det maa være meget fristende naar Leiligheden er saa 
let, at besøge Paris og see den store Udstilling, omend- 
skjøndt vel Alt endnu ikke er færdigt, og af mit fulde Hjerte 
kunde jeg ønske Deres Majestæt al den Opmuntring og Ad
spredelse under Fraværelsen, som det er muligt, men da jeg 
veed, at Kongen fremfor Alt tænker paa de gavnlige eller 
skadelige Følger af en saadan Reise for Landets Vedkom
mende, tillader jeg mig allerunderdanigst at henstille hvor
vidt en saadan Reise, i dette Øieblik af Preussen vil blive 
opfattet paa en for Deres Majestæt og for Landet gavnlig 
Maade, thi det vilde let kunne udtydes, som om Reisen skete 
for directe at henvende sig til Keiseren af Frankrig, og Deres 
Majestæt erindrer at man gjentagende fra russisk Side har 
villet give det Udseende af at de danske Ønskers og Inter
essers liden Paaagten i Rerlin havde sin Grund i at de ude
lukkende forfægtedes fra fransk Side. Der foreligger nu 
ganske vist bestemte data for at en personlig og directe Hen
vendelse fra dansk Side til Hoffet i Berlin ikke har ført til 
noget Resultat, og jeg tillader mig derfor ogsaa kun at gjøre 
opmærksom paa den Udtydning og Forklaring som man 
efter al Rimelighed fra preussisk og russisk Side vil give en 
Reise i det nuværende Øieblik. ... C. E. Frijs.

Kongehusets Arkiv.



2. APRIL 1867 — 5. APRIL 1867. 193

1667 (= 260 a). Udenrigsminister Grev Frijs til General 
Bülow, Gesandt i London.

Copenhaque, 2 avril 1867.Monsieur le General. 3
[Den engelske Regerings Holdning, som Büloiv havde 

skildret i Depeche Nr. 9 (trykt som Nr. 166b), svarede til 
Grev Frijs’ Forventninger, og det vilde være unyttigt i Øje
blikket at søge at ændre dens Passivitet.] Je n’ai qu’à prier 
Votre Excellence de chercher à tenir en éveil les bons sen
timents de Lord Stanley pour nous, sans pourtant avoir l’air 
de vouloir l’engager à une démarche positive à Berlin, et 
d’observer avec attention les modifications que la manière 
dont le cabinet anglais envisage notre question pourra 
subir. [De andre Stormagters Stilling til Spørgsmaalet.]

C. E. Juel Vind Frijs.
Depeche Nr. b. — U. A. Ges.ark. London.

1667 a (= 263 a). Konsejlspræsident og Udenrigsminister Grev 
Frijs til Kong Christian IX.

Deres Majestæt! Kjøbenhavn, 5. April 1867.

. . . Med Hensyn til den udenrigske Politik da har der 
saavel i Anledning af den luxemborgske Sag som formedelst 
den slesvigske Sag fundet en meget hyppig Brewexling Sted 
fra de forskj ellige Gesandtskaber uden egentlig i nogen be- 
tydelig Grad at kunne opklare noget af disse Punkter, da 
der Luxemborg vedrørende er modtaget de meest mod
sigende Beretninger ikke alene fra de forskjellige Pladser 
men og fra samme Sted og paa samme Dag idet Depechen 
har sagt Et og Telegrammet et Andet, saa at Deres Majestæt 
deraf kan see hvor stor Usikkerheden har været endog paa 
de Steder, hvor man skulde være bedst underrettet, og for 
Udenforstaaende maa det efter hvad hidindtil er passeret 
faae Udseende af at det preussiske Diplomatie atter har 
vundet en Seier ligeoverfor det franske Diplomatie; hvad

XIII



194 5. APRIL 1867 — 8. APRIL 1867.

vor egen Sag angaaer da er denne Sag naturligviis traadt i 
Baggrunden af Hensyn saavel til de store Kræfter som staae 
bagved og kunne komme til at maale sig ved den første Sag, 
som fordi den er blevet liggende ligeledes, fordi man ikke 
har villet paaagte den franske Indvirkning, men henviist 
alene til den østrigske Berettigelse i dette Spørgsmaal; dog 
er det vel sandsynligt om denne sidste skulde komme frem 
i Ord og Paatale, vil man have andre Undskyldningsgrunde; 
samtidig lyde Beretningerne fra Petersborg stadig paa at 
vort Forhold til Preussen er godt, samt at vi bør have fuld 
Tillid til Preussen, saa at deraf tydelig fremgaaer at Rus
land maa være enig med Preussen for Øieblikket ogsaa i 
dette Spørgsmaal. Alt hvad der foretages fra Preussens Side 
saavel i Ord som i Handling vidner om alt Andet end Hen
sigten af at retrocedere Noget af Slesvig. . . .

Kongehusets Arkiv. C. E. Juel Vind Frijs.

1667 b (= 266 a). Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Herr Greve. Wien, 8. April 1867.
... Jeg havde Leilighed iforgaars til at tale med Baron 

Beust, som imorgen gaaer til Prag, forat indtage sit Sæde 
paa Landdagen. Han havde ikke omhyggeligt nok gjennem- 
læst Wimpffens Rapport om sin Samtale med Bismarck ang. 
Nordslesvig;1) men yttrede, at Bism.s Svar gik ud paa, at 
det vilde være nødvendigt at underhandle i Kbhvn., hvor 
Forventningerne gik meget for vidt, førend man begyndte 
en Afstemning, og denne bad han gemytligt, at man over
hovedet ikke vilde trænge paa nu. Baron Beust agtede ved 
sin Hjemkomst fra Prag, sidst i Ugen, at studere Sagen med 
Biegeleben og paany bringe den paa Bane i Berlin, benyt
tende de Tilknytningspunkter som Bism.s Svar maatte have 
givet, tilføiende, at det var paa Tide, at Grev Paar nu afgik

*) Af 31. Marts, trykt Europa, Danmark og Nordslesvig I, Nr. 252.



8. APRIL 1867. 195

til Kjøbenhavn, hvor han da vilde have til Opgave først og 
fremmest at virke medierende i denne Sag mellem os og 
Preussen.

Uden i nogen Maade at paaskynde den østerrigske Re
gjering til Action i den nordslesvigske Sag, har jeg troet ikke 
at burde forsømme, at lade den Traad, som Bism.s Taler i 
Parlamentet1) gav mig ihænde, udspindes videre, saameget- 
mere som Øieblikket var gunstigt, idet Preussen øiensynligt 
gjorde Østerrig Avancer og saaledes vilde være mere dis
poneret til at lytte til Forestillinger herfra. Jeg har talt med 
Hr. v. Biegeleben idag og blev enig med ham om, at jeg 
skulde forsyne ham med de authentiske Oplysninger om Val
genes Udfald i Slesvig, som indeholdes i den Depechen Nr. 2 
af 28. Febr. vedlagte Mémoire.2) Jeg frygter imidlertid, at 
de luxemburgske Forviklinger nu ville virke meget forstyr
rende ind paa de nye Udsigter til en nogenlunde taalelig 
Løsning af det slesvigske Spørgsmaal, som mine seneste 
Samtaler med Baron Beust kunde lade os haabe. . . .

Privatbrev. C. Falbe.

1667 c (= 266b). Grev Moltke-Hvitfeldt, Gesandt i Paris, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Paris, 8. April [1867].
Kjære Greve, jeg benytter en Landsmands Afreise, hvilket 

er en Sjældenhed paa denne Aarstid, til at sende Dem disse 
Linier og takke Dem for Deres sidste Brev af 18de Marts.3) —

For først at omtale den Sag der nærmest angaaer os, vil 
jeg begynde med at takke Dem for det, som De i Deres Brev 
meddeler desangaaende. — Tilvisse er det godt at Moustier 
i sin Depesche til Benedetti4) siger at han ligeoverfor Goltz 
har udtalt at Als var den meest dansksindede Deel af Sles-

■) Se Friis I, S. 244 ff. og 252 f.
2) Se Nr. 1662.
3) Ikke fundet.
*) Af 4. Marts, Origines XV, Nr. 4290.
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vig og at den derfor fremfor andre Dele af Hertugdømmet 
burde tilbagegives Danmark, men under de nuværende saa 
yderst kritiske Omstændigheder vil man vistnok kun tage 
meget lidt Hensyn i Berlin til hvad Moustier udtaler i dette 
Spørgsmaal. — Jeg vilde ønske at jeg tog Feil men kan 
knapt troe det. — Med Ministerens Cabinetschef, Mr. de 
Saint Vallier, fik jeg igaar Leilighed til at tale om denne 
Sag og denne yttrede for mig at siden Bismark havde holdt 
sin sidste uforskammede — det var det Udtryk han brugte 
— Tale i Reichstag om det slesvigske Spørgsmaal,1) havde 
man her ikke hørt nogetsomhelst om Sagen fra Berlin. — 
Da jeg havde gjort St. Vallier opmærksom paa at Bismarks 
Tale indeholdt saagodtsom et Afslag om at give nogetsom
helst tilbage eftersom han knyttede dertil den Betingelse at 
Danmark eventualiter skulde gaae ind paa visse inter
nationale Forpligtelser ligeoverfor Preussen, svarede han: 
»Deri har De tilvisse Ret, Danmark kan ikke gaae ind paa 
saadanne Fordringer, men dersom det skulde komme til en 
Udførelse af Pragerfredens Artikel 5, da troer jeg at den 
danske Regjering gjorde bedst i, Intet at sige førend Af
stemningen har fundet Sted og først bagefter vægre sig ved 
at modtage en hvilkensomhelst Deel af Slesvig paa oven
nævnte Betingelse.« —

De sidste 14 Dages Begivenheder have været saa alvorlige 
at det slesvigske Spørgsmaal naturligviis er bleven lagt al
deles tilside. Man gjør sig ikke let rigtig Begreb om Stem
ningen her, om Fortørnelsen imod Preussen og Misfornøiel- 
sen med Keiseren og den af ham fulgte Politik. — Mis
fornøjelsen er saa stærk at Folk høit sige at Keiseren er 
Landets Ulykke og at det eneste ønskelige er at blive af 
med ham. Selv høitstaaende franske Embedsmænd have i 
utvetydige Udtryk udtalt for mig den Mening, at Keiserens 
Stilling og Anseelse havde lidt et stort Knæk. Keiseren selv 
skal være meget nedstemt og rasende over den preussiske

*) Se Friis I, S. 252 f.
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Regjerings Fremfærd. — I de sidste Dage har der, navnlig 
ved Børsen, hersket en Slags panique — man talte alvor- 
ligen om at til Berlin sende Ultimatum og om Sandsynlig
heden af at Krigen vilde udbryde om faa Uger. — De, som 
sagde at Krigen var uundgaaelig — og det strax — støttede 
deres Paastand derpaa, at Frankerig umulig kunde for
blive rolig og tage imod Haan og Krænkelser fra preussisk 
Side; de andre, som ikke troede paa Krigens Udbrud, 
meente at Frankerig aldeles ikke var i Stand til at begynde 
saa storartet en Kamp, at den for Øieblikket ikke havde en 
eneste Allieret og at det derfor var aldeles nødvendigt at 
vente indtil Omstændighederne bleve gunstigere. — Disse 
tvende Anskuelser gjøre sig endnu gjældende, men ligesom 
jeg troer at Krigen imellem Frankerig og Preussen er uund
gaaelig om en vis Tid, saaledes antager jeg ogsaa at Franke
rig vil opsætte at søge Hævn, indtil den[!] har rustet og for
beredt sig. Dette vil idetmindste vare, troer jeg, 4 à sex 
Maaneder. —

Efter alt hvad jeg hører fra de forskjelligste Sider, be
gynder man her paa de Rustninger der burde være fuldførte 
for længe siden. — Capt. Pfaff. [?] fortalte mig for et Par 
Dage siden at man her ganske pludselig havde fattet den 
Beslutning at omdanne de nuværende Geværer til Baglade- 
geværer. Dette havde man hidindtil ikke villet indlade sig 
paa. — Generaler, som jeg har seet i de sidste Dage, have 
sagt mig at Krigen var umulig, da Intet var færdigt og Hæ
ren i en slet Tilstand, da en stor Deel af det militaire Budget 
var bleven brugt til Expeditionen i Mexico. — Ifølge Be
regninger af meget vel underrettede Folk vilde det ikke 
være Frankerig muligt at sætte op mere end henved 280,000 
Mand og dette Tal er jo kun ringe i Forhold til det som 
Tydskland kan opbyde. Hvad de nye Geværer angaaer, ere 
de Fleste af den Mening at Chassepot-Geværet langtfra er 
tilfredsstillende. Desuden ere for Øieblikket meget faa fuld-
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førte og jeg troer at have allerede tilskrevet Dem at først 
i November Maaned ville 450,000 være færdige. —

Saaledes er Stillingen, kjære Greve, og den er, som De 
seer, ikke god. Dersom Krigen snart skulde udbryde, vilde 
jeg ikke ansee det for heldigt, men det er jo muligt at 
Keiserens Stilling bliver saa slet at han tvinges til at handle 
hurtigere end han ønsker det. . . .

L. Moltke-Hvitfeldt.

1668 (= 275 a). Udenrigsminister Grev Frijs til General 
Bülow, Gesandt i London.

• i n i Copenhague, 6 mai 1867.Monsieur le General. r 3
Lorsque dans l’été passé les grandes puissances se pro

posaient de se réunir en conférence pour délibérer sur les 
dangers qui menaçaient alors la paix en Allemagne, le 
gouvernement du Roi crut de son devoir de signaler à 
l’attention de la cour de Londres la position difficile qui 
était faite au Danemark par la paix de Vienne. Dans une 
dépêche du 5 juin1) j’ai fait ressortir combien la justice et 
des convenances politiques d’une portée générale recom
mandaient que, par la restitution de la partie danoise du 
Slesvig, le Danemark recouvrât au moins une frontière et 
que la nation danoise fût rétablie dans son intégrité.

Depuis cette époque rien n’a été fait pour porter remède 
à cet état de choses. Seulement les motifs qui parlent en 
faveur d’une révision du traité de Vienne sont devenus de 
jour en jour plus décisifs, et les difficultés qu’elle pourrait 
rencontrer de la part du gouvernement prussien ne sont 
plus les mêmes. Les populations danoises dû Slesvig n’ont 
pas cessé de manifester hautement et dans toute occasion qui 
se présentait leur dévouement inaltérable pour leur ancienne 
patrie et leur ferme volonté de suivre son sort. Les dernières

‘) Trykt Akter I, Nr. 114.
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élections pour le parlement allemand en font suffisamment 
foi, et l’Europe ne méconnaîtra certes pas la force d’une con
viction qui porte les habitants à quitter en grand nombre 
leurs foyers et leurs familles pour se réfugier dans le Roy
aume plutôt que de vouloir prêter serment de fidélité au 
gouvernement prussien. Je m’abstiendrai de décrire l’état 
profondément malheureux de ces populations; je me bor
nerai à le constater. Ces manifestations auraient sans doute 
suffi en elles-mêmes à donner à réfléchir au gouvernement 
prussien, mais en présence de la promesse formelle donnée 
par lui dans l’article V du traité de Prague, je suis double
ment autorisé à croire qu’il ne manquera pas de tenir 
compte de ces sentiments de la population.

Demain la conférence des grandes puissances se réunira 
pour résoudre une autre question,1) provoquée par les der
niers changements de territoire qui ont eu lieu en Europe. 
Je ne sais pas si la question du Nord du Slesvig peut trouver 
une place speciale dans ces délibérations, mais je ne doute 
pas qu’elles ne présentent une occasion favorable pour que 
les puissances fassent entendre à la Prusse combien elles 
apprécient l’intention énoncée par ce gouvernement dans 
la paix de Prague et combien elles désirent qu’il ne tarde 
pas à la réaliser dans une mesure qui soit aussi favorable 
aux véritables intérêts de la Prusse qu’à ceux du Danemark.

Je vous prie, M. le Général, de vous expliquer dans ce 
sens à la cour de Londres qui nous a constamment témoigné 
sa sympathie dans cette question et de donner copie de cette 
dépêche à Son Excellence M. le Ministre des affaires étran
gères s il en exprime le désir. q. j?. juei Vind Frijs.

Cirkulære til Gesandterne i London (Nr. 8), Paris (Nr. 10) og 
St. Petersborg (Nr. 11). Her efter Udfærdigelsen til London. U. A. 
Ges.ark. London. — Koncept med P. Vedels Haand findes.

*) Londonkonferencen til Ordning af Luxemburg-Spørgsmaalet.
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1669 (— 277 a). Kammerherre Vind, Gesandt i St. Petersborg, 
til Udenrigsminister Grev Frijs.

nr . i r1 4. St. Pétersbourg, 13/1 mai 1867.Monsieur le Comte, a
J’ai reçu samedi le 11 dr. la depeche de Votre Excellence 

No. 11 du 6 mai.1) Ce matin j’ai été reçu par le vice- 
chancelier qui a lu la dépêche et en a pris copie.

Le prince Gortchacow m’a dit que la conférence de 
Londres avait déjà fini ses travaux samedi dr. par la sig
nature d’un traité et que, cette conférence ayant été réunie 
exclusivement pour régler l’affaire de Luxembourg, il n’y 
aurait pas eu d’occasion de s’occuper d’autres questions; 
que, pour éviter de voir éclater la guerre, il avait été néces
saire d’accélérer autant que possible les travaux de la con
férence.

Ayant fait observer à Son Excellence que le moment 
serait peut-être opportun pour tâcher d’amener, par l’exé
cution de l’art. V du traité de Prague la solution d’une 
question qui, non résolue, resterait une cause de trouble, 
le prince Gortchacow m’a dit que la France ayant provoqué 
l’art. V du traité de Prague elle en était — »résponsable« — 
de l’exécution et que c’était à la France d’agir.

»Si je devais vous donner un conseil, a ajouté le prince, 
c’était de vous adresser à la France qui, maintenant que son 
amour-propre est en jeu, sera, sans doute, disposé à faire 
quelque chose. Et puis l’Empereur, à son voyage prochain 
à Paris, parlera votre cause.«

Voilà, Monsieur le Comte, l’essentiel de ma conversation 
avec le prince Gortchacow, qui du reste me paraît croire 
à l’exécution du dit article de la part de la Prusse.

Le voyage de S. M. l’Empereur pour l’étranger doit avoir 
lieu vers la fin du mois. J’ai lieu de croire que Sa Majesté, 
pendant son séjour à l’étranger, se propose d’user de toute 
son influence pour la consolidation de la paix générale et

‘) Trykt som Nr. 1668.
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que des projets, dont, du reste, je ne saurais indiquer les 
détails, seraient formés ici pour arriver à ce but.

A une époque où d’autres volontés que celles des souve
rains semblent décider de la paix et de la guerre il est 
toujours douteux si une paix durable pourra être créée 
même par un accord général des têtes couronnées, mais en 
tout cas, personne mieux que l’Empereur Alexandre ne 
serait apte, à l’heure qu’il est, à mener à bout cette grande 
tâche — continuation de la conférence de Londres.

Sa Majesté l’Empereur sera accompagné à l’étranger par 
le vice-chancelier. Vind

Depeche Nr. 9, modtaget 18. Maj 1887.

1670 (= 279 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

K[jære Grev] F[rijs]. [Ber,,nJ 17' Maj 1867’
Om hvad der er passeret mellem mig og B. har jeg intet 

væsentligt at tilføie til min Rapport.1) Hans saavelsom mine 
Udtalelser vare vel fyldigere i Ord end jeg har gjengivet 
dem, men ikke i Indhold; og vor Samtale var ikke meget 
lang. Der var Flere som ventede paa at komme til at tale 
med ham, og jeg vilde ikke for mit Vedkommende gjøre 
Forsøg paa at opholde ham længere, naar jeg kunde frygte 
for at mit Forsøg skulde blive forgjæves. Forresten har han 
jo sagt nok til at vi foreløbig kunne vide hvad vi have at 
holde os til, og nu faae vi at see hvad han skriver til Heyde
brand.

Jeg forudseer at Als og Dybbel og da naturligviis ogsaa 
Flensborg ville bhve hors de question, og at da Valget vil

J) Trykt Akter I, Nr. 279. — Sml. om de preussisk-danske Forhand
linger: Statsraadets Forhandlinger om Danmarks Udenrigspolitik 
1863—79, Nr. 60—66; »Bismarck und die nordschleswigsche Frage«, 
Nr. 97 ff.; Hähnsen II, Nr. 492ff.
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blive stillet os mellem en ubetydelig Strimmel uden Gar. 
og et noget større Gebeet til Syd for Aabenraa med Enclaver 
eller Garantier; og Spørgsmaalet for os bliver da hvorledes 
vi bedst kunne holde Sagen aaben, saaat man ikke her kan 
sige, at det Hele er gaaet i Stykker paa os og ved Hjælp 
heraf ganske unddrage sig sin Forpligtelse hvilket Sidste 
muligen er Hensigten. Dette er det Eneste som vi maaskee 
ville kunne ved egne Kræfter. Thi hvad enten Bismarck 
taler heel eller ikkun halv Sandhed med Hensyn til Kongens 
Haardnakkenhed, saa er jeg dog vis paa at der er megen 
Sandhed deri, og tiltrods for alt hvad Erfaringen lærer om 
hans Mangel paa Ordholdenhed og om Løsheden af hans 
Løfter og Forsikkringer, maa jeg dog, naar jeg ikke antager 
at hans Planer strække sig til Erobringen af hele Danmark 
eller af Jylland, ansee ham for at være for klog til at ville 
holde paa en lille Plet Jord der ikke vil være Tydsk, naar 
han ved at opgive den strax kan komme paa en god Fod 
med Danmark og tillige vinde hele Europas Bifald. Derfor 
troer jeg det ialfald er sandt, at Kongen af Pr. paa ingen 
Maade vil slippe Als og Dybbel og at en Forandring af 
denne Beslutning endog er umulig for Bismarck, og saaledes 
er det ogsaa aabenbart, at vi ikke kunne komme til noget 
Ordentligt uden fremmed Hjælp.

Hvad Udsigt der er hertil skal jeg ikke kunne sige. Mine 
franske, engelske og russiske Colleger vise megen Sympathie 
og Interesse for os. De to første, navnlig Franskmanden 
have jo ogsaa gjort positive Skridt til vor Fordeel, men hvad 
staaer der bagved og hvad betyder det vi unægtelig have 
seet, at der fra fransk Side staaer bagved?

Jeg har strax efter Modtagelsen af Depesche Nr. 91) 
underrettet Benedetti om Sagens Stilling og raadført mig 
med ham med Hensyn til hvad jeg skulde gjøre. Han raa- 
dede mig til at give Bismarck, hvis jeg kunde, en Afskrift

^ Trykt Akter I, Nr. 277.
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af Depeschen, og bede ham svare gjennem Heydebrand, hvil
ket jo er den regelmæssige Forretningsgang, og saaledes at 
sørge for at Alt kom til at staa Sort paa Hvidt.

Jeg har endnu ikke seet Benedetti efter min Samtale med 
Bismarck, da jeg igaar har været ussel og elendig i den 
Grad at jeg tilsidst endog blev ordentlig syg, men jeg tæn
ker at see ham idag, og skal da strax underrette Dem om 
hvad han siger. Jeg haaber at kunne skrive saaledes at mit 
Brev kan taale at læses, dersom jeg maa sende det med 
Posten.

Med Undtagelse af min svenske Collega,1) der ikke er 
Skandinav og som med stor Aabenhed viser mig alle Man- 
derstrøms Depescher om os, er Benedetti den eneste af 
mine Colleger som kjender Sagens Stilling. Jeg har talt med 
Oubril om det slesvigske Spørgsmaal i Almindelighed og 
uden at meddele ham Noget om Heydebrands Ouverture, 
og han er personlig for Als og Dybbels Tilbagegivelse; men 
jeg kjender ikke den russiske Regjerings Anskuelser og 
troer hellerikke at Oubril har egentlige Instructioner i vor 
Sag. Oubril henkastede nylig den Idee, at man maaskee 
kunde tilstræbe en europæisk Neutralisation af Als og Dyb
bel i Lighed med Luxemborgs. Loftus er meget vel stemt 
og jeg troer at den nuværende Tory-Regjering baade kan 
og vil gjøre en Deel for os; men er Frankrig færdig med 
Tydskland og vil det, hvis det er færdigt, lægge noget Kraf
tigt i Vægtskaalen eller vove Noget for vor Skyld? Jeg er 
overbeviist om at naar dette skeer vil Bismarck ikke vove 
en Krig med Frankrig for den Sag, ja han vil maaskee 
endog gjerne benytte en saadan Conjunctur for at virke paa 
Kongen.

Jeg vilde være Dem meget erkjendtlig for en Underret
ning om hvad og hvormeget der fra vor Side i den herom- 
handlede vigtige Sag meddeles andre Cabinetter, navnlig

*) Sandströmer.
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Cabinetterne i Paris, London, Petersborg og Stockholm; thi 
saa vil jeg kunne vide hvorledes jeg har at forholde mig i 
Forhold til mine herværende Colleger.

Koncept med Quaades Haand. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: 
Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

1671 (= 279 b). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Grev Frijs.

Monsieur le Ministre, Londres, 21 mai 1867.

Comme j’ai eu l’honneur de mander à Votre Excellence 
par ma dépêche No. 31,1) ce n’est qu’hier que j’ai pu com
muniquer officiellement à Lord Stanley votre note du 11 
(No. 9) avec son appendice.2) Après avoir entendu ma lec
ture des deux documents Lord Stanley dit:

»Avant de vous répondre plus en détail que je n’ai pu le 
faire hier soir, je vais vous faire une question: »Croyez-vous 
que le cte Bismarck est sérieux quand il vous fait la pro
position dont la note parle?«

Je répondais: »Quant à moi personnellement je pense que 
le comte Bismarck a été sérieux en posant la question parce 
que c’est dans ses plans de la faire, mais probablement il 
n’est pas sérieux, s’il attend une réponse affirmative, s’il fait 
semblant de supposer que le Danemark puisse et veuille 
accepter toute proposition et je suis plus porté à présumer 
que le cte Bismarck fait cette proposition pour avoir fait 
quelque chose et pour pouvoir se justifier vis-à-vis de re
marques que peut-être on lui fera de la part d’autres, puis
sances. «

Lord Stanley alors repris: »Voila aussi mon opinion, ou

*) Ikke trykt.
2) Ikke trykt. Om Heydebrands Henvendelse 7. Maj og Svaret der- 

paa sml. Akter I, Nr. 276.
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le cte Bismarck n’est point sincère, c’est à dire il ,ne se 
soucie guère d’exécuter loyalement l’art. 5 du traité de 
Prague, ou il vous tend un piège.«

Alors Lord Stanley m’a dit, de n’avoir reçu aucune com
munication sur cette affaire ni de Lord Loftus à Berlin ni 
de cte Bernstorff ici, mais que samedi l’ambassadeur de 
France lui en avait donné un aperçu d’après des com
munications venues de Paris.

Lord Stanley, comme toujours craignant s’engager trop, 
a eu soin de répéter qu’il ne pourrait prononcer que ses 
propres sentiments, sa propre opinion, comme le gouverne
ment ne pût, n’osait se mêler officiellement d’une affaire 
qui, comme l’exécution d’un traité de paix entre deux autres 
puissances, conclu absolument sans son secours, ne le re
gardait pas directement et ne lui donnait aucun droit à s’y 
immiscer. Mais quant à lui personnellement Lord Stanley 
n’hésitait point à condamner complètement la conduite de 
la Prusse dans cette affaire ni à reconnaître la justice de 
nos attentes et de nos espoirs fondées sur le traité de 
Prague.

Il a continué à peu près dans ces mots: »Oui certes nous 
avons le plus grand intérêt pour le Danemark, pour sa juste 
cause dans cette affaire, mais quant à vous prouver cet 
intérêt d’une manière active c’est peu probable que l’oc
casion se présente qui pourra nous le permettre. Autant que 
la Prusse ne s’adresse pas à nous dans cette question, et 
elle se garde bien de nous offrir cette occasion, nous ne 
pourrons prendre l’initiative; si cependant l’occasion se 
présente vous pouvez être sûr que nous parlerions aussi 
bien que possible en votre faveur. En attendant, il a dit, je 
trouve que le cte Frijs a donné la meilleure réponse 
possible aux ouvertures du cte Bismarck. C’est tout naturel 
qu’il désire avoir plus ample connaissance des intentions 
de la Prusse avant d’y répondre, c’est encore très-naturel 
qu’il commence par juger les propositions inacceptables, car
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si même on puisse admettre comme possible un arrangement 
de la question financière et si même l’idiée de former des 
enclaves ne soit sérieuse ou puisse être faite acceptable, 
alors il reste toujours la prétension de garanties pour proté
ger les Allemandes dans les districts à rétrocéder, qui à 
mon avis ne peuvent être données sans se créer une position 
très-dangereuse et beaucoup pire que celle qui existe à pré
sent Moi j’aurais fait comme le cte Frijs, d’abord demander 
des explications plus détaillées sur les propositions, puis 
ne trop hâter la chose, et si la proposition si inacceptable 
soit maintenue je refuserais, tout en tâchant de formuler 
un refus très modéré qui laisserait le moyen de faire revivre 
les négociations.«

Comme Lord Stanley me dit d’avoir parlé de cette même 
question avec le prince Latour, je me hâtais de le voir 
pour savoir de lui-même ce qu’il aurait eu à dire là-dessus. 
Le prince m’affirmait qu’il en avait parlé à Lord Stanley 
d’après les communications qu’on lui avait envoyé de Paris. 
Il n’eut point été chargé de s’expliquer là-dessus avec Lord 
Stanley; on lui avait envoyé copies des actes du ministère 
impérial — comme on le fait presque toujours — pour sa 
propre information. On lui avait communiqué une dépêche 
de M. Dotézac et une autre de M. Benedetti sans instruction 
ultérieure et sans exposition des vues du cabinet impérial. 
Ce que d’après ces documents il avait dit à Lord Stanley 
fut d’accord avec ce que Votre Excellence m’avait com
muniqué et lui démontrait ainsiqu’à Lord Stanley que le 
cabinet danois fût aussi juste et louable dans sa manière 
d’envisager et de traiter les ouvertures faites par le cte Bis
marck que celui-ci fût condamnable.

Le prince aussi eut la conviction que la proposition du 
cte Bismarck ne fût sincère, en ce sens, qu’au fond il ne 
se souciait guère de voir la question arrangée, ce qui sortait 
aussi d’une phrase attribuée à M. de Heydebrandt, »que le 
cabinet de Berlin n’eût aucune hâte quant à la réponse de
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Copenhague.« C’était donc, selon le prince, de plus probable 
que le cte Bismarck eût cru nécessaire de faire quelque 
chose, si même un très-petit pas, vers l’exécution de l’art. 5 
avant de se rendre à Paris, afin que le Roi et lui-même 
pourraient répondre aux questions de l’Empereur en le 
renvoyant à ce fait. Le prince naturellement ne savait pas 
exactement les vues de son gouvernement sur cette question, 
mais il savait que le cte Moltke eût eu un entretien là-dessus 
avec le cte de Moustier, qui donc aurait eu l’occasion de 
s’exprimer.1) D’ailleurs il ne doutait point qu’à Paris, 
comme ici, on reconnaîtrait l’impossibilité d’exercer pour 
le moment quelque influence factice sur le cabinet de Ber
lin dans cette affaire et que très probablement on aurait là, 
comme ici, apprécié la première réponse de Votre Excel
lence et conseillé de ne point hâter la marche de l’affaire. 
Le prince ajoutait de n’avoir parié avec le baron Brunnow 
mais qu’il présumait que quelque conseil de St. Pétersbourg 
eût mené le cte Bismarck à faire cette démarche préalable 
pour ne pas venir les mains vides à Paris.2)

Enfin j’allais voir le baron Brunnow que je trouvais — 
du moins d’après son dire — sans la moindre information 
sur cette question; ni d’ici ni d’ailleurs il eût jusqu’à ce 
moment entendu parler de la nouvelle démarche du cabinet 
de Berlin. Eu égard à l’intérêt que le baron Brunnow a tou
jours montré à notre cause je n’hésitais point à le mettre 
au courant de ce qui se fut passé, pour que lui aussi à l’oc
casion donnée pourrait agir et parler en connaissance de 
cause. Je n’ai pas besoin d’ajouter que lui aussi s’associait 
à la parfaite appréciation exprimée des deux autres 
ministres sur la voie choisie pour traiter les ouvertures de 
cte Bismarck ainsiqu’à leur conseil de ne point se hâter.

Le baron concluait avec cette observation aussi simple 
que juste: »Voilà comment les affaires sont jugées dans ce

*) Moltkes Indberetning herom er ikke fundet.
’) Sml. Origines XVII, Nr. 5098, 5108, 5137.
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monde. Tous ne savent assez louer la diplomatie et l’un ou 
l’autre ministre parce que la question de Luxembourg est si 
heureusement terminée; cependant le mérite des médiateurs 
est d’une nature très négative, car c’est assez facile de 
négocier la paix entre deux hommes qui au fond tous les 
deux la préfèrent et qui tous les deux veulent et peuvent 
faire quelque sacrifice pour le garder. Dans votre affaire la 
médiation a été malheureuse et peut-être mal menée; mais 
le vrai obstacle c’était que la Prusse savait bien, que les 
autres puissances ne voulurent point la guerre et voudraient 
guère lui barrer sérieusement le chemin à son bût. Et 
encore dans ce moment personne ne veut faire quelque 
chose pour vous, parce qu’on voit que dans ce moment on 
ne peut réussir.« j Büiow

Depeche Nr. 32, modtaget 2b. Maj i867.

1672 (=289 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 1. Juni 1867.
I Henhold til Depeche No. 10 af idag,1) som Kammerherre 

Baron Wedell-Wedellsborg, der er afreist iformiddags til 
Berlin, vil overlevere Deres Høivelbaarenhed, tillader jeg 
mig herved tjenstligst at bede Dem om at ville forandre 
tvende Udtryk i bemeldte Depeche, nemlig Ordet »dés
astreuses« i 4de Passus til »funestes« og Ordet »entendra« i 
5te Passus til »accueillera«, forinden De forelæser den for 
Grev Bismarck. c E Juei Vind prijs

Depeche Nr. 12. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, 
særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

*) Trykt Akter I, Nr. 285.
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1673 (=296 a). Grev Moltke-Hvitfeldt, Gesandt i Paris, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

. 1 r i Paris, 11 juin 1867.Monsieur le Comte,
Conformément aux instructions renfermées dans la dé

pêche que Votre Excellence m’a fait l’honneur de m’adresser 
sub No. 15 en date du 1 de ce mois,1) je me suis empressé 
de rechercher une entrevue avec le prince Gortchakow que 
je connaissais depuis mon séjour à Vienne. Le prince ayant 
bien voulu me l’accorder, je lui ai remis, à titre confidentiel, 
et, ainsi que je lui l’ai dit, d’après les ordres de Votre Excel
lence, copie de la note de M. de Bismark à M. le ministre 
de Prusse à Copenhague, portant la date du 23 mai,2) et de 
celle, adressée en date du 1er juin par Votre Excellence à 
M. de Quaade.3)

Après m’avoir remercié de cette communication, le vice- 
chancelier de l’Empire me dit qu’il avait eu deux occasions 
de parler de la question qui nous intéresse si directement. 
»A mon passage par Berlin, me dit le prince, j’en ai entre
tenu M. de Bismark en appuyant sur la difficulté existant 
pour le Danemark d’accepter les conditions que met la 
Prusse à l’exécution de l’article V du traité de Prague. M. de 
Bismark ne me fit aucune réponse directe et encore moins 
catégorique; il se borna à m’assurer qu’il était dans les meil
leures dispositions, mais forcé de se courber devant la 
volonté du Roi. Ici à Paris, ajouta le prince, j’ai pu entre
tenir Sa Majesté Prussienne Elle-même pendant quelques 
instants. J’ai rappelé à Sa Majesté que la Russie avait de 
tout temps nourri, en faveur du Danemark, des sympathies 
réelles qui naturellement étaient devenues plus vives encore 
à la suite des liens qui unissaient depuis peu les deux famil
les souveraines. Je me suis ensuite nommément appliqué à

*) Trykt Akter I, Nr. 288.
2) Trykt Akter I, Nr. 280.
s) Trykt Akter I, Nr. 285.
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Lui démontrer que l’acceptation par le Danemark, vis-à-vis 
de la Prusse, d’obligations internationales ou de garanties 
relativement au traitement des éléments allemands épars 
dans le Slesvig du Nord, aurait infailliblement des con
séquences préjudiciables aux rapports entre les deux pays. 
— Le Roi, poursuivit le vice-chancelier, me répondit: »On 
compte toujours sur ma longanimité.« »Non, lui dis-je alors, 
sur Votre équité, Sire.« — Le prince me dit ne pas avoir 
reçu d’autre réponse du Roi, et je dois avouer qu’il ne me 
parut pas augurer d’une solution heureuse de la question. 
— Ayant demandé au prince Gortchakow s’il avait eu l’oc
casion de parler de l’affaire à M. de Moustier, il me répondit 
qu’il n’avait pas voulu aborder le sujet avec M. le ministre 
des affaires étrangères, afin de ne pas avoir l’air de vouloir 
le pousser à agir plus activement dans la question. »D’ail
leurs, ajouta-t-il, c’est au gouvernement français qu’il revient 
le plus naturellement d’agir en votre faveur.« — »C’est pos
sible, répondis-je, mais vous savez, mon Prince, que la 
France ne veut, pour le moment du moins, soulever aucune 
question pouvant donner lieu à des difficultés avec la 
Prusse.«

J’ai suivi les instructions de Votre Excellence en ne faisant 
aucune mention de ce que je savais que S. A. I. le Grand- 
Duc-Héritier avait promis s’intéresser à la question; je n’ai 
pas non plus cru devoir dire au prince Gortchakow que 
nous n’avons recherché dans la phase présente ni l’inter
vention de la France ni celle de l’Angleterre.

L. Moltke-Hvitfeldt.
Depeche Nr. 33, modtaget li. Juni 1867.
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1674 (=3143). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 2. Juli 1867.
Ministeriet bifalder aldeles den Maade, paa hvilken Deres 

Høivelbaarenhed, ifølge Deres Indberetning af 28de f. M.1) 
har henledet Hr. v. Thiles Opmærksomhed paa den Afvi
gelse fra diplomatisk Brug, der har fundet Sted derved at 
den preussiske Note af 18. f. M. angaaende det nordsles
vigske Spørgsmaal,2) ifølge Grev Bismarcks Befaling, er 
bleven offentliggjort i »Norddeutsche Allgemeine Zeitung«, 
forinden den kongelige Regjering endnu havde havt Ledig
hed til at besvare samme. Det ligger i Sagens Natur, at 
Offentliggjøreisen af dette Actstykke kun er skikket til at 
sætte Gemytterne i Bevægelse, og det skyldes vistnok i en 
ikke ringe Grad denne Bekjendtgjørelse, at Rigsdagen, som 
man erfarer, har bestemt sig til, førend den skilles ad, at 
indgive en Adresse til H. M. Kongen, der neppe vil undgaae 
at bære Præget af den Stemning, som Hr. v. Heydebrands 
Note her har fremkaldt. Den kongelige Regjering vil vistnok 
vide at frigjøre sig for ethvert Tryk af en offentlig Mening, 
der selvfølgelig ikke kan basere sin Dom paa alle de Mo
menter, som staae til Regjeringens Disposition, og denne vil 
visselig affatte Svaret paa den preussiske Note saaledes, som 
den vilde have gjort det, om end sidstnævnte Note ikke var 
bleven bragt til offentlig Kundskab; men den kan dog kun 
beklage, at de indledede Forhandlingers Gang er bleven be- 
sværliggjort ved det Forefaldne.

Deres Høivelbaarenhed vil ikke undlade at følge disse 
Antydninger i de Samtaler, som De muligen maatte have 
om dette Incidentspunkt, dersom nogen Ledighed dertil 
skulde tilbyde sig. C. E. Juel Vind Frijs.

Depeche Nr. 13. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, 
særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868. — Sml. »Bismarck und die 
nordschleswigsche Frage«, Nr. 121—22; Krieger IV, 81 ff.

*) Trykt Akter I, Nr. 311.
!) Trykt Akter I, Nr. 303. XIV*
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1675 (= 321 a). Udenrigsminister Grev Frijs til General 
Bülow, Gesandt i London.

Confidentielle.
, Copenhague, 8 juillet 1867.Monsieur le General, r J

Dans une conversation confidentielle avec le ministre du 
Roi à Paris1) Monsieur le Marquis de Moustier lui a dit entre 
autres que la France était toute disposée à faire son possible 
pour nous procurer une bonne solution de la question du 
Slesvig, mais il était convaincu que l’action isolée de son 
gouvernement resterait sans effet sur les décisions du 
cabinet de Berlin; »toutefois«, a-t-il ajouté, »si vous pouvez 
amener les cabinets de St. James et de St. Pétersbourg à 
exercer également leur influence morale à Berlin, je pense 
que les conseils des trois puissances, sans avoir le moindre 
caractère comminatoire, pourraient bien Vous faire obtenir 
de larges concessions de la Prusse.«

Il me semble que cette suggestion du Ministre Impérial 
des affaires étrangères mérite une attention sérieuse, et je 
prie Votre Excellence de profiter de la première occasion 
favorable pour parler confidentiellement à Lord Stanley 
dans le sens indiqué.

Je n’ignore pas que la ligne de conduite que s’est tracée 
le gouvernement britannique ne lui permet pas de s’engager 
dans démarches dont les conséquences pourraient plus tard 
compromettre la neutralité de l’Angleterre; mais il s’agit ici 
seulement de représentations amicales qui certes n’entraî
neront aucune responsabilité positive, tandis qu’elles pour
ront aboutir à un résultat important non seulement pour le 
Danemark, mais pour toute l’Europe.

Il est inutile de vous parler de nouveau de l’importance 
qu’a pour nous la rétrocession de la partie danoise du Sles
vig, importance que Lord Stanley ne méconnaît certes pas; 
je vous indiquerai seulement en quelques mots les con-

‘) Se Akter I, Nr. 317.
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sidérations d’un ordre plus général qui rendent la solution 
de cette question très-désirable pour la paix européenne.

Malgré le succès récent de la diplomatie et plus parti
culièrement de Lord Stanley dans l’affaire du Luxembourg, 
la confiance dans la préservation de la paix est encore très- 
faible; un malaise général, résultant de l’attente de quelque 
catastrophe, s’est emparé des esprits, les capitalistes n’osent 
plus se lancer dans les grandes spéculations, la vie com
merciale et industrielle est frappée d’une stagnation pénible, 
et l’animosité entre la France et la Prusse s’augmente tou
jours. Dans de telles circonstances une question, en elle- 
même peu importante pour l’Europe, peut très-facilement 
devenir la mèche qui amène l’explosion prévue.

La question du Slesvig prend, on ne saurait le nier, de 
jour en jour de plus grandes proportions; la presse fran
çaise surtout, qui il-y-a quelque temps s’en occupait fort 
peu, la discute à présent avec ardeur, signale continuelle
ment et avec une unanimité exceptionelle les cruautés de 
l’administration prussienne contre les slesvigois, qui sont 
restés fidèles à leur ancienne patrie, et relève le manque 
d’égards et de foi dont Monsieur de Bismarck fait preuve 
vis-à-vis du gouvernement impérial en voulant rendre illu
soire par des conditions inadmissibles la promesse donnée 
au moins indirectement à la France par l’article 5 du traité 
de Prague.

Ecarter par une solution juste et équitable une question 
qui menace la paix européenne, n’est ce donc pas un pro
blème digne de l’attention d’un homme d’état pour lequel 
le maintien de la paix a une grande valeur dans l’intérêt de 
son propre pays, aussi bien que dans celui de l’humanité? 
La question de Luxembourg n’a pas été trop facile à vider, 
Lord Stanley le sait mieux que personne, bien que la France 
ne fût alors pas préparée à la guerre. Sous peu ses pré
paratifs nécessaires pour accepter une guerre avec une 
grande puissance seront finis, et le gouvernement Impérial
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ne trouvera guère toujours son compte en s’opposant à l’ar
deur belliqueuse du peuple. Ne vaut-il pas mieux pour les 
puissances intéressées à la paix d’agir avant qu’il soit trop 
tard?

Je me flatte, Monsieur, que Son Excellence Lord Stanley 
reconnaîtra la vérité de ces observations et qu’il comprendra 
qu’en faisant valoir à Berlin dans la cause de la justice ses 
conseils de sagesse et de modération, peut-être de concert 
avec le prince Gortchacoff, il pourra rendre un service 
éclatant non seulement à un peuple pour lequel il vous a 
souvent assuré de sa sympathies, mais aussi à la paix de 
toute 1 Europe. q g juei yfnd Frijs.

Depeche Nr. 11. — U. A. Ges.ark. London.

1676 (=329 a). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Grev Frijs.

v p n Londres, 20 juillet 1867.Votre Excellence.
J’ai eu l’honneur de recevoir le 15 dernier la dépêche 

confidentielle No. 11 du 8,1) que Votre Excellence m’a 
adressée, concernant la question slesvicquoise; mais ce n’est 
qu’aujourd’hui que j’ai pu en entretenir Lord Stanley et je 
m’empresse de communiquer le résultat de ma conversation 
avec lui.

Après avoir communiqué à Lord Stanley les paroles du 
Marquis de Moustier au cte de Moltke, j’ai épuisé toutes les 
raisons importantes et pesantes que la dépêche de V. Ex
cellence a fournies, pour convaincre Sa Seigneurie; j’ai 
tâché de lui prouver que c’est dans l’intérêt de toute l’Europe 
que la question du Slesvic soit arrangée et écartée aussitôt 
que possible et je lui ai démontré que l’Angleterre pourrait

*) Trykt som Nr. 1675.
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exercer son influence auprès du cabinet de Berlin en faveur 
de notre juste cause, sans s’engager plus que sa politique de 
non-intervention le lui permettrait. —

Lord Stanley m’a répondu que ses propres sympathies 
comme celles du gouvernement restaient toujours les mêmes 
et n’eurent cessé d’être du côté du juste espoir et des pré
tentions bien fondées du Danemark; mais, n’ayant pas signé 
le traité de Prague, l’Angleterre ne pouvait se mêler de son 
interprétation ou son éxécution.

Je priais Lord Stanley de ne pas oublier, qu’on ne propose 
et ne demande qu’une influence, une intercession morale, 
comme une grande puissance toujours peut et a le droit de 
l’exercer aussitôt qu’elle le trouve son devoir de la faire 
dans l’intérêt commun de l’Europe, pour la conservation de 
la paix. — Je lui montrais, comme V. Excellence l’a fait, 
que la question slesvicquoise, quoique insignifiante en elle- 
même peut-être, est exactement une de celles qui pourraient 
facilement prendre de grandes dimensions, et menacer la 
paix générale et qui donc mérite d’être écartée à temps.

J’ajoutais: »Si, comme on le prétend souvent, la France 
soit plus disposée que d’autres puissances et surtout plus 
que l’Angleterre, à profiter de quelque occasion favorable 
pour provoquer une guerre, et si, en dépit des paroles du 
ministre Impérial, la France n’ait point un désir sérieux 
d’écarter cette question, pour qu’elle puisse l’exploiter à un 
moment convenable, alors il me semble que cette pro
position offre une excellente occasion pour l’Angleterre 
d’engager le cabinet Impérial, en s’associant à ce projet et 
en préparant peut-être ainsi une solution paisible, contraire 
aux vrais désirs de l’Empereur.«

Lord Stanley restait comme toujours très réservé; il n’en
trait pas en discussion sur la valeur de mes observations, 
il ne les réfutait ni les admettait; il se bornait à répéter, que 
l’Angleterre n’ayant pas signé le traité de Prague, ne pou
vait s’arroger le droit d’émettre son avis dans cette question
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à moins qu’il fût demandé de la part des signataires 
mêmes. —

On comprend que le cabinet Britannique ne désire en
gager sa responsabilité et s’exposer à des conséquences 
fâcheuses pour le pays, mais on ne comprend guère qu’il 
sacrifie sa position, son influence de grande puissance en 
cédant trop à cette crainte, qu’il ne puisse trouver un milieu 
entre une intervention menaçante et responsable de l’un 
côté et une passivité absolue de l’autre.

Je me permettais une observation dans ce sens et ap
puyais de nouveau à ce qu’on ne demandait rien de l’Angle
terre que sa coopération à une démarche tout morale et 
point comminatoire, qui peut-être pourrait conserver la paix 
à l’Europe et lui assurer la sûreté, le bien-être si nécessaire 
à toutes les nations, et qui toutefois fut un rôle digne de la 
mission des grandes puissances. —

Quand, après tous mes efforts réitérés, Lord Stanley ne 
donnait d’autre réponse, quand il ne pouvait m’exprimer 
d’autre consolation que ses bons sentiments et ses regrets 
de ne pouvoir agir dans cette affaire, il ne me restait que 
de lui recommander la proposition dû cabinet Impérial, de 
le prier de ne pas la perdre de vue et de lui vouer son 
attention spéciale et bienveillante quand, peut-être plus tard, 
les cabinets de Paris et de St. Petersbourg s’en occuperaient 
et lui enverraient des communications là-dessus — à quoi 
Lord Stanley répondait: »Jusqu’à présent je n’ai point de 
communication de Paris, ni de St. Petersbourg, mais si l’on 
s’adresserait à moi, je doute fort qu’il me soit possible de 
dévier des principes que je vous ai indiqués.« —

Après cette conversation, j’ai encore entretenu le sous- 
secrétaire Mr. Edgerton de la même affaire. Il est per
sonnellement bien disposé pour nous et notre cause; mais il 
n’a que trop bien affermi l’impression que j’emporte tou
jours de mes entretiens avec Lord Stanley, c’est-à-dire, que 
non seulement celui-ci et tout le cabinet actuel poursuive
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par principe une politique trop passive, mais que spéciale
ment dans notre question, on ne peut et ne veut rien 
faire. —

Ces paroles semblent confirmer ce qui m’est assuré de 
la meilleure source, qu’à présent, comme pendant notre der
nière guerre, il-y-a une volonté suprême, qui pèse sur le 
gouvernement, sur le ministère et à laquelle celui-ci croit 
devoir céder dans l’intérêt du pays — ou du parti, ou de lui- 
même. Cette volonté, qui ne fut jamais favorable au Dane
mark et qui du moins fut toujours, dans la politique ex
térieure du pays, guidée par des sympathies prépondérantes 
pour l’Allemagne, pour la Prusse, cette même volonté a 
dernièrement puisé de nouvelles forces et s’est de nouveau 
et plus intimement engagée — lors de la visite de la Reine 
de Prusse à Windsor. Les sympathies individuelles sont 
naturellement trop faibles pour pouvoir résister aux inté
rêts personnels unis à une telle volonté arrêtée et de là — la 
passivité. —

L’ambassadeur de Russie me disait hier, qu’il n’avait rien 
reçu de son gouvernement et n’avait pas depuis quelque 
temps eu l’occasion de causer de cette affaire avec Lord 
Stanley. Il exprimait des doutes sur la sincérité du cabinet 
de Paris, quand il voulait proposer des démarches pour 
écarter la question du Slesvic, comme il fut de l’avis qu’au 
contraire la France désirait qu’elle restât ouverte comme 
bonne à exploiter plus tard. —

Je serais incliné à me joindre à cette interprétation; 
cependant en quittant Lord Stanley je rencontrais l'am
bassadeur de France qui allait lui entretenir de la même 
affaire, mais d’avance exprimait la conviction qu’on n’ob
tiendrait rien de lui. — j ßmow

Depeche Nr. 43, modtaget 25. Juli 1867.
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1677 (= 32g b). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Copenhague, 21 juillet 1867.
Télégramme d’hier1) finissant ainsi: [Chiffre], il semble 

qu’il manque quelques chiffres servant à en déterminer la 
jonction avec ce qui suit

Telegram, indleveret i København 21. Juli 1867.

1678 (— 329 c). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 21 juillet 1867.
Veuillez lire: . . . (de son) gouvernement dans les inten

tions de celui de Sa Majesté le Roi de Prusse. „ ,J Quaade.
Chiffertelegram, indleveret i Berlin 21. Juli 1867 Kl. b.12, modtaget 

22. Juli.

1679 (=34oa). Orla Lehmann til Oscar, Hertug af Øster- 
gøtland.
Frederiksberg Slot, 22. August 1867.

Deres Kgl. Høihed Hertugen af Østergotland.
Af Hofjægermester Carlsen og af Professor, Grev Hamil

ton veed jeg, at Deres Kgl. Høihed er bleven ubehagelig 
berørt ved den Maade, hvorpaa Deres Navn er bleven bragt 
i Forbindelse med Rygtet om et paatænkt Egteskab mellem 
det svensk-norske og det preussiske Kongehuus.2)

*) Trykt Akter I, Nr. 329.
2) Rygtet fortalte, at der arbejdedes paa at faa Karl XV’s eneste 

Datter, Prinsesse Lovisa Josephina Eugenia (f. 31/w 1851), gift med 
Prins Albert af Preussen (f. eh 1837), en Søn af Wilhelm Ps yngste
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Da jeg har den Lykke gjennem Deres Kgl. Høiheds egne 
Udtalelser at kjende Deres Anskuelser om den nordiske 
Politik, som Kong Oscar indviede, og som den svenske Re
gjering siden den Tid — idetmindste — har vedkjendt sig, 
saa har jeg ikke kunnet tvivle om, at De vilde beklage et
hvert Skridt, som kunde synes at betegne et Omslag heri, 
og som vilde fjerne de forenede Riger ikke blot fra Dan
mark, men ogsaa fra Frankrige. Jeg forstaaer derfor fuld
kommen den Uvillie, De maa have følt ved at see Dem frem
stillet som Befordrer af en Combination, som let kunde 
faae en saadan Virkning; men Deres kgl. Høihed maa til
give mig det, at jeg ikke forstaaer, hvorledes denne Uvillie 
skulde kunne vende sig mod os Danske.

Rygtet, om hvis Sandhed jeg ingen Mening kan have, kom 
fra Rerlin, og vi ere saa vante til at betragte hvad der kom
mer fra den Kant som Usandhed, at det ikke engang refe- 
rendo blev omtalt i den danske Presse, forinden det fandt 
Vei til Times.1) Modsigelsen kunde naturligvis kun komme

Broder, Prins Albert. — Prinsesse Lovisa blev 15/? 1868 forlovet med 
Kronprins Frederik af Danmark, til hvem hun viedes 2a/? 1869.

*) 25. Juni bragte »The Times« en Korrespondance fra sin Berliner- 
Korrespondent, dateret 22. s. M., hvori han bl. a. omtaler den preus- 
sisk-svenske Giftermaalsplan. Det paagældende Afsnit af Artiklen har 
følgende Ordlyd:

»The King of Sweden is soon expected at Berlin, where the project 
of a matrimonial alliance between his only daughter and Prince Al
bert of Prussia, a cousin of the Prince Royal, will be probably 
matured. The plan is not without some political interest, marking as 
it does the failure, if not of the Scandinavian unity idea, at least of 
the only practical way of bringing it about. While Pan-Scandinavian- 
ism was in the ascendant at the Court of Stockholm, and King 
Christian too dépendent upon the approval of the Danish Libérais 
openly to resist any of their favourite wishes, a sort of understanding 
had been established between the two northern Governments to pave 
the way to unity by marrying Princess Eugénie of Sweden to the 
Prince Royal of Denmark. But the arrangement was not destined to 
be realized. Denmark being defeated by Germany, without Sweden 
coming to her assistance, the Danish people not only discarded the
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advanced Libérais, who were the originators of the Scandinavian 
scheme, but also began to think less favourably of the neighbouring 
nation, which had so disappointed their hopes. By this natural re
action of the public mind the Copenhagen Court was enabled to con- 
sult its own taste in the matter, which did not recommend nearer 
relations with a dynasty that had not scrupled to aspire to the annex- 
ation of the sister realm by some means or other. Accordingly, the 
Royal marriage, which was to have crowned the desires of the Berna
dottes, was no longer spoken of, the former intimacy between the two 
Courts giving place to a considérable coolness. Simultaneously with 
this change at Copenhagen, the sudden and immense accession of 
power obtained by Prussia made it désirable at Stockholm to get on 
a better footing with this Government, which, while it continues 
allied to Russia, exercises a marked influence upon the affairs of the 
North. Both circumstances combined to recommend the new mar
riage project alluded to in the first few lines of this paragraph. To 
guard against erroneous inferences which might be drawn from 
the above, I may add that if Prince Albert of Prussia should become 
the husband of Princess Eugénie, it will not make him Prince Consort 
of Sweden. Princess Eugénie is not the successor to the Throne, 
although in the event of a Danish marriage she might have become 
so by Prince Oscar, her uncle, resigning his hereditary rights in her 
favour. This latter sacrifice, indeed, formed an integral part of a de
sign which for some time had almost amounted to a settled arran
gement.

The Prussian Government, at the instance of their Russian friends, 
seem at last about to have the North Schleswig question fairly 
decided. Count Bismark has formally inquired of the Danish Cabinet 
what guarantees they are inclined to give for respecting the natio- 
nality of those German inhabitants of Schleswig that would have to 
change their allegiance if any portion of that polyglott country were 
restored to its former owners. Should the Danish Government again 
refuse to enter into any engagement on this head, it is not improbable 
they will be offered a small slice of land, nevertheless, although in 
that case it will be very small indeed. The Danish Liberal papers, not 
having given up all hopes of a speedy collision between France and 
Prussia, are pretty unanimous in recommending their Government 
to décliné unsatisfactory proposais, and wait for the time when better 
ones may be exacted by threats, or, if necessary, by force of arms.«

De ovenfor citerede Afsnit af »Times«’ Berlinerkorrespondance 
blev 29. Juni — under Overskriften »Svensk-preussiske Familieforbin
delser« — gengivet i »Dagbladet«, der som Indledning oplyste sine 
Læsere om, at Artiklens Forfatter »nyder en vis Fortrolighed i høiere 
Kredse [i Berlin] og lønner denne ved at være preussisksindet uden 
mindste Kritik«.



22. AUGUST 1867. 221

fra Sverige, og det var en saadan, »Fædrelandet« (for 1. 
Juli) i en meget værdig og velvillig Artikel paakaldte.1)

*) Artiklen begynder saaledes:
»»Dagbladet« har i Løverdags [28/o] meddelt sine Læsere et Brev til 

»the Times« fra dets Correspondent i Berlin, hvori denne bebuder et 
forestaaende Ægteskab mellem Kong Carl den Femtendes femten- 
aarige Datter Lovisa og en Søn af Kongen af Preussens yngste Bro
dér, og hoverer over det Nederlag, den skandinaviske Enhedstanke 
derved vil lide. Uagtet det nu maaskee er rimeligst, at den for det 
store Snobblad corresponderende Snob ikke har nogen nøiere Kund
skab om det, han her fortæller, men kun løber med det samme Rygte, 
som den tydske Presseindustri for længe siden har sat i Bevægelse, for 
at faae Noget ud af Prinds Oscars nylige og Kong Carls forestaaende 
Besøg i Berlin — en Formodning, som bestyrkes derved, at den 
engelske Correspondent er ligesaa slet underrettet om Prindsessens 
Navn som de tydske Blade, og forvexler hende med hendes Faster, 
Prindsesse Eugenie — saa kan Muligheden af, at han i hvert Fald har 
udtrykt et Ønske eller en Plan, som det preussiske Hof nærer, og som 
det har arbeidet og vil arbeide for ved de nævnte Besøg, dog ikke 
benegtes, og derfor skulle vi i denne Anledning tillade os et Par Be
mærkninger.«

Disse gaar ud paa, at det set fra et dansk Synspunkt vilde være 
ønskeligt, om der kunde bringes et Ægteskab i Stand mellem Kron
prins Frederik af Danmark og Prinsesse Louise af Sverige-Norge. 
Herved vilde der ganske vist — »under de bestaaende Arvelove og 
Forfatningsforhold« — ikke blive aabnet »mere end en meget fjern 
og meget uvis Udsigt til en nærmere Forbindelse« mellem de nor
diske Riger. Men et Ægteskab mellem den danske Kronprins og Prin
sesse Louise »vilde være Nationen kjærkommen[t] som et Tegn paa, 
at Kongehuset deler dens Sympathier, som en Garanti for, at det vil 
blive mere og mere dansk, og imod, at det vil forplante sin Oprin
delses Tydskhed til ufødte Slægtled«.

»Men«, fortsætter »Fædrelandet«, »vilde en Forbindelse mellem 
det danske og det svensk-norske Kongehus være det danske Folk 
kjærkommen, saa vilde det ikke uden levende Bekymring see en saa
dan knyttet mellem det svensk-norske og det preussiske Kongehus.« 
Hvis man virkelig i Sverige nærer Planer i denne Retning, maa det 
hænge sammen med, »at der i adskillige ikke ganske indflydelsesløse 
Kredse i vort Nabo- og Broderland hersker den vidunderlige Fore
stilling, at man i Preussen kan skaffe sig et Værn mod Rusland.« En 
svensk Udenrigspolitik, bestemt heraf, anser Bladet for at være for
fejlet. »Og i hvert Fald kunde Sverigs Beilen til Preussens Venskab, 
hvad enten det skete i Form af Giftermaal eller paa anden Maade, 
under de nuværende Forhold kun gjøre et høist uhyggeligt Indtryk
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Men Modsigelsen i Aftonbladet1) var kun svag, og paafulg- 

paa os Danske. Vi vilde derfor ønske, at vore velunderrettede Sam
tidige paa den anden Side af Sundet maatte være istand til bestemt 
at benegte, at enten det svenske Kongehus eller den svenske Regering 
bevæger sig i denne Retning.«

*) 4. Juli gengav »Aftonbladet« Artiklen i »Fædrelandet« for 1. s. M. 
in extenso, men knyttede dertil kun følgende korte Kommentar:

»Så långt Fædrelandet. Vi uppskjuta till en annan dag de betrak- 
telser, hvartill denna artikel gifver anledning.

Utan anspråk på att vara initierade i högsta vederbörandes syften 
och planer tro vi oss dock redan nu kunna lugna våra danska vånner 
med den försäkran att vi äro füllt öfvertygade om, at den tyska upp- 
giften om ifrågavarande giftermålsplan år gripen ur luften och att 
den dementi, som ett officiöst blad gifvit deråt efter all anledning 
hårflutit från god kålla.«

Først 23. Juli indeholdt »Aftonbladet« paany en Artikel om denne 
Sag; den havde Overskriften »Preussisk-svenska giftermålsplaner« og 
var undertegnet med Mærket »Observator«. Af Indholdet skal frem
hæves følgende:

»Herr redaktör!
I Aftonbladets n:r 152 för den 4 innevarande månad återgafs en 

anmårkningsvård uppsats ur danska tidningen Fædrelandet, för- 
anledd af det i en mångd utlåndska blad omtalade ryktet om et till- 
åmnadt åktenskap mellan konung Carl XV:s dotter och en son af 
preussiske konungens yngsta bror. Aftonbladet förklarade sig visser- 
ligen öfvertygadt om, att ryktet var gripet ur luften, men antydde 
likvål på samma gång att det ville återkomma till den danska tid- 
ningens artikel och de betraktelser, hvartill den gifver anledning. Att 
detta emellertid ej intråffat, har hos insändaren våckt den formodan, 
att uppskofvet föranledts af underråttelser, som vål varit egnade att 
rubba den af Aftonbladet uttalade öfvertygelsen om ryktets grund- 
löshet, men måhånda ej befunnits nog konstaterade, för att utan den 
sorgfälligaste pröfning framläggas för allmänheten. Insändaren an- 
håller derföre att få såvål meddela nedanstående upplysningar, hvilka 
han vågar utgifva för füllt tillförlitliga i allt våsentligt, som ock der- 
till knyta några sjelfmant sig erbjudande anmårkningar, i håndelse 
att ej Aftonbladet sjelft upptager åmnet till förnyad behandling.

Ryktet om den preussisk-svenska giftermålsplanen år icke gripet 
ur luften. Frågan har ventilerais under prins Oscars besök i Berlin. 
Huruvida åran af initiativet tillkommer bemälde höge resande, eller 
vederbörande der på platsen, känner ins. ej med sådan visshet, att 
han derom vill någonting yttra; men deremot tvekar han ej att an- 
föra, hvad af vål underråttade personer hår och i utlandet uppgifves 
såsom ostridigt, att hertigen af östergötland gillar och arbetar för
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planen, dervid understödd såvå] af en annan ledamot af kungliga 
familjen, som ock af hr grefve Manderström, hvilkens sympatier för 
Preussen, som förskrifva sig från eller åtminstone med en märklig 
oforbehållsamhet lades i dagen på den tid, då hans excellens var 
svenskt-norskt såndebud i Paris, under sednare åren, efter den korta 
skandinaviska episoden, synas ha vaknat till nytt lif, trots den per
sonliga animositeten mot grefve v. Bismarck.

Såsom ej mindre visst torde få anses, att konung Carl XV icke 
gillar den ifrågasatta forbindelsen, men gerna skulle bortgifva sin 
unga dotters hånd åt kronprinsen af Danmark.

För att ej möjligen gå den ärade redaktionen i forvåg, uppskjutar 
jag till annan dag de anmårkningar, med anledning af den preussiska 
planen, hvilka från synpunkten af Sverges och Norges politiska ståll- 
ning deraf framkallats hos undertecknad och om hvilka — insåndaren 
år derom öfvertygad — det stora flertalet af den svenska allmänheten 
skall förena sig. Skulle jag hårutinnan forekommas af Aftonbladets 
redaktion, som tvifvelsutan båttre ån insåndaren år i stånd att belysa 
frågan i dess konseqvenser, afstår jag med nöje från ordet, tacksam 
om det beviljas mig till meddelande af det ofvan anförda. Endast det 
vill insåndaren ytterligare tillågga, att en dementi af hans uppgifter 
i hufvudsak — derest man å något håll skulle finna låmpligt att fram- 
komma med en sådan — gerna, ehuru visserligen ej med absolut for
troende, skall af honom mottagas såsom försäkran att man numera 
afstått från planen, medan insåndaren likafullt fasthåller, hvad han 
med visshet vet, nemligen att planen åtminstone existerat.

Observator.«

Hertil knyttede »Aftonbladet« følgende Kommentarer:
»Vi vilja i så måtto gifva insåndaren rått, som man på ifråga- 

varande sak vål torde kunna tillåmpa ordspråket: »ingen rök utan 
eld!« Vi betvifla numera icke att man från preussisk sida verkligen 
spekulerat på den ifrågavarande forbindelsen. Deremot tro vi ej 
någon enda inflytelserik person har kunnat för allvar tånka på att 
söka befråmja densamma. Det enda, som kunnat tala för en sådan 
giftermålsplan skulle varit ömsesidig enskild böjelse, som fordrat 
åsidosåttande af alla politiska konsiderationer; men prinsessans ung
dom och den omståndigheten att de ifrågavarande personerna knap- 
past sett, ån mindre lårt kånna hvarandra, utesluta hvarje tanke på, 
att det hår skulle vara fråga om ett for politiken alldeles fråmmande 
inklinationsparti. Den ifver, hvarmed tyska pressen kastat sig öfver 
ryktet, och den skyndsamhet hvarmed den officiösa franska l’Etendart 
gifvit dementi deråt, vittna derom, huru man fattar den politiska be- 
tydelsen af en dylik giftermålsplan.

Att någon svensk statsman af politiska grunder skulle kunna ar-
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tes af en indsendt Bekræftelse, hvis Optagelse i Bladet syn
tes at borge for, at Indsenderen idetmindste kunde have den 
Sagkundskab han saa bestemt vindicerede for sig. Den 
danske Presse, som selvfølgelig ingen egen Kundskab kunde 
have om Forholdet, har — mig vitterligt — indskrænket sig 
til at gjengive Udtalelserne i de svenske Blade, blandt hvilke 
forøvrigt nogle have taget Ordet for det formeentlige Pro-

beta fôr ett dylikt parti anse vi alltför orimligt. Man må tänka huru 
som helst om vår politiska ställning, så borde det dock knappt vara 
någon politiskt tänkande man i vårt land, som i närvarande ögon- 
blick kan önska att vår regering skall stöta sig med Frankrike och 
framkalla bitterhet och kold i Danmark genom knytande af intima 
forbindelser med preussiska hofvet. Hvad särskildt prins Oscar angår, 
så åro hans varma och uppriktiga sympatier för den skandinaviska 
saken och för ett intimt forhållande till Frankrike alltför väl kånda, 
att någon skulle kunna såtta tro till suppositioner sådana som dem 
insändaren omförmäler.

Vi tro sålunda att ryktet väl kan ha haft någon grund såsom stöd- 
jande sig på en preussisk plan, men att denna aldrig haft någon ut- 
sigt til understod från svensk sida.«

Dagen efter — den 24. Juli 1867 — beskæftigede »Aftonbladet« sig 
i en redaktionel Artikel med Giftermaalsplanen, som det ikke demen
terede, men mødte med kraftige Indvendinger. »Den af insändaren 
berörda giftermålsplanen är,« siges det bl. a., »såsom han ganska rik- 
tigt förutsatte, af den art att vi ej kunna med likgiltighet se den på 
allvar försökas, låt vara att den också, som vi for visso tro, visar sig 
ej kunna fullföljas. Ej blott dess genomförande vore förderfligt; redan 
sjelfva försöket, om det med någon grad af välvilja omfattadas från 
svensk sida, vore betänkligt, helst i en tidpunkt sådan som den nu- 
varande, då det ofelbart skall uppfattas såsom vittnesbörd om et om
slag i vår politik, afseende att skilja oss på samma gång från den 
enda stormakt, hvilkens uppriktiga och verksamma deltagande vi 
kunna påråkna [nemlig Frankrig], och från ett närbeslägtadt nabo
folk, som dagligen lider under den makts hänsynslösa öfvermod, med 
hvars herrskare det kungliga svenska huset förutsättes vilja tråda i 
den intimaste forbindelse. Hvilka ogrundade farhågor och lika illu
soriska förhoppningar än möjligen på något håll hår i landet kunna 
låta en dylik forbindelse framtråda i ett skenfagert och förledande 
ljus, så finna vi dock ett svenskt initiativ i frågan, under nuvarande 
omståndigheter, till den grad obetänkt och taktlöst, att vi ej ens 
kunna, såsom insändaren, föreställa oss möjligheten deraf.«
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jekt. Kun »Dagbladet« er (under 3. Aug.)1) gaaet ud fra, 
at det ikke officielt modsagte Rygte var sandt, men har, 
efter Modtagelse af en paalidelig Berigtigelse (under 12. 
Aug.) »med oprigtig Tilfredsstillelse«2) erklæret, at Rygtet 
ialtfald har været falsk, forsaavidt angaaer den Deres Kgl. 
Høihed derved tildeelte Rolle. Det er derfor ikke den danske 
Presse, og allermindst de danske Skandinaver, over hvilke 
De i denne Sag kan beklage Dem.

Jeg er ligesaa uvidende om det danske, som om det 
svenske Kongehuses Planer; men [om] den Maade, hvor-

‘) I sin ledende Artikel nævnte Dag anstiller »Dagbladet« — i An
ledning af, at der den følgende Dag skulde afholdes et nordisk Folke
møde ved Ringsjön i Skaane — en Række Betragtninger, som munder 
ud i Kravet om Tilbageholdenhed fra dansk Side. I Artiklen hedder 
det bl. a.: »Førend man er sikker paa, at den skandinaviske Tanke 
i Sverig mindst har samme Styrke, som den havde i Danmark før 
1864, og som, trods de flygtige Venners Frafald, ikke i Virkeligheden 
er bleven mindre her, før bør vi Danske ikke træde aktivt op. Og 
denne Forvisning kunne vi endnu langtfra have. Har ikke nylig et 
Medlem af det svenske Kongehuus, som man har troet at kunne give 
Attest for varm og oprigtig Sympathi for den skandinaviske Tanke, 
ligesom Adskillige herhjemme i sin Tid vare tilbøielige til at see de 
bedste Skandinaver i Bondevennerne, fordi de raabte høiest, — har 
ikke han arbeidet for en Forbindelse imellem dette Kongehuus og 
Danmarks Fjende? Og have andre svenske Blade end de faa ud
præget skandinaviske reist sig med Harme imod en saadan, for Nor
dens Sammenhold saa fordærvelig Plan?«

2) »Dagbladet« dementerer Rygtet om Prins Oscars Andel i Gifter- 
maalsplanen i følgende Vendinger:

»Naar Kong Carl den Femtendes Broder, Prinds Oscar særlig er 
bleven nævnet i Forbindelse med det omtalte Rygte, og der endog er 
blevet tillagt ham en Rolle, som stod i stærk Modstrid til hans tid
ligere aabent vedkjendte Sympathier og Anskuelser, saa har, efter 
hvad der forsikkres os, Rygtet her været dobbelt upaalideligt. Prinds 
Oscar har, derom tør vi for vort Vedkommende nu ikke tvivle, paa 
ingen Maade enten forhandlet om eller understøttet en Plan om Prind- 
sesse Lovisas Formæling med Kongen af Preussens Brodersøn, og alle 
de Betragtninger, der kunde støtte sig til Formodningen om en saa
dan Virksomhed fra Prinds Oscars Side, ere altsaa uhjemlede.

Det er med oprigtig Tilfredsstillelse, at vi efter de Underretninger, 
vi have modtaget, meddele dette. . . .«

xv
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paa en mulig Forbindelse mellem dem jevnlig opfattes i 
Sverige, maa det være mig tilladt at tilføie, at naar vi 
Danske vilde glæde os over en saadan, saa er det ene og 
alene, fordi vi deri vilde see et Pant paa, at den hjertelige 
Forstaaelse, som bestod mellem Kongerne Oscar I og Chri
stian VIII og mellem Carl XV og Frederik VII, vilde blive 
gjenoprettet ogsaa mellem Naborigernes nuværende Regen
ter, og fordi den skandinaviske Sag vil gaae frem baade 
lettere og bedre med, end mod Dynastierne. Jeg kjender 
naturligviis de store Fremtidsplaner, som man i sin Tid 
har villet bygge paa en saadan Familieforbindelse, og 
Deres Kgl. Høihed kan ikke frikjende Dem selv for at have 
givet dem Næring med Udtalelser, som gjøre Deres Høisind 
al Ære. Men ligesom ethvert Spørgsmaal om Agnaters Re- 
nunciationer. Arvefølgeloves Forandring o. dsl. i alt Fald 
er os Danske aldeles uvedkommende, saaledes vil det nu 
foreliggende Spørgsmaals heldige Løsning lettes jo mere 
man fører det tilbage til sine simple og naturlige Dimen
sioner, ved at frigjøre det for Eventualiteter, som rimelig- 
viis aldrig ville faae praktisk Betydning, og om hvilke end 
ikke de rette Vedkommende nu kan have nogen klar Fore
stilling eller fatte nogen bindende Beslutning.

Den Naade, hvormed D. K. H. hidtil har beæret mig, maa 
tjene mig til Undskyldning for denne Henvendelse, hvori 
jeg haaber at De kun vil see et Beviis paa den Hengiven
hed med hvilken jeg er D K H

underdanige O. L.

Koncept i Orla Lehmanns Papirer, Kgl. Bibi., Ny kgl. Saml., Fol 
1477, XIV.
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x68o (= 342 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Direktør 
P. Vedel.

Kjøbenhavn, 2. September 1867.
Kjære Vedel! . . .Jeg skal rimeligviis idag atter have en. 

lang Strid vedrørende Cultusministeren, men det er en For
deel under min nuværende Stilling at være forberedt her- 
paa for at kunne tage den hele Sag saa roligt og saa objec- 
tivt som muligt, uden at lade mig paavirke af de mang
foldige Bitterheder som jeg skal gjemme til anden og pas
sende Leilighed. ... Jeg har endnu ikke seet Noget til Bi
skop Kierkegaard og det er uheldigt i mange Henseender, 
fordi det vilde være i høi Grad ønskeligt om jeg idag kunde 
fremkomme med Indstillingen om hans Udnævnelse, thi 
ellers bliver det næsten umuligt at faae Resolution inden 
min Afreise. — c E Frijs

P. Vedels Privatpapirer.

1681 (= 342 b). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

[Copenhague,] 3 septembre 1867.
Je crois plus utile de ne pas faire de difficultés.

Frijs.
Chiffertelegram, afsendt fra København 3. September 1867 Kl. 6.07 

S[oir], modtaget i Berlin s. D. Kl. 6Å2 S[oir], — U. A. Ges.ark. Berlin. 
Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

1682 (= 343 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Monsieur Copenhague, 4 septembre 1867.

[Om den storpolitiske Betydning af Franz Josephs og 
Napoleon III’s Møde i Salzburg August 1867.1)]

') Sml. »Bismarck und die nordschleswigsche Frage«, Nr. 147, S.
221 f.; Hähnsen II, Nr. 576, 582, 584, S. 157 ff., 163 ff.

xv*
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Quant à l’exécution de l’article 5 du traité de Prague, il 
ne semble pas que l’entrevue de Salzbourg aille faciliter 
beaucoup une solution équitable de cette question. On 
aurait senti l’impossibilité d’obtenir sans guerre la rétro
cession au Danemark du Sundeved et de l’île d’Als. De 
l’autre côté, monsieur de Bismarck aurait fait comprendre 
aux cabinets des Tuileries et de Vienne qu’il était disposé à 
nous céder le Nord du Slesvig jusqu’à Tonder-Hoyer en 
ajoutant qu’à peu près un tiers des habitants de cette partie 
du Slesvig était allemand, et les deux cabinets ou au moins 
celui de Paris auraient l’intention de nous conseiller d’ac
cepter une telle offre; le cabinet de Vienne préférerait pro
bablement de continuer aussi longtemps que possible son 
attitude passive dans cette question. Je n’ai guère besoin 
d’ajouter, Monsieur, que jusqu’à présent aucune confirma
tion directe de ces nouvelles ne m’est parvenue. . . .

C. E. Juel Vind Frijs.
Depeche Nr. 16. — Ges.ark. Berlin. Depecher fra Ministeriet.

1683 (= 353 a). Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til 
Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.

v Wien, 2. October 1867.ære Ven.
Jeg benytter Leiligheden med min Moder, for at meddele 

Dig, hvad mine Beretninger siden Salzburger Mødet1) 
væsenligt have indeholdt, og hvad jeg troer at Wimpffens 
Instruxer gaae ud paa. Man kom overens om i Salzb. at 
lade den slesvigske Sag gaae sin Gang og at afholde sig nu 
fra Indblanding, der kunde medføre Complicationer, da 
Østerrig foreløbigt maa have Ro. Man meente at Bismarck 
for at faae Ende paa Sagen vilde være villig til at give os

*) Sml. Nr. 1682. Falbes her omtalte Depecher er ikke trykt.



2. OKTOBER 1867. • 229

Saameget som til Apenrade-Tønder, og han har givet For- 
sikkring om (til Wimpffen) at han ikke vilde insistere paa 
Garantierne. Man vil finde det rigtigt, om vi nu tage hvad 
vi kunne faae. Dybbøl, Als, Flensborg kan man ikke skaffe 
os godvilligt af Preussen, og til Krig vil man ikke lade det 
komme af den Grund paa dette Stadium. Derimod siger 
man, at der vil være Elementer nok til at rippe op i Sagen 
ogsaa efter en foreløbig Afgjørelse nu mellem os og Preus
sen, og hvad vi end maatte komme til at forpligte os til nu, 
vil binde os endnu mindre end Preussen har ladet sig binde 
ved Traktater og indgaaede Forpligtelser. Krigen mellem 
Frankrig og Preussen ansees uundgaaelig og da vil Tiden 
for den endelige Afregning være kommen. Man spørger sig, 
om vi agte at tage imod en à conto Afgjørelse nu, og man 
vilde ansee det for rettest om vi toge den Tilvæxt vi nu 
kunne faae, eller om vi ville drage Sagen hen indtil For- 
aaret eller naar overhovedet et Brud paa Freden vil ind
træde. Østerrig forholder sig passivt, saalænge Krigen ind
skrænker sig til Frankrig og Preussen, thi Østerr. vil ikke 
føre Krig mod Tydskland. Dets Attitude vil afhænge af Rus
lands Holdning og hvad dette maatte foretage sig i Orienten. 
Gaaer Rusland offensivt tilværks paa den Kant, saa have vi 
Spillet gaaende, og kniber det for Østerrig, saa giver det 
Stødet til Polens Gjenoprettelse, som Modvægt mod Rus
lands pan-slaviske Bestræbelser.

Finder Du en sikker Leilighed, saa vil Du glæde mig 
meget ved at sige mig hvorledes Du opfatter Situationen og 
hvad Regjeringens Tanke er. Jeg har længe ikke hørt fra 
Grev Frijs.1)

U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens 
Art. V indtil 1868.

*) Resten af Brevet — højst ca. 8 beskrevne Linier — er bort- 
klippet.
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1684 (=359 a). Legationsraad Bucher til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Vertraulich.
Eurer Excellenz Berlin' 2t October 186Z

stelle ich nach Vergleichung meiner Instructionen mit Ihren 
Aufzeichnungen, so weit dieselben mir erinnerlich, ganz 
ergebenst anheim anstatt

Garantie gegen Abschneidung des Rechtsweges wider 
Polizeiwillkühr 

zu lesen:
Garantie gegen Beamtenwillkühr.

Mit ausgezeichneter Hochachtung
Bucher.

V. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens 
Art. V indtil 1868.

1685 (= 367 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til
Udenrigsminister Grev Frijs.

[Berlin,] 28. Oktober 1867.

Tait med Bucher om fin. Spørgs. Han kan indhente In
formation om terr. Spørgsm. og da maaskee ogsaa besvare 
det. Hvis han kan svare, skal jeg da alligevel insistere paa 
at see Bism.?

Koncept til Telegram. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nord
slesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

1686 (= 377 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 11. November 1867.
Ved at anerkjende Modtagelsen af Deres Høivelbaaren- 

heds Skrivelse af 1ste d. M. (Nr. 32),x) tillader Ministeriet

*) Trykt Akter I, Nr. 373.



11. NOVEMBER 1867 — 31. JANUAR 1868. 231

sig at bringe til Deres Kundskab, at de Undersøgelser, som 
Deres Indberetninger angaaende de fra preussisk Side stil
lede Garantifordringer have foranlediget, nu ere skredne 
saa vidt frem, at den kongelige Regjering, saasnart den har 
erholdt de endnu manglende Oplysninger om de for Øie- 
blikket i Slesvig gjældende Bestemmelser angaaende Kirke- 
og Skolesproget, vil kunne danne sig en nogenlunde begrun
det Formening angaaende den hele Situation.

Ministeriet maa derfor anmode Deres Høivelbaarenhed 
om at ville, saavidt muligt, søge at tilveiebringe de oven- 
angivne Oplysninger, og vil der, efter disses Indsendelse, 
Intet være iveien for, at De begiver Dem til Kjøbenhavn, 
hvorved der vil blive mig givet Leilighed til nærmere at 
conferere med Dem om Sagen, der, efter hvad der fore
ligger, ikke kan haabes at ville blive afsluttet i en nær 
Fremüd. C. E. Juel Vind Frijs.

Depeche Nr. 23. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, 
særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

1687 (=3g8a). Kammerherre Vind, Gesandt i St. Petersborg, 
til Udenrigsminister Grev Frijs.

. St. Pétersbourg, 31/19 janvier 1868. Monsieur le Comte, ■ J
Le prince Gortchakow étant toujours indisposé, je n’ai 

pas pu être reçu par Son Excellence lorsque, hier, après 
avoir reçu la dépêche No. 21) et ses deux annexes, je me suis 
rendu au ministère des affaires étrangères pour entretenir 
le chancelier de la négociation ouverte à Berlin.

Je me suis alors adressé à l’adjoint du ministre des af
faires étrangères M. de Westmann, que j’ai mis au courant 
de l’affaire selon les directions de Votre Excellence, en le 
priant de vouloir bien en parler au chancelier et, à la de-

9 Trykt som Nr. 392, Akter I, 714 f.
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mande de M. de Westmann, je lui ai laissé confidentiellement 
la dépêche du 17 Dcbr. l’an p. de Votre Excellence au 
ministre du Roi à Berlin1), pour la communiquer au prince 
Gortchacow.

Dans l’entretien que j’ai eu de nouveau ce matin avec M. 
de Westmann, celui-ci m’a exprimé de la part du prince 
Gortchacow, que le prince, tout en faisant les voeux les plus 
sincères pour la réussite de la négociation du gouvernement 
du Roi avec le gouvernement prussien, persistait toujours 
dans son opinion que toute immixtion de la part d’une puis
sance étrangère dans cette négociation ne pourrait avoir 
qu’un effet fâcheux pour la réussite en éveillant les suscepti
bilités du gouvernement prussien et, qu’en conséquence, le 
gouvernement du Roi, selon son avis, ferait bien de n’invo
quer l’intervention d’aucune puissance étrangère. Le prince 
Gortchacow informé par le baron de Mohrenheim des vues 
du gouvernement du Roi, rendait justice à la modération et 
à l’esprit de conciliation que montrait le gouvernement du 
Roi dans cette affaire.

J’ai répété à M. de Westmann ce que, déjà hier, je l’avais 
prié d’assurer au prince Gortchacow, que le gouvernement 
du Roi n’avait pas l’intention de demander l’intervention des 
puissances amies et que la démarche que je venais de faire 
m’avait été préscrite dans le but de tenir au courant le gou
vernement Impérial d’une négociation, dont la réussite était 
du plus haut intérêt pour le Danemark, et dans laquelle nous 
espérions pouvoir compter sur les sympathies du cabinet 
Impérial.

En face des accusations d’intrigues et de projets belliqueux 
que les presses autrichienne et française, ce dernier temps, 
lancent contre la Russie, accusations qui, vivement combat
tues dans le Journal de St. Pétersbourg et, en général, dans 
toute la presse russe, n’ont fait qu’augmenter la tension

9 Trykt som Nr. 388, Akter I, 691 ff.
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entre la Russie et — (surtout) — l’Autriche, il s’explique que 
le cabinet Impérial, plus que jamais, trouve son intérêt à 
éviter tout ce qui pourrait froisser la Prusse. . . .

Depeche Nr. 2, paategnet: pr. 11/2 (?). E. Vind.

i688 (=399 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 1. Februar 1868.

Deres Høivelbaarenheds Indberetninger indtil Nr. 61) 
give mig kun lidet Haab om, at det skulde være den preus
siske Regjerings alvorlige Hensigt snart at føre de begyndte 
Underhandlinger til noget Resultat. Den lange Tid, som alle
rede er hengaaet, siden De meddeelte den preussiske Com- 
missair Deres Bemærkninger angaaende de forlangte Ga
rantier, uden at han har yttret sig derom, og selv den til
syneladende imødekommende men i Virkeligheden snarere 
passive og ligegyldige Maade, paa hvilken han modtog Deres 
Meddelelse — Alt forekommer mig nærmest at antyde, at 
den preussiske Regjering ønsker, at Forhandlingen skal 
kunne siges at vedblive, men at 'den ikke for Tiden vil føre 
den frem.

Under disse Omstændigheder antager jeg det for rigtigst, 
at Deres Høivelbaarenhed for det Første idetmindste for
holder Dem roligt og afventer, at Herr Bucher gjør det 
næste Skridt. Vi have allerede tilstrækkeligt bestemt udtalt, 
hvorlangt det er os muligt at gaae i Sagen, og ved uopfordret 
at give yderligere supplerende eller corrigerende Forklarin
ger, faae vi let Udseende af at vor Udtalelse ikke var, hvad 
den virkelig er, i det Væsentlige et Ultimatum, men at vi 
ængstelig over den lange Venten begynde at ville modifi
cere og eventuelt ville findes villige til at gjøre yderligere

>) Se Akter I, Nr. 391, 393, 397, 398.
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Indrømmelser. For en saadan urigtig Opfatning af vore 
Hensigter maae vi frem for Alt sikkre os. Derimod vil Deres 
Høivelbaarenhed selvfølgelig give Herr Bucher nærmere 
Oplysning om de Punkter, om hvilke han maatte henvende 
sig til Dem. Men i denne Henseende kan jeg ikke ønske, at 
De formeget indlader Dem paa Detailler. Thi ligesom den 
hele Forhandling er af en særlig delikat Beskaffenhed, der 
udfordrer en let Haand og den udviklede Takt, som jeg veed 
Deres Høivelbaarenhed er i Besiddelse af, for ikke at blive 
til en stødende Redegjørelse i alle Enkeltheder, saaledes 
troer jeg ogsaa, at en for vidt dreven Detailleren langt 
snarere kan confundere Forhandlingen end tjene til at klare 
den. Hvad den preussiske Commissarius har Krav paa at 
faae oplyst, er hvad der med Hensyn til de omhandlede 
Punkter er Ret hos os, og forsaavidt han dertil kan ønske 
at kjende Lovtexter, er det naturligt at meddele ham dem, 
men de enkelte og fjernere Bevisdata, om jeg saa maa sige 
det, hele det videnskabelige Apparat ved hvilket Reglen op- 
naaer Fuldstændighed og concret Bestemthed, kan han ikke 
bedømme, og det egner sig derfor ikke efter min Mening til 
at meddeles ham, hvor nødvendigt det end kan være at det 
foreligger for os, naar vi skulle definere Reglen for ham.

Af enkelte Punkter har jeg kun en lille Bemærkning at til- 
føie med Hensyn til de Menigheder, som i Nordslesvig 
kunde danne sig af Tydske, som ville bevare deres Sprog i 
Gudstjenesten, men vedblive at være evangelisk-lutherske. 
Med Hensyn til disse har jeg i min Instruction1) bemærket, 
at deslige Menigheder frit ville kunne danne sig, nyde Un
derstøttelse, om end ikke pecuniær, af Statsmagten, og see 
de af deres Præster foretagne geistlige Handlinger tillagte 
borgerlig Virkning. Denne Tilsikkring tør jeg antage at ville 
tilfredsstille enhver nogenlunde berettiget Fordring fra 
preussisk Side, og den troer jeg at kunne afgive. Om Regje-

*) Trykt Akter I, Nr. 389.
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ringen kan indføre denne Erklæring ad administrativ Vei, 
eller om den behøver en ny Lovbemyndigelse, er forsaavidt 
et Punkt, som ikke interesserer den preussiske Regjering, 
og dette indre Spørgsmaal er desuden saa fiint, at det ikke 
egner sig til nærmere at discuteres i denne Forhandling, 
navnlig hvis man skulde gaae ind paa for den preussiske 
Commissær at udvikle det nu for Rigsdagen foreliggende 
Lovforslag om Hjælpe- og Frimenigheder. Jeg skal derfor 
her ikke videre komme ind herpaa, men indskrænke mig til 
at gjentage den ovenfor givne Erklæring, som maa være 
tilfredsstillende, kun skal jeg til Deres Høivelbaarenheds 
egen Underretning tilføie, at Administrationen (altsaa uden 
særlig legislativ Bemyndigelse) maa ansees bemyndiget til 
at anerkjende Troessamfund og at det Eiendommelige, som 
er tilstede i det Tilfælde, der har givet Anledning til og ud- 
gjør Vanskeligheden ved det ovennævnte Lovforslag, er at 
man fra en vis Side udtrykkelig forlangte, at den omspurgte 
Menighed skulde vedblive at være et Led i den danske 
Folkekirke med Indordnelse i dennes hele hierarchiske 
Ordning, hvilket er noget ganske Andet end at Læren ved
bliver at være den evangelisk-lutherske, og kun om dette 
sidste Punkt taler den preussiske Garantifordring. Hvad 
dernæst det andet af Deres Høivelbaarenhed fremhævede 
Punkt om Pensioneringen af Embedsmænd i Nordslesvig 
angaaer, mener jeg, at der her ikke er Spørgsmaal om 
Andet end at udtale en Grundsætning, hvis nærmere Ud
førelse meest passende kan forbeholdes den financielle Op- 
gjørelse, som Deling af Statsgjæld o. s. v. i sin Tid vilde 
medføre. Foreløbig vilde denne Grundsætning formeentligen 
kunne formuleres saaledes:

De Embedsmænd i den afstaaede Deel af Slesvig, som af
skediges af Hans Majestæt Kongen af Danmark i Løbet af 
de paa Afstaaelsen følgende ... 3) Maaneder, skulle være

*) Prikkerne findes i Originalen.
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berettigede til Pension efter de for Embedsmænd i bemeldte 
Hertugdømme for Tiden gjældende Regler. De saaledes be
stemte Pensioner capitaliseres og fordeles paa Danmark 
og Preussen i Overeensstemmelse med de Regler, der ere 
fulgte ved Pensionsopgjørelsen i 1866. Den paa Danmark 
faldende Deel udbetales Preussen, som samtidig overtager 
den hele Pensionsbyrde. c E Krag Juel Nind Frijs

Depeche Nr. 2. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, 
særlig Pragerfredens Art. V indtil 1.868.

1689 (= 401 a). Herredsfoged Meyer, Gram, til Landraad Kier, 
Haderslev.

Haderslev, 8. Februar 1868.
. . . Durch Versprechungen und falsche Vorspiegelungen, 

namentlich durch die Behauptung, dass ein grosser Theil 
von Schleswig bald an Dänemark abgetreten und dass Jeder, 
der sich Preussenfreundlich gezeigt, alsdann bestraft wer
den würde, sollen die Meisten zur Auswanderung nach 
Dänemark verführt worden sein. Dies ergibt sich auch 
deutlich daraus, dass Viele, denen die Augen endlich auf
gegangen, in ihr altes Vaterland zurückkehren und sich 
willig den hiesigen Gesetzen unterwerfen. Auch hat im 
letzten halben Jahre fast kein Militairpflichtiger einen Aus
wanderungspass nach Dänemark verlangt und ich bin, nach 
meinem Kenntniss der hiesigen Bevölkerung, fast davon 
überzeugt, dass nach Beseitigung des bekannten Artikels V 
und Herstellung definitiver Zustände keiner mehr nach 
Dänemark auszuwandern gedenkt, besonders seitdem auch 
dort die allgemeine Militairpflicht eingeführt werden wird.

Actagen betr. Auswanderung nach Dänemark auf Grund des Ar
tikels XIX. Landsarkivet, Aabenraa.
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1690 (= 412 a). Udenrigsminister Grev Frijs til General 
Bülow, Gesandt i London.

Kjøbenhavn, 22. Februar 1868.
[Bacher har trods Paamindelser ikke fremsat sine lovede 

Kontrabemærkninger, men paa den anden Side har intet 
bekræftet de tyske Pressemeddelelser om, at den preussiske 
Regering betragtede Forhandlingen som afbrudt.]

Idet jeg har troet at burde gjøre Deres Excellence be- 
kjendt med denne Forhandlingens øieblikkelige Stilling, af
holder jeg mig fra at udtale nogen derpaa støttet Formod
ning om den preussiske Regjerings Hensigter saalidt som 
jeg for Tiden ønsker, at De skal bringe Sagen særlig paa 
Bane i Deres Samtaler med Udenrigsministeren. Men naar 
De adspørges om Forhandlingens Gang, vil De ikke und
lade at fremhæve, at vi fra vor Side have taget denne For
handling alvorligt og med al Iver have bestræbt os for, at 
den hurtigst kunde føre til et for begge Parter tilfredsstil
lende Resultat. q £ Krag Juel Vind Frijs.

Depeche Nr. 2. — U. A. Ges.ark. London.

1691 (=4233). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, [9.] Marts 1868.
Hvormegen Føie vi end maatte have til ligeoverfor den 

preussiske Commissairs seneste Meddelelser at erklære de 
nærværende Forhandlinger for afbrudte, vil Deres Høivel
baarenhed dog af min franske Depesche af Dags Dato1) see, 
at vi omhyggelig undgaae noget Saadant. Vil Preussen, 
efterat have modtaget vort Svar, afbryde Forhandlingerne, 
troer jeg, at vi kunne trøste os med, at Ingen kan bebreide 
os Noget, medens man derimod nu ikke længere vil kunne 
bevare nogen Illusion om Preussens Hensigter, der under 
disse Forhandlinger have aabenbaret sig med fuldstændig

*) Akter I, Nr. 423.
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Klarhed. Paa den ene Side har det preussiske Cabinet for
dret Garantier, som Alle ere enige om at erkjende for uberet
tigede efter Pragerfreden, og hvis Umulighed de nu tillige 
ere fuldstændigt istand til at vurdere, medens det paa den 
anden Side ved at tilbyde Gjennerbugten som Grændse ikke 
blot vil berøve os de 2 strategiske Punkter, som der dog 
hidtil alene havde været Tale om at undtage, men ogsaa 
Aabenraa Amt.

Det er mig meget tvivlsomt, om Preussen vil udsætte sig 
for at afbryde Forhandlingerne med et saadant Resultat 
Uagtet jeg rigtignok heller ikke er istand til at forudsee, ved 
hvilken Vending den preussiske Regjering kan bringe For
handlingen ind i et nyt Spor, anseer jeg det dog for vigtigt, 
at De sættes istand til, hvis Saadant skeer, strax at kunne 
optage den paany, og jeg skal derfor uopholdelig forsyne 
Dem med Instrux med Hensyn til de sidst af Herr Bucher 
fremsatte Bemærkninger om de enkelte Garantipunkter, idet 
jeg dog tør forbeholde mig yderligere Bestemmelse om, 
hvorvidt der efter den preussiske Regjerings eventuelle Svar 
paa Meddelelsen af min franske Depesche er det fornødne 
Fundament tilstede for os til at gaae ind paa en dybere For
handling om Garantierne. c. E. Krag Juel Vind Frijs.

Depeche Nr. 5. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, 
særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

1692 (=424 3). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 12 mars 1868.
Puis-je à la fin du troisième alinea dire »l’amertume du 

passé« et supprimer le reste jusqu’à »réparation« qui peut 
impliquer menace.1) Quaade.

Chiffertelegram, indleveret i Berlin 12. Marts 1868 Kl. 10M Fm., 
modtaget i København s. D.

’) Det paagældende Sted i Depeche Nr. 4 til Quaade af 9. Marts 
(Akter I, Nr. 423) lød oprindelig: ne se compliqueraient pas de l’amer- 
tume d’un passé, dont nous serions encore à attendre la réparation.
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1693 (=424b). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

12 mars 1868.
J’accepte votre amendement. Frijs

Chiffertelegram, afsendt fra København 12. Marts Kl. 1.42 Em., 
modtaget i Berlin s. D. Kl. 2.10 Em. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: 
Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868. — Sml. Nr. 1692.

1694 (= 428 a*). Kammerherre Vind, Gesandt i St. Petersborg, 
til Udenrigsminister Grev Frijs.

Monsieur le Comte, St' p^ourg, 21/9 mars 1868.
Dans l’entrevue que j’ai eue ce matin avec le prince 

Gortchacow j’ai communiqué confidentiellement à Son Ex
cellence, en Lui en laissant copie, la dépêche du 9 cr.[?] 
à M. de Quaade1) que j’ai eu l’honneur de recevoir la veille 
avec le No. 42).

Le prince, déjà informé des points essentiels de l’état de 
la négociation, m’a dit: »La réponse du gouvernement prus
sien est extrêmement dure: Vous avez suspendu la négo
ciation, et il n’y avait pas autre chose à faire.« J’ai répliqué: 
»Oui! la négociation est suspendue, mais non pas rompue: 
Nous sommes revenus à l’ancienne base de la négociation.« 
J’ai ajouté: »Le gouvernement du Roi tient à ce qu’on re
connaisse que ce n’est pas par sa faute et que, dès le com
mencement, il a montré la plus grande modération et de 
l’esprit de conciliation.« — Le chancelier a vivement re
connu que c’était le cas et qu’il était évident que le gouverne
ment prussien ne voulait pas finir la question.

Son Excellence fut d’avis qu’il ne restait pour nous que 
d’attendre que les circonstances nous offriront une chance 
plus favorable.

») Trykt som Nr. 423, Akter I, 794 ff.
2) Trykt som Nr. 424, Akter I, 797 ff.
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J’ai fait remarquer et j’ai expliqué au prince Gortchacow 
les deux demandes de garanties du gouvernement prussien 
qui nous l’avaient rendu impossible d’arriver à une entente: 
la question des langues et la manière dont le gouvernement 
prussien entend l’arbitrage, accepté en principe par nous. 
Le prince partage pleinement l’avis que ces demandes sont 
inacceptables.

En général, j’ai eu l’impression de mon entretien avec le 
chancelier que Son Excellence regrette le peu de conciliation 
que montre le gouvernement prussien, qu’il en désapprouve 
la conduite à cette occasion et qu’il rend pleinement justice 
à la modération du gouvernement du Roi.

Ayant demandé au chancelier quel était son avis sur l’état 
général de l’Europe, Son Excellence m’a répondu que quoi
que aucune question ne semblât menacer directement la 
paix générale, l’horizon politique lui paraissait plutôt — 
»grisaille« —. e yind

Depeche Nr. 5, modtaget 26. Marts 1868.

1695 (=429 3). Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til 
Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjære Ven, Wicn- ^ Marts 1868'
Prager Zeit.s Efterretning af 21de,1) der af denne er bleven 

vidt udspredt, er saameget mere grundløs, som jeg først 
d. 23de har talt med Baron Beust og givet ham Afskrift af 
Grev Frijs’ Instrux til Dig af 9de. Jeg modtog Depecherne 
d. 20de. løvrigt dementerede den officiøse Debatte Sagen 
som vedlagte af 24de viser.2) Werther var i Forgemakket 
hos Beust i Mandags og kom ind efter mig, hvor han da 
fik Lectien læst, og har med Coureer igaar sendt Beretning 
om Beusts Paamindelser. Denne agter ogsaa at tilskrive

*) Se Akter I, S. 838 f.
2) Findes ikke vedlagt.
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Wimpffen og raade til Maadehold for deres egen Bedstes 
Skyld.1) Enden bliver formodentligt at man tilbyder os Ha
derslev Amt uden Betingelse og at vi afslaae denne tvivl
somme Gave.

Jeg vil være dig forbindtlig om du directe vil meddele 
mig, hvad Svar du faaer paa din Instrux af 9de. Preussen 
vil da, som alt nu er skeet, udsprede at al Skylden er paa 
vor Side, og det er vigtigt at jeg kan faae Sagens rette Sam
menhæng ved Haanden. Her gik alt i forrige Uge Rygte, at 
vi havde afbrudt Forhandlingerne, og det kom sikkert ikke 
fra min Haand. c Falbe

V. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens 
Art. V indtil 1868. — Sml. Akter I, Nr. 442; »Bismarck und die nord- 
schleswigsche Frage«, Nr. 185.

1696 (=442 3). Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til 
Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjære Ven. Wten’ 1- ApnI 1868,
Baron Beust sagde mig igaar, at Wimpffen havde tele- 

grapheret paa Din Anmodning og bedt ham afstaae fra al 
Indblanding i Forhandlingerne som skadelig for disse. Han 
havde derfor udsat at instruere Wimpffen, til han fik talt 
med mig, men tilføiede »at han dog ikke kunde lade sig saa
ledes binde for Munden*. Jeg vidste ikke ret, hvad jeg skulde 
svare hertil, thi mine Instruxer gaae ud paa at tage imod 
den Bistand, som proprio motu tilbydes os. Paa den anden 
Side vilde jeg jo ikke tilskynde Noget, som Du i Øjeblikket 
saa bestemt fraraadede; men jeg havde ingen Argumenter 
paa rede Haand, da Du har ladt mig uvidende om Dine Mo
tiver og Sagens Stilling for Øjeblikket.

Jeg havde alt forrige Gang jeg talte med Baron Beust 
[anmodet ham om] i sine Meddelelser til den preuss. Regj.

’) Sml. Akter I, Nr. 428 a.
XVI
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bestemt at fremhæve, at han handlede af egen Drift og 
Skjønnende, og at vi i rigtig Vurdering af Forholdene ikke 
forlangte nogen tredie Magts Indblanding, for ikke at lade 
Preussen tvivle om vor oprigtige Mening om Forsoning og 
Tillid. [Resten af Brevet er et Resumé af Falbes Akter I, 
Nr. M2 trykte Depeche af 31. Marts.] c Falbe.

U. Å. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens 
Art. V indtil 1868. — Sml. Akter I, Nr. 442.

1697 (= 445 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

K[jære] G[reve]. [Berlin,] 2. April 1868.

Jeg har iforgaars Aftes rigtig modtaget de med Herr Lange 
sendte Sager, og jeg har med stor Glæde læst Deres Brev 
af 30te.1)

Igaar formiddags har jeg strax bragt Sagen frem for Ved
kommende, idet jeg bemærkede at Initiativet hertil kom fra 
mig alene, og sat ham fuldstændig ind deri.2) Jeg sagde, at 
jeg ikke vilde insistere paa det han strax gav mig til Svar, 
men bad ham betænke sig til idag. Nu har han erklæret sig 
villig til at indlede det Fornødne.

Imorgen skriver jeg atter og udførligt.
Koncept med Quaades Haand. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: 

Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868. — Sml. Akter 11, 
Nr. U6.

1698 (=447 3). Baron Mohrenheim, russisk Gesandt i Køben
havn, til Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.
Mon cher Ministre, Berlin, 3 avnl 1868.

Voici la copie textuelle du passage de mon rapport en 
Cour,3) dont vous avez bien voulu m’exprimer le désir

*) Trykt Akter I, Nr. 439.
2) Sml. Akter II, S. 5, Nr. 446 Note 2.
3) Depechen, af 29. Februar/12. Marts, er trykt fuldstændig i »Eu-
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d’avoir le texte par écrit. Je me flatte de m’y être scrupu
leusement rendu l’interprête fidèle de Mr. de Vedel, dont 
j’ai tâché de reproduire exactement la pensée & les expres
sions. Je n’y ai pas fait l’office de rédacteur, mais de simple 
secrétaire, — & j’aurais le mieux atteint mon but, si Mr. le 
directeur général reconnaissait pour siennes les paroles que 
j’ai citées de mémoire, quelque insuffisant que soit toujours 
un écho. S’il m’a été donné de les fixer par l’écriture ce n’est 
qu’une restitution que je fais en vous les envoyant.

B. de Mohrenheim.
U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens 

Art. V indtil 1868. — Sml. Akter II, Nr. 446—447.

1699 (= 459 a)* Baron Mohrenheim, russisk Gesandt i Køben
havn, til Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.
Mon cher Ministre, ^Berlin’^ Vendredi [10 avril 1868],

Je tiens à vous citer textuellement les termes du passage 
de ma seconde lettre, relatif aux idées que nous avons 
échangées quant à l’opportunité d’une démarche directe. — 
Si elles trouvaient approbation chez vous, on y serait ainsi 
préparé à Pétersbourg. Tout cela fait gagner le temps qui 
se perd, d’ordinaire, en pourparlers préalables.

Au regret de ne vous avoir trouvé ni hier, ni aujourd’hui.
Mohrenheim.

Le courrier pour Pétersbourg est parti ce matin.
U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens 

Art. V indtil 1868. — Vedlagt findes det Akter II, S. 38 som Nr. 463 
trykte Udtog af Depeche fra Mohrenheim til Gortchacow 28. Martsi 
9. April 1868. Depechen er trykt fuldstændig i »Europa, Danmark og 
Nordslesvig« 1, Nr. 480. — Sml. Akter II, Nr. 460.

ropa, Danmark og Nordslesvig« I, Nr. 457; det her nævnte Uddrag i 
Akter II som Nr. 464.

xvi«
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1700 (= 468 a). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Grev Frijs.

[London,] 15. April 1868.
[7 Anledning af Paastande i den kontinentale Presse om 

et Omslag i Englands hidtidige Passivitet m. H. t. det sles
vigske Spørgsmaal, hævder Bülow, at disse Paastande for 
Øjeblikket er ganske urigtige. I Regeringen og den offentlige 
Mening hersker Ønske om Fred og derfor Ikke-Intervention 
— sammen med en »rørende naiv Deltagelsen for Danmarks 
Skæbne. »Times« har »forleden« hævdet, at da man tidligere 
i egen Interesse havde undladt at blande sig i Striden, da 
man maaske kunde have forebygget Danmarks Ulykke, 
skulde man ikke nu udsætte sig for Krig for en lille Land- 
strimmels Skyld. Prins Latour d’Auvergne benægter ogsaa 
Rigtigheden af Paastandene om, at det nævnte Omslag 
skulde skyldes fransk Indflydelse; han har intet Skridt fore
taget, men hver Gang, han har berørt Spørgsmaalet over 
for Lord Stanley, faaet det Svar, at der intet var at gøre uden 
en Krig, som man ikke vilde indlade sig paa.]

Koncept til Depeche Nr. 12. — U. A. Ges.ark. London.

1701 (=4803). H. A. Krüger til Redaktør H. R. Hiort 
Lorenzen.

Ærede Ven, Berlin, 22. April 1868.

. . .Jeg har nu siden været hos en bekjendt Dansk her i 
Byen og han [ulæseligt Ord] dansk Forsigtighed at jeg maatte 
for Alting ikke lade den Bismarckske Skrivelse1) omdele i 
Salen, det gik mig dog for vidt og efter alvorlig og udførlig 
Samtale der overbeviiste mig om at jeg ikke bliver her uden

1) En Skrivelse fra Krüger og Ahlmann til Bismarck om deres po
litiske Standpunkt, trykt i »Bismarck und die nordschleswigske Frage«, 
S. 274 ff. som Nr. 83. Sml. Sønderjyske Aarbøger 1907, 212.
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at kende til Ministeriets Planer med Hensyn til Forhand- 
lingsspørgsmaalet kunde lenger følge den Vei som Mini
steriet havde betraadt uden som Medindviet at være indsat 
i Ministeriets Tanker og Plan, hertil svarede han og lagde 
en hjertelig Betoning i sine Ord, »jeg billiger Deres Grunde 
jeg billiger Deres Fordringer som De i Deres Stilling har 
fuld Krav paa men hvor gjerne end jeg og hvor stoer Kald 
jeg følte til at udtale mig om Alt hvad der angaar denne Sag 
til Dem, saa vil De fatte og forstaa, at jeg maa og kan det 
ikke, den maa de søge at forskaffe Dem andetsteds og jeg 
billiger gandske om De gjør det, han ønskede dog forinden 
jeg rejste endnu en Samtale med mig.«

Nu kommer Ahlmann og vi skal da sammen overveie Sa
gen med hinanden men det kan i hver Fald ikke udsættes 
eller undgaaes at jeg gjør en Reise.------Thi uagtet det jeg 
veed og som et Spil af Tilfældet har sat mig i Kundskab om 
ikke er nok, saa er det tilstrækkelig for mig ikke at for
sømme noget Øieblik eller noget Middel for at komme til fuld 
Klarhed i Spørgsmaalet, hvorefter jeg her kan rette min 
Færd og Optræden som hidtil efter den nordslesvigske Be
folknings Ønsker og Interesser, det er ikke Afstemnings- 
linien eller Garantier der paalægges Danmark for det af- 
staaede det her gjælder det er Principet i Forhandlingens 
Plan jeg mildest talt ikke forstaar, der ængster og foruroli
ger mig og gjør mig mistænkelig, men endnu [ulæseligt Ord] 
jeg vil som sagt nok skaffe mig Klarhed maaskee gjør [ulæse
ligt Ord]. Hvad der nu af Ahlmann og mig besluttes skal jeg 
meddele Schouwp]1) og sige ham naar jeg vil være hjemme 
i Beftoft, jeg kunde have Lyst til et Møde med mine Vælgere, 
men Sagen maa vel overveies som alt hvad der skeer Dan
mark maa være vel overtænkt. ... H. A. Krüger.

Hiort Lorenzens Papirer. Kgl. Bibliotek. — Læsningen af det meget 
skødesløst affattede Brev er paa flere Steder usikker.

‘) o: P. Skan, Bukshave?
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1702 (= 486 a). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Grev Frijs.

[London,] 28. April 1868.
[Under en Samtale med Lord Stanley har Bülow ogsaa i 

Forbigaaende været inde paa det slesvigske Spørgsmaal. 
Lord Stanley gentog sine tidligere Udtalelser om Danmarks 
Ret og korrekte Optræden — og Haab om senere gunstigere 
Omstændigheder. England ledes, siger Bülow, først og frem
mest af Frygt for alvorlige Konflikter. Derfor sluttede Lord 
Stanley med at anbefale at fortsætte ad den hidtil fulgte Nej 
og med især at advare mod en alvorlig Konflikt, som var sær
lig farlig for en lille Stat, der endnu mindre end en stor 
kunde forudse »les combinaisonst og derfor udsatte sig for 
at blive knust.]

Koncept til Depeche Nr. li. — U. A. Ges.arlc. London.

1703 (= 493 a). Baron Mohrenheim, russisk Gesandt i Køben
havn, til Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.

Mon cher Ministre, [Berlin’] dimanche [3 mai 1868]’
Ne me mettant en route que demain soir, je passerai chez 

vous dans la matinée de demain. Je serai à Copenhague 
mercredi matin. Mohrenheim.

U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens 
Art. V indtil 1868. — Sml. Akter II, Nr. i9i.

1704 (=494 a). Baron Mohrenheim, russisk Gesandt i Køben
havn, til Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.

Mon cher Ministre, [Berlin’] lundi [4 mai 1868]’
Un nouveau télégramme du prince Gortchacow1) me 

retient ici jusqu’à mercredi. J’y ai immédiatement répondu

1) Af 22. April/4. Maj. Trykt i »Europa, Danmark og Nordslesvig« I, 
Nr. 516.
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par un autre télégramme,1) par lequel je porte à la con
naissance du chancelier le désir du comte de Frijs de me 
voir à Copenhague, et j’attends un ordre définitif, que je 
m’empresserai de vous communiquer aussitôt que je l’aurai 
reÇu- Mohrenheim.

U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt: Nordslesvig, særlig Pragerfredens 
Art. V indtil 1868. — Sml. Akter II, Nr. i95.

1705 (= 496 a). Baron Mohrenheim, russisk Gesandt i Køben
havn, til Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.
Mon cher Ministre, [Berlin, 5 mai 1868.]

Nouvel ordre télégraphique d’hier soir, en réponse à mon 
télégramme,2) d’attendre ici des dépêches qui doivent m’ar
river jeudi matin. Si je vous voyais, je vous insinuerais ver
balement qu’il y aurait peut-être opportunité à ce que Frijs 
prévienne télégraphiquement le gouvt. Impérial que le Roi 
adopte le plan de l’Empereur. Cela pourrait se faire par 
Vind, je suppose, ou par vous à Oubril. Tout cela entre nous. 
Je ne vous ai rien dit, ne vous ayant même pas vu.

Mohrenheim.
U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens 

Art. V indtil 1868. — Sml. Akter II, Nr. 495-497.

1706 (=510 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

[Berlin,] 10 mai 1868.
Mohrenheim parti hier soir arrivera probablement mardi 

matin.
Koncept med Quaades Haand til Chiffertelegram. — U. A. Ges.ark. 

Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

x) Af s. D. Trykt sst. Nr. 518.
2) Formentlig Telegram fra Oubril til Gortchacow af 22. April/ 

4. Maj, trykt i »Europa, Danmark og Nordslesvig« I, Nr. 518. — Gort- 
chacows Svartelegram er ikke fundet.
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1707 (= 528 a). Kammerherre Vind, Gesandt i St. Petersborg, 
til Udenrigsminister Grev Frijs.

Deres Excellence SL Petersbor3> W- Mai 1868. 
har jeg herved den Ære at tilstille i Oversættelse en Ar
tikel af det russiske Blad »Golos«, der ei er uden Interesse, 
da den giver et godt Billede af den Maade, hvorpaa den 
offentlige Mening her opfatter Ruslands Stilling til det sles
vigske Spørgsmaal og overhovedet til de i Tydskland fore- 
gaaede Territorialforandringer.

At denne Opfattelse deles af den russiske Regjering frem- 
gaaer af den passive Holdning, som denne Regjering hidtil 
har iagttaget ligeoverfor disse Omvæltninger og som der vel 
neppe er Tvivl om, at den fremdeles agter at iagttage.

En streng Afholdelse fra enhver Indblanding i de euro
pæiske politiske Stridigheder overhovedet og — uagtet det 
russiske Folks »oprigtige Sympathie« for det danske Folk 
og dets i Østersøen af Preussen truede Interesser, særligt i det 
slesvigske Spørgsmaal, er, efter »Golos« Mening den eneste 
rette Politik at følge, idet Rusland ei paa samme Tid kan 
fremme sin indre Udvikling og forsvare Interesser i Udlan
det, der kun ere af en betinget Vigtighed for det.

Ikkedestomindre anerkjender Bladet dog Ruslands Inter
esse i, at de tydske Smaastater ei gaae op i Preussen, ligesom 
at en særdeles Voxen af den preussiske Magt, ei vil være 
uden Fare for Rusland. En simpel Indblanding i Berlin vil 
nu ialfald ei føre til Noget. Ene det orientalske Spørgsmaal, 
mener »Golos«, er af tilstrækkelig Vigtighed for Rusland til 
at drage det ud af den passive Holdning.

Disse Udtalelser i »Golos« ere fremkaldte ved Storhertu
gen af Saxen-Weimars1) Nærværelse ved det keiserlige Hof, 
idet Bladet — med Ret eller Uret — forudsætter den Hensigt

') Den Zaren og Bismarck nærstaaende Karl Alexander af Sachsen- 
Weimar (1818—1901).
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hos Storhertugen at ville søge Ruslands Understøttelse lige
overfor Preussens Annexionsplaner. £ Vind

Depeche Nr. iO, modtaget 1. Juni 1868.

Følgende Oversættelse af en Artikel i »Golos« 28. April 1868 (gi. St.) 
er vedlagt:

»Dersom nogen fremmed Interesse vilde være i Stand til at have 
Indflydelse paa vor Politik, saa vilde Rusland aldrig have tilladt Dan
marks Sønderlemmelse; saameget mere som dets Herskerhuus er i 
nært Slægtskab med vort keiserlige Huus og det russiske Folk oprig
tigt har Sympathie for det danske og Danmarks Sønderlemmelse gjør 
vor politiske Betydning i Østersøen Skade. Men ikkedestomindre tillod 
Rusland Preussen at sætte sig fast i det sydlige Danmark, og ingen 
Russer var særdeles bedrøvet over, at det russiske Blod ikke flød for 
Helheden af et fremmed Monarki, omendskjøndt dettes Interesser ikke 
vare ganske fremmede for Russernes Interesser. Sagen er, at Rusland 
ikke paa samme Tid kan udvikle sine Kræfter i det Indre og forsvare 
— i yderste Tilfælde med Vaaben — fremmede Interesser, som kun 
have en betinget Vigtighed for os. Derfor foreskriver den sunde Men
neskeforstand os saa meget som muligt at afholde os fra Indblanding 
i de europæiske Stridigheder, som kunne føre til Ubehageligheder og 
Sammenstød. Der er, til vor Lykke — kun et eneste Spørgsmaal, som 
kunde bevæge os til at opgive den passive Holdning. Det er det orien
talske Spørgsmaal.« Videre i samme Artikel anerkjendes Ruslands In
teresse i at de tydske Smaastater ei gaae op i Preussen — »fordi en 
særdeles Voxen af den preussiske Magt ei vil være uden Fare for os, 
medens Opretholdelsen af de tydske Smaastater vil — ganske bestemt 
— være fordelagtig for os. Men nu er det meget vanskeligt at forbedre 
en Sag, som er tabt, fordi de tydske Smaastater ei formaaede at op
retholde deres Uafhængighed. Nu vil en simpel Intervention i Berlin 
ei føre til Noget En Strid af den Grund med Preussen vilde være en 
slet Beregning af os.« —

1708 (=: 534 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

K[jære] Gr[eve]. [Berlin,] 12. Juni 1868.

Jeg troer desværre at maatte give Dem Ret i, at Russerne 
enten ikke kunne eller ikke ville gjøre Noget Ordenligt for 
os; og jeg veed ikke, om jeg skal ønske, at Oubril maatte
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komme til at see Bismarck.1) Thi det er jo muligt, at denne 
enten overhovedet ikke er oplagt til [at] tage sig alvorligt 
af Sagen eller paa Grund af sin Sygdom ikke kan gjøre det; 
og i saa Fald var det maaskee bedre, at Intet skeete for Øie- 
blikket, saaat Sagen kom til at staae hen til et gunstigere 
Tidspunkt Selv om Oubril seer Bismarck, kan jeg ikke 
tænke mig, hvorledes der for Tiden skulde kunne opnaaes 
et antageligt Resultat; thi Bismarck reiser jo bort, og det er 
vistnok umuligt for nogen Anden at virke paa Kongen, hvil
ken sidste jo desuden ogsaa snart reiser.

Jeg er ganske enig med Dem i, at der ikke kan være 
Tale om at give Andre nogen Forklaring om Situationen, 
saalænge denne ikke har klaret sig i en bestemt Retning. 
Men jeg har hellerikke med min Yttring i mit næstsidste 
Brev2) meent Andet, end at naar det kom saavidt, at Rusland 
gjorde Noget for os, saa behøvede vi ikke længer at skjule 
Sagens virkelige Stilling. Naturligviis maatte vi ikke sige, at 
denne Stilling var fremkaldt ved Bismarcks Initiativ; men 
Enhver vilde finde det rimeligt, at vi af egen Drift havde 
paakaldt Ruslands bona officia for atter at faae Sagen i 
Gang.

Jeg har vel siden de Uklarheder viiste sig under Mohren- 
heims seneste Ophold i Berlin ikke ventet, at vi selv ved 
Ruslands Hjælp skulde komme til et for os virkelig antage
ligt Resultat, men jeg har dog, indtil jeg erfarede, at man 
nu atter vilde sondere, antaget, at der idetmindste formelt 
skulde kunne forhandles videre, og for dette Tilfælde var 
det min Mening, at vi maatte have en Forklaring paa rede 
Haand. Men for Øieblikket behøve vi jo ingen saadan. For
klaring, da det, saaledes som Sagen nu stiller sig for Offent
ligheden, ikke er os men Preussen der skal gjøre det næste 
Træk.

J) Bismarck var syg og opholdt sig i længere Tid paa Varzin, util
gængelig for de fremmede Diplomater.

2) Antagelig det som Nr. 529, Akter II, S. 155 ff., trykte.
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Gr. Bismarcks Uro ved Tanken om en mulig Stedfortræ
der i Forbundskantsler Embedet skal være saa stor, at man 
ikke kan Andet end dertil knytte Formodninger om at Tin
gene ikke i Virkeligheden gaae saa glat, som det ellers kunde 
synes.1) U. M. bryder han sig kun lidt om; thi der har han 
Thile paa hvem han er sikker; men til interimistisk For
bundskantsler maa der tages en større Personage, og saa
dan er ikke let at finde, naar paa den eene Side Bismarck 
skal kunne fuldkomment forlade sig paa ham, og paa den 
anden Side Manden selv skal kunne udfylde Stillingen. Imid
lertid forekommer det mig, at da Bigsdagen snart sluttes, 
vilde en Stedfortræder ikke være nødvendig. Der vil jo vel 
blive Actstykker at undertegne og paraphere, men dette maa 
Bismarck kunne gjøre paa sit temporaire Opholdssted. Des
uden er han bedre og vi have jo seet, at hans tidligere Syg
domme, i hvor meget Væsen man end gjorde af dem i Be
gyndelsen, dog ikke have været af saa lang Varighed. Beret
ningerne om hans Sygdom variere ogsaa meget. Iforgaars 
sagde en Embedsmand i U. M. mig, at han ikke maatte læse 
Aviser, fordi de afficerede ham formeget, og igaar hørte jeg 
fra en anden ligesaa paalidelig Side, at han i længere Tid 
havde læst Aviser og at han ogsaa havde begyndt at læse 
politiske Rapporter og andre Actstykker. . . .

Vi gaae vistnok en meget stille Tid imøde. Thi selv om 
Oubril skulde træffe Bismarck og Sonderingen skulde faae 
et saadant Udfald, at der kunde handles derefter, seer jeg 
ikke hvorledes der vil kunne virkes paa K. af Pr. naar Bis
marck ikke er i hans Nærhed.

Jeg seer af Aviserne at Efterretningen om en af Dem paa
tænkt Udflugt i nærværende Øieblik ikke har været grun
det; men maaskee vilde De kunne gjøre Udflugten senere 
hen paa Sommeren. Jeg har en Anelse om, at der ikke vil

*) I Anledning af Bismarcks langvarige Sygdom var det paa Tale 
at udnævne en Stedfortræder.
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blive Videre at bestille førend til Efteraaret da jeg gjerne 
vilde hjem for at confirmere min Søn.

Koncept med Quaades Haand. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: 
Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868. — Det her af
trykte Brev er antagelig det i Akter II, Nr. 535 omtalte.

1709 (=5363). Kammerherre Vind, Gesandt i St. Petersborg, 
til Udenrigsminister Grev Frijs.

n n St. Petersborg, 23./11. Juni 1868.Deres Excellence. "
Paa mit Spørgsmaal imorges hos Fyrst Gortchacow, hvilke 

Efterretninger Fyrsten havde fra Berlin angaaende Under
handlingen med den preussiske Regjering, om Nordslesvigs 
Afstaaelse, sagde Cantsleren mig, at Hr. von Bismarcks Syg
dom hidtil havde forhindret en Communication herfra i Hen
hold til Hans Majestæt Kongens Brev til Hans Majestæt Kei
seren1) ; at han fuldkomment billigede vor Opfattelse af Sagen, 
men at der var en meget stor Forskj el imellem denne og den 
Maade, hvorpaa den preussiske Regjering opfatter den.

En egenhændig Svarskrivelse, sagde Cantsleren, fra Hans 
Majestæt Keiseren til Hans Majestæt Kongen vilde i disse 
Dage blive affattet og i Slutningen af denne Uge blive afsendt 
under Baron Mohrenheim’s Adresse med en sikker Leilig
hed til Kjøbenhavn2).

Hr. Oubril, har jeg fra en anden Side erfaret, har faaet 
Ordre til i Berlin at søge at finde en Middelvei imellem den 
kongelige Regjerings og de preussiske Fordringer3). —

Jeg kan ved denne Leilighed ei undlade at fremhæve som 
min Overbeviisning, at den keiserlige Regjering mere end! 
nogensinde i dette Øieblik menagerer den preussiske Re-

x) Trykt Akter II, 122 ff. som Nr. 519.
2) Brevet er trykt Akter II, 174 f. som Nr. 540.
’) Sml. Lettre particulière fra Gortchacow til Oubril 28. Maj 1868, 

trykt som Nr. 537 i »Europa, Danmark og Nordslesvig« I.
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gjering, hvortil vel navnlig Forholdet til Østerrig ligeoverfor 
det orientalske, senest det slavisk serbiske Spørgsmaal bi
drager1).

I Tilfælde af en Krig mellem Preussen og Frankrig, har en 
af de bedst Underrettede i Cantslerens Omgivelse, sagt mig, 
vil Rusland iagttage en Neutralitet »au moins bienveillante« 
imod Preussen; men saasnart Østerrig deeltager i Krigen, vil 
Rusland ei kunne undgaae at tage Parti imod denne sidste 
Magt. Uagtet der maaskee er Grund til at antage, at under 
Ruslands nuværende Militairtilstand en Krig imellem Frank- 
rig-Østerrig og Preussen vil være tilendebragt, inden Rus
land vil kunne deeltage aktivt, saa vil en russisk-preussisk 
Alliance dog ikke destomindre nødvendigt komme til at ud
øve en stor Indflydelse paa Krigens Gang og navnlig kunne 
bidrage til dens Localisering.

Paa Englands Neutralitet i dette Tilfælde synes man her ei 
at tvivle.

Da Chancerne for Frankrig i en Krig med Tydskland saa
ledes blive meget usikkre, ville Udsigterne for den kongelige 
Regjering til at høste nogen Fordeel ved at støtte sig til 
Frankrig i samme Forhold forringes. Men selv hvis Frankrig 
skulde seire over det forenede Tydskland, vil og kan det da 
skaffe Danmark til dets Ret? Her deler man ei denne Me
ning, ligesom man overhovedet synes at nære en stærk Mis
tillid til den franske Regjerings Politik.

Den vedlagte Oversættelse af en Artikel af Rladet »Golos«2)

*) 10. Juni 1868 myrdedes den af Rusland støttede Fyrst Michael 
Obrenowitsch af Serbien, som laa i Strid med det østrigskvenlige Dy
nasti Karageorgewitsch.

2) I den paagældende Artikel betvivles det, at et Danmark uden 
Slesvig kan bevare sin Uafhængighed; det vil blive nødt til at slutte 
sig til Sverige eller Tyskland. De dansk-tyske Forhandlinger om § 5’s 
Opfyldelse og Stormagternes Stilling dertil omtales udførligt. For
fatteren mener ikke, at Frankrig og Østrig vil tillade Preussen for 
bestandigt at beholde det, som det »midlertidigt har besat af Dan
mark«.
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tillader jeg mig at indsende, da den, uagtet den iøvrigt alle
rede er skreven i dette Foraar, dog ei mangler Interesse som 
et Udtryk for dette udbredte Blads Opfattelse af det sles-
vigske Spørgsmaals Betydning. . . . E. Vind.

Depeche Nr. 18, modtaget 29. Juni 1868.

1710 (= 542 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Direktør 
P. Vedel.

Kjøbenhavn, 21. Juli 1868.

. . .Jeg har den fulde og faste Overbeviisning at den cri- 
tiske Tid nærmer sig med stærke Skridt ikke alene med 
Hensyn til det slesvigske Spørgsmaals Afgjørelse men ogsaa 
til den store europæiske Conflict, saa at vi i Vinterens Løb 
kunne vente en alvorlig og travl Tid, dog haaber jeg at dette 
ikke skal lægge Hindringer iveien for min ægyptiske Reise. 
. . . C. E. Frijs.

P. Vedels Privatpapirer.

1711 (= 545 a). Godsejer N. Ahlmann til H. A. Krüger.

Kjære Ven Sbg. Ladegaard, 29. September 1868.

. . . Jeg skriver især til Dig for at erklære, at jeg ei, efter 
min Anskuelse om mit Standpunct kan modtage Valget til 
Deputeretkammeret og atter gaae til Berlin. Jeg veed at Du 
har været af en anden Anskuelse, den jeg respecterer, men 
det gjør mig ondt, at jeg ei kan følge den.

Min Anskuelse er, at vi have kæmpet i denne Strid om 
Eden, hvad vi formaae1). Vi kunne ikke begynde denne Kamp

’) Se Mackeprang, 44 f.
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forfra; thi Forholdene have ikke forandret sig siden ifjor, 
vi have ingen andre Vaaben end de, der dengang viste sig 
Intet at kunne udrette. Vi have § 5 og den særlige Stilling, 
hvori Nordslesvig staaer, at holde os til, andet foreligger 
ikke. At gjentage den samme Protest er ikke blot unyttig 
men kan synes latterlig. Vore Modstandere 350 Mænd, der 
gjelde for forstandige, iblandt hvilke der findes mange 
Capaciteter, en af deres Midte udvalgt Commission har dømt 
i vor Sag og vil ei kunne gjøre sin Dom om. Vi kunne ikke 
gaae til en anden Domstol, men at gaae anden Gang til 
samme og forlange af den, at den skal slaae sig selv for Mun
den og gjøre sin Dom om, gaaer dog vel ikke an. Naar 
Twesten1) og med ham vist Mange indrømme, at man ei kan 
fortænke os i, at vi ei kunne aflægge denne Ed, saa er dette 
jo Alt, hvad de indrømme, i Hovedspørgsmaalet om en be
tinget Ed kan antages eller ei ere de Alle — vist ogsaa Po
lakkerne — enige, at den ei kan antages, fremdeles, at den 
ubetingede Edsaflæggelse er en absolut, ved Loven fore- 
skreven Betingelse for at have Sæde i Kammeret. Heri ere 
Alle efter grundig Prøvelse bievne enige. Vi kunne naturlig
viis ei vente, at de skulde forandre deres Beslutning, og vi 
ville ikke bringe dem i stor Forlegenhed ved vor gjentagne 
Protest, da de nu have det tidligere Besultat af Undersøgel
sen at holde sig til. Sandsynligviis vilde man strax formene 
os at tage Sæde, indtil vi havde aflagt Eden, da vi af dem, 
fra deres Standpunct, maatte betragtes som Paatrængende, 
der, skjønt vi vare retslig udelukkede, alene kom for at 
gjøre Qualm, og der altsaa, stedse seet fra deres Standpunct, 
burde kastes ud af Salen, der var lukket for os, og i hvilken 
vi uberettiget havde trængt os ind. De holde sig jo stricte 
til, at Incorporationen er skeet, at den pr. Lov er indført, 
at vi altsaa ere pr. Undersaatter, der staae under Lov, og at 
Undtagelser ei kunne gjøres. —

*) Karl Twesten (1820—1870), preussisk Landdagsmand.
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Jeg anseer det saaledes for unyttigt at gaae derop. Vi 
komme ikke engang saavidt, at vi faae Lov til en eneste 
Yttring, og vor hele Stilling vil være yderst flau. — Naar vi 
derimod afslaae at modtage Valget (vi kunne maaskee da 
offentliggjøre vore Bevæggrunde og derved gjøre en Protest, 
der jo atter vil gaae igjennem alle Blade) og der vælges en 
ny Deputeret, saa kan han, der ei behøver at være nøie 
underrettet om vor Fremgangsmaade og Kammerets Frem
færd imod os, gaae til Berlin og atter tilbyde at aflægge Ed, 
men kun paa de gamle Betingelser. Ham kunne de ikke af
skære Veien til en kraftig Protest, og han vil virke mere 
end vi kunne virke. Derfor er det jo godt at det bliver klart, 
at ingen Nordslesviger, der kan blive valgt, vil aflægge Eden. 
Her har man isinde atter at vælge mig for at give Dig og 
mig et Tillidsvotum, men er efter mine Udtalelser belavet 
paa, at jeg afsiaaer at tage imod Valget, og at man altsaa 
snart skal til Valg igjen.

Jeg har nu kjære Ven udviklet denne Sag for Dig og sat 
Dig ind i min Anskuelse, jeg har gjort dette alene for at ret- 
færdiggjøre mig for Dig, naar jeg ei, som jeg saa gjerne vilde, 
kan gaae samme Vei som Du. Hvad Du end gjør i denne Sag, 
vil jeg ei fortænke Dig deri, jeg ved Du gjør Alt hvad Du kan, 
endog det Ubehagelige, for at tjene den Sag, der ligger os 
saa meget paa Hjertet.

Jeg reiser den 3. Octbr. til Kjøbenhavn og boer hos min 
Søster paa Carlsgave paa Vesterbro, men jeg kommer hjem 
igjen den 15. Oct. om Gud vil. Skulde der da være noget at 
aftale, skal jeg tilskrive Dig eller maaskee komme til Dig.

N. Ahlmann.

P. S. Her skal nu vælges Communalforstandere. Man vil 
affordre dem Ed. Communalforfatningen indeholder intet 
Paabud derom, og i den pr. Grundlov 108 staaer, at Ed skal 
aflægges af Kamrenes Medlemmer og af Statsembedsmæn- 
dene. Man vil derfor protestere imod at communale Bestil-
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lingsmænd skulle aflægge Ed, og jeg troer at flere af de, der 
ville blive valgte, ville negte Edsaflæggelse. —

Afskrift af Etatsraad Regenburg, der har tilføjet følgende Bemærk
ning: Brevet, som af Ahlmann var sendt til Bevtoft, blev, da Krüger 
var reist til Kjøbenhavn, af hans Søster sendt efter ham dertil. — 
Regenburgs Papirer. R. A.

1712 (= 545 b). Uddrag af Kong Christian IX’s Trontale ved 
Rigsdagens Aabning 5. Oktober 1868.

Trykt Akter II, S. 797, som Nr. 959. — Sml. Statsraadets Forhand
linger om Danmarks Udenrigspolitik 1863—1879, Nr. 67.

1713 (=545 c). Udenrigsminister Grev Frijs til Direktør 
P. Vedel.

Kjøbenhavn, 14. Oktober 1868.Kjære Vedel!
Modtaget Deres Epistel igaaraftes men da jeg først igaar 

blev færdig med Ministerkonferencen Klokken 12 var jeg 
saa udkørt af trættende Forhandlinger . . ., at jeg ikke saae 
mig istand til at skrive noget Fornuftigt; jeg har derfor først 
imorges expederet mit Brev til Skeel1) og udtalt min Mening 
saavel over Hensigtsmæssigheden af Indgivelsen af en 
Adresse, som Bemærkninger til Adresseudkastet; at det selv 
om Han heri skulde være enig paa det fremrykkede Stadium 
af Sagen vil kunne hindre Adressens Indgivelse betvivler jeg 
i høi Grad, ligesom jeg anseer det for tvivlsomt hvorvidt 
Ændringer og væsentlige Omformninger blive opnaaelige. 
— Regjeringen har da sin Protest saavel under Adressens 
Indbringelse i Thinget tilbage som naar Hs. Majestæt Kongen 
meddeler Svaret — og det forekommer saavel uundgaaeligt 
som uforsvarligt at holde denne tilbage paa begge disse Sta-

9 Landstingsmand, senere Indenrigsminister E. V. R. Skeel, der 
deltog i Forhandlingerne mellem Rigsdagsmand af forskellige Partier 
om Formen for Svaret paa Trontalen. Se Krieger IV, 203 og Nr. 
1714—15.

xvn
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dier selv om Situationen herved for Øjeblikket forplumres, 
thi Landet og Staten vil tabe meest ved at en slig Fortolk
ning og Forklaring af Throntalen uden videre stikkes i Lom
men af Rigsdagen. Jeg vil formodentlig op i Rigsdagen Kl. 1 
og beder Dem derfor om at møde hos mig Toldbodvei 26 
lidt før 12 idag, da jeg i høi Grad ønskede at klare og præ
cisere mine Tanker ved Samtale med Dem forinden.

C. E. Frijs.
P. Vedets Privatpapirer. — Sml. Krieger IV, 203 ff.; Hähnsen II, Nr. 

693, 695, S. 2Uff.

1714 (= 545 d). Udenrigsminister Grev Frijs til Direktør 
P. Vedel.

Kjøbenhavn, 15. Oktober 1868.
Siden vi sidst taltes sammen har det da viist sig at Enig

hed hverken har kunnet opnaaes imellem Folkething eller 
Landsthing, ei heller i selve Folkethinget; da der foreligger 
Forslag til en Adresse og Forslag til en Beslutning1). Hvad 
Enden af det Hele vil blive forekommer mig vanskeligt at 
forudsee, navnlig med Hensyn til Folkethinget, men saa 
meget er sandsynligt at det vil træde hindrende iveien for 
min Reise, forsaavidt som jeg anseer mig forpligtet til at 
møde ved Discussionen af denne Sag i Folkethinget, thi i 
Landsthinget vil den hele Sag nok være endt inden Tirsdag. 
For dem der staae hævet over Partierne (eller for at ud
trykke sig saaledes at det ikke skal kunne støde) for dem 
der ikke stærkt ere bundne til nogen Side, forekommer det 
mig at være klart, at slig Uenighed i vort lille Land ligeover
for en Act der dog faaer mere end almindelig offentlig Ud
bredelse ikke tager sig godt ud, og Hovedsagen ved den hele 
Frembringelse i Folkethinget er meest en Partimanoeuvre fra 
Grundtvigianernes og Mellempartiets Side uden Hensyn til

*) Se om Trontaledebatten Friis II, S. 156 ff. Sml. Hähnsen II, Nr. 
693, 695.
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om det Hele herved lider eller ei, thi en Adresse der paa 
Grund af sit Indhold kun vedtages af en lille Majoritet fore
kommer mig i vedkommende Sags Interesse at være værre 
end slet ingen. Talte De med Heydebrand igaar? skulde vi 
ikke spørge skriftlig, derfor kunde det gjerne mundlig eller 
rettere personlig overleveres af mig, om hvorvidt den kglge 
preussiske Regjering vilde findes villig til at indgaae paa de 
af Os foreslaaede Punkter med Hensyn til Værnepligtens 
Behandling samt med Hensyn til Fortolkning af vedkom
mende Artikel i Wienerfreden vedrørende de 6 Aar, saavidt 
jeg erindrer, overleveret for 1 à 2 Aar siden1).

P. Vedels Privatpapirer. ^’ ^‘ Frijs ■

1715 (=547 a). Konsejlspræsident Grev Frijs til Kong 
Christian IX.

x t Kjøbenhavn, 19. Oktober 1868.Allernaadigste Konge! '
Overeensstemmende med den Ordre jeg modtog fra Kon

gen i Fredags paa Bernstorff tillader jeg mig herved aller
underdanigst at fremsætte Forslag til Svar paa Thingenes 
Adresser:2)

»Det er med stor Tilfredsstillelse at Vi modtage Thingenes 
Adresser. De bære Præget af den Hengivenhed, som det 
danske Folk altid har viist mod Sin Konge og Sit Konge- 
huus og de indeholde Forsikkringen om at Vor Regjerings 
Anskuelser med Hensyn til den ydre Politik deles af Vort 
Folk. -

Rigets Finantstilstand har Krav paa Vor Regjerings fulde 
Opmærksomhed, og dennes Bestræbelser skulle altid være 
rettede paa at tage ligeligt Hensyn til Statskassens Tarv og 
Folkets Skatteevne. —

’) Det er ikke lykkedes at finde en saadan Note. Sml. Nr. 1717.
2) Se Nr. 1714.

XVII*
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Vi bede Thingenes Formænd at bringe Rigsdagen Vor 
Hilsen og Takl —«

Landsthinget har vedtaget Adressen og dens Overræk
kelse gjennem Thingets Formand; imorgen antages det 
Samme at ville blive Tilfældet i Folkethinget, og det er 
under Forudsætning af at Slutningspassus om Finantserne 
skulde blive vedtaget, at jeg har indflettet den næstsidste 
Passus, der i modsat Fald maatte udgaae. Forsaavidt som 
Deres Majestæt maatte ville have nogen Forandring i Sva
ret, maatte jeg allerunderdanigst bede Saadant tilkjende- 
givet Finantsministeren som fungerende Conseilspræsident 
under min korte Fraværelse, da Formændene ville hen
vende sig til ham om en Afskrift af Svaret, ligesom disse 
gjennem ham ville erholde Meddelelse om, hvornaar det 
maatte behage Deres Majestæt allernaadigst at ville mod
tage Adressen. Allerunderdanigst

Kongehusets Arkiv. C. E. Frijs.

17x6 (=5503). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Grev Frijs.

London, 6. November 1868.

[1 Anledning af Rygter om en Samtale mellem den franske 
Kejser og Lord Clarendon om det slesvigske Spørgsmaal 
havde Bülow ved et Sammentræf med Lord Clarendon bragt 
dette Rygte paa Bane. Lord Clarendon holdtes tilbage enten 
af »Sky for at udtale sig om dette Thema« eller af Hensyn 
til sin mulige Indtræden i Regeringen; han benægtede først 
at have talt med Kejseren, men af senere Ord fremgik dog, 
at han havde haft en Samtale, at Kejseren dog ikke havde 
ytret noget, der kunde tyde paa større Bevægelse i Sagen, 
men blot — som Lord Clarendon selv — misbilligede Preus
sens Tøven. Ogsaa i Frankrig, sagde Lord Clarendon, her-
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skede Ønske om Ikke-Intervention og Fred. Samtalen havde 
derfor efter Büloivs Mening sikkert ingen »sand« Betydning 
— i alt Fald for Øjeblikket.]

Koncept til Depeche Nr. 31. — U. A. Ges.ark. London.

1717 (=55ob). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 11. November 1868.
Det vil være /Tit./ bekjendt, at den Fremgangsmaade, der 

af Autoriteterne i Slesvig iagttages mod danske Undersaat- 
ter, som tidligere have været bosatte i Hertugdømmet, og 
som, efter i Henhold til Artikel XIX i Fredstractaten af 30te 
October 18641) at have taget fast Ophold i Danmark, ind
finde sig paa slesvigsk Grund, har givet Anledning til mang
foldige og, efter Ministeriets Formening, retmæssige Besvæ
ringer. Da det er Ministeriets Ønske, at De foretager Skridt 
hos den kongl. preussiske Regjering, for, om muligt, at raade 
Bod paa de Ulemper, hvorover der klages, skal det tillade 
sig at give /Tit./ en kort Fremstilling af den kongelige Re- 
gjerings Opfattelse af de paagjældende Forhold.

Ifølge Art. II i Handelstractat mellem Danmark og Preus
sen af 17de Juni 1818 — stadfæstet ved Tillægs Conventio
nen af 26de Mai 18462) have danske Undersaatter i Preussen 
og preussiske Undersaatter i Danmark Ret til at behandles 
som de meest begunstigede Staters Undersaatter, og som 
Følge heraf er det klart, at H. M.s Undersaatter, naar de ind
finde sig paa slesvigsk Territorium, kunne gjøre Fordring 
paa i kortere eller længere Tid at forblive der, uden at tvin
ges til at træde i fast undersaatligt Forhold til H. M. Kongen 
af Preussen, og altsaa heller ikke til at forrette preussisk

1) Wienerfredens Artikel XIX er bl. a. trykt Akter III, S. 4, Note 2. 
Se iøvrigt om Optantspørgsmaalet Mackeprang, 60 ff.

2) Danske Tractater efter 1800. Anden Samling I, 6 ff., 117 ff.
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Militair-Tjeneste. Ved Wienerfr.s Art. 19 er det dernæst ud
trykkelig forbeholdt de paa de afstaaede Territorier bosid
dende Personer i Løbet af 6 Aar at bestemme sig, hvorvidt 
de ville bevare deres Egenskab som danske Undersaatter. 
Naar de have opfyldt de foreskrevne Formaliteter, ere de 
altsaa danske Undersaatter og kunne med fuld Ret paastaa 
at behandles efter Reglerne i den ovennævnte Tr. af 1818. 
Det er saa langt fra Tilfældet at Wienerfreden i sine øvrige 
Bestemmelser giør nogen Indskrænkning i den disse danske 
Undersaatter tilkommende Ret til frit og uhindret som danske 
Undersaatter at opholde sig i Slesvig, at det tvertimod i den 
citerede Art. 19 udtrykkelig hedder at disse Personer ikke 
paa Grund af deres Valg maa forulempes paa deres Person 
ell. mHt deres Eiendom, og det kan vel ikke benægtes at 
det er at lide et væsentligt Indgreb i den personlige Frihed 
naar det forbydes dem at opholde sig i deres gamle Fædre
land. Ligesaa hedder det udtrykk. at det staaer dem frit 
for at bevare deres i Slesvig beliggende faste Eiendomme, 
men det stemmer visselig ikke med Eiendomsretten, at Eie
ren ikke maa opholde sig paa sin Eiendom.

Efter den kgl. Reger.s Mening kan der saaledes ikke være 
nogen Tvivl om at Tr. 1818 i Forb. med Wienertr. hjemler 
den danske Stat Ret til ogsaa for de i Slesvig før Fredens 
Afslutn. bosiddende Personer, som have valgt at forblive 
danske Undersaatter, at forlange den samme Frihed og Be
skyttelse, som andre Udlændinge nyde i Preussen og som 
preussiske Undersaatter nyde i Dmk.

Ministeriet har hidtil indskrænket sig til at gjøre den her
værende kongl. preussiske Gesandt enkeltviis bekjendt med 
de Besværinger, som i stor Mængde ere indkomne fra danske 
Undersaatter, som enten ere bievne udviiste fra Slesvig eller 
kun have kunnet erholde Tilladelse til aldeles interimistisk 
at opholde sig i Hertugdømmet. Ministeriet har troet saa- 
meget mere at burde udsætte at gjøre Spørgsmaalet til Gjen- 
stand for en almindelig Rectification^], som det en Tid lang
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sporede en vis Tilbøielighed hos de preussiske Autoriteter i 
Slesvig til at gaa frem med større Hensyn mod danske Un- 
dersaatter, som indfandt sig der i Landet. Den seneste Tids 
Erfaringer have imidlertid gjort det til Pligt for Ministeriet, 
paa en mere directe og almindelig Maade at paatale de 
Tractatbrud, i hvilke Preussen ved de slesvigske Embeds- 
mænds Fremfærd mod danske Undersaatter vedbliver at 
gjøre sig skyldig. Ministeriet har tænkt sig, at denne Hensigt 
bedst vil kunne opnaaes derved at /Tit./ foreløbig paa for
trolig Maade meddeler den preussiske Udenrigsminister den 
kongl. Regjerings Opfattelse af Sagen, og det er for at sætte 
/Tit./ istand hertil, at Ministeriet endnu skal tillade sig at 
forsyne Dem med nogle Oplysninger ang. den Medfart, som 
danske Undersaatter lide i Slesvig.

[Der vedlægges en paa Grundlag af Korrespondance mel
lem Optanter og Myndighederne i Slesvig udarbejdet Frem
stilling af de Regler, de slesvigske Myndigheder følger paa 
dette Omraade1). Den vigtigste Regel er den, at Slesvigere, 
der har opteret for Danmark, kun faar Tilladelse til længere 
Ophold i Slesvig paa Betingelse af, at de genindtræder i 
preussisk Undersaatsforhold. En Skrivelse fra Regerings
præsident Ehvanger til v. Heydebrand af 21. Oktober 18681), 
der vedlægges i Kopi, bekræfter i alt væsentligt dette.']

I Henhold til Ovenstaaende anmodes /Tit./ om beh. at ville 
gjøre det preussiske Udenrigsministerium bekjendt med Ho
vedindholdet af nærværende Skr. og paa samme Tid at ud
tale den Forventning, at de preussiske Embedsmænd i Sles
vig ville blive instruerede til i deres Forhold til H. M.s Un
dersaatter at holde sig de mellem Danmark og Preussen be- 
staaende Tractater efterrettelige.

9 Findes vedlagt Koncepten.
2) Findes vedlagt Koncepten. Elwangers Skrivelse, der nedenfor 

aftrykkes som Bilag, er ogsaa trykt i »Europa, Danmark og Nordsles
vig« I, S. 521, som Bilag til Depeche Nr. 168 fra den russiske Ambas
sadør Oubril af 24. Oktober/5. November 1868 til Fyrst Gortchacow.
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Ang. Udfaldet af de Skridt, som /Tit./ til Opfyldelse af det 
Dem givne Hverv maatte foretage, beder Ministeriet sig sat i 
Kundskab.

Koncept med Rettelser af P. Nedel til Depeche Nr. 13. — U. A. 
Journal A 4-198.

1718 (=550 c). Bilag til Nr. 1717. Regeringspræsident Elwan- 
ger til Kammerherre v. Heydebrand und der Lasa, preussisk 

Gesandt i København.

Abschrift. Schleswig, 21. October 1868.

In Anlass Euer Excellenz geneigten Schreibens vom 17ten 
v. Mts, betreffend den Seitens des Königlichen Dänischen 
Conseilpräsidenten Herrn Grafen Frijs befürworteten An
trag des im Jahre 1842 geborenen und am 20. Juli 1866 auf 
Grund des Art. XIX des Wiener Friedens nach Dänemark 
übergetretenen Wehrpflichtigen Andreas Jörgensen aus 
Schmöilfeld, Kirchspiels Broacker, um Erlaubniss, sich als 
Ausländer dauernd auf Alsen aufhalten zu dürfen, habe ich 
über die Verhältnisse des p. Jörgensen pp. nähere Ermit
telungen anstellen lassen.

Dieselben haben ergeben, dass der p. Jörgensen, welcher 
übrigens wiederholt den ihm von den Behörden bewilligten 
zeitweiligen Aufenthalt im hiesigen Bezirk über die ihm ge
setzte Frist hinaus ausgedehnt hat, nicht durch seine Ver- 
heirathung eine Landstelle auf Alsen erhalten wird, sondern 
selbst eine solche zu Schmöilfeld im Sundewitt besitzt, wel
che während seiner Minderjährigkeit verwaltet worden ist, 
und welche er zum nächsten Frühjahr selbst zu übernehmen 
beabsichtigt.

Der Jörgensen befindet sich mit einer grossen Anzahl 
ausgetretener Wehrpflichtigen, welche in der früheren 
Heimath Landstellen besitzen, oder ihre der Unterstützung
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bedürftigen Angehörigen daselbst zurückgelassen haben, in 
gleicher Lage.

Es ist seitens der hiesigen Verwaltung hinsichtlich aller 
nach Dänemark ausgetretenen Wehrpflichtigen stets an dem 
Grundsätze festgehalten worden, denselben zwar den Besuch 
in der früheren Heimath auf kürzere Zeit zu gestatten, den 
dauernden Aufenhalt derselben dagegen nur unter der Be
dingung der Wiederaufnahme in den diesseitigen Unter- 
thanenverband zuzulassen. (Ausnahmen sind nur in den 
Fällen gemacht worden, wo die Betreffenden bereits vor 
dem Uebertritt nach Dänemark hier einen festen Hausstand 
begründet hatten). Die stricte Befolgung dieses Princips ist 
sowohl in politischer Beziehung wegen der in den gemisch
ten Districten vorkommenden mannigfachen dänischen Agi
tationen, welchen durch ein laxeres Verfahren lediglich 
Vorschub geleistet werden würde, als auch mit Rücksicht 
auf diejenigen Wehrpflichtigen, welche hier geblieben sind 
und ihrer Wehrpflicht im Königlichen Preussischen Heere 
genügen, durchaus erforderlich.

Würde einem der ausgetretenen Wehrpflichtigen der 
dauernde Aufenthalt als dänischer Unterthan im hiesigen 
Regierungsbezirk gestattet, so würde billiger Weise dieselbe 
Erlaubniss allen übrigen in gleicher Lage Befindlichen er- 
theilt werden müssen, eine Maassregel, welche bei den ob
waltenden ohnehin schwierigen Verhältnissen zu den 
grössten Unzuträglichkeiten führen würde. Ich sehe mich 
daher zu meinem Bedauern ausser Stande, die von Ew. Ex
zellenz befürwortete Berücksichtigung des p. Jörgensen ein
treten zu lassen. Dabei erlaube ich mir jedoch ganz er- 
gebenst zu bemerken, das der p. Jörgensen, wenn er die 
Befugniss zum dauernden Aufenhalt in der früheren Heimath 
zu erhalten wünscht, dieselbe durch eine einfache Erklärung 
bei der competenten Behörde, wieder in den diesseitigen 
Staatsverband eintreten zu wollen, würde erlangen können. 
Nach Abgabe einer solchen Erklärung würde er dauernd
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hierher zurückkehren können und als dem Jahrgange 1842 
angehörig voraussichtlich sofort in die Ersatz-Reserve über
tragen werden und damit vom Dienst in Friedenszeiten be
freit bleiben. Der Regierungs-Präsident,

gez. Elivanger.

171g (= 553 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 22. November 1868.
[Har den 17. November været hos Thile i Anledning af 

Grev Frijs’ Depeche af 11. November1).'] Men da Hrr. von 
Thile ikke var bekjendt med Enkelthederne ved det om
handlede Anliggende, der i længere Tid havde udviklet sig 
fuldstændigt indenfor de provindsielle Myndigheders Virke
kreds, saae han sig ved denne Leilighed endnu ikke istand til 
at gaa nærmere ind paa dets Realitet, hvorfor ogsaa jeg 
maatte indskrænke mig til at gjøre ham opmærksom paa, at 
jeg for Tiden ikkun havde Paalæg om at handle i aldeles for
trolig Form, saavelsom paa Motivet for, at det nu var over
draget mig her at medvirke til Sagens Fremme. løvrigt var 
Herr von Thile ved en Meddelelse fra Herr von Heydebrand 
allerede forberedt paa at Sagen vilde blive forebragt her for 
det preussiske Udenrigsministerium, og han sagde mig og
saa, at han af et Telegram fra Kjøbenhavn havde erfaret, at 
der var Tale om at indbringe en Interpellation derom i Rigs
dagen2).

Da jeg et Par Dage senere, nemlig den 19de d. M. atter ind
fandt mig hos Understatssekretairen, forelagde denne det her 
under A vedlagte Promemoria3) for mig om den preussiske 
Regjerings Standpunkt og om den Fremgangsmaade denne

*) Trykt som Nr. 1717.
2) Sml. Krieger IV, 215.
’) Trykt som Nr. 1720.



22. NOVEMBER 1868. 267

Regjering hidtil havde foreskrevet i Sagen, idet han tilføiede, 
at det var hans Hensigt at tilskrive det preussiske Indenrigs
ministerium om at paalægge de locale Myndigheder at gaae 
frem med den største Varsomhed og ikke at skride ind und
tagen i Tilfælde, hvor det var klart, at Fredstractatens Art. 
XIX var bleven benyttet til at omgaae gjældende Anordnin
ger. Jeg bemærkede hertil, at ligesom jeg var enig i, at Freds
tractatens Art. XIX ikke medførte en Forringelse af den 
preussiske Regjerings Souverainitetsret, saaledes kunde jeg 
ogsaa fortolke hint Promemoria paa en saadan Maade, at det 
stemte med den kongelige Regjerings Opfattelse af det om
handlede Forhold; men i saa Fald troede jeg ikke, at den af 
de locale Myndigheder iagttagene Fremgangsmaade var den 
der var bleven dem foreskrevet, og jeg oplæste derefter den 
her under B vedlagte Fremstilling, af den kongelige Regje
rings Opfattelse1) idet jeg tilføiede, at det af Regjerings- 
Præsident Eiwanger af 21de f. M. om A. Jørgensen af 
Schmølfeld udtalte Princip2) ikke forekom mig at gaae ud 
fra en rigtig Opfattelse af Forholdet, ligesom jeg heller ikke 
kunde antage, at det stemte med den preussiske Regjerings 
Hensigter, at Tilladelsen til Ophold i Slesvig ikkun gaves for 
en saa kort Tid som 14 Dage; at der i hvert enkelt Tilfælde 
ved dette Tidsrums Udløb atter skulde ansøges om Tilladel
sen, og at det var forbundet med Omkostninger ikke alene 
at erholde denne Tilladelse, men ogsaa blot at erholde et ud
trykkeligt skriftligt Svar paa Andragendet derom, selv om 
dette Svar var et Afslag. Da jeg derpaa oplæste endel af de 
Skrivelser fra slesvigske Embedsmænd, som findes blandt 
Bilagene til det kongelige Ministeriums Skrivelse af Ilte, 
sagde Herr von Thile, at de Regler som han herefter saae 
at de locale Myndigheder havde fulgt, ikke tidligere havde 
været ham bekjendte, og at han derfor vilde opsætte at lade

*) Ikke trykt. Den gengiver Synspunkterne i Grev Frijs’ Depeche 
til Quaade af 11. November, trykt som Nr. 1717.

2) Se Nr. 1718.
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den af ham paatænkte Skrivelse til Indenrigsministeriet af- 
gaa indtil jeg havde meddelt ham en skriftlig Fremstilling 
af den kongelige Regjerings forskjellige Ankepunkter. Dette 
har jeg derpaa gjort ved igaar at overrække Herr von Thile 
det her under C vedlagte Tillæg til Bilag B1), hvilket Tillæg i 
det væsentlige er en Oversættelse af det ene Hovedbilag til 
Skrivelsen af Ilte d. M. [Enkeltheder om Bilag C’s Indhold.]

Samtlige skriftlige Meddelelser, jeg saaledes har gjort Herr 
von Thile, ere, ligesom det her under A vedlagte preussiske 
Promemoria fortrolige Meddelelser.

Min Samtale igaar med Herr von Thile endte med at denne 
lovede mig at det preussiske Indenrigsministerium ufortøvet 
skulde blive opfordret til paa det Nøieste at lade alle de paa
ankede Forhold undersøge, og til gjentagende at indskjærpe 
vedkommende Embedsmænd at gaae frem med den største 
Humanitet og Varsomhed. Navnlig vilde han henlede Inden
rigsministeriets Opmærksomhed paa den korte Tid, hvortil 
Tilladelsen til Ophold i Slesvig indskrænkedes og paa de Be
kostninger, der vare forbundne med at erholde denne Til
ladelse.

Om den endelige Virkning heraf paa Forholdene i Slesvig 
kan jeg selvfølgelig ikke udtale nogen Mening; men Herr von 
Thile forekom mig meget vel disponeret for en tilfredsstil
lende Ordning af Sagen. Han yttrede udtrykkeligt, at det 
maatte være den preussiske Regjering meget magtpaalig- 
gende, især for andre vigtigere Sagers Skyld, at forebygge 
enhver Forvikling i nærværende Anliggende, og da jeg med- 
deelte ham den kongelige Regjerings under Ltr. B vedlagte 
Opfattelse af det omhandlede Forhold, gjorde han aldeles 
ingen Bemærkning dertil. Tvertimod synes en Yttring af 
ham, i min sidste Samtale med ham, mig at tyde paa, at han 
selv deler denne Opfattelse. Da jeg nemlig havde fremhævet, 
at det egentlige Grundlag for Retsforholdets Bedømmelse var

i) Ikke trykt.
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Tractaten af 1818, saaledes at det tractatmæssig oprindelig 
Givne var Friheden for enhver dansk Undersaat til at be
give sig ind paa preussisk Territorium, for et kortere eller 
længere Ophold uden særskilt positiv Tilladelse, forudsat at 
han var forsynet med behørigt Pas, — hvilket altsammen 
formeentlig var overseet af de slesvigske Embedsmænd —, 
spurgte han mig, om jeg i den skriftlige Fremstilling af den 
kongelige Regjerings Opfattelse, den jeg havde meddeelt ham 
i vor tidligere Samtale, og som han nu ikke havde ved Haan
den, udtrykkelig havde paaberaabt hin Tractat; og da jeg 
bekræftede dette, tilføiende, at der selvfølgelig ikke kunde 
skjelnes mellem forskjellige Klasser af danske Undersaatter, 
erklærede han sig enig heri, idet han bemærkede, at han 
haabede, at det skulde lykkes i Almindelighed at undgaae 
alle Forviklinger, men at det dog ikke vilde være muligt at 
opstille saa omfattende og udtømmende Regler, at derved 
enhver Usikkerhed og deraf følgende Misforstaaelse i enkelte 
Tilfælde var forebygget.

Efter hvad Herr von Thile sagde mig, antager jeg, at han 
vil sætte Herr von Heydebrand i Kundskab om Sagens nu
værende Stilling.

Depeche Nr. C, modtaget 25. November 1868.
Quaade.

1720 (= 553 b). Bilag til Nr. 1719. Preussisk Understatssekretær 
v. Thile til Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.

Promemoria. Berlin, 18. November 1868.

Art. XIX des Wiener Friedens bestimmt, dass die Ein
wohner der abgetretenen Herzogthümer innerhalb sechs 
Jahren nach der Auswechselung der Ratifikationen das 
Recht haben sollen, auf Grund einer bei der zuständigen 
Obrigkeit abzugebenden Erklärung ihren Uebertritt nach 
Dänemark zu bewerkstelligen, in welchem Falle sie als
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dänische Unterthanen anzusehen sind. Dergleichen Personen 
sollen aus Anlass ihres Uebertritts weder in Ansehung ihrer 
Person noch ihres Vermögens von irgend einer Seite be
unruhigt werden.

Die königliche Regierung ist von der Auffassung aus
gegangen, dass durch diese Bestimmung ihr Souveränitets- 
recht, sich jedes Fremden, der ihr lästig wird, durch Aus
weisung zu entledigen, nicht alterirt worden ist. Sie hat sich 
deshalb für berechtigt gehalten, nach Dänemark über
getretenen Schleswigern, namentlich solchen, bei denen der 
Uebertritt offenbar nur in der Absicht erfolgt war, sich der 
Erfüllung der diesseitigen Militairpflicht zu entziehen, den 
dauernden Aufenthalt in Schleswig zu versagen, resp. sie von 
dort auszuweisen.

Die Behörden sind jedoch durch gemeinschaftlichen Er
lass der Minister der auswertigen Angelegenheiten, des Krie
ges und des Innern vom 3. October 1867 angewiesen worden, 
bet der Anwendung dieses Grundsatzes mit Milde zu ver
fahren.

Danach sollen namentlich die Familien ausgewanderter 
Wehrpflichtiger nur dann ausgewiesen werden, wenn sie 
speziell lästig fallen, z. B. im Verarmungsfalle. Besondere 
Nachsicht soll gegen diejenigen Mannschaften des Beurlaub
tenstandes geübt werden, welche bereits einen festen Haus
stand begründet haben.

In Folge dieser milden Praxis ist übertretenen Wehrpflich
tigen wiederholt selbst ein wiederkehrender Aufenhalt in 
Schleswig gestattet und in einzelnen Fällen sind die Be^ 
hörden angewiesen worden, dem Aufenthalte der Betreffen
den in ihrer Heimath, thatsächlich insoweit Hindernisse 
nicht entgegenzusetzen, als ihr sonstiges Verhalten keinen 
Anlass zu Ausweisungs-Massregeln bietet.

Afskrift, vedlagt Quaades Depeche Nr. C af 22. November 1868.
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1721 (=5643). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

TZ. tt , [Kort før 4. Februar 1869.1Kjære Kammerherre. J
Tak for Deres Breve. . . . Endelig kan jeg tilføie den Cor- 

rectur til Grev Bismarcks Yttring til Dem om Agenten i 
Hitzing1) at det ikke er Bay, men Dr. May, en bekjendt sles- 
vig-holst. Journalist der i 1862—63 os uafvidende sad i Al
tona og arbeidede meget stærkt til vor Skade2). Personen 
skal forresten være talentfuld. Af samme Kilde af hvilken 
jeg har denne Oplysning har jeg ogsaa erfaret at C. Piessens 
Stilling skal være truet, og at der forberedes en meget ube
hagelig Brochure imod ham, og det tilføies at det ikke blot 
er slesv. holst. Interesser og Rancuner, men ogsaa preussiske 
som staae bag ved disse Angreb. ... p ye(jei

Quaades Papirer. U. A.

1722 (= 564 b). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Direktør P. Vedel.

Kjære Vedel, Berlin, 7. Februar 1869.

Tak for Deres Brev3), som jeg modtog i Torsdags.
... Jeg erindrer godt Dr. May baade fra hans tidligere 

Virksomhed og fra hans Virksomhed i 1865 mod Preussen 
og for Pr. af Augustenborg; og et Øieblik har ogsaa jeg tænkt

9 Se Akter II, Nr. 555-57, 558 a—562, 564, S. 201 ff., 215 ff.; Hähn- 
sen II, Nr. 713—14, S. 255 f. — Iflg. et Ritzautelegram fra Berlin, da
teret 10. December 1868, havde Bismarck under Landdagsforhandlin
gerne om Beslaglæggelsen af Kurfyrsten af Hessens Formue udtalt: 
»I Hietzing findes en preusserfjendtlig Komité med hannoverske,hes- 
siske og danske Agenter.« (»Fædrelandet« og »Berlingske Tidende« 
11. December 1868.)

2) Martin May redigerede i 1850’erne Kieler Correspondentenblatt, 
i 1860’erne »Schl.-Holst. Zeitung« i Altona.

3) Formentlig det som Nr. 1721 trykte Brev. 4. Februar 1869 var en 
Torsdag.
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mig at Bismarck har gjort sig skyldig i en Navneforvexling.
Men han sagde bestemt Bay. . . . G. Quaade.

P. Vedels Privatpapirer.

1722 a (=564 0). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammer
herre Quaade, Gesandt i Berlin.

Monsieur. Copenhague, 8 février 1869.

[Resumé af Forhandlingerne om Art. XIX i Oktober- 
November 1868.]

D’après les données de votre rapport1) j’avais tout lieu 
de croire que le gouvernement de S. M. le Boi de Prusse 
porterait remède aux inconvénients en question, d’autant 
plus que les explications que M. de Heydebrand quelques 
jours après m’avait présentées par ordre de son gouverne
ment étaient de nature à confirmer toutes les promesses que 
M. de Thile vous avait faites.

C’est donc avec une douloureuse surprise que le g. du 
Roi a appris que l’état des choses sur lequel vous aviez 
appelé l’attention du sous-secretaire d’État prussien n’a de
puis ce temps subi aucun changement et que les vexations 
auxquelles des sujets danois sont exposés dans le duché de 
Slesvig, n’ont nullement cessé. Bien persuadé que le 
ministère des affaires étrangères à Berlin n’a pas tardé à 
prendre les mesures que M. de Thile et M. de Heydebrand 
nous avaient montrées en perspective, je vous invite, Mon
sieur, à exprimer à M. de Bismarck les regrets du g. du Roi 
de ce que ces mesures n’ont pas encore abouti, en priant le 
comte de faire de nouvelles démarches pour que les autorités 
locales du duché de Slesvig soient munies des instructions 
à cet effet.

Koncept med Rettelser af P. Vedet til Depeche Nr. 2. — U. A. 
Journal A i-198.

*) Nr. C af 22. November 1868, trykt som Nr. 1719.
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1723 (=5641!). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjære Quaade! Kjøbenhavn, 13. Februar 1869.

I Gjensvar paa Deres Ærede af 7de1) dennes undlader 
jeg ikke at meddele at Conferentsraaden vil modtage be
meldte Udmærkelse2); Vedel forespurgte og han fik skrift
lig Svar igaar, saa at der fra den Side Intet er iveien, 
hvis man ikke paa den anden Side atter har betænkt sig. 
— Jeg finder det nu ganske naturligt, at der svares Ja og 
kan ogsaa meget godt finde mig i Forsvaret at man mere 
gjør det for Landets Æres Skyld end til sin egen Forher
ligelse, især da det med Hensyn til denne Uddelelse kan 
siges, hvad der sjeldnere er Tilfældet, at den uddeles saa 
sjeldent og saa samvittighedsfuldt at det virkelig bliver en 
Udmærkelse; jeg som ikke har meget Begreb om den Slags 
Ting finder det kun comisk at det uddeles til samme Tid til 
Kongen af Sachsen og til Madvig, men man oplever saa 
meget Løierligt i denne Verden, at det ikke er Umagen værd 
at forundre sig over Noget. — ...

[Om Forhandlinger med Heydebrand om Arkivsagen 
m. m.] Med Hensyn til den vigtigere Sag falder aldrig nogen 
Antydning og man giver det Udseende af som om man vilde 
lade hele den Sag falde; hvorvidt dette lader sig gjøre bliver 
en anden Sag; — vort Hovedønske at faae denne Sag af
gjort ved en mindelig Overeenskomst med Preussen uden 
nogen anden Trediemands Mellemkomst lader desværre ikke 
til at kunne effectueres, dette var naturligviis det Bedste af 
Alt, thi derved banedes naturligt Veien til en fuldkommen 
Forstaaelse imellem Tydske og Danske, hvilket egentlig er 
langt naturligere end at man . . . skal see længere bort for 
at finde en naturlig Beskytter. Inden jeg fik Deres næstsidste

’) Ikke trykt.
2) Den preussiske Orden Pour le Mérite for Kunst og Videnskab, 

som J. N. Madvig modtog.
XVIII



274 13. FEBRUAR 1869.

Brev1) havde jeg ad anden Vei erfaret at Vedkommende hed 
Dr. May og ikke Dr. Bay og som De nok vil erindre fra 1866, 
hvor han nær i Altona var bleven fanget af Preusserne; han 
har vistnok tjent de forskjelligste Partier, først Slesvig- 
Holstenerne, dernæst Piessen etc. etc. men formodes altid 
at have havt egen Fordeel og egen Beskjæftigelse væsentligst 
for Øie.

Stakkels Raasløff har en haard Stand [Stund?] i Washing
ton og vil efter al Sandsynlighed ikke bringe noget stort Ud
bytte, hvorfor han ogsaa er meget nedslaaet; det lader til 
som om vi aldrig skulle have Vinden med os i nogen eneste 
Sag, og den var dog, naar jeg selv skal sige det, blevet ført 
overordentlig godt2). Jeg haaber at vi kunne blive færdige 
med Rigsdagen i denne Maaned og skjøndt det er vel sildig 
kunde jeg have Lyst til at giøre en Excursion til Suezcana- 
len; kunde dette lade sig udføre vilde det skee i Begyndelsen 
af næste Maaned; thi jeg haaber at Freden maa blive bevaret 
i Europa, ialfald kommer det vel ikke saa hurtigt op. — Det 
Hele vil afhænge af om jeg er istand til at holde det hele 
Maskineri længere gaaende paa denne Maneer, thi skulde 
det vedligeholdes Sommeren over er det absolut nødven
digt at jeg maa have lidt frisk Luft. Paa een eller anden 
Maade maa jeg ud af det enten for nogen Tid strax eller efter 
et Par Maaneders Forløb fuldstændigt; det Sidste var for 
mit Helbred egentlig det Fornuftigste, thi jeg er fuldstændig 
opslidt, jeg er kun kjed af det Hele, saa at deraf ikke kan 
komme nogen heldbringende Daadkraft. q g Frijs

Quaades Papirer. U. A.

i) Ikke fundet. Sml. Nr. 1721-22.
2) General Raasløff var i Vinteren 1868—69 i Amerika for at virke 

for Ratifikationen af den 1867 mellem De forenede Stater og Danmark 
afsluttede Traktat om Salg af de dansk-vestindiske Øer.
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1724 (=564 0). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Monsieur le Comte. Berlin, 18 février 1869.

La dépêche que Votre Excellence m’a fait l’honneur de 
m’adresser en date du 8 d. c. sous le No. 21) au sujet de 
l’affaire importante qui se rattache à l’article XIX du traité 
de paix du 30 octobre 1864 m’est arrivée jeudi le 11 dernier.

Avant de demander une entrevue au comte de Bismarck, 
j’ai cru devoir prévenir monsieur de Thile de la nature des 
ordres que je venais de recevoir, d’abord parceque c’est 
avec lui que j’ai en premier lieu traité l’affaire dont il s’agit, 
et puis parceque je tenais à lui faire connaître préalablement 
le résumé que la susdite dépêche contient de mon rapport 
sur l’entretien que j’avais eu avec lui au mois de novembre 
passé2).

Monsieur de Thile a écouté ce résumé sans y faire aucune 
remarque, au contraire il m’a paru en reconnaître l’ex
actitude sans réserve, et s’est borné à l’observation que le 
président du conseil étant très occupé, il se passerait peut- 
être quelques jours avant que Son Excellence ne pût me 
recevoir, en ajoutant qu’un rapport sur l’affaire en question 
venait précisément d’entrer de la part de M. de Heydebrand, 
et que par suite de ce rapport le président du conseil avait 
donné ordre que l’affaire lui fût soumise.

C’est avanthier que le comte de Bismarck m’a reçu.
J’ai commencé l’entretien par exprimer les regrets du 

gouvernement du Roi de ce que les procédés vexatoires des 
autorités slesvicoises, sur lesquels j’avais déjà une fois été 
chargé d’appeler l’attention du gouvernement prussien, con
tinuaient toujours malgré les promesses rassurantes qui 
m’avaient été faites en son temps, et je venais de citer à 
l’appui de ma réclamation l’article 2 du traité du 17 juin

*) Trykt som Nr. 1722 a.
2) Se Nr. 1719.

xvin*
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1818, en me référant a l’exposé des vues du gouvernement 
du Roi que j’avais remis au mois de novembre passé à M. de 
Thile1), lorsque le président du conseil me fit observer qu’il 
ne reconnaissait pas le principe sur lequel je basais ma dé
marche présente. En fait de droit international tout gouver
nement était justifié à interdire le séjour sur son territoire 
aux sujets d’une nation étrangère quelconque, quand des 
considérations de politique ou autres l’exigeaient. Ce droit 
était inaliénable et reposait sur un principe du droit des 
gens que les traités n’alteraient pas. La continuation de la 
conversation sur la base que moi j’avais prise pour point 
de départ, ne saurait donc amener de résultat, car si je per
sistais, il ne lui resterait qu’à m’opposer une fin de non 
recevoir absolue. Le gouvernement prussien ne reconnaissait 
aux individus en question aucun droit de séjourner dans le 
Slesvic, il devait au contraire se réserver à lui-même le droit 
de leur interdire ce séjour ou de les renvoyer toutes les fois 
qu’il le jugeait nécessaire ou utile dans l’intérêt du repos 
public. Mais malgré cela et tout en ne se désistant pas du 
principe, le gouvernement prussien pouvait, dans la pra
tique, ne pas user de son droit dans toute son étendue. A la 
suite des démarches faites l’année passée par le gouverne
ment danois, quelques uns des employés slesvicois, qui ne 
s’étaient pas renfermés dans les strictes limites de leurs in
structions, avaient été réprimandés, et on donnerait l’ordre 
aux autorités locales de n’intervenir désormais que dans les 
cas où les sujets danois en question se rendraient coupables 
d’agitations, ou se seraient servis des dispositions de l’art. 
XIX du traité de 1864 dans le but de se soustraire à l’obliga
tion militaire. En même temps il serait enjoint aux dites 
autorités de passer une éponge sur les deux premières 
années /: über die beiden ersten Jahre einen Strich zu 
machen :/.

‘) Se Nr. 1719.
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J’ai répondu que Son Excellence comprendrait bien que 
quant à mois, je ne pouvais pas quitter le point de vue que 
j’occupais. C’était celui de mon gouvernement, et mon de
voir me prescrivait de le maintenir, quand même je devrais 
renoncer à le faire adopter également à Son Excellence. Le 
gouvernement danois avait l’obligation de donner partout 
sa protection aux sujets du Roi. Ces derniers, en vertu de 
l’art. 2 du traité de 1818, jouissaient en Prusse du traitement 
des nations les plus favorisées, et les Slesvicois qui par l’ob
servation des formalités voulues par le traité de 1864 étaient 
restés sujets danois, avaient le même droit que d’autres 
sujets danois de séjourner dans quelque partie que ce fût des 
États prussiens. Je ne disconvenais pas que l’art. XIX du 
traité de 1864 offrît peut-être quelques inconvénients au 
gouvernement prussien, mais ces inconvénients la Prusse les 
avait acceptés avec la possession des Duchés, et en tout cas 
l’état actuel n’était qu’un état de transition; enfin j’ai allégué 
tous les arguments qui étaient à ma disposition pour persua
der le comte de Bismarck, mais, ainsique je l’avais prévu, 
rien n’a pu lui faire abandonner le principe qu’il avait établi.

Je me suis alors, tout en faisant les réserves nécessaires, 
adressé aux règles que Son Excellence m’avait dit qu’on se 
proposait de prescrire aux autorités locales pour leur con
duite future dans la pratique, désirant obtenir, s’il était 
possible, quelques éclaircissements propres à donner une 
idée plus précise de la portée et de l’effet probable des nou
velles instructions dont il s’agit; mais j’ai dû parler avec une 
très grande réserve, ne voulant pas me donner l’air de 
sacrifier mon principe, et le comte de Bismarck n’a voulu 
entrer en aucunes détails; il a dit que, conformément aux 
usages reçus, la réponse du gouvernement prussien serait 
faite à celui du Roi par l’organe de M. de Heydebrand; il ne 
pouvait pas se prononcer d’une manière plus explicite 
envers moi, et il a de nouveau revendiqué pour le gouverne
ment prussien, comme pour tout autre gouvernement, sauf
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le cas où il aurait été stipulé autrement dans la loi fonda
mentale même de l’État en question, le droit absolu de 
renvoyer tout sujet étranger quelconque dont le séjour sur 
son territoire ne lui convenait pas, en ajoutant toutefois, 
quant à l’affaire spéciale dont il s’agit, que dans le cas où 
des sujets danois croiraient avoir à se plaindre des autorités 
slesvicoises, le gouvernement prussien se ferait un devoir 
de soumettre leurs plaintes au plus strict examen, lors
qu’elles étaient adressées au gouvernement danois et lui 
parviendraient par cet organe.

Reconnaissant à la fin que mes efforts pour produire quel
que effet sur le président du conseil resteraient infructueux 
en présence du principe qu’il avait prononcé, j’ai terminé 
l’entretien en rappelant à Son Excellence l’accueil fait dans 
le temps par monsieur de Thile à ma démarche analogue, et 
ensuite, quoique je n’y fusse pas expressément autorisé, je 
lui ai fait lecture de la dépêche de Votre Excellence depuis 
son commencement jusqu’au dernier paragraphe exclusive- 
ment. Quaade.

Depeche Nr. 8, modtaget 20. Februar 1869.

1725 (=564 €). Preussisk Udenrigsminister Grev Bismarck til 
v. Heydebrand und der Lasa, preussisk Gesandt i København.

Berlin, 20. Februar 1869.
Herr von Quaade hat vor einigen Tagen wiederholt das 

Verfahren zur Sprache gebracht, welches von den dies
seitigen Behörden in Bezug auf die nach Dänemark aus
gewanderten ehemaligen Schleswiger geübt wird. Er glaubte, 
dass die Versagung des Aufenthalts mit den Bestimmungen 
des Wiener Friedens nicht in Einklang stehe.

Ich habe ihm erwidert, dass der Art. XIX des Wiener 
Friedens, indem er den Bewohnern der Herzogthümer ge
stattet, innerhalb 6 Jahren nach Dänemark überzusiedeln 
ohne deshalb irgendwie belästigt zu werden, in keiner Weise
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das jedem souverainen Staate zustehende Recht der königli
chen Regierung, Ausländern nach eigenem Ermessen aus
zuweisen, beeinträchtigen kann. Wir werden dieses Recht 
dänischen Unterthanen gegenüber nicht in einer Weise aus
üben, in welcher ein Mangel freundnachbarlicher Gesinnung 
gefunden werden könnte. Aber im Princip müssen wir daran 
festhalten, dass das Recht an sich ein unbeschränktes ist.

Unsere Behörden haben, wie ich bereits in meinem Er
lasse vom 9t. d. M. hervorgehoben habe, stets eine milde 
Praxis obwalten lassen. Es sind nur solche ehemalige Schles
wiger ausgewiesen worden, welche sich an Agitationen be- 
theiligt oder welche nur deshalb das dänische Bürgerrecht 
erworben haben, um sich der diesseitigen Militairpflicht zu 
entziehen. Ew. Hochwohl, wissen, dass diejenigen, welche 
sich der gesetzlichen Dienstpflicht entziehen, nach unseren 
Gesetzen sich eines strafbaren Vergehens schuldig machen. 
Dieses Vergehen ist von den betheiligten Schleswigern be
gangen, bevor sie die dänische Staatsangehörigkeit er
langten; dennoch haben wir, um unsere freundschaftlichen 
Gesinnungen gegen Dänemark zu bethätigen, gegen keinen 
derselben ein gerichtliches Verfahren eingeleitet. Um einen 
weiteren Beweis des Entgegenkommens zu geben, werde ich 
die inneren Behörden ersuchen, diejenigen früheren Ange
hörigen des Herzogthums, welche in militairpflichtiger Si
tuation vor dem 1. Januar 1868 nach Dänemark übergetreten 
sind, als bona fide ausgewandert anzusehen und denselben 
den Aufenthalt in den Königlichen Landen zu gestatten, 
falls nicht andere Ausweisungsgründe vorliegen.

Ich werde Ew. Hochl. demnächst von der Antwort der 
innern Behörden Mittheilung machen und hoffe, dass damit 
weiteren Beschwerden vorgebeugt wird. Ew. Hochwohl, sind 
ermächtigt, dem Grafen Frijs von Vorstehendem Kenntniss 
zu geben. (gez.) v. Bismarck.

Afskrift, modtaget 25. Februar 1869. — U. A. Journal A 4-198.
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1726 (= 565 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til
Udenrigsminister Grev Frijs.

Fortrolig.
Deres Excellence, Berlin, 21. Februar 1869.

[Har idag efter Thiles Opfordring været hos denne, som 
meddelte noget om Indholdet af en Instruks til Heydebrand 
angaaende Optantspørgsmaalet1), der skulde afgaa idag eller 
imorgen. Efter Thiles Meddelelse at dømme var denne In
struks snarest mindre imødekommende mod de danske
Krav end Bismarcks Udtalelser den 17. Februar*).]

Jeg har ikke fundet Anledning til at opfordre Herr v. Thile 
til at meddele mig Meer end han af egen Drift vilde sige mig, 
men tvertimod udtalt for ham, at dersom man fra preussisk 
Side, da jeg første Gang fremsatte min Réclamation, havde 
anfægtet det Princip hvorpaa denne Réclamation hvilede, 
saa var det muligt at jeg dengang havde kunnet indlade mig 
paa at diskutere Betingelserne for en factisk modus vivendi, 
hvorved Principet lodes urørt, men nu, efterat man fra 
preussisk Side, ved aldeles ikke at anfægte vort Princip, 
havde i 3 Maaneder holdt os i den Formening at man re- 
specterede det, maatte jeg for mit Vedkommende ind
skrænke mig til at opretholde dette.

Sluttelig bemærker jeg, at Herr v. Thile forekommer mig 
meget afficeret, af det heromhandlede Anliggende, og af den 
Gang det har taget, samt at jeg tror, at han personlig inter
esserer sig meget for en antagelig Løsning deraf. Han syntes 
mig ogsaa, ved flere Gange at fremhæve, at Hr. v. Heyde
brand havde erholdt en temmelig vidtgaaende Latitude, at 
antyde, at muligen Sidstnævntes Meddelelser, ialfald efter- 
haanden, kunde bane Veien for et tilfredsstillende Resultat.

Depeche Nr. 9, modtaget 23. Februar 1869. Quaade.

*) Trykt som Nr. 1725.
’) Se Nr. 1724.



24. FEBRUAR 1869. 281

1727 (= 566 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 24. Februar 1869. Kjære Greve,
Der er vistnok ingen Grund til at tillægge den Meddelelse 

Thile har gjort mig idag1) nogen særdeles stor Betydning. 
Men den forekommer mig dog sige at, om ikke just Bismarck 
selv, saa dog ialtfald han, Thile interesserer [sig]2) for at 
faae Sagen jevnet i Mindelighed; og det kan maaskee ogsaa 
være et Spørgsmaal, om ikke tillige Bismarck er bleven eller 
efterhaanden kan blive stemt for at komme os mere imøde 
end han hidtil har syntes. Har Heydebrand en vis latitude, 
saa er jo ogsaa hermed Veien banet for en »Einlenken«.

Thile siger mig, og dette er ogsaa min Overbeviisning, at 
Bismarck ikke opgiver sit Princip. Men jeg har i mine for- 
skjellige Samtaler om dette Princip med Thile ikke forsømt 
at gjøre ham opmærksom paa Muligheden af at vi kunde 
bestemme os til at gjøre Alarm derpaa, og disse mine Be
mærkninger har han meddeelt Bismarck, saaat det jo er 
muligt at denne, alt vel overveiet, erkjender at han ikke har 
nogen Nytte men maaskee Skade af at bringe os til det 
Værste og saaledes indser at han for sin egen Skyld helst 
maa gjøre os nogle rimelige Indrømmelser om han end ikke 
vil give os Alt hvad vi ansee for Ret. I denne Henseende

O Quaade indberetter i en utrykt Depeche af 24. Februar Nr. 10, 
at Thile i Anledning af sin Samtale med Quaade den 21. Februar (se 
Depeche fra Quaade af s. D., trykt som Nr. 1726) har været hos 
Bismarck, der fastholdt sit principielle Standpunkt fra Samtalen med 
Quaade den 16. Februar (se Depeche fra Quaade af 18. Februar, trykt 
som Nr. 1724). Da Thile sagde, at Quaade ikke var tilfreds med 
dette, svarede Bismarck, at det kunde han ikke forstaa, da han dog 
havde sagt Quaade, at han vilde give Lokalmyndighederne Ordre til 
kun at gribe ind »in den flagrantesten Fällen von Wühlerei«. Thile 
bad om og fik Tilladelse til at sige Quaade dette. Thile indrømmede 
overfor Quaade, at Bismarcks Ord ikke stemmede med hans tidligere 
Udtalelser.

s) Saaledes i Afskriften.
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kunne vi vistnok stole ligesaameget paa Heydebrands som
paa Thile’s Bistand. . . 3)

Afskrift. — U. A. Rapporter fra Berlin.
Quaade.

1728 (= 566b). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsministeriet.

Berlin, 25 février 1869.
Suis fondé à exprimer l’avis qu’il serait utile d’éviter toute 

discussion pouvant précipiter affaire concernant article XIX.
J’ai écrit hier2) et j’écris aujourd’hui3). Quaade.

Chiffertelegram, indleveret i Berlin 25. Februar 1869 Kl. 12M Em., 
modtaget i København s. D.

1729 (=566 0). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Monsieur le Comte. Berlin, 25 février 1869.

Je viens de rencontrer monsieur de Thile, qui était en
core aujourd’hui venu me voir, sans toutefois me trouver à 
la maison, et il m’a informé qu’hier, après m’avoir parlé, il 
avait été mandé chez le président du conseil qui l’avait 
chargé d’écrire aux ministres compétents à l’effet de con
certer les moyens propres à mitiger encore davantage les 
conditions du séjour provisoire dans le Slesvig des individus 
originaires de ce pays qui ont conservé leur qualité de sujets 
danois.

Monsieur de Thile devait notamment proposer à ces 
ministres de prolonger jusqu’au moment actuel le terme 
du 1er janvier 1868 mentionné dans ma lettre confidentielle

*) Prikkerne findes i Forlægget.
2) Se Nr. 1727.
3) Se Nr. 1729.
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du 21 d. c.1) ainsique de ne plus insister sur la permission 
préalable exigée jusqu’à présent comme première con
dition du séjour dont il s’agit. En même temps le comte Bis
marck avait de nouveau signifié comme son intention qu’il 
fût établi comme règle générale de ne pas procéder envers 
les individus en question que dans les cas d’agitation les plus 
éclatants. Cette règle M. de Thile m’a aussi paru la référer 
aux cas où des Slesvicois auraient été soupçonnés de s’être 
servis du traité pour se soustraire à l’obligation militaire.

En me disant qu’il devait aller voir aujourd’hui le ministre 
de l’intérieur pour gagner ce ministre aux vues précitées du 
comte Bismarck, commission dont la réussite ne lui semblait 
guère douteuse, M. de Thile ajouta qu’il ne m’adressait 
aucune demande, mais croyait devoir exprimer l’opinion 
que lorsque M. de Heydebrand fera les ouvertures dont il 
vient d’être chargé, il serait utile dans l’intérêt d’un accom
modement à l’amiable, de ne point toucher à la question de 
principe et en général d’éviter soigneusement de notre part 
toute réponse pouvant entraver la tournure plus favorable 
que l’affaire dont il s’agit paraît devoir prendre.

Depeche Nr. Il, modtaget 27. Februar 1869. Quaade.

1730 (= 566 d). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, Zl. Februar 1869.
I Onsdags d. 25de har den kgl. preuss. Gesandt meddeelt 

mig den i Afskrift vedlagte Depesche fra Grev Bismarck af 
20de d.2), ligesom han ogsaa confidentielt giorde mig be- 
kjendt med en tidligere Instruction af 9de3), som jeg lige-

i) I Gengivelsen af Thiles Referat af Ordren til Heydebrand. Se 
Nr. 1726.

2) Trykt som Nr. 1725.
3) En Afskrift af denne er ikke fundet.
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ledes vedlægger, da Hr. v. Heydebr. tillod mig at tage Copi 
af den, dog mod Løfte om at jeg officielt ikke skulde paa- 
beraabe mig dette sidste Dokument.

D. H. veed hvormeget jeg hidtil havde søgt at undgaae at 
komme ind paa en principiel Discussion i denne Sag, da jeg 
ligeoverfor den preuss. Udenrigsminister troede lettere at 
kunne opnaa Hensigten ved at fremdrage de enkelte Tilfælde 
og paa dem anvende de Principer som efter min Mening ere 
ubestridelige. Men ligeoverfor den Udtalelse, som Grev Bis
marck baade mundtligt til Dem og skriftligt gjennem Hr. v. 
Heydebr. har fundet det passende at give, vilde det ikke 
være mig muligt længere at tie og foruden at see de danske 
Slesvigeres traktatmæssige Ret tilsidesat, tillige at taale at 
den kgl. Regerings Værdighed aabenbart krænkes.

Grev Bismarck opstiller en Række af Sætninger, som ere 
af den Beskaffenhed at man ikke kan undgaae paa det Be
stemteste at modsige dem.

1. Erklærer han at det er »enhver souveræn Stats Ret efter 
eget Forgodtbefindende at udvise Udlændinger«. Ligesaa 
sikkert det er, at enhver Regering er berettiget til at udvise 
Individer som ved deres Opførsel paa dens Territorium have 
givet berettiget Anledning til Klage, ligesaa utvivlsomt er 
det ogsaa at en Stat ved Traktat kan være forpligtet til ikke 
en bloc at hindre sin Medcontrahents Undersaatter fra at 
opholde sig i dens Lande. En saadan Traktat foreligger i 
Tr. 1818 mellem os og Preussen.

2. Paastaaer han at de tidligere Slesvigere, »som have er
hvervet dansk Borgerret alene af den Grund at de derved 
vilde unddrage sig Værnepligten«, i alt Fald ikke kunne have 
nogen Ret til at opholde sig i Slesvig, og denne Sætning ud
tales tydeligere i Dep. af 9. Febr. naar det der hedder at den 
pr. Regering altid og ligeoverfor alle Stater har fastholdt 
som Regel »at de Preussere, som paa retmæssig Maade, men 
dog i det Øiemed at undgaae Værnepligten, have erhvervet 
Borgerret i en anden Stat, ikke senere kunne tage varigt Op-
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hold som Fremmede i Preussen«. Hverken i den ene eller i 
den anden Formulering kan jeg anerkjende denne Sætning 
thi det er umuligt at vide af hvad Motiv de Slesvigere have 
handlet som i Henhold til Art. 19 have forlangt at bevare 
deres Undersaatsforhold til Danm., og selv om det først er 
paa Sessionen at de have fundet Anledning til at erklære 
dette, er det ikke givet de preussiske Øvrigheder at kunne 
bedømme, hvorvidt Vedkommende har handlet saaledes for 
at undgaae Krigstjeneste eller om han har giort det fordi han 
ikke kunde forene det med sin Samvittighed at sværge Tro- 
skabseed til en anden Konge end den, som han fremdeles 
ansaae som sin. Men selv om det var constateret at hans 
Motiv var at undgaae preuss. Krigstjeneste, hindrer Art. 19 
ham ikke i at lade sig bestemme af dette Hensyn, og han har 
efter denne Art. den samme Ret som alle andre Slesvigere 
til at »bevare sin Egenskab af dansk Undersaat«. Og lige
overfor disse Slesvigere er det ganske ligegyldigt hvilke Reg
ler den pr. Regering følger mHt Preussere, som ere bievne 
Borgere i en fremmed Stat, thi disse Slesvigere have efter 
Art. 19 Ret til naar de opfylde de der bestemte Betingelser, 
at »vedblive« at være danske og høre saaledes aldeles ikke 
til den ovenomhandlede Categorie af tidligere preussiske 
Undersaatter.

3. Hævder han endog at disse Slesvigere ved at unddrage 
sig den pr. Værnepligt, efter pr. Love have giort sig skyldige 
i en strafbar Forseelse, og at man kun for at bevise sine ven
skabelige Følelser mod Dmk. har undladt at drage dem til 
Ansvar derfor. Jeg vilde ikke vel see mig istand til at mod
tage som et Tegn paa Venskab at den pr. Regering renon
cerer paa at drage de Slesvigere til personligt Ansvar, som 
benytte den Ret, som Preussen ved Fredstraktaten har til- 
staaet dem, og at den ikke straffer dem for det Valg, som 
efter denne Traktat ikke maa komme dem til Skade »paa 
Gods eller Person«.

Selv om Grev Bism. efter at have fremsat disse Præmisser
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havde tilkjendegivet den pr. Regerings Hensigt til frem- 
tidigen at anvende Regler, som i og for sig kunde ansees for 
tilfredsstillende for os, vilde jeg selvfølgelig ikke have seet 
mig istand til ved min Taushed at acceptere saadanne alm. 
Principer, som nedbryde al Ret mellem Staterne. Men saa- 
meget mere vilde dette være mig umuligt nu, da det yder
ligere Bevis, som Grev Bism. vil give paa sin Imødekommen 
indskrænker sig til at »de tidligere slesvigske Undersaatter 
som i værnepligtig Stand før d. 1. Jan. 1868 ere gaaet over 
til Danmark, skulle ansees som udvandrede bona fide, og 
kunne tage Ophold i de preussiske Stater, medmindre der 
foreligger andre Udvisningsgrunde mHt. dem«.

Det følger af sig selv at jeg ikke kan tilstæde Grev Bism. 
efter Forgodtbefindende at indskrænke det Tidsrum af 6 
Aar, som Art. 19 fastsætter, saa lidt som jeg har nogen Sik
kerhed for hvad de preuss. Øvrigheder ville forstaae ved at 
de omtalte Slesvigere skulle ansees for at være udvandret 
bona fide og navnlig om ikke den hele Tilladelse tilintet- 
giøres ved Slutningspassagen, hvorunder Erfaringen let 
kunde lade os befrygte at man vilde indbefatte Alle, som 
have nægtet at lade sig udskrive idet de erklærede at ville 
»vedblive« at være danske. — Et Tilsagn af en saa vilkaarlig 
og ubestemt Natur kan af os kun ansees som aldeles illu
sorisk og langtfra at tjene til nogen Sikkerhed for Fremtiden, 
vilde det kun give Anledning til nye Contestationer, i hvilke 
vor Stilling vilde være betydelig siettere, naar vi havde op
givet vor Ret efter Art. 19 for at betroe os til den pr. Rege
rings Fortolkning af ovennævnte Tilsagn.

I min Samtale med Hr. von Heydebrandt har jeg vistnok 
ikke indladt mig paa en saa detailleret Undersøgelse af Grev 
ßism.s Depesche, da jeg selvfølgelig sagde ham at jeg derom 
agtede at tilskrive D. H. udførligere, men jeg har dog tilstræk
kelig tydelig marqueret ham, at jeg hverken kunde finde 
mig beroliget ved denne Meddelelses Motivering eller prak
tiske Resultat.
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Forinden jeg imidlertid har kunnet modtage Kongens 
Ordre mHt. mit Svar til D. H., har jeg igaar og idag mod
taget Deres Depescher Nr. 101) og li2) og denne sidste fore
kommer mig at kunne give Anledning til maaskee at udsætte 
vort Svar endnu i en kort Tid.

Efter Hr. von Thiles sidste Samtale med D. H. synes der 
at være nogen Grund til at formode at den preuss. Regering 
vil finde sig i at gaae noget videre, men om jeg end seer at 
der nu tales om et senere Tidspunkt end 1. Jan. 1868, finder 
jeg dog i det Væsentlige den samme Ubestemthed i Udtryk
kene og den samme Fare for at man ved Fortolkningen af 
Tilsagnet vil tage Alt tilbage hvad der skulde udgjøre For
delen ved den nye Regel.

Skal der kunne opnaaes Noget ved Hr. von Thiles sidste 
Antydning til Dem bliver det derfor nødvendigt

1. at dette Tilsagn faaer en bestemt Form og at det istedet- 
for disse uklare Udtryk der end ikke lade det tydeligt frem- 
gaae om det er Meningen at den nye Regel skulde finde An
vendelse paa de Slesvigere der formodes at have betjent sig 
af Traktaten for at undgaae Militærtjenesten udtrykkeligt 
siges at det tilstædes de tidligere Slesvigere uden foregaaende 
særlig Tilladelse at tage varigt Ophold i Slesvig og andre 
preuss. Stater, uden Hensyn til om de ere i værnepligtig Al
der, og at kun saadanne udelukkes derfra, som have giort 
sig skyldige i Agitation eller Forseelser, hvorunder dog ikke 
kan indbefattes Vægring ved at indtræde i preussisk Militær
tjeneste fordi Vedkommende erklærede at ville vedblive at 
være dansk Undersaat.

2. at dette udtales som et bestemt internationalt Tilsagn til 
den kgl. Regering da vi selvfølgelig ikke kunne lade os nøie 
med at det mere eller mindre gjennemføres alene ved indre 
Foranstaltninger som vilkaarlig kunne tages tilbage eller 
som vi i alt Fald ikke kunne paaberaabe.

9 Se Nr. 1727.
2) Trykt som Nr. 1729.
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3. at Hr. von Heydbr. meddeler os denne nye Beslutning 
af den preuss. Regering paa samme Maade som det er skeet 
med Depeschen af 20. Febr.

Naar dette har fundet Sted, vil den kgl. Regering i sit Svar 
kunne indskrænke sig til at tage en kort Reservation mHt. 
de i Dep. af 20. Febr. opstillede Principer, og vel kan den 
naturligvis ikke undlade at hævde at Terminen i Freds
traktaten er udstrakt til 6 Aar efter Ratifications-Udvexlin- 
gen, men den yderligere Forhandling vil dog kunne vedlige
holde en venskabeligere Charakteer, navnlig ogsaa i den 
Henseende at den kgl. Regering ikke for Tiden idetmindste 
vilde see sig nødt til at giøre andre Magter bekjendte med 
Preussens Vægring ved at respectere Wienertraktatens 
Art. 19.

D. H. kjender nu fuldstændigt min Tanke og seer, hvor 
langt jeg troer at kunne gaae for at undgaae et Resultat, som 
jeg meget nødigen vilde see fremgaae af denne Sag. Jeg har 
den Overbevisning at Hr. v. Thile ligesom hidtil ogsaa frem
deles vil anvende sin Indflydelse hos Grev Bismarck for at 
Sagen kan udvikle sig saaledes som jeg ovenfor har antydet. 
Det følger imidlertid af sig selv at jeg ikke kan lade lang Tid 
hengaae før jeg besvarer Grev Bismarcks Depesche af 20. 
Febr. og jeg beder derfor D. H. paa passende Maade og 
snarest muligt at forskaffe mig Underretning, om og hvor- 
naar jeg kan vente at modtage en yderligere Meddelelse gjen- 
nem Hr. v. Heyd. i den ovenangivne Retning.

Koncept med P. Vedels Haand til Depeche Nr. 3. — U. A. Journal 
A 425b.

1731 (= 566 e). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjære Quaade! Kjøbenhavn, 27. Februar 1869.
Modtaget Deres Telegram i Chiffre1), der kom for sildigt 

men heller ikke vilde have gjort nogen Forandring i min

*) Trykt som Nr. 1728.
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eengang tagne Beslutning; endvidere modtaget Deres De
peche igaar saavelsom Deres private Brev til mig1); Svaret 
paa den modtagne Meddelelse gjennem Herr. v. Heydebrand 
vil De modtage i Slutningen af næste Uge og vil blive med 
en fyldigere Udvikling end den jeg mundlig antydede lige
overfor Hrr. v. Heydebrand, men det følger af sig selv at 
Hovedsagen, den fuldkomne Uover[ens]stemmelse i Opfat
telsen af det retlige Spørgsmaal vil fastholdes fra vor Side, 
saavel med Hensyn til den almindelige Regel eller det Prin
cip, at enhver Stat havde Ret til naar det forekom denne be
quemt, at udvise anden Stats Undersaatter alene fordi dette 
var denne bequemt, saaledes som Hs. Excellence den over
mægtige Greve udtalte mundlig til Dem, eller som dette er 
udtalt i Meddelelsen igjennem Hrr. v. Heydebrand at dette 
er en Ret, som skyder alt Andet o: indgaaede Tractater etc. 
tilside, jeg troer, naar der er Spørgsmaal om en Samfunds
tilstand, vil ikke nogensomhelst Ret kunne tillægges denne 
ubetingede Carakteer eller Fortrin fremfor Andre, med
mindre det i enkelte givne Tilfælde er Nødværge, men herom 
kan der i denne Anledning ikke være Spørgsmaal, hvor der 
kun er Spørgsmaal om en Servitut, som man i Ordets egent
lige Forstand har paalagt sig selv, da man erobrede Landet, 
af en Slags Anstændighedsfølelse endnu ligeoverfor den alm. 
europæiske Opinion, men som nu generer, fordi man derved 
i enkelte Aar risquerer at faae nogle hundrede Soldater 
mindre end beregnet, eller for at tale reent ud af Posen, saa 
er det egentlig ikke af den Grund at man er saa nærig paa 
dette Punkt, da man med sin naturlige praktiske Sands ind
seer, at der ikke er vundet stort ved slig nødtvungen og uvil
lig Tjeneste i Farens Stund, men fordi man vil tilfredsstille 
de enkelte Personers Hævnfølelse, nemlig Carl Piessen og 
Consorters, som man har udkaaret til Bestyrelsen af Hertug
dømmerne og hvilket Skridt bedre end alt Andet viser i 
Handlinger hvad det betyder naar man taler om fredelige

*) Se Nr. 1727.
XIX
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Hensigter. At man ikke kan have den ringeste Tiltro til 
Thiles gode Løfter ligesaalidt som til Heydebrands Bestræ
belser, derpaa have vi i denne Sag modtaget det meest 
slaaende Beviis, idet Bismarcks Meddelelse saavel mundlig 
til Dem som skriftlig til mig gjennem Heydebrand staaer i 
den meest flagrante Modstrid til hvad paa et tidligere Stand
punkt i denne Sag er yttret; altsaa maa der være en bestemt 
Grund til denne Frontforandring (fra vor Side er der [ikke] 
givet Skygge af Grund til slig Forandring) og den sandsyn
ligste er den at man nu troer uden Fare at kunne forhaane 
os og træde vor aabenbare Ret under Fødder, saavel vis à vis 
Fredstractaten som ligeoverfor Tractaten af 1818; men hvad 
der ligesaa tydeligt fremtræder af denne Sagens Gang, det er 
at de ovenomtalte Herrers Yttringer, hvis velvillige og mode
rate Sind ligeoverfor os jeg ikke et Øieblik betvivler, egent
lig betyder meget Lidet; og det følger af sig selv efter at have 
faaet saavel Herrens mundlige som skriftlige Udtalelse, hvil
ket er det vi have at holde os til og at besvare, da betyder 
de andre Herrers Udtalelser og Meninger især naar de frem
komme paa den Maade som i Hrr. Thiles sidste Samtale med 
Dem ikke saa meget som det Syltetøi man giver Børn efter 
en bedsk Mixtur. — Jeg tvivler naturligviis ikke et Øieblik 
om at Herr Bismarck i høieste Grad vil ringeagte vor Pro
test, men jeg er overbeviist om at han vilde giøre det i lige
saa høi Grad naar vi takkede ham for det modtagne Øre
figen; hvad han vil ligeoverfor os, naar gunstig Leilighed til
byder sig er tilstrækkelig viist saavel ved Valget af Piessen, 
den imod Danmark meest fjendske og hadske Person, som 
ved den hurtige Besvarelse af vore Aktstyliker i den inter
essante Forhandling om Rétrocession, men det følger af sig 
selv, at jeg ved Besvarelsen ikke vil lade det være ude af 
Sigte, at han ikke ved Maaden, hvorpaa der svares faaer den 
allerringeste Grund til at overfalde os, o: at hans Røvernatur 
ikke derved i mindste Maade stimuleres. — Endvidere tviv
ler jeg aldeles ikke om at Artikel 19’s Ordlyd aldeles umu-
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liggjør den opstillede Fortolkning med Hensyn til at de 
erobrede Slesvigere ogsaa forinden Erobringen have været 
Preussere ligesom den naadige Eftergivelse af Straf ligeover
for Benyttelsen af den i bemeldte Artikel givne Ret ikke kan 
betragtes som særlig Beviis paa preussisk Mildhed. — Jeg er 
overbeviist om, at naar Hertugdømmerne bestyredes af 
Preussere, ikke af Slesvigholstenerne, vil dette Regimente vist
nok aldrig faae Carakteren af et mildt, men af et strængt og 
ligelig retfærdigt, om hvilket Sidste der naturligviis ikke kan 
være Tale, naar Slesvigholstenere regjere, thi de kunne leve 
og fryde sig ved smaalig Chicane og det er formeligt ridi- 
cult at see hvilken barnlig (o: i Lighed med et uartigt Barn) 
Fornøielse Piessen kan gjøre sig af at chicanere en ulykke
lig Skolelærer, Præst etc. med Pensionsudbetaling etc. —

Det er klart at vi ogsaa paa dette Punkt ville være ude af 
Stand til at faae nogen betydende Indflydelse paa Behand
lingen af vedkommende Ulykkelige, og De vil see at jeg, som 
ligeoverfor Interpellationen i Landsthinget har søgt at til
bageholde disse1), staaer i en fuldkommen skjæv Stilling, da 
det vil komme til at see ud som om jeg havde frygtet for In
terpellationen, hvilket naturligviis for min Person ikke er 
faldet mig ind, da jeg kan tage dette saa objectivt som muligt, 
men jeg troede at det ikke var gavnligt for Sagen; hvorimod 
det nu staaer mig klart, at det ikke i mindste Maade kunde 
have skadet, om Folket kunde have faaet en klar Forestil
ling om hvilke Mishandlinger vi ere udsatte for. Det gjelder 
naturligviis for dette saavelsom for hvilkensomhelst dansk 
Regjering med størst Resignation at finde sig heri, ikke lade 
sig bringe i nogensomhelst Affekt, men heller ikke af Hen
syn til Overmagten at slikke Spyt uden at have den ringeste 
Udsigt til derved at formilde den strænge Herres Fordringer. 
Det gjelder her for Staten ligesom for det enkelte Individ 
ligeoverfor den Røver, der holder ham Pistolen for Brystet,

i) Sml. Krieger IV, 215.
XIX«
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at Pengene maae offres, men et Liv, hvor man har maattet 
ofre enten Hustrus eller Døttres Ære, er meget værre og 
utaaleligere end Døden, og selv legemlige Torturer at fore
trække paa Grund af det Momentane langt for at slide et Liv 
hen under en saadan Ydmygelse. — Omendskjøndt nu den 
os overgaaede Behandling i denne Sag ingenlunde er kommet 
mig uventet, saa staaer det mig og jeg troer Enhver som vil 
lære den at kjende i sin Sammenhæng, [klart] at Preussen 
med Bismarck under ingen Betingelse vil Fred med os men 
kun fremtvinge en Situation, hvorved Preussen med nogen 
Skin af Bet kan overfalde os og gjøre os uskadelige, naar 
eengang den længe forventede men fra min Side ikke øn
skede Krig fra Frankrigs Side imod Preussen indtræder, og 
det forekommer mig hvor vanskeligt det end kan blive at 
værge sig imod sligt Overfald, da er det en relativ Fordeel 
dog klart at have for Øie hvad Tiden vil bringe istedetfor 
at vugge sig i falske Godtroenhedsdrømme. Jeg vil ønske, at 
dette Tidspunkt seent maa indtræde, fordi vi da kunne faae 
Ledighed til at forberede os i Ro og Mag, men jeg anseer det 
for min Pligt alt nu at træffe de forberedende Skridt til saa 
godt som muligt at værge os, og dette har ikke været uden 
Indflydelse paa min Beslutning om at overtage Krigsmini
steriet indtil Raasløff kommer hjem, hvilket vel forhaabent- 
lig kun varer en 5 à 6 Uger; — og da haaber jeg ogsaa at 
den af mig længe ønskede Slutning maa være nær fore
staaende. Dog ønskede jeg ikke at efterlade Sagerne i den 
Orden at en øieblikkelig Benyttelse af de forhaandenværende 
Kræfter var gjort umulig derved at man havde sovet for 
længe.

Sandsynligviis vil Hs. Excellence Greven, naar han har 
faaet vort Svar, atter give sin onde Lune Luft i ganske ham 
eiendommelige Retsopfindelser, og naar han saaledes har 
viist at han heller ikke i dette Punkt kan tage Hensyn til 
Andet end sin egen Vilkaarlighed, ringeagtende hvad han og 
Preussen tidligere have slaaet fast, — vil dette Stridspunkt,
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hvori man ogsaa havde tænkt sig et Compromis, være kjørt 
fast og passende kunne vente paa eet eller flere Aars Svar 
og efter al Sandsynlighed vente saalænge indtil Afgjørelsen 
kommer paa en mindre behagelig Maade, men desværre have 
vi i den Henseende ikke Valget, man har ved sin Optræden 
bestemt vor afventende Holdning, istedetfor at vi havde øn
sket at komme til at staae i et venskabeligt Forhold, saavel 
fordi det er vor nærmeste Nabo, som fordi det var den eneste 
Magt der kunde tilfredsstille vore Ønsker uden herved at 
lide i mindste Maade; men det er den almindelige menneske
lige Erfaring som ogsaa i Staternes Liv gjentager sig, at Intet 
er saa vanskeligt at bære som en stærk Medgang, thi den 
menneskelige Hovmod bilder sig da ind at dette er egen 
Fortjeneste. —

Nu skal jeg op at slutte Rigsdagen og derfor ender jeg 
Brevet; De skal høre fra mig forinden jeg sender Dem den 
officielle Depeche, men lad mig erfare om De har modtaget 
mit sidste Brev skrevet forrige Tirsdag eller Onsdag1), da 
det vilde more mig om det var blevet spiist underveis.

Gud være lovet indeholde mine Breve ikke Andet end 
hvad Enhver uden Skade kan nyde. — C. E. Frijs.

Ved en anden Leilighed skal jeg i Anledning af Frækheden 
i at tale om preussisk Mildhed udført gjennem Vendekaaben 
»Piessen« fremføre et Par Exempler af Arbeiderciassen, der 
pines til at lade skrive Ansøgning, faae denne stemplet for 
at man da efter denne Udgift kan jage dem ud ligestrax.

Quaades Papirer. U. A.

1732 (=566 €). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

K[jære] Gr[eve]. [Berlin], 6. Marts 1869.
. . . Dernæst skal jeg anføre her hvad jeg ikke har anført 

i Rapporten2), at Thile har sagt mig at Heydebrand har ind-

0 Se Nr. 1733.
2) Af 6. Marts, utrykt.



294 6. MARTS 1869.

berettet at flere af de i Kbh. ansatte fremmede Diplomater 
navnlig Mohrenheim har erholdt meer eller mindre fuld
stændig Meddelelse om den foreliggende Sags Stilling. Dette 
sagde Thile mig som en Bemærkning om at vi allerede havde 
begyndt at slaae Alarm; men jeg svarede, at han nok maatte 
kunne indsee at Diplomaterne i Kbhvn som ikke havde stort 
Andet at bestille og som hver Dag læste om Sagen i de In
denlandske Aviser, ikke, naar de kom og vilde conversere, 
saaledes uden videre kunde afvises af os, og at der jo des
uden var meget langt fra en fortrolig og foreløbig Meddelelse 
om et svævende Stridspunkt til en Meddelelse herom bestemt 
til at bevirke at fremmede Regjeringer oplyste [?] derved 
kunde tage Stilling i Sagen. Dette troer jeg beroligede ham 
og han sagde ogsaa at Bismarck var gaaet hen over vedkom
mende Passus i Heydebrands Beretning uden at gjøre nogen
somhelst Bemærkning derved.

Koncept. — Quaades Papirer. U. A.

*733 (= 566 g)' Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

TZ. n j , Kjøbenhavn, 6. Marts 1869. Kjære Quaade! J
Undskyld at der er hengaaet nogle Dage inden jeg har 

besvaret Deres venlige Linier af 1ste dennes1). . . . Det 
[forholder] sig ganske rigtigt, at der maa være bleven spiist 
et Brev underveis, men Ulykken er naturligviis ikke stor, 
da jeg ikke kan skrive Hemmeligheder af den ganske na
turlige Grund at jeg ikke har af den Slags at gjemme paa. 
Vi vente nu med Længsel paa Deres Svar, da jeg som meldt 
vil afvente dette forinden jeg afsender det officielle Svar; 
ligesaa meget som jeg maa beklage, at vi ogsaa paa dette

9 Koncept til Brev fra Quaade til Grev Frijs af 1. Marts 1869 fin
des blandt Quaades Papirer i U. A. Det omtales deri, at et Brev fra 
Grev Frijs til Quaade er gaaet tabt.
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Punkt kun føre det til en Slags »Verwahrung« saa er dette 
dog uundgaaeligt efter den Behandlingsmaade vi have været 
udsatte for og som man i en vis Forstand fortsætter med; 
og det forekommer mig at være absolut nødvendigt at til- 
kjendegive saa hurtigt som muligt, saa bestemt som muligt 
men tillige i saa høflige Former som muligt, at vi have følt 
den os viste Haan ved den pludselige Frontforandring, som 
den Mishandling hvorfor daglig den ved Freden af Wien 
ifølge Artikel 19 indrømmede Ret til danske Undersaatter er 
udsat, idet man med den største Frækhed bortescammoterer 
enhver ved Freden indrømmet Servitut, endskjøndt denne 
dog kun har Gyldighed for 6 Aar og endskjøndt den sunde 
Sands syntes at tilsige, at Gevinsten ved at vinde de Par 
hundrede modvillige Soldater ikke kan være stor. Det kan 
ikke skjules for Verdens Øine, at denne Bestemmelse, som 
af de ikke meget overbærende Erobrere selv indsattes, vist
nok ikke kom ind af Hensyn til det mishandlede Danmark 
men af en Slags Anstændighedsfølelse vis à vis det øvrige 
Europa, og hvilken Sidste man nu i sit ubændige Overmod 
ikke længere behøver at tage noget Hensyn til; dette viser 
tilstrækkeligt, hvorledes den hele politiske Stilling har ud
viklet sig, desværre kunne vi ikke heri fremkalde nogen
somhelst Forandring, og vi maa derfor bestræbe os for at 
bære de Forhaanelser, der tilføies os, med stoisk Ro, og i 
den fulde Fortrøstning til Vorherres naadige Styrelse, at 
saavel som han kan paalægge Byrder og Ydmygelser, saa 
kan han ogsaa løse op for disse.

Igaar havde jeg Brev fra Raasløff, der bereder sig til sin 
Hjemreise, jeg haaber at han kan være her i Midten af 
næste Maaned, desværre har han ikke kunnet bringe eller 
hidføre noget endeligt Resultat i den vestindiske Sag, men 
hans Reise var derfor lige nødvendig1).

. . . Da jeg ved min Hjemvenden fra Statsraadet forefinder

0 Se Nr. 1723.
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... Deres venlige Linier1) kan jeg foruden at takke for disse 
ikke undlade at bemærke, at vel har Realiteten for os en 
ganske overordentlig Betydning, men det er selvfølgeligt, at 
Maaden hvorpaa det bemeldte Ørefigen er tilføiet ikke er 
uden sin væsentlige Betydning — eller som jeg har gjen- 
tagende tilladt mig at udtrykke dette — en lille Magt bør 
være ligesaa ømf indlig over og om sin Værdighed, det er af 
Hensyn hertil at man ikke vover sig ud paa Glatis og selv 
anseer det for god Politik at være extraloyal selv imod sine 
allerarrigste Fjender — men til Gjengjeld kan man da og
saa forlange ikke at trampes paa ei heller at man siger os 
Et og mener et Andet saaledes som det har viist sig i denne 
Sag; dog jeg behøver ikke at gjentage dette for Dem som 
er tilstrækkelig opmærksom i den Henseende men gjør kun 
dette for ikke at have undladt at fremhæve dette. Nok en
gang Tak for Deres venlige Linier. q ^ Frijs

Quaades Papirer. U. A.

1734 (= 567 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

K[jære] G[reve]. [Berlin]’ 10' Marts 1869’
Jeg er Dem meget erkjendtlig for Deres Brev2) og De

pechen af 8de3).
Jeg meddelte ogsaa Thile hvad De skriver mig i Deres

*) Blandt Quaades Papirer i U. A. findes Koncept til et Brev fra 
Quaade til Grev Frijs af 4. Marts, som maa være det, der her hentydes 
til. Brevet handler om Samtaler mellem Quaade og Thile om den 
danske Depeche af 27. Februar, trykt som Nr. 1730. Da Heydebrand 
ikke har haft Bemyndigelse til at give den tyske Depeche af 20. Fe
bruar (trykt som Nr. 1725) i Afskrift, er der Tvivl om, paa hvilken 
Maade den i Slutningen af den danske Depeche af 27. Februar under 
Punkt 3 omtalte Meddelelse fra Heydebrand skal ske. Sml. Akter II, 
Nr. 567, S. 222.

2) Trykt Akter II, S. 222 f. som Nr. 567.
3) Ikke trykt.
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Privatbrev om Deres Standpunkt med Hensyn til en Med
delelse af Sagen til Fremmede. Han indser at en saadan Med
delelse kan blive nødvendig for os og advarer kun mod 
Fremmedes Deelagtiggjørelse eller Indblanding i Sagen saa
længe den endnu er svævende.

Koncept. — Quaades Papirer. U. A.

1735 (= 567 b). Udenrigsminister Grev Frijs til Direktør 
P. Vedel.

Kjøbenhavn, 13. Marts 1869.

Ved at gjennemlæse i Morgenstunden Quaades Depeche
Kjære Vedel!

af 8de1), som herved sendes Dem tilligemed de øvrige Sager 
som jeg havde beholdt i min Portefeuille, da nægter jeg ikke, 
at min uhyggelige Fornemmelse er bleven forøget, thi om 
det end ikke heri er udtrykkelig udtalt saa forudsættes dog 
at man kunde gaae ind paa slig Indskrænkning af den Sles
vigerne indrømmede Frist af 6 Aar, og hvad end det lovede 
gunstige praktiske Resultat heraf kunde være, saa fore
kommer det fuldstændig umuligt fra vor Side at handle og 
prutte om en Ret som er indrømmet tidligere danske Un- 
dersaattere og hvorved en dem indrømmet Begunstigelse 
indskrænkes betydeligt. Det forekommer mig absolut nød
vendigt efter den Gang den hele Sag har taget ved Behand
lingen imellem Quaade og Hrr. Thile, at vi tage et bestemt 
Forbehold saavidt muligt helst i en Depeche af Dags Datum 
imod Indrømmelser i denne Henseende2). . . .

P. Vedets Privatpapirer. C. E. Frijs.

9 Depeche Nr. 13, ikke trykt. Den handler bl. a. om, hvorvidt den 
af Bismarck nævnte Frist 1. Januar 1868 vil blive forlænget til nær
værende Øieblik.

2) Se Nr. 1736.
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1736 (= 567 c). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 13. Marts 1869.
Jeg begynder at frygte for at Hr. von Thiles confidentielle 

Forhandlinger med D. H. have, om end ikke til Hensigt, saa 
dog i alt Fald til Virkning at vi Intet opnaae men kun tabe 
Tid.

Hvis det virkelig er Alvor med hans gjentagne Løvter og 
Forsikkringer om den preuss. Regerings imødekommende 
Hensigter, forstaaer jeg nemlig ikke hvorledes en bestemt 
Udtalelse af hvad det da er at den vil tilbyde som Opfyldel
sen af Art. 19, kan udsættes paa Grund af Correspondance 
med de indre Ministerier1). Da D. H. i sin Tid i Henhold til 
Instructionen af 11. Nov. f. A.2) udførligen meddeelte det 
pr. Udenrigsministerium hvor lidet Fredstraktaten respec- 
teredes af Myndighederne i Nordslesvig, kunde der være 
nogen Grund til at begynde med at correspondere med disse, 
da man gav sig Mine af at være fuldkommen uvidende om 
at de gik frem paa den af os angivne Maade. Men nu da det 
af Grev Bismarck aabent er vedstaaet at vor Opgivelse for
holder sig rigtig, foreligger det reent internationale Fortolk- 
ningsspørgsmaal mellem os og det pr. U. Ministerium: er det 
Meningen af Fredstractatens Art. 19 at de Slesvigere som 
vælge at forblive danske Undersaatter, paa Grund af dette 
Valg alene kunne udelukkes fra Ophold i Slesvig, eller bør 
de have fri Adgang til at opholde sig der paa samme Fod 
som andre »meest begunstigede« Staters Undersaatter? Jeg 
seer ikke at det pr. URM. kan have at correspondere med 
de indre Ministerier om dette Fortolkningsspørgsmaal, uden 
i Form af bestemte Tilhold om at holde sig Tractatens ab
solut forbindende Bestemmelser efterrettelige.

*) I utrykt Depeche Nr. 13. af 8. Marts 1869 havde Quaade med
delt, at det preussiske Krigsministerium og Indenrigsministerium 
endnu ikke havde udtalt sig endeligt om Sagen.

2) Trykt som Nr. 1717.
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Ligesom jeg altsaa i den omtalte Correspondance med de 
indre Ministerier kun kan see et aldeles uberettiget Paaskud, 
alene beregnet paa at trække Tiden ud, saaledes forekommer 
det mig ogsaa et meget daarligt Tegn, at det hidtil trods alle 
D. H.s Bestræbelser ikke har været Dem muligt at faae Hr. 
v. Thile til at nøiere angive de Regler, som den kgl. pr. Re
gering da agter at følge i det omhandlede Forhold. Han ved
bliver at udtale sig i almindelige og ubestemte Udtryk, der 
tilstede meget forskellig Fortolkning, og dog er Intet lettere 
end klart og bestemt at formulere de Sætninger, hvorom der 
her er Tale. Naar Hr. v. Thile siger at man vil indrømme de 
Slesvigere, som indtil 1ste Jan. 1868 eller indtil nærværende 
Dag have declareret at ville vedblive at være danske Under
saatter, Ret til frit at opholde sig i Slesvig, medmindre der 
fra deres Side foreligger det flagranteste »Wühlerei«, maa 
jeg antage at Meningen heraf er, at den pr. Regering vil aner- 
kjende at tidligere Slesvigere, som have erklæret at ville 
vedblive at være danske Undersaatter uden foregaaende Til
ladelse frit kunne tage Ophold i Slesvig og i de øvrige preuss. 
Lande med samme Rettigheder som andre meest begunsti
gede Staters Undersaatter, og altsaa kun kunne udvises for- 
saavidt de gjøre sig skyldige i noget lovstridigt Forhold, som 
qualificere dem til saadan Behandling, hvortil imidlertid 
selvfølgelig ikke kan henføres at de have nægtet eller maatte 
nægte at indtræde i preuss. Krigstjeneste. Men saalænge en 
saadan klar og utvetydig Erklæring ikke foreligger i officiel 
Form, kan jeg ikke betragte Hr. v. Thiles Udtalelser som al
vorligt meente. Modtager jeg en saadan og gjennemføres den 
endvidere strax og ærligt af den pr. Regering, have vi vundet 
et Fodfæste, som kan blive Udgangspunktet for en fortsat 
Forhandling. Thi vel er det en Selvfølge at jeg hverken kan 
eller vil opgive den i Art. 19 fastsatte Termin, 6 Aar fra Trak
tatens Ratificationsdato, og D. H. vil ikke lade Hr. v. Thile 
være uvidende om at jeg fremdeles agter at fastholde den.
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men som jeg allerede udtalte i min Instr. af 27de f. M.1), 
jeg vilde kunne fortsætte Forhandlingen med den pr. Rege
ring om Udførelsen af Art. 19 naar den ovenomtalte Erklæ
ring forelaa, hvorimod jeg i modsat Tilfælde allerede nu i 
den pr. Regerings Adfærd maatte see en definitiv Rets- 
nægtelse som vilde afskjære yderligere Forhandling og nøde 
mig til at meddele de andre europ. Regeringer Sagens Stil
ling.

Der er allerede hengaaet næsten en Maaned siden Grev 
Bismarck saavel ved D. H. som ved Hr. v. Heydebr. erklæ
rede mig at han vilde fastholde de Regler, som hidtil ere 
fulgte af de locale Autoriteter i Slesvig, og jeg har ikke 
senere modtaget nogen officiel Meddelelse om at den pr. Re
gering er villig til en Forandring heri. Hr. v. Thile maa ind
see at denne Uvished ikke kan fortsætte længere, og D. H. 
vil forestille ham paa passende Maade at hvis jeg ikke inden 
meget kort Tid og i den i min Instr. af 27de Febr. angivne 
Form modtager en Udtalelse som den ovenanførte, maa jeg 
betragte Meddelelsen af Grev Bism. til D. H. og til Hr. v. 
Heydebrandt som uforandret, og altsaa handle i Overens
stemmelse dermed. —

Koncept med P. Vedels Haand til Depeche Nr. 5. — V. A. Journal 
A 4254.

1737 (= 569 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Direktør P. Vedel.

Kjære Vedel, Berlin’ 19' Marts 1869‘
Jeg har vel endnu ikke opgivet Haabet om at komme til en 

Ordning af vort Mellemværende mHt. Art. XIX, men jeg maa 
dog ogsaa forudsætte det Modsatte, og for dette Tilfælde sen
der jeg Dem allerede idag nogle Linier om en Sag som gaaer 
mig meget om i Hovedet ved Tanken om hvad der eventl. 
maatte være at foretage af os.

*) Trykt som Nr. 1730.
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Det jeg vil omtale er deels reeent personligt for mig, deels 
angaaer det den Vei vi maatte have at vælge under oven
nævnte mindre heldige Forudsætning.

Jeg har ligesiden jeg afsendte min Rapport af 18de1) om 
min Samtale med Gr. Bismarck den 16., været mindre vel 
tilfreds med dens Redaction. Da jeg nedskrev den, befandt 
jeg mig endnu under det uhyggelige Indtryk, hiin Samtale 
havde gjort paa mig, og jeg er saaledes kommen til at gjen- 
give Gr. Bismarcks Yttringer til mig i en Form og i en Tone, 
som jeg nu finder noget for schroff og hellerikke rigtig sva
rende til min Opgave at være et mæglende Mellemled mellem 
de tvende Regjeringer. Jeg vilde saaledes ønske at Yttringen 
om »fin de non recevoir absolue« havde været borte, og det 
havde desuden hverken i Sandhedens eller i Fuldstændig
hedens Interesse skadet, om jeg havde undladt at anføre 
mere end eengang nogle af Gr. Bismarcks Paastande. I en 
mundtlig Samtale kommer man let til at sige to eller tre 
Gange det som ikkun behøver at siges eengang, uden at det 
derfor faaer forøget Eftertryk; men det forholder sig ander
ledes paa Tryk eller Skrift; og derfor kan den Maade hvor- 
paa jeg har refereret Grev Bismarcks Paastande, om den end 
svarer til den chronologiske Virkelighed, give disse Paa
stande en ugunstigere Belysning end der egentlig tilkommer 
dem. Jeg har jo rigtignok ved i Rapporten at anføre Grev 
Bismarcks Ord om at hans Svar ikke skulde komme gjennem 
mig men gjennem Heydebrand, allerede antydet at min Rap
port ikke var det endelige officielle Svar, og da jeg veed at 
Regjeringen i hvad den eventl. vil foretage, vil gaae frem paa 
den allermoderateste Maade, saa anseer jeg det for en meget 
fjern Mulighed, at min ovennævnte Rapport skulde blive 
brugt som et officielt Actstykke til Meddelelse for fremmede 
Regjeringer; og derfor behøvede jeg maaskee slet ikke at 
besvære Dem med nærværende Linier; men det er dog en 
Beroligelse for mig, at have bedt Dem eventl. at drage Om
sorg for at denne Rapport ikke bliver meddeelt fremmede

*) Trykt som Nr. 1724.
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Regej ringer i dens nærværende Text, og da ogsaa at sørge 
for at, hvis den meddeles vore egne Gesandtskaber, dette 
skeer paa en saadan Maade, at den ikke af dem enten offi
cielt eller confidentielt bringes videre ud i Verden. Naturlig
viis maa j eg j o i paakommende Tilfælde staae for hvad j eg har 
skrevet, men jeg troer, at det end ikke er i Sagens Interesse 
at benytte den omhandlede Rapport paa den anførte Maade. 
Nødvendigt anseer jeg det paa ingen Maade for at være.

Det andet Punkt jeg vilde omtale, er om der ikke, som 
vort næste Stadium, naar Sagen brister, kunde være Anled
ning til at foreslaae den preuss. Regjering, at forelægge en 
tredie neutral Regjering Art. XIX til Fortolkning. Paa denne 
Maade give vi et Beviis paa særdeles Maadehold, medens jeg 
ikke mener at vi derved give Noget af vor Værdighed bort; 
og gaaer den preuss. Regjering ind paa Forslaget, kunne vi 
maaskee opnaae et godt Resultat for vedkommende Sles
vigere, hvilket næppe vilde blive Tilfældet, naar vi gaae til 
Yderlighed. Det er vel muligt eller maaskee rimeligt, at Bis
marck vilde afvise Forslaget, men herved vilde vor Sag kun 
vinde, medens Tidstabet under de forhaandenværende Om
stændigheder ikke var af Betydning. Spørges der om hvilken 
Regjering der skulde vælges til Afgjørelsen af Spørgsmaalet, 
saa er der vel ikke mange at vælge imellem; thi hverken 
Sverrig, Rusland eller Frankrig vilde vel her blive antagne; 
Belgien og maaskee Holland have deres egne Jernbane
historier1), og Østerrig vilde jeg ikke foreslaae; men der bli
ver dog England tilbage, og ligesom jeg troer at man her 
Intet vilde kunne indvende mod denne Magt, saaledes antager 
jeg ogsaa at vi maatte kunne være tjente med at vælge den.

P. Vedets Privatpapirer. G- Quaade.

9 Et fransk Jernbaneselskab havde med den franske Stats Støtte 
søgt at erhverve nogle belgiske Jernbaner, hvorefter en belgisk Lov 
Febr. 1869 forbød Afhændelse af Landets Jernbaner uden Regeringens 
Tilladelse. Om den deraf følgende Spænding mellem Frankrig og. Bel
gien se Stern, Geschichte Europas X, 181 ff.
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1738 (= 569 b). Preussisk Udenrigsminister Grev Bismarck til 
v. Heydebrand und der Lasa, preussisk Gesandt i København.

Berlin, 21. März 1869.

In meinem Erlasse vom 5. d. Mts. hatte ich mir Vor
behalten Eurer Hochwohlgeboren in Bezug auf das Ver
fahren gegen die nach Dänemark ausgewanderten Schles
wiger weitere Instructionen zugehen zu lassen. Ich bin nun
mehr in der Lage Ihnen mitzutheilen, dass die königlichen 
Behörden die Rückkehr solcher Personen nach den Herzog- 
thümern nicht von einer vorherigen Erlaubniss abhängig 
machen werden. Ich habe Eurer Hochwohlgeboren bereits 
früher auseinandergesetzt, dass es nach unserer Auffassung 
im Interesse der ehemaligen Schleswiger, welche in Däne
mark Bürgerrecht erworben haben, liegt, sich durch vor
herige Anfrage zu vergewissern, dass ihrem Verweilen in 
den Herzogthümern Nichts entgegensteht. Auf diese Weise 
könnten sie sich Sicherheit darüber verschaffen, dass, ihre 
gute Führung vorausgesetzt, aus ihren früheren Verhält
nissen kein Grund entnommen werden würde, sie aus den 
königlichen Landen auszuweisen. Da indessen die dänische 
Regierung die gedachte Massregel irrthümlich als eine, für 
die nach Dänemark ausgewanderten Schleswiger nach
theilige Erschwerniss des Aufenthalts in Preussen ansieht, so 
haben wir kein Interesse dabei, dieselbe aufrecht zu er
halten.

Selbstverständlich verzichten wir dadurch, dass wir von 
der vorherigen Einholung der Aufenthalts-Erlaubniss ab
sehen, in keiner Weise auf das uns, wie jeder Regierung, 
zustehenden Recht, Ausländer, welche gegen die Landes
gesetze verstossen oder sonst lästig werden, auszuweisen. 
Ich habe bereits früher herworgehoben, dass wir dieses 
Recht Dänemark gegenüber mit derjenigen Reserve aus üben 
werden, welche uns die Gesinnung nachbarlichen Wohl
wollens auferlegt. Unsere in meinem Erlasse vom 5ten d. Mts.
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angedeutete Absicht, alle bis zum lsten März d. Js nach 
Dänemark ubergetretenen Schleswiger, auch dann, wenn sie 
sich ihrer Militairpflicht entzogen haben, als bona fide aus
gewandert anzusehen, legt es lediglich in die Hand der be
treffenden Personen, sich die Gestattung eines dauernden 
Aufenthalts zu sichern, so lange ihr Verhalten den Behörden 
keinen Anstoss giebt, und sie werden sich unbelästigt in 
ihrem früheren Vaterlande aufhalten können. Nur gegen die
jenigen, welche von jetzt ab auswandern und dabei nach 
unserer Ueberzeugung sich ihrer Militairpflicht in wider
rechtlicher Weise entziehen, werden wir, wenn sie uns nach 
ihrer Auswanderung lästig fallen, uns nicht beschränkt er
achten, sondern in Bezug auf Gestattung ihres Aufenhaltes so 
verfahren, wie wir uns völkerrechtlich befugt halten.

Eure Hochwohlgeboren sind ermächtigt, dem Grafen Frijs 
diese Depesche vorzulesen, und, wenn er es wünscht, Ab
schrift davon in seinen Händen zu lassen. Der Herr Minister 
wird sich aus dem Inhalt derselben überzeugen, dass wir 
weit davon entfernt sind, in der vorliegenden Frage eine 
Haltung einzunehmen, welche als Völkerrechtligen oder ver
tragsmässigen Verpflichtungen widersprechend angesehen 
werden könnte. (gez.) v. Bismarck.

Afskrift, modtaget 24. Marts 1869. — V. A. Journal A 4254.

173g (= 569 c). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Fortrolig.

Deres Excellence, Berlin, 22. Marts 1869.

I Anledning af de Skridt jeg, for at fremskynde Afgjørelsen 
af Sagen angaaende Fredstraktatens Art. XIX, har foretaget 
hos Herr von Thile, har denne gjort mig en Meddelelse, som 
jeg et Par Dage har tøvet med at bringe til Deres Excellences
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Kundskab, fordi jeg ansaae det tjenligst for selve Sagen, at 
dette først skete samtidigt med at Resultatet af den preus
siske Regjerings Overvejelser forelaae1) i den for den preus
siske Gesandt i Kjøbenhavn bestemte Depeche, og efterat 
jeg havde haft Lejlighed til at gjøre Meddelelsens Indhold til 
Gjenstand for yderligere og gjentagen Samtale med Herr von 
Thile.

I Overeensstemmelse med Deres Excellences meget ærede 
Depeche af 13. d. M. Nr. 5“) havde jeg blandt andet gjort 
Understatssecretairen opmærksom paa, at, naar den konge
lige Regjering skulde fremdeles afholde sig fra de Skridt som 
den af Grev Rismarck gjennem mig og den preussiske Ge
sandt i Kjøbenhavn gjorte Meddelelse medfører, saa vilde 
det være nødvendigt, at den meget snart kom til bestemt 
Kundskab om de Foranstaltninger Ministerpræsidenten 
maatte ville træffe forat komme de fra dansk Side i de ud
vandrede Slesvigeres Interesse fremsatte Forlangender 
imøde, og jeg havde isærdeleshed udtalt for Herr von Thile, 
at hvad hine Skridt angik, vilde dertil ogsaa høre Meddelel
ser om Sagens Stilling til fremmede Regjeringer, hvilken Ud
talelse jeg dog havde ledsaget med den Bemærkning, at det 
paa ingen Maade havde været min Mening at fremføre No
get, som kunde ligne en Trudsel, men at jeg ikkun havde 
nærmere paaviist, hvad der vilde ligge i den objective Ud
vikling af Situationen, saaledes som denne var betegnet ved 
de tvende Parters forskjellige Standpunkter.

Ovenstaaende Udtalelse har Herr von Thile sagt mig, at 
han, ved at foredrage det omhandlede Anliggende for Grev 
Bismarck, har meddeelt denne, idet han dog tillige har ud
trykkelig fremhævet den Bemærkning jeg, som foranført, 
havde knyttet til Udtalelsen; og derefter havde Minister
præsidenten paalagt ham at tilkjendegive mig, at dersom den

*) De sidste to Linjer er indstreget i Randen og ud for dem er der, 
vistnok af P. Vedel, sat et ?.

2) Trykt som Nr. 1736.
xx
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kongelige Regjering troede at maatte bestemme sig til den 
af mig omtalte Forholdsregel, saa vilde han see sig i den 
Nødvendighed uden Ophold at lade udvise alle danske Un
dersaatter, til hvilken Kathegorie de end hørte, samt derhos 
ogsaa eventl. at bringe Spørgsmaalet om Nordslesvigs Rétro
cession til en for den danske Regjering ugunstig Afgjørelse.

Efterat jeg i disse Dage gjentagende har gjort denne Mi
nisterpræsidentens Tilkjendegivelse til Gjenstand for Sam
tale med Herr von Thile, tror jeg at have overbevist Sidst
nævnte om, at istedetfor, som Grev Bismarck maaske har 
ment, at virke i en modererende Retning paa den kongelige 
Regjering, er den snarere skikket til at udøve den modsatte 
Virkning og der staaer saaledes nu intet andet tilbage for mig 
end at bringe Understatssecretairens Meddelelse til Deres 
Excellences Kundskab. Men jeg vil kunne gjøre dette i al
deles fortrolig Form, saamegetmere som der Intet findes 
derom i Depeschen til Herr von Heydebrand1), og som Herr 
von Thile udtrykkelig har sagt mig, at Ministerpræsidentens 
Udtalelse til ham er fremkommen som henkastet i Samtalens 
Løb, og uden Opfordring til ham om at anmode mig om at 
gjøre den til Gjenstand for Indberetning. Quaade

Unummereret Depeche, modtaget 24. Marts 1869. — Det ses ikke, 
om Udhævelserne skyldes Quaade, eller om de er foretaget i Uden
rigsministeriet.

1740 (= 569 d). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Kjære Greve, Berlin, 22. Marts 1869.

Til min fortrolige Skrivelse2) skal jeg endnu tilføie, at 
Thile har sagt mig, at da han ved den paagjældende Leilig
hed talte med Gr. Bismarck, havde han truffet denne i en

0 Trykt som Nr. 1738.
2) Nr. 1739.
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meget irriteret Stemning /:denne Stemning lader til at frem- 
træde meget hyppigt:/; Tilkjendegivelsen som jeg skulde 
have, var hellerikke fremkommet i en Form, som tydede paa 
at den havde været synderlig overlagt; men han havde dog 
ikke kunnet undlade at bringe mig den. Ihvor uberettiget, 
jeg havde nær sagt uforskammet denne end er, saa indehol
der den dog forresten med Hensyn til den store slesvigske 
Sag et Ord som vi, om vi ville, kunne give en nogenlunde 
skikkelig Udtydning. Men vor Erfaring lærer os jo rigtignok 
ikke at lægge videre Betydning i saadanne Yttringer, lige
overfor de aldeles modsatte Symptomer vi ellers i Aar ere 
Vidner til. Imidlertid, om vi ogsaa ikke i hiin Tilkjende- 
givelse ville finde et Vink om at hiin store Sag endnu ikke er 
afsluttet, saa er der dog den ret gode Side ved den at vi 
kunne bruge den i Tilfælde af at den mindre slesvigske Sag 
gaaer i Stykker. Skeer dette ikke og denne Sag altsaa gaaer 
i Orden, vilde jeg, hvis De tager Hensyn til Gr. Bismarcks 
Tilkjendegi velse, hvad jo vel ikke godt kan undgaaes, fore
slaae at De besvarer den i en særskilt Skrivelse til mig. For
resten kunde maaskee ogsaa Svaret gives gjennem Heyde
brand ved mundtlig Meddelelse til ham, lige som Tilkjende
givelsen er kommen til mig.

Jeg har i min officielle Rapport antydet at jeg har gjort 
Thile opmærksom paa, at Sagen næppe er afgjort med De
peschen til Heydebrand, idet jeg udtrykkelig har forberedt 
ham paa at De svarede med Bemærkninger til Depeschens 
Indhold. Men jeg har ved Siden heraf ogsaa udtalt for ham, 
at man maaskee slet ikke vilde finde det Tilsendte tilfreds
stillende, og at i denne Henseende navnlig Grev Bismarcks 
Tilkj endegivelse kunde faae en ikke ringe Indflydelse paa 
Deres Beslutninger. G Quaade^

Jeg tilføier endnu her, at jeg har spurgt Thile om Udviis- 
ningsordren efter Gr. Bismarcks Tilkjendegivelse skulde an- 
gaae andre end de sig i Slesvig opholdende Danske. Herpaa

xx*
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kunde han ikke svare mig, da han ikke selv havde villet 
spørge derom. Tingen er ikke meget væsentlig men derimod 
temmelig odiøs; derfor har jeg ikke villet omtale den paa 
mere formel Maade. u. i. 1.

P. Vedels Privatpapirer. G. Q.

1741 (= 570 a). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

I7. , Lørdag, 27. Marts 1869.Kjære Kammerherre.
Mange Tak for Deres Brev1) og hvis Situationen skulde 

blive den at Regeringen ansaae det for nødvendigt at med
dele de andre Cabinetter hvorledes den preussiske Regering 
opfatter og opfylder sin Forpligtelse efter Art. 19, skal jeg 
vistnok ikke glemme at De ønsker Deres Depeche behandlet 
som confidentiel og holdt udenfor en saadan Meddelelse. 
Tillad mig imidlertid dog at sige at det forekommer mig at 
Bismarck neppe har nogen Adkomst til en saadan Délica
tesse, thi hvad han siger til Dem, siger han jo eo ipso til den 
danske Regering, hvis Øre De er, og hvergang han viser Hen
synsløshed i sin Optræden mod Dem er det jo den danske 
Regering, han giennem Dem vil ramme, og som derfor heller 
ikke kan og bør lade som om den ikke vidste Noget deraf. 
Vi vide altfor vel at det er hans Hensigt, og at han vilde vise 
sig ganske anderledes hensynsfuld, hvis han havde Kmh. 
Quaade for sig, som han Intet har imod, og ikke den danske 
Gesandt. — Men forresten haaber jeg at [det] er lykkedes 
Dem at bringe Sagen ind paa et Spor, som kan spare os al 
videre Meddelelse til Andre for det Første.

Heydebr.s Depeche2) gaves i Afskrift i Onsdags. Grev Frijs 
var alt af reist og jeg sendte ham den strax, hvorfor jeg des-

*) Formentlig af 19. Marts, trykt som Nr. 1737.
*) Trykt som Nr. 1738.
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værre er ude af Stand til at sende Dem hermed en Afskrift. 
Hvad jeg foreslaaer Grev Frijs er
1. at han instruerer Dem til at faae en yderligere For- 

sikkring om at ingen Værnepligtshistorier osv. skulle 
giøre Indskrænkning i de før 1. Marts udvandrede Sles
vigeres Tilbagekomst. — Heydebr. antog at dette var Me
ningen, men tillige at vi hvis vi nærede nogensomhelst 
Tvivl, giorde bedst i at spørge. Jeg antager at Grev Fr. 
eventuelt vil bekjendtgiøre at en saadan Anerkjendelse 
er givet af den pr. Regering og det er derfor dobbelt vig
tigt at have Sikkerhed for at der ingensomhelst Misfor- 
staaelse er tilstæde.

2. at naar dette er bragt i Orden, skrives der til Dem i den 
Retning at den danske Regering modtager dette som en 
væsentlig Forbedring i Tilstanden og glæder sig ved at 
den saaledes ikke seer sig nødt til at tvivle paa Preussens 
Ønske om at stille de nabolige Forhold paa en saa hen
sigtsmæssig Maade som muligt. Forsaavidt imidlertid 1. 
Marts er sat som Termin, istedetfor Ratificationsdagen 
1870 kan selvfølgelig den danske Regering ikke vilkaarligt 
indskrænke en Ret som ved Tr. definitivt er tilstaaet Be
boerne. Den maa altsaa ligeoverfor Preussen fremdeles 
fastholde denne Termin osv. osv. Vi fremstille da hvor
ledes Tilladelsen er ubetinget og uafhængig af det for
modede Motiv osv. — Meningen af mit Forslag til Grev 
Frijs er ikke at brusquere Noget, men at fortsætte For
handlingerne om dette Punkt i nogenlunde god Ro og 
Mag. D. 1. Jan. 1870 antager jeg at Bismarck siger: ja lad 
gaae saa udstrække vi Terminen til Dags Dato og saaledes 
blive vi ved indtil Oct 1870. Jeg antager nemlig at det 
eneste han ikke vil er at nævne en tilkommende Termin 
fordi det da bliver en Opmuntring til at benytte Art. 19 
men forresten har han i Grunden Intet imod efterhaan
den at tillade alle Udvandrerne at vende tilbage.

3. at svare Dem strax i en lille Depeche at Grev Frijs ganske
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billiger at De sagde Thile at vi ikke lade os giøre bange 
ved Trudslen om at Preussen skulde gribe til tyrkiske 
Udvisningsordrer, eller om at den slesvigske Afstaaelses- 
sag ikke længere skulde kunne nyde den privilegerede 
Behandling fra Bism.s Side, som hidtil har viist sig i at vi 
i over et Aar intet Svar have modtaget. Jeg veed at Grev 
Fr. vil være meget tilbøielig til at giøre den sidste Be
mærkning saa piquant som muligt. Jeg skal giøre mit 
Bedste til at det ikke bliver mere end en let og forbi- 
gaaende Bemærkning, men i alt Fald bliver det jo kun 
en Instrux til Dem om hvorledes De vil udtale Dem til 
Hr. v. Thile.

Vil De med et Ord sige mig om De har noget at bemærke 
mod dette Forslag? Grev Frijs kommer Onsdag, før Torsdag 
eller Fredag kunne vi dog ikke expedere Skrivelserne til 
Dem og jeg vil altsaa forinden kunne faae Deres Svar. . . .

Quaades Papirer. U. A. P- Vedel.

1742 (=57ob). Udenrigsminister Grev Frijs til Direktør 
P. Vedel.

[Frijsenborg1)], 28. Marts 1869.
Kjære Vedel. Man skulde næsten troe at vor Post feri

erede om Helligdagene, thi jeg modtog først Deres Brev da
teret Skjærtorsdag2) igaaraftes sildig og iler med at besvare 
for at det kunde naae Dem imorgen tidlig; desværre have vi 
ikke mere det af Dem omtalte smukke Vejrlig thi nu sneer 
det paa anden Dag og jeg vendte derfor igaaraftes hjem saa 
vaad som en druknet Muus efter at have spadseret hele Da
gen omkring for at overraske en eller anden ulykkelig 
Sneppe hvilket ikke lykkedes; hermed remitterer jeg alt det

9 Brevet er dateret Kbhvn., men det fremgaar af Indholdet, at 
dette er en Fejlskrift.

=) 25. Marts. Brevet er ikke fundet.
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Tilsendte tilligemed et privat Brev fra Quaade1); af de 2 
Alternativer, enten at give Svaret mundlig gjennem Heyde
brand eller skriftlig gjennem Quaade forekommer det mig 
naturligt at give det væsentlige gjennem den Canal hvor- 
igjennem det er kommet til os tilbage. — Jeg billiger fuld
kommen, at Indholdet af Svaret paa Depechen deelte sig 
saaledes som af Dem antydet2) ; Tonen i Depechen til Heyde
brand3) er aabenbart anstændigere og dette er ikke saa lidet 
hos en saa myndig og overmodig Mand som Greve Bismarck, 
men det er ligesom om en slig Opførsel generede ham, thi 
Tilkjendegivelsen om at ville uddrive alle Danske fra Tydsk
land er et af hans Galskabs diatriber, hvorved han deels vil 
forskrække, og om muligt føle sig for. Dette Udfald vil give 
en ganske udmærket Anledning til i et roligt Sprog at frem
hæve fra vor Side det Uberettigede i slig Fremgangsmaade, 
der ikke fremkaldes ved nogensomhelst Action fra bemeldte 
Folks Side, der opholde sig i Preussen; men ene og alene der
ved at man føler sig generet i nogle Aar, fordi Enkelte af 
Slesvigerne i Henhold til Wienerfredens Artikel 19 kunne 
unddrage sig for Værnepligten til Preussen, et Forhold hvis 
praktiske Betydning aldeles vilde have ophørt om det var 
lykkedes de respective Regjeringer at komme til en For- 
staaelse med Hensyn til Retrocessionen af Nordslesvig, hvil
ket vi maatte beklage efter den lange Tids Hvile der var ind- 
traadt med Hensyn hertil, at der endnu var saa liden Udsigt 
til at bringe til en endelig Afgjørelse indenfor en rimelig 
Tidsgrænse. Den danske Regjering havde under de fortsatte 
Forhandlinger med Preussen tydelig viist sin Redebonhed og 
sit varme Ønske om ad denne Vei at komme til en For- 
staaelse med Tydskland, som vilde give Danmark tilbage 
hvad der var og ønskede at være dansk, og hvilket vilde 
være behageligere og fordeelagtigere for os at naae ad denne

9 Formentlig af 22. Marts, trykt som Nr. 1740.
2) Sml. Nr. 1741.
3) Nr. 1738.
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Vei og for Preussen langt hæderligere at give efter en frede
lig Forhandling; jeg tvivlede ikke om at i den Henseende 
handlede Slesvig-Holstenerne, der strede endnu for deres 
fixe Idee, for Øieblikket ligesaa meget imod preussisk Inter
esse som de tidligere havde stridt imod kongelig-danske In
teresser. — Fuldt saa krast kan dette naturligviis ikke siges, 
men just den indirecte Maade hvorpaa Gr. Bismarck har 
givet sin onde Lune Luft gjør det muligt at benytte Leilig- 
heden til at sige den buttede Thile Sandheden, og den Lei
lighed som Gr. Bismarck har givet til at omtale Hovedsagen 
maatte ikke hengaae ubenyttet. — Hvis overhovedet en Over- 
eenskomst er mulig, hvorom jeg har opgivet Haabet men 
hvormed jeg vil vedblive at forsøge, saa kunde det nok være, 
at Tiden hvori Sligt virkeligt kunde blive Preussen bequemt 
nærmer sig; det Eneste vi kunne vise — er Tilbøielighed til 
helst ad denne Vei at modtage hvad der tjener os, men ikke 
paa dette Punkt at kunne modtage nogen à conti, der kun 
vilde hjælpe os fra Dynen og i Halmen. . . .

P. Vedels Privatpapirer. C- F. Frijs.

1743 (=570 c). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Direktør P. Vedel.

Kjære Vedel. Berlin’ 29‘ Marts 1869‘
[Udførlige Bemærkninger om Vedels Forslag til Grev Frijs, 

omtalt i Brev til Quaade af 27. Marts1).]
3. Jeg er enig i hvad De her skriver om en særskilt De

peche til mig i Svar paa Trudslen. Men jeg er meget betæn
kelig ved at røre ved det store slesvigske Spørgsmaal. Det 
er sandt, at vor Depeche af Marts f. A.2) endnu ikke er be
svaret. Men vi udsætte os for, at Bismarck siger, at han dog

*) Trykt som Nr. 1741.
2) D. e. 9. Marts, trykt Akter I, S. 794 ff. som Nr. 423.
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har gjort Noget i Anledning af denne Depeche, henvisende 
til Thiles Meddelelse til mig ifjor ved denne Tid1), og saa 
ere vi inde paa en Vei hvis Retning vi ikke kunne oversee.

Han veed jo vistnok meget godt, hvorledes Rusland ved 
denne Leilighed er gaaet vort Ærinde, og i sit Hjerte er- 
kjender han vist ogsaa, at vi herefter ikke have kunnet gjøre 
Noget ved Sagen, men naar vi gaae ham paa Livet, er han 
aldeles ei beregnelig, og derfor mener jeg at vi bør undgaae 
at vække den sovende Løve saalænge indtil vi ere fuldkom
men enige med os selv om at opgive Evret med ham. En saa
dan Tilstand, det vil sige en saadan europæisk Tilstand kan 
jo komme, at vi ere tjente hermed, men for Øieblikket troer 
jeg ikke at den er tilstede. Imidlertid veed jeg jo, at De vil 
bidrage alt Deres til at det omhandlede Punkt tages saa let 
og mildt som muligt, og Depechen vil jo, som De siger, ikkun 
blive en Instrux til mig om hvorledes jeg skal udtale mig til 
Thile; og i Grunden vil det være mig ret kjært paa denne 
Maade at faae en Anledning til at berøre det store slesvigske 
Spørgsmaal for ham. ... G Quaade_

P. Vedets Privatpapirer.

1744 (=57od). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Monsieur. Copenhague, 1er avril 1869.

Mr. de Heydebrand vient de me donner lecture d’une nou
velle dépêche datée le 21 d. p.2) et sur ma demande il m’en a 
laissé la copie que je joins pour votre information. —

Avant de répondre à cette communication il m’importe 
d’être complètement éclairci sur un point de son contenu. 
Je vois par la dépêche que le gouvt. prussien reconnait aux

*) Se Friis I, 423 ff.
2) Trykt som Nr. 1738.
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Slesvigois qui se sont prévalus des dispositions de l’art. 19, 
le droit de rentrer librement dans le duché sans aucune 
permission préalable, et d’y séjourner librement, en qualité 
de sujets danois, sans autre restriction que celle qui découle 
du droit des gens savoir que ceux d’entre eux qui se ren
draient coupables d’infractions graves à la loi ou qui 
troubleraient l’ordre public, pourraient être expulsés. Je pré
sume que cette admission ne souffre point d’exception et que 
notamment ceux, qui soit devant les conseils de recrutement 
soit dans les réunions de révision (Controlversammlung) se 
sont refusés à entrer dans l’armée prussienne, ne se trouvent 
pas exclus du droit susmentionné. Il y a un passage dans la 
dépêche du cte Bism. qui me confirme dans cette supposi
tion, mais vous comprenez, M., combien il m’intéresse d’être 
rassuré sur ce point essentiel. Je vous prie par conséquent, 
M., de recueillir des informations authentiques et officielles 
relativement à cette question et de m’apprendre, si en vertu 
de la déclaration susmentionnée tous les anciens Slesvigois 
sans exception pourront rentrer dans le duché et y séjourner 
indéfiniment, ou s’il y a des exceptions à cette règle et en cas 
affirmatif quelles sont ces exceptions.

Koncept med P. Vedets Haand til Depeche Nr. 6. U. A. Journal 
A 4254.

1745 (=57oe). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Confid. Kjøbenhavn, 1. April 1869.

I DH.s confid. Indberetning af 22de f. M.1) har De med- 
deelt mig at Hr. v. Thile efter særligt Paalæg af Grev Bis
marck har tilkjendegivet Dem, at dersom den danske Re
gering skulde bestemme sig til at giøre de andre Cabinetter

^ Trykt som Nr. 1739.
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bekjendt med den preuss. Regerings Fortolkning og Anven
delse af Wienerfredens Art. 19, vilde Grev B. see sig i den 
Nødvendighed uden Ophold at udvise alle danske Under
saatter, til hvilken Categorie de end maatte henhøre, samt 
derhos event, at bringe Spørgsmaalet om Nordslesvigs Til
bagegivelse til en for den danske Regering ugunstig Af- 
giørelse.

Det glæder mig at De ikke har ventet paa nærmere In
struction for strax at lade Hr. v. Thile forstaae, at den kgl. 
Regering visselig ikke ved deslige Trudsler vil lade sig af
holde fra at foretage hvad den i et givet Tilfælde maatte 
ansee for hensigtsmæssigt, og berettiget. Det preuss. Cabinet 
vilde ikke med Rette kunne beklage sig over, at vi giorde 
andre Regeringer bekjendte med den vanskelige Stilling, i 
hvilken vi befandt os som Følge af Preussens Vægring ved 
at opfylde den ovennævnte Artikel, og endnu mindre vilde 
det i et saadant Skridt fra vor Side kunne søge nogensom
helst Hjemmel til at tage saadanne Forholdsregler, som Grev 
Bism. har antydet gjennem Hr. v. Thile. Det vilde vistnok 
tildrage sig en for Grev Bismarck lidet behagelig Opmærk
somhed i Europa, hvis man der erfarede, at den pr. Re
gjering havde udviist alle Danske af Preussen fordi vi havde 
sat de øvrige venskabelige Magter istand til at bedømme, om 
vi eller den preussiske Regering havde Ret i det omtvistede 
Spørgsmaal, og den materielle Skade, som Grev Bismarck 
ved et saadant Skridt kunde tilføie danske Undersaatter og 
gjennem dem den danske Regjering, vilde næppe heller staae 
i Forhold til det Tab, som Repressalier fra vor Side vilde til
føie de mange Tydske, som befinde sig i Danmark. — Ikke 
bedre forholder det sig med Grev Bismarcks anden Trudsel. 
Vistnok beklager jeg i alle Henseender at den preuss. Re
gering ikke hidtil har følt sig bevæget til at udføre Prager
fredens Tilsagn om Nordslesvigs Tilbagegivelse og hvis dette 
var skeet, vilde det Spørgsmaal som nu beskjæftiger os, af 
sig selv være løst paa den naturligste og for begge Regerin-
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ger gavnligste Maade. Men saaledes som Forhandlingerne om 
Nordslesvigs Tilbagegivelse hidtil have været førte, er det 
vistnok tvivlsomt om det vilde være til større Skade for os, 
om Grev Bism. aabent og offentligt udtalte at den preuss. 
Regering ikke agtede at opfylde Pragerfredens Art. 5. I alt 
Fald vilde Preussen have at forsvare dette Skridt ligeoverfor 
de Magter, som have havt Deel i denne Fredslutning og jeg 
tvivler paa at de vilde erkjende at en Meddelelse til de 
europ. Cabinetter om den pr. Regerings Anvendelse af 
Wienerfredens Art. 19 kunde afgive et tilstrækkeligt Motiv 
for Preussen til at ansee sig for løst fra Pragerfredens Art. 5.

Uagtet Hr. v. Thile ikke udtrykkelig har anmodet D. H. om 
at bringe hiin Tilkjendegivelse til min Kundskab, var det dog 
selvfølgelig Grev Bism.s Hensigt at jeg skulde kjende den og 
jeg maa altsaa ansee det for nødvendigt at den pr. Uden
rigsminister ikke forbliver uvidende om at den kgl. Re
gering ikke er tilgængelig for Forestillinger af denne Art. Jeg 
beder Dem derfor ad samme Vei, som De har modtaget hans 
Meddelelse, ligeledes at lade ham erfare min Anskuelse 
derom og anmoder Dem altsaa, at udtale Dem til Hr. v. Thile 
i Overensstemmelse med Ovenstaaende.

Koncept med P. Vedets Haand til Depeche Nr. 7. — U. A. Journal 
A 4254.

1746 (=57of). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 1. April 1869.
Af praktiske Hensyn maa jeg ansee det for rigtigst at mod

tage en klar og bestemt Anerkjendelse fra preussisk Side om 
at de før 1. Marts udvandrede Slesvigere frit kunne vende til
bage og som danske Undersaatter forblive i Hertugdømmet, 
men af retlige og internationale Grunde hverken kan eller 
vil jeg blive staaende ved den nævnte Termin og saaledes
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berøve Slesvigerne den Ret som de definitivt have erhvervet 
ved Fredstraktaten.

Den Maade paa hvilken jeg herefter agter at besvare Hr. 
v. Bismarcks 2 Depescher af 20. Febr. og af 21. Marts1), er 
følgende. Saasnart jeg giennem D. H. modtager et som jeg 
antager fyldestgiørende Svar paa det Spørgsmaal, som jeg 
har stillet i min franske Instruktion af D. D.2), vil jeg rette 
en Depesche til Dem i hvilken jeg uden at gaae ind paa 
nogen nærmere Undersøgelse af de besynderlige Principer, 
som Grev Bism. har opstillet i sin første Depesche, erklærer 
at jeg ikke kan Andet end erkjende, at den alm. Ret som til- 
staaes de udvandrede Slesvig, til at vende tilbage som danske 
Undersaatter, er en væsentlig Forbedring i Tilstanden, og at 
jeg kan modtage den som saadan. Forsaavidt og mHt. disse 
Individer er altsaa Sagen ordnet og jeg tør vente at de for
nødne Ordrer alt ere givne eller snarest muligt ville blive 
givne til de slesvigske Myndigheder. Men ved Siden deraf er 
det mig ikke klart, hvilke Regler den pr. Regering vil følge 
mHt. de Slesvigere som efter den ovenangivne Termin giøre 
Brug af den dem ved Fredstraktaten reserverede Ret, og 
overhovedet af hvilken Grund den pr. Regering troer at 
kunne giøre nogen For skjel mellem om Vedk. have erklæret 
sig før eller efter 1. Marts, da dog Fredstraktaten udtrykke
ligt fastsætter 6 Aar fra Ratificationsudvexlingen som den 
alm. Termin. Om denne Deel af Sagen udbeder jeg mig alt
saa Oplysning og forbeholder mig yderligere Forhandling.

Hovedpunktet er at slaae Indrømmelsen mHt. de før 1. 
Marts udvandrede Slesvigere fast og at faae den praktiskt 
giennemført strax, uden at vi have eller synes at have aner- 
kjendt 1. Marts som en retlig begrundet Termin, der har af
løst den i Fredstraktaten fastsatte. Adskilles disse 2 Spørgs
maal, opnaaes der for os en modus vivendi som tillader os

1) Trykt som Nr. 1725 og 1738.
2) Trykt som Nr. 1744.
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i Betragtning af at det første er ordnet, roligt at fortsætte 
Forhandlingen om det andet, uden idetmindste paa Sagens 
nuværende Standpunkt at behøve at gribe til overordentlige 
Forholdsregler, og jeg troer at turde antage at det efter
haanden skal kunne lykkes D. H.s Bestræbelser at bringe 
den pr. Udenrigsminister til at indrømme, at ogsaa de efter 
1. Marts udvandrede Slesvigere kunne vende tilbage paa 
samme Maade som det nu anerkjendes for deres Vedkom
mende der før denne Termin have forbeholdt sig deres Egen
skab som danske Undersaatter.

Koncept med P. Vedets Haand til Depeche Nr. 8. — U. A. Journal 
A 425b.

1747 (= 570 g). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

v v 1. 1- April 1869.Kjære Kammerherre.
Jeg haaber at De ikke finder den danske Depeche af idag1) 

for stærk, i alt Fald er den jo ikke bestemt til at læses eller 
vises og jeg troer at af de 2 Alternativer som De i Deres Brev 
til Grev Frijs2) opstillede, er det den letteste og mildeste som 
vælges ved at skrive en privat Instruction til Dem, istedetfor 
at tale til Heydebrandt der naturligvis idetmindste vilde 
melde Alt hvad der sagdes ham. Jeg havde i mit Brev til 
Dem3) med den Passage som De fremhæver kun villet sige 
at ex post facto vil Bism. neppe rase mod Udvandrerne, men 
han vil naturligvis ikke sætte en Præmie for Udvandringen: 
altsaa vil han d. 1. Aug. 69 være villig til at indrømme det 
han nu indrømmer for dem der ere ældre end 1. Marts, til
lige for dem der ere ældre end 31. Juli 1869 — d. 1. Jan. 1870 
gaaer han videre og saa fremdeles. Mig synes at Preussen

*) Se Nr. 1745-46.
2) Nr. 1740.
3) Nr. 1741.
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maa være villig til at gaae ind paa den Maade, vi tænke at 
føre Forhandlingen paa, vi faae efterhaanden vor Ret, om 
end kun langsomt, og Preussen slipper for hvad jeg ovenfor 
kaldte at sætte en Præmie for Udvandringen.

Faren er nu kun den at Bism. ikke vil give Nr. 1 (o: Retten 
for dem der ere ældre end 1. Marts) uden at vi opgive Nr. 2 
(vor Fordring m. H. t. dem der ere yngre end 1. Marts) og 
saa gaaer det Hele itu. Men med lidt politisk Sands maa han 
jo kunne begribe at vi Intet ville brusquere og at han altsaa 
opnaaer hvad han vil ved strax at give Nr. 1 og forhandle 
med os i Ro og Mag om Nr. 2, for saa efterhaanden at ud
strække sin Termin indtil vi tilsidst roligt komme til . . ?) 
Nov. 1870. Kan De ikke uden at compromittere Dem lade 
Thile forstaae det?

Mange Tak for Deres Brev og for den Beroligelse det gav 
mig. Grev Frijs vil gierne undgaae de unyttige Demonstra
tioner men langt hellere vinde virkelige Fordele ad en be
skeden Vei, naar han blot ikke skal tvinges til at kjøbe dem 
ved Opgivelsen af hvad han ikke kan opgive og jeg haaber 
virkelig at De og han, ved Hjælp af denne Tænkemaade, 
skulle naae et langt bedre Resultat af denne Sag end Nogen 
egentlig turde vente det. ... p yec[e[

Quaades Papirer. U. A.

1748 (= 570 h). Udenrigsminister Grev Frijs til Direktør 
P. Vedel.

Kjøbenhavn, 4. April 1869.

Kjære Vedel! Indesluttet sender jeg Dem Quaades Brev2), 
som dog har en Deel almindelig Interesse og hvoraf det nok

0 I Originalen findes her et Kryds. Datoen er 16. November.
2) Sml. Akter II, 232, Nr. 571. Brevet er ikke fundet. Blandt 

Quaades Koncepter i U. A. findes en Notits om, at han 2. April uden 
Koncept skrev et Brev til Grev Frijs, som ikke vedrørte Art. XIX.
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vilde være ønskeligt at vi i en Bedømmelse af de chancer der 
kunne frembyde sig behandlede imellem os, a: imellem Dem 
og mig, de forskjellige chancer, hvorpaa man maa forberede 
sig og som der altid er en stor Fordeel ved, hvis de engang 
skulde fremtræde som en Virkelighed for os, at have til- 
fulde gjennemtænkt. Jeg har en stor Respect for det preus
siske Maskineri, men det er tillige min Overbeviisning at 
naar de i en forestaaende Crise, om hvis Nærhed jeg natur
ligviis ikke kan have nogen begrundet Mening, ikke med fuld 
Resoluthed opgive »das Preussenthum«, vil den tydske En- 
hedsidee ikke blive realiseret i vor Tid, og da kan Hadet 
imod Preussen i selve Tydskland faae Livs- og Virkekraft.
• • • C. E. Frijs.

P. Vedels Privatpapirer.

1749 (= 570 i). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Fortrolig.
r n Berlin, 5. April 1869.Deres Excellence r

I Anledning [af Depeche fra Grev Frijs Nr. 7 af 1. April1)] 
har jeg igaar sagt Herr von Thile, at jeg i sin Tid havde ud
talt en rigtig Forestilling om den Virkning hiin Tilkjende- 
givelse2) i paakommende Tilfælde vilde have, naar jeg havde 
yttret, at den ikke vilde afholde den kongelige Regjering fra 
at foretage hvad den maatte ansee som Ret og hensigtsmæs
sigt; hvorfor jeg i Overeensstemmelse med de af Deres Ex
cellence fremsatte Betragtninger har fremhævet, at medens 
begge de af Grev Bismarck i Udsigt stillede Forholdsregler 
ifølge deres Indhold vare aldeles fremmede for det Spørgs
maal, hvorom der forhandledes, og altsaa hellerikke logisk

*) Trykt som Nr. 1745.
2) Se Depeche fra Quaade af 22. Marts 1869, trykt som Nr. 1739.
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kunde danne noget Tilsvarende til hvad der for den konge
lige Regjering kunde vise sig at være den naturlige Følge af 
dette Spørgsmaals særegne Stilling og Udvikling, vilde den 
første af bemeldte Forholdsregler, Udviisningen af alle 
Danske af Preussen, ikkun finde sit naturlige Correlarium 
i Udviisningen af alle Tydske af Danmark, og hvad den 
anden Forholdsregel angik, den som skulde bestaae i en for 
Danmark ugunstig Afgjørelse af Pragfredens Art. 5, saa 
havde denne Artikel, i hvis Opfyldelse ogsaa andre Magter 
end Danmark vare interesserede, jo nu meget længe ventet 
paa sin Udførelse, og det kunde altsaa, allerede afseet fra 
den omhandlede Tilkjendegivelse, ansees som et tvivlsomt 
Spørgsmaal, hvor gunstig hiin Afgjørelse overhovedet vilde 
blive.

Idet jeg gjentog hvad jeg allerede tidligere havde anført, 
at de Beslutninger jeg i sin Tid havde omtalt som eventl. 
paatænkte af den kongelige Regjering ikke havde indeholdt 
og ikke havde skullet indeholde nogen Trudsel, samt be
mærkede, at jeg ikke havde kunnet undlade at omtale hine 
Beslutninger, naar jeg vilde, at den kongelige Regjerings 
Fremgangsmaade skulde fra Begyndelsen af ligge klar og 
aaben for den preussiske Regjering, tilføiede jeg sluttelig, at 
det var Deres Excellences Ønske, at min foranførte Udtalelse 
ikke forblev ubekjendt for Grev Bismarck.

Herr von Thile hørte min Udtalelse uden at fremføre 
nogensomhelst Indvending, men syntes mig tvertimod enig 
i alle mine Bemærkninger, og det foreliggende Incidents vil 
vel saaledes formeentlig kunne ansees som afsluttet, med
mindre det Hovedspørgsmaal, hvortil det slutter sig, skulde 
finde en ugunstig Løsning. —

Jeg anfører endnu her, at Herr von Thile oftere under 
Samtalens Løb udtalte, at han haabede, at Pragfredens Art. 5 
ikke fra dansk Side maatte blive betragtet som bestemt til 
at forblive uopfyldt; og jeg tillader mig ogsaa at benytte nær
værende Leilighed til at bede Deres Excellence om at ville

XXI
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forebringe Hans Majestæt Kongen Gesandtskabets aller
underdanigste Lykønskninger til Allerhøistsammes fore
staaende Fødselsdag. Quaade.

Depeche Nr. 18, modtaget 7. April 1869.

1750 (= 571 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Monsieur le Comte, Berlin, 7 avril 1869.

[Det Spørgsmaal, som Udenrigsministeren ved Depeche af 
i. April Nr. 61) har bedt Quaade skaffe o pigst.] En réponse 
à cette question, que je me suis empressé de soumettre à 
M. de Thile, le sous-secrétaire d’État vient de me donner la
déclaration suivante, qui quoique faite de vive voix, est 
pourtant, à ce que Son Excellence m’a dit, parfaitement 
authentique et officielle.

»En énonçant, dans la dépêche du 21 d. p.2) l’intention de 
considérer comme ayant agi de bonne fois tous les Sles- 
vicois qui jusqu’au mars de l’année courante ont passé en 
Danemark, le gouvernement prussien n’a point entendu ex
clure ceux de ces Slesvicois qui devant les conseils de 
recrutement ou dans les réunions de révision /:anlässlich
des Kreis-Ersatzgeschäfts oder der Controlversammlungen:/ 
ont déclaré vouloir passer en Danemark. Au contraire il 
sera également permis aux Slesvicois de cette cathégorie, 
quand ils ont émigré avant le 1er mars de l’année courante, 
de séjourner dans le Slesvig tantque leur conduite ne donne
pas offense aux autorités.« Quaade.

Depeche Nr. 19, modtaget 9. April 1869.

^ Trykt som Nr. 1744.
2) Trykt som Nr. 1738.
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1751 (= 571 b). Udenrigsminister Grev Frijs’ Udkast til 
Fødselsdagshilsen til Kongen.

[c. 7. April 1869.]
Paa Collegers og egne Vegne tillader jeg mig allerunder

danigst idag atter at forebringe Deres Majestæt vor aller
underdanigste Lykønskning i Anledning af Kongens Fødsels
dag1) idet jeg udtaler det hjertelige Ønske at det endnu i 
mange Aar maa være forundt Kongen at opleve denne Dag, 
at see Landet gaae stadig fremad i indre Udvikling og at Fred 
og god Forstaaelse maa herske udadtil i Forhold til Naboer 
og fremmede Magter saa at Landet om end lille dog i lykkelig 
fredelig Udvikling maa kunne holde Skridt med andre 
Lande.

Det er naturligt, naar man af fuldt Hjerte ønsker Deres 
Majestæt alt Godt i det nye Aar, da at fæste Blikket paa hvad 
der i nærmeste Fremtid hvorved jeg herved forstaaer det nu 
forestaaende Aar monne forestaae, og det er da at jeg ikke 
alene paa Collegers og egne Vegne men ogsaa paa hele Lan
dets Vegne udtaler det Haab at Deres Majestæt i Fred og Ro 
til Sommer maa kunne høitideligholde Kronprindsens høie 
Formæling, hvortil saavel Konge som Folk knytte saa mange 
berettigede Forventninger om at den samme huuslige Lykke, 
der har slaaet Ro i Kongens Huus maa kunne fortsættes og 
blive en Arvedeel i den kongelige Familie — at det maa lyk
kes Deres Majestæt i dette Aar at see en lykkelig Afslutning 
paa den med de forenede Stater afsluttede Tractat2) — at 
Forhandlingerne med Preussen og det deraf følgende For
hold til Preussen maa bidrage til at fremme Kongens Politik: 
et venskabeligt Forhold til Tydskland grundet — trods For- 
skjellen i den relative Magtfylde — paa gjensidig Anerkjen
delse af de forskjellige Nationaliteters Omraade —

at det maa lykkes Deres Majestæts Viisdom ogsaa i det

*) 8. April.
2) Den 1867 afsluttede Traktat om de vestindiske Øers Salg, som 

det nordamerikanske Senat ikke havde ratificeret.
XXI*
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Indre, om end med nye og sunde Kræfter, efter at ved det 
fortsatte 4 aarige Brug de gamle Kræfter1) ere opslidte, at 
fortsætte den samme Forsonligheds og Reconstructions
politik, hvorved man uden at ængstes for truende Uveir- 
skyer eller det Vaabengny som fornemmes andetstedsfra ar- 
beider trøstigt fremad i Fortrøstning til at den samme Herre, 
som sendte Tugtens Riis i 1864, ogsaa kan lade Solens Lys 
engang falde paa dette lille Land.

Uunderskrevet Udkast med Grev Frijs’ Haand i P. Vedets Privat
papirer.

1752 (=571 c). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Direktør P. Vedel.

Kjære Vedel. Berlin, 8. April 1869.

. . . Men nu forestaaer jo Fortsættelsen; og her stoler jeg 
paa at De gaaer frem med den største Forsigtighed. Det vil 
være af den allerstørste Vigtighed, at det som vi nu ønsker 
at erholde for d.Herrer Slesvigere, bliver saadanne Ting 
som kunne ved Fortolkning uddrages af hvad der alt fore
ligger, eller til hvis Realisation vi ikke behøve nogen egent
lig Novation af hvad der foreligger, ialfald ikke i nogen 
væsentlig Henseende eller paa en afbrudt Maade; thi Thile 
siger mig saagodtsom hver Dag, at Bismarck har sagt ham, 
at han skal blive ham fra Halsen med den heromhandlede 
Sag. Ved Siden heraf siger han, at alt hvad han kan tage paa 
sin egen Kappe, det vil han gjøre, og jeg tvivler saaledes ikke 
paa, at vi ved hans Hjælp ville kunne lirke os temmelig vidt 
frem, men jeg maa advare mod alt hvortil det er nødvendigt, 
at han recurrerer til Bismarck; ialfald for det Første indtil 
Sagen er kommen nogenlunde i Gang. . . .

P. Vedels Privatpapirer. ^* Quaade.

‘) a: Ministeriets.
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1753 (= 572 a*). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Monsieur. Copenhague, 14 avril 1869.

Vous connaissez déjà les deux dépêches datées le 20 février 
et le 21 mars1) que M. de Heydebrand m’a successivement 
communiquées au sujet du traitement des Slesvigois, qui se 
sont prévalus des dispositions de l’art 19 du traité de Vienne. 
La première de ces dépêches pose certains principes géné
raux, mais je n’ai pas besoin de m’expliquer là-dessus, puis
que la seconde spécifie les règles elles-mêmes que le cabinet 
de Berlin est prêt à suivre dans la question. C’est par con
séquent de ces règles seules que je vais m’occuper ici.

Le gouvt. prussien déclare que désormais les anciens Sles
vigois pourront entrer dans le duché, sans avoir besoin 
d’une permission préalable. Tous ceux qui avaient quitté le 
pays avant le 1er mars de l’année courante seront admis à y 
retourner et à y séjourner librement et aussi longtemps qu’ils 
le désireront, en qualité de sujets danois avec les mêmes 
droits et sur le même pied que d’autres sujets étrangers 
qui se trouvent dans la monarchie prussienne. La seule 
restriction ajoutée à cette règle est celle qui découle des 
principes internationaux universellement adoptés, savoir 
que le gouvt prussien se réserve le droit d’expulser de son 
territoire ceux des anciens Slesvigois qui après leur rentrée 
dans le duché s’y rendraient coupables d’infractions à la loi 
ou qui tomberaient à la charge du gouvt. — Pour écarter 
tout doute sur un point essentiel vous avez été chargé, M., de 
vous assurer que la règle ainsi établie ne souffrirait aucune 
exception en ce qui concerne les anciens Slesvigois qui en 
vertu de l’art. 19 du traité, soit devant les conseils de recrute
ment soit dans les réunions de révision, se sont refusés à 
entrer au service prussien. La réponse officielle que M. de 
Thile vous a donnée à cette question est pleinement satis-

1) Trykt som Nr. 1725 og 1738.
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faisante, puisqu’elle déclare qu’un pareil refus ne saurait 
motiver une exception de la règle générale.

Voilà la ligne de conduite que le gouvt. prussien promet 
de suivre désormais dans cette affaire et j’aime à en re
connaître la parfaite justice. — La dépêche du 21 mars, il 
est vrai, n’entend parler que de ceux des anciens Slesvigois 
qui avant le 1er mars 1869 ont usé du droit qui leur est 
assuré par l’art. 19 du traité de Vienne et le gouvt. prussien, 
croyant devoir envisager ceux qui après cette époque quit
teraient le pays sous un point de vue différent, se réserve 
pour le cas que ces individus tomberaient à la charge du 
gouvt. après leur expatriation de statuer, conformément aux 
règles internationales, sur leur droit de séjourner dans le 
duché. Mais je ne trouve pas nécessaire d’entrer dans des 
explications ultérieures sur un cas qui peut-être ne se pré
sentera pas et s’il devenait jamais pratique j’ai la confiance 
qu’un appel de la part du gouvt. du Roi aux sentiments de 
bon voisinage dont M. le comte de Bismarck me donne 
l’assurance de vouloir faire preuve dans cette affaire, ainsi 
qu’aux traités existants ne manquerait pas d’aplanir égale
ment la voie à une solution satisfaisante de cette partie de 
la question.

Je vous prie, M., de m’informer sans délai, quand les 
ordres conformes à la promesse contenue dans la dépêche 
du 21 mars, auront été expédiés aux autorités locales et lors
que vous communiquerez cette dépêche au ministère des 
affaires étrangères prussien, vous êtes autorisé à la laisser 
en copie, si l’on en exprime le désir.

Koncept med P. Vedets Haand til Depeche Nr. 9. — U. A. Journal 
A 4254.
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1754 (= 572 b*). Udenrigsminister Grev Frijs til Direktør 
P. Vedel.

Kjøbenhavn, 14. April 1869.
Kjære Vedel I Idet jeg sender Dem Hrr. Partons Piece1) til

bage lader jeg medfølge Concepter til Depechen2), der be
svarer de preussiske af Febr. og Marts3), og hvorimod jeg 
ikke har Noget at indvende, uden derfor at formode at den 
enten vil vinde Quaades Bifald ei heller Bismarcks, thi den 
Første vil allerede føle sig uhyggelig naar han atter skal i 
Kast med det gale Menneske; og den Sidste føler sig i sin 
Indbildskhed allerede saaret, naar vi knye, om dette end 
skeer paa den moderateste jeg turde næsten sige beskedneste 
Maade; vi (o: Udenrigsministeriet) kunne derfor sikkert 
regne paa ikke at tilfredsstille Andre, end os selv, thi Lan
dets Børn ville finde det for spagt, men Hovedsagen eller det 
Væsentlige er jo fremfor Alt at Svaret saavel i Henseende 
til Form som Indhold er overeensstemmende med vor Op
fattelse af Situationen: ikke at ville brusquere Noget, men 
heller ikke at ville lade os byde alle Ulovligheder uden at 
protestere, dog i sidste Henseende uden noget Haab om der
ved at vække Preussens eller Andres Samvittighed, og i den 
Henseende kan jeg ikke forlange Andet og Bedre af vort 
Svar, end hvad dette indeholder. ... C. E. Frijs.

P. Vedels Privatpapirer.

1755 (= 572 c*). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

Kjære Kammerherre. Lørda& 17- APril 1869- 
Tak for Deres Bemærkning med Hensyn til Depechens 

Indledning4), som ganske vist er en Forbedring da den oprin-

J) James Parton, The Danish Islands: Are we bound in honour to 
pay for them? Boston 1869.

2) Nr. 1753.
3) Nr. 1725 og 1738.
4) I et utrykt Brev til Vedel af 16. April (P. Vedels Privatpapirer)
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delige Rédaction, om den end som De siger ikke egentlig 
kunde bebreides os, dog maaskee hos Læseren vilde opfriske 
Erindringen om en tidligere Hidsighed og altsaa fremkalde 
en ugunstig Stemning, som vilde kaste sit Lys paa det Efter
følgende. — De har naturligvis ganske rigtigt seet at vi med 
Villie have oversat lästig fallen lidt keitet. Sagen er nemlig 
at vi ikke kunde modtage dette Ord i den Forstand at den 
preuss. Regering kan uddrive Folk blot fordi »de falde den 
besværlig«, thi det er jo netop derfor at den hidtil har holdt 
de tidligere Slesvigere borte, da de altid falde besværlig ved 
Exemplets Magt og derved at de ere danske. Det er heller 
ikke folkeretligt at man ved en saa vag og arbitraire Grund 
kan giøre Tractater til Ingenting. Vi erkjende derimod at 
naar Vedkommende blive trængende kan Regeringen for
lange at blive fri for dem og derfor have vi foretrukket ved 
en Oversættelse og tilsyneladende Misforstaaelse at tage den 
for[nød]ne Reservation for i sin Tid at kunne reclamere 
hvis man skulde falde paa at misbruge dette »lästig fallen«. 
— Jeg tænkte at hvis man studsede ved Oversættelsen og 
sagde Noget, vilde de kunne slaae Sagen hen ved at sige at 
man formodentlig havde villet oversætte det tydske Udtryk 
og ikke kunnet finde noget Bedre. Med andre Ord lade det 
falde hen, thi Alt hvad det kommer os an paa er jo ikke 
nu at reise Spørgsmaalet men at holde os fri Haand for det 
Tilfælde at det maatte vise sig at dette »lästig fallen« senere 
skal bruges til at giøre hele Concessionen illusorisk.

Grev Frijs har derfor ønsket at tomber à la charge be
vares, men bifalder fuldstændigt den første Redactionsfor
andring. p y edel.

Quaades Papirer. U. A.

gjorde Quaade opmærksom paa, at det af Indledningen til Depeche til 
Quaade Nr. 9 af 14. April fremgik, at man i København havde en 
Afskrift af Depechen til Heydebrand af 20. Februar, hvilket Bismarck 
i sin Tid havde beklaget sig over; Quaade foreslog derfor en formel 
Ændring.
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1756 (= 572 d*). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Monsieur le Comte, Berlin, 20 avril 1869.

J’ai communiqué hier au sous-secrétaire d’État au mini
stère des affaires étrangères prussien la dépêche que Votre 
Excellence m’a fait l’honneur de m’adresser le 14 d. c. sous
le no. 91) au sujet du traitement des Slesvicois qui se sont 
prévalus de l’art. XIX du traité de Vienne.

Après avoir d’abord résumé les points principaux de la 
communication que j’avais à faire, en signalant notamment 
à l’attention du sous-secrétaire d’État que le gouvernement 
du Roi n’était point autorisé à abréger le délai de six ans 
stipulé par l’article susmentionné, cette disposition ayant 
force de loi et conférant à des sujets danois un droit que le 
cabinet de Copenhague était tenu de respecter, j’ai fait lec
ture de la dépêche, et monsieur de Thile m’a écouté jusqu’au 
bout sans m’interrompre.

Lorsque j’eus fini, il a exprimé la satisfaction qu’il éprou
vait de la tournure que l’affaire dont il s’agit avait prise en 
dernier lieu et de l’état où elle se trouvait maintenant, et il 
m’a demandé si je croyais que la dépêche exigeait une ré
ponse, à quoi j’ai répondu négativement. Ensuite monsieur 
de Thile m’a prié d’assurer Votre Excellence qu’en ce qui 
concernait les Slesvicois qui n’avaient pas encore opté pour 
la nationalité danoise, si quelque doute ou quelque difficulté 
devait dans la suite venir à se présenter à leur égard, le 
gouvernement prussien examinerait scrupuleusement et avec 
toute impartialité les cas spéciaux dont il s’agirait, et accueil
lerait avec reconnaissance toute démarche faite par le gou
vernement danois pour obtenir son concours à cet effet. 
Quant à lui personellement je pouvais être sûr qu’il mettrait 
ses soins les plus empressés à écarter tout ce qui pourrait 
tendre à troubler les rapports de bon voisinage entre les

9 Nr. 1753.
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deux gouvernements. Monsieur de Thile ajouta que d’après 
une communication reçue il y a environ une huitaine de 
jours de la part du ministère de l’intérieur, ce ministère 
avait déjà à cette époque transmis aux autorités locales les 
ordres conformes à la promesse contenue dans la dépêche 
prussienne du 21 mars dernier.

Lorsque j’ai remis à monsieur de Thile, conformément à 
sa demande, la copie de la dépêche dont je venais de lui 
faire part, il a dit, qu’il allait encore la soumettre au comte 
Bismarck; mais d’après la manière dont il a dit cela, et dont 
il s’était lui-même prononcé sur la pièce en question, je ne 
crois pas, qu’il y ait lieu de se préoccuper de l’accueil que 
le président du conseil y fera, et je n’ai pas jugé nécessaire 
d’engager monsieur de Thile à m’informer plus tard de cet 
accueil.

En quittant le sous-secrétaire d’État je l’ai remercié bien 
sincèrement de l’esprit de justice et de conciliation qu’il 
avait apporté à l’affaire que nous avions eu à traiter en
semble. Quaade.

Depeche Nr. 21, modtaget 22. April 1869.

1757 (= 572 a). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

Kjære Kammerherre. TorsdaS Aften [22. April 1869].
Først maa jeg bringe Dem min Lykønskning til at Sagen 

om Slesvigerne er bragt i Orden. Jeg troer at det er lykkedes 
at bringe det meest mulige ud af den og at den danske Re
gering uden at opgive Noget og navnlig uden at krænke sin 
egen Værdighed har opnaaet en væsentlig Fordeel. Hvad 
Bekjendtgiørelsesmaaden angaaer, have vi valgt en Form 
som jeg haaber vil tiltale Dem. Vi skrive ikke til Amterne 
osv. fordi vi kunde forudsee at vort Brev strax bekjendt- 
giordes af Sogneforstanderskaberne. Derimod har jeg idag
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talt med Formanden for den herværende slesvigske Hjælpe- 
comitee der understøtter de trængende Udvandrere, og lige
ledes skrive vi Svar til de Enkelte som have sendt Andragen
der til Regeringen om at kunne komme tilbage. Jeg sagde til 
Formanden (Koch1)) og vi skrive til de Vedkommende saa
ledes »da det er kommet til Regeringens Kundskab at den 
kgl. preuss. Regering har givet Ordre til Lokalautoriteteme 
at de danske Undersaatter som før vare bosiddende i Slesvig 
og ere derfra udvandrede til Kongeriget inden 1. Marts 1869 
frit kunne vende tilbage og tage Ophold i Hertugdømmet, 
undlader Ministeriet ikke derom at meddele Dem Underret
ning som Svar paa Deres Andragende, med Tilf øiende at den 
preuss. Regering selvfølgelig har forbeholdt sig at udvise 
dem der give Øvrighed Anledning til Klager ved deres Op
førsel.« — Saaledes omtrent skrives der, og som De vil see 
undgaae vi at tale om at det er efter Forhandling med os, 
at der er nogen Overenskomst osv. — derved haabe vi at 
undgaae enhver Hoveren der kunde krænke Preussen og 
endvidere Angreb paa den danske Regering som om den 
havde opgivet Fredstractaten. — Da det maaskee kan være 
Dem af Vigtighed at vide bestemt hvad vi have giort, beder 
jeg Dem at betragte denne Meddelelse af mig som authentisk 
og udtømmende, — i alt Fald indtil jeg skriver Dem yder
ligere til om Sagen. . . .=) p Vedel.

Quaades Papirer. U. A.

1758 (=574 3). Konsejlsprasident Grev Frijs til Kong 
Christian IX.

Wien, 27. April 1869.
[Om Grev Frijs’ Rejse, paa hvilken han bl. a. i Dresden 

har talt med Christian IX’s Søskende, Prins Julius og Prin
sesserne Louise og Marie.}

i) Vist Skibsreder C. P. A. Koch (1816—92).
s) Resten af Brevet er trykt Akter II, 234 f.
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Jeg selv har kun levet i Nydelsen af Natur og Kunst
værker, og været fri for al Politiseren, naar jeg undtager 
igaar, hvor jeg var oppe at gjøre Rigscantsleren en Visit, 
og hvor denne underholdt sig med mig om sit Yndlings- 
thema, Conferencen i London, og iøvrigt udtalte sig meget 
forekommende, men fandt jeg ingen Anledning til særligen 
at pointere det slesvigske Spørgsmaal, uagtet der gaves 
nogen Anledning dertil, fordi, da man dog ikke kunde være 
sikker paa nogen varm og paalidelig Støtte, risqverede man 
at blive benyttet under Stormagternes nuværende diploma
tiske Fægtninger som Boldt i Lighed med hvad der har 
fundet Sted med Grækenland, [og] nu efter al Rimelighed 
finder Sted med Belgien, og Touren kunde derfor komme til 
Os, hvilket man efter min Overbeviisning bør bidrage Alt 
Sit til at undgaae, thi den Opmærksomhed der herved væk
kes er sjelden til Baade for Boldten, hvormed der spilles. 
— Da Hs. Excellence Rigscantsleren har viist mig den sær
deles Forekommenhed at indbyde mig og Familie til Mid
dag, har jeg dog ikke troet at kunne modtage denne venlige 
Indbydelse, da jeg gjerne vilde afsted imorgen for dog at 
drage den størst mulige Nytte af Fraværelsen, og glæder 
mig til at kunne gjøre større Spadseretoure i Bjergene med 
min Svigersøn nede i det yndige Salzkammergut, hvor Na
turen efter min Smag tiltaler mig stærkest — endog frem
for Schweitz. Jeg haaber at kunne lægge Touren over 
München hjem. . . . Allerunderdanigst

Kongehusets Arkiv. C. E. Frijs.

1759 (= 585 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Kong 
Christian IX.

A n x 1 Hamborg, 11. Juni 1869.Allernaadigste Konge! a
Lige staaende i Begreb med at vende tilbage fra min Bade

reise og ved at sætte Foden paa dansk Grund maa jeg bringe
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Kongen min allerunderdanigste Tak for congéen; indtil nu 
har jeg ingen Grund til at mistvivle om at Badekuren har 
udøvet en gunstig Virkning paa mit Helbred, men det er vel 
et Spørgsmaal om hvor langvarige Virkninger[ne] ville 
være. —

Da jeg havde en bestemt Grund til at antage, at vore Uven
ner vilde gjøre Noget ud af det, at jeg havde aflagt Besøg 
hos Grev Beust og derimod ikke hos Grev Bismarck, be
sluttede jeg mig til at lægge Veien over Berlin og hilse paa 
Forbundskantsleren; dette var naturligviis ikke nogen be
hagelig Vandring, ligesom de faa Hentydninger, der faldt, 
ikke vare af nogen behagelig Natur, thi Deres Majestæt vil 
kunne vide at jeg ikke entamerede Sagen om Nordslesvig 
idet jeg efter det af Deres Majestæt indtagne Standpunkt 
maatte overlade Initiativet i saa Henseende til Grev Bis
marck, og gjorde Hs. Excellence dette ved en retrospectiv 
Betragtning over de politiske Forhold og Constellationer 
under Forhandlingerne i Nikolsburg; jeg kunde kun udtale 
mig i Almindelighed saavel efter den givne Anledning fra 
Hans Side som fordi dette kun var et Høflighedsbesøg fra 
min Side og ingenlunde foranlediget ved en særlig Opfor
dring eller Fuldmagt af min Konge, men jeg fandt Leilighed 
til at bringe i Erindring Deres Majestæts gjentagne Udtalel
ser om det Ønskelige i at leve paa en god Fod med Preussen 
og Nordforbundet, og at det ingenlunde var fra Kongens 
Side Ønsket om en større Udstrækning (thi Landets og Fol
kets Lykke beroede ikke paa Quadratmilenes Antal), der 
laae til Grund for hvad der var udtalt, men det var Haabet 
og Ønsket om at der maatte vises den særegne Individualitet, 
som Deres Majestæt repræsenterede nemlig Danmark og det 
danske Folk, den Anerkjendelse og Agtelse, som det var be
rettiget til. — Dog jeg forbeholder mig herom at give Deres 
Majestæt en udførligere mundlig Beretning, kun har jeg ikke 
villet undlade allerunderdanigst at meddele, at det modtagne 
Indtryk ikke var af nogen behagelig oplivende Natur, men
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dette hverken havde jeg ventet eller kunnet vente efter den 
hele øieblikkelige politiske Situation; dog har jeg endnu 
Grund til at antage, at det var ønskeligt at Besøget blev af
lagt, uagtet man intet Udbytte kunde vente heraf, fordi Høf
lighed selv imod Uvenner er at anbefale; efter Yttringer, der 
ere faldne deels i Aviser deels af høitstillede Personer, 
kunde en Undladelse af bemeldte Besøg have været givet 
Udseende af som om man frygtede »Bussemanden« Bis
marck. — [Om Grev Frijs’ Orlov og PrivatforholdJ]

Kongehusets Arkiv. ^- E. Frijs.

1760 (=5g6a). Konsejlspræsident Grev Frijs til Kong 
Christian IX.

Kjøbenhavn, 17. September 1869. 
Allernaadigste Konge!

Da den af Deres Majestæt iforgaars berørte Sag selvfølge
lig saavel paa Grund af dens Indgriben i Allerhøieste 
Familieforhold som af Hensyn til dens statsretlige Betydning 
er af sær Vigtighed, griber jeg Leiligheden for skriftlig aller
underdanigst at udvilde for Kongen hvorledes efter min 
Opfattelse Sagen staaer, naar man ogsaa vil tage dens for
melle og officielle Behandling i Betragtning.1) —

Idet jeg kun skal gjenkalde i Erindring, at i sin Tid2) den 
vedtagne Form for Svaret paa Notificationen om Prindsen 
af Augustenborg blev fastslaaet af Kongen selv, tillader jeg 
mig allerunderdanigst at fremhæve, at det der officielt fore
ligger, kun er en Forespørgsel fra engelsk Side, om fra

]) Det drejer sig om Svaret paa den engelske Notifikation af Dron
ning Victorias Svigersøn, Prins Christian af Augustenborgs Søn 
Alberts Fødsel 26. Februar 1869. Sagen vedrørende denne Notifikation 
har ikke kunnet findes i U. A.

2) t>: formentlig, da Prins Christians Formæling med Prinsesse 
Helene 1866 blev notificeret. Man undgik dengang i Svaret at nævne 
Prinsen og altsaa ogsaa hans Titel. Se Sagen i U. A., J. N. A 3434.
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dansk Side den sidst brugte Form for Svaret fastholdtes, 
hvorpaa jeg efter Deres Majestæts Ordre har svaret: »Ja«. 
— Siden den Tid er der fra dansk Side tilsendt det engelske 
Hof tvende Notificationer, hvorpaa endnu ikke er indløbet 
Svar, men det maa bemærkes at slige Svar tidt indløbe 
Maaneder efter. Forsaavidt som der maatte foreligge en 
Hensigt til ikke at svare, altsaa at begaae en Tilsidesættelse 
af den anerkjendte sædvanemæssige Høflighedsform, da 
foreligger der sikkert ingen Opfordring fra dansk Side til 
at hindre Sligt, thi den Stormagt som ligeoverfor den mindre 
Stat tilsidesætter Høflighedsformen, vinder i Sandhed ingen 
Berømmelse. —

Dronningen af England antages saaledes ikke at have 
svaret tvende Gange og det maa være Hende en Trang at 
forklare Grunden til slig usædvanlig Fremgangsmaade, og 
forsaavidt Hun dertil maatte finde Anledning vil det være 
naturligt at Hds. Majestæt fremkommer med Forslag til 
Forandring i det af Deres Majestæt vedtagne Notifications- 
Svar vedrørende Prinds Christian af Augustenborg, og naar 
saa nær kommer vil Deres Majestæt efter min allerunder
danigste Formening have at vælge imellem forskjellige 
Muligheder.

Det naturligste og med Sandheden stemmende er at svare, 
at hiin Fyrste der har baaret Vaaben imod sin Konge paa 
Grund heraf er landsforviist; Han har baaret Vaaben ikke 
som Prætendent imod en anden Fyrste men imod den ret
mæssige og i Besiddelse værende Fyrste og Chef for det 
oldenborgske Huus, til hvilket han regner sig at høre, og 
at Kongen derfor selvfølgelig ikke kan nævne ham eller 
udtale navnlige Ønsker om hans Velgaaende og behandle 
Ham som en Ven.

Det vilde være en Udvei at sige, at man ikke i Svaret har 
kunnet nævne Ham fordi Dronningen har kaldt Ham Prinds 
af Slesvig-Holsteen. Dronningen af England kan selvfølgelig 
give sin Svigersøn hvilken engelsk Titel Hun behager under
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de dersteds foreskrevne Former, men Hun har naturligviis 
ikke Magt til at uddele Titeler og Benævnelser i det olden
borgske Huus; dette bliver dobbelt krænkende, da Dron
ningen, ved at conferere den givne Titel med Benævnelsen 
til Formælingen, maa vide at hun derved ikke blot giver 
Ham en uberettiget Titel, men giver Ham netop den som 
Augustenborgerne i sin Tid brugte for at antyde deres for- 
meentlige Ret til at berøve den danske Konge Hertugdøm
merne Slesvig og Holsteen. Ved at kalde sin Svigersøn 
Prinds af Slesvig-Holsteen seer det idetmindste ud som om 
Dronningen af England erkjender at de augustenborgske 
Prætentioner vare berettigede, og jeg behøver ikke aller
underdanigst at gjøre opmærksom paa hvor umuligt det 
vilde være for Deres Majestæt at modtage, at dette officielt 
udtales til Allerhøistsamme. — Det er utvivlsomt at Dron
ningen af England har begaaet et uforsvarligt Brud paa al 
statsretlig Sømmelighed ved at give Prindsen den anførte 
Titel. Vælger Deres Majestæt i sin Tid at lægge Vægten der
paa vil jeg allerunderdanigst anbefale at der svares Dron
ningen af England med at erklære, at Deres Majestæt ikke 
seer sig istand til at nævne Ham saalænge Dronningen ikke 
giver Ham det Navn Han alene »von Rechtswegen« kan 
bære, nemlig Slesvig-Holsteen-Sønderborg-Augustenborg. —

Den Udvei at Dronningen vedblivende kalder Ham Prinds 
af Slesvig-Holsteen og at Deres Majestæt svarer »Prindsen 
af Slesvig-Holsteen-Sønderborg-Augustenborg« kan efter 
min allerunderdanigste Formening ikke betragtes som til
fredstillende for nogen af Parterne, men mindst for Deres 
Majestæt, som derved vel ikke formeligt anerkjender men 
dog finder sig i at man officielt til Allerhøistsamme giver 
Prindsen en Titel som her med Rette har været erklæret 
for »oprørsk«. —

Da Forbrydelsen, hvorfor bemeldte Fyrste lider en Ind
skrænkning af sin Frihed til frit at bevæge sig overalt, er 
begaaet imod den afdøde Konge og det daværende danske
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Monarchie, og da der efter min fulde Overbeviisning ved 
Eftergivenhed paa et Punkt hvor Kongen har fuldest Ret 
saavel i formel som i reel Henseende ikke vil vindes Noget 
i nogensomhelst Retning, Andet end forøgede Prætentioner 
— tør jeg ikke allerunderdanigst tilraade anden Fremgangs- 
maade end i Overeenstemmelse med det Udviklede.

Allerunderdanigst
Kongehusets Arkiv. C. E. Frijs.

1761 (=6o4a). Uddrag af Kong Christian IX’s Trontale ved 
Rigsdagens Aabning 4. Oktober 1869.

Trykt Akter II, S. 797 f., som Nr. 960. — Sml. Statsraadets For
handlinger om Danmarks Udenrigspolitik 1863—1879, Nr. 68; »Bis
marck und die nordschleswigsche Frage« Nr. 234; Hähnsen II, 
Nr. 719.

1761a (=6o6a). General Bülow, Gesandt i London, til 
Udenrigsminister Baron Rosenørn-Lehn.

London, 13. Oktober 1869.
Bülow refererer en Samtale med Lord Clarendon, der paa Grund

lag af Samtaler, han havde haft paa en Rejse, udtalte sin Overbevis
ning om et almindeligt oprigtigt Ønske om Fred, især fordi man var 
klar over, at man maatte tage Hensyn til Folkenes Ønsker og Inter
esser. Det næste Skridt var desværre langt sværere — nemlig den 
nødvendige Afrustning. Angaaende Østrig-Preussens tilsyneladende 
Tilnærmelse mente Lord Clarendon, at man fra begge Sider følte 
Nødvendigheden af at komme til Ende med de stadige Stridigheder. 
Bülow anerkendte Ønsket om vedvarende Fred, men mente, at dertil 
krævedes Retfærdighed, altsaa bl. a. Art. V’s Opfyldelse. Lord Claren
don gav ham Ret, men Preussen havde den daarlige Vane at ville be
holde, hvad det havde. Da Bülow herimod indvendte, at Preussen 
paa Grund af Art. V’s Eksistens ikke kunde siges at have Slesvig, trak 
Lord Clarendon paa Skuldrene og sagde blot: »Oh! Oui! La Prusse 
a trop grand appétit« — og udtalte sig derefter anerkendende om 
den danske Konges værdige og alvorlige Trontale.

Depeche Nr. 31, modtaget 18. Oktober 1869.

xxn
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1762 (=609 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

[Berlin,] 27. November 1869.K[jære] G[reve]
De vil udentvivl være bleven opmærksom paa den ved

lagte Artikel af Nord. All. Zeitung.1) Den er desværre et slet 
Symptom, da den staaer i et Blad som giver den en officiøs 
Charakteer, men anden Hank har jeg ikke kunnet finde til 
for mig at tage fat i, og jeg har derfor Intet gjort i denne 
Anledning, men indtil videre og navnlig indtil jeg maatte 
høre Noget i saa Henseende fra Kbhvn., indskrænket mig til 
den Beslutning, naar jeg ved en Leilighed seer Thile, da at 
omtale den for ham. Men der er et Punkt i Artiklen, som 
ikke er uden Vigtighed. Jeg sigter hermed til de der omtalte 
Deputeretvalg. Disse ere ikke frie for at have udøvet en for 
os mindre gunstig Indflydelse paa mine herværende Colle
gers Opfattelse af de nationale Localforhold, og jeg vilde 
ansee det meget ønskeligt om saavel jeg som mine danske 
Colleger i Udlandet kunde modtage en populairt redigeret 
kort Forklaring af de særegne Forhold som have bevirket 
disse Valgs tydske Farve, til væsentlig afværgende Brug.

Om Loë v. Skr. til Heydebrand.2)

Koncept med Quaades Haand. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: 
Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868. — Sml. Akter 11, 
Nr. 620.

*) Findes ikke vedlagt.
2) Koncept til et Brev til Heydebrand af 27. November om en Fore

spørgsel hos Thile om Legationssekretæren i København v. Loës even
tuelle Tilbagetræden fra Udenrigstjenesten findes vedlagt.
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1762 a (= 617 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

3. December 1869.
Kommer Meddelelsen af igaar1) fra dansk eller fremmed 

Agent og fra hvem?
Quaade.

Koncept til Chiffertelegram, hvorpaa Quaade har noteret: Ikke 
afgaaet men privat besørget med Posten. — U. A. Ges.ark. Berlin. 
Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

1763 (= 621 a). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

TZ. T/ , Lørdag [4. December 1869?].Kjære Kammerherre.
I Anledning af Efterretningen fra Rusland, beder jeg Dem 

ligeoverfor Oubril ikke at lade Dem mærke med at vi kjende 
det nye Skridt, thi M[ohrenheim] har Intet her meddeelt 
derom og vi vide endnu ikke hvorfra V[ind] har det,2) men 
sandt er det.

I Hast
P. Vedel.

U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens 
Art. V indtil 1868. — Sml. Akter II, Nr. 613; sml. endvidere om Fleury- 
Affæren »Bismarck und die nordschleswigsche Frage«, Nr. 235—53, 
255-62; Hähnsen II, Nr. 724, 727, 729, 731—32, 737, 744, 761, 763, 
766-67, 771.

*) Se Akter II, Nr. 613.
2) Sml. Akter II, Nr. 612.

xxn*
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1764 (=625 a). Retspræsident C. S. Klein til Direktør 
P. Vedel.

Kjære Vedel I 7. December 1869.

Tillad mig i faae Ord at fremstille for Dem den omtalte 
Sag angaaende Understøttelse til Hansen i Paris.1) —

Da han i Begyndelsen af indeværende Aar fik Afsked fra 
sit Embede som Copist under Hof- og Stadsretten, troer jeg 
at der hos de Fleste, der kjendte nærmere til denne Sag, var 
en temmelig stærk Følelse af, at dette var noget haardt imod 
Manden, og særligt kunde de, der tidligere havde bidraget 
til at understøtte ham, saalænge hans Virksomhed udøvedes 
udenfor Danmark, vel føle nogen Opfordring til at spørge 
sig selv, om der ikke i den Anledning maatte være Grund til 
nogen yderligere Understøttelse. Sagen var jo nemlig den, 
at Hansen — om jeg mindes ret i Efteraaret 1866 — ved et 
foreløbigt Ophold herhjemme havde talt med Forskjellige, 
navnlig afdøde Justitsminister Leuning, om yderligere Per
mission for at fortsætte sin Virksomhed i Pressen i Paris og 
andre Steder, og at der, efterat han var vendt tilbage til 
Paris, fra hans Side blev fremsat det Forslag, at han frem
deles (og for bestandig eller dog for en længere Tid) skulde 
blive der, naar der tilsikkredes ham en vis Understøttelse, 
deels i Form af en Hjælp til at klare hans meget ruinerede 
Sager herhjemme i visse Retninger, deels i Form af en 
mindre fortløbende Understøttelse i de første 4 à 5 Aar. 
Man fandt det rigtigt at gaae ind herpaa, og den dertil i det 
Hele fornødne Sum, nemlig c. 4500 Rdlr. under Forudsæt
ning af at Hansen blev i Embedet eller ialtfald afskedigedes 
med Pension saaat han bevarede Pensionsberettigelsen 
navnlig for sin eventuelle Enke, —blev tilveiebragt ved Bi-

*) Sml. Friis I, S. 40 ff. — Dansk biografisk Lexikon (2. Udg.) IX, 
S. 238 f.
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drag fra forskjellige Sider, paa engang eller i Løbet af de 
paafølgende Aar. Forholdet blev altsaa forrykket derved at 
H. fik Afsked uden Pension for sig og Enke, og jeg troer at der 
alt forinden jeg først i Februar reiste til Paris var fra for
skjellige Sider fremkommet Udtalelser om, at man vilde finde 
det billigt, idetmindste at tilveiebringe en Erstatning for H.s 
Enkes tabte Pensionsberettigelse. Yttringer herom maae 
fremdeles være naaede til Dotezac, der desangaaende havde 
skrevet til Paris for at formilde Ærgrelsen over H.s Afskedi
gelse, og da H. beklagede sig bittert i Paris for mig over 
denne, med Henviisning iøvrigt til de for ham uforstaaelige 
Antydninger af D. om at man havde sagt til ham at H. Intet 
skulde tabe ved Afskedigelsen, udtalte jeg til H., at jeg ikke 
var uden Haab om at kunne redressere Afskedigelsens Virk
ning med Hensyn til Enkepensionens Fortabelse ad samme 
Vei, som den øvrige Understøttelse var bleven tilveiebragt, 
nemlig ved private Sammenskud, om hvis nærmere Details 
jeg imidlertid ikke gav ham nogen Besked.

Der er herefter for mit Vedkommende idetmindste en 
Slags moralsk Forpligtelse til at gjøre hvad jeg kan for at 
tilveiebringe hiin Erstatning, og jeg nærer — i Henhold til 
alt det Passerede — Haab om, at man i denne Henseende 
vil komme mig til Hjælp. Tingen er jo heller ikke saa be
tydelig. H.s Enke vilde, hvis H. var bleven i Embede eller 
var afskediget med Pension, have havt Adgang til at faae — 
deels Pension af Embedet (1A af 500 = 621A Rdlr.) deels 
Overlevelsesrente, (Vs af Gagen), sikkret ved Indeholdelse i 
H.s Gage eller Pension af de aarlige Præmier. Disse beløbe 
24 Rdlr. 11 Sk., og min Plan gaaer ud paa at tilveiebringe 
510 Rdlr., hvorfor kan kjøbes 600 Rdlr. i jydske Credit- 
foreningsobligationer, hvis Renter kunde dække det for
nævnte Præmiebeløb, medens Capitalen i sin Tid kunde 
tjene til Indkjøb af en Livrente eller paa anden Maade 
træde istedetfor Pensionen af Embedet.
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Det Hele der er Spørgsmaal om at tilveiebringe i Anled
ning af H.s Afsked uden Pension er altsaa 510 Rdlr., hvoraf 
jeg haaber ad anden Vej at skulle kunne reise c. Halvdelen, 
saaat der forsaavidt kun mangler 2 à 300 Rdlr.

C. S. Klein.

P. S. Det vilde iøvrigt være mig kjært, om jeg engang ved 
Leilighed maatte forevise Dem det af mig over Understøttel
serne m. v. førte Regnskab.

P. Vedets Privatpapirer.

1765 (=648 3). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Frijsenborg, 29. December 1869.
Kjære Quaade! Endskjøndt jeg naturligviis her fra Frijsen

borg ikke kan have noget Nyt at meddele Dem, vil jeg dog 
ikke lade Aaret løbe ud uden at takke Dem for det gamle og 
ønske Dem og Deres at det kommende Aar maa tilfredsstille 
nogle af de til det nærede Forventninger og at Skuffelsernes 
Antal hverken vil være for stort ei heller for afgjørende, thi 
naar ikke noget Godt kan vindes, er i Almindelighed Diplo
maternes Valgsprog om at udsætte og forhale en ugunstig 
Afgjørelse det rette, dog med den bestemte Reservation, at 
nogen Bevægelse under denne Forudsætning er mulig, da 
ellers en Standsning af al Cirkulation kan være den værste 
af alle Ulykker. Med Hensyn til det slesvigske Spørgsmaal 
forekommer det mig at vi staae meget nær ved dette Tids
punkt, da den Maade hvorpaa i Berlin saavel Hoffet som 
Regjeringskredsene samt Deputeretkamret behandler denne 
Sag tilstrækkelig synes at vidne om at man er stærk nok til 
at kaste Pragerfredens Bestemmelse i § 5 overstyr, og ikke 
blive staaende ved den skete Erobring af fremmed Nationa
litet, men skride videre frem paa denne Bane, og det er 
selvfølgeligt at naar Europa ikke har eller vil have Øinene
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aabne paa denne Fare af den tydske Nations oversvulmende 
Udvidelseskraft da vil Diget atter blive først brudt hvor det 
er lavest nemlig ligeoverfor os, og hvorvel jeg paa Grund af 
mit Ophold og mine Besiddelser vil komme til at bøde haar- 
dest og lide meest, vil dette dog hverken kunne betage mig 
Modet eller Haabet, thi jeg er overbeviist om at ville komme 
til at opleve at see Bladet vende sig endnu i min Levetid, idet 
dette strænge dominium snart vil selv skabe sig den Kraft 
ifølge hvilken det ødelægges eller [falder. Med Hensyn1)] til 
den anden for os vigtige Sag, nemlig Salget af de vestindiske 
Øer, da synes denne at stille sig for Øieblikket lidt gunstigere, 
men der kan inden Afgjørelsen endelig foreligger endnu 
fremkomme mange chancer og Forandringer, dog er nu 
snart Ventetiden forbi og jeg nægter ikke at denne er drøi 
baade med Hensyn til det første Spørgsmaal og med Hensyn 
til dette Sidste. . . . Saasnart jeg nu kommer til Kjøbenhavn 
skal vistnok det sædvanlige Rigsdagsrøre begynde, thi naar 
D’Herrer vende tilbage efter Juleferien og forberede dem 
paa et Par Maaneders Ophold ere de i Almindelighed meest 
tilbøielige til at ønske og indlade sig paa Forandringer og de 
skulle hertil være meget velkomne; jeg venter i den aller
første Tid en Discussion om den foreløbige Lov,2) under hvil
ken det forekommer mig at Rigsdagen har den største 
chance for at prostituere sig. ... CE Frijs

Quaades Papirer. U. A.

J) Et Stykke af Brevet er her klippet ud og de i skarp Parentes 
trykte Ord indsat (med Quaades Haand) ved paaklistret Papirlap.

2) Formentlig Foreløbig Lov af 20. Juli 1869 om Regeringens Fø
relse under Kongens Fraværelse. 20. December havde Krabbe og andre 
anmeldt et Forslag til Beslutning af Folketinget om Nedsættelse af et 
Udvalg angaaende denne Lov (Folketingstidende, Sp. 846 f.). Forslaget 
kom til første Behandling 21. Januar 1870 (Folketingstidende, Sp. 
1587 f.).
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1766 (= 648 b). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Deres Excellence, Berlin, 30. December 1869.
. . . Om det i Depeschen Nr. 131) omhandlede Anliggende 

har jeg Intet at meddele med Undtagelse af at den her
værende belgiske Gesandt for nogen Tid siden leilighedsviis 
omtalte for mig, at General Fleury efter sin Ankomst til 
Petersborg i sine Samtaler med derværende indflydelsesrige 
Personer ogsaa havde beskjæftiget sig endeel med det nord
slesvigske Spørgsmaal. . . . Quaade.

Depeche Nr. 38, modtaget 3. Januar 1870.

1767 (= 64g a). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Grev Frijs.

P p London, 4. Januar 1870.

Supplerende min Indberetning No. 40 af 29. f. M.2) giver 
jeg mig den Ære at meddele, at Lord Clarendon paa given 
Anledning fra en af mine Collegaer har bestemt udtalt, at 
han intetsteds fra havde Meldinger, der havde foranlediget 
hans Forespørgsel gjennem Mr. Stratchey og at det kun var 
de almindelige tydske i Pressen givne Udtalelser, som havde 
vakt hans Opmærksomhed og opfordret ham til hiin direkte 
Henvendelse.

Det synes saaledes at det af mig omtalte, fra Brüssel frem
hævede Rygte om fra Frankrig’s Side efterstræbt »Medvirk
ning« af Petersburger-Cabinet til en Pression i Berlin i hvert 
Tilfælde ei tør fortolkes saaledes som det er skeet, at de 
Franskes Keiser skulde have ønsket en fælleds eller idet
mindste samtidig Optræden i Berlin; thi deels er det vel

0 Trykt Akter II, S. 290 f. som Nr. 617. — Sml. Nr. 1763.
2) Trykt Akter II, Nr. 648. Sml. Akter II, Nr. 637.
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næsten utroligt at et saa betegnende Skridt som en Samvir
ken alene af Frankrig og Rusland skulde efterstræbes eller 
ventes at blive mulig og virksom og deels vilde et saadant 
officielt Skridt ei forblive det herværende Cabinet ube- 
kjendt. — Den eneste Mulighed, som ikke er modsagt og 
maaskee ogsaa tør ansees for trolig var, at General Fleury 
havde fra Keiseren modtaget en personlig og confidentiel 
Instrux om at berøre Spørgsmaalet privat til Keiseren af 
Rusland og derved fremsætte Ideen, at denne benyttede sin 
personlige Indvirken paa Kongen af Preussen for at bevæge 
samme til en Opfyldelse af det givne Løfte. En saadan privat 
Henvendelse fra Keiser til Keiser i det Godes og i Rettens 
Interesse synes aldeles ikke at være saa usandsynlig og 
kunde vel bringes i Samklang med Forsikkringen her Intet 
at have erfaret fra Petersborg om et saadant Skridt. — Og at 
senere Intet er hørt om Virkningen af et saadant Skridt 
synes ligesaa vel at kunne bevise dets Ufrugtbarhed som 
dets Undladelse.

Koncept til Depeche Nr. 1. — U.A. Ges.ark. London. — Sml. Nr. 
1763 og 1766.

1768 (= 651 a). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Deres Exc. [Berlin,] 19. Januar 1870.

. . . Med Hensyn til det i mine allerærbød. Indberetnin
ger No. 35 og 36 af forrige Maaned1) omhandlede Initiativ 
seer jeg mig først nu istand til at meddele, hvad der iøvrigt 
maaske allerede vil være Deres Exc. bekjendt ad anden 
Vei, at den preussiske Regjering i Anledning af en ved be
meldte Initiativ fremkaldt Skrivelse fra Keiseren af Rusland

1) Trykt Akter II, Nr. 630, 638.
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til Kongen af Preussen1), har ved Baron Werther ladet fore
spørge i Paris om Initiativet var grundet paa en Befaling 
fra den franske Regjering, og efterat man havde erholdt et 
benægtende Svar paa denne Forespørgsel2), er der bleven 
svaret Keiseren af Rusland at den for Tiden i Tydskland 
herskende Stemning var til Hinder for det omhandlede An
liggendes Ordning.3) Nogen fuldkommen nøiagtig Kundskab 
til dette Svars Ord og Indhold har jeg hidtil ikke kunnet 
erholde; men der kan vel ingen Tvivl være om at det er 
holdt i stor Almindelighed.

Koncept med Quaades Haand til Depeche Nr. 1. — U. A. Ges.ark. 
Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

176g (=6723). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 28. Marts 1870.
Jeg benytter Baron Korffs Reise til at sende Deres Høi- 

velbaarenhed hoslagt Afskrift
... 2) af en Beretning fra Kammerherre Falbe af 23. 

dennes,4) idet jeg dog med Hensyn til den deri berørte Med
delelse om en af den franske Regjering paatænkt Con
ference, skal bemærke, at denne Efterretning ikke fore
kommer mig meget sandsynlig.

C. E. Krag Juel Vind Frijs.
Depeche Nr. 2. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, 

særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

4) Af 11/23 November 1869. Trykt »Bismarck und die nordschles- 
■wigsche Frage« Nr. 241.

2) Forespørgslen gjaldt Fleurys Initiativ i Almindelighed og fandt 
Sted inden Kejserens Brev fremkom, se »Bismarck und die nord- 
schleswigsche Frage« Nr. 239, 242—43, 246, 248.

’) Kong Wilhelms Brev af 8. Januar 1870 er trykt »Bismarck und 
die nordschleswigsche Frage« Nr. 253; sml. Hähnsen II, Nr. 737.

*) Trykt Akter II, Nr. 669 a.
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1770 (= 673 b). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Deres Excellence. BerUn’ 5* APrU 1870‘
. . . Den vedlagte Artikel af »Norddeutsche Allgemeine 

Zeitung« vil ikke være undgaaet Deres Excellences Opmærk
somhed. Den har foranlediget mig til idag at søge en Sam
tale med Herr v. Thile; men jeg har endnu ikke kunnet 
træffe ham. . . . Quaade.

Depeche Nr. 7, modtaget 7. April 1870. — Vedlagt findes den Håhn- 
sen II, S. 293 optrykte Artikel i »Nordd. Allg. Zeit.« 4. April 1870. Sml. 
iøvrigt angaaende denne og nogle følgende tyske Pressemeddelelser 
om det nordslesvigske Spørgsmaal de Håhnsen II, S. 291 ff. og Ak
ter II, S. 395 ff., 399 f. og M3 ff. trykte Depecher og Breve.

1771 (= 674). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Tz. n j Kjøbenhavn, 6. April 1870.Kjære Quaade. J
... Af Aviserne nemlig N. A. Z. vil De have seet at Bis

marck atter overfalder Os; Spørgsmaalet er om dette blot 
skeer som sædvanlig i et Anfald af slet Lune eller om det er 
fordi Sagen nu generer ham; vist er det, at Artiklen er som 
sædvanlig lige Modsætning af Sandheden og en Gjentagelse 
af den gamle Fabel om at det skal være Faaret der vil for
følge Ulven; den Vending hvor det siges at der selvfølgelig 
ikke kan være Tale om en Angrebskrig fra Tydsklands Side 
og som skal danne Grundlaget for Beviisførelsen er naturlig- 
viis da grundfalsk, thi det er dette, som vi naturligviis maa 
frygte naar Preussen eller Tydskland ikke vil tilbagegive, 
hvad der er og vil være dansk, thi da mangler den nødven
dige Forudsætning for en Forsoning fra den Stærkeres Side, 
nemlig den at Han vil anerkjende den Svageres berettigede 
Existents; det er dette Sidste der mangler og som Preussen



348 6. APRIL 1870.

og Tydskland i sit Overmod anseer det for unødvendigt at 
gjøre, og der bliver for Os ikke Andet tilovers end paa bedst 
mulige Maade at værge Os for at De ikke røverisk kunne 
overfalde Os uden at udsætte Dem for et Nederlag, og at vi 
haabe paa at Vorherre ogsaa engang maae sende Dem Mod
gang; jeg opgiver ikke Haabet om endnu at komme til at op
leve den Tid da Alles Haand reiser sig imod Tydskerne lige
som i Begyndelsen af Aarhundredet imod Franskmændene. 
[Om de vestindiske Øers Salg. Derefter følger det Akter II, 
S. 397—98 trgkte Afsnit: Hvornaar . . . Almindelighed] og 
jeg formoder ogsaa at jeg er Grev Bismarck ligesaa mod
bydelig som Han er mig saa meget mere som de enkelte 
[gode] Egenskaber jeg maatte være i Besiddelse [af] i Hans 
Øine kun ere den completteste Dumhed. [Derefter følger det 
Akter II, S. 398 trykte Afsnit: Tidt . . . frit],

C. E. Frifs.
Quaades Papirer. U. Å. — Delvis trykt Akter II, S. 397 f. som 

Nr. 67i.

1772 (=674 3). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Berlin, 6. April 1870.

Ved min allerærbødigste Indberetning af Gaars Dato No. 
71), har jeg tilladt mig at fremsende et med det her vedlagte2) 
lignende Aftryk af en i den her udkommende »Norddeutsche 
Allgemeine Zeitung« indeholdt Artikel, som opstiller en lige
saa vilkaarlig som ugrundet Forbindelse mellem de paa den 
danske Bigsdag og i dennes for nogen Tid siden afholdte 
hemmelige Møde førte Forhandlinger om Marinebudgettet,

‘) Trykt som Nr. 1770.
2) Intet findes vedlagt.
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navnlig om Bygningen af Pantserskibe, . . ?) og den konge
lige Regjerings formentlige Holdning under Forhandlingerne 
om Pragfredens Art. V. Jeg tilføiede at jeg samme Dag havde 
søgt en Samtale om bemeldte Artikel med Herr v. Thile, 
uden dog at have kunnet træffe Sidstnævnte.

Idet jeg meddeler, at Statssecretairen idag har modtaget 
mig, har jeg den Ære at indberette, at da jeg ved denne Lei
lighed anførte Grunden til mit Komme, yttrede Herr v. Thile, 
at han allerede havde havt Anledning til at omtale hiin Ar
tikel for Forbundskantsleren, og at denne da havde bemær
ket, at han ikke kunde paatage sig Ansvaret for nogensom
helst Bladartikel, naar denne ikke fandtes i den officielle 
preussiske Tidende, »Staatsanzeiger«. Hertil svarede jeg, at 
jeg selvfølgelig endnu var uden Instruction, og derfor maatte 
jeg, idet jeg forbeholdt min Regjering alt Fornødent, for Øie
blikket, uden at berøre Indholdet af den omhandlede Artikel, 
indskrænke mig til at fremsætte det Spørgsmaal, om der be
stod nogen Forbindelse mellem denne Artikel og den preus
siske Regjering. Dette Spørgsmaal besvarede Herr v. Thile 
med et bestemt og afgjort Nei. Quaade.

Depeche Nr. XXXVII, modtaget 8. April 1870. — Sml. Hähnsen II, 
Nr. 776, S. 296 f.

1773 (=674b). Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

TT „ Wien, 7. April 1870.Herr Greve.
[Oversender en Artikel fra det officiøse Wienerblad 

»Tages-Presse«:] c Falbe

Depeche Nr. 17, modtaget 12. April 1870. — Sml. Akter II, S. i09.

2) Her er udeladt de ved en Fejltagelse i Forlægget gentagne Ord: 
»førte Forhandlinger«.
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Vedlagt findes en Artikel i »Tages-Presse« for 6. April 1870.
I denne gives en Oversigt over det nordslesvigske Spørgsmaals Hi

storie, i hvilken bl. a. følgende Betragtninger fremsættes:
Forhandlingerne mellem Preussen og Danmark om Art. V’s Ud

førelse har vist, at Preussen aldrig for Alvor har ønsket at fastsætte 
Afstemningslinjen i Slesvig »nach billigem Masstabe«. Selv i Wilhelm- 
strasse har man dog følt sig pinligt berørt af denne Sag, og »Nordd. 
Allg. Zeit.« har derfor benyttet den danske Rigsdags Forhandlinger 
om Marinebudgettet til at undskylde Preussens Holdning. »Dergleichen 
zarte Scherze der »N. A. Z.« ist man schon gewohnt und man beachtet 
sie auch nicht mehr. Beachtung verdient jedoch die Bemerkung des 
Bismarck’schen Leiborgans bezüglich Düppel und Alsen. Wenn die 
Nordschleswig betreffende Bestimmung des Prager Friedens irgend 
einen vernünftigen Sinn haben soll, so kann es doch nur der sein, 
dass Dänemark mindestens alles rein dänische Land in Nordschleswig 
zurückerhalten soll. Nun sind aber Düppel und Alsen rein dänisch; 
ein Plebiscit an diesen Orten würde ohne allen Zweifel ein einstimmiges 
Votum für den Anschluss an Dänemark ergeben, und dennoch erklärt 
Bismarck’s Organ diesen Anschluss für unmöglich. Man hat es also 
hier abermals mit einem groben und ganz unverhüllten Vertragsbruch 
zu thun.

Wir begreifen recht gut, dass den Preussen die Abtretung zweier 
so wichtiger strategischer Punkte unangenehm wäre. Warum aber hat 
es dann in diesen Theil des Prager Tractats gewilligt? Offenbar in 
der Absicht, ihn seinerzeit mit Füssen zu treten. Wir Oesterreicher 
haben weiter kein Interesse an der Sache, aber constatiren müssen 
wir denn doch vom allgemeinen europäischen Standpunkt, dass 
Preussen alle Verträge bricht, welche es schliesst. Dem in Nord
deutschland herrschenden Regime gilt weder das heimische, durch 
die Verfassung begründete, noch das internationale Recht. Es ist ganz 
erfüllt von jenem finsteren, verderblichen Geiste, der nur die Gewalt 
anstrebt, ganze Länder in Festungen, Völker in Armeen umwandelt, 
der die Freiheit des eigenen und die Sicherheit der anderen Völker 
gleichmässig gefährdet, den Wohlstand aller untergräbt. Vor diesem 
Geiste muss man auf der Huth sein und Europa thut recht daran, 
seinen Fortschritten gegen Süden ein Ziel zu setzen.«

1774 (=: 675). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjære Quaade. Kjøbenhavn, 9. April 1870.

. . . [Jeg maa] meddele ... at jeg med megen Omhu stu
derer de famøse Artikler i N. A. Z. der paa en vis Maade saa-
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vel ved Stilen som ved det tilvante at vi hvert Foraar skulle 
have en Overhaling af Herr Bismarck, naar han om Vinteren 
ligeoverfor sine Indfødte samt den anden Ydreverden ikke 
har kunnet sætte noget igjennem, da maa han give sin Harme 
Luft ved et Angreb paa Os. Desuden kan det jo gjerne være 
at Han anseer Tiden for beleilig til at slaae en Streg over 
Pragfredens Artikel V, dette har man længe kunnet vente og 
naar det ikke skeer efter Overeenskomst med Andre da er 
der ikke Stort tabt, thi det forfængelige Haab at Preussere 
og Tydskere skulde ønske at leve paa en god og forsonlig 
Fod med Os, have vi længe ikke kunnet nære. Her træffer 
det Tilfælde, at Preussen kunde faae Deres Rov anerkjendt 
imod at restituere J/4 eller 1/B Del og at begge Parter vilde 
være tjent, men det har altid været lettere for en Bandit at 
prendre end det at »rendre«, og endskjøndt man prædiker 
at man ikke ønsker de vrangvillige Sydtyskere, thi man øn
sker kun i Nordforbundet Medlemmer der ere det med De
res ganske Sjæl, tager man ikke i Betænkning at holde med 
Jernhaand paa de Danske man har hugget Klo i. [Herefter 
følger det Akter II, S. 398—99 delvis trykte Afsnit, der be
gynder: Det er naturligviis . . .] CE Frijs

Quaades Papirer. U. A. — Delvis trykt Akter II, S. 398 f. som 
Nr. 675.

1775 (= 677 a). Grev Moltke-Hvitfeldt, Gesandt i Paris, til
Udenrigsminister Grev Frijs.

Copie.
Confidentielle.

Monsieur le Comte, Paris, 12 avril 1870.

Il y a quatre ou cinq semaines, les journaux français 
poubliaient une dépêche télégraphique de Berlin, mention
nant l’arrivée d’une note adressée par M. le comte Daru à 
M. de Bismarck concernant la question du Slesvig. Cette
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nouvelle me parut à ce moment devoir être dénuée de 
fondement. Il me semblait, en effet, impossible que M. 
Daru, connaissant les dispositions de la cour de Berlin 
touchant cette question, eût voulu s’exposer à une fin de non 
recevoir. D’ailleurs, la manière dont M. le ministre des 
affaires étrangères s’était, à plusieurs reprises, exprimé vis- 
à-vis de moi sur cette affaire, contribuait à me faire penser 
qu’il n’y toucherait pas à moins que le gouvernement Im
périal ne fût résolu à faire valoir sérieusement l’importance 
du grief que constitue, dans l’opinion de M. Daru lui-même, 
l’inexécution de l’article V du traité de Prague. Or, il me 
semblait impossible que le gouvernement français, actuelle
ment aux prises avec des embarras intérieurs de la nature 
la plus sérieuse, voulût entâmer en ce moment une négo
ciation offrant si peu de chances de réussite.

L’opinion que je viens d’émettre reçut à cette époque 
une confirmation par l’assurance donnée par M. le ministre 
des affaires étrangères à un de mes collègues que la nou
velle de l’envoi d’une note à Berlin touchant la question de 
Slesvig était fausse.

Cependant, des rumeurs concernant la nouvelle donnée 
par le télégraphe prenant plus tard de la consistance, je me 
suis adressé à plusieurs personnes que je devais croire être 
à même de me fournir des renseignements sûrs. Ces per
sonnes m’assurèrent qu’en effet, il y a environ 4 semaines 
M. Daru avait mentionné incidemment, dans une dépêche 
adressée à Berlin sur le concile et la situation générale de 
l’Europe, la question du Slesvig. Suivant ces mêmes per
sonnes, une lettre confidentielle touchant ce sujet aurait été 
expédiée en même temps. M. de Bismarck aurait répondu 
à cette ouverture par une communication conçue dans les 
termes les plus courtois, mais portant qu’il n’avait pas 
encore été à même de traiter la question dans le conseil du 
Boi.

Sous l’impression de ces renseignements je me suis rendu
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jeudi dernier chez M. le ministre des affaires étrangères, 
lui ai donné connaissance des bruits qui étaient parvenus 
jusqu’à moi et lui ai demandé si je devais y ajouter créance. 
M. Daru me répondit: »Assurément non, les bruits sont 
erronés et je n’ai fait mention de la question du Slesvig 
dans aucune de mes communications à Berlin«.

J’avais également entendu dire que M. le ministre des 
affaires étrangères avait, quoique vaguement, l’idée de 
réunir une conférence à laquelle pût être soumise la 
question du Slesvig. J’ai donc cru devoir prendre des ren
seignements à cet égard et j’ai pu constater l’inanité des 
bruits qui avaient circulé à ce sujet. Des ouvertures au 
cabinet anglais auraient nécessairement été les premiers 
indices de l’existence d’un semblable projet; or, je puis 
affirmer avec certitude que M. le Lavalette n’a été chargé 
de faire aucune proposition dans ce sens.

Moltke-Hvitfeldt.
Afskrift af Depeche Nr. 27. — U. A. Ges.ark. Berlin.. Pk. mrkt.: 

Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1.868.

1776 (=679 b). Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

TT Wien, 14. April 1870.Herr Greve. r
[Grev Wimpffens Indberetninger har omtalt, at »Nordd. 

Allg. Zeit.«s seneste Artikler om det nordslesvigske Spørgs
maal har vakt stor Opsigt blandt de fremmede Diplomater i 
Berlin, som næsten alle har interpelleret Thile i den Anled
ning.'] Hr. v. Thieles Svar til Kammerherre Quaade har gaaet 
ud paa, at benægte Regjeringens Deelagtighed i og Ansvar 
for hine Artikler, og det Samme havde han svaret Grev 
Wimpffen og andre Gesandter, men dog tilføiet, at den 
danske Presses Sprog mod Preussen og de Angreb, der rette-

xxm



354 14. APRIL 1870.

des mod det i Kamrene, vel maatte begrunde Berliner Pres
sens Holdning. Hr. v. Thiele havde saaledes indirecte aner- 
kjendt, at hine Artikler vare inspirerede, ligesom Ingen syn
tes at have tillagt hans Benægtelser nogensomhelst Værd. 
Ved Siden heraf har jeg bragt i Erfaring, at Hr. v. Schwei
nitz har modtaget Instructioner fra Berlin i samme Anled
ning, for at gjøre Grev Beust Meddelelser desangaaende, eller 
være istand til at møde mulige Bemærkninger fra hans Side.

Jeg ansaae det af den Grund for rigtigt, at opsøge Rigs
kantsleren, og var saa heldig at træffe ham igaar. . . . Grev 
Beust sagde mig, at han i de sidste otte Dage slet ikke havde 
seet min preussiske Collega, ja, han var endog uvidende om, 
hvad der var foregaaet i Berlin i Mellemtiden. [Falbe resu
merede derfor Artiklerne i »Nordd. Allg. Zeit.* og fortalte, 
hvad han vidste om det preussiske Udenrigsministeriums 
Stilling dertil og om v. Schweinitz’ s Instrukser. Han erklæ
rede Beskyldningerne mod Danmark for uberettigede og ud
talte, at de tyske Presseangreb maaske indirekte var rettet 
mod en anden Stat, eller at Preussen maaske vilde benytte 
den øjeblikkelige Situation, da baade Frankrig og Østrig var 
optaget af indre Anliggender, til at hidføre enAfgørelse af det 
nordslesvigske Spørgsmaal, og derfor ved en gennem Bla
dene paabegyndt Pression havde søgt at nedstemme Dan
marks Fordringer.]

Grev Beust samstemmede i denne Tydning af Situationen. 
Han takkede mig for, at jeg havde sat ham ind i Sagen, saa 
at han kunde være forberedt paa, at imødegaa paa passende 
Maade de Ouverturer, som Hr. v. Schweinitz maatte gjøre 
ham, og lod nogle Ord falde om, at han vilde gjøre dette fra 
et helt andet Standpunkt end det, han havde stillet sig paa i 
sin Depeche af 1. April 18681), der havde indbragt ham saa

*) Trykt (ufuldstændigt) i Correspondenzen des k. k. gemeinsamen 
Ministeriums des Äussern vom Januar bis November 1868 (Wien 1868), 
S. 26—27, og derefter Hähnsen II, S. 253—54. Fuldstændig offentlig
gjort i Europa, Danmark og Nordslesvig I, Nr. 472.
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megen Utak fra den preussiske Regjerings Side, uagtet de 
Indrømmelser, han deri havde gjort til dens Fordeel1). — 
Det af mig idag afsendte Chiffertelegram2) støtter sig til In
formationer, jeg har erholdt efter min Samtale med Grev
Beust. . . .

Depeche Nr. 19.
C. Falbe.

1777 (=68ob). Konseilspræsident og Udenrigsminister Grev 
Frijs til Kong Christian IX.

Allernaadigste Konge! København, 15. April 1870.

Da det efter de fra Washington modtagne Depecher af 
23de og af 24de Marts ikke kan være nogen Tvivl underkastet, 
at Ratificationen af St. Thomætractaten vil blive nægtet fra 
Senatets Side, saa venter jeg, strax efter at have modtaget 
Meddelelse af dette Udfald, at Krigsministeren vil indgive 
sin [Ansøgning om] at det allernaadigst maatte behage Kon
gen at entledige ham fra de 2 Embeder som han nu be
klæder. —

Da Krigsministeren saavel ved sine offentlige Udtalelser 
som ved den Maade hvorpaa han opfatter Sagen tillægger 
sig et væsentligt Ansvar ved at have bestræbt sig for at ind
gyde Tillid til den amerikanske Regjerings Loyalitet, saa 
kan jeg, hvor høi Priis jeg end sætter paa min Collegas Dyg
tighed og Nidkjærhed i Tjenesten, og trods det Umulige for 
mig under nuværende Forhold at kunne foreslaae Kongen 
en passende Remplaçant, efter mit nøie personlige Kjend- 
skab til General Raasløff ikke opfordre til at søge ham be
væget til at opgive dette sit Forsæt, hvormeget jeg end maa

*) Det ses ikke, at den preussiske Regering officielt overfor Østrig 
gav noget Udtryk for Misstemning, i Anledning af Beusts Depeche. 
Rimeligvis sigtes der til officiøse tyske Presseudtalelser. Sml. Nr. 1783 
og Friis II, S. 294 ff.

2) Trykt Akter II, S. 407 som Nr. 679 a.
XXIII*
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beklage dette, thi Generalen formener for Øieblikket at 
have tabt den Tillid til egen Kraft og Evne, som er en nød
vendig Betingelse for at kunne virke til Held for Konge og 
Fædreland. —

Som det vil være i Deres Majestæts allerhøieste Erindring 
har jeg alt ifjor paa Grund af mit nedbrudte Helbred gjen- 
tagende ansøgt Kongen om allernaadigst Entledigelse fra 
den mig overdragne Tillids- og Hæderspost. — Begrundet 
i Deres Majestæts Opfordring omtrent for et Aar siden om 
at fortsætte Ledelsen af Ministeriet efter at have forsøgt 
Hjælpen af en Badekuur, er dette Forsøg ogsaa blevet gjort, 
men det har ikke efterladt mig nogen Tvivl om, at mine 
Kræfter jo i Løbet af det svundne Aar ere gaaede betyde
ligt tilbage, og at det vil være mig umuligt at virke til noget 
sandt og varigt Gavn for Konge og Fædreland i den Stilling 
hvortil Kongens Tillid har kaldet mig, selv om det maatte 
kunne lykkes mig at bevare Kongens Tillid, og om det vilde 
have været mig muligt at reconstruere et Ministerium der 
kunde tilfredsstille Kongen, og virke heldbringende ved 
Samarbeide med Rigsdagen. —

Min allerunderdanigste oprigtige Tak maa jeg frembære 
for Deres Majestæt ikke alene for de henrundne 4‘A Aar, 
hvor jeg næsten daglig har havt den Ære at arbeide med 
Kongen, men ogsaa for den vedvarende Tillid Kongen har 
tilkjendegivet mig i de sidste Samtaler at have til min fort
satte Ledelse af Ministeriet, og det vilde ikke alene have 
været mig en Ære at gjøre mit Bedste for at kunne bevare 
denne Tillid, men det vilde just paa Grund af den nu
værende Modgangens Tid have været mig en overordentlig 
Glæde og Tilfredshed at kunne være Kongen og Landet til 
nogen Nytte — men efter min fulde og faste Overbeviisning 
vilde jeg ikke kunne fyldestgjøre den mig saaledes viiste 
TiUid, fordi jeg ikke er i Besiddelse af det Helbred, som 
udfordres til slig fortsat Virksomhed, ei heller af den aande- 
lige Spændkraft som hertil gjøres fornøden, hvisaarsag jeg
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anseer det for min Pligt, forinden hiin i Begyndelsen af 
Brevet omtalte Begivenhed indtræder, at fremhæve den 
Situation der vil fremtræde, naar Krigsministeren indgiver 
og maa fastholde sin Dimissionsbegjæring, fordi han er 
overbeviist om sin Uskikkethed for Øieblikket til at kunne 
virke til Gavn for Konge og Fædreland, og jeg, som ikke 
vilde have seet mig istand til at fortsætte min Virksomhed 
ud over denne Rigsdagssession paa Grund af min Helbreds
tilstand, vil see mig ude af Stand til at reconstruere et Mini
sterium for et Tidsrum af høist 2 Maaneder, den sandsyn- 
lige Rigsdagssession, og derfor ikke af Hensyn til det uhel
dige Udfald af St. Thomæsagen, men paa Grund af Umulig
heden i at kunne fortsætte min Virksomhed paa en Maade 
hvormed Kongen og Landet vilde kunne være tjent, vil see 
mig nødsaget til at indgive min Dimissionsbegjæring. —

Jeg har tilladt mig allerunderdanigst at fremføre dette 
skriftlig, endskjøndt jeg haaber at erholde Audients idag 
hos Deres Majestæt, fordi jeg meget maatte ønske at kunne 
slutte [el. maaske: støtte] min mundtlige Udvikling til de 
2 Hovedpunkter, Krigsministerens formodede nødvendige 
Fratræden paa Grund af den vestindiske Sags uheldige Ud
fald, og Umuligheden for mig i at kunne reconstruere og 
fortsætte, hvilket vilde være indtraadt ligesaavel naar Ud
faldet havde været heldigt af den omtalte Sag, som nu da 
det Modsatte er Tilfældet. — CE Frijs

Kongehusets Arkiv.

1778 (= 681 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Falbe, Gesandt i Wien.

Kjøbenhavn, 16. April 1870.
Jeg havde iforgaars allerede undertegnet min Depesche 

No. 3,1) da jeg af D. H.s Telegram2) erfarede, at De havde

*) Trykt Akter II, Nr. 680.
2) Trykt Akter II, Nr. 679 a.
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Grund til at antage, at den preussiske Regj. agter at gjøre 
Forslag i Wien med Forbigaaelse af Frankrig. De vil alle
rede have modtaget min foreløbige telegr. Instruction,1) 
hvorved jeg bemyndiger Dem til paa passende Maade at ud
tale til Gr. Beust, at den k. Regj. forventer, at Østerrig ikke 
binder sig endeligt ligeoverfor Preussen, med H. t. nogen 
Fortolkning af Pragerfredens Art. V, uden at der forinden 
i alt Fald er givet Danmark Leilighed til at yttre sig derom, 
og for ikke at blotstille den franske Regj., tilføiede jeg, at 
De burde undgaae at omtale, at en Anmodning i samme 
Retning allerede tidligere af den k. Regj. var gjort i Paris.

Saavel efter D. H.s som efter Grev Moltkes Indberetnin
ger antager jeg, at Grev Daru i sin Tid har rettet en lig
nende Opfordring til Grev Beust, og jeg tør derfor saa meget 
mere holde mig overbeviist om, at Rigskantsleren ikke vil 
gjøre Vanskeligheder ved at opfylde en saa naturlig Anmod
ning fra vor Side. Men forsaavidt han mod Forventning 
skulde yttre nogen Betænkelighed derved, beder jeg Dem at 
fremhæve, at, ihvorvel Danmark ikke har taget nogen umid
delbar Deel i Pragerfreden, har det dog ved Art. V erhver
vet en Ret, der er bleven dobbelt fast fra det Øieblik af, at 
den preuss. Regj. officielt meddeelte Artiklen her, og som 
idetmindste maa medføre, at denne Bestemmelse ikke kan 
forandres eller indskrænkes, uden at vi forinden have ud
talt os derom. Den samme Betragtning vil De ligeledes 
kunne gjøre gjældende til Hert. af Gramont. Jeg indseer 
tilfulde, i hvilken vanskelig Stilling Gr. Beust for Tiden be
finder sig som Følge af Ministercrisen og de indre Forfat- 
ningsspørgsmaal i Østerrig. Men jeg holder mig ogsaa over
tydet om, at han ikke ved den preuss. Regj.s usikkre Løvter 
vil lade sig lokke til at begunstige en Politik, som allerede 
eengang har medført saa sørgelige Følger for Østerrig, som 
neppe kan have Frankrigs og Rusland[s] Sympathier, og

*) Trykt Akter II, Nr. 680 a. Tak i 1. Linje er Trykfejl for Tal.
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som kun har til Formaal, Skridt for Skridt at unddrage sig 
alle de Forpligtelser, Preussen har paataget sig ved Prager
freden. Gr. Beust er selv den bedste Dommer om, hvorvidt 
det stemmer med Østerrigs Interesser, at det tillades Gr. Bis
marck at udføre denne Hensigt. Destoværre har Rigskants
leren ved sin bekjendte Depesche til Grev Wimpffen1) paa 
en vis Maade allerede bundet sig, men det vil efter min 
Mening neppe kunne falde ham svært at vende tilbage til 
det rigtige Synspunct, som han tidligere selv har fremhævet, 
og som ogsaa, saavidt jeg mindes, antydedes i den af Dem 
indsendte Artikel af »Tagespresse«,2) nemlig at Grændsens 
Bestemmelse ved Pragerfreden alene er gjort afhængig af 
Befolkningens frie Afstemning. Det forekommer mig, at ved 
Hjælp af en simpel Henviisning til denne naturlige Afgjø- 
relsesmaade, vilde den østerrigske Regj. altid have det i sin 
Magt at unddrage sig det Ansvar, som Grev Bismarck øien- 
synligt ønsker, at Grev Beust skal dele med Preussen i 
denne Sag.

Denne sidste Betragtning antager jeg imidlertid ikke, at 
der allerede nu vil være Anledning for D. H. at gjøre gjæl- 
dende til Gr. Beust, ligesom jeg i det Hele taget tør vente, 
at De vil gaae frem under de nærværende Omstændigheder 
med stor Forsigtighed, og kun forsaavidt som De har grun
det Formodning om Preussens Hensigter. Skulde Gr. Beust 
imidlertid selv i Deres Samtale med ham bringe det Spørgs
maal paa Bane, hvad den k. Regj. maatte kunne ønske, at 
han under de givne Forhold skulde svare paa Preussens Op
fordring, ønsker jeg, at D. H. skal udtale som Deres egen 
Mening, at forsaavidt Østerrig ikke troer uforbeholdent at 
kunne tage Ordet for, at Tilbagegivelsen af Nordslesvig og
saa nødvendigviis maa omfatte Als og Sundeved, vil en Hen
visning til en fri Folkeafstemning være Alt, hvad vi forlange.

^ Af 1. April 1868, se Nr. 1776.
2) Se Nr. 1773.
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Endelig tør jeg antage, at Gr. Beust vil indsee, at Gr. Bis
marcks i Pragerfreden aldeles uhjemlede Fordring om visse 
Garantier til Fordeel for de forholdsmæssigt faae Tydskere, 
der beboe Nordslesvig, kun kan have den ene Hensigt, at 
sikkre Preussen en gunstig Leilighed til at blande sig i Dan
marks indre Anliggender med alle de Følger, som deraf 
kunne resultere, og at denne Fordring altsaa under ingen 
Omstændigheder kunde opfyldes af Danmark.

Afskrift af Depeche Nr. 4. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: 
Nordslesvig, særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

177g (= 688a). Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

tt r Wien, 20. April 1870.Herr Greve. r
Deres Excellence vil af min ærbødigste Rapport No. 19 af 

14de Dennes1) have seet, at jeg under min deri berettede 
Samtale med Rigskantsleren havde troet at burde sondere 
ham med Hensyn til den i Deres Excellences Depeche No. 22) 
i Udsigt stillede Mulighed af, at Preussen vilde gjøre ham 
Forslag til Udførelsen af Art. V. Jeg undlod dog aldeles at 
berøre hine Informationer; men støttede min Demarche til 
Udtalelser fra General v. Schweinitz til Trediemand, som 
vare bievne mig forebragt. Da jeg saaledes havde forberedt 
Grev Beust paa hvad der muligt maatte komme, har jeg ikke 
forhastet mig med at udføre det givne Paalæg3), men har 
først idag opsøgt Kantsleren, og indskrænkede mig ogsaa da 
til at forespørge, hvorvidt mine Formodninger maatte have 
viist sig begrundede.

*) Trykt som Nr. 1776.
2) Se Akter II, S. 407.
3) Indeholdt i det Akter II, S. 411 som Nr. 680 a trykte Telegram. 

Telegrammets første Ord skal være Tal, ikke Tak.
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Grev Beust sagde mig, at General v. Schweinitz havde 
været hos ham kort efter vor Samtale; men at denne end 
ikke med et Ord havde hentydet til den slesvigske Sag eller 
til Berliner Pressens seneste Udgydelser. Han var imidlertid 
selv bleven opmærksom paa en Notits i et Berliner Blad — 
den samme som er aftrykt i vedlagte Udsnit af Berl. Tid.1) — 
om at han skulde have havt en »bestemt Anledning« til at 
yttre sig om Sagen. Han havde deraf taget Anledning, til at 
tilskrive Grev Wimpffen, for at gjendrive denne Paastand, 
og bede ham holde Øie med Sagen.2)

Foranlediget ved min Advarsel, sagde Grev Beust videre, 
havde han forberedt sig paa en Discussion med Hr. v. 
Schweinitz, og havde bestemt ved given Leilighed at yttre 
sig til denne, som følger: »Han følte ingen Lyst til at indlade 
sig paany paa en Diskussion om dette Spørgsmaal, som ikke 
var rettet mod et praktisk Maal. Dertil havde han gjort for 
ubehagelige Erfaringer med den preussiske Regjering, som 
selv havde ladet Spørgsmaalet reise i Rigsdagen og afæsket 
Østerrigs Mening for derefter at overdænge ham med Grov
heder og Ubehageligheder, skjøndt hans Udtalelser havde 
været i høi Grad hensynsfulde og venskabelige for Preus
sen.3) Deri preussiske Regjering vidste saagodt som han selv, 
at Art. V skyldte Frankrig sin Tilblivelse og Affattelse. Preus
sen og Østerrig maatte imidlertid honorere deres Under
skrifter, og meente den preussiske Regjering det alvorligt 
med fornyede Underhandlinger, saa vilde den finde ham 
rede til at lægge Haanden med paa Værket, og til at modtage 
Ouverturer i den Henseende. Disse maatte han dog for-

x) Notitsen gaar ud paa, at »Berliner Börsen- u. Handelszeit.«s 
Wienerkorrespondent havde meddelt sit Blad, at den østrigske Rege
ring allerede havde udtalt sig i Berlin og København om den seneste 
Diskussion om det nordslesvigske Spørgsmaal.

2) Ordre til Wimpffen af 15. April, trykt i Europa, Danmark og 
Nordslesvig II, Nr. 753.

’) Se Nr. 1776.
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beholde sig, at meddele den franske og den danske Regjering, 
for at høre deres Mening, inden han gik videre. «

Jeg svarede Kantsleren, at den kongelige Regjering vilde 
være ham meget taknemmelig for denne Tilsikkring, og det 
var netop en saadan, den havde paalagt mig at anmode ham 
om, efterat den ved Siden af mine Indberetninger ogsaa fra 
anden Kant havde faaet Nys om, at Preussen muligt agtede 
at gjenoptage Forhandlingerne.

Grev Beust betonede gjentagent, at det kun var alvorligt 
meente Underhandlinger han vilde indlade sig paa, altsaa 
saadanne, som allerede i et første Udkast bød Garantier for, 
at de vilde kunne føre til et Resultat, og det et saadant, som 
kunde være acceptabelt for Danmark og Frankrig, hvis Com
pétence i Sagen han udtrykkeligt reserverede. Deres Excel
lence vil bemærke, at Kantsleren under begge mine Sam
taler med ham udtalte sig med Bitterhed om den Maade, 
hvorpaa man i Berlin havde optaget hans Depeche af 1. April 
1868, og giver dette Haab om, at han vil ansee sig for løst fra 
sit deri indtagne Standpunkt.

Jeg skal tillade mig i en følgende Rapport at referere en 
Samtale jeg har havt med Hertugen af Gramont.1)

Depeche Nr. 22, modtaget 25. April 1870. C- Falbe.

1780 (= 688 b). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 20. April 1870.
Idet jeg erkjender Modtagelsen af Deres Høivelbaaren- 

heds Depesche No. 9,2) som er bragt hertil af Ministeriets 
Coureer, benytter jeg tillige den Leilighed som Kammer
herre Sicks Reise over Berlin frembyder, til at sende Deres

') Se Nr. 1783.
2) Trykt Akter II, Nr. 687.
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Høivelbaarenhed vedlagte Afskrifter af Indberetning No. 27 
fra den kongelige Gesandt i Paris1) og af Indberetning 
No. 19 fra den kongelige Gesandt i Wien.2) Som De af Grev 
Moltkes Depesche vil see, er det fra forskjellige Sider blevet 
paastaaet, at Grev Daru, om end kun i Forbigaaende, for 
kort Tid siden skulde have berørt det slesvigske Spørgs
maal i Berlin, og hvis dette maatte forholde sig rigtigt, vilde 
der være nogen Sandsynlighed tilstede for, at Nordd. Allg. 
Zeit.s Artikler kunde staae i Forbindelse med dette Factum. 
Rigtignok har Grev Daru i sin Samtale med Grev Moltke 
bestemt benægtet, at dette Rygte var begrundet, men det vil 
dog være af Interesse, at Deres Høivelbaarenhed saavidt 
muligt retter Deres Bestræbelser paa at erfare, hvad der 
kan have givet Anledning til hiint Rygte.

C. E. Krag Juel Vind Frijs.
Depeche Nr. 6. — U. A. Ges.ark. Berlin. Pk. mrkt.: Nordslesvig, 

særlig Pragerfredens Art. V indtil 1868.

1780 a (= 688 c). General Bülow, Gesandt i London, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

London, d. 21. April 1870.
Bülow meddeler, at Dagbladets Revue ang. Art. V i Numret af 13. 

April3) har vakt Opmærksomhed og endog vakt den engelske Presse 
af »dens egoistiske Dvale eller Døvhed« m. H. t. dette Spørgsmaal, 
idet »Pall Mall Gazette« i en vedlagt Artikel4) har beskæftiget sig med 
Sagen. Det viser dog en stadig Interesse, der omend uden Indflydelse 
paa Øjeblikkets Politik »dog kan faae sandt Værd, naar Afgjørelsens 
Time slaaer«.

Depeche Nr. 12, modtaget 25. April 1870.

4) Trykt som Nr. 1775.
2) Trykt som Nr. 1776.
3) Sml. Hähnsen II, Nr. 772.
4) Oversættelse af en Artikel i »Pall Mall Gazette« 20. April 1870, 

»Grev Bismarck igjen«, findes vedlagt. Sml. Hähnsen II, Nr. 774.
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1781 (= 690 a). Kammerherre Vind, Gesandt i St. Petersborg, 
til Udenrigsminister Grev Frijs.

n St. Petersborg, 24/12. April 1870.Deres Excellence. ’
[7 Overensstenunelse med Grev Frijs’ Depeche Nr. 2 af 

16. April1) opsøgte Vind 23. April Gortchacow, der bestemt 
erklærede, at han ingen Efterretning havde om det af Falbe 
omtalte Skridt fra Preussens Side. Kansleren ansaa Østrig 
for utilbøjeligt til at gaa ind paa en saadan Overenskomst og 
mente, at det i hvert Fald vilde underrette den franske Rege
ring derom. Da Vind udtalte Haabet om, at Rusland ikke 
vilde lade en ensidig Ordning fra preussisk Side af denne for 
Danmark vigtige Sag gaa upaaagtet hen, gav Gortchacow ei 
noget bestemt Svar, men gjentog Yttringer fra tidligere Sam
taler om de Skridt, som den kejserlige Regjering allerede 
havde foretaget uden Resultat. Hr. von Bismarck, sagde Fyr
sten mig, var paa Varzin og meget syg af Guulsot, hvilken 
Sygdom ei vilde gjøre ham — »déjà irascible« — blidere 
stemt for Øieblikket. Gortchacow bekræftede, hvad Vind i 
en tidligere Depeche2) havde indberettet, at Oubril ikke 
havde foretaget nogen Interpellation i Anledning af Artiklen

») Ikke trykt. Vind fik ved den Ordre til at søge at erfare, om den 
russiske Regering havde Kendskab til saadanne Skridt fra preussisk 
Side, som Falbe havde omtalt i sit Telegram af 14. April. Vind skulde 
over for Gortchacow betone det nordslesvigske Spørgsmaals Sammen
hæng med Spørgsmaalet om, hvorvidt Østersøen skulde blive preus
sisk Ejendom, hævde, at Ophævelsen af Art. V rimeligvis vilde følges 
af Brud paa Pragfredens øvrige Artikler, samt at »Ugesom Danmark 
vistnok maa erkjendes at have erhvervet en Ret, som Østrigs og 
Preussens eensidige Beslutninger foUceretUgt ikke kan betage det, saa 
sandt som Art. V her af den preuss. Regjer. er bleven meddeelt og 
af os er bleven modtaget, saaledes har ganske vist ogsaa Rusland en 
bestemt Ret til at lægge sit mægtige Ord med i Vægtskaalen, baade 
paa Grund af sin Stormagtsstilling og fordi den russiske Keiser har 
modtaget den ved Pragerfreden skabte nye Tingenes Tilstand som en 
Heelhed, der ikke i sine enkelte Dele vilkaarligt kan rokkes, om ogsaa 
de oprindeligen alene contraherende Parter maatte blive enige 
derom.« (Afskrift i Ges.ark. Berlin.)

2) Nr. 12 af 18/6. April. Ikke trykt.
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i »Nordd. Allg. Zeit.« Det er Vinds Opfattelse, at det russiske 
Kabinet i den senere Tid var blevet mere tilbøjeligt, han tør 
ikke sige til kraftigere at antage sig Danmarks Sag, men 
snarere til ei saa omhyggeligt at undgaae Bedømmelser og 
Udtalelser angaaende den preussiske Politik.] . . .

Depeche Nr. 1.3, modtaget 2. Maj 1870. E- Vind.

1782 (= 695 a). Adresse fra Nordslesvigerne til H. A. Krüger.

Hr. H. A. Krüger! Nordslesvig, April 1870.

Idet vil tilkjendegive Dem vor fulde Anerkjendelse af De
res Virksomhed i den nordtydske Rigsdag for vor, for Nord
slesvigs Sag, bede vi Dem modtage vor Talt og Forsikkrin- 
gen om, at den Tillid, vi stedse have havt til Dem, vor Re
præsentant; thi De er ikke blot Repræsentant for Deres 
Valgkreds (Haderslev-Sønderborg-Nordborg Amter) men for 
hele Nordslesvig, er — om muligt — bleven befæstet. Vi 
vide at De gjør Alt, hvad De anseer for Deres Pligt, Alt, hvad 
vi kunne vente af en dygtig og nidkjær Folkerepræsentant. 
Vi vide at De ogsaa udenfor Deres Virksomhed paa Rigs
dagen ønsker at gjøre Alt, hvad der kan fremme Nordsles
vigs hellige Sag. Vi vide at De sætter Opnaaelsen af dette 
Maal over egen Nytte, egen Bequemmelighed, ja at De endog 
ikke skyer Offre eller Fare, naar De mener at burde virke til 
dets Opnaaelse. Vi vide at De, hvis De ei opnaaer at bringe 
den nordtydske Rigsdag til at tage sig af Nordslesvigs trac- 
tatmæssige Ret, har tænkt at henvende Dem til Udenrigs
ministeriet i Frankrig for at erfare, om Art. V i Prager- 
fredstractaten, der skylder de Franskes Keiser sin Til
blivelse, skal opfyldes, eller om den franske Regjering vil 
taale, at Preussen til sin Voldshandling mod den danske Stat 
føier Tractatbrud1).

*) Sml. Friis, Danmark ved Krigsudbrudet, S. 20 ff.; Friis II, 
S. 335 f.
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Vi erklære Dem herved, at vi ere fuldkomment enige med 
Dem i, at en saadan Henvendelse til den franske Regjering 
er et ærligt, aabent Skridt og at det er betimeligt. Ingen 
nærer vist det mindste Haab om, at de ikke officielt afbrudte 
Underhandlinger mellem Preussen og Danmark ville føre til 
noget Resultat, Ingen tvivler vel om, at Preussen kun har 
benyttet og benytter dem som et Skjul, og vi Nordslesvigere 
have den Anskuelse, at vi selv ere den eneste Factor, der 
behøver at medvirke til en lojal og ærlig'Udførelse af Art. V, 
og at den danske Regjering kun har efter Afstemningen at 
erklære, om den atter vil optage sine troe Undersaatter 
under sit Scepter. Vi erklære derfor at det er vor Over- 
beviisning, at Underhandlingerne mellem Danmark og 
Preussen ikke have gavnet og ikke ville gavne den nord
slesvigske Sag; see vi dog nu at de preussiske Regjerings- 
blade beskylde Danmark for at være Skyld i, at disse Under
handlinger ikke have ført til Noget. — Ogsaa Dem, vor høit- 
ærede Repræsentant, turde disse Underhandlinger ved en 
mulig Henvendelse til det franske Udenrigsministerium træde 
hindrende iveien, man kunde nægte at virke i en Sag, saa- 
længe der føres Underhandlinger om den. Det er derfor vor 
Overbeviisning, at de ikke kan og bør henvende Dem til 
det franske Ministerium, forinden det er officielt bekjendt, 
at Underhandlingerne mellem Danmark og Preussen an- 
gaaende Art. V i Pragerfredstractaten ere afbrudte.

Denne Erklæring have vi troet det rigtigt at tilføie det 
Tillidsvotum, vi herved give Dem, og vi bede Dem at mod
tage den med Velvillie.

V. Ahlmann, Sdb. Ladegaard.
Christian Nielsen fra Veibou, Suppleant til Kredsdagen. 
H. J. Petersen, Flensborg, Kirkeældste.
F. Plastner, Flensborg, fhv. Borgerrepræsentant. 
[Utydeligt Navn], Flensborg, forh. Borgerrepræsentant. 
I. H. Hoeck, Borgerrepræsentant.
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Gustav Johannsen, Flensborg, Borgerrepræsentant.
P. H. Bruhn, forh. Regnskabsmand i Munkvolstrup.
M.Bahnsen i Aabenraa, forh.Raadmand og Stænderdeputeret.
J. P. Junggreen i Aabenraa.
Fr. Fischer, Aabenraa, forhenv. Rédacteur.
C. Callsen, Provinziallanddagsmand for Aabenraa Amt.
Gaard[ei]er P. H. Petersen, Hostrup, fhenv. Sognefoged.
C. H. Møller til Skovgaard, Deputeret til Kredsdagen, forh. 

Stænderdeputeret.
N. Sørensen, Rédacteur og forhenværende Borgerrepræsen

tant.
A. Juhl, Gaardeier, Kjelstrup, Medlem af Amtsraadet samt 

Medlem af Kredsdagen for Haderslev Amt og Kreds.
H. J. Jansen i Bæk, Medlem af Amtsraadet og Supleant i 

Kredsdagen for Haderslev Amt og Kreds.
J. P. Friis^] i Eisbøl.
J. A. Detlefsen, fhv. Borgerrepræsentant.
Iver Friis, Gaardejer, Fredsted.
C. H. Juhl i Hjerndrup.
Hans Chr. Dahl, Hierndrupgaard.
P. A. Madvig, pract. Læge.
A. T. Hansen, Randrup.
Niels A. Hansen, Randrup.
H. Ä. Knudsen, Trøjborg.
C. A. Willemoes, Redaktør, Møgeltønder.
A. Behn, forhen Raadmand & Stænderdepu[te]ret.
I. M. Behn, Kirkeældste.
P. Petersen i Sønderborg, Jernstøberi-Eier, forh. Borger

repræsentant.
A. Schau jr., Sønderborg, Fabrikant, Kirkeældste.
J. C. Pingel, Redaktør, Sønderborg.
P. Reimers, Sønderborg, forh. Borgerrepræsentant.
C. Hanssen, Nørremølle.
Erick Hansen, Ullerup, Suppleant til Provindsiallanddagen, 

Suppleant til Kredsdagen og Kirkeældste.
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N. Görrissen, Nybøl, Medlem af Herredsraadet og Kirke
ældste.

Ths. With, Kjøbmand i Nordborg.
I. Moldt, Nordborg.
11. Lassen, Lysabild, Medlem af Provindsiallanddagen.
I. Jensen af Skovby, Medlem af Kredsdagen.
Andreas Paulsen, Medlem af Herredsraadet.
P. Skan, Bukhave, Medlem af Provindsiallanddagen.

H. A. Krügers Privatarkiv. R. A. — Adressen er skrevet med N.
Ahlmanns Haand. — Sml. Sønderjyllands Historie V, 186b—1920, S. 99.

1783 (= 695 b) Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Aldeles fortrolig.
Tj r Wien, 1. Maj 1870.Herr Greve. J

[Ollivier havde, under Henvisning til en Rapport fra Bene
detti om en Samtale med Quaade, anmodet Hertugen af Gra- 
mont om Oplysning om, hvorvidt det slesvigske Spørgsmaal 
var blevet bragt paa Bane i Wien. Gramont havde derefter 
haft en Samtale med Beust. Falbe havde haft Lejlighed til at 
gøre sig bekendt med det væsentligste Indhold af Gramonts 
Indberetning om Samtalen med Beust, Benedettis Rapport og 
Olliviers Ordre1). Gramont havde ikke over for Beust berørt 
en Samtale med Falbe om det nordslesvigske Spørgsmaal, 
som han havde haft forinden2).]

Til Hertugen af Gramont havde Grev Beust i Hovedsagen 
udtalt sig ganske analogt med sine Yttringer til mig den 20de 
sidsti.3), men havde ved Siden af udviklet mere omstænde-

0 De nævnte Depecher er trykt i Origines XXVII som Nr. 8089, 
8102, 8118.

2) Falbe indberetter i fortrolig Depeche Nr. 23 af 21. April 1870 
(ikke trykt), at han har talt til Gramont om Preussens formodede Hen
sigter m. H. t. det nordslesvigske Spørgsmaal. Gramont mente, at 
Østrig ikke vilde træffe en Afgørelse af denne Sag uden at tage Hen
syn til Frankrig.

3) Se Nr. 1779.
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ligt sin Stilling til Sagen, navnlig under Forhandlingerne i 
Foraaret 1868. »Grev Beust havde under disse gjentagent og 
varmt taget Ordet i Berlin for en Rétrocession til Danmark 
af den danske Deel af Slesvig, indbefattende Als og Dybbøl; 
men han havde stedse mødt et bestemt Afslag paa det sidste 
Punkt, under Paaskud af, at Preussen ikke kunde eller vilde 
opgive det Land, hvor dets Soldaters Blod havde flydt. Grev 
Beust havde ikke anerkjendt Gyldigheden af hiint Argument, 
da det i Praxis maatte have ført til, at Preusserne endnu 
stode ved Königgrätz, og at Frankrigs og Englands Faner 
veiede over Sébastopol. Da imidlertid Forhandlingerne med 
Danmark vare nærved at afbrydes, havde han troet at burde 
foreslaae en Mellemvei, nemlig at Preussen beholdt Als og 
Sundeved, som han dog ikke var istand til, at fravriste det 
med det Gode, imod at det da lod Fordringerne om Garan
tier for den nordlige Deel falde. Hans Depeche af 1. April 
1868 var saaledes kun Slutningsledet af de af ham i Berlin 
førte fortrolige Forhandlinger, der uagtet hans betydelige 
Indrømmelser viste sig lige resultatløse, og disse havde kun 
havt til Følge, at hele den officiøse preussiske Presse løs
lodes imod ham, og erklærede ham for en Forræder mod 
Tydsklands helligste Interesser.« løvrigt udtalte Grev Beust 
ligesaa bestemt til Hertugen af Gramont som til mig, hvad 
han agtede, at svare paa mulige Ouverturer, og lagde noget 
mere Eftertryk paa, at han ikke mere vilde vise sig saa efter
givende som sidst for de preussiske Prætensioner.

Imidlertid har General v. Schweinitz været i Carlsbad hos 
Kronprindsen af Preussen, og der er til Datum, dette veed 
jeg med Sikkerhed, endnu ikke gjort noget Skridt fra hans 
Side til Grev Beust, der ogsaa udtalte til mig, da jeg idag be
søgte ham før min Afrejse, at man i Berlin syntes at have 
ajourneret Sagen, da man vistnok havde mærket, at Ter- 
rainet ikke var saa gunstigt, som man havde haabet.

Depeche Nr. 25, modtaget 7. Maj 1870. C. Falbe.

XXIV
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1784 (=720 a). Udenrigsminister Baron Rosenørn-Lehn til 
Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.

Circulaire.
Confidentielle.

Monsieur Copenhague, 18 juin 1870.

Vous avez sans doute remarqué qu’une correspondance 
de Vienne a dernièrement parlé d’une démarche qu’une 
puissance non intéressée aurait faite à Copenhague pour 
engager le gouvernement danois à adopter une politique 
plus active dans la question slesvigoise, suggestion à la
quelle nous aurions répondu que nous ne regardons pas 
le moment actuel comme opportun pour remuer cette 
question.1)

La nouvelle est dénuée de tout fondement, mais je n’ai 
pas cru nécessaire de la démentir officieusement, parceque 
d’un côté elle n’est pas d’une grande importance et que de 
l’autre elle ne me paraît nullement nuisible à nos intérêts. 
Cette prétendue invitation ne ptut que donner à réfléchir 
à la Prusse, et la réponse qu’on attribue au gouvernement 
danois n’a rien de fâcheux à notre point de vue, car après 
tout elle ne servirait qu’à prouver que le ministère actuel 
ne compte pas dévier de la ligne de conduite prudente 
suivie par le cahinet précédent: se tenir sur l’expectative 
jusqu’à ce que le moment opportun de sortir de sa réserve 
soit arrivé, et ne point épuiser ses forces et la patience de 
l’Europe dans des tentatives qui nécessairement resteraient 
infructueuses dans les circonstances actuelles.

Il en est probablement de même d’une autre rumeur qui 
circule dans les journaux et d’après laquelle la question 
Slesvigoise aurait été traitée dans l’entrevue qui vient d’avoir 
lieu à Ems entre l’Empereur de Russie et le Roi de Prusse.2) 
Jusqu’ici du moins rien n’est venu confirmer cette version

9 Sml. Akter II, Nr. 722.
2) Sml. Akter II, Nr. 722.
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qui me paraît peu vraisemblable malgré tout l’intérêt que 
l’Empereur Alexandre n’a cessé de montrer envers le Dane
mark depuis 1866 et qui est basé tout autant sur des raisons 
politiques d’une grande portée que sur les rapports per
sonnels et de famille qui subsistent entre la maison Royale 
et la dynastie Impériale. 0 D Rosenørn-Lehn.

Depeche Nr. li. — V. A. Ges.ark. Berlin.

1784 a (=724 3). General Bülow, Gesandt i London, til 
Udenrigsminister Baron Rosenørn-Lehn.

London, 23. Juni 1870.
Den nye Kansler ved Oxford-Universitetet, Marquis Salisbury har 

meddelt Bülow, at Universitetet vilde tildele ham Æresgraden som 
Doctor of civil law som en Æresbevisning til ham personlig og som 
Repræsentant for en Regering »aussi étroitement lié avec le notre que 
le Danemark«. Bülow har takket Salisbury, der altid har søgt enhver 
Lejlighed til at vise Danmark sin Interesse, for den personlige Del 
han sikkert har i denne Æresbevisning, der er saa meget større, som 
ikke alle Ambassadører og ingen anden Gesandt for Øjeblikket har 
modtaget den. Tildelingen af Graden til Bülow hilstes ved Højtidelig
heden i Oxford med vedholdende Cheers, og med almindeligt Bifald 
hilstes Kanslerens sympatiske Hentydning til Danmark.1) Bülow fore- 
slaar, at han bemyndiges til i Kongens Navn at takke Salisbury for 
den Kongen og Landet viste Opmærksomhed.

Koncept til Depeche Nr. 25. — U. A. Ges.ark. London.

1785 (=752 3). Lensgreve C. E. Frijs til Kong Christian IX.
x i Frijsenborg, 19. Juli 1870.Allernaadigste Konge! ' "

Herved tillader jeg mig at bringe min allerunderdanigste 
Tak for de Ord jeg modtog igaar fra Deres Majestæts 
Haand2) og jeg vilde have bragt denne Tak mundtlig da jeg

1) Ifl. »Times«: »a graceful and well-deserved allusion to the 
gallantry displayed by Denmark against overwhelming odds in the 
Schleswig-Holstein war.«

2) Grev Frijs’ efterladte Breve er tilintetgjorte.
xxrv*
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er bleven nødt til at opholde mig i Byen indtil imorgen 
Aften, fordi Tandlægen, til hvis Hjælp jeg har været nød
saget til at tye gjentagende i dette Aar, ikke har villet lade 
mig slippe tidligere, men jeg seer dog at det vil blive mig 
umuligt at udføre dette, da jeg skal til ham 2 Gange imorgen 
inden min Afreise.1) — Det lader ikke til at gaae saa hastigt 
med Krigens Begyndelse, som Bladene havde tænkt sig dette, 
men der kan vistnok ikke være nogen Tvivl om at den 
franske Flaade snart vil være i Østersøen.

I den Fortrøstning at Kongens Ønske om at den politiske 
Horizont maatte klare sig, navnlig at der engang maatte 
falde nogen Lysstraaler over det kjære Fædreland, maatte 
gaae i Opfyldelse, og at dette maatte være skeet naar jeg 
næste Gang gjør min Opvartning hos Deres Majestæt for
bliver jeg som altid allerunderdanigst Deres Majestæts tro 
hengivne Undersaat q g Frijs

Kongehusets Arkiv. R. A.

1786 (=764 3). Dronning Victoria af England til Kong 
Christian IX.

Theurer Bruder, Osborne, 21. Juli 1870.

Diese Zeilen werden Ihnen von Bertie überbracht, der
leider unsere geliebte Alix zurückbringen muss.2) Dieser 
grässliche unnöthige Krieg legt uns sehr schwere Pflichten 
auf, aber Englands Neutralität muss streng gehalten werden.

Das hiesige Gouvernement drängt inständigt darauf, dass 
unsere theure Alix wegen derselben nicht abwesend sollte

*) I Brev af 15. Juli 1870 (Kongehusets Arkiv) havde Grev Frijs 
bedt om at maatte gøre Kongen sin Opvartning paa Fredensborg 16. 
Juli; han havde dog »intet Ærinde af Vigtighed«.

2) Prinsen af Wales kom 25. Juli til Danmark og rejste 30. Juli til
bage med sin Gemalinde, der havde været paa Besøg hos sine For- 
ældre, det danske Kongepar. — Sml. Hähnsen II, Nr. 800.
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[sic], und ich theile die Richtigkeit dieser Ansicht. So sehe 
ich mich dann schmerzlich gezwungen sie zurück zu rufen 
und Bertie nur 3—4 Tage Aufenthalt bei Ihnen zu ver
gönnen, da man sonst ihn und Alix allerhand Verhand
lungen und Einflüsse zuschreiben würde, was nicht allein 
auf unser Land sondern auch auf Dänemark nachteilig 
wirken könnte.

Hoffentlich geht es Ihnen Alle gut und mit den herzlich
sten Grüsse an die Königin und Ihre Brüder verbleibe ich 

Ihre getreue Schwester
VR.

Kongehusets Arkiv. R. A.

1787 (= 862 a). Kong Christian IX til Udenrigsminister 
Baron Rosenørn-Lehn.

Fredensborg, 8. August 1870.
Dersom Deres Forretninger tillade Dem det saa ønskede 

jeg at see Dem til Taflet idag i civil. Christian R.

Telegram, indleveret i Fredensborg 8. August 1870 Kl. 2 Em., mod
taget i København s. D. — Oreby.

1788 (= 913 a). Udenrigsminister Baron Rosenørn-Lehn til 
General Bülow, Gesandt i London.

Kjøbenhavn, 27. August 1870.
Ministeriet har først under 23de d. M. modtaget Deres 

Excellences Depesche1) med tilhørende Bilag og, hvormeget 
jeg end paaskjønner Deres Hensigt ved ikke at oversende 
mig Lord Granvilles Note,2) forinden De kunde see Dem

*) Nr. 51 af 19. August, utrykt. Se iøvrigt om Neutralitetsligaen 
Friis, Danmark ved Krigsudbrudet, S. 191 ff.; Statsraadets Forhand
linger om Danmarks Udenrigspolitik 1863—1879, Nr. 75.

2) Trykt Akter II som Nr. 890.
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istand til at ledsage den med udførligere Oplysninger, vilde 
jeg dog have anseet det for hensigtsmæssigt, om De ialfald 
strax havde underrettet mig ved et kort Telegram om, at 
en saadan Note var Dem tilstillet.1)

Jeg har ladet mig det være magtpaaliggende at fremme 
Sagen saa hurtigt som muligt, og den har idag været fore
lagt Hans Majestæt i Statsraad.2) I Overensstemmelse med 
den der tagne Beslutning har jeg den Ære hoslagt at til
stille Deres Excellence:

1° Udkast til en Note, som De ufortøvet vil sende den 
engelske Udenrigsminister som Svar paa dennes Skri
velse af 17de d. M.,8) samt
2° Udkast til den Note, som De efter nærmere Aftale 
med Lord Granville vil have at udvexle med ham for 
at constatere den trufne Overenskomst

Med Hensyn til dette andet Noteudkast maa jeg imidlertid 
overlade til Deres Excellence at foretage de Forandringer 
med Hensyn til Formen, der nødvendiggjøres ved den 
Overeensstemmelse i denne Henseende, som maa ønskes 
mellem de 2 Noter, som skulle udvexles, hvorimod selv
følgelig det egentlige Indhold af mit Udkast maa bevares 
i den af Deres Excellence undertegnede Note. Hvad dernæst 
angaaer de Noter, der efter Lord Granvilles Skrivelse af 
17de ligeledes skulle udvexles mellem den kongelige Re
gjering og de øvrige Regjeringer, der tiltræde den omhand
lede Neutrahtets-Overeenskomst, er det mig uklart, om Me
ningen er, at de skulle vexles direkte mellem de forskjellige 
Regjeringer altsaa f. Ex. mellem den kongelige Regjering

*) Ved Chiffertelegram, afsendt 22. August Kl. 5.25 Em., spurgte 
Udenrigsministeren Bülow, om Granville havde opfordret Danmark 
til at tiltræde Neutralitetsligaen. 23. August svarede Gesandten, at han 
havde modtaget Opfordringen 18. August og sendt den til København 
den følgende Dag med nødvendige Bemærkninger.

2) Se Akter II, Nr. 911, og Statsraadets Forhandlinger om Dan
marks Udenrigspolitik 1863—1879, S. 375 f.

’) Se Akter II, Nr. 915.
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og det russiske Cabinet, i Kjøbenhavn eller Petersborg, 
eller om de skulle vexles i London mellem de derværende 
Gesandter indbyrdes, eller endelig om Udvexlingen skal 
skee gjennem den engelske Udenrigsminister, hvilket Sidste 
jeg nærmest maa antage er Meningen, efter hvad Sir Charles 
Wyke har sagt mig derom. Jeg beder Deres Excellence at 
bringe Klarhed over dette Punkt og, forsaavidt et af de to 
sidste Alternativer er Meningen, at aftale det Fornødne 
derom med de Paagjældende samt derefter at skrive de for
nødne Noter, undertegnede af Dem og affattede mutatis 
mutandis i nøiest mulig Overeensstemmelse med mit oven
nævnte Note-Udkast.

Sluttelig skal jeg bemærke, at jeg idag strax efter Stats- 
raadet mundtlig har med,deelt Sir Charles Wyke, at Hans 
Majestæt har bemyndiget mig til at instruere Deres Excel
lence til paa den kongelige Regjerings Vegne at tiltræde det 
engelske Forslag. Jeg har Grund til at antage, at den en
gelske Gesandt ufortøvet ad telegraphisk Vej har under
rettet sin Regjering herom1) og jeg har derfor ikke anseet 
det fornødent at telegraphere Deres Excellence Noget des- 
angaaende idag. q q Rosenørn-Lehn.

Depeche Nr. 10. — U. A. Ges.ark. London.

1789 (= 913 b). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Baron Rosenørn-Lehn.

London, 30. August 1870.
[Som telegrafisk meddelt har, foruden Rusland og Italien, 

Tyrkiet, Spanien og Portugal sluttet sig til Neutralitetsligaen. 
Østrig har ikke svaret, men Grev Apponyi tvivler ikke om, 
at man vil slutte sig til det foreslaaede Princip. Sverige-

4) Dette skete ved Telegram af 29. August, trykt Europa, Danmark 
og Nordslesvig II, Nr. 995.
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Norge har i et foreløbigt Svar erklæret sig enig i Grund
tanken. — Under de kritiske Forhold bliver alle Gesandter 
i Byen, medens Udenrigsministeriet holder Ferie uden Be
tænkning; Lord Granville selv er i Reglen kun en Times 
Tid om Ugen i Ministeriet.']

3. Den svensk-norske Gesandt er under sit seneste Ophold 
i Hjemmet for faa Uger siden mundtligt bleven instrueret 
til her, hvor Leilighed gives, at minde om og tale for Dan
mark, for en billig Afgjørelse af det nordslesvigske Krav, 
for at en saadan ei tabtes af Sigte naar en Fred gjorde Ende 
paa den fransk-preuss :tydske Krig. —

Baron Hochschildt har været faa Dage i Besøg hos Lord 
Granville i Nærheden af Dover og traf der tillige Mr. Glad
stone. Han sagde mig igaar, at Begge havde forekommet 
ham ret vel disponerede, det vil sige indrømmede Ønske
ligheden af en Afgjørelse og af at denne blev muligst til
fredsstillende for Danmark, dog meente han vel at spore en 
Forskjel i Indrømmelsen, som den kun kunde ventes af de 
to i politisk Henseende forskjellige Personligheder, da vist
nok tør ansees for almindelig anerkjendt, at Lord Granville 
i Hjertet har meer Sympathie for Frankrig medens Conseils- 
præsidenten har afgjort stærkest Sympathie for Preussen 
og Tydskland. Baron Hochschildt har ogsaa der fundet Lei
lighed til at berøre samme Thema til den preuss: Ambassa
deur Gr. Bernstorff, der, om end meget tilbageholden i sine 
Udtalelser om dette Spørgsmaal især i Øieblikket, dog havde 
forekommet for saavidt vel stemt, at han endnu gjerne 
mindede om sine Mæglingsforslag i sin Tid under London- 
Conferencen og ei syntes utilbøielig til fremdeles at værne 
om den Proposition, [han] havde stillet.

Koncept til Depeche Nr. 5h. — V. A. Ges.ark. London.
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1789 a (= 933 a). Uddrag af Kong Christian IX’s Trontale ved 
Rigsdagens Aabning 3. Oktober 1870.

Trykt Akter II, S. 798 som Nr. 961. — Sml. Akter II, Nr. 931—32; 
Statsraadets Forhandlinger om Danmarks Udenrigspolitik 1863—1879, 
Nr. 76; »Bismarck und die nordschleswigsche Frage«, Nr. 273; Hähn
sen II, Nr. 8i7.

1790 (=934 3). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Baron Rosenørn-Lehn.

Deres Excellence, 
. . . 4. Grev Bernstorff har

London, 9. Oktober 1870.

forleden under en Samtale
med sin herværende baierske Collega yttret sig omtrent som 
i sin Tid til mig angaaende Afgjørelsen af det slesvigske 
Spørgsmaal: At det efter hans Mening var meget ønskeligt, 
at dette Spørgsmaal, naar den nuværende Krig var endt, 
fandt en solid og for Danmark muligst tilfredsstillende Løs
ning og han tvivlede heller ikke paa at det vilde skee, at 
hans Regjering da heller ikke vilde finde Betænkelighed 
ved en liberal Afgjørelse, men den store Vanskelighed vilde 
rigtignok være »Als og Düppel«. — Grev Bernstorff er vist 
ikke indviet i sin Regjerings Planer derom, men hans Ud
talelse har dog Interesse. j Bm0lv

Depeche Nr. 66, modtaget li. Oktober 1870.

1791 (= 943 a). Kammerherre Vind, Gesandt i St. Petersborg, 
til Udenrigsminister Baron Rosenørn-Lehn.

St. Petersborg, 2. November 1870.
21. Oktober

Kjære Otto, jeg takker Dig ret meget for dit venlige Brev 
af 17de ds.1), som er blevet mig overbragt af vor Landsmand

*) Ikke fundet.
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Baron de Gedalia, og som var mig saameget mere kjærkom- 
ment, som jeg derved faaer Leilighed til at udtale — hvad 
Du iøvrigt vistnok intet Øieblik har været i Tvivl om — hvor 
kjært det har været mig at komme til at arbeide under Din 
Ledelse i vort kjære Fædrelands Tjeneste. Maatte nu Lykken 
begunstige Dine Bestræbelser, og maatte Vi komme til at 
skylde Dig Opnaaelsen af en ordnet og sikkret Tilstand udad
til, uden hvilken Danmark dog aldrig ret vil kunne aande 
frit. I denne Henseende kan jeg ei andet end ønske os til 
Lykke til, at vi have undgaaet at blive inddragne i den for
færdelige Catastrophe, hvori det ulykkelige Frankrig nu 
vaander sig, og Danmark maa vel være Regjeringen taknem
lig for, at den har vidst at bevare det for en Krigs Rædsler, 
hvis Følger vilde været uberegnelige. Men jeg skal villigt ind
rømme — uagtet jeg selv aldrig ret har havt Tillid til Frank
rigs Seir — at Fristelsen for os til at gaae med var stor og 
saare naturlig. Dette er ogsaa, saavidt jeg kan mærke, bleven 
anerkjendt allevegne. Selv i Tyskland seer man jo nu Tegn 
til, at Folk faae Øinene op for den Uret, der er begaaet imod 
os. Hvad det endelige Udfald af den nærværende Krig vil 
blive, kan der nu vel næppe være Tvivl om. Derfor tabe og
saa nu, da Frankrigs Seir er bleven en Umulighed, de en
kelte Krigsbegivenheder en Del af deres Interesse. Det er 
Freden, der er Hovedsagen for Europa og med det for os; 
thi der skal det nu vise sig, om der overhovedet i Fremtiden 
vil gives nogen anden Magt i Europa end Tydskland. Hidtil 
har det været en Ynk at see paa. De neutrale — større — 
europæiske Magter gjøre paa mig Indtrykket af en Flok 
Musikanter, som man seer i Frastand gnide ivrigt paa deres 
— strengeløse — Instrumenter, naturligvis uden at en Lyd 
høres fremkomme (et lille Orchester).

Man ønsker vistnok ikke Frankrigs Sønderlemmelse; men 
hvem skal forhindre det? Vil Tydskland nogensinde indlade 
sig paa en Conference, hvor de andre Magter ville kunne 
tale et Ord med?
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To Ting forekomme mig, hvad os angaaer, klare: at det, 
hvis Vi nogensinde skulle komme til vor Ret i Slesvig, maa 
være ved den forestaaende Fred, og: at Udsigterne hertil for 
os forbedres i samme Forhold, som Preussen faaer Lov til 
at sætte sine Fordringer igjennem i Frankrig. Det forekom
mer mig lidet rimeligt, at Tydskland efter sine uhyre Succès 
skulde bekvemme sig til at give efter paa begge Steder — 
uagtet det jo hos os kun gjælder om Opfyldelsen af en For
pligtelse.

Regjeringen her, o: Keiseren, er vistnok saa preussisk
sindet som vel muligt og ønsker udelukkende de tydske Vaa- 
bens Seir; men jeg troer dog nok, at man anseer det for at 
være af Vigtighed snarest at faae det slesvigske Spørgsmaal 
afgjort, og den russiske Regjering vil vistnok ikke undlade 
at gjøre sin Indflydelse gjældende i denne Retning, naar den 
anseer Øieblikket for at være kommet. Indtil da indseer jeg 
heller ikke — saaledes som Du skriver mig — at vi kunne 
gjøre andet end forholde os passive. Fyrst G[ortchakow] har 
jeg i den senere Tid ei seet, da han endnu bestandig er i 
Czarsko Selo hos Keiseren — til stor Ulempe for Cps. diplo
matique, og da navnlig for de store Magters Repræsentanter, 
der have at tale med ham i dette vigtige Øieblik. Jeg vil imid
lertid søge at træffe Fyrsten en af Dagene og skal da ufor
tøvet skrive dig til.

Keiserens Reise til Moscva synes nu atter at være aldeles 
opgiven. Man paastaaer, at visse Folk ved Hoffet nærede 
Frygt for den Indflydelse, som et Ophold midt i det ultra- 
russiske Parti kunde udøve paa H. M. og derfor have stræbt 
at forhindre Reisen. Jeg troer dog, at denne Frygt er aldeles 
ugrundet. Den preussiske Kappe er imperméable.

Hvad Fyrst G. angaaer, da troer jeg just ei, at han er 
særdeles glad over, hvad der skeer; men enten har han ei 
stor Indflydelse, eller ogsaa er Pladsen ham vigtigere end 
Indflydelsen. Fra flere Sider hører jeg bekræfte, at Kantsleren 
fuldkomment indseer Faren ved et overmægtigt Preussen,
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medens hans høie Herre kun seer Faren ved nogensinde at 
blive brouilleret med sin mægtige Nabo og Slægtning. — 
»Voilà les hommes, avec qui Vous avez voulu me brouillerl« 
— skal H. M. i Moscva have sagt ved Efterretningen om 
Catastrophen ved Sedan. Og dog vil Rusland neppe engang
i Tiden undgaae dette. . . . 

Oreby.
E. Vind.

1792 (= 943 b). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Baron Rosenørn-Lehn.

Deres Excellence London, 3. November 1870.

Jeg haaber Deres Excellence tilgiver, at jeg ukaldet berører 
et politisk Spørgsmaal, der ikke directe hører under min 
Functionssphære; men Overbeviisningen om, at hvert Beviis 
paa varm Fædrelandskjærlighed ei behøver videre Und
skyldning hos Dem, leder mig til at udtale en Tanke, der, 
selv om den skulde være overflødig, er vel overveiet og altid 
kan være af nogen Nytte.

Hvad jeg vil tillade mig at henlede Opmærksomheden paa 
er ikke nogen ny Idee; den har vistnok alt beskjæftiget Mange 
saaledes som den ogsaa alt i 1858 næredes og udtaltes af mig1), 
men Tilliden til at netop nu Øieblikket maaskee er kommet, 
da Ideen synes meer realisabel og endmeer ubestridelig paa
tvinger mig Beslutningen at berøre Sagen privat til Dem, vil 
være min Undskyldning.

Hvad opfylder mig er Tanken om at der nu maaskee snart 
er kommet et Moment og Forhold, der begunstige Planen at 
skaffe Danmark en anerkjendt neutral Stilling i Lighed med 
den, der er garanteret Belgien. — Jeg har altid været og er 
saa gjennemtrængt af Ønskeligheden for Danmark at opnaa

*) Bülow var dengang Gesandt ved Hofferne i Hannover, Olden
burg, Mecklenburg-Schwerin og Mecklenburg-Strelitz. En Depeche fra 
ham 1858 vedr. Danmarks Neutralisation er ikke fundet.
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en saadan Stilling, at jeg ei kan finde væsentlige Betænke
ligheder imod det fra vor Side og i hvert Tilfælde anseer 
Fordelene for saa overveiende, at jeg egentligen ikke frygter 
stor Modstand imod selve Ønsket, og jeg skal derfor ikke 
trætte Dem med at motivere Ideen selv. Hvad derimod hid
til var en væsentlig Hindring, det var de Betænkeligheder 
eller den Mangel paa Understøttelse, som man maatte frygte 
at finde hos de Magter, hvis Stemme og Samtykke maatte 
blive afgjørende og i denne Henseende forekommer det mig 
at Situationen netop nu er gunstigere og derfor er det at min 
Fædrelandskjærlighed ei tillader mig længer at ruge passivt 
over min Yndlingstanke; den maatte udtales og det var da 
naturligt, at det skeete til Dem. — Jeg har sjelden fundet 
aabent Øre for min Tanke; men her har jeg fundet det for 
kort Tid siden. Jeg har ikke villet berøre dette sujet til Lord 
Granville saalænge jeg kun havde egne Reflectioner at støtte 
og meente desuden først at burde kjende hans Modtagelig
hed for Tanken. Derimod har jeg i en privat Samtale med 
Mr. Otway1), hvorunder naturligviis de store Begivenheders 
Indflydelse paa os let kom paa Tale, fundet Anledning til at 
udtale Ideen om Danmark’s Neutralitet og jeg fandt at den 
ikke alene blev vel modtaget men endog syntes den at være 
ham selv ei ganske fremmed. — Forinden jeg skrev til Deres 
Excellence vilde jeg dog helst endnu nøiere kjende Anskuel
serne her og bragte for et Par Dage siden atter Samtalen 
med Herr Otway paa samme Sag og hans Svar var da, at han 
holdt sig overbeviist om at det engelske Cabinet og Lord 
Granville med Glæde vilde række Haanden til hvert Arran
gement, der kunde tjene og sikkre Danmark’s Fremtid og at 
man derfor uden Tvivl her vilde findes beredt paa at under
støtte og fremjme] Anerkjendelsen af dets neutrale Stilling, 
hvilket man ansaae for en sand og stor Fordeel; kun vilde 
man vistnok ønske i en saadan Sag at være sikker paa at

i) Understatssekretær i det engelske Udenrigsministerium.
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handle i Overeensstemmelse med en anden Stormagt, navn
lig Rusland, der maatte formenes nu let at ville vise sig be
redt til at gjøre Noget for Danmark. — Mr. Otway sagde mig 
endvidere, at Sir Charles Wyke syntes at interessere sig 
meget for samme Plan og havde tilskrevet ham privat derom, 
hvorefter han havde givet Sir Charles det samme opmun
trende Svar som til mig ligesom og, at jeg havde samtalet 
med ham derom.1) — Jeg skal ikke tillade mig for Øieblikket 
at gaae videre ind paa Realiteten, eller Formen af denne 
Plan, saaledes som den stiller sig for mig, heller ikke paa 
de Hensyn der maaskee ville gjøre sig gjældende ligeoverfor 
vor nære Stilling til vore svensk-norske Naboer; det er Alt 
Momenter, der naturligviis bedst sees og bedømmes af Re
gjeringen. Men forinden jeg slutter kan jeg dog ikke tilbage
holde een Bemærkning, den nemlig at Anerkjendelsen af 
Danmark’s neutrale Stilling synes snarere at maatte faae en 
gunstig Indflydelse paa en liberal Udførelse af Prager- 
Fredens Art. V, idet Preussen, naar den gaaer ind paa slig 
Plan rimeligviis i Slesvig’s tydske Elementer kan vente 
mindre Modstand mod en liberal Afgørelse. — ...

J. Bülow.
U. A. Depecher fra London.

1793 (= 949 a). Udenrigsminister Baron Rosenørn-Lehn til 
Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 17. November 1870.
Man har fra Slesvig nylig henledet UM.s Opmærksomhed 

paa det Spørgsmaal om det ikke turde være hensigtsmæssigt 
i Betragtning af den Uvished, der endnu hviler over det sles-

’) Denne private Korrespondance er ikke fundet. Sml. Wykes Ind
beretninger af 7. og 28. September, 10. Oktober 1870 og Granvilles 
Svar af 23. Oktober 1870, trykt i Europa, Danmark og Nordslesvig II, 
Nr. 1006, 1018, 1022 og 1028.



17. NOVEMBER 1870. 383

vigske Spørgsmaal, at søge hos den preussiske Regjering at 
opnaae en Forlængelse af den nu udløbne Frist for Benyt
telsen af Wienerfredens Art. 191).

Uagtet man selvfølgelig ikke miskjender de Fordele, der 
med en saadan Forlængelse kunde vindes for de Slesvigere, 
som fremdeles kunde ønske at bevare deres Egenskab som 
danske Undersaatter, er man dog meest tilbøielig til at ansee 
Betænkelighederne ved et saadant Skridt for at være over- 
veiende. Saavidt vides maatte en Forlængelse, for at faae 
praktisk Betydning m. H. t. de i Slesvig bestaaende Udskriv
ningsforhold, idetmindste omfatte 6 Maaneder. Men en saa
dan Forlængelse vilde ikke kunne Andet end maatte opfattes 
som en Anerkjendelse herfra om, at vi opgive Haabet om for 
det Første at opnaae en Opfyldelse af Art. V og den Tanke 
kunde maaskee endog paa sine Steder vinde Indgang, at 
Danmark overhovedet vilde lade sig tilfredsstille, naar den 
pr. Regjering indrømmede Slesvigerne Udvandringsret og 
andre personlige Friheder.

Denne Betragtning i Forb. med de Betænkeligheder, 
som den k. Regjering vistnok medrette maa nære ved 
under nærværende Omstændigheder at røre ved Spørgs- 
maalet om Slesvigernes Udvandringsret og overhovedet ved 
at fremkalde nogen Yttring fra den pr. Regjering om dennes 
Hensigter m. H. t. Nordslesvig, forekommer UM. væsentligt 
at maatte være afgjørende. Forinden man imidlertid tager 
nogen endelig Beslutning ang. det ovennævnte Punkt, ønsker 
U.M. at modtage /Tit./ Udtalelser om hvorvidt De seer Sagen 
paa samme Maade.

Depeche Nr. CXXI. — Geheime Registraturen.

*) Se Akter III, S. 4, Note 2. Fristen udløb 16. November 1870. — 
Sml. Nr. 1795.
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1794 (= 949 b). Lensgreve C. E. Frijs til Direktør P. Vedel. 
[Kjøbenhavn, ca. 22. November 1870.]

Kjære Vedel! Igaar traf jeg paa Gaden Sir Charles Wyke, 
der aabenbart var i Vinden, jeg skulde have spiist til Middag 
med ham i en tête à tête, hvilket jeg slap for, da jeg skulde 
ud til Bernstorff, men jeg skulde til dette Arbeide imorgen 
Middag og det vilde derfor være mig kjært at have truffet 
Dem forinden, da De muligviis kunde ønske at der ad privat 
Canal blev tilbragt ham Et og Andet. De veed at jeg ligesaa- 
lidt som De tillægger hans personlige judicium nogen Vægt, 
men da han er remuant og under nuværende elastiske og 
precaire Tilstand for England mangt et lille Bidrag kunde 
fylde Bægeret, saa skulde jeg gjerne bidrage hertil efter An- 
viisning; han lod til som om man i England havde Frygt for 
ogsaa at blive udelukket af Østersøen naar Preussen tog de 
danske Øer og Busland Skaane, thi jeg benyttede min pri
vate Stilling til at tale med den høieste Grad af Oprigtighed 
og kanskee endog lægge lidt til, idet jeg udtalte den Frygt at 
John Buil vil ligesaa roligt see til at Sultanen blev barberet i 
1871 som vi bleve det i 1864, og dette saa meget mere som d e 
i 64 uden synderligere Bekostning kunde have standset Be
gyndelsen til Ondet, men da meente de i deres Kræmmer
kløgt, at man ikke kunde være bekjendt at udgive mange 
Millioner Pund for saa faae 100,000’er af Slesvigere, og man 
lod haant af Tractat og Voldshandling. Efter disse Bemærk
ninger kom han ogsaa naivt med Tilstaaelsen at naar Eng
land vilde bevæge sig da vilde det aabenbart være efter be
tydelige Ribbensstød. Han vendte da tilbage til at omtale 
Spørgsmaalet om de smaa Staters Neutralitet som bragt frem 
af Granville paa en fremtidig Congres og jeg bad ham da 
foruden Holland og os at medtage Schweitz, der for Tiden 
ikke uden Grund frygtede for Gjentagelse af Tilstandene i 
Aarhundredets Begyndelse kun med den Forskjel at første 
Violin spilles af Kong Wilhelm istedetfor af Napoleon, hvil
ket var langt farligere, da den Sidste kun var et militairt
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Genie der stod og faldt med sig selv, den Anden i Virkelig
heden Stormester for en Hærorden, og som Følge deraf med 
en ganske anderledes compact og solid Bygning under sig. 
Jeg formoder at Sir Charles skal vente med sin Depeche til 
iovermorgen og det kunde da nok være at jeg kunde bibringe 
ham nogle Tanker, som gave sig Luft i bemeldte Depeche.

Derfor hvis De ikke har for meget at bestille seer jeg op 
til Dem i Eftermiddag efter at have overværet Landsthingets 
Forhandhnger. c E Frijs

P. Vedels Privatpapirer. — Udateret. Dateringen synes at fremgaa 
af det som Nr. ÿ50 (Akter II, 784) trykte Brev fra Frijs til P. Vedel.

1795 (=950 aa). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

Fredag [vistnok 25. November 1870],

Kjære Kammerherre.
Jeg glæder mig at see at De har bedømt Krügers Forslag 

om Forlængelsen af Art. 19 paa samme Maade som Mini
steriet. Vor Skrivelse var nærmest bestemt til at vise andre 
Medlemmer af Cabinettet Umuligheden af et saadant Forsøg1). 
— Hr. Kr. har som De heraf seer beæret Kjbhvn med sin 
rumlende Nærværelse, og Dagbladet har som sædvanlig høi- 
tideligholdt den ved at skjælde paa Dem og os.2) Det maa man

*) Sml. Nr. 1793. Et Brev eller en Depeche fra Quaade som Svar 
paa Ordren af 17. Novbr. har ikke kunnet findes.

2) »Dagbladet« 16. November 1870 indeholder en ledende Artikel 
om Udløbet af den i Wienerfredens Art. IX fastsatte 6-Aars Options
frist. I Artiklen kritiseres den danske Regerings og Quaades Mangel 
paa Energi til at paatale Behandlingen af de slesvigske Optanter, og 
de »kummerlige halve Forlig«, man er gaaet ind paa i denne Sag. 
»Men ligesom vi tør forudsætte, at den danske Regering, hvis Krigen 
ikke var kommen, vilde med Tanken rettet paa denne 16de November 
have bragt hele det dansk-preussiske Mellemværende ind for Europas 
Domstol, saaledes antage vi ogsaa, at den vil gjøre, eller mulig alt har

xxv
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nu finde sig i, og i alt Fald kan jeg personlig rose mig af Hr. 
Kr.s Betænksomhed, idet han ikke har kjedet mig med noget 
Besøg dennegang, fordi, som han har sagt til en Minister, 
»jeg var af samme Surdeig som De«. — Jeg svarede selv
følgelig da Vedkommende fortalte mig det, at ingensinde 
havde Kr. før sagt mig en Compliment. [Om Ruslands Op
sigelse af Pariser-Fredstraktatens Bestemmelse om Sorte
havets Neutralitet1).'] p yec[el

Quaades Papirer. U. A.

1796 (= 950 ab). General Bülow, Gesandt i London, til Uden
rigsminister Baron Rosenørn-Lehn.

Votre Excellence. London, 30. November 1870.

Ayant reçu la circulaire que Votre Excellence m’a fait 
l’honneur de m’adresser sous No. 15 du 23 d. c.2) j’ai profité 
de la première occasion pour en entretenir Lord Granville. 
C’était hier soir à son retour de Windsor que j’ai pu voir 
Sa Seigneurie et que je lui ai lu la dépêche.

J’ai la conviction par mon expérience comme par 
celle de quelqu’uns de mes collègues, par exemple le baron 
Hochschildt, que Lord Granville lui-même prend le plus 
grand intérêt en notre droit et à nos expectations dans la 
question du Nord-Slesvic; et je ne crois pas me faire 
illusions en assertant qu’il a suivi la lecture de la dépêche

gjort, Skridt hos den preussiske Regering for at opnaae en Forlæn
gelse af Tidsfristen efter Art. XIX. Den behøver ikke at vare længe. 
Det er en berettiget Forudsætning, at den endelige Afgjørelse af det 
slesvigske Spørgsmaal ved en loyal Opfyldelse af Pragerfredens femte 
Artikel er nær forestaaende, at den vil indtræde sammen med Freds
slutningen mellem Preussen og Frankrig, og at Grev Bismarck ikke 
vil lade Mindet om den blodige Uret imod Danmark overleve Kampen 
mod Frankrig.«

9 Se Akter III, S. 5, Note 2.
2) Trykt Akter II, Nr. 950 a.
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avec une grande et bienveillante attention. — Quand j’avais 
fini ma lecture et ajouté quelques mots pour recommander 
la bonne cause et les justes remarques que la dépêche a 
faites avec tant de force et de confiance. Lord Granville, 
après avoir en fait quelques courtes notes, m’a prié de re
mercier Votre Excellence pour la communication et il a 
ajouté: »Votre ministre l’a si bien compris, que dans ce 
moment tout l’intérêt des cabinets est absorbé par de si 
grandes et sérieuses questions, que la vôtre doit paraître 
un peu éclipsée et mise de côté, et il-y-a dans ce moment 
tant de grandes complications politiques qu’il serait trop 
hasarder [!] de calculer quand et comment la vôtre pourra 
être mise en avant et trouver sa solution; mais je ne veux 
pas douter et j’espère que justice vous soit faite et je vous 
remercie de ces observations sur les élections qui sans doute 
méritent d’être relevées.« ... j ßülow

Depeche Nr. 89, modtaget 5. December 1870.

1797 (= 957 a). Lensgreve C. E. Frijs til Kong Christian IX.
Frijsenborg, 31. December 1870.

Allernaadigste Konge 1
Skriftlig tillader jeg mig iaar at bringe Deres Majestæt 

min allerunderdanigste Lykønskning i Anledning af Aar- 
skiftet. . . .

Jeg udtaler det tillidsfulde Haab at det forestaaende Aar 
maa bringe Kongen mange fornyede Glæder i det Kongelige 
Huus, saavel herhjemme som paa de Steder hvor de Konge
lige Børn have fæstet Bo i Udlandet, og at det nye Aar ikke 
maa bringe alfor store Trængsler over vort kjære Fædrene
land, thi at det skulde kunne lykkes Deres Majestæt at for- 
skaane Landet til næste Aar for al activ Deeltagelse i den 
store Kamp, som vistnok forestaaer i Europa, forekommer 
kun lidet sandsynligt, thi efterhaanden som Kampen imel-

XXV*
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lem Preussen og Frankrige antager mere Carakteren af en 
fuldstændig Racekrig vil det blive umuligt at localisere 
denne, da de Omkringboendes Interesser ville blive sat paa 
Spil, saa at de ikke kunne forholde sig passive ligeoverfor 
det grusomme og umenneskelige Skuespil der opføres; den 
Hadets Sæd der er udstrøet i Aaret 1870 vil bære sin sørge
lige Frugt og man kan gyse ved at høre Vedkommende paa
kalde Herrens Navn ved sligt djævelsk Skuespil; i den 
senere Tid er denne Paakaldelse bleven sjeldnere, dog vist
nok ikke paa Grund af Erkj endelsen om det Ugudelige i 
slig Paakaldelse. ... C £ Frijs

Kongehusets Arkiv.

1797 a (= 1014 a). Lensgreve C. E. Frijs til Direktør P. Vedel.

Kjøbenhavn, 16. December 1871.
For det Tilfældes Skyld at jeg ikke skulde træffe Udenrigs

ministeren eller Dem idag undlader jeg ikke at underrette 
om at Kryger har meldt sig til mig i Julen for at erholde en 
mundlig Samtale; som De kan vide tillægger jeg ikke Sagen 
nogen politisk Betydning men jeg har ikke villet undlade at 
svare Ja til hans Forespørgsel om Besøget, endskjøndt jeg 
langt foretrækker at sige skriftlig Nei end at gjøre dette 
mundlig thi jeg formoder at det som sædvanlig èr en Plade
han vil slaae. C. E. Frijs.

P. Vedets Privatpapirer.
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1798 (= 1025 a). Udenrigsminister Baron Rosenørn-Lehn til 
Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien.

Kjøbenhavn, 7. Marts 1872.

Efter min Skr. til D. H. af 12. f. M.1) er jeg kun bleven 
yderligere bestyrket i min Antagelse om, at den i flere frem
mede Tidender omtalte Neutralisation af Danmark ikke er 
Genstand for Overveielser i de europæiske Cabinetter, og 
jeg troer derfor, at man indtil videre ikke behøver at be- 
skjæftige sig med et Rygte, hvorpaa det næppe er i vor In
teresse at henlede Opmærksomheden. Jeg kan iøvrigt kun 
billige hvad De ved Indberetning af 22de f. M.2) har meddeelt 
mig at De har udtalt til Grev Andrassy og navnlig har jeg 
med Tilfredsstillelse seet, dels at De udtrykkelig har frem
hævet, at De alene udtalte en personlig Anskuelse, dels at 
De med megen Varsomhed har berørt det Spørgsmaal, om 
den kgl. Regering eventuelt vilde kunne modtage en Neu
tralisation af hele Danmark, naar denne Tanke sattes i For
bindelse med en fuldstændig Opfyldelse af Pragerfredens 
Art. V. Skulde et saadant Spørgsmaal nogensinde blive prak
tisk, vil det nemlig efter min Mening være meget tvivlsomt, 
om den kgl. Regering af forskjellige, og navnlig ikke mindst 
af indvortes Grunde vilde kunne gaae videre end til at er
klære sig fuldt beredt til at neutralisere Als og Dybbøl eller 
maaske hele Nordslesvig, hvorved i Virkeligheden Preussen 
vilde opnaae Alt, hvad der med nogen Rimelighed kunde 
forlanges som Sikkerhed for, at Tilbagegivelsen af disse 
strategiske Punkter ikke kom til at berede Tydsklands For
svar nogensomhelst Fare i Fremtiden.

Koncept, med P. Vedets Haand, til Depeche Nr. 3.

1) Trykt som Nr. 1022 (III, 94).
») Trykt som Nr. 1024 (III, 96 ff.).
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1799 (= 1025 b). Baron Bille Brahe, Gesandt i Rom, til Uden
rigsminister Baron Rosenørn-Lehn.

26 mars 1872.
J’ai eu l’honneur de recevoir la dépêche confidentielle 

No. 1, que Votre Excellence a bien voulu m’adresser e. d. d. 
2 du courant1).

J’ai trouvé dans le temps dans les journaux italiens les 
mêmes articles sur une neutralisation éventuelle du Dane
mark auxquels Votre Excellence fait allusion et qui ont fait 
le tour de la presse étrangère, mais là s’est à peu près borné 
tout ce qui a eu trait à cette question. Ni la presse italienne, 
en tant que je sache, ni les persoimes avec lesquelles je me 
suis trouvé en contact n’ont voué aucune attention sérieuse 
à ces articles, qui ont été considérés comme une pure phan- 
taisie de journaliste. On m’a bien une fois tout en passant 
demandé si j’avais des raisons pour croire à la vérité de ces 
bruits, mais sur ma réponse négative et sur ma protestation 
contre la probabilité d’une mesure qui selon moi serait 
d’aucune utilité pour nous, on a laissé tomber la con
versation à ce sujet. Si la question revient sur le tapis je ne 
manquerai pas de régler mon langage d’après les indications 
que Votre Excellence a bien voulu me fournir.

Afskrift af Uddrag.

1800 (= 1047 a). Uddrag af Kong Christian IX’s Trontale ved 
Rigsdagens Aabning 7. Oktober 1872.

. . . Der er ikke indtraadt nogen Forandring i Danmarks 
ydre politiske Forhold; det slesvigske Spørgsmaal henstaaer 
endnu uafgjort, men Vi fastholde Vort Haab, at det vil blive 
bragt til en tilfredsstillende Løsning. . . .

Folketingstidende 1872—73, Sp. 11—12. — Sml. Statsraadets For
handlinger om Danmarks Udenrigspolitik 1863—1879, Nr. 78 oq Håhn
sen II, Nr. 881.

1) Trykt som Nr. 1025 (III, 98 ff.).
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i8oi (= 1048 a). Redaktør C. St. A. Bille til Udenrigsminister 
Baron Rosenørn-Lehn.

Deres Excellence. København, 10. Oktober 1872.

Idet jeg antager, at D. E. har lagt Mærke til den Debat, som 
er begyndt i det meget indflydelsesrige Blad »Spenersche 
Zeitung« om det slesvigske Spørgsmaal, henleder jeg sær
lig Deres Opmærksomhed paa den sidst meddeelte Oversigt 
over de tidligere Forhandlinger, jvfr. »Dagbladet« for idag1). 
Ligeoverfor D. E. skal jeg ikke lægge Skjul paa, at det er mig, 
som under Udførelsen af det [mig] betroede Hverv har 
fremkaldt denne Række Udtalelser, og at jeg er den kjøben- 
havnske Korrespondent. Argumenter og Reflexioner kan jeg 
hente af mit eget Arsenal; men naar det kommer til officielle 
Fakta, er jeg ikke istand til at møde Fjenden tilstrækkelig 
rustet. Jeg henstiller derfor til D. E., om De vil lade ud
arbejde og tilstille mig en Modfremstilling, hvilken jeg da 
skal bearbejde paa Tydsk og faae optagen i »Spen. Zeit.« 
Sagens store Vigtighed vil ikke kunne undgaae D. E., men 
jeg maa fremhæve, at hvis det skal nytte, maa der handles 
rask. Jeg maatte have mit Materiale idag, allersenest imor
gen, og skulde da strax expedere det videre.

At jeg ikke mundlig og personlig forebringer Dem denne 
Sag, har sin Grund i, at jeg som Borgerrepræsentant er op
tagen hele Formiddagen, og jeg har ikke villet vente noget 
Øjeblik.

D. E. vil for nogle Dage siden have modtaget Exemplarer 
af en tydsk Korrespondance, som jeg har begyndt. Jeg skal

1) »Dagbladet« for 10. Oktober 1872 indeholder et Referat af en 
i »Spenersche Zeitung« meddelt Oversigt over de dansk-tyske For
handlinger 1867—68, ifølge hvilken Danmark bærer Skylden for, at 
disse Forhandlinger ikke førte til noget Resultat. I »Dagbladet« for 
9. Oktober omtales en Korrespondance fra København til »Spen. Zeit.«, 
»hvori Preussen opfordres til at afgjøre det nordslesvigske Spørgs
maal paa en retfærdig Maade, som kan tilvejebringe et venskabeligt 
Forhold imellem Danmark og Tyskland«.
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senere sende Dem Prøver paa en ligeledes etableret fransk
Korrespondance1). Bille

Oreby.

1802 (= 1059 a). E. Gyldenkrone, Legationssekretær i 
St. Petersborg, til Direktør P. Vedel.

St. Petersborg, 23/11. Januar 1873.
Kjære Hr. Geheimelegationsraad!

. . . Storfyrstinde Helene Pavlovnas2) Død . . . har . . . 
vakt en usædvanlig stærk Deeltagelse her; den Afdøde var 
— efter hvad man har fortalt mig — Hovedstøtten for det 
tydske Parti; hele hendes Hofstat var tydsk og hun samlede 
om sig bl. A., navnlig tydske, Kunstnere og Sangere og støt
tede Partiet ved sin sjældne Begavelse og store Rigdom; det 
lader derfor til, at Partiet lider et føleligt Tab ved hendes 
Død. — Dødsfaldet indtraadte særdeles pludseligt, saa at det

‘) Sml. Nr. 1052,1171,1252 og 1296 samt Håhnsen II, Nr. 884,887,942. 
— Om Udenrigsministeriets Forbindelse med Billes her omtalte Virk
somhed findes enkelte Oplysninger i utrykte Breve fra Bille til Baron 
Rosenørn-Lehn fra Jan.—Febr. 1872 (Oreby). Det fremgaar af disse 
Breve, at Bille, inden han forelagde Forslaget om at virke i Ud
landets Presse for den Kreds, der skulde støtte Foretagendet øko
nomisk, havde drøftet Sagen med Baron Rosenørn-Lehn. Blandt de 
Mænd, Bille vilde indbyde til det første Møde om Sagen, var Baron 
Rosenørn, Grev Frijs og Hall, idet han ønskede at give de andre Del
tagere i Mødet — han nævner som dem, han iøvrigt vilde indbyde, 
Grosserer D. B. Adler, Etatsraad O. B. Suhr, Mægler Ed. Hvidt, Brygger 
J. C. Jacobsen, Etatsraad C. A. Broberg og Hofjægermester P. Tutein — 
et haandgribeligt Bevis for, at Regeringen billigede hans Forehavende. 
Hverken Grev Frijs eller Baron Rosenørn deltog dog i Mødet; det ses 
ikke, hvem der iøvrigt kom tilstede.

2) Storfyrstinde Elena Pavlovna (1806—1873), f. Prinsesse Frede- 
rika Charlotta Maria af Württemberg, g. m. Storfyrst Michail Pav- 
lovitj. Om hendes politiske Virksomhed og Betydning sml. »Bismarck 
und die nordschleswigsche Frage«, S. 44 f., Nr. 230, 272, 276, 280; 
Hähnsen II, Nr. 413, 843, 851.
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først var Aftenen før Døden, at man anede, at det vilde 
s^ee' • • • Emil Gyldenkrone.

P. Vedels Privatpapirer. — Dateringen af dette Brev er oprindelig 
23/11. Januar 1872; men Aarstallet sgnes senere og med andet Blæk 
at være rettet til 1873.

1803 (= 1066 a). Udenrigsminister Baron Rosenørn-Lehn til 
Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 22. April 1873.
Jeg aflægger Deres Høivelbaarenhed min Tak for de 

interessante Oplysninger, som De har seet Dem istand til 
at meddele mig om det slesvigske Spørgsmaals Stilling og 
Udsigter.1) Det har navnlig glædet mig at erfare, at betyde
lige politiske Personligheder erkjende Nødvendigheden af, 
at denne Sag ordnes paa en for os imødekommende Maade, 
og jeg tillægger det stor Vægt, at Hr. Gneist har udtalt sig 
saaledes til Dem, da jeg af forskjellige Data troer, at han i 
sin Tid vil kunne komme til at spille en indflydelsesrig 
Rolle. I Fortrolighed henleder jeg Deres Opmærksomhed 
paa Geheimeraad Friedberg,2) for hvem jeg ligeledes an
tager, at en betydelig Fremtid kunde aabne sig, og hvis 
Anskuelser om Sagen derfor ogsaa vilde have ikke ringe 
Betydning.

Hvad De har meddelt mig om den sandsynligviis af- 
gjørende Hindring, der for Tiden stiller sig imod en Løs
ning af det slesvigske Spørgsmaal, har yderligere bestyrket 
mig i den Overbeviisning, som jeg allerede iforveien nærede, 
om Frugtesløsheden af ethvert Forsøg paa at bringe Spørgs- 
maalet paa Bane ved Keiser Wilhelms forestaaende Besøg 
i Petersborg. Under de forhaandenværende Omstændig-

*) Se Akter III, Nr. 1065, S. 175 ff.
2) Heinrich v. Friedberg (1813—95), der 1876 blev Rigsjustits- 

minister.
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heder vil der ikke være Andet at gjøre end taalmodig at 
afvente en Forandring og at haabe paa, at den gunstigere 
Stemning, som De allerede har sporet, imidlertid kan vinde 
Terrain. Hvis jeg ikke feiler, maa den uventede Modstand, 
som den tydske Regjering møder i Elsas og Lothringen i 
Forbindelse med Udsigter til fremtidige Sammenstød mel
lem Tydskland og dets Naboer, tjene til hos politisk udvik
lede Personer at forøge Ønsket om en tilfredsstillende Ord
ning af Forholdene til Danmark.

O. D. Rosenørn-Lehn.
Depeche Nr. 2. — Ges.ark. Berlin. Depecher fra Ministeriet.

1804 (=1078 3). E. Gyldenkrone, Legationssekretær i 
St. Petersborg, til Direktør P. Vedel.

St. Petersborg, 9. September 1873.
28. August

Kjære Hr. Geheimelegationsraad!
. . . St. Petersborg er maaskee det allervanskeligste Ter

rain for den, der vil være vel underrettet i politisk Hen
seende. Foruden Keiseren er der kun nogle ganske enkelte 
Fortrolige, som vide Besked. Til disse høre selvfølgelig 
Kantsleren og de tre Mænd i Udenrigsministeriet, som denne 
benytter til at udfærdige vigtige Actstykker og sætte sine 
Tanker i Stil, nemlig Hamburger1), Jomini2) samt for det 
asiatiske Departements Vedkommende Stremoukhof3). Der
næst ere i Keiserens Fortrolighed Greve P. Schuvalof1),

*) Chefen for Administrationsafdelingen i det russiske Udenrigs
ministerium.

2) Baron Alexander Jomini (1814—88), fra 1855 Premier Conseiller 
i det russiske Udenrigsministerium.

’) Peter Nikolajevitj Stremouchov, d. 1885, Chef for det asiatiske 
Departement i Udenrigsministeriet.

*) Grev Peter Andrejevitj S. (1827—89), senere Ambassadør i Lon
don, var paa denne Tid Chef for 3die Afdeling af Zarens eget Kan
celli, under hvilken Politiet sorterede.
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Chef for den 3die Afdeling af Cancelliet, og Hofministeren 
Greve Adlerberg1), samt maaskee enkelte andre saasom den 
polske Gouverneur Berg2). Forsaavidt nogen af disse Mænd 
imidlertid overhovedet kan bringes til at udtale sig om Et 
eller Andet, vil det i Reglen ikke være urigtigt at antage, at 
Yttringerne vel ikke ere ligefrem usande, men at de fuld
stændig ere beregnede paa Tilhøreren. Paa den anden Side 
har den russiske Politik jo igjennem en Række af Aar været 
temmelig uforandret og bevæger sig i et engang fastslaaet 
Spor, saa der ikke er saadanne Svingninger at iagttage som 
i mange andre Landes Politik, og som give Anledning til en 
livlig Virksomhed fra Diplomatiets Side. Vel er dette ikke 
ganske absolut, idet der jo endog i de allersidste Aar her, 
navnlig ved een bekjendt Ledighed er kommet et pludselig, 
uventet Factum frem; men dette hører dog til Undtagelserne, 
og i Reglen vil man derfor temmelig bestemt ifølge Tradi
tionen kunne slutte sig til den russiske Regjerings Syns
punkt. Dog troer jeg, at den Tilnærmelse til Østerrig, hvor
paa Keiserbesøget3) aflagde et Beviis, virkelig har fundet 
Sted; men man vil vistnok feile, hvis man tillægger den en 
altfor stor Betydning. Den kan ganske vist udvikle sig til 
noget Mere, og vil navnlig hvis der skulde foregaae en stærk 
Tilnærmelse mellem Tydskland og Italien, saavidt jeg kan 
skjønne, blive forsøgt dreven videre, navnlig fra Østerrigs 
Side, som jeg desuden ikke kan antage, staaer ganske uden
for den legitimistiske og cléricale Bevægelse i Frankrig. 
Hvorledes Rusland for Øieblikket stiller sig til Restaurations
planerne, har jeg jo forsøgt at skaffe at vide, men maa selv

’) Grev Alexander Vladimirovitj Adlerberg (1819—1889), Zarens 
Hofminister 1870—82.

2) Grev Fedor Fedorovitj Berg (1793—1874), Polens Guvernør fra 
1863.

3) Zaren besøgte i Forsommeren 1873 Wien, ledsaget bl. a. af Gort
chacow, Jomini, Hamburger og Schuvalov. Under Besøget afsluttedes 
en Overenskomst mellem de to Kejsere. Se bl. a. Die grosse Politik 1, 
204ff.; Hauser, Histoire diplomatique de l’Europe (1871—1914) I, 97; 
utrykt Depeche fra Falbe 10. Juni 1873 Nr. 16.
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desværre indrømme, at mine Oplysninger ere temmelig 
magre, hvilket for en stor Deel ligger i, at Gortchakoff er 
borte, og at Westmann, der fører Forretningerne, endog af 
Velunderrettede paastaaes at holdes udenfor Kundskab om 
Sagerne, hvilket i Reglen udtrykkes saaledes, at »Gortcha
koff lader ham være sin Stedfortræder, fordi han veed, at 
han er uskadelig«. Naar man taler med ham, faaer man og
saa i Reglen lieus communs til Svar: »point de nouvelles, 
bonnes nouvelles«; »ils cuiront dans leur jus« (om Spanierne 
for at benytte et Bismarcksk Udtryk) o. s. v. Det kunde nu 
gjerne være, at han brugte disse Talemaader til mig, fordi 
han jo ikke har nogen stor Interesse af at tale med mig om 
den Slags Sager; men det er ikke min individuelle Opfattelse 
af Manden, De her faaer; jeg støtter min Dom til bl. A. ogsaa 
Stormagters Repræsentanters Udtalelser. Forleden sagde 
han mig, at han fik sine bedste Underretninger fra Aviserne, 
hvilket jo — seet fra een Side — ikke er nogen Compliment 
til det russiske Diplomatie; men naar man paa den anden 
Side veed, at under Keiserens Fraværelse, endog paa Uden
landsreiser, sendes alle Depêcher directe til hans Opholds
sted, og at Gortchakoff selv paa sine Badereiser ikke holder 
sig udenfor Politiken, men t. Ex. nylig har modtaget Besøg 
af Grev Chaudordy1), kan Yttringen om Aviserne jo forkla
res paa en anden Maade. Fru Westmann er en Søster til 
General Stürler, Storfyrstens Staldmester, der flere Gange 
har været i Danmark2). De tre Mænd i Udenrigsministeriet, 
der ere inde i Kantslerens Fortrolighed har jeg nævnt for 
Dem. Af disse har Hamburger hele Personellet under sig, 
men forøvrigt tillige andre Sager; han fulgte saaledes nylig 
med Keiseren for at skrive Ægteskabscontracten3). Jomini

*) Grev Jean Baptiste Alexandre Damaze Chaudordy (1826—99), 
fransk Diplomat, Leder af de udenrigsministerielle Forretninger ved 
Delegationen i Tours, Medlem af den franske Nationalforsamling af 
1871.

2) Se bl. a. Krieger V, 38.
3) Formentlig i Anledning af Storfyrstinde Maria Alexandrovnas 

Bryllup med Hertugen af Edinburgh Januar 1874.
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er Udenrigsministeriets bedste Skribent, af italiensk Familie, 
om ikke født Italiener; han skriver ogsaa i kritiske Øie- 
blikke Brochurer, som udkomme anonymt paa Fransk. — 
Stremoukhof er en ægte Russer og er maaske den intelli
genteste af de tre. — Greve P. Schuvalof er Dem bekjendt 
fra Missionen til London i Vinter, ligesom ogsaa fra hans 
Reise med Keiseren1), og formodentlig allerede fra for lang 
Tid siden. Grev Adlerberg hyller sig i en saadan Værdighed, 
at han — naar undtages Prinds Reuss, der i det Hele har 
en aldeles exceptionel Stilling her — aldrig seer Diplomater 
i sit Huus, skjønt han er Hofminister. . . .

P. Vedets Privatpapirer. ^- Gyldenkrone.

1805 (=11273). Godsejer N. Ahlmann til Redaktør 
H. R. Hiort Lorenzen.

Hørup pr. Augustenborg, 2. Marts 1874.Kjære Ven!
Jeg sender Dem herved Krügers Breve tilbage. Jeg havde 

gjort dette tidligere, dersom jeg ikke vilde have ventet, indtil 
jeg kunde meddele Dem Noget om Melkersens2) Sag. — Nu 
fik jeg igaar ogsaa Brevene 2. og 3. tilsendt af Madvig. Jeg 
takker Dem at De meddeler mig disse interessante Breve. — 
Vil De sige Madvig, at jeg ved første Gjennemlæsning af 
Krügers sidste Breve fik et lignende Indtryk som det synes 
Madvig har faaet, at jeg endnu føler at Krüger er meget 
exalteret i denne Tid, vel omtrent som da han tænkte paa 
at reise til Frankrig3), men at jeg ikke tør paatage mig at

9 Rygter om en paatænkt russisk Ekspedition til Khiva havde 
vakt Uro i England, og S. sendtes derfor o. Nytaar 1873 i særlig Mis
sion til London for at forklare den engelske Regering, at Ekspeditio
nens Formaal ikke var Erobring, men kun Afstraffelse af Røvere. Se 
Cambridge Modern History, XI, 631 f. — Rejsen med Kejseren er for
mentlig den ovenfor omtalte Rejse til Wien.

3) Se Mackeprang, 86.
3) b: i Foraaret 1870. Se Friis II, S. 338.
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fraraade ham at støtte Polakker og Franskmænd og lade sig 
støtte af dem, jeg er ikke Politiker nok til at have Indblik i 
den høiere Politik, Krüger tiltroer mig heller ikke en saa
dan Indsigt. For ham i hans vanskelige Stilling er det jo en 
Lykke at han føler sig saa mægtig, at han fast troer paa at 
kunne gribe ind i Begivenhedernes Gang, det er jo det, der 
giver ham Mod og Freidighed, og vi maae jo alle indrømme, 
at han har et mærkeligt Instinct til at gribe det Rette, at han 
endnu ikke har foretaget Noget, der har fordærvet vor Sag. 
Jeg kan ei indsee at hans Amendement til Forslaget om Op
hævelse af Diktaturet i Elsass Lothringen kan skade, ei 
heller en Fordring om Sprogenes Ligeberettigelse eller hans 
andre antydede Foretagender1). Krüger har længe nok ventet 
paa Understøttelse af de andre Partier, han er nødt til at 
søge Hjælp hos de Ikketydske Medlemmer. Heller ikke kan 
jeg indsee hvorledes en kraftig Optræden af de tydske Un
dersaatter i Elsass Lothringen og af Polakkerne, støttet af 
Krüger, kan fremkalde en Krig mellem Frankrig og Tydsk
land. Skal der opstaae en Konflikt mellem Tydskland og 
Frankrig, maa Anledningen dog vel udgaae fra selve Frank
rig ei fra Provindser af Tydskland. I alle Fald maa Bismarck 
beskylde Frankrigs Undersaatter ei Tydsklands for Brud 
paa Freden. —

[Om Melkersens Udvisning.] ^. Ahlmann.
H. R. Hiort Lorenzens Papirer. Kgl. Bibliotek.

i) Ahlmanns Bemærkninger henviser til Breve fra Krüger til Hiort 
Lorenzen fra Febr. 1874, trykt i Sønderjydske Aarb. 1908, 200 ff. I et 
Brev af 24. Febr. drøftes et Forslag om, at Minoriteterne skulde have 
Lov at benytte deres eget Sprog som Forretningssprog i Rigsdagen 
(I. c., S. 209 f.), i Brev af 27. Febr. omtaler Krüger, at han har paa
tænkt til de Elsass-Lothringske Rigsdagsmænds Forslag om Op
hævelse af Diktaturet at stille et Ændringsforslag om at erklære de 
erobrede Provinser for neutralt Omraade (1. c., S. 214).
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1806 (=n6oa). Kronprins Ernst August af Hannover til 
Kong Christian IX.

„ Kopenhagen, 29. September 1874.
Eurer Majestät

beehre ich mich gehorsamst anzuzeigen, dass ich, auf 
Reisen, in Kopenhagen angekommen bin, und erlaube mir, 
in dankbarer Erinnerung an die vor einigen Jahren in Rom 
genossene Gnade1), ehrerbietigst anzufragen, ob und wenn 
ich Euren Majestäten meine Aufwartung machen dürfte.

Ich erlaube mir beizufügen, dass ich im strengsten In
cognito als Graf Hoja reise.

Eurer Majestät
gehorsamster

Ernst August, 
Kronprinz.

Kongehusets Arkiv. B. A. — Sml. Krieger VI, 16 f.

1807 (= 1162 a). Uddrag af Kong Christian IX’s Trontale ved 
Rigsdagens Aabning 5. Oktober 1874.

. . . Vort Forhold til Udlandet er fremdeles venskabeligt. 
Uagtet de politiske Forhold endnu ikke have tilladt en Af- 
gjørelse af det nordslesvigske Spørgsmaal, fastholde Vi dog 
Haabet om, at det vil lykkes os at opnaa en tilfredsstillende 
Overenskomst om denne Sag, der uforandret ligger Os og 
Vort Folk varmt paa Hjertet. . . .

Folketingstidende 1874—75, Sp. 9—12. — Ogsaa trykt som Note i 
Akter HI, S. 316. — Sml. Akter III, Nr. 1156—58, 1160, 1164—66; Stats- 
raadets Forhandlinger om Danmarks Udenrigspolitik 1863—1879, Nr. 
79 og Håhnsen II, Nr. 925.

0 I For aar et 1872 havde Prinsen i Rom været sammen med det 
danske Kongepar og dets yngste Datter, Prinsesse Thyra.
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i8o8 (=11733). E. Gyldenkrone, Legationssekretær i 
St. Petersborg, til Direktør P. Vedel.

St. Petersborg, 6. December 1874.
24. November

Kjære Hr. Geheimelegationsraad!
Idet jeg meget takker Dem for Deres venlige Brev af 13de 

October, beder jeg Dem undskylde, at jeg ikke allerede for 
længe siden har besvaret det. . . .

Jeg . . . maa indskrænke mig til, saavidt jeg er istand 
dertil, at give Dem de ønskede Oplysninger om Baron Jomini 
og General Leer.1)

Den Første er en Søn af Napoleons bekendte General 
Jomini2) og Conseiller i Udenrigsminist. samt Medlem af 
Ministeriets Conseil, der præsideres af Ministerens Adjoint 
Geheimeraad Westmann. Han har intet særskilt Departe
ment, saaledes som t. Ex. hans Colleger Hamburger og 
Stremouchof; men foruden hans Virksomhed i Conseillet 
bestaaer, saavidt jeg veed hans sædvanlige Forretninger i 
publicistisk Virksomhed; man siger, at den daglige ledende 
Artikel i »Journal de St. Pétersbourg« ofte skyldes hans Pen, 
og undertiden skriver han i denne Avis anonyme Correspon- 
dancer. Forsaavidt der kan tales om Fractioner i Ministeriet, 
da staaer han nærmest venskabelig med Westmann, der der
imod skal være paa en mindre god Fod med Stremouchoff. 
Hamburgers Forhold til Westmann characteriseres ved føl
gende Yttring af ham til mig: »Naar Fyrst Gortchakoff er 
her, eller jeg er med denne paa Reiser, er jeg initieret i alle 
Sager; men for Øieblikket veed jeg Intet; jeg læser hvad jeg 
finder paa min Plads i Conseillet, dertil er jeg berettiget, 
men jeg spørger om Intet og forlanger Intet«. Det er nu nok 
muligt, at denne Yttring var noget skarp og tildeels møntet 
paa ikke at give mig for meget at vide, ligesom den kom i

9 De to Herrer havde ligesom Vedel deltaget i den Akter III, S. 
284 ff. omtalte Konference i Brüssel Juli-August 1874.

2) Baron Henri Jomini (1779—1869).



G. DECEMBER 1874. 401

et Øieblik, hvor Westmann meget stærkt angrebes for Kei
serens Svar til Don Carlos1), og hvor hans Modstandere (dog 
ikke Hamburger, Gortchakoffs høire Haand) antoge enten 
at Gortchakoff vilde have bevirket Serranos Anerkjendelse 
eller ialfald en noget anden Politik i den spanske Affaire2); 
jeg troer ikke altfor meget herpaa. — Ialfald havde Jomini 
Intet med den Sag at gjøre, da det var, medens han var i 
Bryssel. Han er gift, men fører intet videre Huus, og man 
seer ikke meget hans Frue i Selskabet Iøvrigt er her et gam
melt Forbud for Udenrigsministeriets Embedsmænd mod at 
indbyde de fremmede Diplomater; det overholdes vel ikke 
strengt, men kan jo altid benyttes. Jeg kjender derfor per
sonlig Jomini meget lidt, og har aldrig seet hans Frue; der 
er imidlertid, saavidt jeg veed, andre Diplomater, som af og 
til komme der.

General Leer3) har jeg aldrig seet; men efter de Oplysnin
ger, jeg har faaet om ham, er han en reent theoretisk ud
dannet, men særdeles vel anseet Militair. Han er ansat i 
Generalstaben, men hans hele Virksomhed er videnskabelig; 
efterat have gjennemgaaet forskjellige Academier og gjort 
er kort Tid praktisk Tjeneste, er han hurtig avanceret til 
General. Han er Professor ved det militaire Academi og 
holder tillige Forelæsninger ved Ingenieur- og Artilleri- 
academierne. Han har skrevet et Værk »positiv Strategi«, 
der er meget anseet, ogsaa i Udlandet, og som endog er 
oversat paa Svensk. Sin Function som ad jungeret Baron 
Jomini paa Conferencen i Bryssel skylder han særlig den

*) Under Kampen mellem Carlisterne og Serranos Regering havde 
Don Carlos i Sommeren 1874 rettet en Henvendelse til de europæiske 
Regeringer, hvori han erklærede sig for retmæssig Konge af Spanien.

s) Bl. a. paa Grund af Zarens personlige Forhold til Don Carlos 
nægtede Rusland i Modsætning til de andre Stormagter at anerkende 
Serranos Regering. Se Lauser, Geschichte Spaniens II, 1877, S. 224.

a) Henrik Antonovitj Leer (1829—1904). Hans Værk om »Positiv 
Strategi« udkom i svensk Oversættelse 1873.

XXVI
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Omstændighed, at han under og efter den fransk-tydske 
Krig holdt en Række Forelæsninger over denne.

Idet jeg forøvrigt tager et lidet Forbehold med Hensyn til 
den fuldstændige Nøiagtighed af disse Notitser, skal jeg ikke 
undlade ved Leilighed at søge dem rectificerede og sup
plerede. . . .

Med Hensyn til de Avisartikler, De ønskede, da var der 
senere ikke noget Væsentligt om den slesvigske Sag, og Ge
sandtskabet holder ingen russiske Aviser, ligesom det endnu 
vilde være mig et lidt for stort Arbeide stadig at læse dem.

P. Vedels Privatpapirer. E. Gyldenkrone.

1809 (= 1232 a). Kommandør Alexander Wilde til Redaktør 
Carl Ploug.

Kjære Ven. Roeskilde, 4. August 1875.

K[ong] O[scar] skriver:
»Jeg er nu kommen hjem fra Rusland, hvor jeg har haft 

en »grand succès«, og moret mig noget ganske overordent
ligt. Derom måske mere en anden Gang. — Du spørger om 
jeg i Rusland har talt med K[ejser] A[lexander] om Slesvig. 
Nei ikke med ham, og Grunden dertil skal jeg engang 
mundtlig forklare; men naturligvis har jeg talt med den 
kloge og humane p. t. Udenrigsminister Jomini; Ophavs
manden til den af mig fuldstændig billigede Brüxeller Con- 
ferencen1), jeg talte meget og længe med ham, og fik derved 
det sørgelige Indtryk, at Rusland plat intet vil gjøre. Grun
den angives være den at man derved mere vil skade Dan
marks Sag. Og udsætte sig for et Brud med Preussen det 
vil man ikke.

K. A. vil à tout prix stå vel med Onklen. Han drager frem 
Preusserne ved alle Ledigheder fremfor alle andre, endog

’) Se Nr. 1808.
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sin fremmede og feirede Gjæsts eget Følge. — Hvad Jomini 
angav som Grund er vistnok aldeles ikke sandt. Han måe 
kjende B[ismarck] bedre end så. Man bør med B. aldrig 
undvige at gå ret på Sagen. Således vandt jeg nu som i 18671) 
hans Øre og troer mig have vundet hans Agtelse. Du seer 
at jeg nu som altid har havt den utaknemmelige Rolle — 
ja i Sandhed dobbelt utaknemmelig at have talt Danmarks 
Sag, og jeg venter nu blot at fåe læse i Dagbladet eller andre 
lignende at Rusland er Danmarks bedste Ven, medens K. O. 
er en skjult Fjende. Meddel dette til Ploug. Han er en 
Hædersmand, skjøndt han ganske naturligt seer Kirke
striden i Tydskland skjevt, fordi han benytter Pragerfredens 
Briller, der her ikke passe. Tydskerne behandlede Svend- 
borgerne hovmodigt og ilde, men Svendborgerne bare sig 
klodset ad, når de engang havde fået et Varsel2). Det gåer 
ikke an at spøge med tydske Autoriteter, enten man er 
Dansk eller Svensk eller hvilken anden som heldst.« . . .

Alex. Wilde.
C. Plougs Papirer. Kgl. Bibliotek. — Sml. om Kong Oscars Rejse 

til Danmark, Tyskland og Rusland 1875 Akter III, Nr. 1181, 1192, 119b, 
1200, 1202, 120b a—1205 b, 1207, 1210—18, 1221—1221 b, 1228, 1230, 123b, 
1238, 12b0—b2, 12b9, 1251 med Henvisninger.

1810 (= 1222 b). E. Gyldenkrone, Legationssekretær i Berlin, 
til Direktør P. Vedel.

Berlin, 9. August 1875.
Kjære Hr. Geheimelegationsraadl

. . . Døbte og udøbte Jøder samt Gardeofficerer . . . ud- 
gjøre [her] en væsentlig Del af Befolkningen, og jeg . . . 
havde en af mine første Ubehageligheder her med En, som

*) Daværende Prins Oscar aflagde i Sommeren 1867 Besøg i Berlin. 
Sml. Nr. 1679.

’) Se Akter III, Nr. 1227 og nedenfor Nr. 1811.
XXVI*
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saae ud som en Jøde, og hvis Yttringer vare schakkeragtige, 
saa han fortjente at nedstamme fra Moses, hvis han ikke gjør 
det. Det var Hr. Dr. Eiwanger, som en Tid har været Re- 
gjeringspræsident i Slesvig, og som nu er Præsident for 
Invalidefondsbestyrelsen. Jeg gik en 14 Dages Tid efter min 
Ankomst hertil i »Thiergarten« med en Bekjendt, som paa 
Grund af Hr. Elwangers daværende Function som Ordfører 
(i Herrehuset) for Provindsialordningen1), kom til at tale 
med ham, da vi mødte ham, og som da ogsaa forestillede mig 
for ham. Hans første Ord til mig vare da: »Ja, mit dem 
Nordschleswig geht es nun nicht«, og da jeg taug og betrag
tede ham, tilføiede han, idet han vendte sig til min Ledsager, 
en herværende Geheimer Rath: »Ja, wir möchten schon, 
aber die Stimmung in den Herzogthümern ist zu sehr da
gegen«. Jeg taug stadig, og blev endnu tausere, da han fort
satte: »Dänemark sollte sich mit einer Geldsumme abfinden 
lassen«, hvorpaa jeg endnu mere betragtede ham, da jeg ikke 
havde givet mindste Anledning til disse uforskammede Ud
talelser, og især da hverken han eller jeg vare bemyndigede 
til at have nogensomhelst Underhandling om denne Sag. — 
Jeg kan ikke nægte, at jeg følte mig piinlig berørt af denne 
Tiltale, som jeg tilsidst besvarede med at spørge, om han 
snart var færdig . ?) i Herrehuset; og i det Hele er det Ind
tryk, jeg her har faaet, at man i Reglen har en ond Samvit
tighed ligeoverfor os, men — som det sædvanlig gaaer — 
ikke kan tilgive os, at man har Uret imod os. Jeg har derfor 
en stadig uhyggelig Følelse, og uagtet jeg nu har gjort endeel 
Bekjendtskaber, har jeg ondt ved at finde mig tilrette her.
• • • E. Gyldenkrone.

P. Vedels Privatpapirer.

») Ved Lov af 29. Juni 1875 omordnedes Lokalstyrelsen i Preussens 
østlige Provinser.

’) Prikkerne findes i Originalen.
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i8n (=12343). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsministeriet.

Berlin, 8. November 1875.
I Medfør af det kongelige Ministeriums Paalæg i meget 

æret Skrivelse af 18de f. M. Nr. CLIV1) har jeg nylig benyttet 
en Leilighed, som frembød sig til for Statssecretairen i det 
herværende Udenrigsdepartement at omtale det Forhold, 
der i den forløbne Sommer er bleven udviist af de slesvigske 
Autoriteter mod et Selskab Danske, som med et Dampskib 
havde foretaget en Lystreise fra Svendborg i den Hensigt at 
aflægge et Besøg i Sønderborg.2) Hr. v. Bülow havde yttret, 
at han efter sin Tilbagekomst fra Italien havde gjort sig be- 
kjendt med et Andragende, jeg under hans Fraværelse havde 
indgivet om en slesvigsk Sag — den i det kongelige Ministe
riums Skrivelse af 19de f. M. Nr. CLV omhandlede Sag an- 
gaaende Pastor Høgsbros Søn3) —, samt at denne Sag fore
kom ham fuldkommen liqvid, og heraf tog jeg Anledning til 
at bemærke, at der var en anden, ligeledes slesvigsk Sag, 
men af langt mindre lovende Beskaffenhed, som i længere 
Tid havde meget preoccuperet det kongelige Ministerium, 
og hvorpaa det var gjort mig til Pligt at henlede hans Op- 
mærkomhed. Jeg gav ham derpaa en Fremstilling af det ved 
ovennævnte Selskabs Ankomst først til Sønderborg og senere 
til Flensborg Forefaldne, saaledes som dette skildres i det 
mig i sin Tid tilstillede Andragende fra Rédacteur og Folke- 
thingsmand Petersen4), og tilføjede, at ligesom den kongelige

*) Ikke trykt.
’) Se Nr. 1227.
3) Pastor Sabinus Høgsbro, Folketingsmand Sofus Høgsbros Broder, 

var 1867 paa Grund af Edsnægtelse blevet afskediget fra sit Embede som 
Sognepræst i Høisted, Tønder Amt, og var derpaa flyttet til Danmark 
uden at afgive den i Wienerfredens Art. XIX omhandlede Udvandrings
erklæring. Han ønskede nu sin Søn slettet af den preussiske Lægds- 
rulle og anerkendt som dansk Undersaat. — Den paagældende Ordre 
er ikke trykt.

*) Et Andragende til Udenrigsministeriet af 30. August 1875, hvor
ved dette anmodes om at anstille nærmere Undersøgelse i Sagen.
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Regjering havde fundet det af vedkommende Landraad ud
stedte Forbud mod, at Selskabet steg i Land, meget paafal
dende og kun lidet stemmende med Skik og Brug mellem 
Nationerne, saaledes havde den maattet i høi Grad beklage 
den Maade, hvorpaa Nabolandets Autoriteter havde gjen- 
nemført dette Forbud. Jeg anførte derhos, at den Mand, som 
havde forestaaet den omhandlede Lystreise, havde henvendt 
sig til det kongelige Ministerium med en formelig Klage, 
hvori han paa egne og de øvrige Reisendes Vegne blandt 
Andet besværede sig over de i Landraadens Forbud inde
holdte ugrundede Beskyldninger om tilsigtede Demonstra
tioner, og fremhævede, at i Særdeleshed efterat denne Klage 
var indkommen, havde det kongelige Ministerium ikke kun
net lade det Forefaldne uændset, om Det end ikke havde 
villet gjøre det til Gjenstand for en formelig Besværing.

Statssecretairen nægtede ikke, at det paaankede Forbud 
var mindre stemmende med sædvansmæssig[l] Brug, og ind
rømmede, at Maaden, hvorpaa det var bleven gjennemført, 
efter hvad der forelaae, var afvigende fra hvad man havde 
kunnet ønske. Her maatte de locale Autoriteter have handlet 
paa eget Ansvar. Men forresten havde han, ved i sin Tid at 
have seet Sagen omtalt i de herværende Blade, fundet, at 
disse i det Hele ikke havde billiget bemeld[t]e Myndigheders 
Fremgangsmaade, og han haabede nu saameget mere, at 
Ubehageligheder af det heromhandlede Slags ikke skulde 
gjentage sig i Fremtiden, som den Uro, hvorover man tid
ligere havde klaget i Slesvig, efter hvad han havde hørt, i 
den senere Tid syntes betydelig at have lagt sig.

Quaade.
Depeche Nr. CIXIX, modtaget 10. November 1875. — Sagens Akter 

findes i U. A.7 O 10 (Forbud mod danske Lystrejsendes Besøg i Nord
slesvig 1875).



27. APRIL 1876 — 9. MARTS 1877. 407

1812 (=12723). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Direktør P. Vedel.

Kjære Vedel, Berlin, 27. April 1876.

Jeg vilde gjerne bede Dem om en lille Haandsrækning i 
Anledning af vedlagte Skrivelse fra Cand. pharm. Schleis- 
ner.1)

De vil udentvivl erindre, ved hvilke Leiligheder det er, at 
Herr Schl, er kommen i Forbindelse med mig. Jeg saae ham 
første Gang her i 1867, efter den Nordtydske Rigsdags første 
Sammenkomst, og om hans daværende saavelsom om hans 
senere Ophold her kan jeg kun sige at jeg ikke troer det har 
været uden Nytte; ialfald er jeg vis paa at han har gjort sit 
bedste, ligesom jeg ogsaa har havt Leilighed til at see, at han 
baade havde Evner og Villie dertil, saa at han har fuld Ret 
til at sige at jeg har viist ham Interesse og Velvillie. . . .

G. Quaade.
P. Nedels Privatpapirer.

1813 (=12943). Skoleinspektør A. P. West til Redaktør 
Carl Ploug.

Berlin, 9. Marts 1877.
. . . Krüger og jeg komme lige fra et Møde med Dr. 

Majunke2), der har lovet at fremlægge for hele Fractionen 
et Andragende angaaende § 5, som Krüger agter at stille til 
Rigsdagen.3) Det er allerede underskrevet afFranskmændene, 
Polakkerne og Demokraterne, men det gjælder at vinde

*) Findes vedlagt. Anmodning fra Axel E. Schleisner om Quaades 
Bistand til at opnaa et ledigt Apotekerprivilegium i København. Om 
Schleisner se iøvrigt Friis I, S. 277 f. P. Vedels Svar til Quaade Lør
dag 6. Maj 1876 (Quaades Papirer, R. A.) viser, at Justitsminister 
Nellemann stod ret afvisende overfor Schleisner, som han ansaa for 
kompromitteret ved Deltagelse i P. A. Albertis Forretningsaffærer. 
Schleisner fik først Bevilling til at drive Apotek 25. Februar 1893. 
(Dam og Schæffer, Danmarks Apotekers Historie, III, 507—11).

2) Centrumspolitikeren, Rigsdagsmand Paul Majunke (1842—99).
3) Se Akter III, Nr. 1298—1323 a med Henvisninger.
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tyske Elementer. . . . Efter Majunkes Ord at damme fore
ligger der vistnok en Sandsynlighed for, at hans Fraction 
agter at benytte sig af det nordslesvigske Spørgsmaal til at 
fremme et eller andet Formaal, thi jeg kan næppe tro, at 
det kan være dem af Vigtighed at eje Krygers Stemme i 
Salen. . . . Krügers Helbredstilstand er desværre kun daar- 
lig, men hans Mod og Haab ere usvækkede. . . .

C. Plougs Papirer. Kgl. Bibliotek. ^- P- West.

1814 (= 1323 b). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Direktør P. Vedel.

Berlin, 12. Juli 1877.
Kjære Vedel,

Det er meget kjedeligt for mig at jeg, første Gang jeg efter 
en saa lang Taushed skriver Dem til, skal have en saadan 
Anledning dertil som Dr. Bauers Andragende1), hvis Opfyl
delse jeg jo veed vil være forbunden med de allerstørste 
Vanskeligheder. Men hvad skulde jeg gjøre? Om Mandens 
ulykkelige Stilling kan der ingen Tvivl være, og ligesaa vist 
er det at han i mange Aar ærligt og redeligt har staaet paa 
vor Side, medens det paa den anden Side er høist sandsyn
ligt at hans Stilling nu vilde være en ganske anden, dersom 
han havde arbeidet ligesaa Meget imod os som han har ar- 
beidet for os. Jeg har altsaa maattet give ham min Anbefa
ling, og denne vil jeg nu ogsaa særlig og paa det Indstæn
digste støtte hos Dem, i Haab om og [i] Tillid til, at det, til
trods for de smaae Midler som jo ere mig bekjendt, dog skal 
lykkes Deres Opfindsomhed, som jeg veed ikke er mindre 
end Deres gode Villie, at skaffe Udvei til, ialfald i et be- 
grændset Maal, at yde ham den Hjælp hvortil han saa haardt 
trænger. — . . . G. Quaade.

P. Vedels Privatpapirer.

*) Om Edgar Bauer se Friis I, S. 194 f., 278; Akter III, Nr. 1055, 
1057. Hans Andragende, der ikke findes vedlagt, maa have drejet sig 
om en Pengeunderstøttelse.
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1815 (= 1330 a). Lensgreve C. E. Frijs til Direktør P. Vedel.

Kjøbenhavn, 6. Februar 1878.

Det gjorde mig meget ondt at erfare at De havde været 
her mens jeg havde Besøg af Kammerherre Worsaae og 
skulde forevise ham nogle Sager fra Søborg-Sø, thi det vilde 
have været mig overordentlig kjært at samtale med Dem om 
Adskilligt især oplyse Dem om Differencerne i Kalnockys 
og i Heydebrands Yttringer hvor det forekommer mig egent
lig at Hovedinteressen ligger for nærværende Tid. Skulde vi 
blive færdige inden 5 i Landsthinget seer jeg op til Dem.

P. Vedets Privatpapirer. C. ^- Frijs.

1816 (= 1330 b). Optegnelse i Venstres Forhandlingsbog.

Bestyrelsesmøde 9. Februar 1878.

Høgsbro rejste spørgsmaal om en forespørgsel til Uden
rigsministeren om den politiske situation; man var enig om 
at afvente forhandlingerne om finanslovens § 18.1)

R. A.

1817 (= 1342 a). Kammerherre F. Bille, dansk Gesandt i Stock
holm, til svensk-norsk Udenrigsminister Björnstjerna.

n r „ Stockholm, 6. Maj 1878.Deres Excellence.
Efterat jeg havde givet mig den Ære at indberette til min 

Regering hvad Deres Excellence navnlig i en Samtale den 
29de forrige Maaned havde den Godhed at meddele mig med 
Hensyn til Eventualiteten af en Krigs Udbrud og den Neu-

*) Om Udenrigsministeriets Budget.



410 6. MAJ 1878.

tralitets-Politik, de Forenede Riger i saa Fald vilde følge1), 
— har Hs. Exe. Udenrigsministeren Baron Rosenørn-Lehn 
under 4de dns tilskrevet mig2), at i Henhold til saavel nævnte 
Indberetning som et egenhændigt Brev af samme Dato fra 
Hans Majestæt Kong Oskar til min allernaadigste Konge3), 
tør den kongelige Regering ansee Enighed constateret derom, 
at saasnart Krigen maatte udbryde, ville Danmarks og Sverig- 
Norges Regeringer afgive samtidige og saavidt muligt lige- 
lydende Neutralitets-Erklæringer, affattede paa Grundlag af 
de under lignende Omstændigheder udfærdigede Erklærin
ger af December 1853.

I Betragtning af den Hurtighed, hvormed Begivenhederne 
muligt kunne følge paa hverandre, og da det vilde være 
ønskeligt, at saadanne Neutralitets-Erklæringer kunde ud
stedes umiddelbart efter Krigens Udbrud, har det fore
kommet min Regering hensigtsmæssigt snarest muligt at til
veiebringe nærmere Overensstemmelse i Anskuelserne om 
Indholdet. Baron Rosenørn har derfor paalagt mig at med
dele Deres Excellence, at den kongelige Regering er beredt 
til at paabegynde de i den nævnte Hensigt fornødne For
handlinger; og at jeg er bemyndiget til at modtage de Med
delelser, som det maatte passe Deres Excellence at gjøre 
mig om saadanne Ændringer i Neutralitets-Erklæringen af 
1853, til hvilke den svensk-norske Regering kunde ønske at 
tage Initiativet, — derved forbeholdende den kgl. Regering 
under en fortsat Discussion at fremkomme med de Bemærk
ningfer], til hvilke den fra sit Standpunkt maatte finde An
ledning. p BiUe

Modtaget 7. Maj 1878. — Utrikesdepartementet, Stockholm. — Paa
tegnet: Besv. d. ”/5 78.’)

*) Se Akter IV, Nr. 1337, S. 15 f.
2) Se Akter IV, Nr. 1342-^3, S. 22«.
’) Trykt Akter IV, Nr. 1338, S. 16 f.
•) Se Akter IV, Nr. 1351—53, S. 35 ff.
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1817 a (= 1353 a). Konsejlspræsident J. B. S. Estrup til 
Udenrigsminister Baron Rosenørn-Lehn[?]’)

t København, 15. Mai 1878.Kjære Collegal J
Herved tilbagesender jeg Circulair-Noten2), der ganske 

vist ikke indeholder den fulde Sandhed, og Depecherne fra 
Q[uaade] og B[ille]3). Jo mere jeg overveier Sagen, des 
fastere bliver jeg i min Anskuelse, at det, selv om Sverrig- 
Norge maatte være af en anden Mening, ikke vil være for
svarligt for vort Vedkommende at fastholde Neutralitets
bestemmelserne fra 1853/54 uforandrede, naar vi ikke 
have nogensomhelst Sikkerhed for, at de af Tydskland (og 
Rusland) ville blive betragtede som Udtryk for en »retfær
dig og upartisk« neutral Holdning. Deres

J. E.
Afskrift? med Estrups Haand. Adressatens Navn ikke angivet. — 

R.A. — Sml. Krieger VII, S. 23.

1817 b (=13543). Optegnelse af Konsejlspræsident
J. B. S. Estrup.

[Senest 20. Maj 1878.]
S.N. [Sverige-Norge] har kun at tage Hensyn til Rusland 

og England.
D. [Danmark] har tillige og end mere at tage Hensyn til 

Tydskland.
S.N. kan med tilsyneladende Føie paaberaabe sig Umulig

heden af at iagttage dets Hundreder af Havne.

9 De her som Nr. 1817 a, b. c, d, e og f trykte Akter er tidligere 
trykt i Danske Magazin, 7. Rk. 2. B. S. 257—65, men genoptrykkes 
efter Originalerne og derfor med enkelte nødvendige Ændringer her 
med Tilladelse af Hr. Oberstløjtnant Th. Thaulow. Originalerne, der 
tilhører »J. B. S. Estrup og Regitze Holsteins Fond« og har været 
opbevaret paa Skaføgaard, er i September 1944 af Fondets Bestyrer, 
Hr. cand. jur. Aage Lind, overdraget til R. A.

2) Formentlig Neutralitetserklæringen af 20. December 1853, se 
Akter IV, Nr. 1343.

’) Formentlig de Akter IV, Nr. 1343—44 trykte Depecher. Jfr. ogsaa 
Akter IV, Nr. 1349.



412 20. MAJ 1878.

D. kan umuligt gjøre saadan Grund gjældende.
S.N. risikerer ikke at maatte forandre sine Regler, naar 

Krigsskuepladsen flyttes.
D. vil utvivlsomt være tvunget dertil — og dette er = 

Krig-
S.N. (Kong O[scar]) har erkjendt hvor betryggende det 

vilde være naar man m. H. t. Reglerne var i Overensstem
melse med Tydskland, 
vil ikke kunne misforstaa at D. — som langt mere trænger 
dertil — maa gjøre sin Tilslutning til 53/54 afhængig af at 
danne1) [denne] Garanti mod Misnøie og Forviklinger med 
Tydskland.

B. A. — Synes at være ældre end den som Nr. 1817 c trykte Op
tegnelse og end Estrups i Akter IV, Nr. 1355 refererede Spørgsmaal 
til Udenrigsministeren.

1817 c (= 1354 b). Optegnelse af Konsejlspræsident
J. B. S. Estrup.

[Senest 20. Maj 1878.]
Bemærkninger angaaende Neutralitets-Erklæringen m. m.

Uovereensstemmelsen mellem mig og Udenrigsministeriet 
ligger langt dybere og er langt større end Differencen mel
lem Neutralitetsreglerne af 1853/54 og af 1862—70—77.2)

a) Umst [Udenrigsministeriet] frygter for enhver Tilnær
melse til Tydskland, som kunde føre til, at vi senere blev 
nødt til at følge T. i Kamp og kom til at tage det første Stød.

b) Jeg ønsker en saadan Tilnærmelse. — Den næste 
Kamp, i hvilken D. [Danmark] kom til at staae (med Alli
erede eller ene) mod T. blev s andsy nligviis Danmarks sidste 
Kamp, — og jeg anseer det derfor for nødvendigt, at vi itide 
nærmer os T. saa meget, at det ikke kan nære nogensom-

*) Dette Ord staar over Linien, hvor et stærkt overstreget Ord har 
staaet; staar her ikke »danne«, hvad der dog er det sandsynligste, 
men »denne«, maa »at« være glemt udstreget.

«) Sml. Akter IV, Nr. 1354.
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helst Tvivl om, at D. vil staae paa dets Side — i ethvert Til
fælde aldrig imod det.

a) Umst [Udenrigsministeriet] nærer overvættes Frygt 
for Overlast fra England.

b) Jeg anseer Englands Venskab for værdiløst, dets Uven
skab for lidet betydende sammenlignet med Tydsklands.

a) Umst [Udenrigsministeriet] vil bevare D. fuld Handle
frihed saa længe som muligt, ved at holde D. lige gode Ven
ner med Alle.

b) Lige gode Venner med Alle er i Regelen eensbetydende 
med ikke at have en eneste virkelig Ven, og Bestræbelsen 
efter at bevare fuld Handlefrihed til det Sidste fører let til, 
at man vilieløs styrtes i Afgrunden, naar Handlingens Øie
blik er der.

Consequentsen heraf er, at jeg
principalt maatte ønske at vi søgte at komme til med Tydsk
lands overeensstemmende Neutralitets-Regler og kun 
subsidiairt at vi forvisse os om, at vore Neutralitets-Regler 
ikke af Tydskland ville blive anseete som partiske.

1) Neutralitets-Reglerne kunne ikke forandres under Kri
gen, f. Ex. naar denne tager større Dimensioner eller efter 
en af Parternes Forlangende, — uden at dette vil blive be
tragtet som fjendtligt Skridt af den Magt, som taber ved 
Forandringen.

Hvorvidt det kan ansees for stemmende med saadanne 
Reglers Charakteer — som Udtryk for Statens Opfattelse af, 
hvad en »retfærdig og upartisk« Holdning kræver, — at de 
forandres under Krigen af Hensyn til en af Parternes Ønske, 
har mindre practisk Betydning.

2) Det er nødvendigt allerede ved Krigens Begyndelse at 
tage Hensyn til den Eventualitet, at andre Magter — Tydsk
land — kunde blive inddragne i den.

At Tydskland, naar det tager Deel i Krigen mod England, 
ikke vil finde sig i vore Neutralitets-Regler for 1853/54 be-
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høver kun at antydes (endog V[edel] anseer det for en Selv- 
Mge1))-

3) Det er ikke usandsynligt, at Tydskland, uden Hensyn 
til dets mulige Deeltagelse i denne Krig, — kun i Følelsen af 
sin Stilling som stærkeste Østersø Magt og af Hensyn til' 
Fremtidsmuligheder — ikke anseer det for ligegyldigt, om 
Danmark nu gjentager — og ved Gjentagelsen yderligere 
fastslaaer — Neutralitets-Regler, der ere gunstigere for den, 
der er Herre paa Søen, end Folkeretten absolut kræver, 
hvilket uimodsigeligt er Tilfældet med de Skandinaviske 
Regler af 1853/54, idet de langt strengere Engelske Regler 
af 1862—70—77 ikke af nogen ere bievne stemplede som 
gaaende udenfor Folkeretten.

4) En Fordring fra tydsk Side om Skjærpelse af vore 
Neutralitets-Regler vil sikkert gjøre det umuligt for os at 
bevare en neutral Stilling.

En Indvending mod vore Neutralitets-Regler fra tydsk 
Side vil stille os i en vanskelig Stilling, navnligt i Tilfælde af, 
at Tydskland senere skulde tage Deel i Krigen.

5) Det kan ikke være os ligegyldigt — for Fremtidens 
Skyld — om vi forskjertse Ruslands Sympathi ved at fast
sætte Neutralitets-Regler, der allerede i 1854 foranledigede 
Rusland til Indsigelser, og som end mere nu. maa af Rusland 
ansees som ufornødent gunstige for England efter at dette 
Land i 15 Aar har fastholdt strengere Regler.

6) For at det skulde være forsvarligt nu at gjentage Reg
lerne fra 1853/54 maatte vi i det Mindste have nogen Sik
kerhed for, at Tydskland (og Rusland) i Virkeligheden ville 
betragte disse Regler som Udtryk for en »retfærdig og upar
tisk« Neutralitet, — med mindre det kunde paavises, at der 
truede os en lige saa stor Fare fra Engelsk Side ved at fra
vige Reglerne fra 1853/54, som fra anden Side ved at fast
holde dem.

*) Sml. Akter IV, S. 53.
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7) Det er saare usandsynligt, at England skulde finde 
noget at indvende imod at vi optage dets egne Regler, — 
men selv om dette kunde befrygtes, vil en Indvending fra 
England være lidet betydende sammenlignet med Tydsk- 
land-Ruslands Misnøie.

8) Sverrig-Norges Risico ved at give Rusland Anledning 
til Misfornøielse er for Intet at regne mod vor Risico 
ved at give Tydskland (Rusland) Grund til at fremkomme 
med Indvendinger eller Fordringer.

B. A. — Estrups Optegnelse synes at være affattet, efter at han har 
faaet Kendskab til de Bemærkninger af Vedel, som er resumerede i 
dennes Memorandum af 19. Maj, trykt Akter IV, Nr. 1354-, eller til 
selve dette Memorandum. Optegnelsens anden Del synes at være No
tater om de Spørgsmaal, Estrup vilde stille Udenrigsministeren i Kon
ferencen 20. Maj, se Akter IV, Nr. 1355.

1817 d (= 1355 a). Optegnelse af Konsejlspræsident 
J. B. S. Estrup.

[Tidligst 22. Maj 1878.]
Samtale med Grev F[rijs] den 22/s om Neutralitets-Spørgs- 

maalene.
1) F. deler Umsterts [Udenrigsministeriets] Frygt for 

Misfornøielse, muligviis endog Overlast fra Englands Side 
ved Forandring af Reglerne fra 1853/54.

2) Vil naar Bestemmelse skal tages i dette Øjeblik, uden 
at vide andet og mere om Opfattelserne i P[etersborg] og 
B[erlin] end nu, fastholde 1853/54 uforandret.

men
3) F. deler ikke Umst [Udenrigsministeriets] Mening, at 

Reglerne senere under Krigen kunne forandres — naar 
Tydskland for Ex. tager Deel med i den — uden at det vil 
blive betragtet som fjendtligt Skridt af den Magt, der taber 
ved Forandringen.

4) Deler min Mening, at en blot Misfornøielse i P. eller 
B. vil være høist ubehagelig — en Fordring om Forandring
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en absolut Fare — og benegter ikke Muligheden af, at Ved
tagelsen af 1853/54 uforandret kunde foranledige saadant.

5) Deler min Mening, at det ikke vil være forsvarligt at 
bestemme sig til 1853/54 uforandret, naar der er Mulighed 
for at komme til Kundskab om man i P. og B. vil ansee 
1853/54 som retfærdig og upartisk Holdning.

6) Deler iøvrigt min Mening, at vi uden Fare kunde have 
benyttet Lejligheden til at forsøge en positiv Tilnærmelse til 
Tydskland med at foreslaae det Vedtagelsen af fælles Neu
tralitets-Regler for Østersø-Staterne.

R. A.

1817 e (= 1355 b). Bemærkninger af Justitsminister Nellemann 
til Konsejlspræsident J. B. S. Estrups Spørgsmaal.

[Mellem 20. og 25. Maj 1878.]
ad 1) Folkeretlig1) er der ikke noget til 

Hinder for, at Neutralitetsreglerne kunne 
forandres under Krigen; de maa nemlig 
ikke ansees for den Ordning, der efter 
vedk. Stats Mening er den ene retfærdige 
i og for sig, men den Ordning indenfor 
det folkeretlige Spillerum, som convene- 
rer vedk. Stat selv; den er berettiget til at 
lade sig lede af Hensynet til sin egen 
Interesse, naar den blot holder sig 
indenfor det Maximum og Minimum, som 
Folkeretten tillader. For at vælge et Exem- 
pel: Folkeretten tillader den neutrale Stat

NB. men [mon?] 
ikke til Andres 
Interesse [bly
antsskriften her 
meget udvisket,

*) Bemærkningerne til venstre er med Nellemanns Haand og maa 
referere til sidste Del af Estrups som Nr. 1817 c trykte Optegnelse. 
Sml. Krieger VII, S. 23 under 20. og 25. Maj 1878. Bemærkningerne til 
højre er med Estrups Haand, skrevet med Blyant. De refererer til 
med Blyant understregede Bemærkninger i Teksten, der her er spa
tierede.
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baade at aabne sine Havne og at lukke 
dem aldeles; mellem disse to Yderpunk
ter ligger der en Mængde Modaliteter; 
vedk. Stat har Lov til at vedkjende sig, at 
den vælger efter sine egne Interesser.

Derimod erkjender jeg, at det er poli
tisk vanskeligt at forandre System, naar 
ingen faktisk Anledning dertil foreligger, 
f. Ex. notoriske Misbrug af de indrøm
mede Friheder; og det er vistnok poli
tisk umuligt at forandre System efter 
en af de krigsførende Magters Forlan
gende.

ad 2) Jeg troer ikke, at der hverken 
juridisk eller politisk kan indvendes noget 
imod, at en Stat forandrer System, naar 
en virkelig ny Situation foreligger, som 
giør det magtpaaliggende for vedk. Stat at 
træffe nye Forholdsregler; hertil vilde jeg 
henregne Tydsklands Deeltagelse i Kri
gen; det troer jeg vilde blive almindelig 
anerkjendt. Danmark maatte i et saadant 
Tilfælde kunne sige: Krigsskuepladsens 
Henlæggelse til Landets umiddelbare Nær
hed nødvendiggiør en større Forsigtighed 
for at undgaae, at dansk Land- eller Sø
territorium skal benyttes aabenlyst eller 
skjult til Forberedelse af Krigsforetagen
der o. s. v. Medens der, saa længe Krigs
skuepladsen er mindst 3 Dages hurtig 
Reise fjernet fra vore Vande, ikke er stor 
Fare for, at vi skulde kunne beskyldes 
for indirecte at begunstige den ene Parts 
Krigsoperationer, forandrer dette Forhold 
sig aldeles, naar der kun er nogle Timers

417

sandsynligvis 
med Vilje, ved 
Viskelæder.]

ja

ja
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Vej fra dansk Søterritorium til Krigsskue
pladsen. Hvorledes Sverrig i dette Øjeblik 
vil kunne forsvare sin Holdning, er dets 
Sag; dog vil jeg erindre om, at der er en 
meget længere Vej fra svensk Kyst til 
Rusland end fra dansk Kyst til Tydskland. 
Sverrig løber efter min Mening en Risiko, 
men det er muligt, at man beroliger sig 
ved den Tanke, at England kan og vil be
mægtige sig russiske Øer, f. Ex. Ålands
øerne, Dagø o. a. og benytte dem til Ba
ser, saa at det ikke behøver at benytte 
svenske Havne synderligt. Ogsaa i den 
Henseende er Forholdet for vort Ved
kommende et andet, thi der findes i vor 
Nærhed neppe tydske Øer, som det vilde 
staae i Englands Magt at bemægtige sig. 
Det er saaledes min Mening, at det er en 
fuldkommen legitim Grund for os til at 
skærpe vore Neutralitetsregler, at vi i 
Tilfælde af Tydsklands Delta
gelse i Krigen ikke vilde kunne 
undgaa Mistydninger og Be
skyldninger fra den ene krigs
førende Magts Side, dersom 
fjendtlige Eskadrer kunde sam
le sig og forsyne sig i og fra 
vore Havne.

ad 3) Hvorvidt Tydskland vil tage det 
ilde op, at vi gjentage vort mildere System 
fra 1854, er et faktisk Spørgsmaal, som 
ikke kan besvares ad Raisonnementets 
Vei, men kun ad Efterforskningens 
og Erfaringens Vei. Det maa her komme 
an paa et S k j øn fra de Mænds Side, som

J a men den a n- 
den krigsførende 
Magt vil utvivl
somt ikke dele 
denne Betragt
ning og tvertimod 
ansee Forandrin
gen som et fjendt
ligt Skridt.

ja

ja — men der bli-
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have Adgang til umiddelbar Communica
tion med det tydske Diplomati; disse 
Mænd maa nærmest bære Ansvaret for 
den Dom, de udtale i Henhold til deres 
Skjøn. Kun maa det staae dem klart, at 
man vil have et alvorligt og oprigtigt Svar, 
og man lægger Ansvaret for det 
paa dem.

ad 4) Den ene neutrale Stat har ingen
somhelst Ret til at blande sig i, hvorledes 
den anden neutrale Stat gjennemfører sin 
Neutralitet; det er kun et Spørgsmaal mel
lem hver enkelt neutral Stat og de krigs
førende Magter. At Tydskland skulde stille 
Fordringer til os om at forandre vore 
Neutralitetsregler eller giøre Indsigelser 
mod det af os valgte System, saalænge 
Tydskland selv er neutralt, synes mig 
ikke sandsynligt; det vilde da i 
alle Tilfælde være et éclatant Overgreb. 
Der kan formentlig kun være Tale om, 
at det muligen kunde vække Misnøie i 
Berlin, at vi fulgte det mildere System, 
men det vilde allerede være slemt 
nok. M. H. t. det Spørgsmaal, om der er 
nogen Grund til at antage dette, henvises 
til hvad jeg sub 3 har bemærket.

ad 5) Imod det her anførte kan jeg ikke 
indvende noget.

ad 6 og 7) Til disse to Punkter i For
ening vil jeg blot bemærke: Naar vi fast
holde vort gamle System, dog med et Par 
ikke ubetydelige Skærpelser (Lukning af 
Kbhvn., Kul), formodes det, at Rusland 
uden Misnøie vil finde sig heri, fordi det

ver ikke Brug for 
»Skjøn« førend 
Efterforsknin
gerne have viist 
sig frugtesløse

ja

men dog vistnok muligt i 
Følelsen af sin Magtfylde i 
Østersøen og store Inter
esse i det Neutralitets-Sy
stem de andre Østersø- 
Magter, navnlig Danmark, 
vil hævde

ja — visselig
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er vort gamle System, der endnu i 1870 
iagttoges, s k jø n d t1) Faren derved 
for os dengang maaskee var 
større, og fordi Rusland forme
delst vor Afstand fra Krigs
skuepladsen ikke har nogen vi
dere Interesse i det hele Spørgs
maal (hvad der vel har været 
Grunden til, at Rusland i 1854 
kun protesterede i Stockholm, 
men ikke her)1); derimod gaaes der 
ud fra, at England vil tage Forargelse af, 
at vi adoptere et nyt System, som er ugun
stigere for det; man raisonnerer da saa
ledes: hvorfor skal vi støde England, naar 
det ikke behøves af Hensyn til Rusland. 
Imod dette Raisonnement kan der ikke 
indvendes noget; det er f u 1 d- 
kommentfornuftigt. Spørgsmaalet 
er kun, om de faktiske Forudsætninger, 
hvorpaa det hviler, ere rigtige. Her bliver 
der atter Spørgsmaal om et Skjøn, for 
hvilket Udenrigsministeriet maa bære An
svaret. Vil dette udtale, at det skjønner 
saaledes, kan det gamle System gaae, uden 
at der fra Ministeriets Side handles ufor
svarligt ved at følge det. Regjeringen 
maa kunne handle paa Grundlag 
af, hvad Udenrigsministeriet 
skjønner over dette faktiske Punkt, da 
dette Ministerium er raadig over alle de 
Kilder, hvorpaa et sligt Skjøn baseres, 
medens de øvrige Ministre aldeles ingen

enig

J a forudsat at 
kun England og 
Ruslandereinter- 
esserede i Sagen.

j a — dersom der 
ikke kan skaffes 
andet Grundlag 
end et Skjøn.

*)—’) er ikke understreget, men afmærket med en lodret Blyants
streg i Marginen.
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Adgang have til at danne sig nogen Me
ning i saa Henseende.

ad 8) Dette er rigtigt. Jeg anseer det 
derfor for aldeles klart, at vi maa for
andre System, naar Tydskland skulde del
tage i Krigen. Efter min Opfattelse vilde 
det være loyalest at sige saa som saa til 
Sverrig: Vi har ikke noget imod at blive 
staaende ved Systemet af 1854, saalænge 
Krigen indskrænker sig til England og 
Rusland, hvis I mene, at det lader sig 
giøre, thi I staae, saalænge den Situation 
foreligger, i første Linie; det er Eder, 
som de mulige Ulemper af dette System 
nærmest ville berøre (efter al Sandsynlig
hed), og det er (ligeledes efter al Sandsyn
lighed) Eder, der ligesom i 1854 nærmest 
kunne vente Indsigelser fra Rusland, me
dens vi staae fjernere og i anden Linie. 
Derimod ville vi sige Eder reent ud alle
rede nu, at i Tilfælde af Tydsklands Del
tagelse i Krigen, ville vi ikke kunne blive 
staaende derved, men forbeholde os at 
adoptere et strængere System, da vi ere 
forvissede om, at Systemet af 1854 vilde 
føre til Collisioner med Tydskland, for 
hvilke Danmark ikke kan udsætte sig.

R. A.

1817 f (= 1355 c). Optegnelse af Konsejlspræsident 
J. B. S. Estrup.

[Senest 25. Maj 1878.] 
Ministermøde 2"/s 78.
I. Risico i begge Tilfælde, hvad enten man lukker Hav

nene eller holder dem aabne.
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a) (Lukning) mere nærliggende, men saare ringe Risico.
b) (ubegrændset Aabning) fjernere liggende men sær

deles stor Risico.
Efter hvad der hidtil foreligger til Bedømmelse af a og b, 

maa jeg 1) fastholde, at a er at foretrække, og 2) at definitiv 
Beslutning ikke bør tages, førend enhver Mulighed er ud- 
tømt for at tilveiebringe mere positive Data til Bedømmelse 
af Risico a og b.

II. Føre Efterforskningerne, om hvilke Opfattelser der 
ville gjøres gjeldende i B[erlin] og Pfetersborg], ikke til 
noget Resultat, eller Forholdene ikke tilstede længere Be
tænkningstid, — maa Afgjøreisen tages efter et Skjøn om 
hvorledes a og b ville blive optagne i Berlin, London og 
Petersborg.

Forudsat at intet Nyt da er fremkommet, vil jeg spørge 
Udenrigsministeren, om han fastholder sin Overbeviisning 
om at b) absolut bør foretrækkes, saaledes at han ikke kan 
bøie sig for Fleertallet af hans1) Collegers afvigende Mening?

Besvares dette med Ja! vil jeg, — da et Brud i Ministeriet 
paa nærværende Tidspunkt vil være uforsvarligt, ikke driste 
mig til at modsætte mig hans Forslag; b), men jeg kan ikke 
slutte mig til det paa anden Maade end at Beslutningen for 
mit Vedkommende kun er taget paa Grundlag af Udenrigs
ministerens fra mit afvigende Skjøn om andre Regjeringers 
Anskuelser m. H. t. a og b, som en Udenrigsminister har en 
langt fyldigere Lejlighed til at komme til en bestemt Over
beviisning om end de andre Ministre.

[Her begynder en separat Optegnelse, paa nyt Papir og 
tilsyneladende skrevet med en anden Pen.]

Paa Grund af samtlige Forhold vil jeg kunne resignere 
mig til, at der ikke ligefrem stilles Kontrapropositioner, men 
at man indskrænker sig til at svare:
at D[anmark] ligesom S.N. [Sverige-Norge] har maattet

') Oprindelig: »hans Collegers«, men om »hans« er sat Parentes 
og »Flertallet af hans« er tilføjet over Linien.
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underkaste det en nøie Prøvelse, om det vil være forsvarligt 
at gjentage Neutralitetsbestemmelserne fra 1853/54 uforan
drede, navnligt forsaavidt de afvige væsentligt fra de af 
den ene krigsførende Magt siden 1862 conséquent hævdede 
Regler,
at man, hvad den éne Hovedafvigelse, den ubegrænsede 
Adgang til Forsyning, navnligt med Kul, [angaar], ikke har 
fundet Grund til at fravige Bestemmelserne fra 1853/54, 
at man med Hensyn til den 2den Hovedafvigelse ikke saa
ledes som S.N. kan begrunde den frie Benyttelse af Havne 
og Anløbssteder paa Umuligheden af at iagttage mere ind
skrænkende Bestemmelsers Overholdelse paa Grund af det 
store Antal af Havne o. s. v., der kunne benyttes af store 
Skibe, og
at man maa nære stor Betænkelighed ved at fastslaae en 
Regel, der neppe af begge de krigsførende Magter vil blive 
betragtet som upartisk, idet den ene af dem gjentagne Gange 
selv har gjort langt strengere Regler gjældende,
at dette vilde være endnu betænkeligere, dersom Tydskland 
skulde gjøre væsentligt afvigende Regler gjældende med 
Hensyn til Adgang til og Benyttelse af tydsk Havn og Rhed,

[Her begynder en Optegnelse paa et separat Papir.']
at det derfor vilde være af stor Betydning at kjende de Reg
ler, Tydskland vil gjøre gjældende, førend nogen definitiv 
Bestemmelse træffes for de 3 Rigers Vedkommende,
at man, førend man foretager noget Skridt for at komme til 
Kundskab herom, ønsker at vide, om S.N. maatte være vil
ligt til i Forening med Dfanmark]1) at rette en Forespørgsel 
desangaaende til Berlin,
at det derfor vilde være af stor Betydning førend nogen 
definitiv Bestemmelse træffes for de 3 Rigers Vedkom
mende at have Kundskab om, hvorvidt Rusland betragter 
Reglerne fra 1853/54 om Krigsskibes Adgang til Benyttelse

*) Herefter overstreget: »eller paa egen Haand«
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af Havn og Rhed som stemmende med en upartisk Hold
ning,
og1) hvilke Regler for Adgang til dets Havne det agter at 
bringe i Anvendelse i Tilfælde af en Krig i Østersøen, 
at man henstiller, om S.N. vil gjøre dertil sigtende Skridt i 
Forening med D.

R.A. --------------

1818 (= 1356 a). Kammerherre F. Bille, dansk Gesandt i Stock
holm, til svensk-norsk Udenrigsminister Björnstjerna.

, Stockholm, 29. Maj 1878.Hrr. General,
Ifølge min Regerings Befaling2) har jeg den Ære at med

dele Deres Excellence, at min allernaadigste Konge med stor 
Tilfredsstillelse har lært Indholdet at kjende af det Udkast 
til en Neutralitets-Erklæring som det har været min behage
lige Pligt at tilstille min Regering3) — i Forbindelse med 
Deres Excellences Bemærkninger i en Note af 14de dns.4) — 
som Gjensvar paa dens tidligere Fremstilling om Betimelig
heden af en foreløbig Aftale mellem Hofferne i Kjøbenhavn 
og Stockholm med Hensyn til en eventuel engelsk-russisk 
Krig i Østersøen.

Idet jeg altsaa først udtaler den kgl. Regerings Erkjendt- 
lighed for Modtagelsen af disse vigtige Aktstykker og næv
ner, at den beredvilligt tiltræder den navnligt med et Hensyn 
til Pariser-Declarationen af 1856 foreslaaede Ændring i For
men af Neutralitets-Erklæringen af 1853, — skal jeg frem
hæve at min høje Regering i ikke ringe Grad har næret de 
samme Tvivl, der ogsaa hentydes til i Deres Excellences Note 
af 14de dns, om hvorvidt man i samme Omfang som i 1853 
kunde tillade de Krigførendes Skibe at løbe ind og opholde 
sig i Rigets Havne og Søterritorium. Men da den svensk
norske Regering har overvunden de Betænkeligheder, der

*) Herefter overstreget: »Hvorvidt Tydskland agter at«.
2) Se Akter IV, Nr. 1356, S. 58 f.
3) Akter IV, Nr. 1352, S. 36 f.
4) Akter IV, Nr. 1353, S. 38 ff.
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kunde findes ved, uanset de strengere Principer som Eng
land i dette Punkt følger siden 1862, — at bevare Systemet 
fra 1853, vil den kgl. Regering heller ikke fastholde dem. — 
Kun vil den foreslaa, at der i det svenske Udkasts Punkt 1" 
efter Ordene: bâtiments de guerre des parties belligérantes 
(Ordene »et de commerce« kunne formentlig udelades som 
overflødige) — til nærmere Forklaring af hvad der vistnok 
er begge Regeringers Hensigt, samt i Overensstemmelse med 
Washington-Traktatens Art. VI Pkt. 2, tilføjes følgende 
Passus: ». . . ?) sans pourtant qu’ils puissent se servir de 
ses ports et de ses eaux comme d’une base d’opérations 
navales«.

I øvrigt agter den kgl. Regering for sit Vedkommende at 
forbeholde sig at erklære Kjøbenhavns Havn og Red lukkede 
for de Krigførendes Skibe. —

Den kgl. Regering er gaaet ud fra, at den her omhandlede 
Neutralitets-Erklæring alene har Hensyn til en eventuel Krig 
mellem England og Rusland. Skulde en saadan Krig senere 
udvide sig, og skulde navnlig Tyskland imod den for Øie- 
blikket fremherskende Sandsynlighed anse det nødvendigt 
at tage aktiv Del deri, da forbeholder den kgl. Regering sig 
at træde i Forbindelse med den svensk-norske Regering an
gaaende de Forandringer, som en saadan ny Situation muligt 
maatte gjøre nødvendige. p Bille.

Modtaget 29. Maj 1878. — Utrikesdepartementet, Stockholm. Paa- 
tegnet: Svar 13. Juni. — Efter at det nævnte svenske Svar af 13. Juni 
1878 var modtaget i København, afsluttedes Drøftelsen af Sagen med 
Skrivelse fra F. Bille til den svenske fungerende Udenrigsminister af 
13. Juli s. A. (R. A. Stockholm), hvori den danske Regering udtrgkte 
sin »Anerkendelse af den venskabelige Stemning, af hvilken den 
svenske Regerings Initiativ til en fælles Neutralitetserklæring fremgik, 
saasnart de europæiske Forhold syntes at kræve Spørgsmaalets Over
vejelse«. Man haabede, »at det ved en lignende Lejlighed i Fremtiden 
maatte lykkes at tilvejebringe fuld Overensstemmelse om Modalite
ten«. Da »Anledningen til den førte Skriftvexel nu, ved det fredelige 
Udfald af Berlinerkongressen er bortfalden«, var der »for Øjeblikket 
ikke Grund til at forfølge Spørgsmaalet videre«.

«) Prikkerne findes i Originalen.
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1819 (= 1390 b). Hofrath, Dr. Maxen til Udenrigsminister 
Baron Rosenørn-Lehn.

Eu Excellenz Kopenhagen, 17. December 1878.

habe ich die Ehre hieneben das Buch von Schake zu sen
den, worin die Hausgesetze des hannoverschen Hauses, und 
auf S. 490, das im engeren Sinne sog. Hausgesetz abgedruckt 
*s*' Dr. Maxen,

Oreby. Hofrath.

1819 a (= 1445 a). Gehejmeetatsraad A. F. Krieger til 
Redaktør Carl Ploug.

Kjære Kollega [ca’ 6‘ Februar 187971
Da jeg har det Held ikke at være Minister, vil De vel ikke 

mistænke mig for at følge egeimyttige Bequemmeligheds- 
hensyn, naar jeg paalægger mig selv den Ubehagelighed at 
sige en Mand, hvis Anskuelser jeg i det Væsentlige sam
stemmer med og paa hvem jeg sætter særlig Pris, noget, der 
vil mishage ham. Men jeg anséer det for min Pligt at spørge 
Dem, hvorledes De kan finde Tilfredsstillelse i lyriske Ud
brud uden Hensyn til den Skade, De gjør Deres Land. Ved 
De, hvorledes en velvillig Udenforstaaende dømmer om den 
Artikel, hvori De behandlede Preussen-Østerrig i den Tone, 
De er vant til ligeoverfor Berg-Høgsbro1). Han siger: »Hvis 
Bismarck af Beptiliefondets Midler havde skaffet sig en 
snild Redaktør af et dansk Blad, kunde denne ikke tjene 
sin Herre bedre, end ved at skrive Artikler i den Tone og 
Form, som De nylig valgte.« Maaskee vil dette overraske 
Dem, men det er Sandhed; det kommer her i Verdten ikke 
an paa Hensigten men paa Virkningen. pr Rrieger

C. Plougs Papirer. Kgl. Bibliotek.

*) Der sigtes formentlig til en Artikel om Art. Vs Ophævelse i 
»Fædrelandet« 6. Februar 1879. Det hedder heri bl. a.: »Har Nogen 
nogensinde kunnet vente, at disse apoplektiske, usammenhængende
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1819 b (= 1472 a). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.
l Onsdag 12. Februar 1879.Kjære Kammerherre. 6

Baron Rosenørn beder mig sige Dem at han har anseet 
det for hensigtsmæssigt strax at expedere denne Depeche1) 
til Dem men at han ønsker at De ikke skal gaae til Bülow 
før De har modtaget en yderligere Priva t-Instruction2) som 
forhaabentlig kan afgaae imorgen. Heydebrand afreiser 
iaften eller imorgen herfra for efterat have tilbragt en Dag 
i Kiel at begive sig til Berlin. Vi antage at hans Samtale 
med Bülow ikke vilde være uden gavnlig Indflydelse paa 
dennes almindelige Opfattelse af den danske Regerings 
Tanker- p, Vedel..

U. A. Ges. Ark. Berlin. Pk. mrkl. Nordslesvig, særlig Pragerfredens 
Art. V indtil 1868.

1820 (= 1480 a). Gehejmeetatsraad A. F. Krieger til 
Redaktør Carl Ploug.

Kjære Kollega 13. Februar 1879.
Det er faldet mig ind at jeg maaskee dog skylder Dem et 

Svar paa Deres venlige Linier af 10. d. M.3) Frygt ikke en lang 
Klage; jeg vil kun bede Dem efterat nu en Uge — eller hvor 
meget det er — er gaaet, gjennemlæse hvad De skrev om

Lemmer, dei’ kaldes det østerrigsk-ungarske Monarki, denne Invalid 
paa to Krykker, som kaldes en Dobbeltstat, men hvis herskende Be
folkninger kun ere enige om Eet, nemlig om at undertrykke den 
tredie og talrigere, som nu har nedladt sig til at være Europas ridende 
Politi mellem Tyrkiets Ruiner — at den nogensinde vilde holde sin 
uredelige Kontrahent Næven op for Øjnene eller vove at forlange, at 
han ærlig skulde udføre, hvad han havde forpligtet sig til.« Bismarck 
er »en temmelig upaalidelig Selle, der snyder, hvor han kan komme 
til.«

*) Trykt Akter IV, Nr. 1472.
2) Trykt Akter IV, Nr. 1478.
3) Er ikke fundet.
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Preussen og Bismarck1), og det skulde undre mig om De 
vil finde det værdige, rene Udtryk for Deres egen og min 
bittre Følelse deri; jeg i det mindste kan det ikke i Udtryk 
som snydef,] Sælle, Theaterdirektør osv.

Jeg benytter Leiligheden til at henstille til Overveielse 
(— De var gaaet igaar, da Hall og jeg ledte efter Dem), om 
man i Landsthinget naar man vil røre paa sig, ikke vil holde 
sig til den simple Forespørgsel om Ministeriet ikke er sindet 
at give Oplysning med Hensyn til de Forhl., der ere førte 
paa Grundlag af Pragfr. Art. V og Tr. 11. Okt. 1878, istedet- 
for den forcerede Beslutningsform. pr Kr[eger

C. Plougs Papirer. Kgl. Bibliotek.

1820 a (= 1513 b). Lensgreve C. E. Frijs til Direktør P. Vedel. 
[Marts 1879?]

Kjære Vedel! De veed hvor stort Værd jeg lægger paa at 
De skal kunne modtage alle Momenter vedrørende baade 
Udviklingen af hvad der er skeet og de forskjellige tagne 
Forholdsregler, jeg var først hos Kongen, der forelæste mig 
sit Brev til Kronprindsen af Preussen2) som jeg fandt holdt i 
en værdig Tone, hverken for meget eller for lidet i Forhold 
til Situationen, dog maa jeg for Sandhedens Skyld bemærke 
at det Sted circa 1/2 Side som efter Udviklingen naturligst 
maatte indeholde Beklagelse over at skulle miste Datteren 
etc. læste Kongen ikke op, derefter kom Kronprindsens Svar3) 
og erkjendende i det Hele tidligere Beretnings Correcthed 
maa jeg udtale efter min Opfattelse at Forsikkringen om at 
dette ikke skal have nogen Indflydelse paa den personlige 
eller statsretlige Stilling er udtrykt saa positivt som det 
tydske Sprog er istand [til] thi der siges »soll keinen Einfluss 
üben« — at det derfor ligegodt er Løgn er jo en anden Sag

') Se Nr. 1819 a.
2) Trykt Akter IV, Nr. 1376.
3) Trykt Akter IV, Nr. 1377
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— men man kan ikke paa Tydsk udtrykke sig mere de
finitivt.

Uunderskrevet og udateret Brev med Grev Frijs’ Haand og med P. 
Vedels Paategning: 1878. Som Bilag findes en Optegnelse med Grev 
Frijs’ Haand, der maa være skrevet efter 1. Marts 1879, her trykt 
som Hr. 1820 b. — P. Vedels Privatpapirer.

1820 b (= 1513 c). Optegnelse af Lensgreve C. E. Frijs.
[Marts 1879?]

a) langvarig og udtømmende Expedition 
historisk Beretning om Alt, hvad der er foregaaet fra 1864 

til Afslutning og Tilintetgjørelse af de halvt og heelt givne 
Løfter altsaa indtil 1ste Marts 79. —

b) hurtig og let.
af Alle ønskes en kort Fremstilling af hvad der er skeet i 

de sidste Aar, om det har været muligt at gjøre Noget forat 
hindre n/io 78, om man har banket paa naar det var muligt, 
om der er Forbindelse imellem Ilte October og Formæling 
og hvad den danske Regjering agter at gjøre. —

Saavidt jeg kan begribe — kan jeg kun tænke mig det 
muligt ved en kort Fremstilling —, om muligt støttet ved 
Excerpter af Depecher etc. — som bliver at tage til Betænk
ning for Thingene og ihvilken Anledning naturligviis Tillid 
og Mistillid kan udtales men under existerende Forhold 
vilde jeg — naar jeg var i saa ulykkelig casus at være Uden
rigsminister — ikke paatage mig det Ansvar at høre paa 
naturlig Forbittrelse og kun give svagt Tilsvar af Hensyn til 
Statens Fremtid og hvor jeg paa den voldsomste Maade 
maatte baade lyve og tage mit eget Hjerte og Følelse fangen.

P. Vedels Privatpapirer. — Optegnelse med Grev Frijs’ Haand, ind
lagt i det som Hr. 1820 a trykte Brev med P. Vedels Paategning: 1878. 
— Paa Bagsiden staar med P. Vedels Haand:

22. Septbr. 1878 Forlov, i Frankf.
29. — Kongens Svar paa Brevet fra Fr.
(giør Samt, afhæng, af Corresp. m. Berlin).
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1821 (=1520 b). Direktør P. Vedel til Kammerherre Falbe, 
Gesandt i Wien.

Kjære Kammerherre. 6. Marts 1879.

Tak for Deres Brev.1) Om Deres Samtale med Orczy har 
der senere ingen Tale været, vore Oplysninger synes at have 
tilfredsstillet Regeringen i Berlin. Vi finde megen Deeltagelse 
i Petersborg og i London og mere ønske vi ikke. Vi sætte 
megen Priis paa hvad De har skrevet om den almindelige 
Situation — skulde Slesvig atter blive Udgangspunktet eller
rettere sagt Signalet til en ny Akt i Dramaet med ganske ny 
Rollebesætning? Deres Conjectur om fremtidige Muligheder 
i Allianceforholdene er ingeniøs men mon man virkelig kan 
blive ved med saaledes at regne paa den alm. Lettroenhed 
og Villighed til at være dupe? Jeg vilde gierne sige Mere og 
udtale mig tydeligere, men maa vente til jeg faar en sikker
Leilighed. Indtil da, levvel. P. Vedel.

U. A. Ges. Ark. Østrig X, III. Departementalia 1876—77.

1821 a (= 1529 a). Generalmajor W. Raasløff til Etatsraad 
C. F. Tietgen.

Baden-Baden, Rheinstrasse Nr. 8, 18. Marts 1879.
Kjære VenI

. . . Naar De i Deres Brev ganske aabent udtaler Dem der
hen, at De betragter de Beløb De i »de senere Aar« har ladet 
mig udbetale gjennem Privatbanken som constituerende en 
mig personlig paahvilende Gjæld, hvilken det vilde være 
min og mine eventuelle Arvingers Sag at søge dækket, saa 
vil jeg ligesaa aabent svare Dem at — og hvorfor — jeg ikke 
deler denne Deres Opfattelse.

Principielt ere nemlig disse Beløb ikke forskjellige fra 
dem De indtil 1874 har udbetalt mig directe, og saavel i De
res Breve som i Deres mundtlige Yttringer til mig har De

‘) Trykt som Nr. 1518.
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altid accentueret, at De kun lod Privatbanken avancere disse 
Beløb paa min Conto fordi det saaledes convenerede Dem 
bedst, men at De, saasnart De atter var »ved Muffen« vilde 
dække dem, hvilket De jo ogsaa har gjort. De synes imid
lertid at være af den Mening, at hvad der i den Henseende 
er skeet i »de senere Aar« har een anden Characteer end 
hvad der forefaldt i den nærmest bagved liggende Periode, 
hvilken De afslutter med en Saldo af Kr. 23.000 om hvilken 
De siger, at den ikke betragtes af Dem som en egentlig Gjæld, 
der ogsaa efter min Død vilde paahvile mig. Hertil vil jeg 
kun bemærke, at hvad De saaledes kalder »de senere Aar« 
omfatte en Periode i hvilken jeg har været meget virksom, 
thi i den falder ikke blot min Mission til China, men ogsaa 
»last but not least« Reisen til Petersborg i 1876 — og at De 
naarsomhelst (ogsaa den sidste Gang vi mødtes i 1876) jeg 
talte til Dem om vort Pengemellemværende beroligede mig 
med den Forsikkring, at hvad jeg havde erholdt udbetalt 
ikke constituerede en Gjæld i Ordets sædvanlige Forstand, 
og at »it would come all right«. —

Jeg hengiver mig derfor ogsaa til det Haab at De ikke vil 
fastholde den i Deres Brev af 27. f. M. fremsatte Opfattelse 
af dette Forhold, da den ikke stemmer med Deres tidligere 
Udtalelser til mig, og efter min Mening heller ikke lader sig 
rationelt begrunde. Saafremt De imidlertid fremdeles troer 
ikke at burde afslutte vort Mellemværende pure et simple 
som af mig foreslaaet, men ønsker at en Afgjørelse skal finde 
Sted, vil jeg henstille til Dem om det ikke vil være rigtigt og 
rationelt at en saadan da baseres paa vor Aftale el. Overeens- 
komst fra Efteraaret 1866. — Den er aldrig bleven opsagt 
fra nogen af Siderne, og gjælder altsaa strængt taget endnu 
den Dag idag, men jeg tager dog næppe feil naar jeg antager, 
at De ved til Slutningen af 1877 at »stop supplies« vilde have 
dette betragtet som en délicat indirecte Opsigelse; — saa
ledes opfattede jeg den idetmindste, og kunde naturligvis 
ikke indvende Noget imod en saadan Afgjørelse.
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Den Minimum’s Indtægt af 10.000 Kroner aarligt, som 
denne Overeenskomst sikkrede mig, vil for de paagjældende 
4 Aar nemlig 74. 75. 76 og 77 udgjøre Kr. 40.000 og denne 
Sum vil være tilstrækkelig til — paa et Beløb af en 3000 Kr. 
nær — at dække begge de af Dem omtalte Poster. —

En saaledes begrundet Opgjørelse vilde jeg paa min Side 
Intet kunne indvende imod, om jeg end nu som før vilde 
foretrække en Afslutning pure et simple, som bedre stem
mende med l’esprit de la chose et le caractère de nos re
lations.

Det glædede mig hjerteligt af Deres Brev at see at alle 
Deres Foretagender vare i god Gang og gave godt Udbytte.

Hr. v. Heydebrandt fortalte mig ogsaa at der nu blev byg
get paa Marmorkirken og af ganske Hjerte haaber og ønsker 
jeg at dette interessante Monument maa yde Dem og Fru 
Tietgen ret megen Glæde og Tilfredsstillelse. . . .

W. Raasløff.
Tietgens Papirer.

1821 b (= 1562 b). Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til 
Direktør P. Vedel.

Kjære Directeur. Wien, 1. Mai 1879.

Kun to Ord for at sige Dem at Dr. Brandes’ Sager staae 
meget bedre. Jeg erfoer iforgaars af min sædvanlige Infor
mant i Cultusmint. at hans Udnævnelse1) endog havde de 
bedste Chancer og gik derfor iaftes løs paa selve Stre- 
mayr, som sagde mig at man i sin Tid ad diplomatisk 
V e i havde søgt Oplysninger i Kbhvn. og at Skudsmaalet der
fra ikke havde været det fordeelagtigste navnlig i Retning af 
»Freigeisterei«. Vanskeligheden bestod endnu i at det var Fa
get »deutsche Litteratur« hvorom det handlede sig, 
og man ikke vidste hvorvidt Dr. B. var tilstrækkelig bevan-

’) Som Universitetslærer i Wien.
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drei paa dette Punkt, han er jo mere Kosmopolit. Det 
glædede imidlertid Stremayr at høre at De interesserede Dem 
for Dr. B., da dette væsenligt afsvækkede Betydningen af de 
»diplomatiske Oplysninger«, og han havde selv læst flere af 
B.s Skrifter med den største Interesse. Det er Dr. Unger som 
navnlig soutenerer Brandes fik jeg at vide af Gr. Mansfeldt. 
Jeg tilføiede til Strem, at det var naturligt at et saa frem
ragende Talent og skarp Aand som B.s vakte stærkt Røre i 
et mindre Samfund som hjemme hos os, medens saadanne 
Conflikter langtfra fik den Betydning i et større Centrum 
som Wien.

Stremayr lovede mig, »da jeg interesserede mig for Sa
gen«, at holde mig au courant med hvad der videre foregik 
og bestemtes.

Jeg haaber at have en Ledighed en af Dagene til at skrive 
nærmere. c paibe

P. Vedels Privatpapirer.

EFTERSLÆT II
1821 c (= 7 a). Kong Christian IX til Hofjægermester 

H. R. Carlsen.
Confidentiels Fredensborg, 2. Februar 1865.

Jeg takker Dem for Oversendelsen af Deres Piece1) og an
seer det som et Beviis for Deres uforandrede Sindelag imod 
mig. Med Opmærksomhed har jeg læst den og indrømmer 
Dem villig Ret i adskillige Punkter, men i flere andre nærer 
jeg modsatte Anskuelser. Forfatningens Ophævelse af 1855 
som foretoges 1858 anseer jeg for et Statskup, og derfor var 
Forfatningens Bestaaen efter at Holsteen og Lauenborg der
ved vare udstødte ogsaa for de øvrige Landsdele i Grunden 
ugyldig; fra dette Tidspunkt formener jeg, at vi have be-

*) Det er ikke klart, hvilken Pjece det drejer sig om.
xxvin
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fundet os paa en gal og farlig Vei hvis sørgelige Følger des
værre altfor snart nu maae føles. — Efter Hertugdømmer
nes beklagelige Afstaaelse finder jeg kunde Rigsraadet som 
det fælles Organ have ophørt, men at Regeringen ikke fore
tog dette Skridt anseer jeg som et slaaende Bevis paa Mini
steriets constitutionelle Samvittighedsfuldhed og kan derfor 
vist ikke med Rette bebreides det af Nationen om ogsaa 
endeel Medlemmer af Rigsdagen ansee sig for forurettede 
derved.

Jeg forbliver
Deres hengivne velvillige Christian.

GI. Køgegaards Arkiv.

1822 (= 70 a). Baron C. F. Blixen Finecke til Udenrigsminister 
Grev C. E. Frijs.

Kjære Frijs. Hamborg, 17. April 1866.

Jeg har opholdt mig her i nogle Dage dels i egne, dels i 
Anliggender, som angaae min Søster, som boer i Bromberg; 
jeg maa sørge for, at hun i Tilf. af Krigen kan komme til 
at boe fjernere fra Krigsskuepladsen, og jeg begiver mig i 
den Anledning til Stralsund, hvor jeg har Slægtninge. Jeg 
reiser iaften via Berlin og vilde nødig gaae Glip af Leilig- 
heden at see Gr. Bismarck, men det er uvist, om det kan 
lade sig gjøre, jeg havde igaar aftes et Par Ord fra ham, som 
bekræfter, at han er syg og ikke maa modtage Besøg, for
inden der er indtraadt nogen Bedring. Denne Hilsen over
bragtes af den herværende mig hidtil personlig ubekjendte 
preuss. Gesandt1), som, efter flere Gange at have søgt mig 
forgjæves, skrev til mig, at han havde faaet det Paalæg at 
besøge mig og bringe mundtlig Hilsen. Jeg yttrede i Løbet 
af Samtalen, at jeg paa Veien fra Nydala2) hertil var reist

') Friherre Emil Karl Heinrich v. Richthofen, preussisk Gesandt 
ved Hansestæderne 1854—67.

!) Blixen Fineckes Gods i Smaaland.
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gjennem Kbhvn., men uden at have seet Dem eller Hs. Maj. 
Jeg undveg ligeoverfor Hr. Richth. at yttre nogen Mening 
om Modaliteten af mulige Overenskomster ml. Dmk. og Pr., 
og leg holder mig forvisset om, at han har modtaget det 
Indtryk, at jeg i alfald til ham ikke vil yttre Mening derom.

Om det omtalte Besøg antyder noget mere end en fornyet 
Manifestation af personlig Opmærksomhed fra Gr. Bis
marcks Side mod mig, veed jeg ikke.

Afskrift med P. Vedets Haand. — P. Vedets Privatpapirer. — Sml. 
Friis 1, S. 182 ff.

1823 (= 75 c). Udenrigsminister Grev C. E. Frijs til Baron 
Otto Piessen, Gesandt i St. Petersborg.

tt d Kjøbenhavn, 21. April 1866.Herr Baron, r
Idet jeg iøvrigt henholder mig til mine udførlige Samtaler 

med Deres Excellence og idet jeg i det Hele henviser til Grev 
Moltkes Depeche1), som medfølger i Afskrift, skal jeg her 
indskrænke mig til at resumere de Hovedpunkter, som jeg 
beder Dem betragte som Instructionen for Deres eventuelle 
Forhandlinger med Herr v. Bismark.

Den Deres Excellence Allernaadigst overdragne Mission 
har til Gjenstand at foreslaae et formeligt Forbund mellem 
Danmark og Preussen paa følgende Betingelser:
1. Preussen forpligter sig til strax og definitivt at afstaae 

til Danmark en passende Deel af Slesvig uden nogetsom- 
helst Forbehold. — Som Grændselinie synes Slien nær
mest at frembyde sig, og vi feile neppe i at antage, at 
Grev Bismark personlig anseer Preussens virkelige In
teresser for at være tilstrækkelig sikkrede naar det be
holder Eckernfördefjord. Det mellem sidstnævnte Punkt 
og Flensborg liggende aabne Terrain har ikke nogen 
væsentlig Betydning for Preussen, hvorimod det for os

') Af 13. April 1866. Trykt Akter I, Nr. 69.
XXVIII*
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vilde være af en særdeles Vigtighed af Hensyn til 
Flensborg-By, der i alt Fald maatte ønskes bevaret for 
os som den naturlige Hovedstad for den nordlige Deel 
af Slesvig, ligesom Slesvig-By er det for den sydligere. — 
Om Grændseliniens Fastsættelse kan imidlertid nærmere 
Forhandlinger admitteres. Vort første Forslag er Slien- 
Linien; det næste er et passende Stykke Syd for Flens
borg; men viser det sig umuligt at faae Flensborg By 
med, saa at kun Kobbermølle-Aaen kan naaes, vil Deres 
Excellence indberette hertil. — Som jeg ovenfor allerede 
har bemærket, skal den her omhandlede Afstaaelse være 
definitiv, og Preussen forpligte sig til, paa den af Hrr. 
Drouyn de L’huys formulerede Maade ogsaa at forsvare 
os i Besiddelsen af den afstaaede Deel af Slesvig ved en 
eventuel Fred og mod de Fordringer, som Østrig, ifølge 
Wienerfreden, og andre Prætendenter muligviis med 
Tysklands Bistand kunne ville reise derpaa.

2. Danmark forpligter sig til i Tilfælde af en Krig mellem 
Preussen og nogen anden Magt at forsvare den tilbage
givne Deel af Slesvig mod enhver Fjende, samt at lade 
sin Flaade cooperere med den preussiske Flaade i en 
saadan Krig, dog ikke udenfor Østersøen og Nordsøen. 
— I denne Henseende forbeholdes til en nærmere Over- 
eenskomst Afgørelsen af Spørgsmaalet om Overcom- 
mandoen over blandede Flaadeafdelinger, — sammen
satte af danske og preussiske Skibe.

Med Hensyn til denne Forpligtelse, som Danmark paa
tager sig, vil det være af Vigtighed om muligt at stille den 
saaledes, at den ikke nødvendigt vilde medføre en virkelig 
Krigstilstand med Østrig. Det er et Forbund indgaaet med 
Preussen med et bestemt begrændset Formaal, ikke rettet 
mod nogen enkelt Magt, ikke sluttet i Anledning af en alle
rede udbrudt Krig, og endelig saaledes formuleret, at det er 
meget sandsynligt, at et faktisk Sammenstød mellem danske 
og østrigske Stridskræfter tillands og tilvands ikke vil finde
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Sted. — Det vilde være meget ønskeligt, at dette Punkt kan 
holdes saa klart som muligt, men kan dog efter Omstændig
hederne ikke være ufravigeligt. Motiverne, som formeentlig 
skulde kunne bevæge Preussen til at gaae ind paa dette 
Forslag ere:
1. Den ikke ringe negative Fordeel, som ligger i, at Preus

sen er sikkret mod at Danmark kunde slutte sig til Østrig 
i Tilfælde af en Krig og deels tillands forurolige Preus
sen i Slesvig, deels tilsøs blokere og angribe; samt den 
positive Fordeel, at i Tilfælde af en Forbundskrig Elbens 
og Weserens Spærring kun kunde iværksættes af Preus
sen tilsøs med vor Bistand. —

2. Den moralske Betydning, som det ganske vist har, at af 
de to Modstandere, Preussen er den eneste, som kan be
gynde en Kamp med paalidelige Allierede, mod Syd Ita
lien, mod Nord Danmark.

3. Den Tilfredsstillelse, hvormed det ikke er Preussen 
ubekjendt, at Frankrig vil erfare en Tilbagegivelse af en 
Deel af Slesvig til Danmark.

I denne Henseende anseer jeg det for at være en sær
deles stor Fordeel, hvis jeg turde bemyndige Dem til at 
nævne confident!el t til Grev Bismark, at Frankrig 
»kjender« det Skridt, vi ved Dem gjør i Berlin. Som De 
af vedlagte Afskrift af en en Depeche til Grev Moltke1) 
vil see, har jeg instrueret ham til at søge en saadan Be
myndigelse, men maa afvente Svar forinden jeg tør auto
risere Dem til at berøre Frankrigs positive Medvirkning 
i Sagen og ikke blot dets notoriske almindelige Bifald til 
en Tilbagegivelse. — Som De af samme Depeche vil see, 
har jeg andraget paa, at Herr Benedetti fik Bemyndigelse 
til paa Deres eventuelle Begjæring confidentielt at give 
Dem Raad og af Dem at holdes au courant med Sagens

’) Af 21. April, trykt nedenfor som Nr. 1824. — Sml. det Akter I, 
Nr. 74 trykte Telegram af 20. April. Moltkes Svartelegram af 21. April 
er trykt sst. Nr. 75.
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Gang. Det forventede Svar paa denne min Opfordring 
skal De forefinde, naar De efter Tilbagekomsten fra 
Petersborg paany berører Berlin.

4. Endelig antager jeg, at Berlinerkabinettets Forhold til 
det russiske Hof, Deres personlige Stilling i Petersborg, 
den Anledning, som Deres forestaaende Reise dertil giver 
Dem til indgaaende og fortrolig Samtale med Keiseren 
og Fyrst Gortschakoff og den keiserlige Regjerings 
utvivlsomt velvillige Stemning for den kongelige Familie 
og Danmark — at alle disse Omstændigheder ville udøve 
en vis Indflydelse paa den preussiske Regjerings even
tuelle Beslutning: I denne Henseende bemyndiger jeg 
Dem til at sige Herr v. Bismark, at De i Petersborg vil 
meddele Keiseren confidentielt den Ouverture, som De 
har gjort i Berlin og i Kongens Navn bede Keiseren om 
dennes Understøttelse.

Hvad Forhandlingernes Form angaaer, kan jeg naturlig
viis ikke ville foregribe Deres Excellences egne erfarne Be
dømmelse deraf. — Jeg havde foreløbig nærmest tænkt mig, 
at De paa Mandag ved den Sammenkomst med Grev Bis
mark, som Kammerherre Quaade allerede forinden vil have 
forberedet, ganske kort fremsætter Forslaget og Motiverne, 
og ikke insisterer paa noget umiddelbart Svar, som De der
imod forbeholder Dem at modtage ved Deres Tilbagekomst 
fra Petersborg. I Deres Fraværelse vil Kmhr: Quaade kunne 
meddele Grev Bismark de Oplysninger, som han maatte 
begjære af ham, ligesom jeg ogsaa skal lade den kgl: Gesandt 
efterhaanden tilstille alle de Bemærkninger, hvortil min 
Correspondance med Paris kunde give Anledning. — Ved 
Deres Tilbagekomst til Berlin vil De altsaa gjenoptage Sa
gen, og saasnart det behøves, skal jeg tilstille Dem behørig 
Fuldmagt til at undertegne en eventuel definitiv Traktat.

Sluttelig maa jeg endnu fremhæve med hvor stor Forsig
tighed jeg beder Deres Excellence at gaae frem i denne Sag, 
som i mange Henseender er af særdeles délicat Natur. Herr
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Drouyn de L’huys Raad om ikke at give Grev Bismark 
nogetsomhelst Skriftligt før han selv er definitivt bundet, 
ikke paa nogen Maade at forlade sig mere end nødvendigt 
paa hans Discrétion, og endelig naar Sagen skulde føre til 
noget Resultat ikke at stole paa noget nok saa høitideligt 
Ord, men kun paa bestemte, undertegnede Akter, er vistnok 
kun altfor vel begrundet. Ligesaa nødvendigt er det end
videre, at holde Frankrigs Stilling saa reen i Sagen som 
mulig; thi det er mig tydeligt, at Frankrig vil bevare sin 
fulde Handlefrihed i en eventuel Krig, om det end maaskee 
for Tiden dog er Preussen mere gunstigt end Østrig.

Med disse faa Bemærkninger er det mig en stor Beroli
gelse at overlade en Sags Udførelse, som i saa mange Hen
seender kan blive af den yderste Betydning for Danmark, 
i en Mands Hænder, til hvis Erfarenhed jeg sætter en lige
saa ubegrænset Tillid som til hans Patriotisme.

C. E. Juel Vind Frijs.
Otto Piessens Privatpapirer. — R. A. — Sml. Nr. 1638.

1824 (= 75 d). Udenrigsminister Grev C. E. Frijs til Grev 
Moltke-Hvitfeldt, Gesandt i Paris.

Afskrift.
Herr Greve! Kjøbenhavn, 21. April 1866.

Efterat jeg allerunderd: har forelagt Hs. M. Kongen den 
Depeche, som D. Hvlbhd. under 13. dns. har rettet til 
mig1) °g som er bleven mig overbragt ved Captain Bille, har 
jeg modtaget H. M.s Befaling til at bevidne Dem den kgl. Re
gjerings Tak for den Andeel, D. Hvlbhd. har i, at der til 
Oplysning og Veiledning under en saa vanskelig politisk 
Situation som den nærværende, foreligger en saa fyldig Ud
talelse fra den keiserlige Udenrigsministers Side. Det er med 
en sand Tilfredsstillelse at jeg herved har den Ære at udføre 
dette Hverv.

*) Trykt Akter I, Nr. 69,
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Under den omhyggelige Overveielse, som det var min 
Pligt strax at gjøre den nævnte vigtige Depeche til Gjenstand 
for, stod det klart for mig hvilken særdeles Vægt det maatte 
tilægges, at det var den franske Regjering, der tilraadede 
os at tage et Initiativ, og selve Beskaffenheden af det For
slag, som Opfordringen gik ud paa, at vi skulle gjøre i Ber
lin, maatte ikke mindre bestyrke mig i at tilraade Hs. M. 
det omtalte Skridt. — Dette vil derfor — som allerede tele
grafisk meddelt D. Hvlbhd.1) blive indledet paa en Maade, 
som jeg har overdraget Capt: Bille mundtlig at gjøre Dem 
nærmere bekjendt med.

De Betænkeligheder, der reiste sig hos mig, vare — om 
end ingenlunde uvigtige — dog af secundær Natur. Den af 
dem, der hidrørte fra en Tvivl om Betimeligheden — efterat 
de seneste Efterretninger, jeg modtog fra Tydskland, syntes 
at tyde paa en Standsning i den krigerske Situations Udvik
ling, — denne Betænkelighed svækkedes ved D. Hvlbhds. 
chiffrerede Telegr: af 19. dns.2) Men jeg kunde fremdeles 
ikke undlade at finde et vist Misforhold mellem de For
pligtelser, vi skulle indgaae og de Fordele, vi skulle opnaae, 
og der fremstod heraf en Tvivl om Sandsynligheden for vort 
Forslags Antagelse i Berlin.

Naar jeg da fra det preussiske Cabinets Synspunkt søgte 
at veie det projekterede Forbunds Betingelser mod hin
anden, forekom det mig, at mere end den negative Fordeel, 
at vide sig sikkret mod Angreb fra Danmark, og mere end 
Udsigten til en Forøgelse af de preussiske Stridskræfter, 
maatte det være Hensynet til at vinde Frankrigs Bifald der
ved, der skulde bevæge Grev Bismark til at gaae ind paa 
vort Forslag. —

Som en Følge af denne Betragtning maa det være mit 
Ønske, at dette sidste Moment: Frankrigs Sympati for det 
politiske Skridt, vi om faa Dage agte at indlede i Berlin,

‘) Se Akter I, Nr. 70.
!) Trykt Akter I, Nr. 71.
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træder saa meget frem som muligt; og jeg stoler i saa Hen
seende tillidsfuldt paa, at det vil lykkes D. Hvlbhd. at opnaa 
hvad der overhovedet lader sig opnaae. Medens det nemlig 
er mig ganske indlysende, hvilke Hensyn, der forbyde 
Frankrig ligefrem activt at understøtte vort Forslag, saa 
gives der dog svagere Grader af samme Tanke, som den kgl. 
Regj. vilde sætte den største Priis paa at see træde frem 
under eventuelle Forhandlinger i Berlin: der vilde for- 
meentlig være vundet ikke lidet større Chance for Udfaldet, 
naar vort Forslag confidentielt kunde betegnes som billiget 
eller endog blot som kjendt af den keiserlige Regj.

I Henhold til Alt ovenstaaende, tillader jeg mig derfor at 
anmode D. Høivelbhd. om, at De ufortøvet ville henvende 
Dem til Hr. Drouyn de L’huys og næst-efter at sige ham den 
kgl. Regjrgs. varme Tak for hans af sandt Venskab for 
Danmark beaandede Udtalelse og Raad, henlede hans Op
mærksomhed paa den Vigtighed, som jeg tillægger det, at 
kunne støtte denne Forhandling til Frankrigs Medvidenhed 
og Sympathi. De ville hertil knytte en Anmodning om Hr. 
Drouyn de L’huys’ Medvirkning til at den kgl. Regjerings 
Repræsentant i Berlin tør træde i confidentiel Forbindelse 
med den franske Ambassadeur for at modtage hans Raad i 
Sagen og for at holde Herr Benedetti au courant med dens 
Udvikling. prijs.

Afskrift. — Otto Piessens Privatpapirer. — R. A.

1825 (= 84 a). Udenrigsminister Grev C. E. Frijs til Baron 
Otto Piessen, Gesandt i St. Petersborg.

Kjøbenhavn, 26. April 1866.
Igaaraftes modtog Jeg Deres Excellences Rapport af 23de 

dennes1) og glædede mig meget over den levende skizzerede 
Fremstilling af Hovedpunkterne; at jeg ikke havde ventet

’) Trykt som Nr. 1638 a.
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noget umiddelbart Resultat deraf under nærværende For
hold har jeg allerede havt den Ære at omtale mundlig, men 
jeg lægger en Deel Vægt paa Manifestationen af Venskabe
lighed. — At Blixen har ganske andre Planer, hvilke Han 
ogsaa gjør sig stærk nok til at gjennemføre, men hvori Han 
feiler efter min Overbeviisning, har jeg tidligere omtalt; 
nu har jeg dog den Fordeel, at Han har erklæret mig aaben 
Krig istedetfor den skjulte, og foretrækker jeg aabenbart 
dette Forhold. Jeg ønsker at Deres Excellence maa have 
taalt den forcerede Reise nogenlunde og at De nu maa be
finde Dem vel; naar De vender tilbage til Berlin henstiller 
jeg ganske til egen Bedømmelse hvorvidt De maatte ansee 
det for hensigtsmæssigt at hilse paa Vedkommende for at 
erfare om den Sag ønskes optaget igjen, thi det forekommer 
mig efter den Opfattelse af Forholdene som jeg har vundet 
ved Deres igaar givne Fremstilling, at en Opfordring fra 
Vedkommendes Side er fornøden for at man kunde gjen- 
optage Sagen og hvorvidt Tilbøieligheden hertil var tilstede, 
vilde vise sig under et Høflighedsbesøg. Muligt kunne til den 
Tid Chancerne for og imod en Krig ogsaa have forandret 
sig. — Hvis det er muligt venter jeg fra St. Petersborg en 
Antydning fra Ds. Excellences Side om hvad De maatte 
ansee for det Rette og Hensigtsmæssige og skulde i saa Fald 
indrette det saaledes at De forefandt Svar i Berlin hos 
Quaade. Her have siden i Mandags baade Rigsdag og Rigs- 
raad forsamledes, saa at man lever den største Deel af sin Tid 
oppe i Forsamlingerne og i Underhandlinger med Comiteer 
og Udvalg; det er ikke nogen opmuntrende Beskjæftigelse 
men det er altid en Afvexling fra det stille og rolige Ophold 
paa Frijsenborg og variatio dilectat. —

Undskyld disse Hastværkslinier, men jeg har ikke villet 
undlade personlig strax at takke Ds. Excellence for den 
modtagne Rapport saavelsom for den Maade hvorpaa Hver
vet blev udført. q g Frijs

Otto Piessens Privatpapirer. — R. A.
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1826 (= 90 b). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Confid. Gesandt i Berlin.

Tr , 3. Maj 1866.Kjære Kammerherre.
... Hvad Piessens Mission angaaer, saa sagde Grev Frijs 

ligefrem til denne at han ansaae Sagen saa kitzlich at han 
ikke gerne vilde risikere Deres gode Stilling hos Bismarck 
ved at sende Dem i Ilden, hvorimod han meente at PI. der 
kun reiste igiennem nok kunde give Ryg til. Dette var den 
aabne og til enhver Anden end PI. maaskee altfor aabne 
Fremstilling af Motiverne. Ministeriets confid. Skriv, til 
Dem1) var læst for PI. og udgiør en integrerende Heelhed 
med Instr. til ham2), saa at hvad der staaer i den ene giæl- 
der ligesaa godt som det stod i dem begge. I Instr. som De 
modtager idag3) for at give den til Piessen efter selv at have 
læst den, vil De see og jeg troer billige at et personligt Be
søg af PI. hos Bism. benyttes til at give denne Leilighed til 
hvis han vil at tage Sagen op igien. Skeer dette ikke 
vil Bism. naar han senere maatte finde dette rigtigt, jo 
naturligvis henvende sig til Dem; skeer det derimod, 
vil Baron Piessen efter sin Instr. indberette hertil og strax 
faae nærmere Forholdsordrer, som da formodentlig efter 
Omstændighederne ville gaae ud paa at e n t e n De og Baron 
PI. eller at De alene fører Sagen til et Resultat. Tillad mig 
at sige Dem, kjære Quaade, med al den Frihed, som jeg 
haaber at vore giensidige Forhold giver mig, at De ikke har 
eller vil faae nogen Grund af det nærværende Ministerium 
til at føle Dem forbigaaet i nogen Henseende og naar jeg 
sætter mig i Tanken ind i Deres Stilling, vilde jeg føle en 
Beroligelse ved at have en saa erfaren og Dem saa sympa- 
thisk Person som Piessen til at hjælpe Dem og til at bære 
Ansvaret med for en Sag der er yderst vanskelig at faae 
Noget ud af men som tillige meget let, ja sikkert, vil blive

*) Af 21. April 1866, trykt Akter V, Nr. 1637.
2) Af 21. April 1866, trykt Akter V, Nr. 1823. 
’) Af 1. Maj 1866, trykt Akter I, Nr. 87.
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benyttet af en tilkommende Opposition mod den nuværende 
Regering som en Chance man kunde have faaet uhyre Meget 
ud af men som man har forspildt ved maladresse. Alt dette 
indseer Grev Frijs meget godt, og han fordølger sig slet ikke 
at det er et meget farligt Middel, og tænkte han kun paa 
sig selv vilde han vistnok ikke have brugt Piessen, som er 
saa ilde seet og bedømt her, men sikkret sig ved at bede 
Dem om ogsaa at bryde Isen. Naar han derfor desuagtet har 
benyttet Piessen dertil, vil De see at det er paa Grund af en 
meget bestemt Overbevisning om at dette Hverv alene 
kunde udføres ved en Afsending der ingen Hensyn behøvede 
at tage fordi han kun kom for ligesaa hastigt at forsvinde.

Jeg vil imidlertid ikke stole paa at mine Forsikringer og 
Raisonnementer ville være tilstrækkelige til at fjerne en 
Forstemning hos Dem, som jeg er meget bedrøvet over, og 
jeg vil derfor sige Dem at jeg har bedet Grev Frijs om hvis 
han faaer Tid at skrive Dem nogle Ord til, for directe til 
Dem at forklare sin Tanke. Bliver det ham muligt at skrive, 
er jeg vis paa at dette Brev vil bedre end alle mine Ord vise 
Dem at der virkelig aldrig har været nogen Tanke hos ham 
om Noget der kunde være Dem ubehageligt.

Fra Moltke have vi Intet hørt uden den Telegraf depeche 
som ved en Fejltagelse kom til os istedetfor til Dem1). Vi 
have sendt ham Afskrift af Piessens Rapport og af den In
struction som De idag modtager til Piessen2). Jeg kan ikke 
ret komme paa det Rene med hvad Heydebr. er og giør her. 
Fra forskjellig Side paastaaes det at han staaer i Forbin
delse med Molzen, ligesom det ogsaa udspredes at han har 
Ordre til at indlade sig med den danske Regering i For
handlinger, men vist er det at han ikke blot ikke giver 
Anledning til nogen Confidence men endogsaa undgaaer 
Alt hvad der kunde føre Samtalen hen paa Sagen. Naar 
derfor den Tanke stundom opstaaer her, om man ikke

*) Trykt Akter V, Nr. 1638 b.
9 Se Akter I, Nr. 89.
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skulde tale med ham i samme Retning som Piessen, fore
kommer det altid mig at den maa afvises, saalænge vi slet 
ikke vide om Bismarck har meddelt Heyd. Noget, vi risi
kerede jo ellers at handle stik imod Bismarcks Ønsker og 
Sagens Tarv. Men Situationen er egentlig noget vanskelig, 
thi det seer let ud, som om man gjorde Nar af os — enten 
Frankrig eller Preussen! og dog kunne vi Intet giøre der
ved. Hvad der imidl. er vist er at Øst. aldeles har ladet os 
falde og alle Mensdorffs herlige Forsikkringer til Falbe og 
dennes Phantasier om Tilbagegivelse af begge Hertugd. og 
maaskee lidt til ere endte med Overenskomsten mellem 0. 
og Mellemstaterne om Augustenborg. Men det undrer mig 
egti. slet ikke, thi jeg har altid begrebet at det var meget 
lettere for Pr. at give os Noget tilbage end Østerrig, trods 
alle Grev M.s eller Grevinde M.s personlige Sentiments.

Og dermed farvel for denne Gang, kjære Kammerherre, 
og tro mig fremdeles Deres

oprigtigt hengivne
P. Vedel.

Jeg vedlægger Begyndelsen til et ældre Brev1), som jeg 
ikke fuldførte da Deres sidste Brev gav mig Anledning til at 
begynde et andet og da Kjettinges Sendelse tillod mig at tale 
aahnere. De vil imidl. i dette Bilag finde en Notits om Avan
cer der skulde være giorte, som vil interessere Dem.

P. Vedels Privatpapirer.

1827 (=90 c). Bilag til Nr. 1826. Direktør P. Vedel til 
Kammerherre G. Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjære Kammerherre. [o. 1. Maj 1866.]

Undskyld min langeTaushed, jeg haaber at Baron Piessen 
hilste Dem fra mig og sagde Dem at jeg nu i en Maaned har

*) Trykt som Nr. 1827.
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havt daarlige Øine som hindrede mig i at skrive til Dem. 
Nu haaber jeg at det er overstaaet.

De veed at vi havde samme Indtryk som De om inoppor- 
tuniteten men at denne Betænkning maatte vige. Endvidere 
begribe vi godt at vi bruges ligesom I. for at ophidse, men 
det maa ikke afholde os. Vor Stilling er imidlertid som sæd
vanlig meget geneert ved alle de selvbudne Diplomaters 
Virksomhed navnlig dem der ende paa zen1) og xen2). Den 
sidste har her rundtomkring fortalt at W.s) havde sagt ham 
at man forstod os slet ikke, thi der var gjort Dem saadanne 
Avancer af Bismarck at det ikke var muligt andet end at 
De havde indherettet at Pr. var rede, og naar vi Intet havde 
giort var det tydeligt nok fordi vi ikke vilde søge Overens
komst. Kan De forstaae det? I det Hele har man fortalt 
meget besynderlige Ting og nu risikere vi vel at P.’s Sam
tale opfattes som bevirket ved hans Beretninger! Pas paa 
H-zen, thi jeg frygter for ganske at have taget Feil af ham 
nu da jeg hører at han giver sig af med Politik. [Her ender 
Brevet.]

P. Vedets Privatpapirer.

1828 (= go d). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 4. Maj 1866.
Kjære Quaade! Jeg kan ikke lade Kjætting drage afsted 

uden at sende Dem nogle Ord for at underrette Dem om, 
at jeg med stor Begjærlighed venter paa, naar Piessen kom
mer til Berlin, og Han efter al Rimelighed faaer Bismarck 
itale, om Denne da vil indlade sig paa Sagen i sin Virke
lighed. De veed, at jeg ikke er gaaet til denne Gjerning med 
nogensomhelst Tro paa et heldigt Resultat, men at jeg ikke

*) Molzen og Heltzen.
*) Blixen Finecke.
•) Wagner.
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har villet, ei heller kunnet, tilraade at sidde de givne Raad 
overhørige; men det forekommer mig høist tvivlsomt, om 
ikke de Carl Plessenske Tilbud, hvilke Blixen Fineke1) 
har erklæret sig stærk til at gjennemføre i Hjemmet, men 
hvilket jeg antager for Skryderi, ikke ville tiltale Preussen 
langt mere, idet man fra sidste Side for at fastholde 
Schleswig-Holstein ikke er saa ængstelig med Hensyn til de 
servituter, som komme til at paahvile disse Lande ligeover
for Preussen, og da efter Sigende den samme Hersker 
skulde ønskes saavel over Schleswig-Holstein som over 
Danmark (Noget, der er eller efter min Overbeviisning vil 
vise sig ugjørligt ad legal Vei), saa er jeg overbeviist om, 
at denne vilde blive fuldstændig Vasal af Preussen, og dette 
Sidste vilde herved meget hurtigt naae sit Maal, Erhvervel
sen af hele Halvøen, thi en saadan Udvikling, støttet ved 
Bestræbelser hjemmefra, vilde efter min Overbeviisning 
føre til en fuldstændig Opløsning indvendigfra, og denne er 
efter min Tro kun en Opløsning til evig Død, thi Erobring 
og fjendlig Overhaling kan overvindes, ja undertiden endog 
styrke et Folk saavel som Individet gjennem Modgangs Ud
vikling. — Saasnart man fra preussisk Side skulde vise sig 
villig til at gaae ind paa en Forhandling i selve Realiteten 
paa den fra Regjeringen, o: den danske, foreslaaede Basis, 
vil det jo af denne Magt indiqueres, hvor og af hvem disse 
skulle føres, da man jo kan tænke sig disse førte saavel 
her som i Berlin, men det er i denne Henseende fra Bis
mark, at Beslutningen maa tages; skulde det Sidste blive 
Tilfældet, følger det af sig selv, at Forhandlingerne væsent
ligst af mig ville overgives i Deres Hænder, ligesom jeg 
haaber, at De med mig vil have været fuldkommen enig i, 
at den vanskelige Position, hvori vi sattes, nemlig ved at 
komme med en Initiativ i en Sag, hvor det, der kunde 
bydes, mere havde moralsk end physisk Værd, og hvor alt-

*) Se om dennes diplomatiske Virksomhed i Begyndelsen af 1866 
Friis I, S. 182 ff.
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saa let man var udsat for at blive »schnöde abgewiesen«, 
ikke godt kunde udføres til Held for Personer og Stillinger, 
naar det skete gjennem en Mand, der ikke kunde drage bort 
og betragte det Hele som ballon d’essai. — Skulde dette ikke 
blive opfattet saaledes af Dem, da vilde det ikke alene gjøre 
mig personlig bitterlig ondt, fordi jeg ikke alene offentlig, 
men ogsaa ved hver given Ledighed har grebet Momentet 
for at fremhæve Deres Fortjenester og, for at anføre et lille 
Exempel, kun har ventet paa en beqvem Ledighed for at 
opfordre Hs. Majestæt til at hædre Dem med Dannebrogens 
Storkors, og denne er ikke benyttet ved Fødselsdagen, deels 
fordi Kongen frabad sig Indstillinger fra sit Ministerium ved 
denne Ledighed, deels fordi man af en Meddelelse i dette 
Moment vilde have sluttet sig til en særegen Anledning, en 
Slutning som jeg under nærværende Øieblik hverken af 
Hensyn til Udland eller Indland vilde have drøftet i Ord 
eller Skrift. Og jeg tør med Sandhed sige, at det vilde gjøre 
mig ondt, om jeg skulde fratræde Ministeriet, forinden jeg 
har kunnet gjennemføre, hvad jeg i den Henseende maa 
betragte som en simpel Retfærdighedsgjerning. — I det Hele 
taget maa jeg benytte denne Ledighed til at opfordre Dem 
til at yttre Dem i Deres private Breve til mig med den 
største Frihed og Uforbeholdenhed, ligesom jeg ønsker at 
skjænke reen Vin, saaledes har jeg kun Smag herfor, og jeg 
veed ypperligt at vurdere en modsat Mening, selv om jeg 
ikke kan tiltræde denne, og jeg vil med Hensyn til de imel
lem Os vexlede Breve bemærke, at de ere knyttede til Told- 
bodvei, hvor jeg modtager dem. Ligesaa besværligt som vi 
have havt med Krigsministerbudget etc., ligesaa vanskeligt 
er det at finde en god Afslutning herpaa, og jeg veed endnu 
ikke ret, om det ikke vil ryste den hele Bygning og medføre 
en brat Ende. —

Dette Brev vil De modtage samtidigt omtrent med Pies
sens Ankomst, jeg beder Dem hilse Ham paa det Varmeste 
fra mig og undskylde mig, hvis jeg ikke idag skulde faae
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Leilighed til at sende Ham et par Ord, men jeg har ikke 
megen Ro i disse Dage til at besørge Forretninger som 
Udenrigsminister. —

Jeg beder mig paa det Bedste anbefalet hos Deres Frue 
og forbliver med den største Agtelse Deres meget forbundne

C. E. Frijs.
Ligesom jeg er ved at slutte Brevet, erholder jeg Under

retning om, at Herr Moltzen atter vil lyksaliggjøre Berlin. 
— Pas paa ham! han har vistnok Vind af den Plessenske 
Mission.

P. Vedels Priualpapirer.

1829 (= 99 a). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

v- v , [Torsdag 10. Maj 1866.] Kjære Kammerherre. 6 j j

Tak for Deres Brev1). Jeg faaer kun Tid til at tilføie et 
Par Ord, da Baron Piessen venter paa mig. Jeg vil kun sige, 
at jeg frygter for, at Ministeren ikke let kunde gaae ind paa, 
at en event. Forhandling overførtes hertil, thi jeg troer 
ikke, at Heydebrandt betyder Noget hjemme, og selv om 
han gjorde det, var det dog ulige bedre at forhandle directe 
med Bismarck, paa hvem det saa fuldstændigt kommer an. 
Hvis altsaa Sagen kommer frem igjen, bliver De, kjære 
Kmh., nødt til at tage fat, og gid det da maa gaae, som vi 
Alle ønske.

Hvorfor var Bismarck dennegang mere tilbageholden? Er 
det, fordi han ikke bryder sig videre om Frankrig, eller ikke 
behøver nogen videre moralsk Støtte, da han nu er stærk 
nok, eller er det, at Øst. nu decideret har optaget v. d. 
Pfordtens augustenb. Politik2), og han altsaa ikke længere

*) Formentlig det Akter I, S. 163 som Nr. 93 trykte af 7. Maj 1866.
2) Den bajerske Udenrigsminister Baron Ludwig Karl Heinrich 

v. d. Pfordten havde virket for Hertugdømmernes Overdragelse til 
Augustenborgerne.

XXIX



450 10. MAJ 1866 — 27. MAJ 1866.

befrygter noget Arrangement ml. os og Øst. — Concurren- 
cen er ikke længere tænkelig, og saa synker Varen jo i Priis. 
Frankrig vil brouillere Kortene — er det for en Krig eller 
for en Congres? — og er dødelig bange for, at Nogen skal 
erfare, at den staaer bagved vort Forsøg i Berlin, thi dels 
vil det ikke engagere sig med Preussen endog indir., dels 
frygter man for, hvad Rusland kunde gjøre ud af det. Dette 
var en Grund mere, hvorfor Piessens Valg ikke har været 
vel seet i Paris.

De siger mig ikke, hvorvidt De troer det muligt, at Bis- 
marck-Wagener virkelig have kunnet rose sig af visse Avan
cer til Dem1) — jeg har til Alle, der have fortalt mig Histo
rien, naturligvis benægtet det. Er det ikke rigtigt?

Vort nye Chiffer er, synes mig, ret sindrigt, og Gulden- 
crone vil vist snart lære det. De erindrer jo nok, at efter 
al Sandsynlighed kjender Preusserne vort gamle Chiffer fra 
Bielkes Tid. Deres hengivne

P. Vedel.
P. Vedels Privatpapirer. — Brevets Datering »Søndag« maa være 

en Fejlskrift, formodentlig fremkaldt af, at 10. Maj 1866 var Hellig
dag (Kristi Himmelfartsdag).

1830 (= 108 a). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

Kjøbenhavn, 27. Maj 1866.
Kjære Quade! Tak og hjertelig Tak for Deres sidste 

Brev2) og de derigjennem modtagne Oplysninger; med Hen
syn til Blixen maa jeg endnu tilføie, at Han for nogen Tid 
siden vistnok har tilskrevet Bismark et Brev, nærmest be
regnet paa at forelæses Hs. M. Kongen af Preussen, jeg kan 
naturligviis ikke vide, hvor vidt Bismark har følt sig op
fordret til at forelæse Kongen noget Lignende, men jeg

‘) Se herom Quaades Svarbrev af 12. Maj, trykt Akter I, Nr. 100.
!) Formentlig det Akter I, Nr. 106 trykte Brev af 18. Maj.
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anseer dette for i høieste Grad tvivlsomt; Brevet er efter 
dets mig opgivne Indhold skrevet smukt, og der er som altid 
i Baronens Breve og Skrivelser ikke sparet paa Smiger og 
Virak. Han agiterer her som andetsteds stærkt imod Mini
steriet, og jeg kan naturligviis ikke vide endnu, hvorvidt det 
vil lykkes at skabe en Majoritet imod Forfatningssagen i 
begge Kamrene, men herom maa Tiden oplyse det For
nødne. —

Efter Deres sidste Meddelelser og Alt, hvad vi modtoge 
ogsaa andetstedsfra, lader det til, som om Udbruddet af Kri
gen vil lade vente paa sig, et andet Spørgsmaal er vel, om 
den ganske vil kunne undgaaes; den offentlige Mening har 
i vore Dage en stor Vægt, og det forekommer mig, at hver 
Dags Udsættelse forøger chancerne for dennes tiltagende 
Indflydelse, og jeg antager det for givet, at den offentlige 
Mening næsten overalt er for Freden. Min Mening er, at 
man heller selv i human Interesse maatte ønske Krig nu, 
thi der vilde da være mere Haab om en længere Tids rolig 
Udvikling bagefter. Vi forholde Os naturligviis passive, og 
de af Dem omtalte Rygtei' om Rustninger etc. ere naturlig
vis aldeles grundløse, kun fremkaldte af vore gode Venner 
Blixen og Moltzen, thi Sandheden er, at vi iaar og de sidste 
Dage endog have foretaget betydelige Reductioner, Garden 
tilhest er saaledes inddraget og 3 Batailloner ligeledes, end
videre have vi med Hensyn til Exercits og Øvelse endog et 
extraordinairt Fredsbudget, fordi vi have maattet være for
synlige paa Grund af den lange Udeblivelse af Renter etc. 
Hvis Krig skulde udbryde, er det os naturligviis af Vigtig
hed at have faaet vort Tilgodehavende ind, og jeg vil haabe, 
saaledes som Deres sidste Brev til Vedel giver Anledning til 
at troe, at dette snart maa lykkes. — Undskyld, at jeg er 
kommet til at skrive paa et halvt Ark Papir, da jeg ikke 
saae, førend jeg kom paa denne Side, at Lægen havde 
brugt det andet Blad til at skrive en Recept paa, men jeg 
beder Dem undskylde dette, da jeg efter at have ligget i 4

XXIX*
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Dage er lidt for svækket til at skrive det om igjen. Naar 
De hører Noget om vore politiske Virtuosers Rumlerier, da 
lad mig høre engang imellem fra Dem; jeg skal, naar Val
gene ere foregaaede, underrette om, hvorledes Partiernes 
gjensidige Situation vil blive, og jeg skal i det Hele bestræbe 
mig for at holde Dem au fait saa godt som muligt med vore 
indre Tilstande. — Skulde den store Sag atter bringes paa 
Bane, da hævd og hold fast paa Hovedpunktet i Instruc
tionen, at man virkelig vil Fred og Forsoning for Alvor 
med den Svage og Forurettede. —

Mange hjertelige Hilsener til Deres Frue fra Deres Dem 
hjertelig forbundne £ £ Frijs

P. Vedets Privatpapirer.

1831 (= 149 a). Udkast til Brev fra Kong Christian IX til 
Kong Wilhelm I.

[Augusl(?) 1866.]
Es wird Ewr. Majestät bekannt sein, dass seit Abschluss 

des Wiener Friedens meine Regierung keinen Augenblick 
in der Überzeugung geschwankt hat, dass eine Milderung 
der Meinem Reiche auferlegten Bedingungen nur aus der 
Hand Ewr. Majestät zu gewärtigen sei.

Es hat mir daher grosse Befriedigung gewährt zu erfahren, 
dass Ewr. Majestät gesonnen sind den grossen Grundsatz, 
auf welchen die Neugestaltung Deutschlands und Italiens 
gebaut werden soll, auch in Schleswig zur Geltung zu brin
gen. Ewr. Majestät haben erkannt, dass was für Dänemark 
Lebensbeding[ung], für Preussen von untergeordneter Be
deutung ist, namentlich in einer Zeit, gegen welche die 
Eroberungen Friederich des Groszen nur als Anfänge er
scheinen.

Ich fühle mich um so mehr gedrungen, Ewr. Majestät 
hierfür Meinen Dank auszusprechen, als es Mein Wunsch 
ist, die freundnachbarlichen Verhältnisse zwischen Däne-
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mark und Preussen dauernd zu begründen. Ich brauche 
Ewr. Majestät nicht zu sagen, wie schwer die Lösung dieser 
Aufgabe sein wird, so lange ein Theil des dänischen Volkes 
fremder Bothmässigkeit underworfen ist, und wenn Preus
sen auch zu mächtig ist um Etwas von Dänemark zu fürch
ten, so darf Ich doch hoffen, dass dieses Bewusstsein dem 
Herzen Ewr. Majestät nicht genügen werde.

Diese Gefühle und Hoffnungen Ewr. Majestät aus
zudrücken, habe ich Meinem ältesten Sohn aufgetragen, und 
empfehle ihn dem Wohlwollen Ewr. Majestät.

enten pr. Kronprinds
eller pr. Frijs — Bismark.
eller pr. Quade.
eller pr. Do. med Copie og Brev til Bismarck.

Koncept med Orla Lehmanns Haand, paategnet af P. Vedel: Leh
manns Udkast til et Brev, som Kongen skulde skrive til Preussen. — 
P. Vedels Privatpapirer.

1832 (= 171 a). Amtmand Orla Lehmann til Direktør P. Vedel.
v -tr j 1 16. August 1866.Kjære Vedel. 6

Medens det fremdeles er min Mening, at Kongen bør hen
vende sig til Preussen1), — si faire se peut — troer jeg, at 
fra uofficiel Side et Ord til Frankrige muligen kunde være 
betimeligt, naar det udgaaer fra en Snees repræsentative 
Navne, og er henvendt til Dotezac. Parafrasen af den sæd
vanlige Slutningsfrase tilsigter at gjøre ham det paa engang 
tiltalende og muligt, at indsende selve Brevet, og Historien 
om de røde Buxer indeholder saa megen Sandhed og Poesi, 
at den muligen kunde blive siddende, hvis den kommer N. 
for Øie. Sig mig nu Deres Mening, men ophold Dem — 
foreløbigen — ikke ved Sproget, da det er skrevet saa hur
tig, som Pennen vilde løbe.2) Deres

P. Vedels Privatpapirer. Orla Lehmann.

*) Sml. Nr. 1831.
!) Intet findes vedlagt.
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1833 (= 196 a). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

TZ , Torsdag [11. Oktober 1866].Kjære Kammerherre. 0
Mange Tak for Deres Brev1) og Deres venlige Efter

spørgsel til mig og min Familie. Naar De ikke i den senere 
Tid har hørt synderlig fra mig, saa er Aarsagen dertil den, 
at jeg veed, at Grev Frijs hyppigt tilskriver Dem og ved at 
holde Dem i Kundskab om, hvad her foregaaer, ikke efter
lader mig Noget at skrive. Jeg veed derfor heller Intet idag 
at sige Dem, som De ikke allerede veed. Forleden talte jeg 
med en Kmh. Krogh, forhenværende Amtsforvalter i Sles
vig, der nylig var hjemkommen fra en Reise i Hertugdøm
met. Han havde talt med Høe2), som havde sagt ham, at 
efter hans Kjendskab til Sagerne havde man Uret i at troe, 
at B. vilde smutte bort fra Art. 5. Men 1) maatte Preussen 
have Sikkerhed for, at tydsk Kirke- og Skolesprog i de nord
slesvigske Byer ei undertryktes, 2) kunde man, hvis Als og 
Dybbøl afstodes, aldrig tillade os at befæste disse Punkter. 
Dertil kommer nu den mystiske Antydning i den Quehl’ske 
Correspondenz3) om Forfatningsforholdene som et No. 3, 
og vi have da en heel Liste af Reserver og Betingelser, 
hvoraf idetmindste de 2 synes at gjøre Sagen til en Umulig
hed. I Slesvig er Stemningen fremdeles udmærket, og De vil 
have lagt Mærke til Stemmeafgivningen ved Amtsraadsvalget 
i Haderslev.4)

Fra Petersborg meddeler O. Piessen ikke et Ord om vort 
Spørgsmaal, Alt er kun Gulddaaser og Storkors. Dronnin-

*) Af 6. Oktober, trykt Akter I, Nr. 196.
ä) Frants Carl Hermann Hoë, Regeringsraad i Slesvig, 1862—64 

ansat i Ministeriet for Holsten. Sml. Krieger IV, 15.
’) Formentlig en af de Korrespondancer i »le Nord«, der tillagdes 

den preussiske Konsul i København Adelhaupt Quehl. Sml. Krieger IV, 
322. Det er ikke lykkedes at fremskaffe det paagældende Nummer af 
Tidsskriftet.

4) Amtsraadsvalget i Haderslev Amt begyndte 9. Oktober.
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gens Reise1) har Grev Frijs naturligvis meddeelt Heyde- 
brandt, der har meldt den hjem og givet det sædvanlige 
Anbefalingsbrev til Toldvæsenet. Det siges mig, at Dronnin
gen i Cøln skulde træffe sammen med Prindsesse Anna. 
Heydebr. spurgte mig, om Dronningen paa sin Gjennem
reise vilde modtage By-Autoriteterne, hvortil jeg naturl. 
sagde, at hendes hurtige Reise og Incognito vilde udelukke 
Sligt.

Hvad siger De til den nye Krigsminister?2) Uden at for- 
dølge mig Muligheden af, at der vil kunne komme Vanske
ligheder, og Visheden om, at han nærer Illusioner om, hvad 
han kan udrette, saa synes Fordelene af dette Valg mig dog 
for Tiden at være overveiende. Men jeg forudseer tillige, at 
Raasløf vil stræbe efter, naar han forlader Krigsministeriet, 
at gaae over i en eller anden smuk Post i Udlandet, og jeg 
bilder mig ind, at han ikke vilde være utilbøielig til at gaae 
til London. Dette er imidlertid reen Formodning fra min 
Side.

Jeg har efter Deres Opfordring stræbt gjennem Mellem- 
mænd at opfordre Dagbi. og Fædrel. til Forsigtighed, men 
jeg veed ikke, om det vil hjælpe til Noget. »Hver Sit« ligger 
aldeles udenfor min Horizont, og jeg troer ikke, at Grev 
Frijs kan eller vil udøve nogen Indflydelse paa den Kant. ...

Deres hengivne
P. Vedels Privatpapirer. P. 'Vedel.

1834 (= 201 a). Grev Moltke-Hvitfeldt, Gesandt i Paris, til 
Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.

9. November 1866.

Kjære Quaade — jeg benytter Hansens3) Afreise forat

*) Dronningen rejste 10. Oktober gennem Tyskland til England.
*) W. R. Raasløff blev ved Resolution af 29. September 1866 udnævnt 

til Krigsminister fra 1. Oktober.
3) Jules Hansen. Sml, Akter I, Nr. 203,
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meddele Dem, at jeg igaar har seet Moustier, og at denne, 
efter en Samtale han har havt med Goltz om den slesvigske 
Sag, har det Indtryk, at man i Berlin vel har i Sinde at give 
Danmark Noget tilbage, men ikke Als og Dübbel. — Dette 
har vel Goltz udtalt temmelig tydeligt.

Vi maae ikke gjøre os Haab om, at man herfra vil insi
stere meget i Berlin til Fordeel for os. Her vil man fremfor 
Alt opretholde et godt Forhold med Alle og naturligviis og
saa med Preussen

Hansen paastaaer, at han sendes til Berlin— jeg veed ikke 
af hvem — forat søge at erholde Oplysninger om den i flere 
Blade stærkt omtalte Alliance eller idetmindste Tilnærmelse 
imellem Preussen og Busland. — Dersom De en Gang ser 
Ledighed dertil, vil det være mig kjært, om De blot med et 
Par Ord lod mig vide, hvad De mener derom. —

Her er Alting roligt og stille. Keiserens Sundhed skal 
siden 3 Uger være bleven meget bedre.

Deres hengivne
P. Vedels Privalpapirer. L. Moltke-Hvitfeldt.

1835 (= 272 a). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

Kjære Kammerherre. ^ Apiil i867-
Tak for Deres Brev1) om den amerfikanske] Frem

toning, som dobbelt interesserer os, da Heyd[ebrand] flere 
Gange har spøgende omtalt Vestindien og tydske velleiteter 
om at faae Colonier. Nous verrons!

Jeg skriver Dem idag især for at meddele Dem, at 
Spidsm[usen]2) har meldt herhjem, at en Preusser har sagt 
ham: »Der er nu et meget gunstigt Øieblik for Nordsl.s Til- 
bagegivelse. Bismarck er stemt derfor. Sagen er sat i Be-

*) Af 19. April, trykt Akter I, Nr. 270.
2) Jules Hansen.
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vægelse herfra (a: Paris)1), vi gjøre det for maaskee at 
vinde England. De skulde øieblikkelig skrive dette til 
Kbhvn, siig, at De veed det fra fuldkommen sikker Kilde, 
og at man i Kbhvn. burde instruere Quaade til at movere i 
den Retning i Berlin.« Ligeledes har en Franskmand sagt 
ham: »De kan betragte det som afgjort, at Keiseren stiller 
Nordsl.s Tilbagegivelse som en af Betingelserne.2) Jeg veed 
det ganske sikkert.«

Jeg udelader Navnene for Sikkerheds Skyld, men De 
veed, at de ere meget gode, og gjætter til hvem det er. Uden 
at ville tillægge disse Underretninger større Værd, end de 
fortjene, har jeg dog ikke villet undlade at melde Dem det.

Deres hengivne
P. Vedels Privatpapirer. P- Vedel.

1836 (=274 3). Kammerherre Falbe, Gesandt i Wien, til 
Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin.

v. v Wien, 25. April 1867.Kjære Ven. r
... Jeg læser i Morgenbladene et Telegram fra Paris: 

»Mémor. Dipi. siger, at Preussen har foreslaaet Danmark 
at bringe Art. 5 i Udførelse, hvis det vil forpligte sig til 
Neutralitet. Vi have svaret, at vi ikke ville indgaae For
pligtelser, hvor der handles om Opfyldelse af vor 
R e t.«3) Dette er vist det correcte Standpunkt for os at 
tage, dog haaber jeg, at man ikke har ladet Traaden slippe 
heelt af Hænde i Kbhvn. til Indledningen af Forhandlinger. 
De kunde ialfald have det Gavn i Øieblikket at afholde 
Preussen fra at forsøge et coup de main mod os.

Jeg talte et Par Ord med Beust igaar Aftes. Gr. Paar skal

9 Sml. Europa, Danmark og Nordslesvig I, Nr. 265.
2) Meningen er vistnok: i Forbindelse med Løsningen af det luxem

burgske Spørgsmaal. Sml. Friis I, S. 280.
*) Se Akter I, Nr. 274 og »Bismarck und die nordschleswigsche 

Frage« Nr. 95.
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med det Første afgaae til Kbhvn. og virke medierende mel
lem Preussen og os for at bringe den slesvigske Sag i Or
den.1) Jeg spurgte Beust, om Pr. ikke gjorde Mine til inden 
Krigen at udlevere os Nordslesvig; men han meente, at den 
Sag vilde komme for samtidigt med de mere brændende 
Spørgsmaals Ordning under en almindelig Opgjørelse. Han 
har endnu Haab om et Arrangement ved sin og de andre 
Stormagters Mellemkomst i Luxemb.-Striden, dog indrøm
mede han, at det seer betænkeligt nok ud. Han er lidt sang
vinsk i sit Haab om fredelig Afgjørelse, nærmest fordi han 
ønsker at forhale Udbrud af Krig nu, saalænge Østerr. ikke 
selv er parat til at træde activt op i Orienten, naar Krigen 
mellem Frankr. og Preuss. udbryder? Eller vil man nøies 
med underhaanden at støtte en indre Bevægelse i Tyrkiet? 
Det sidste er vist det heldigste, saa slap vi for at komme 
i Krig med Rusland, thi vi undgaae jo neppe at maatte tage 
Parti for Frankrig i Østersøen. ...

Din hengivne
P. Vedels Privatpapirer. C. Falbe.

1837 (= 275 b). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

Kjære Kammerherre. Tarsdag [9' Maj 1867]'
Heydebrandt har igaar gjort en mundtlig Meddelelse i 

Retning af Forhandlinger, der skulde aabnes her, om en 
Tilbagegivelse af Nordslesvig.2) Betingelserne skulde være 
de af Grev Bism. i Talen af 18. Marts8) angivne, der siges 
Intet om Grændsen osv. Jeg haaber, at vort Svar snart skal 
blive givet, nærmest vel i den Retning, at vi maae ønske en

*) Den østrigske Gesandt Grev Ludwig Johann Baptiste Emanuel 
Paar overrakte sit Kreditiv 15. Maj 1867.

2) Heydebrands Henvendelse fandt Sted 7. Maj, se Akter I, Nr. 
276—77 og Håhnsen II, Nr. 492.

’) Se Friis I, S. 252 f.
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nærmere og besterntere Angivelse af de 2 Betingelser, som 
omtales. Destoværre kan jeg idag kun skrive disse Par 
Linier, imorgen eller iovermorgen haaber jeg at De skal 
faae officielt Brev. Deres hengivne

P. Vedel.
P. Vedels Priuatpapirer. — Paategning med Quaades Haand: pr. 

“/s 67.

1838 (= 341 b). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

v. v , Tirsdag 27. August 1867.Kjære Kammerherre. 0
Da vi ere i fuld Ministercrise,1) maa De ikke forundre 

Dem over Magerheden af den Meddelelse, De idag mod
tager,2) thi Grev Frijs vil ikke præjudicere en mulig Efter
følgers muligvis afvigende Opfattelse ved at give Dem In
strux til at tale eller handle i nogen bestemt Retning. Spre
der Skyen sig, saa at Grev Frijs bliver, vil han begynde 
Udvexlingen af Anskuelser i Berlin og overdrage Dem at 
modtage det preuss. Cabinets Meddelelser, hvorefter det da 
vel sandsynligvis blev nødvendigt, at De personligt modtog 
Instructioner. Men selvfølgelig afhænger en saadan For
handling blandt Andet væsentligt af, hvem Preussen vilde 
befuldmægtige, og det er øiensynligt, at udprægede Slesvig- 
holstenere, hvortil jeg i denne Sag vel med Rette kan regne 
Scheel-Plessen, hvis notoriske Formaal i det Hele er at 
hindre enhver Tilbagegivelse af Nordslesvig, vilde gjøre al 
Overenskomst umulig. Det bedste vilde derfor efter Grev 
Frijs’s Mening være, om Thile fik at forhandle med Dem, 
og i alt Fald at den første Akt af Forhandlingen, som be- 
staaer i den preuss. Regerings fuldstændige Angivelse af 
Garantierne, som den tænker sig dem, og af vor Antagelse, 
Afændring eller Forkastelse i Principet, med andre Ord

*) Se Friis I, S. 329 f.
2) o: den Akter I, Nr. 341 trykte Ordre.
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altsaa Fastsættelse af Basis, om man nogensinde kommer 
saalangt, — at denne første Akt foregaaer imellem Dem og 
Tliile, om end den anden Akt, Udførelsen i Detaillen, og 
Formuleringen i det Enkelte, forbeholdes særlige med 
Detaillerne nærmere bekjendte Personer.

Dette er Grev Frijs’s Tanke, men som De»-.vil indsee, kan 
han for Tiden intet Andet gjøre end privat at lade Dem 
kjende den. Bliver han, vil han naturligvis gjerne høre 
Deres Tanker derom, og navnlig ogsaa om ved hvilke Mid
ler en saadan Ordning af Forhandlingen lettest kan op- 
naaes, ved en confid. Note som De leverer Grev Bismarck 
(i hvilken da naturligvis Hr. v. Thile ikke kunde særlig 
nævnes), eller om man først ved en confident. Samtale 
maatte kunne forberede et sligt Forslag. Hr. v. Heydebr. er 
forresten allerede i Samtalens Løb1) gjort opmærksom paa 
det betydningsfulde, der kan ligge i det Valg, Preussen gjør, 
og navnlig paa, hvad Scheel-Plessens Navn i denne Sag vilde 
betyde, ligesom han ogsaa veed, at Grev Frijs tænker paa 
at lade Dem føre Forhandlingen. Men længere strækker 
hans Kundskab sig ikke.

See, nu er jeg færdig med, hvad jeg har at sige Dem paa 
Grev Frijs’s Vegne. For mit eget Vedkommende har jeg 
kun at tilføie til Deres Oplysning om denne kjedsomme- 
lige Crise, at Hegermann og Kauffmann ere Skyld i denne 
som i tidligere Criser, og at et nyt Ministerium, hvis det er 
muligt at bringe det tilveie, vist nok vil hedde Sponneck. 
Det kan neppe vare længe, før en Afgjørelse skeer.

Deres hengivne
P. Vedel.

P. Vedels Privatpapirer.

*) o: formentlig da Heydebrand 25. August for Grev Frijs oplæste 
Bismarcks Ordre af 22. August. Sml. Hähnsen II, Nr. 569.
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1839 (=341 c). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

n j 1 1- September 1867. Kjære Quaade! F
Forinden jeg forlader Kjøbenhavn og drager til Jylland 

for at trække lidt frisk Luft samt bringe mine Familie
anliggender i Orden, hvortil jeg haaber at maatte kunne 
faae 14 Dages à 3 Ugers Fritid, maa jeg dog benytte Søn
dagen idag for at samtale lidt med Dem om saavel den Tid, 
som er gaaet, og hvori jeg ikke har kunnet skrive, som om 
den tilkommende Tid, og hvad der nu i denne nærmest 
forestaaer, og hvori De vil have at tage en saa væsentlig 
Deel, nemlig i de mundlige Forhandlinger i Berlin, og hvilke 
jeg ikke kan anbetroe i dygtigere og værdigere Hænder end 
i Deres. —

Hvad den nærmest forløbne Tid angaaer, da har den for 
mig og Ministeriet været fuld af Ubehageligheder, idet den 
i forløbne Rigsdagssession vedtagne Hærordning nødvendig
gjorde 2 væsentlige Personalforandringer, nemlig Heger- 
manns og Kaufmanns Afskedigelse, den Første paa Grund 
af sin liden Dygtighed til at indtage en saa fremragende 
Plads i Armeen og den Anden, fordi Posten som General- 
adjudant er hævet; nu er endelig denne Tvist hævet, idet 
Hans Majestæt har foretrukket at beholde sit Ministerium 
og bifalde de nævnte 2 Indstillinger, men det er skeet med 
blødende Hjerte og ingenlunde i Overbevisning om et sligt 
Skridts Nødvendighed, hvilket jeg har vedvarende paa- 
staaet, saa at Conflicten lige fra Begyndelsen af havde en 
politisk og ingen krigsministeriel Carakteer, thi jeg vilde 
ikke vedblive i min nuværende Stilling, naar Kaufmann 
skulde vedblive at staae i personlig umiddelbar Forbindelse 
med Hans Majestæt, fordi dette var umuligt efter den ind
høstede Erfaring. Vel er nu Uenigheden eller Differentsen 
hævet, men det er mig klart, at dette kun er skeet, fordi 
intet nyt Ministerium med Anstand og til Held for Kongen 
og Ministeriet (o: det nye) kunde dannes paa dette person-
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lige Spørgsmaal, men der forestaae mange interessante 
Spørgsmaal saavel i religiøs som i ydre politisk Henseende, 
der ville kunne give Anledning til fornyet Ansøgning om 
demission og deraf følgende Afsked. De veed, at dette i per
sonlig Henseende for mig vil være en Gevinst, da jeg har 
den Overbeviisning ikke at ville kunne taale en Vinters 
Ophold i Kjøbenhavn med dertil hørende Rigsdagssession 
og Ministervirksomhed samt Criser, der aldrig føre til noget 
Gjennembrud, uden at tilsætte mit Helbred, men jeg vil ikke 
frivillig og uden fuldgod Grund forlade Kamppladsen, lige
som Faren begynder, — jeg sørger ikke, naar jeg enten paa 
Grund af Misnøie fra Kongens Side eller fra Rigsdagens 
Side maa vige Pladsen, og skulde endog gjøre det med over
ordentlig Glæde og med Overbeviisningen om, at Fædre
landet kun kunde vinde herved, thi jeg føler altfor levende 
selv mine Mangler, naar jeg blot kunde sikkre Land og 
Konge en nogenlunde forsigtig Efterfølger i den ydre Poli
tik, thi vel troer jeg ikke, at der kan gjøres Stort eller 
Meget i positiv Retning, men ved den mindste Uforsigtighed 
kan man fremkalde et va banque, som dog ikke bør voves, 
forinden det er aldeles uundgaaelig nødvendigt, og jeg 
frygter for, at dette va banque uden Nødvendighed lige saa 
let risqueres ved Preussens altfor venskabelige Omfavnelse 
som ved dets mindre velvillige Stemning, thi for Øieblikket 
er man vist fuldt beskjæftiget med at fordøie det Nedslugte 
og for Tiden ikke at ville have mere; ved en Ministervexel 
er Frygten for, at man skal søge sin Frelse ved en Under
ordnen under Preussen, størst, idet man med fuldkommen 
Ret siger: hvad have alle Sympathierne nyttet eller hjulpet 
Os til, men man lukker Øiet for, at Preussen paa Grund af 
sin onde Samvittighed aldrig vil kunne overtale sig til at 
troe paa dansk Venskab — uden derfor at have betalt en 
betydelig Præmie, og det er jo denne, som det ikke lader 
til, at man anseer det for Umagen værdt at betale, thi ellers 
havde man ifjor, forinden Krigen udbrød, været villig til at
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yde den; siden den Tid er Alt, hvad Preussen har foretaget, 
kun anlagt for at vanskeliggjøre sig Retrocessionen; skulde 
den nu yderligere i sine Underhandlinger med Os vælge 
Mænd, som aabent have udtalt, at de vilde ansee det fol
en Ulykke for Danmark, om Noget af Slesvig kom tilbage, 
herved mener jeg naturligviis Carl Piessen, er det umuligt 
at vugge sig i Illusioner længere, men man kan da ikke 
nære nogen Tvivl om, at de kun ville have den Fornøielse 
at trække Os omkring ved Næsen i længere Tid, og man 
kan da tage sig den Sag rolig, vel vidende at Hovedresul
tatet vil blive det Samme, det gjælder kun om at føre en 
Pennefægtning, hvori den Stærkere seirer saa lidt som 
muligt, nemlig kun i Skjældsord og Injurier samt i Paa- 
beraabelsen af vis fortioris, hvori man naturligviis hverken 
bør efterligne ham eller kan hamle op med ham. Tage vi 
Sagen i sin store Almindelighed, da er det vist, at vi baade 
ønske og maae ønske Fred med Preussen og det tydske 
Folk, og at dette vilde kunne opnaaes, naar Preussen re- 
trocederede, hvad der er dansk, og hvad der vil være dansk, 
og hertil hører naturligviis fremfor Alt Als, thi denne 0 
er ligesaa fuldstændig dansk som Fyen, men herom er der 
jo ikke stort Haab, ja der synes end ikke at være stor Til- 
bøielighed hos vore saakaldte gode Venner at støtte os med 
nogen Kraft i dette Punkt; naar nu Danmark ikke kan er
holde tilbage, hvad den maa ansee som ønskelig Betingelse 
for at opnaae det angivne Hovedformaal, Forstaaelse med 
sin mægtige Nabo, er det naturligt, naar dog Noget skulde 
foreslaaes eller paa Grund af fremmed Tryk tilbydes, at det 
da nøiagtigt undersøges, hvorvidt der vindes Noget ved en 
slig Rétrocession, — deels kan Rummet være saa lidet, at 
det ikke alene ikke er Uleiligheden værd, men endogsaa 
ved den stærke Tiltrækningskraft, som det større i Preus
sens Vold tilbageblevne Stykke af Slesvig vil udøve, bringer 
selve Kongeriget i større Fare, thi jeg vil ikke tale om, at 
de tilbageblevne Danske, der ikke retrocederes, naturlig-
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vis ville komme til at lide mere, jo færre de ere — deels 
kan Betingelserne, hvorunder det retrocederes, være saa
danne eller af den Beskaffenhed, at den nuværende Tilstand 
maa være langt at foretrække; dette kan jo slet ikke vides, 
forinden de samlede Betingelser foreligge til Discussion, og 
det forekommer mig da naturligst, at Preussen, som vil 
retrocedere, kommer frem hermed i sin Heelhed, thi vi 
have jo efter Maaden, hvorpaa Preussen har meddeelt Os 
Pragerfreden, ikke kunnet udtale, og hver Gang vi efter den 
dertil angivne Anledning udtale os nok saa spagfærdig 
herom, høre vi idelig de samme Protester og »Verwahrun
gen«, saa at vi bør, vel forvarende Vor egen lille Værdig
hed, afvente, indtil den høie Magt og Viisdom har givet sin 
Villie tilkjende, og ikke under den forestaaende 
foreløbige Forhandling lade Os lede ind paa 
noget positivt Forlangende eller Yttring, thi 
ligesaa beredvillig som vi skulle være til at discutere og ud
tale Os, naar noget Virkeligt foreligger, ligesaa umuligt bli
ver det at tage Spørgsmaalet til alvorlig Behandling, for
inden man kjender Preussens samlede Tilbud med de dertil 
sig knyttende Fordringer og Betingelser; thi man kan dog 
ikke tænke sig noget mere Anormalt, end om jeg f. E. vilde 
sige til min Nabo: jeg har i Sinde at give Dig nogle Tønder 
Land, uden dog at sige paa hvilket Sted og hvormange, naar 
Du da vil paatage Dig bestemte Præstationer, saasom at 
hente Læge eller Jordemoder for mig, saasnart det behøves; 
det følger af sig selv, at Han vilde ikke i Tanken røre sig 
ud af Stedet, medmindre jeg nøiere vilde specificere for 
Ham, baade hvoi' det var, og hvormeget det var, og jeg 
synes, det passer nogenlunde paa Forholdet her. Saasnart 
Preussen virkelig for Alvor træder frem og viser at det vil 
Os Noget, saavel ved at angive Omfanget i Land 
som Betingelserne vedrørende Indvaanerne, 
da vil det naturligviis være aldeles nødvendigt, at De mod
tager en Instruction fra Regjeringen, og jeg vilde ansee det
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ikke alene for ønskeligt, men for nødvendigt, at De kom 
lierover, for at vi kunde behandle denne Sag gjentagende, 
saavel De med mig som De i hele Regjeringens Paahør. — 
Skulde der virkelig være noget Alvor fra Preussens Side i 
denne Sag, og De maatte ønske, skulde jeg ogsaa være villig 
efter at have forhandlet med Dem mundlig herom, da at 
skaffe Dem Medhjælp, men jeg har tænkt mig Ledelsen af 
den hele Sag lagt i Deres Haand. — Saa smaat havde jeg 
egentlig tænkt mig, at De og Thiele vilde have faaet denne 
Sag at behandle og at forberede, men det forekommer mig 
næsten, som om man ved at hentyde til Personligheder har 
tænkt sig et mere storartet Apparat, og det forekommer der 
mig fra vor Side ikke at være ringeste Anledning til efter Alt, 
hvad vi hidtil have erfaret denne Rétrocession vedrørende. 
— Meget har jeg beklaget, at de Dansksindede i Slesvigs 2 
første Districter ikke lod det blive ved den eengang forsøgte 
Afstemning, thi nu kunde der kun tabes, ikke vindes; men 
Vedkommende, især H. Kryger, gaae efter Deres eget Hö
vede og ere ikke til at paavirke.1) — Jeg drager afsted, om 
Gud vil, paa Torsdag og haaber som sagt at kunne blive 
borte i 14 Dage eller 3 Uger, den 15de September skal Bryl
luppet2) staae, men De kan gjerne skrive mig til, mens jeg 
er paa Frijsenborg; jeg haaber forinden Afreisen at faae 
Alting expederet ogsaa til Dem efter Statsraadet paa Tirs
dag, men jeg vil derfor just ikke skynde paa Expeditionen 
eller rettere selve Afsendelsen herfra, fordi jeg naturligviis 
i høi Grad maatte ønske at have virkelig Ro i bemeldte For
friskningstid og ikke at være nødsaget til at komme til Kjø
benhavn.

Vedel var saa god at underrette mig om Deres Bemærk-

') Ved Valget til det nordtyske Forbunds grundlovgivende Rigsdag 
12. Februar 1867 blev Krüger valgt i 1. og Ahlmann i 2. Valgkreds. 
Ved Rigsdagsvalget 31. August var Valgkredsene lagt om, og Ahlmann 
faldt.

2) o: Grev Frijs’ Datters, sml. Nr. 338.
XXX
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ninger vedrørende Festen paa Enighedsværn,1) og hvad der 
er bleven udtalt, og jeg maa meget beklage, at den feil- 
agtige og falske Beretning, som fandtes i Fædrelandet, og 
som er gaaet over i velvillige tydske Blade, ikke tidligere er 
blevet bemærket af mig, som kun læser Fædrelandet, naar 
det leilighedsviis bliver mig sendt af gode Venner, og hvil
ket denne Gang ikke har været Tilfældet, thi ellers vilde jeg 
have fundet Anledning til at lade det dementere i Berlingske 
Avis, da det er klart, at Krigsministeren ikke har udtrykt 
sig saa offensivt, og at hans Bemærkninger ikke ere frem
komne i den stødende Form eller rettere ikke paa en saa 
æggende Maade. Forresten kunde selve det angivne Møde 
tilligemed Referatet herom i Fædrelandet give Anledning 
til flere interessante Betragtninger baade i den ene og i den 
anden Henseende, som jeg vil forbeholde mig, indtil vi en
gang mundlig samtaler. — Hrr. v. Heydebrand ligger paa 
Marienlyst med sin Kone; gid det Rygte maatte være sandt 
om Mohrenheims Ansættelse hersteds, hvilket bestyrkes ved 
Efterretninger fra St. Petersborg, og at vi saa med det 
Samme engang kunde blive af med Grev Koskuli2). — 
Hegermann-Lindencrone er bestemt til Piessens Efterføl
ger3), det var en lidt dyr Handel, men jeg haaber, at det 
maa vise sig bedre, end jeg troer. Og hermed Farvel for

‘) Se herom Friis I, S. 340 f.; Hähnsen II, Nr. 571. Festen blev 
refereret i »Fædrelandet« 26. August. I Referatet hed det, at Krigs
ministeren i sit Svar paa en Skaal bemærkede, »at han, siden han 
overtog sit Embede, kun havde været besjælet af det Ønske, at tjene 
Konge og Land efter bedste Evne, for at vi, naar der blev Udsigt til 
at tilbagevinde det Tabte, maatte kunne møde med en vel organiseret, 
vel rustet og af den rette Aand besjælet Hær«.

2) Grev Joseph Koskull var russisk Chargé d’affaires ad interim. 
Mohrenheims Kreditiv som Gesandt i København blev udstedt 14. Ok
tober 1867.

3) Otto Piessens Efterfølger som Gesandt i St. Petersborg blev Emil 
Vind.
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denne Gang. Maa jeg bede mig anbefalet hos Deres Hustru, 
Sønnen besørgede Brevet ypperligt.

Venskabeligst
Deres meget forbundne

P. Vedels Privatpapirer. C- E. Frijs.

1840 (= 353 a‘). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

København, 24. September 1867.

Kjære Quaade! Da der tilbyder sig en bequem: og sikker 
Leilighed imorgen med Pastor Schøler1), hvem jeg anbefa
ler til Dem, naar Han ansøger om, at Studierne i Berlin 
maae kunne lettes for Ham i een eller anden Henseende, 
men som i politisk Henseende er noget vild, det vil sige, 
Han er i denne som i alle Henseender Sanguiniker og Pro- 
jeetmager og sværmer for en god Forstaaelse med Tydsk
land eller Preussen paa en for begge fornuftig Basis, hvori 
vi kunne fuldkommen samstemme, men naar Spørgsmaalet 
om, hvorledes dette kan opnaaes, fremkommer, da frem
træder Uvilligheden fra den Mægtigeres Side, og dette har 
han hidindtil ikke noget klart Begreb om — saa benytter 
jeg denne Leilighed for at samtale med Dem ret udførligt. 
De skriver, at De, hvergang det ringer, venter at erfare, 
hvem der skal være Deres Contrapart, men jeg formoder, 
at De ikke saasnart vil erholde Beskeed herom, og ialfald 
kan De være vis paa, at Overraskelsen ikke vil blive af 
nogen behagelig Art, ligesom de forestaaende Forhandlin
ger ikke ville føre til noget glædeligt praktisk Resultat, men 
til en fortsat overmodig og »höhnisch« Behandling af den 
danske Repræsentant og af det Land og det Folk, som denne

') Tidligere Folketingsmand, Pastor H. V. R. Schøler, Sognepræst 
i 0. og V. Hassing.

XXX*
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repræsenterer, og hvori Grev Bismark besidder en mages
løs Virtuositet, hvorom Hans sidste Samtale med Dem1) 
bærer tilstrækkeligt Vidnesbyrd. Jeg maa derfor først og 
fremmest anbefale Dem, at udruste Dem med fuldkommen 
stoisk Ro, og jeg vil haabe, at Helbredet i den Henseende 
maatte staae Dem bi, saa at det vil kunne blive Dem muligtj 
thi tidt vil Prøven blive haard. Hovedsagen for Os 
maa være at forholde Os saa passive som 
muligt, ikke fremkomme med nogetsomhelst Tilbud, 
hvorpaa der skal pruttes, men saavidt dette er g j ø r- 
ligt afvente og fremkalde Preussens Fordringer og Betin
gelser for Rétrocession, saa at vi i Forening kunde erklære 
Os over den samlede Sag, o: saavel over Garantier som over 
Territorium, og De vil see, at jeg saaledes fuldkommen 
billiger, at De ikke fremkom med nogen Be
mærkning under Ministerpræsidentens Dis
cussion om Als ogDiibbøl, endskjøndt dette Spørgs
maal for Os har Hovedbetydningen.

Ligesom det er indlysende, at vi ikke kunne fremtvinge 
nogen Rétrocession fra Preussens Side af de dansktalende 
Dele af Slesvig eller rettere af en Deel af Slesvig, som ved 
en fri Afstemning maatte ønske at komme tilbage til Dan
mark, saaledes staaer det ogsaa for mig som lidet ønskeligt 
fra vor Side kun at sætte voi' Forhaabning til en alminde
lig Krig, thi deels er det uvist, naar en saadan vil indtræde, 
deels er Udfaldet af en almindelig Krig, som nærmest maa 
tænkes ført mellem Preussen og Frankrig, ikke til at be
regne, kun maa man efter almindelig historisk Erfaring 
sige, at den sjelden er sluttet i faveur af eller med en Hen
syntagen til de smaa Staters Interesser. — Der bliver saa
ledes kun tilbage for Os at haabe et nogenlunde taaleligt 
Resultat ud af de forestaaende Forhandlinger, og efter hvad 
der hidindtil er passeret, have vi ikke stor Grund til Haab; 
thi Ministerpræsidentens Yttringer om, at Løsningen af dette

*) 14. September, se Friis I, S. 342 ff.
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Spørgsmaal var umulig strax efter Freden til Prag, men at 
den nu er lettere, kan vistnok kun forklares eensidig i preus
sisk Aand; fra de neutrale Magter have vi i disse Dage vel 
modtaget saavel fra Englands og Frankrigs soni fra Rus
lands Side en bifaldende Anerkjendelse af den moderate 
Tone, hvori vi have svaret paa den preussiske Note, men 
det siges Os ogsaa ligefrem, at for Øieblikket have vi kun 
at vente Noget af Preussen, og maa lade Os nøie med disse 
Magters aldeles passive Sympathi; — idet vi saaledes alene 
ere henviste til Os selv i denne Forhandling, gjelder det om 
bestandig at holde Os klart for Øie, at vi under Forhand
lingen ikke faae Udseende af, ligeoverfor Preussen, at vente 
paa bedre Tider, at vente vor Frelse af en Krig og Ydmy
gelse af Tydskland, men at vi paa den anden Side ere fast 
bestemte paa ikke at modtage Noget enten paa saa haarde 
Betingelser eller i et saa ringe Omfang, at enten vor nu
værende Stilling, saaledes som den er bleven ved den haarde 
Wienerfred, bliver endnu deterioris conditionis, eller at 
den Deel af danske Slesvigere, som blive under preussisk 
Herredømme, stilles endnu sørgeligere, end hidindtil hai' 
været Tilfældet. Hovedformaalet for en saadan Rétroces
sion, saaledes som den ogsaa tilsyneladende i Artikel V er 
tilsigtet, maatte fornuftigviis være, at der fra den mægtige 
preussiske eller tydske Stats Side tilbødes den lille danske 
Stat og Nation et saadant Compromis, som indeholdt en 
Anerkjendelse af den lille Stats og det lille Folks Beretti
gelse, men desværre er der kun lidet Haab om, at en slig 
Anerkjendelse skulde gjøre sig gjeldende enten hos de for 
nærværende Tid styrende Kræfter eller hos det tydske Folk, 
der i sin Enhedsstræben er tilbøielig til at oversee og ringe
agte Alt, hvad der ikke tilhører den. Naar vi nu for Øie
blikket desværre kun have lidet Haab om at naae til et 
saadant Compromis med Preussen, saa gjelder det om 
hverken at opgive Haabet om, at Sligt engang kan blive 
muligt, ei heller at afskjære Os Veien hertil, og det gjelder
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derfor under den hele Forhandling og under al den Pro
vocation og haanlige Behandling, som denne fra preussisk 
Side ofte vil fremkalde, ikke at lade sig bringe ud af sin 
Ligevægt, men saa klart, som det er En muligt, vise, at man 
ikke af Lyst og Haab om Hævn lader sig foregjøgle Phan- 
tasibilleder om Preussens Tilintetgjørelse, men kun lader sig 
bestemme af Hensynet til, hvad man maa ansee for at være 
i sand Interesse af det tilbageblevne Kongerige. For at det 
skal kunne lykkes Os ikke alene for Preussen, hvilket vel 
vil være tvivlsomt, om det nogensinde vil lykkes Os lige
overfor denne Magt, men ligeoverfor det øvrige Europa at 
overbevise om, at dette kun har været vor Bevæggrund ved 
et muligt forestaaende Afslag, er det naturligviis i høi Grad 
ønskeligt, at vi kunde komme til at tage Decision over den 
samlede Sag, saaledes at vi ved at tage Hensyn til 
de fordrede Garantier saavelsom til det a f- 
staaendeLand og de paa dette hvilende Byrder, kunne 
sige — under de Betingelser, med det Omfang og ledsaget 
af de pécuniaire Offre vil Retrocessionen være vor Stat og 
Folk til Skade og ikke til nogen Gevinst, og det Sidste maa 
dog antages at have været Hensigten med Artikel V for at 
udføre en Retfærdighedshandling imod det mishandlede lille 
danske Samfund, der under Europas almindelige Paasyn 
blev overvældet af 2 Stormagter. — Det følger af sig selv, 
at naar Forhandlingen skulde blive til en virkelig, altsaa 
komme til at indlade sig paa virkelige details, da vil en 
mundlig Gjennemgaaen og Behandling med 
Dem her i Kjøbenhavn blive absolut fornøden, 
men skulde det virkelig skride saa vidt frem, vilde det 
ogsaa være i høi Grad ønskeligt, om det var 
desamledeMomenterogFordringerfrapreus- 
sisk Side, der kunde tages under Behandling, thi 
da vilde en udtømmende Instruction kunne finde Sted. Som 
De veed af tidligere Breve, har jeg ikke nogen Tro til, at 
Preussen vil retrocedere Nogetsomhelst, der kunde være Os
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til Gavn, og det vil overhovedet kun retrocedere, naar det 
derved vinder Noget o: en Ret til Indblanding i Kongerigets 
indre Anliggender, hvorved det uden nogen Krigstilstand 
kan forurolige og chicanere Os bestandig. Gid jeg heri 
maatte tage Feil, men ikke alene har jeg heri fundet en 
Bestyrkelse i de af Gr. Bismark fremførte Angreb imod vor 
Stats Institutioner, men hvad der paa den anden Haand er 
kommet til mig som Udtalelser faldne fra Folk, der staae 
Bismark nær og maae formodes at være inde i Hans Tanke
gang, tyde ogsaa paa, at Han ikke tænker det som en Umu
lighed at kunne oprette et preussisk Proconsulat her i Lan
det i Lighed med, hvad Han har udført andetsteds.

Endnu engang maa jeg ønske Sindets Ro og godt Helbred 
til den forestaaende Underhandling, forsikkrende Dem om, 
at De jevnlig skal høre fra mig, og at De i mig skal paa 
hvertsomhelst Stadium finde en fast og paalidelig Støtte, 
saavel i Medgang som i Modgang, og at jeg saasnart De 
maatte ønske det, skal meddele Dem min Opfattelse og mit 
Skjøn over, hvad der maatte forefalde; det kan nok være, 
at min Virksomhed ikke bliver langvarig, men jeg har ikke 
isinde at desertere under den nuværende ubehagelige Til
stand; skulde Tilstanden blive lysere, da anbefaler jeg mig 
derimod med største Fornøielse, thi jeg trives ikke ved 
denne Beskjæftigelse og ved denne Maade at leve paa, 
megen Stillesidden og sjelden eller aldrig nogen fortsat 
Motion, saaledes som jeg tidligere har været vant til ved at 
gaae paa Jagt og ved at eftersee mine forskjellige Gaardes 
Drift. Hermed Farvel for denne Gang.

Jeg beder mig anbefalet hos Deres Frue og forbliver med 
den største Høiagtelse Deres meget forbundne

C. E. Frijs.
P. Vedels Privatpapirer.
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1841 (= 353 a**). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

København, 25. September 1867.

Kjære Quaadel Forinden jeg afsender mit Brev1) med den 
besynderlige Pastor Schøler, som jeg har mistænkt for, at 
ogsaa han kunde have Lyst til at drive Politik paa sin Reise 
saaledes som Mennesket Molzen, navnlig maa jeg af enkelte 
henkastede Yttringer slutte, at Han kunde have megen Lyst 
til at forhandle med Bismark for at aabenbare Ham sine 
Hallucinationer; endskjøndt jeg ikke anseer mig forpligtet 
til at sørge for Bismarks Velbefindende, antager jeg dog, 
at denne vil være bedst tjent med ikke at spilde sin Tid 
paa Ham. Manden hører vel til Categorien af Ret- og Vel
tænkende, men seer ikke, at Verden er løbet et godt Stykke 
Vei i Udvikling siden Chr. VIII’s Tid, hvor Tale og Skrift 
havde en større Indflydelse. — Idag har jeg for første Gang 
talt [med] den italienske Minister Hrr. Artom, som paa sin 
Gjennemreise har samtalt med Bismark, der efter hans 
Sigende var forsonlig stemt, og yttrede Artom, at den ita
lienske Regjering, som stod i et venskabeligt Forhold til 
Preussen, som fremfor Alt ønskede Fredens Bevarelse, og 
som paa Grund af Nationalitetsprincipet følte en levende 
Sympathi for Danmark i denne Sag, vilde være meget be
redvillig til at yde sine bona officia, og jeg kan ikke være 
Andet end meget glad over dette Tilbud, thi det er natur
ligvis lettere gjennem Andre at føle sig for og overbevise 
sig om, hvorvidt Preussen virkelig sætter Priis paa at 
komme til en Afslutning af det slesvigske Spørgsmaal, 
hvorom B.’s sidste Udtalelser i Rigsdagen dog give nogen 
Formodning, end gjennem vor egen Gesandt, men det føl
ger af sig selv, at jeg ikke gjør Mr. Artom nogen Meddelelse 
uden samtidig at underrette Dem herom, for at De kan være 
fuldkommen au fait med de Bevægelser, der ogsaa indirecte

*) Trykt som Nr. 1840.
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udføres for vor eller paa vor Conto. Det er givet, at ingen 
Magt vil saa let freidigt og upartisk kunne udtale sin Mening 
ligeoverfor Preussen i dette Spørgsmaal som Italien, og det 
kunde være muligt, at kun gjennem Dem blev det Os muligt 
at antyde, hvilket Omfang af Rétrocession der vilde være 
istand til at bevæge Os til betydelige Opoffrelser. Dog her
med maa jeg for denne Gang tage Afsked med Dem.

Venskabeligst
Deres

P. Vedels Privatpapirer. C. E. Frijs.

1842 (=357 3). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

København, 14. Oktober 1867.

Kjære Quaade! Tak for Deres sidste Brev1), hvoraf det 
dog var mig umuligt at see, hvorledes vedkommende Per
sonlighed, der skulde være designeret, heed, jeg formoder: 
Bucker2), her kjendte Ingen dette Navn, og jeg havde ikke 
Lyst til at spørge Heydebrand, thi hvis Han havde hørt 
samme Rygte, vilde Han let kunde have gjættet sig til Grun
den, hvorfor jeg spurgte. Fuldkommen enig er jeg med Dem 
og har altid været, at det var et stort Gode, om den Politik, 
der skal drives, kunde blive overladt til de Individuer, der 
herfor skulle bære Ansvaret, og at det var ønskeligt, om vi 
behøvede at agere saa lidt som muligt, og maa jeg derfor 
beklage med Dem alle vore selvbestaltede diplomatiske 
Agenter saavel Spidsmusen og Molzen som Blixen og Schø- 
ler med Consorter, og naar jeg formaaede Noget, sendte jeg 
dem Alle i Skjærsilden, men vi formaae Intet i saa Hen
seende til at udrydde disse Agenter for egen Regning, som

*) Grev Frijs’ Brev synes at være paabegyndt flere Dage før 14. 
Oktober; det her nævnte Brev fra Quaade kan næppe være det 
Akter I som' Nr. 355 trykte af 8. Oktober, men maa være et tidligere, 
som ikke er bevaret.

E) Lothar Bueker.
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kun kunne skade vor Sag, thi de efterlade Indtrykket paa 
dem, som de søge at paavirke, om at vort hele Samfund er 
opløst; jeg har enkelte Gange været saa naiv at opfordre 
Vedkommende til at forholde sig passive, men dette har 
snarere virket opæggende, idet det aldrig falder d’Herrer ind, 
at Deres Lys kun er en lumpen Praase (om de end ere nok 
saa begavede), som slet ikke formaaer at oplyse eller bringe 
Bismark paa andre Tanker, og jeg er overbevist om, at 
naar jeg til Schøler eller Blixen vilde rette en saadan Op
fordring, da vilde det aldrig falde dem ind, at det var i 
Overeensstemmelse med Statens Vel, men kun fordi man 
enten var jaloux, eller fordi man ønskede at leve i saa stor 
Bo som muligt, og jeg nægter ikke, at jeg har Passion for 
roligt Overlæg, men desværre ikke i denne Stilling, jeg nu 
beklæder, kan følge denne Tilbøielighed tilstrækkeligt, thi 
naar man ikke lever i Quide for Rigsdagsskandaler, da har 
man Vanskeligheder for Oven, og er dette ophørt, da har 
man al optænkelig Uleilighed ved at holde sine Colleger 
sammen, at ikke den Ene stikker af efter den Anden; og 
al dette Vrøvl og Spektakel, uden nogensinde at kunne øine 
Fremgang og istedetfor at færdes i Skov og Mark i den frie 
Natur paa Steder og i Forhold, hvor man dog kan see og 
øine, at Noget udrettes, og at man kan virke til Gavn ikke 
alene for sig og Familie, men ogsaa for en stor Omkreds — 
gjør, at man tilsidst bliver fuldkommen sløv og ligegyldig 
for Alting. Her blev jeg afbrudt i min Skrivelse, og da den 
Mand, som havde paatænkt at reise over Berlin, nu har 
forandret sin Plan, kan det kanskee vare noget, inden jeg 
faaer dette Brev af sted, og jeg faaer da vel adskillige Gange 
Ledighed til at fornye Forsøget; imorges ved min Hjem
komst fra Frydenlund modtog jeg Deres venlige Linier, 
hvoraf jeg seer, at De gjentagende har talt med Pastor 
Schøler. Han er en meget rettænkende Mand, men han er 
undertiden vistnok ikke fri for at have en Skrue løs, idet- 
mindste vilde jeg aldrig have Mod til at benytte Ham uden
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at give Ham en aldeles bestemt Instrux, og jeg troer ikke 
engang, at dette vilde berolige mig, thi Han er ikke meget 
disciplineret. — Da Hans Familie er af slesvigsk Extraction, 
føler han meget levende og varmt for Slesvigerne, men 
dette gjøre vi vel Alle, dog maa denne Kjærlighed ikke være 
saa stærk, at vi aldeles glemme Hensynet til Os selv, thi det 
er dog den tilbageblevne Rest, som vi fortrinsviis have at 
vaage over. Og jeg vil bede, at Vorherre vil lade vore Be
stræbelser krone med Held i saa Henseende, thi jeg har 
Forudfølelsen af, at det bliver en trang Tid, som vi have at 
gjennemgaae, og hvor det vil gjelde om at vælge det Rette, 
for at vi ikke skulle blive fuldstændig tilintetgjorte. Nogen 
chance for stor Gevinst er der efter min Mening slet ikke; 
saa tidt som jeg kan komme dertil, undlader jeg ikke at 
gjøre opmærksom paa, at vi ikke vente Os nogen Fordeel 
af en Krig, og at vi vente mere og paa en sikkrere Maade 
ved en fredelig Overeenskomst; desværre er der jo efter 
hidtil indhentet Erfaring ikke Stort at vente ad denne Vei, 
men muligt, at den Tid dog engang kunde komme, at man 
vilde indsee, at vi ogsaa havde Berettigelse til at existere, 
og at et venskabeligt Forhold selv for den Store og Mægtige 
vilde være en ikke ubetydelig Besparelse. Idag have vi 
aabnet Rigsdagen og udsat denne paa 2 Maaneder indtil 7de 
December; mon der i den Tid skulde være passeret Noget 
enten i den ene eller i den anden Henseende, som kunde 
være til vor Fordeel. Forleden Torsdag modtog jeg fra 
Dotezac en Forespørgsel om, hvorvidt der laae Noget til 
Grund for det saa tidt opdukkende Rygte om Salget af de 
vestindiske Øer, hvortil jeg svarede, at der vare skeet 
Offerter fra amerikansk Side, men at vi ikke havde antaget 
endnu Tilbudene, hvorpaa han bemærkede, at vi vel vilde 
tage Hensyn til det lidet fordeelagtige Indtryk, Sligt vilde 
gjøre i Frankrige, hvortil jeg bemærkede, at dette vilde altid 
være et væsentligt Hensyn for Os at tage, men at vi ogsaa 
havde fremfor Alt at veie vort eget Tarv. Amerika er meget



476 14. OKTOBER 1867.

assidu i sine Bestræbelser, og er hidindtil lidt efter lidt gaaet 
ind paa alle vore Modpropositioner: a) Forhøielsen i Penge
sum, b) Adskillelsen af St. Thomas og St. Jan for sig og 
St. Croix for sig, da den Sidste er erhvervet paa anden 
Maade, og hvor Frankrig har en vis Fortrinsret, 3) Lighed 
med Hensyn til Afslutningsvilkaar, saavel med Hensyn til 
Tid. Det, der har kostet størst Vanskelighed, men som 
endnu er svævende endskjøndt efter mit Skjøn nærved og
saa at indrømmes, det er Befolkningens Approbation af en 
slig Foranstaltning. — Det vil koste mange sure Ansigter, 
især fra Englands Side, men det Væsentligste vil naturlig
viis være, om England og Frankrige i denne Sag kunde 
forene sig, men dette haaber jeg ikke; thi Frankrig vil dog 
vistnok nødig lægge sig ud med Amerika nu, efterat det har 
maattet opgive saavel Sydstaterne som Mexiko paa Grund af 
Englændernes Løshed. —

Mange hjertelige Tak for Deres lange Brev1), jeg billiger 
fuldkommen i Et og Alt Deres Fremgang, kan Intet have 
imod, at ogsaa Detaillerne discuteres, fra vor Side maa det 
jo nemlig i høi Grad være ønskeligt, om man kunde erholde 
et klart Billede af, hvad der tilbydes og paa hvilke Con
ditioner, thi først da kan der være Tale om, at vi for Alvor 
discutere Sagen her med Dem i Kjøbenhavn. — Jeg har 
foreslaaet Frantz Bille til chargé d’affaires i Washington, 
og Kongen har udnævnt Ham; jeg har forbigaaet eller ikke 
foreslaaet Güldencrone, fordi jeg gjerne seer ham i Berlin, 
og fordi jeg er overbeviist om, at Hans Helbred ikke vilde 
kunne taale Climaet i Washington, der virker i høi Grad 
angribende paa Nerverne. Istedetfor E. Güldencrone sender 
jeg Dem en lille pæn Mand ved Navn af Fr. Larsen2), for 
Tiden beskjæftiget i Finantsministeriet og med at skrive en 
Disputats. Jeg er overbeviist om, at De ikke vil kunne faae 
nogen bedre, og skulde De ønske særlige Oplysninger med 
Hensyn til Slesvig, da tror jeg med Undtagelse af Regen-

*) Formentlig det Akter I som Nr. 355 trykt af 8. Oktober.
!) Frederik Julius Larsen (1830—70). Sml. Friis, I, 350.
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bürg, at Faa ville kunne give disse paalideligere, og desuden 
efter al den Uleilighed, jeg har gjort mig for at erfare Hans 
Tænkemaade, een af de Slesvigske Embedsmænd, som have 
lært Noget af Ulykken. Ret af Hjertet vilde jeg ønske, at Han 
maatte gefalde Dem ligesaa godt, som Han gjorde det ved 
mig, thi der forekom mig at være noget Frisk og Freidigt 
ved Ham, uden at Han dog manglede Beskedenhed, og der
til vil De mere end nogen Anden kunne trænge i denne Tid. 
Lad mig høre Noget fra Dem om, hvorledes Han gefalder 
Dem. Jeg har ikke talt et Ord om, at E. Guldencrone var 
foreslaaet, men jeg har troet, at dette vilde fremkalde mere 
Discussion og Omtale i Bladene, og dette ønsker jeg at und
gaae saa længe som muligt, meest af Hensyn til de derefter 
følgende Commentarer i de tydske Aviser. Og hermed maa 
jeg desværre slutte for denne Gang, idet jeg beder mig paa 
det Bedste anbefalet hos Deres Frue.

Med største Høiagtelse Deres meget forbundne
C. E. Frijs.

P. Vedels Privatpapirer.

1843 (=368a). Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

København, 29. Oktober 1867.

Kjære Quaade! Endskjøndt jeg ikke veed, hvornaar dette 
Brev kan blive afsendt, kan jeg dog ikke undlade at skrive 
samtidigt med mit afsendte Telegram1), som De muligviis 
ikke syntes saa meget godt om, da jeg kan vide, at De 
maatte kunne ønske ikke at gjøre en altfor forceret Reise, 
men Grunden, hvorfor jeg ønsker denne Udsættelse af Rei
sen, er, at jeg gjerne ønskede at være fuldkommen paa det 
Rene med mig selv, forinden De kommer herover, thi De 
vil kunne forstaae, at Alverden vil vide, naar De kommer, 
at det da er for at erholde de endelige Instructioner, og man

') Trykt Akter I som Nr. 368.
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faaer da saa mange gode Raad saavel af Aviser som af gode 
Venner, som jeg helst vil modtage, efter at jeg har dannet 
mig en selvstændig Overbeviisning om Sagen. Af de mange 
Muligheder, der forekomme mig med Hensyn til de stillede 
Fordringer, staaer naturlig den forrest i Rækken at over
tage Forpligtelser ligeoverfor en Stormagt med Hensyn til 
Landets indre Restyrelse, thi man føler Trykket nok af den 
Store uden slige Forpligtelser, men er denne Indblanding 
først retlig givet, da er der ingen Grændse for, hvorvidt 
Fordringen om Indblandinger kan gaae, vide den russiske 
Regjerings Forhold i sin Tid ligeoverfor Polen. Det Haab, 
som jeg ikke har kunnet opgive, og som jeg heller ikke vil 
opgive, nemlig at Tydskland virkelig kunde ønske at tage 
et fornuftigt og rimeligt Hensyn til vor Existents og beret
tigede nationale Krav, synes at være meget fjernt fra 
Realisation; og i Forventningen om at denne Tid dog en
gang maa komme, er det bedst at arbeide ivrigt fremad 
paa Landets indre Udvikling saavel i materiel som i aande
lig Henseende; i sidste Henseende troer og haaber jeg, at 
den nye Hærlov vil virke gunstigt, thi at vort Forsvar ikke 
vil have saa Stort at betyde ligeoverfor de Kræfter, dei' 
kunne sættes i Bevægelse imod Os, er jeg den Første til at 
indrømme, men det gjelder om ikke at opgive sig selv, 
gjøre sit Mulige, og da overlade Resten i Vorherres naadige 
Haand; efter min Overbeviisning vilde den modsatte Vei: 
kun at sørge for den materielle Udvikling og, som Nogle 
havde tænkt sig, kun sørge for en Politi- eller Gendarmeri
styrke, have bevirket, at vi tilsidst vare fuldstændig faldne 
i Søvn, hvortil vi ikke have saa lidt naturlig Tilbøielighed. 
Vor materielle og finantsielle Udvikling er for Øieblikket i 
en god Fremadskriden, og vil hertil ikke lidet bidrage, 
naar den paatænkte Afhændelse af de 2 vestindiske Øer, 
hvorom jeg har afsluttet en Convention, virkelig maatte 
gaae i Opfyldelse. — Med Hensyn til det slesvigske Spørgs
maal viid, at jeg venter mig ikke noget Godt af en alminde-
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lig Krig, der i hvert Fald, selv om Resultatet maatte blive 
gunstigt for Os, vil blive en farefuld og dyr Gjenerhvervelse 
af det Tabte; havde vi faaet en Grændse, der kunde til
fredsstille vore billige Fordringer, var der al Grund til at 
gjøre sit Yderste for at blive udenfor de Stores Leeg, hvil
ket jeg i hvert Fald vil efterstræbe, men som jeg vel kan 
see vil blive vanskeligt, naar der engang maatte opstaae en 
Strid, som havde alm. europæisk Carakteer. I de sidste 
Gange jeg har modtaget private Skrivelser fra Dem, har jeg 
ikke hørt Noget om Deres gamle Plageaand1), mon Han 
skulde være forsvunden fra Arenaen eller muligviis være 
anderswo occupirt; jeg har i den allersidste Tid været fri 
for Blixens Rumlerier, men venter, at det skal begynde for 
Alvor, naar Han vender hjem fra sin tydske Reise; under
tiden kan sligt Rumleri virkelig gavne, og jeg er saaledes 
overbeviist om, at dette virkelig var Tilfældet ved Behand
lingen af Hærloven. — Vor Marineminister gaaer af med 
det Allerførste, da Han var absolut imod fornævnte Trans
action, og jeg maa derfor ud at søge om en ny Marine
minister, men venter ikke at finde Nogen, der vil gefalde 
Rigsdagen2); dog tager jeg mig ikke dette nær, thi jeg vil 
ikke indlade mig paa en Sammensmeltning i denne Tid af 
de 2 Ministerier, hvilket er det almindelige Ønske. —

Nu have vi snart kun en Maaned tilbage til Rigsdagens 
Aabning, og naar den Session er overstaaet, haaber jeg, at 
Ministeriet eller i det Mindste jeg kan trække mig tilbage, 
hvis det overhovedet kan holde saalænge, thi jeg føler 
levende med mig selv, at jeg er sløvet og trænger til lidt 
Afvexling deels i Beskjæftigelse, deels til at trække lidt frisk 
Luft under andre climatiske Forhold; og jeg vilde fore
trække at gaae af paa Grund af Uenighed med Rigsdagen, 
især naar man ved sin Opposition dog kunde fremtvinge

‘) Molzen.
') Marineminister C. E. van Dockum blev 1. November 1867 afløst 

af O. F. Suenson.
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moderatere Opfattelser, og jeg vil haabe, at den fore
staaende Rigsdagssamling vil bidrage til at forene Partierne 
i større Grupper, thi hidindtil har mit Ministerium kunnet 
regjere ifølge Regelen »divide og impera«, men dette kan 
ikke fornuftigviis vedvarende være et holdbart Standpunkt, 
og da jeg under ingen Betingelse kan blive en Partimand, 
er det naturligt, naar mere normale Forhold indtræde, at 
jeg viger Pladsen for en Mand, som kan støtte sig til et be
stemt Parti. —

Da nu Dotezac meldes, indseer jeg, at der ikke vil blive 
mig levnet Tid til at føie Mere til dette Brev, og jeg maa 
slutte med Bøn om at anbefale mig til Deres Frue og i Haab 
snart at gjensee Dem her. —

Med største Høiagtelse
Deres meget forbundne

P. Vedels Privatpapirer. G. E. Frijs.

1844 (= 374 a) - Udenrigsminister Grev Frijs til Kammerherre 
Quaade, Gesandt i Berlin.

[Begyndelsen af November 1867.]

Kjære Quaade! Hjertelig Tak for Deres Brev af 1ste 
November1), som jeg glæder mig ved at kunne besvare idag 
og at kunne afsende iovermorgen tidlig med Etatsraad Mel- 
dahl, der vil igjennem Berlin, og som saaledes sikkert vil 
kunne besørge dette Brev. — Det var ingen Feiltagelse fra 
Deres Side, at De ikke tidligere var bleven opfordret til at 
forhandle om Territorialspørgsmaalet som om Pengespørgs- 
maalet, men det er selvfølgeligt, at naar en virkelig alvor
lig og dybtgaaende Undersøgelse af de foreslaaede Garan
tier fra vor Side skulde finde Sted, maatte man idetmindste 
gjøre Forsøg paa at erfare, om Preussen eller dettes Mini
sterpræsident vilde give os de fornødne Oplysninger med

‘) Ikke fundet.
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Hensyn lil de tvende Punkter; endskjøndt vore Forhaab- 
ninger i saa Henseende efter de stedfundne tidligere Ud
talelser ikke kunde være sanguinske, saa forekommer det 
mig uforsvarligt fra vor Side ikke at gjøre Vort Yderste for 
at erholde disse Oplysninger, idet selv et Svar, som maatte 
gaae imod vort Haab, var at foretrække for den Situation 
»ikke at have anmodet om Oplysning«. Endvidere forekom
mer det mig, at vort Spørgsmaal i saa Henseende efterat 
have erfaret Forlangenderne med Hensyn til Garantierne, 
vidner om vor Alvor i at ville behandle den hele Sag, og 
at den Beskyldning, hvormed der saa tidt diskes op i Avi
serne, om at vi kun sætte vor Fortrøstning til at erholde 
Noget ved Krig, er aabenbart grebet ud af Luften, og der 
er Ingen, der i saa Henseende vil kjende min personlige 
Opfattelse [bedre] end De, nemlig: jeg har ikke opgivet 
Haabet om, at den Tid vil komme, da Tydskland eller 
Preussen, hvad man nu vil kalde det, maa ønske at komme 
til et Compromis med Danmark eller med den danske 
Nationalitet, saaledes at det, der med Rette efter Majoriteten 
tilhører den danske Nationalitet, og som ønsker at vende 
tilbage til den, cederes eller retrocederes, saavel fordi 
Tydskland ikke kan ønske at herske og underkue de smaae 
Nationaliteter, som fordi vi kun kunne være tjente med at 
erholde det tilbage, der virkelig ønsker at tilhøre Os. Nu 
maa jeg destoværre erkjende, at der er ikke stor Sandsynlig
hed for, at slig Tænkemaade vil gjøre sig gjeldende hverken 
i den første Tid hos Tydskerne i Almindelighed, ei heller 
hos Kongen af Preussen eller hos Grev Bismark, men der
for vil jeg hverken opgive Haabet om, at jeg vil opleve den 
Tid, og Troen paa, at en slig Erkjendelse, der gjør denne 
Rétrocession naturlig, vil gjøre sig gjeldende; men for at 
chancen for et sligt Tidspunkt ikke skal forspildes, gjelder 
det om, med den største Udholdenhed, at fastholde de 2 
væsentlige Punkter: a at det kun kan være ønskeligt for Os 
at erholde vort Ønske opfyldt ved en fredelig Overeens-

XXXI
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komst, saa at Tydskland ligesaa stærkt føler det Ønskelige 
heri, som vi gjøre det, og b at vi ikke kunne modtage Noget, 
der ikke gjør en god og fredelig Forstaaelse med Tydskland 
og Preussen aldeles naturlig, men tværtimod vedligeholder 
og irriterer Striden imellem Tydsk og Dansk, og hvilket vil 
blive Tilfældet, naar man ikke i en væsentlig Grad tilfreds
stiller Nationalitetsprincipet, thi det vil ellers kun kunne 
betragtes som Smuler, der henkastes enten af Svaghed eller 
af Ligegyldighed, vil altsaa heller ikke kunne fremkalde den 
Tak og Anerkjendelse, hvorpaa selv den for Øieblikket 
Store og Mægtige kan sætte Priis; — det har i det indivi
duelle Liv ofte viist sig og selv ogsaa i Staternes Liv, at man 
ikke ustraffet kan haane og straffe den Mindre, ligesom 
Straffen tidt er kommet paa en dobbelt Maade, fordi Alting 
er omskifteligt og foranderligt i denne Verden, og fordi en 
saadan Raahed og Overmod ifølge Logikens Regler saavel 
paa Individuet som paa Staten maa føre til en uheldig op
løsende Udvikling. —

Jeg havde ventet Larsens Besvarelser og Oplysninger med 
Hensyn til Garantierne, hvorom jeg har bedet saavel Lar
sen som Regenburg at forsyne, meddeelt idag, men det lader 
til, at dette tager en længere Tid, end man havde ventet1); 
— jeg kan ikke ønske at bidrage til at afbryde Underhand
lingerne med Preussen, men jeg vil heller ikke lade mig 
Noget paanøde, som enten deteriorerer Kongens Stilling, 
eller som ikke tilfredsstiller det, der er Forudsætning for 
al Underhandling, nemlig Etablering af et godt Forhold til 
Preussen; dette er Hovedsagen og kan kun naaes ad frede
lig Vei og ved at tage Hensyn til vore billige og retfærdige 
nationale Ønsker; med Hensyn til Statens Forsvarsevne og 
Stilling bliver vor Gevinst, og med Hensyn til de finantsielle 
Byrder ville vi tabe istedetfor vinde, da det vil vare noget, 
inden man faaer det nye Legeme æltet fuldkommen sam-

*) Professor J. E. Larsens og Etatsraad Regenburgs Betænkninger 
blev afgivet 6. November 1867; de er trykt Akter I, Nr. 375—76.
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men med det Andet, men i den Henseende veed De, at min 
Opfattelse er, kun at den ikke røbes, at selv om Greven vil 
holde de hvide Slesvigere til sin opgivne høie Priis, vilde 
dette ikke for mig være en Grund til at vægre mig, selv om 
Quantiteten var utilfredsstillende. Dog desværre, jeg seer, 
at Tiden er fremskredet, og jeg maa derfor forberede mig 
paa at slutte; dog maa jeg meddeele, at i Fredags 8 Dage 
blev Conventionen om Cession af St. Thomas og St. Jan 
undertegnet1) for en Priis af 13*/s Million danske Daler, og 
Gouverneur Carstensen gik den 2den Novbr. med Damp
skibet fra Southampton for at arrangere Alt med Hensyn 
til Befolkningens Afstemning paa de 2 Øer; naar jeg kan, 
skal jeg sende Dem en Afskrift af Conventionen med sik
ker Ledighed, men jeg veed ikke, hvorvidt delte endnu 
iaften lader sig udføre, men i modsat Fald faaer De den 
med Coureren paa Torsdag. I Lørdags meddeelte jeg Sagen 
til Dotezac, Murray samt søgte den spanske Minister, men 
fandt Ham ikke, og det vil vel egentlig være den Sidste 
ubehageligst. — Som De vil have seet af Aviserne, har 
van Dockum i Anledning af den vestindiske Sag søgt sin 
Afskeed, og vi have i dettes Sted faaet Suenson; det er 
sandsynligt, at denne Sidste heller [ikke] fuldstændig vil til
tale Rigsdagen, men jeg har ingen stor Appetit paa ogsaa at 
fornye Marinen og omforme denne i ganske ny Aand til 
samme Tid, som dette er udført med Hensyn til Hæren. — 
Wulff Scheel-Plessen er kommet til Byen idag, og efter Hans 
Udsigende lader man ikke til at være tilfreds i Hertugdøm
merne; hvorledes mon Broderen Carl staaer i Preussen, thi 
skulde jeg dømme efter Hans Skrivelser og Breve hersteds, 
da kan dette vistnok ikke være overdrevent godt, fordi Han 
atter søger at beholde Fodfæste paa 2 Steder. De veed, at 
jeg aldrig har været en Beundrer af Hans Personlighed, 
men jeg erkjender, at Han er arbeidssom og snu, men Han

*) Traktaten om Salg af St. Thomas og St. Jan blev undertegnet 
Torsdag den 24. Oktober 1867.
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har kun Agtelse for den physiske Magt og vil aldrig vise sig 
i Besiddelse af moralsk Mod, naar Han skulde komme til 
at staae ene og forladt. Hvornaar jeg kan faae den hele Sag 
og den Dem meddelende Instruction forelagt til Behandling 
i Statsraadet, kan jeg ikke sige for bestemt; jeg havde haa
bet paa Fredag 8 Dage, men jeg vil dog bede Dem holde 
Dem parat til at reise herover, thi jeg antager, at De ikke 
vil sørge derover, om De skulde blive nødsaget til at blive 
her en 14 Dages Tid. Undskyld dette frygtelige Hastværks
brev, som jeg ikke faaer Tid til at gjennemsee, saa at der 
rimeligviis flere Ord ere glemte; dog haaber jeg, at De vil 
kunne finde ud af Meningen, og hermed Farvel for denne 
Gang. Deres Dem meget forbundne

C. E. Frijs.
P. Vedels Privalpapirer.

1845 (=493b). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.1)

Privat og fortrolig.
Deres Excellence, Berlin, den 3die Mai 1868.

Jeg benytter Baron Mohrenheims Af reise til Kjøbenhavn 
til et Forsøg paa at kaste noget Lys paa den i min Skrivelse 
af igaar2) berørte Tale om vort Andragende i Petersborg. For 
større Tydeligheds Skyld maa jeg her samle under Eet alt 
Væsentlig af hvad der i den omhandlede Henseende er kom
met mig for Øre, og jeg maa derfor bede om Undskyldning 
for de Gjentagelser af tidligere Meddelelser, som ville frem
komme.

Engang i Ugen mellem den 19de og 26de April, umiddel-

*) Om de i dette og i det følgende Brev fra Quaade omtalte Spørgs
maal se Fremstillingen i Friis: Den danske Regering og Nordslesvigs 
Genforening med Danmark, 2. Bd., S. 130, ved hvis Udarbejdelse disse 
to Skrivelser ikke forelaa.

2) Trykt Akter II, Nr. 493.
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bart efter Afsendelsen af mine Meddelelser af 21de f. M.,1) 
sagde Herr von Thile mig leilighedsviis, at Fyrst Reuss 
havde telegrapheret om det nu svævende Anliggende, og at 
dette herefter syntes at befinde sig paa en god Vei. Da jeg 
ikke tillagde denne ganske almindelig holdte Yttring nogen 
særdeles practisk Betydning for det omhandlede Anlig
gende, saaledes som det da foreiaae i Kjøbenhavn, undlod 
jeg dengang at gjøre Indberetning derom.

Alt hvad der i den nærmeste Tid derefter forefaldt i Sa
gen, indskrænkede sig til en Samtale jeg den 27de f. M. havde 
med Baron Mohrenheim, og i Anledning af hvilken jeg 
i en Privatskrivelse til Ministeriets Directeur2) anbefalede 
Sagens hurtige Fremme. Men den 30te f. M. modtog jeg fra 
Baron Mohrenheim, som jeg allerede troede var reist til
bage til Hamborg for derfra at gaae til Kjøbenhavn, Anmod
ning om en Samtale. Dette er den Samtale, hvoraf jeg under 
1ste d. M.3) har meddeelt Deres Excellence Indholdet, og 
ifølge hvilken jeg samme Dag søgte Herr von Thile, forat 
erholde Vished for at Sagens Stilling endnu bestandig var 
den samme. Denne Vished gav Herr von Thile uforbehol
dent; men han tilføiede, idet han betingede sig ubrødelig 
Taushed fra min Side, at hans Regjering havde hørt Noget 
om, at der i Petersborg skulde være andraget paa, at Keise
ren af Rusland vilde overtage en arbitrage i det Nordsles
vigske Anliggende; hvorpaa han om et saadant Andragende 
udtalte sig som i mine Skrivelser af iforgaars og igaar an
ført. Jeg benægtede paa det Bestemteste, at der fra Dansk 
Side var i mindste Maade afveget fra den Vei, der af ham 
selv var bleven betegnet og som gik ud paa en Henvendelse 
til Kongen af Preussens »Gemiith«, og tilføiede, at hvis han 
ønskede det, saa vilde jeg, da han dog nu kunde sige mig, 
at Sagens Stilling var uforandret, ikke alene ikke omtale

*) Trykt Akter II, Nr. 477 og 478.
2) Trykt Akter II, Nr. 485.
s) Akter II, Nr. 489.
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hvad han havde sagt mig for Baron Mohrenheim, men 
endog tøve med at indberette derom til Deres Excellence. 
Dette Tilbud modtog Herr von Thile, navnlig hvad Herr 
von Mohrenheim angik, med den Bemærkning, at det var 
af største Vigtighed, at Sidstnævnte Intet erfarede derom, 
løvrigt sagde han, at der efter hvad jeg havde udtalt for 
ham, ikke længer var nogen Tvivl for ham om, at hiint 
Rygte var ugrundet; nu kunde han forsikkre mig om, at det 
bevidste Anliggendes Stilling ingen Forandring havde 
undergaaet.

Paa Grund heraf troede jeg saameget mere at kunne tøve 
med at gjøre Deres Excellence bekjendt med det fuldstæn
dige Indhold af min Samtale med Herr von Thile, som jeg 
snart ved Baron Mohrenheim vilde faae Leilighed til at 
skrive derom, og som jeg desuden i Mellemtiden muligen 
kunde komme til en klarere Anskuelse om det ovennævnte 
Rygtes rette Sammenhæng og Oprindelse; men efter nøiere 
Overveielse har jeg troet at burde allerede igaar forberede 
Deres Excellence paa Sagen.

Imidlertid er Sagen endnu bestandig lige dunkel for mig. 
Den eneste Vei til en Løsning, som jeg kan finde, indskræn
ker sig til Gisninger støttede paa Hentydninger man har 
gjort mig om Fyrst Gortchacows Eiendommelighed; og det 
kunde da muligen være et Spørgsmaal, om ikke Rigskants
leren, hvis usædvanlig livlige Aand og deraf følgende uud
tømmelige Ideerigdom er bekjendt, kunde for Fyrst Reuss 
have ladet falde et Ord om en arbitrage som en Eventuali
tet, der kunde udvikle sig senere af Sagens Gang, et Ord 
som da Fyrst Reuss kunde have misforstaaet, og dette 
Spørgsmaal er traadt mig saameget nærmere, som Baron 
Mohrenheim enkelte Gange, ved at tale med mig om Sagen, 
har hentydet til Muligheden af en Mægling. Med min her 
anførte Gisning staaer det ialtfald ikke i Strid, at Herr von 
Thile saa indstændigt anbefalede mig ikke at omtale Rygtet 
angaaende en Arbitrage for Baron Mohrenheim.
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Herr Oubril, som efter Baron Mohrenheims Afreise her
fra, vil have at beskjæftige sig med Sagen, og som jeg derfor 
ifølge hans fornævnte Collegas Begjæring, igaar har sat 
fuldstændigt og nøiagtigt ind i Sagens hele Udvikling, fra 
dens Begyndelse indtil nu, yttrede ogsaa, da jeg var færdig 
dermed, at der altsaa aldeles ikke havde været Spørgsmaal 
om nogen Arbitrage.

Idet jeg tillader mig at henlede Deres Excellences Op
mærksomhed paa Herr von Thiles Ønske om, at hvad han 
har meddeelt mig om Bygtet angaaende en arbitrage ikke 
bliver bekjendt for Baron Mohrenheim, skal jeg fremhæve, 
hvad Deres Excellence vil have seet af min Skrivelse af 
igaar, at jeg forinden dette Ønske udtaltes for mig, allerede 
havde sagt Baron Mohrenheim, at Fyrst Reuss havde tele- 
grapheret om Sagen.

Slutteligen kan jeg ikke undlade i Almindelighed at tilføie, 
at medens Herr von Thile, som ovenfor anført, har sagt, 
at Sagens Stilling er uforandret den samme, som dengang 
han gjorde mig den i min allerærbødigste Indberetning Nr. 
171) indeholdte Meddelelse, synes saavel Baron Mohrenheim 
som Herr Oubril nu at fortolke denne Meddelelse ander
ledes end tidligere. Medens den ikke forekommer mig at 
kunne have nogen anden Mening end den, at Grev Bismarck 
vilde kunne foreslaae og maaskee udvirke hos Kongen Fast
sættelsen af en noget sydligere Afstemningslinie end Gjen- 
nerlinien, men at han for sit Vedkommende ikke kunde 
gaae videre, da han ikke kunde gjøre Vedtagelsen af en 
sydligere Linie end f. Ex. Aabenraalinien til et Cabinets- 
spørgsmaal, udtale begge ovennævnte Gesandter en stærk 
Tvivl i denne Henseende og vise sig afgjort tilbøielige til at 
antage, at det er Aabenraalinien for hvis Fastsættelse Grev 
Bismarck skulde have betegnet en directe Henvendelse til 
Kongens Følelse som nødvendig. De anførte herfor senere

‘) Trykt Akter I, Nr. 431.
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Yttringer af Grev Bismarck, saasom om at Als og Dybbøl 
aldrig vilde blive frivillig aftraadte af Kongen af Preussen,
m. v. Quaade.

R. A. — Quaades Korrespondance med P. Vedel, Grev Frijs m. fl. 
1860—188i I.

1846 (=493 c). Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til 
Udenrigsminister Grev Frijs.

Privat og fortrolig.

Deres Excellence, Berlin, den 4de Mai 1868.

Baron Mohrenheim har igaar modtaget de Sager, som 
han ventede fra Petersborg, og han reiser iaften herfra til 
Hamborg, hvorefter han venter at indtræffe i Kjøbenhavn 
iovermorgen.

Han har ikke meddeelt mig, hvilke Instructioner han har 
erholdt. Derimod beder han mig at forberede Deres Excel
lence paa Følgende

Dersom Hans Majestæt Kongen beslutter Sig til en directe 
Henvendelse til Kongen af Preussen, er Hans Majestæt Kei
seren sindet varmt at understøtte dette Skridt. Men forat
dette skal kunne skee med den fornødne Virkning og saa
ledes at Keiseren ikke udsætter sig for at have foretaget et 
mislykket Forsøg, mener Baron Mohrenheim at det er nød
vendigt, at det Keiserlige Cabinet eller rettere sagt Keiseren, 
thi Sagen føres jo ikke mellem Cabinetterne, allerede nu 
kjender Hans Majestæt Kongens bestemte Hensigter for de 
forskj ellige Eventualiteter, som kunne indtræde.

Grev Bismarck personligt og maaskee nogle andre ind
flydelsesrige Personer, ere, eller synes idetmindste tilbøie- 
lige til at give Danmark den nationale Grændse, om ikke 
fuldstændigt saa dog ialfald med Undtagelse af Byen Flens
borg og mod Garantier, civile og militaire; men der kan
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ingen afgjort Vished haves for at selv det extraordinaire 
Skridt som paatænkes, vil kunne overvinde den Modstand 
Kongen af Preussen muligen endnu vil sætte imod en i hans 
Øine saa stor Indrømmelse. — Naar denne Eventualitet 
haves for Øie, fremtræder det Spørgsmaal, om den Danske 
Regjering, dersom den fuldstændige nationale Grændse ikke 
kan opnaaes, hermed vil ansee Sagen for endt, eller om den, 
naar ikke Alt kan opnaaes, vil finde sig i at modtage en 
mindre god Afgjørelse.

I førstnævnte Tilfælde, nemlig naar den Danske Regje
rings Program ikke indeholder andet Alternativ end Alt 
eller Intet, vil Keiseren ikke kunne fortsætte sin Under
støttelse udover det første Forsøg, men han maa, for ikke at 
udsætte sig for et diplomatisk Nederlag, derefter trække sig 
aldeles tilbage fra Sagen. I det andet Tilfælde derimod vil 
han kunne fremdeles anvende al sin Indflydelse forat skaffe 
Danmark den under nærværende Omstændigheder mulige 
Grændse paa antagelige Betingelser, og maaskee med Ud
sigt til, under fremtidige gunstigere Omstændigheder, og 
navnlig efterat der har udviklet sig en bedre Forstaaelse 
mellem de tvende Nabolande, samt ifølge Forandring i den 
i Tydskland herskende Stemning, at opnaae en fuldstæn
digere og til de virkelige nationale Forhold mere svarende 
Grændse. —

Jeg maa antage, at dette fremgaaer af de Instructioner 
Baron Mohrenheim har modtaget, thi som Deres Excellence 
vil erindre, stemmer det ikke med de personlige Anskuelser 
han tidligere har yttret for mig.

Baron Mohrenheim har fremdeles yttret sig om Indholdet 
af den Allerhøieste Skrivelse, der eventl. vil være at rette til 
Kongen af Preussen. Saavel derom som angaaende den 
ovenomhandlede Gjenstand vil han selvfølgelig udtale sig 
udførligere for Deres Excellence. Han meente, at bemeldte 
Skrivelse skulde hovedsagelig have til Formaal, idet den 
rettedes til Kongen af Preussens Følelse, at hæve det Spørgs-
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maal, som er Gjenstand for Forhandling, op til et høiere 
Standpunkt fra den snevrere Kreds, i hvilken det hidtil har 
bevæget sig, og, idet den derhos i Almindelighed betegnede 
det Maal den Kongelige Regjering maatte have for Øie, 
skulde den ikke gaae nærmere ind paa de enkelte Detail- 
spørgsmaal. Dog meente han, at det muligen kunde være 
hensigtsmæssigt at berøre de militaire Stillinger for saaledes 
at faae Leilighed til at udtale, at det ikke kunde være Hen
sigten selv at benytte dem imod Preussen.

Det vil heraf sees, at Baron Mohrenheim ikke tænker sig, 
at den omhandlede Skrivelse skulde være af et saa præcist 
Indhold som den paa et tidligere Stadium paatænkte Aller- 
høieste Skrivelse til Keiseren af Rusland. Om denne hans 
Opfattelse er grundet paa de af ham modtagne Instructioner, 
kan jeg ikke afgjøre.

I Ovenstaaende har jeg sammendraget hvad Baron Moh
renheim ønskede, at jeg skulde forberede paa. Den Konge
lige Regjerings Beslutning om hvorvidt det givne Raad om 
allerede nu at træffe en Bestemmelse med Hensyn til de 
Eventualiteter som kunne fremstaae under Sagens Løb og 
at meddele det Keiserlige Cabinet denne Bestemmelse, maa 
selvfølgelig beroe paa, om der kan haves noget grundet 
Haab enten om at opnaae en antagelig Afgjørelse ad anden 
Vei end Forhandlingsveien, eller om paa et senere Tids
punkt at kunne knytte en ny Forhandling, dersom den der 
nu føres skulde blive afbrudt. — Baron Mohrenheim be
mærkede under Samtalens Løb, at han vidste, at Grev Bis
marck havde tilskrevet Fyrst Reuss i Svar paa det Telegram 
denne, saaledes som Deres Excellence bekjendt, havde af
sendt for nogen Tid siden, men at han ikke kjendte Ind
holdet af denne Grev Bismarcks Meddelelse. —

Med Hensyn til den i min Skrivelse af igaar omtalte 
Yttring af Grev Bismarck om, at Kongen af Preussen aldrig 
afstod Als og Dybbøl frivillig, tilføier jeg, at Baron Mohren
heim paa mit Spørgsmaal derom, har sagt mig, at Grev Bis-
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marck havde yttret sig saaledes nogle Dage efterat han som 
ovennævnt havde skrevet til Fyrst Reuss, men at denne 
hans Yttring ikke havde været rettet til Nogen som kjendte 
det Stadium, hvori det Nordslesvigske Anliggende har be
fundet sig siden Herr von Thiles bekjendte confidentielle 
Meddelelse gjordes mig. — Quaade.

R. A. — Quaades Korrespondance med P. Vedel, Grev Frijs m. fl. 
1860—1884 1.

1847 (= 575 a). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

TT. Tr , Lørdag 8. Maj 1869.Kjære Kammerherre.
... Det er nu tydeligt, at der forestaar os nye Vanskelig

heder i Anledning af den Maade, paa hvilken Lokaløvrig
hederne i Slesvig ere bievne instruerede1). Udtrykkene i 
Circulæret ere ganske vist af den Beskaffenhed, at Hr. 
v. Rosen2) osv. kunne efter Forgodtbefindende uddrive, 
hvem de ville, uden anden Grund, end at Vedkommende 
ikke behager dem. Naturligvis vide vi vel, at Udtrykket 
»lästig fallen« er et ampelt Ord, og at Meget kan bringes 
derind under, og som De veed ligesaagodt som jeg, var vort 
Svar at oversætte det paa en saadan Maade, at vi Intet aner- 
kjende uden Fattigforsørgelse. Men opstaaer en Discussion, 
er Hovedpunktet for os det, at Gr. Bism. i Noten af 21. 
Marts3) udtaler Principet saaledes, at han refererer sig til 
den Ret, som »tilkommer enhver Regering«, altsaa til Folke
ret. Vi befinde os da paa et Gebeet, hvor enhver europæisk 
Regering er Dommer, og jeg troer ikke, at vi da have en 
daarlig Basis for eventuelle Reclamationer. Udvisning af 
fremmede Undersaatter er efter min Mening kun folkeret
ligt hjemlet

*) Om Behandlingen af Optanterne; se bl. a. Nr. 1756.
2) Herredsfoged i Rødding, senere Landraad i Haderslev Elias 

Jonas Gottlieb v. Rosen (1834—81).
a) Trykt som Nr. 1738.
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1. Naar de begaae Brud paa Lovene i et saadant Om
fang, at de have paadraget sig en Straf af en vis 
Størrelse — hos os er det Strafarbeide af 3 Aar.

2. Naar de blive trængende.
Men dernæst 3) er der vel ikke egenti. folkeretlig Aner- 
kjendelse, men vel Praxis (og Raison) for, at man uden 
Hensyn til Tractater uddriver Fremmede, som gjøre sig 
skyldige i systematisk Agitation af politisk Natur. — Hos os 
her i Danm. kan det ikke vel skee, fordi Grundloven vist
nok ogsaa kan paaberaabes af her bosiddende fremmede 
Undersaatter, og altsaa Øvrigheden ikke kan uddrive uden 
efter Dom, der igjen ikke er mulig, uden at en positiv Lov 
er overskredet og en vis Straf paadraget. Men nylig have 
vi udviist af St. Thomas en Spanier, som derfra drev Agi
tation paa Cuba, og jeg troer, at England i sin Tid ved 
Hjælp af Alien.bill gjorde det Samme. Jeg tør altsaa ikke 
soutenere, at det skulde være stridende mod Folkeret at 
uddrive fremmede Undersaatter, naar de drive politisk Agi
tation.

Derimod 4) kan man utvivlsomt ikke aldeles arbitrairt 
udjage dem, fordi man ikke kan lide dem, eller fordi selve 
deres Nærværelse (og altsaa slet ikke deres Opførsel) nærer 
en Agitation paa Stedet. Skeer det fra preussisk Side, er 
der et Brud paa, hvad vi kunne forlange, og til hvilket vi 
ikke kunne tie stille.
Altsaa min Mening er:
1. Vi anerkjende kun 1) og 2), og det er saaledes, at vi her 

i Danm. gaae frem mod Fremmede.
2. Vi anerkjende ikke, men vi maae in concreto finde os i 

3), og det er ogsaa Brud paa Loven, naar en fremmed 
Undersaat driver egenti. politisk Agitation, navnlig i stort 
Omfang eller, som Grev Bism. siger, »in den flagrantesten 
Fällen von Wühlerei«.

3. Vi protestere paa det Alvorligste og bruge alle Midler, 
hvis Preussen gjør sig skyldig 4).
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For Tiden seer jeg imidlertid ikke, at der er nogen Anled
ning for os til at gjøre Noget. Naar Tilfældet indtræder, og 
Nogen klager til os, kommer Øieblikket, da vi maa optage 
Kampen. Jeg haaber imidlertid, at den preuss. Regering 
ikke vil sætte os i den Nødvendighed. Var det Dem ikke 
muligt underhaanden at gjøre Thile opmærksom paa Ud
trykkene Cirkulæret, og hvor farligt det er at instruere Hr. 
v. Rosen og Consorter paa den Maade, thi jeg stoler paa, 
at Thile selv erindrer, at han til Dem i det høieste har in- 
hæreret 3), men aldrig antydet 4). —

Jeg haaber, at Grev Frijs snart kommer tilbage. Sidst jeg 
hørte fra ham, var han i Salzburg og vilde derfra gaae til 
München. ... Deres hengivne

P. Vedel.
P. Vedels Privatpapirer.

1848 (= 632 a). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

Tz. TZ , Torsdag [9. December 1869].Kjære Kammerherre.
Idet Ministeriet sender Dem de 2 Afskrifter1), maa jeg 

jeg for at redde vort gode Navn og Rygte hos Dem tilføie, 
at Moltke paa en høist besynderlig Maade har aabnet sig 
for Latour2). Det var en mærkelig Aabenhjertighed at for
tælle ham, at vi frygtede for at befinde os ligeoverfox' et 
Alternativ etc., han har, som De siger, malet Fanden paa 
Væggen. Det undrei' mig, at han ikke ogsaa fortalte ham, 
at vi just ikke antog, at Frankrigs Initiativ var gjort foi' at 
gavne os. — Men det Vigtigste er, 1) at Skridtet ikke fører

■) Iflg. Geheimeregistraturen blev der 9. December sendt Quaade 
Afskrifter af en Depeche fra Vind, formentlig den Akter II, Nr. 619 
trykte af 3. December, og en Depeche fra Moltke-Hvitfeldt, forment
lig den sst. Nr. 623 trykte af 6. December.

2) o: i den Samtale, som refereres i Moltke-Hvitfeldts Depeche af 
6. December 1869.
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til Noget, 2) at man i Berlin har seet, at Spørgsmaalet ikke 
er dødt, 3) at vi have faaet Ledighed til at vise, at det er en 
stor Løgn, naar man i Berlin vil lade, som om vi ikke bryde 
os om det, 4) at vi nu have til Akterne et nyt Bevis for, at 
de saakaldte Forhandlinger ikke hindre europæiske Magter 
fra at gribe ind i Sagen, hvis de ansee det for hensigtsmæs
sigt. — Forresten er det godt i Tide at have gjort den Er
faring, at man ikke altid kan stole paa Moltkes Takt.

Sluttelig vil jeg blot sige, at jeg troer ikke, at Fleury 
har handlet paa egen Haand. Jeg vil gjerne troe, at Latour 
ikke har givet ham Instrux, men jeg antager derimod be
stemt, at Keiseren har givet ham mere eller mindre précisé 
Ordrer i den Retning.

Brevet til Kongen1) er overbragt af Schweinitz....
Deres hengivne

P. Vedel.
P. Vedels Privaipapirer.

1849 (= 681 b). Direktør P. Vedel til Kammerherre Quaade, 
Gesandt i Berlin.

TZ. T7 , Lørdag 16. April [18701.Kjære Kammerherre. r
Jeg har nu skrevet, saa at Fingrene staae stive paa mig, 

men jeg vil dog tilføie et Par Linier privat for at sige Dem, 
at vi her troe paa, at Falbes Efterretning2) dennegang er 
rigtig, og at vi kunne vente at see Beust og Bismarck atter 
at forene sig til vor Skade. Hvad Øst. skal naae ved igjen at 
gaae Pr.s Ærinde er mig ubegribeligt, men som der staaer 
i en af vore Depecher3), det synes at være givet Bism. at 
kunne narre Alverden ved løse Løvter. Soit, man undgaaer 
jo ikke sin Skjæbne. Men samtidigt med disse fortræffelige 
Udsigter have vi nu den fuldstændigste Ministercrise, thi

*) Alexander II’s Brev til Kong Wilhelm af 23. November 1869, 
trykt »Bismarck und die nordschleswigsche Frage«, Nr. 241.

s) I Chiffertelegram af 14. April, trykt Akter II, Nr. 679 a.
’) Akter II, Nr. 681, S. 414.
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Raasløff vil gaae og ønsker at drage sine Colleger med sig1). 
Nu spørger jeg Gud og Hvermand, om det er forsvarligt i 
dette Øieblik, da hele den slesv. Sag staaer paa Spil, og den 
længe forudseete Crise rimeligvis staaer for Døren, da at 
trække sig tilbage? Kan Grev Frijs forsvare det for Landet 
og for sin egen Samvittighed og sit Eftermæle? Hvor skal 
der, navnlig nu, kunne findes en Efterfølger, der med Auto
ritet kan føre nogen bestemt Politik? Skriv ham til og for
man ham til at blive idetmindste Sommeren over til Nov. 
1870, da de 6 Aar2) udløbe, — jeg veed, hvor stor Priis han 
sætter paa Deres Mening, og mange Gange i den seneste Tid 
har jeg faaet det Svar, naar jeg sagde, at han ikke burde 
og kunde gaae af: »Ja, seer De dog, at Quaade siger, at han 
godt kan forstaae, at jeg ikke længere vil blive.«

Jeg skal en af de første Dage besvare Deres Brev af 
idag3). Deres hengivne

P. Vedel.

Mohr[enheim] paastaaer, at Bism. gjør Alt muligt for at 
see at faae Grev Frijs bort.

P. Vedets Privatpapirer.

1850. Lensgreve C. E. Frijs til Udenrigsminister Baron 
Rosenørn-Lehn.

Frijsenborg, 6. September 1881.

\Om Raasløffs Forsøg paa at sælge De dansk-vestindiske 
Øer og Havneanlæg.]

.. . Med Hensyn til den af Dem sidst i Brevet4) omtalte Sag

*) Raasløff afgik som Minister 19. April 1870, da Overenskomsten 
om Salg af de dansk-vestindiske Øer var blevet forkastet af det ame
rikanske Senat.

2) Den i Wienfredens Artikel XIX fastsatte Frist for Optering. Se 
iøvrigt Mackeprang, S. 60 ff.

3) Ikke fundet.
*) Brevet er ikke bevaret. Talen er om Ophævelse af Forbudet mod 

Augustenborgernes Ophold i Danmark.
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tillader jeg mig at udtale mig med den største Aabenhed, dog 
som naturlig under den bestemte Forudsætning, at dette kun 
bliver imellem os to, thi deels er denne Opfattelse kun grun
det paa en Følelse, som kan være ubegrundet da jeg kun 
dømmer uden Kjendskab til Forholdene som jeg nu i lang 
Tid har været udenfor, deels fordi Sagen nu er afgjort og 
jeg ikke alene ingen Critik vil udøve men endogsaa have Lov 
til at billige Noget som ikke har min fulde Samstemning, 
men jeg vil aabent tilstaae at Enkedronningens1) Begravelse 
forekom mig en gunstig Leilighed til baade at slippe ud af 
et ubehageligt Forhold, da vedkommende Augustenborgere, 
hvoraf Cheferne for Oprøret ere døde, ere beslægtede og be
svogrede med vore 2 væsentligste Naboer, og det vil være 
vanskeligt at finde en passende Leilighed til passende at lade 
som om man har glemt Fortiden for at lempe paa de senere 
indtraadte Forhold baade Svogerskabet til Prindsen af Wales 
og til den eventuelle Keiserinde af Tydskland2) hvis hun 
skulde opleve Keiserdømmets Fortsættelse. Jeg kan ikke 
tænke mig en smukkere Maade at anefkjende Enkedronnin
ges velsignende Virksomhed paa end ved hendes Baare at 
annulere Forviisningsdecretet for hendes Slægt. Sandsynlig
heden for at de kunde blive til Gène for Kongehuset und
tagen ved den enkelte Leilighed er ikke stor, thi den Hensyn
tagen som Hs. kglge. Høihed Prinds Christians Stilling vilde 
have fordret i Henseende til Etiquetten ved Begravelsen, 
nemlig som Nr. 1 i Procession ved Siden af Kongen vilde kun 
kunne gjelde for den ene Gang. De veed at jeg har tidligere 
været een af de ivrigste og meest haardnakkede til at nægte 
Anerkjendelse, baade af den selvskabte uhistoriske Titel — 
Slesvig-Holstein uden Sønderborg-Augustenborg, samt af se
nere Besøg paa Sorgenfri, men mig forekommer det, at der

’) Enkedronning Caroline Amalie, der var Datter af Hertug Fre
derik Christian af Augustenborg, døde 9. Marts 1881.

2) Prins Christian af Augustenborg var gift med en Datter af 
Dronning Victoria.
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ikke tilbød sig tidligere nogen saa gunstig Leilighed til uden 
at støde Folkets Følelser at skabe en Tilstand og et naturligt 
Samquem imellem Dele af det engelske Kongehuus, det 
preussiske Keiser[hus] og Vort; men jeg beder Dem ind
stændigt at lade dette blive imellem os, ikke fordi jeg tillæg
ger min Følelse nogen Vægt og derfor ogsaa helst putter 
denne i Lommen, men jeg føler mig tillige forpligtet til, naar 
De spørger, at svare i Sandhed. ... ^ g Frijs

Oreby.

1851. Kronprins Frederik til Udenrigsminister Baron 
Rosenørn-Lehn.

Karlsruhe, 20. September 1881.

Alles nach Wunsch gestern abgemacht.
Kronprinz von Dänemark.

Telegram, indleveret i Karlsruhe 20. September 1881 Kl. 8.19 Form. 
— Oreby.

1852. Kronprins Frederik til Udenrigsminister Baron 
Rosenørn-Lehn.

Kjære Baron Rosenørn! Haa9’ 26’ September- 1881.

Af mit Telegram dateret Carlsruhe1) vil Deres Excellence 
allerede have erfaret, at jeg i Henhold til det mig af Hs. Maje
stæt Kongen givne Paalæg og Deres til mig udtalte Ønske om 
ved Leilighed under mit Ophold i Carlsruhe at meddele Kej
seren at det var Kongens og den kongelige Regjerings Agt 
nu paa Grund af det nære Slægtskab med det preussiske 
Kongehus at hæve Exildecretet for den augustenborgske 
Slægt, har udført dette, og at det af Kejseren saavelsom af 
Kronprindsen er bleven opfattet paa bedste Maade; men da 
jeg antager, at det vil kunne interessere Dem at høre Noget

*) Trykt som Nr. 1851.
XXXII
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Nærmere om Enkelthederne af denne Samtale, benytter jeg 
Lejligheden til idag at sende Dem disse Linier.

Mandagen den 19de meddelte jég der i Løbet af en Sam
tale, som jeg havde med Kronprindsen, at jeg havde en Med
delelse at gjøre Kejseren fra Kongen, men at jeg forinden 
ønskede i al Fortrolighed at meddele ham denne for om mu
lig at han i den Anledning vilde forberede Kejseren paa den 
Samtale, jeg ønskede at faa med ham.

Sagen var næmlig den, at det alt længe var et Ønske at 
amnestere samtlige Medlemmer af Huset Augustenborg, der 
siden 1848 vare bievne landsforviste, men hidtil havde det 
altid stødt paa uovervindelige Hindringer; men efter For
mælingen mellem Prinds Vilhelm og Prindsesse Victoria1) 
ønskede Kongen, ganske særlig for derved, som han haabede, 
at glæde Kejseren og i Særdeleshed Kronprindsen nu at hæve 
dette Exildecret, jeg var i den Anledning bleven bemyndiget 
til at sondere hvorvidt dette Skridt vilde være dem behage
ligt, ligesom jeg ikke noksom havde at betone, at dette Skridt 
ønskedes fra dansk Side betragtet som et nyt og synligt Be
vis paa hvormeget man hjemme ønskede at staa paa en god 
Fod med Preussen og Tydskland.

Kronprindsen blev synlig rørt over denne min Udtalelse, 
han trykkede min Haand paa det hjerteligste og sagde, at 
han strax vilde sige det til Kejseren og tilføiede, at han ikke 
noksom vidste at sætte Pris paa denne Venlighed for ham 
fra Kongens Side, en Opmærksomhed som glædede ham 
overordentlig meget, saa meget mere som den kom ham al
deles uventet og overraskende. Hvortil jeg dog bemærkede, 
at da Hr. von Philipsborn oftere havde slaaet derpaa lige
overfor Deres Excellence, troede vi deri at have seet et 
Ønske og Fingerpeg i saa Henseende fra Kejseren. Hertil 
svarede han, at det kjendte han Intet til, det kunde jo være,

*) Den senere Kejser Wilhelm II og Prinsesse Augusta Victoria af 
Augustenborg blev gift 27. Februar 1881.
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at Fyrst Bismarck her som saa ofte havde dreven egen Po
litik. Han gik nu over til Kejseren, som stod i den anden 
Ende af Salen og et Øjeblik efter kom denne over til mig 
hvor jeg da gjentog Sagen for ham, idet jeg ogsaa for ham 
fremhævede at dette Skridt kun skete for derved at glæde 
Kejseren og Kronprindsen. Først syntes jeg, at Kejseren lige
som forundrede sig over hvad jeg havde at sige ham og sva
rede han mig efter at jeg havde udtalt mig, at dertil kunde 
han jo ikke have Noget imod om man fra dansk Side vilde 
hæve dette Decret, men det kunde ikke komme som et 
Ønske fra Tydskland. Han havde egentlig troet, at det havde 
været hævet, da den sidst afdøde Hertug var død, med hvil
ken han jo selv havde staaet paa en spændt Fod; og vilde det 
dog have været underligt for ham, tilføjede han, om Her
tugen havde levet nu hvor hans Sønnesøn var bleven gift 
med Hertugens Datter, og han da havde maattet tilbyde ham 
den Uniform som denne i 1866 havde sendt ham tilbage for 
som baiersk General at deltage i Krigen. Imidlertid sluttede 
han med at sige, at Ophævelsen af dette Decret ikke kunde 
Andet end glæde ham meget netop nu hvor Kronprindsens 
Søn havde ægtet en Prindsesse af dette Hus og bad mig 
bringe Kongen sin Tak derfor. Hvad Forholdet til Tydskland 
angik, som jeg havde berørt, var dette jo det allerbedste og 
med Glæde havde han for nogle Aar siden modtaget Kongen 
og Dronningen i Berlin1), hvor de ved deres Elskværdighed 
og Venlighed havde efterladt det smukkeste Minde.

Dette var Indholdet af de Samtaler jeg har havt om Sagen 
og i det Haab at dette Skridt udført efter Deres Excellences 
Initiativ maatte indirecte ogsaa blive til Held for Fædre
landet, forbliver jeg Deres hengivne

Frederik,
Oreby. Kronprinds.

9 1879. Se bl. a. Akter IV, Nr. 1611—12.
xxxn*
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1853. Udenrigsminister Baron O. D. Rosenørn-Lehn til Kongen 
Allerunderdanigst Forestilling. benhavn, 18. Maj 1882.

Det vil være i Deres Majestæts allernaadigste Erindring, at 
jeg engang for nogen Tid siden under min Sygdom tillod mig 
at henlede Deres Majestæts allerhøjeste Opmærksomhed paa, 
at Directeuren i Udenrigsministeriet, Geheimelegationsraad 
Vedel, igjennem den lange Tid, hvori han med stor Dygtig
hed har ledet Udenrigsministeriets Anliggender, siden Mai 
1867 ikke har modtaget noget ydre Tegn paa Deres Maje
stæts allerhøjeste Tilfredshed med hans Gjerning, og at De
res Majestæt derefter befalede mig at lade denne Sag staa 
hen til jeg var kommet mig, og da indgive en allerunder
danigst Forestilling derom.

Det er dette Paalæg, jeg herved allerunderdanigst tillader 
mig at opfylde, og uagtet jeg tør forudsætte at det, for at 
motivere min Forestilling vil være fuldkommen tilstrække
ligt at henvise til den allerede af mig paapegede almindelig 
anerkjendte Dygtighed, Directeur Vedel har udviist i Ud
førelsen af sin Embedsgjerning, skal jeg dog, som Exempel 
paa enkelte Øjeblikke, hvor jeg troer at han har indlagt sig 
særlig Fortjeneste, nævne Tidspunktet da den fransk-tydske 
Krig udbrød, og hvor hans øvede og sunde Blik, og hans 
specielle Erfaring og rige Kundskab væsentlig bidrog til paa 
en heldig Maade at føre os igjennem en Crise, der let vilde 
kunne være bleven skjæbnesvangert for Landet.

Jeg vover altsaa i Henhold til ovenstaaende Udtalelser i 
dybeste Underdanighed at indstille,

af det maatte behage Deres Majestæt allernaadigst at 
udnævne Directeuren i Udenrigsministeriet Geheime
legationsraad Vedel Dr. jur. Commandeur af Dannebrog 
og Dannebrogsmand til Storkors af Dannebrog.

Kjøbenhavn, 18. Mai 1882.

Bifaldes.
Amalienborg, 20. Mai 1882
U. A. 3 G. 101.

Allerunderdanigst
O. D. Rosenørn-Lehn.

Christian R.
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1854. Direktør P. Vedel til [Udenrigsminister Baron Rosenørn- 
Lehn].
Gustavsberg, Lørdag 4. August [1883]. 

Kjære Excellence.
Naar jeg ikke forlængst har tilskrevet Dem er det fordi jeg 

hidtil Intet har havt som jeg kunde skrive om, undtagen om 
mig selv, og den vegetative Tilværelse som jeg her fører. Jeg 
takker hjerteligst fordi De mindedes at det nu er 25 Aar 
siden at jeg kom ind i Udenrigsministeriet1). Den Dag, da 
mine Børn bragte mig Deres og et Par andre Telegrammer 
blev der stor Opstandelse i Leiren, thi da Ingen vidste af at 
den Dag betydede Andet end alle andre Dage, frygtede hele 
Familien at der var alvorlige Ting paafærde, som foranledi
gede en saa usædvanlig Correspondance, og jeg tilstaaer at 
jeg selv havde glemt at det var d. 26de. De kan forresten troe 
at det ikke var uden Alvor at jeg saaledes nødtes til at mindes 
hvad der er foregaaet i de 25 Aar og til at gaae i Rette med 
mig selv om jeg ogsaa under den skjæbnesvangre Tid har 
giort hvad jeg burde og kunne. Men naar man bliver gam
mel, saa veed man ogsaa hvor lidet det enkelte Individ for- 
maaer ligeoverfor den almindelige Mening, og end mere 
hvorledes det Store som skeer har sin Rod langt tilbage i 
Tiden og at Skjæbnen tilsidst ruller sin mægtige Bølge 
ustandseligt hen over de smaae Dæmninger, det enkelte Øie
blik kan opkaste imod den. Man maa da nøies med den Be
vidsthed at have giort hvad man kunde, og at have handlet 
efter sin bedste Overbevisning — saa lad Andre dømme, 
som de vil. ... p Nedel

Oreby

*) P. Vedel blev 26. Juli 1858 udnævnt til Gehejmelegationsraad og 
Chef for Udenrigsministeriets 1. Departement.
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1855. Kammerherre Quaade, Gesandt i Berlin, til Udenrigs
minister Baron Rosenørn-Lehn.

Kjære Excellence, Berlin, 31. December 1883.

Idet jeg, for sidste Gang herfra, bringer mine Lykønsknin
ger i Anledning af Aarsskiftet, er det mig tillige en sand Til
fredsstillelse, at udtale min Tak for al den Velvillie, De har 
viist mig saavel i det forløbne som i de foregaaende Aar.

Naar jeg seer tilbage paa disse Aar, kan jeg kun beklage, 
at min herværende Virksomhed i samme Tidsrum og tid
ligere ikke har havt et fuldstændigere og til berettigede Øn
sker, — jeg kan endog sige — grundede Forventninger bedre 
svarende Udbytte. Men der er dog i den saaledes forløbne 
Tid ikke opnaaet saa Lidet, ved at Forholdene mellem de 
tvende Regjeringer, og endog mellem Befolkningerne, ere 
gaaede godt fremad, og der vil altsaa være beredet fremtidig 
Virksomhed paa dette Sted et ikke ugunstigt Grundlag.

G. Quaade.
Oreby.

1856. Lensgreve C. E. Frijs til Direktør P. Vedel.
Boller, 9. October 1893.

Kjære Directeur! Hvergang jeg seer Deres fine Haand- 
skrift og det lille Format saa glæder jeg mig ikke alene over 
dets righoldige Indhold men det er en heel Festdag for mig 
og dette vilde det blive endnu større naar De vilde under
rette mig om [et personligt Besøg] engang og dette om ikke 
for lang Tid thi man veed ikke hvor længe det bliver forundt 
Een at leve og det forekommer mig at det gaaer hurtigt ned 
ad Bakke næsten meest med det Legemlige men jeg har en 
Mistanke om, at det er vanskeligere at forstaae sin Nedgang 
i aandelig Henseende thi ellers vedbleve ikke saa mange ind 
i de 80 at bilde sig ind ikke at være aandelig sløvet, til Ex- 
empel en gammel Præst der den 6te Novbr. fylder sit 90de
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Aar og som dristig mener sig i Besiddelse af sine aandelige 
Evner, vist er det at de legemlige er han ikke fuldt i Besid
delse af thi Hovedet sidder heelt nede paa Brystet og Gangen 
er høist besværlig men en udmærket Appetit har han endnu. 
Jeg havde ikke haabet at have udtalt mig ufordeelagtigt om 
Krieger thi baade kjendte jeg ham dertil for lidt og mange 
af mine Interesser laae mere fjernt for ham, men hans al
sidige Viden har jeg altid maattet respectere, thi dette var 
ikke alene Begavelse men ogsaa det umaadelige Arbeide og 
Fliid som havde viist sig lige fra ung Student endnu hvor jeg 
ikke saa sjelden i Ferierne traf sammen med ham hos gamle 
Antonius Krieger — hans Oncle. Det er jo ikke nogen lang 
Beise fra Kbhvn. til Horsens og naar De ved Deres Afreise 
fra Kjøbenhavn sender mig et Telegram pr. Express om An
komsten til Horsens skal Vognen til at kjøre Dem hertil 
holde ved Stationen, jeg er altid hjemme og for det Meste 
alene men ellers [omgivet] af Ungdom under den confir- 
merede Alder. Ganske sikkert husker jeg Joseph Michaelsen 
baade fra Samquemmet med Blixen og i Aarene, de første, 
af min Ministertid og nu i denne Sommer hvor han har til
skrevet mig et Par Gange for at opfordre mig til at gjennem
læse et Manuskript indeholdende en Skildring af de Aars 
Begivenheder, hvortil jeg først svarede, at da jeg havde mine 
egne Dagbogs-Optegnelser, som jeg overlod til min Slægt 
naar jeg døde dog med det Ønske fra min Side ikke at ud
give dem, og da hans Opfattelse vistnok i Meget maatte være 
forskjellig fra min saa vilde jeg ikke ønske et saadant Gjen- 
nemsyn, saa sendte han mig senere Manuscriptet og efterat 
have beholdt det enMaanedstid sendte jeg ham dette uaabnet 
tilbage med den Bemærkning at det var mig umuligt under 
mine Øines nuværende Tilstand at indlade mig paa Gjen- 
nemlæsning af Manuskriptet, thi selvfølgelig vilde jeg ikke 
ved Gjennemlæsning ratihabere Indholdet af hvad der 
maatte deri findes. Med Hensyn til hans og Gedalias Beiser 
i 1866 til Østersøhavnene da forholder det sig ganske rigtigt
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at da Gedalia paa Opfordring af Finantsministeren eller for 
egen Conto foretog en Reise til Tydskland da opfordrede jeg 
J. Michaelsen til at følge med og kunde da meddele mig hvad 
han saae. Jeg takker Dem for hvad de paalagde ham men er 
ikke sikker paa at han jo troer sig klogere end alle Andre. 
Jeg troer ikke et Ord paa Tilbudet fra Sverrige i Berlin om 
at besætte Linien til Flensborg selv om det findes nok saa 
klart angivet i de Blixenske Papirer, naar det ikke er be
styrket ved Underskrift af vederhæftige Mænd og det er vist
nok ogsaa første Gang dette er hørt; det ligner hverken Kong 
Carl ei heller kan jeg troe at man saaledes har tilbudt sig 
uden at føle sig for, thi det vilde have været et sært Venskab. 
Ligesom De venter jeg en ny Udgave af Dichtung und Wahr
heit naar Manuskriptet udkommer, men jeg har ikke stor 
Interesse herfor mere. Baade med Hensyn til Hamiltons Per
sonlighed som til Sverrigs Stilling deler jeg fuldstændig 
Deres Opfattelse men naar jeg skal være ærlig kan jeg ikke 
nægte at jeg havde Antipathi imod Hamiltons Personlighed 
thi han var mig for sød og sledsk; saa hundrede tusinde 
Gange hellere Kriegers noget norske Personlighed. Fremfor 
Alt vil jeg ønske at De ikke giver Deres Ønske om at trække 
Dem tilbage praktisk Virkning, det vilde gjøre mig ondt for 
mit Land thi naar jeg undertiden faaer Tak for det udførte 
Mandat ligeoverfor Cadore saa skal De ikke troe at jeg er 
saa indbildsk at tillægge mig Fortjenesten, thi denne tilkom
mer i fuldest Maal Dem, thi havde De ikke forberedt Sagen 
saa havde jeg Intet kunnet udrette og naar jeg [har] tiet, 
saa er det saa langt fra at denne Sammenhæng ikke stod mig 
klar lige strax men jeg var tillige overbeviist om at De og 
Deres Stilling var bedst tjent med at være i øieblikkelig 
Skygge.

Ret har det moret mig at De har ført Bille lidt ved Næsen, 
thi han kan ikke see objectivt paa Noget og vel finder jeg 
hans Enthousiasme for Hall menneskelig smuk men det er 
hverken min Smag eller min Stiil at forgude Mennesker og
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det ligger ganske naturligt i at jeg har en for levende Følelse 
af mine egne store Mangler og Svagheder, til at jeg ikke fryg
ter for at dette er en almindelig menneskelig Lod der er kun 
Spørgsmaal om lidt mere og lidt mindre. De har aldrig med 
et Ord ladet mig formode at De havde indvirket paa Krieger 
men hvis jeg skulde have en rigtig Formodning saa har De 
aabenbart bevirket at han ogsaa har udført en god diplo
matisk Gjerning hvad end saa Hrr. Bille og Consorter maatte 
dømme. —

De har slet ikke trukket nogen stor Vexel paa min Taal- 
modighed men glædet mig ganske overordentlig ved Deres 
Skrivelse. Jeg er altid mistænkelig mod mig selv naar der er 
Spørgsmaal om Personligheder der ikke tiltale Een og saa
ledes om den orleanske Familie. Baade Ældre og Yngre, de 
mangle sikkert hverken Dygtighed eller Mod men meget tidt 
Takt C. E. Frijs.

P. Vedels Privatpapirer.

1857. Lensgreve C. E. Frijs til Direktør P. Vedel.
Boller, ZL Januar 1896.

Kjære Vedel! En stor Fornøielse gjorde De mig ved Deres 
Brev1) hvoraf jeg fik at see at der gik dog nogen Ild af Røgen 
om de vestindiske Øer og omendskjøndt jeg i een Henseende 
fuldkomment deler Deres Anskuelse, at de vestindiske Øer i 
vor nuværende Magtstilling er større end ønskelig saa er jeg 
dog endnu stærkere af Deres Anskuelse at Pengene paa den 
Maade som'vi nu rutte med dem snarere kunne blive til Skade 
end til Gavn, men jeg henstiller til Deres Overveielse om 
man ikke [kan] komme overeens om en gradviis langsom 
Udbetaling for at det ikke skulde [blive sat] overstyr paa een

l) Utrykt Brev fra P. Vedel til Frijs 25. Januar 1896; i Novbr. 1920 
fundet paa Boller som eneste dér bevarede af Grev Frijs’ efterladte 
iøvrigt efter F.s Død tilintetgjorte Breve; nu henlagt i P. Vedels Pri
vatarkiv i R. A. blandt Frijs’ Breve til P. Vedel.
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Gang til umulige Jernbane og Dampskibsforetagender, hvori 
det undertiden lader som om vilde Freycinets forfærdelige 
Spor der let kunde have bragt Ulykke over Frankrige i 
den[!] allerfarligste Tidspunkt, [blive fulgt]. De veed, at jeg 
aldrig har anseet Danmark for et rigt Land af den naturlige 
rationelle Grund at det kun producerer deelvis kun i een be
stemt Retning og i den Henseende har baade Norge og Sver- 
rig Fortrinnet og jeg husker hvor tidt jeg har trøstet mig 
med at det første vestindiske Salg mislykkede thi trods Alt 
hvad Situationen og Oplysningerne talte derimod frygter jeg 
for at det havde været umuligt for Dem at arbeide imod den 
Strømning der dengang herskede i Hotel-Royal1) under 
Raasløffs, D. B. Adlers etc. Ledelse thi vel veed jeg at De 
havde Krieger men Hall saavelsom Fenger var upaalidelige 
og endmere Fonnesbech og min Svoger2) og jeg be[tvivler] 
at De, omendskjøndt De havde gode Grunde kunde have 
holdt Krieger fast, thi hvor stout en Mand han ogsaa var 
kunde han ikke modstaae naar det virkelig kom til Stykket 
men havde da som Hall udtrykte sig sin Afskedsbegjæring3) 
og omendskjøndt jeg veed, at jeg dermed maaskee støder 
Dem fordi jeg veed hvor høi Priis De satte paa ham saa maa 
jeg dog gjøre opmærksom paa at sjeldent noget Menneske er 
fuldkomment og at han var for stor Parlementariker til at 
kunne give Kjøb paa det mindste Bogstav selv om det skulde 
koste Landets Existents og det kan jeg ligeud sige Dem dog 
ikke for at smigre at jeg tilskriver vor Frelse i 70 væsentligst 
til Deres store og gode Handlinger og trods denne dybe Aner- 
kjendelse har jeg aldrig lukket min Mund op til Nogensom
helst, thi denne Opfattelse havde jeg ikke Ret til at meddele 
uden Deres Tilladelse. Desværre kom vi ikke saa langt i det 
første Forsøg4) at der var noget Spørgsmaal om Pengenes

‘) Vedels Tilføjelse: Rosenørn boede der.
2) Vedels Tilføjelse: C. Haffner.
3) Vedels Tilføjelse: [i Lommen].
4) Vedels Tilføjelse: nemlig Salgsforhandlingen i 1868 om
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Anvendelse i 70 men jeg gik i Frygt for at dette kunde have 
blevet Tilfældet hvis vi virkelig vare komne i Besiddelse, 
thi da vilde Trykket paa Regjeringen være blevet voldsomt 
Casus kom ikke til at foreligge men jeg har tidt som en Mu
lighed og i min Forstand [tænkt] at komme til saaledes at 
staae til Ansvar for en Modstandshandling som efter min og 
vistnok efter Deres Overbeviisning vilde have været nødven
digt. De kan sige at det er noget Don Quixotisk at komme 
med slige Fortællinger der ikke ere bievne til Virkeligheder 
men jeg kan ikke lade være at meddele Dem og ikke noget 
andet Menneske, at jeg med Glæde vilde have offret mig for 
Landet.1) —

De kan altsaa see at jeg nok ønsker at De maa kunne 
skaffe os [af] med Øerne men ligesaa væsentlig at det maa 
kunne lykkes at gjøre Summerne langsommere flytligere, thi 
der er en altfor gyselig let Haand hos vore Finantsmænd og 
der er sandelig ingen Opfordring dertil.

C. E. Frijs.
P. Vedels Privatpapirer.

1858. Lensgreve C. E. Frijs til Direktør P. Vedel.
Boller, 19. Februar 1896.

Kjære Vedel! Den supplerende Oplysning som jeg ved 
Deres Brev iforgaars erholdt havde en overordentlig Inter
esse for mig, thi vel mindes jeg tydeligt, da vi hos mig traf 
sammen med Hall, og De vil deraf ogsaa slutte, hvorfor jeg

de vestindiske Øer. Grev F. mener, at hvis den var lykkedes 
og vi havde havt Penge i Kassen, vilde Trykket paa Regerin
gen i 1870 have været saa stærkt at den ikke havde kunnet 
modstaae det.

l) Vedels Tilføjelse: Grev Frijs var villig til at danne Mini
sterium for at staae imod.
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[ikke]1) vilde indlade mig paa at give Carl Hall2) den Attest 
for hans Faders Paalidelighed under Cadores Ophold, thi 
jeg vidste godt at han kunde ikke afholde sig fra at agitere 
med Vennen D. B. Adler og jeg [har] aldrig næret Tvivl om 
at Kriegers Fasthed vilde have veget i Tidens Løb og alfor 
tidlig, men da man paadrog ham et Ansvar som han efter 
sin Natur ikke var istand til at bære i London, saa synes jeg 
nok at han kan trænge til et Extra-Vederlag selv om det er 
af A. D. Jørgensen for sit Heltemod i 1870, men selv om han 
har havt stor Tillid til Dem hvorom jeg selv ikke tvivler, saa 
er jeg dog overbeviist om at han i Tidens Længde selv med 
Dem som Ven under Armen havde »veget undan«. Tit min
dende den gamle Sætning at et stort Rige er farligt naar det 
lider af indre Ildebefindende saa havde Preussen baade i 
Kongen og i Bismarck Mændene til at drage Nytten af deres 
opsparede Kræfter og jeg haaber at det maa vise sig i høieste 
Grad tvivlsomt om nuværende Keiser har Mod, Overlegen
hed og for at tale reent ud Nederdrægtighed nok til at sætte 
hele Europa i Brand, hvorpaa[!] hverken Bismarck eller der 
alte Greise vilde have taget i Betænkning, naar det kunde føre 
den hohenzollerske Fane frem og jeg haaber paa at den nu
værende Chef er noget menneskeligere anlagt, men tilstaaer 
at jeg ikke vilde fordriste mig til at sverge herpaa, fordi man 
kan aldrig vide hvor samfundsopløsende den nye Tidens 
Aand [er] og endmindre om den ikke er istand til atter at

‘) Indsat af P. Vedel.
2) Vedels Tilføjelse: A. D. Jørgensens Artikel om Krieger3) 

havde stillet Hall i Skyggen og Carl Hall4) havde da henvendt 
sig til Gr. Fr. for at faae Data til at paastaae at Hall havde 
opført sig godt i 1870.

•) Det har ikke kunnet oplyses, hvilken Artikel der sigtes til.
4) Carl Christian Hall (1848—1908), Konseilspræsidentens Søn, var 

Assistent i Finansministeriet og bl. a. Redaktør af Bladet »Vort For
svar«.
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tilveiebringe fastere Samfundstøtter, thi det kan ikke nægtes 
at hvad man seer næsten overalt ikke er opmuntrende hvad 
enten man seer mod Øst eller imod Vest eller imod Syd og 
det er nyt eller gammelt i sine Sammenføininger, thi det 
knager i alle Fuger og tidligere syntes vi os selv værst farne, 
men nu er Noget som hedder commune naufragium end
skjøndt dette er en meget mager [Trøst] og aldrig har passet 
til min noget optimistiske Sindstemning, hvisaarsag jeg hel
ler ikke giver tabt men paa den anden Side længes jeg heller 
ikke efter at see Verdensudviklingen thi jeg er aldeles over- 
beviist om, da det er en Omformingsperiode, at det vil blive 
meget blandet Tobak og mere bittert end velsmagende i det 
Mindste i sin første Anretning, men jeg beholder dog endnu 
saa meget af min Ungdoms Natur, endskjøndt jeg nærmer 
mig de 80, at jeg ikke nærer nogen Tvivl om, at det i sit 
Store og Hele er en Udvikling fremad selv om vi ikke kunne 
giøre os klar, hvori Fremgang og Fremskridt vil vise sig.

Endskjøndt jeg her fra Ensomheden ikke har Noget at 
meddele Dem, som kan interessere Dem, saa har jeg selv 
saa megen Fornøielse af at samtale med Dem at jeg ikke 
nægter mig den Fornøielse at svare Dem saasnart jeg seer 
mig istand dertil, men desværre er der ikke nogen Sandsyn
lighed for at jeg igjen naaer til Kjøbenhavn.*) —

C. E. Frijs.
P. Vedets Privatpapirer. R. A.

*) Grev C. E. Frijs (f. 1817) døde paa Boller 12. Oktober 1896.



RETTELSER
Til Bind II:

S. 417, Note 2: Daru gik af som fransk Udenrigsminister 11. April 
1870, hvorefter Emile Ollivier midlertidig overtog Udenrigs
ministeriet, indtil Hertugen af Gramont 15. Maj 1870 blev ud
nævnt til Udenrigsminister.

S. 421, Note 2: 15. Maj 1870 var Gramont blevet Udenrigsminister; en 
Ændring blev indført i den franske Forfatning.

S. 685, Fodnote: O. C. F. Faber, læs P. C. F. Faber.

Til Bind IV:
S. 132, L. 11 : Giæster, læs Giæster1).

Til Bind V:
S. 6, L. 4 forneden: 133, læs 113.
S. 49. Note 2: 1793, læs 1792.
S. 396, L. 6 fn. : Stürler, læs Stûsler.
S. 473, Note 2: Bueker, læs Bueher.


